Международен счетоводен стандарт 28
Инвестиции в асоциирани предприятия
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
Съдържание
параграфи
ВЪВЕДЕНИЕ
В1–В15
МЕЖДУНАРОДЕН СЧЕТОВОДЕН СТАНДАРТ 28 ИНВЕСТИЦИИ В АСОЦИИРАНИ ПРЕДПРИЯТИЯ
ОБХВАТ
1
ДЕФИНИЦИИ
2–5
Значително влияние
6–12
Метод на собствения капитал
11–12
ПРИЛOЖЕНИЕ НА МЕТОДА НА СОБСТВЕНИЯ КАПИТАЛ
13–34
Загуби от обезценка
31–34
ИНДИВИДУАЛНИ ФИНАНСОВИ ОТЧЕТИ
35–36
ОПОВЕСТВЯВАНЕ
37–40
ДАТА НА ВЛИЗАНЕ В СИЛА
41
ОТТЕГЛЯНЕ НА ПРЕДХОДНИ РЕШЕНИЯ
42–43
ПРИЛОЖЕНИЕ:
Изменения и допълнения към други решения ОДОБРЕНИЕ НА МСС 28 ОТ СЪВЕТА ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЯТА
Международен счетоводен стандарт 28 Инвестиции в асоциирани предприятия (МСС 28) е изложен в параграфи 1–43 и в Приложението. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС така, както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 28 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Увод​ните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите поло​жения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
Международен счетоводен стандарт 28 Инвестиции в асоциирани предприятия
заменя МСС 28 Отчитане на инвестиции в асоциирани предприятия (преработен
през 2000 г.) и следва да се прилага за годишни периоди започващи на или след
1 януари 2005 г. Насърчава се по-ранното му прилагане. Стандартът заменя също
така и следните разяснения:
· ПКР-3 Елиминиране на нереализирани печалби и загуби от операции с асоции​рани предприятия;
· ПКР-20 Счетоводен метод на собствения капитал – признаване на загуби;
· ПКР-33 Консолидация и метод на собствения капитал – потенциални права на глас и разпределение на дяловете.
Причини за преработка на МСС 28
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти разработи този преработен МСС 28 като част от проекта за Усъвършенстване на Международните счетоводни стандарти. Проектът бе предприет в отговор на запитвания и критики по отношение на Стандарта от страна на регулаторни органи по ценните книжа, професионални счетоводители и други заинтересовани страни. Целите на Проекта са да се намалят или премахнат алтернативите, излишните текстове и противоречия в стандартите, да се решат някои проблеми на сближаването и да се направят и дру​ги подобрения.

B3 Основната цел на Съвета по отношение на МСС 28 беше ограничено преработване за намаляване на алтернативите за прилагането на метода на собствения капитал и за отчитането на инвестициите в асоциирани предприятия в индивидуални финан​сови отчети. Съветът не е преразгледал основния подход при отчитането на инвестиции в асоциирани предприятия чрез използване метода на собствения капитал, съдържащ се в МСС 28.

Основни промени
В4
По-долу са описани основните промени в МСС 28.
Обхват
B5 Този Стандарт не се прилага за инвестиции, които в друго отношение биха били инвестиции в асоциирани предприятия или участия на съдружници в съвместно контролирани предприятия, държани от институции с рисков капитал, взаимни фондове, тръстове с инвестиционни дялове и други подобни предприятия, когато тези инвестиции са класифицирани като държани за търгуване и отчитани в съответствие с МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване. Тези ин​вестиции се отчитат по справедлива стойност, като измененията в справедливата стойност се отчитат в печалбата или загубата за периода, в който възникват.
B 6
По-нататък този Стандарт предлага освобождаване от прилагане на метода на собствения капитал, подобно на това, позволяващо на някои предприятия майки да не изготвят консолидирани финансови отчети. Тези изключвания от консолидираните финансови отчети се прилагат и когато инвеститорът е предприятие майка, освобо​дено от изготвянето на консолидираните финансови отчети (параграф 13 (б)) в съответствие с МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети, и когато ин​веститорът, въпреки че не е такова предприятие майка, може да удовлетвори същите условия, които изключват изготвянето на консолидирани отчети от предприятието майка (параграф 13 (в)).
Значително влияние
Потенциално право на глас
В7
Когато преценява дали може да участва при вземането на решения, свързани с финансовата или оперативната политика на предприятието, в което е инвестирано предприятието следва да вземе предвид съществуването и ефекта от потенциал​
ното право на глас, упражнявано в момента, или което може да бъде превърнато в такова. Това изискване беше включено в ПКР-33, което след това беше отменено.
Метод на собствения капитал
В8
Стандартът уточнява, че инвестициите в асоциирани предприятия, в които инвес​титорът има значително влияние, следва да се отчитат, като се използва метода на собствения капитал, независимо дали инвеститорът има или няма инвестиции вдъщерни дружества и изготвя консолидирани финансови отчети. Инвеститорът неприлага метода на собствен капитал, когато представя индивидуални финансовиотчети, изготвени в съответствие с МСС 27.
Освобождаване от прилагане на метода на собствения капитал
В9
Стандартът не изисква прилагане на метода на собствения капитал, когато асоциираното предприятие е придобито и държано с цел неговата продажба в продължение на дванадесет месеца от неговото придобиване. Трябва да има доказателство,че инвестицията е направена с намерение продажба и че ръководството активнотърси купувач. Думите „в близко бъдеще“ са заменени с думите „в продължениена дванадесет месеца“. Когато такова асоциирано предприятие не се продаде впродължение на дванадесет месеца, то следва да се отчете, като се приложи метода
на собствения капитал от датата на придобиване на същото, освен при възникванеконкретно определени обстоятелства
.
В10
Стандартът не позволява инвеститор, който продължава да има значително вли​яние в асоциираното предприятие, да не прилага метода на собствения капитал,когато асоциираното предприятие действа в рамките на дългосрочни строги огра​ничения, които в значителна степен намаляват възможността му да прехвърлясредства към инвеститора. Значителното влияние следва да бъде загубено, предида се спре прилагането на метода на собствения капитал.
Елиминиране на нереализирани печалби и загуби от операции с асоциирани предприятия
В11
Печалбите и загубите, които са резултат от „възходящите“ или „низходящите“сделки между един инвеститор и асоциираното предприятие, следва да се елиминират до степента на инвеститорското участие в асоциираното предприятие. Съгласието, постигнато в ПКР-3, е включено в Стандарта.
Различни отчетни дати
В12
Когато се използват финансови отчети на асоциирано предприятие, изготвени
с различни отчетни дати от датите на инвеститора, при прилагане на метода на
собствения капитал разликата в датите не следва да е по-голяма от три месеца.
Единна счетоводна политика
В13
Стандартът изисква инвеститорът да направи подходящи корекции по отношение
на финансовите отчети на асоциираното предприятие, за да ги приведе в съответ​
ствие със счетоводната политика на инвеститора, касаеща сходни сделки и съби​
тия, станали при сходни обстоятелства. Предишната преработка на МСС 28 пред​
виждаше освобождаване от това изискване, когато „не е уместно да се използва
единна счетоводна политика“.
Признаване на загуби
В14. При признаване на своя дял от загубата на асоциираното предприятие, инвеститора следва да вземе под внимание балансовата стойност на направената инвестиция в собствения капитал на асоциираното предприятие, както и другите си дълго​срочни участия в това предприятие. ПКР-20 ограничава признаването на дела на загуби на инвеститора до размера на балансовата стойност на неговата инвестиция в собствения капитал на асоциираното предприятие. По тази причина това разяс​нение е отменено.
Индивидуални финансови отчети
В15 
Изискванията за изготвяне на индивидуални финансови отчети на инвеститора са установени в МСС 27.
Международен счетоводен стандарт 28 Инвестиции в асоциирани предприятия
Обхват
1
Този Стандарт следва да се прилага при отчитането на инвестиции в асо​
циирани предприятия. Той не се прилага при отчитането на инвестиции в
асоциирани предприятия, държани от:
(а)
предприятия за рисков капитал или
(б)
взаимни фондове, тръстове с инвестиционни единици и подобни
предприятия, включително и застрахователни фондове, свързани с инвестицията, които при първоначалното признаване са отчетени по справедлива стойност чрез печалбата или загубата или са класифицирани като държани за търгуване и се отчитат в съответствие с МСС 39 Финансо​ви инструменти: признаване и оценяване. Такива инвестиции се оценяват по справедлива стойност в съответствие с МСС 39, като промените в справедли​вата стойност се отразяват в печалбата и загубата в периода на промяната.
Дефиниции
2
В Стандарта се използват следните определения:
Асоциирано предприятие е предприятие, включително некорпоративно предприятие без капитал, каквото е съдружието, в което инвеститорът упражнява значително влияние, но което не представлява нито дъщерно предприятие, нито съвместно предприятие на инвеститора.
Консолидирани финансови отчети са отчетите на групата, представени като финансов отчет на едно предприятие.
Контрол означава властта да се ръководи финансовата и оперативната политика на дадено предприятие така, че да се извличат изгоди от дейността му.
Метод на собствения капитал е метод на отчитане, според който инвестицията първоначално се вписва по своята себестойност, а впоследствие се преизчислява в съответствие с промените в дела на инвеститора в нетните активи на предприятието, в което е инвестирано. Печалбата или загубата на инвести​тора включва дела на инвеститора в резултатите от стопанската дейност на предприятието, в което е инвестирано.
Съвместен контрол е договореното споделяне на контрол върху дадена стопанска дейност и съществува само когато вземането на стратегически фи​нансови и оперативни решения, свързани със стопанската дейност, изискват единодушното съгласие на страните, споделящи контрола върху дейността (съдружници).
Индивидуални финансови отчети са тези, представени от предприятието майка, инвеститор в асоциираното предприятие или съдружник в съвместно предприя тие, при които инвестициите се отчитат по база директно участие в собствения капитал, отколкото като отчетен резултат и нетни активи на предприятието, в което е инвестирано.
Значително влияние е правото на участие при вземането на решения, свързани с финансовата и оперативната политика на предприятието, в което е ин​вестирано, но не е контрол или съвместен контрол върху тази политика.
Дъщерно предприятие е предприятие, включително и некорпоративно предприятие, каквото е съдружието, което е под контрола на друго предприятие (т. нар. предприятие майка).
3 Финансови отчети, в които се прилага методът на собствения капитал, не са индивидуални финансови отчети, нито пък финансовите отчети на предприятия, които нямат дъщерни предприятия, асоциирани предприятия или съвместно предприя​тие на инвеститора.

4 Индивидуални финансови отчети са тези, представени в допълнение наконсолидираните финансови отчети, в които инвестициите са отчетени по метода на собстве​ния капитал, и финансови отчети, в които съвместното предприятие на инвеститора е пропорционално консолидирано. Не е задължително индивидуални финансови отчети да се прилагат или да придружават тези консолидирани финансови отчети.
5 Предприятия, които са освободени от консолидация в съответствие с параграф 10 на МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети, от прилагане на пропорционална консолидация съгласно параграф 2 от МСС 31 Дялове в съвместни предприятия или от прилагане на метода на собствения капитал съгласно пара​граф 13 (а) от този Стандарт, могат да представят индивидуални финансови отчети като техни единствени финансови отчети.

Значително влияние
6 В случай че инвеститорът притежава пряко или косвено (например чрез дъщерни предприятия) 20 процента или повече от гласовете в предприятието, в което е инвестирано, се приема, че този инвеститор има значително влияние, освен когато съществуват недвусмислени доказателства за противното. Обратно на горното, в случай че инвеститорът притежава пряко или косвено (например чрез дъщерни предприятия) по-малко от 20 процента от гласовете в предприятието, в което е ин​вестирано, се приема, че този инвеститор не притежава значително влияние, освен когато съществуват недвусмислени доказателства за противното. Притежаването на значителен брой или на мнозинството от гласовете от друг инвеститор не озна​чава задължително, че даденият инвеститор няма значително влияние.
7
Наличието на значително влияние от страна на даден инвеститор обикновено се доказва чрез съществуването на едно или повече от следните условия:
(а)
представителство в Съвета на директорите или в равностоен управленски
орган на предприятието, в което е инвестирано;
(б)
участие в процеса на вземане на решения, включително при вземане на
решения за разпределение на дивиденти или други подобни;
(в)
значими сделки между инвеститора и предприятието, в което е
инвестирано;
(г)
взаимен обмен на управленски персонал; или
(д)
осигуряване на съществена техническа информация.
8
Предприятието може да притежава варанти за акции, акционни кол опции, дългови или капиталови инструменти, които могат да се конвертират в обикновени акции, или други подобни инструменти, които имат потенциала, ако се използватили конвертират, да дадат на предприятието допълнително право на глас или да ограничат правото на глас на трета страна при вземането на решения, свързани с финансовата и оперативната политика на предприятието (т.е. потенциалното право на глас). Съществуването и влиянието на потенциалните права на глас, които се
упражняват в момента или се конвертират в такива, включително потенциалните права на глас, държани от други предприятия, се вземат под внимание, когато се оценява дали предприятието има значително влияние. Потенциалните права на глас не се упражняват в момента или не се конвертират в такива, когато например не може да бъдат упражнени или конвертирани в такива до определена бъдеща дата или до възникване на бъдещо събитие.
9 За да се определи дали потенциалните права на глас водят до значително влияние, предприятието следва да проучи всички факти и обстоятелства (включително сро​ковете за упражняване на потенциалните права на глас и всички други договорни споразумения, независимо дали се разглеждат поотделно или заедно), които оказ​ват влияние върху потенциалните права на глас, с изключение на случаите, когато ръководството възнамерява и има финансова възможност да упражни тези права или да ги конвертира.

10 Инвеститорът губи значителното влияние в предприятието, в което е инвестирал, когато загуби властта да участва в процеса на вземане на решения, свързани с финансовата и оперативната политика на предприятието, в което е инвестирано. Загубата на значително влияние може да се прояви с или без абсолютната или от​носителна промяна в структурата на собственост. Тя може да се прояви например, когато асоциираното предприятие стане обект на контрол от страна на правителството, съда, административен или регулаторен орган. Тя може да се прояви и като резултат от договорно споразумение.
Метод на собствения капитал
11 Съгласно метода на собствения капитал инвестицията първоначално се вписва по нейната себестойност, а балансовата сума се увеличава или намалява, за да се признае делът на инвеститора в печалбите или в загубите на предприятието след датата на придобиването му. Делът на инвеститора в печалбата или загубата на предприятието, в което е инвестирано, се признава в печалбата или загубата на инвеститора. Доходите, получени чрез разпределение от предприятието, в което е инвестирано, намаляват балансовата сума на инвестицията. Преизчисляване на балансовата сума може да се наложи също така и в резултат на промяна в процент​ния дял на инвеститора в предприятието, в което е инвестирано, вследствие на промени в капитала на предприятието, в което е инвестирано, които промени не са били отразени в печалбите или загубите му. Подобни промени могат да възникнат и в резултат на преоценката на имоти, машини, съоръжения и оборудване, на кур​сови разлики от валутни сделки. Делът на инвеститора в тези промени се отразява директно в капитала на инвеститора.
12 При наличието на потенциални права на глас, делът на инвеститора в печалбата или загубата на предприятието, в което е инвестирал, и в промените в капитала на същото се определят на база настоящия дял в собствеността и не отразява възмож​ното упражняване или прехвърляне на потенциалните права на глас.

Приложение на метода на собствения капитал
13
Инвестициите в асоциирани предприятия се отчитат по метода на собствения
капитал освен в случаите, когато:
(а)
инвестициите се класифицират като държани за търгуване в съот​ветствие с МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба и преус​тановени дейности;
(б)
се прилага изключението в параграф 10 на МСС 27, позволяващо на предприятието майка, което също има инвестиция в асоциирано предприятие, да не представя консолидирани финансови отчети; или
(в)
са налице всички обстоятелства, изброени по-долу:
(i)
инвеститорът е изцяло притежавано или частично притежавано дъщерно дружество на друго предприятие и собствениците на това предприятие, включително и собствениците без право на глас, са информирани и не са възразили инвестито​рът да не прилага метода на собствения капитал;
(ii)
дълговите и капиталови инструменти на инвеститора не се
търгуват на публичните пазари (на национални или международни фондови борси или на извънборсови пазари – мест​ни и регионални);
(iii)
инвеститорът не е регистрирал, нито е в процес на регистрация на финансовите си отчети в Комисията по ценни книжа или друг подобен регулаторен орган, с цел емитиране на ка​къвто и да е клас инструменти на публичния пазар; и
(iv)
крайният или всеки междинен собственик на инвеститора
изготвя консолидирани финансови отчети, публично оповестени и изготвени в съответствие с Международните стан​дарти за финансови отчети.
14 Инвестициите, описани в параграф 13 (а), се отчитат в съответствие с МСФО 5.
15 Когато дадена инвестиция в асоциирано предприятие, първоначално класифицирана като държана за продажба, вече не отговаря на критериите за тази класифи​кация, то тя следва да бъде отчетена по метода на собствения капитал от датата на нейната класификация като държана за продажба. Финансовите отчети за пе​риодите от датата на класификацията на инвестицията като държана за продажба следва да бъдат съответно коригирани.
16 (Заличен)
17 Признаването на приход на базата на получено разпределение невинаги представлява подходящ измерител на придобития от инвеститора доход в резултат на ин​вестиция в асоциирано предприятие, тъй като полученото разпределение може да не съответства достатъчно на резултатите от дейността на асоциираното предприя​тие. Тъй като инвеститорът има значително влияние върху асоциираното пред​приятие, той има дял в представените резултати от дейността на асоциираното предприятие и като резултат това оказва влияние върху възвръщаемостта на не​говите инвестиции. Това участие на инвеститора се отчита чрез разширяване на обхвата на неговите финансови отчети по такъв начин, че те да включват неговия дял в резултатите на асоциираното предприятие. В резултат на това, прилагането на метода на собствения капитал предоставя възможност за получаването на по-информативно отчитане на нетните активи и нетния доход на инвеститора.
18 Даден инвеститор следва да преустанови използването на метода на собствения капитал от датата, когато престане да има значително влияние в асо​циираното предприятие и от тази дата нататък да отчита инвестицията в съответствие с МСС 39, при условие че асоциираното предприятие не се е превърнало в дъщерно или съвместно дружество, така както е дефинирано в МСС 31.
19 Балансовата стойност на инвестицията към датата, от която тя престава да бъде асоциирано предприятие, се счита за нейната себестойност при първоначалното є отчитане като финансов актив, съгласно МСС 39.
20
Голяма част от процедурите, които са подходящи за прилагане на метода на собст​вения капитал, наподобяват консолидационните процедури, редвидени в МСС 27. Нещо повече, самите концепции, заложени в процедурите във връзка с придобива​нето на дъщерни предприятия, се възприемат и при придобиването на инвестиция в асоциирано предприятие.
21
Делът на дадена група в асоциирано предприятие е агрегираните дялове в асо​циираното предприятие на предприятието майка и неговите дъщерни дружества. За настоящите цели, дяловете на други асоциирани предприятия или съвместни дружества на групата не се взимат под внимание. Когато асоциирано предприятие има дъщерни дружества или съвместни дружества, печалбите или загубите и нет​ните активи, които се взимат под внимание при прилагане на метода на собствения капитал, са тези, отчетени във финансовите отчети на асоциираното предприятие (включително делът от печалбите или загубите и нетните активи на неговите асо​циирани предприятия и съвместни дружества), след извършване на необходимите преизчисления, за да се спази прилагането на единни счетоводни политики (вж. параграф 26 и 27).
22
Печалби и загуби, резултат от „възходящи“ и „низходящи“ сделки между един инвеститор (вкл. неговите консолидирани дъщерни дружества) и асоциирано предприятие, се признават във финансовите отчети на инвеститора до степента на несвързаното инвеститорско участие в асоциираното предприятие. „Възходящи“ сделки са, например, продажба на активи от асоциираното предприятие на инвес​титора. „Низходящи“ сделки са, например, продажба на активи от инвеститора на асоциираното предприятие. Делът на инвеститора в печалбите и загубите на асоциираното предприятие, резултат от такива сделки, се елиминира.

23
Дадена инвестиция в асоциирано предприятие се отчита по метода на собствения капитал от датата, от която то става асоциирано предприятие. При придобиване на инвестицията всяка разлика между разходите по придобиването и делът на инвес​титора в справедливата стойност на разграничимите нетни активи, пасиви и услов​ни задължения на асоциираното предприятие се осчетоводява съгласно МСФО 3 Бизнес комбинации. Следователно:
(а)
положителната репутация на асоциираното предприятие е включена в ба​лансовата стойност на инвестицията. Не се разрешава амортизация на по​ложителната репутация и следователно тя не се включва в определяне дела на инвеститора в печалбите и загубите на асоциираното предприятие;
(б)
всяко превишаване дела на инвеститора в справедливата стойност на разграничимите нетни активи, пасиви и условни задължения над разходитепо придобиването се изключва от балансовата стойност на инвестициятаи вместо това се включва като приход при определяне дела на инвеститора в доходите на асоциираното предприятие за периода, в който е придо​бита инвестицията.
Извършват се подходящи преизчисления на дела на инвеститора в печалбите и загубите на асоциираното предприятие след придобиването, за да се отчетат на​пример амортизацията на амортизируемите активи въз основа на справедливата им стойност към датата на придобиване. По същия начин се извършват подходящи преизчисления на дела на инвеститора в печалбите и загубите на асоциираното предприятие след придобиването, за да се отчетат загубите от обезценка, признати от асоциираното предприятие като положителна или отрицателна репутация или имоти, машини, съоръжения и оборудване.
24
При прилагането на метода на собствения капитал инвеститорът следва да използва най-последните налични финансови отчети на асоциираното предприятие. Когато финансовите отчети на инвеститора и асоциираното пред​приятие са изготвени на различни отчетни дати, асоциираните предприятия изготвят за нуждите на своите инвеститори отчети към датата на финансови​те отчети на инвеститорите, освен когато това практически е невъзможно.
25 Когато в съответствие с параграф 24 се използват при прилагането на метода на собствения капитал във финансови отчети на асоциираното предприятие, изготвени към различна отчетна дата от тази на инвеститора, се налага да се извършват преизчисления, които да отразяват ефектите от евентуални значими събития или сделки между инвеститора и асоциираното предприятие, настъпили между датата на финансовия отчет на асоциираното предприятие и датата на финансовия отчет на инвеститора. Разликата между датите на финансовите отчети на асоциираното предприятие и инвеститора не следва да е повече от три месеца. Продължителността на отчетните периоди и разли​ките в датите между финансовите отчети следва да са едни и същи от период до период.
26 Инвеститорът следва да прилага единна счетоводна политика спрямо сходни сделки и събития, станали при сходни обстоятелства при изготвянето на своите финансови отчети.
27 Когато асоциираното предприятие прилага счетоводна политика, която се различава от тази на инвеститора във връзка със сходни сделки и събития, станали при сходни обстоятелства, се правят съответните корекции по отношение на счето​водната политика на асоциираното предприятие, когато финансовите отчети на асоциираното предприятие се използват от инвеститора при прилагане метода на собствения капитал.
28 При наличието на кумулативни привилегировани акции на асоциираното предприятие, които са притежание на външни лица и са класифицирани като собствен капитал, инвеститорът изчислява своя дял в печалбите или загубите, след като са извършени преизчисленията по отношение на привилегированите дивиденти, не​зависимо дали дивидентите са били обявени или не.
29 Когато делът на инвеститора в загубите на асоциираното предприятие възлиза на или превишава дела на участието му в инвестицията, инвеститорът прекратява признаването на своя дял в по-нататъшните загуби. Делът в асоциираното предприятие е балансовата стойност на инвестицията в асоциираното предприятие, ко​гато се прилага методът на собствения капитал заедно с всяка друга дългосрочна инвестиция, която по същество формира част от нетната инвестиция на инвеститора в асоциираното предприятие. Например: позиция, за която не се предвижда изплащане по план или уреждане в близко бъдеще, е по същество допълнение на инвестицията в асоциираното предприятие. Такива позиции могат да бъдат приви​легировани акции и дългосрочни вземания или заеми, но не включват търговски вземания, търговски задължения или други дългосрочни вземания, които са дос​татъчно обезпечени, каквито са обезпечените кредити. Загуби, отчетени по метода на собствения капитал, които надвишават инвестицията в обикновени акции, се отчитат в другите компоненти от участието на инвеститора в асоциираното пред​приятие в обратен ред по важност (т.е. приоритет при ликвидация).
30 След като инвеститорското участие е намалено до нула, допълнителните загуби се отчитат и се признават в пасива до размера, до който инвеститорът има поети правни или конструктивни задължения или е извършил плащания от името на асоциираното предприятие. В случай че асоциираното предприятие впоследствие отчете печалба, инвеститорът възобновява включването на своя дял от тази печалба, едва след като делът му от печалбата се изравни с този от непризнатите нетни загуби.
Загуби от обезценка
31 След прилагане на метода на собствения капитал, включително след признаване на загубите на асоциираното предприятие, съгласно параграф 29, инвеститорът прилага изискванията на МСС 39, за да определи дали е необходимо да признае допълнителни загуби от обезценка по отношение на нетната му инвестиция в асо​циираното предприятие.
32 Също така, инвеститорът прилага изискванията на МСС 39, за да определи дали е отчетена допълнителна загуба от обезценка по отношение дела на инвеститора в асоциираното предприятие, който дял не съставлява част от нетната инвестиция и от сумата на тази загуба от обезценка.
33 Положителната репутация, включена в балансовата стойност на инвестицията в асоциирано предприятие не се отчита самостоятелно и поради това тя не се про​верява отделно за обезценка, чрез прилагане на изискванията за проверка на обез-ценката съгласно МСС 36 Обезценка на активи. Вместо това цялата балансова стойност на инвестицията се проверява съгласно МСС 36 за обезценка, като се сравнява нейната възстановима стойност (по-високата от използваната стойност/ стойността в употреба и справедливата стойност минус разходите за продажба) с балансовата є стойност, в случаите, когато прилагането на МСС 39 показва, че ин​вестицията може да се е обезценила. При определяне стойността на инвестицията, предприятието оценява:
(а)
своя дял от сегашната стойност на предполагаемите бъдещи парични по​тоци, очаквани да бъдат генерирани от асоциираното предприятие като цяло, включително паричните потоци от дейността на асоциираното предприятие и постъпленията при окончателна продажба на инвестиция​та; или
(б)
сегашната стойност на предполагаемите бъдещи парични потоци, очак​вани да възникнат от разпределяне на дивиденти от инвестицията и от окончателната продажба на инвестицията.
При верни предположения и двата метода дават един и същи резултат.
34
Възстановимата стойност на инвестицията в асоциираното предприятие се оп​ределя за всяко предприятие поотделно, освен в случаите, когато асоциираното предприятие не генерира парични постъпления, които да са в значителна степен независими от тези, генерирани от други активи на предприятието.
Индивидуални финансови отчети
35 Инвестицията в асоциирано предприятие се отчита в индивидуалните финан​сови отчети на инвеститора в съответствие с параграфи 37–42 на МСС 27.

36 Този Стандарт не определя кои предприятия представят индивидуални финансови отчети за публично ползване.
Оповестяване
37
Следва да се оповестява следното:
(а)
справедливата стойност на инвестициите в асоциирани предприятия, за които има публикувани ценови котировки;
(б)
обобщена финансова информация за асоциираните предприятия,включваща общата сума на активите, пасивите, постъпленията и пе​чалбата или загубата;
(в)
причините, поради които предположението, че липсва значително
влияние, ако инвеститорът държи, пряко или косвено чрез дъщерни
дружества, по-малко от 20 процента от правото на глас или потенциал​
ните права на глас в предприятието, в което е инвестирано, отпада и
е направено заключение за наличие на значително влияние;
(г)
причините, поради които предположението, че е налице значително
влияние, ако инвеститорът държи, пряко или косвено чрез дъщерни
дружества, 20 процента или повече от правото на глас или потенциал​
ното право на глас в предприятието, в което е инвестирано, отпада и
е направено заключение за липса на значително влияние;
(д)
отчетната дата на финансовите отчети на асоциираното предприя​
тие, когато са използвани при прилагане на метода на собствения
капитал и са към дата или период, различен от тези на инвеститора,
както и причините за използването на различни отчетни дати или
различни отчетни периоди;
(е)
характера и степента на всякакви строги ограничения (произтича​
щи от кредитни ангажименти или регулаторни изисквания), които
намаляват възможността на асоциираното предприятие да прехвър​
ля средства към инвеститора под формата на дивиденти или погася​
ване на заеми или изплащането на аванси;

(ж)
непризнатия дял на загубите на асоциираното предприятие, за даден
период и общо, ако инвеститорът е преустановил включването на
своя дял в загубите на асоциираното предприятие;
(з)
фактът, че асоциираното предприятие не е отчетено чрез използване​
то на метода на собствения капитал съгласно параграф 13; и
(и)
обобщена финансова информация за асоциираните предприятия, ин-
дивидуално или по групи, които не са отчетени по метода на собстве​ния капитал, включваща общата сума на активите, общата сума на пасивите, приходите и печалбата или загубата.
38 Инвестиции в асоциирани предприятия, осчетоводени по метода на собствения капитал, се класифицират като нетекущи активи. Делът на инвеститора в печалбите и загубите на асоциираното предприятие и балансовата стойност на тези инвестиции се оповестяват отделно. Делът на инвеститора в преуста​новени сделки на асоциираното предприятие също се оповестява отделно.
39 Делът на инвеститора в промените, признат директно в капитала на асоциираното предприятие, се признава директно и в капитала на инвеститора и се оповестява в отчета за промените в собствения капитал, съгласно МСС 1 Представяне на финансови отчети.
40 В съответствие с МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи, инвеститорът следва да оповести:
(а)
своя дял в условните задължения на асоциираното предприятие, на​
правен съвместно с другите инвеститори; и
(б)
условните задължения, възникнали в резултат на това, че инвестито​
рът е изцяло отговорен за всичките или част от тези условни задъл​
жения на асоциираното предприятие.
Дата на влизане в сила
41
Този Стандарт влиза в сила за годишни периоди, започващи на или след 1януари 2005 г. По-ранното прилагане на този Стандарт се насърчава. Акотози Стандарт се прилага за период, започващ преди 1 януари 2005 г., пред​приятието следва да оповести този факт.
Оттегляне на предходни решения
42 Този Стандарт отменя МСС 28 Отчитане на инвестиции в асоциирани предприя​тия (преработен през 2000 г.).
43 Този Стандарт отменя следните разяснения:

(а)
ПКР-3 Елиминиране на нереализирани печалби и загуби от операции сасоциирани предприятия;
(б)
ПКР-20 Счетоводен метод на собствения капитал – признаване на загу​би; и
(в)
ПКР-33 Консолидация и метод на собствения капитал – потенциални

Приложение
Изменения и допълнения към други решения
Измененията в настоящото Приложение следва да се прилагат за годишни периоди, започ​ващи на или след 1 януари 2005 г. Ако едно предприятие прилага настоящия Стандарт за по-ранен период, настоящите изменения следва да се прилагат за този по-ранен период.
*****
Измененията, съдържащи се в настоящото Приложение, когато Стандартът е бил изда​ден през 2003 г., са включени в съответните решения, публикувани в настоящето издание.
Одобрение на МСС 28 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 28 Инвестиции в асоциирани предприятия бе одобрен за публикуване от четиринадесетте членове на Съвета за Международни счетоводни стан​дарти.
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Международен счетоводен стандарт 29
Финансовo отчитане при свръхинфлационни икономики
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
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Международен счетоводен стандарт 29 Финансово отчитане при свръхинфлационни икономики (МСС 29) е изложен в параграфи от 1 до 41. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 29 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови  отчети и Общите положе​ния за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Международен счетоводен стандарт 29 Финансово отчитане при свръхинфлационни икономики
Обхват
1 Този Стандарт следва да се прилага към финансовите отчети, включително консолидираните финансови отчети, на всяко предприятие, чиято функцио​нална валута е валутата на свръхинфлационна икономика.
2 В една свръхинфлационна икономика отчитането на оперативните резултати и финансовото състояние в местната валута без извършване на преизчисление не е полезно. Парите губят покупателната си сила с такива темпове, че сравнението на сумите от сделки и други събития, които са настъпили в различно време, дори в рамките на един и същ счетоводен период, е подвеждащо.

3 Този Стандарт не определя абсолютен процент, при който се счита, че възниква свръхинфлация. Въпрос на преценка е кога става необходимо преизчислението на финансовите отчети в съответствие с този Стандарт. За свръхинфлация свидетелстват, наред с други, следните характеристики на икономическата среда на една страна:
(а)
населението предпочита да държи състоянието си в непарични активи
или в относително стабилна чуждестранна валута; притежаваните суми
в местна валута незабавно се инвестират, за да запазят покупателната си
сила;
(б)
населението разглежда паричните суми не от гледна точка на местната
валута, а от гледна точка на една относително стабилна чуждестранна
валута; цените могат да се определят в тази валута;
(в)
покупко-продажбите на кредит се извършват по цени, които компенсират
очакваната загуба на покупателна сила през кредитния период дори ако
периодът е кратък;
(г)
лихвените проценти, заплатите и цените са обвързани към ценови ин​
декс; и
(д)
кумулативният процент на инфлация в течение на три години се прибли​
жава до или надхвърля 100 %.
4
За предпочитане е всички предприятия, които се отчитат във валутата на същата
свръхинфлационна икономика, да прилагат този Стандарт от една и съща дата.
Независимо от това, този Стандарт се прилага към финансовите отчети на всяко
предприятие от началото на отчетния период, през който то установи съществува​
нето на свръхинфлация в страната, в чиято валута се отчита.
Преизчисление на финансовите отчети
5 Цените се променят с течение на времето в резултат на различни специфични или общи политически, икономически и социални сили. Специфичните сили, като промените в търсенето и предлагането и технологичните промени, могат да пре​дизвикат значително повишение или понижение на отделните цени, независимо едни от други. Освен това общите сили могат да доведат до промени на общото равнище на цените, а следователно и на общата покупателна сила на парите.
6     
В повечето страни финансовите отчети се изготвят на база на историческата стойност, без да се отчитат  нито промените на общото равнище на цените, нито повишенията на конкретните цени на притежаваните активи, освен до степента, до коя​то имотите, машините и съоръженията и инвестициите могат да се преоценяват. Някои предприятия обаче представят финансови отчети, основани на подхода на текущата стойност, който отразява влиянията на промените в конкретните цени на притежаваните активи.
7 В свръхинфлационна икономика финансовите отчети, независимо от това дали се основават на историческата стойност, или на текущата стойност, са полезни само ако са изразени в мерни единици, валидни към датата на баланса. В резултат на това, този Стандарт се прилага към финансовите отчети на предприятията, отчитащи се във валутата на една свръхинфлационна икономика. Не се разрешава пред​ставяне на изискваната с този Стандарт информация като приложение към непре-изчислените финансови отчети. Освен това не се насърчава отделно представяне на финансовите отчети преди преизчислението.

8 Финансовите отчети на предприятие, което се отчита във валутата на свръх-инфлационна икономика, независимо от това дали са основани на подхода на историческата стойност, или на подхода на текущата стойност, следва да се представят в мерни единици, които са валидни към датата на баланса. Срав​нителните данни за предходния период, изисквани от МСС 1 Представяне на финансови отчети, и всяка информация относно по-ранни периоди следва също да бъдат представени в мерни единици, валидни към датата на баланса. С цел представяне на сравнителните стойности в друга валута на предста​вяне, се прилагат параграфи 42, (б) и 43 от МСС 21 Ефекти от промените в обменните курсове (с поправките от 2003 г.).

9 Печалбата или загубата от нетна парична позиция следва да се включи в приходите и разходите и да бъде оповестена отделно.

10 Преизчислението на финансовите отчети в съответствие с този Стандарт изисква прилагането на определени процедури и преценки. Последователното прилагане на тези процедури и преценки в различните периоди е по-важно от съвършената точност на получените суми, включени в преизчислените финансови отчети.

Финансови отчети, съставени по исторически стойности
Баланс
11 Сумите в баланса, които все още не са изразени в мерни единици, валидни към датата на баланса, се преизчисляват чрез прилагането на общ ценови индекс.
12 Паричните позиции не се преизчисляват, тъй като те вече са изразени в парични единици, валидни към датата на баланса. Паричните позиции са налични парични средства и позиции, които следва да се получат или платят в парични средства.

13 Активите и пасивите, обвързани със споразумение към промените на цените като индексируеми облигации и заеми, се коригират в съответствие със споразумение​то, за да се установят салдата им към датата на баланса. Тези позиции се отчитат по тази коригирана сума в преизчисления баланс.
14 Всички други активи и пасиви са непарични. Някои непарични позиции се отчитат по стойности, текущи към датата на баланса, като нетна реализируема стойност и пазарна стойност, поради което не се преизчисляват. Всички други непарични активи и пасиви се преизчисляват.
15
Повечето непарични позиции се отчитат по себестойност или по себестойност, намалена с амортизация. От това следва, че те се представят по стойности, валидни към датата на тяхното придобиване. Преизчислената себестойност или себестой​ност, намалена с амортизацията, на всяка една позиция се определя, като към ней​ната историческа стойност и натрупана амортизация се приложи изменението на общия ценови индекс от датата на придобиването до датата на баланса. Следова​телно имотите, машините и съоръженията, инвестициите, материалните запаси от суровини и материали, положителната репутация, патентите, търговските марки и подобни активи се преизчисляват от датите на тяхната покупка. Материалните запаси от полуготова и готова продукция се преизчисляват от датите, на които са били извършени разходите за покупката и преработката.
16 Подробни данни за датите на придобиване на имоти, машини и съоръжения може да не са налице или да не е възможно да се установят посредством преценка. В тези редки случаи може да е необходимо през първия период на прилагане на този Стандарт да се използва независима професионална оценка на стойността на позициите като база за тяхното преизчисление.
17 Може да няма информация за общия ценови индекс за периодите, за които този Стандарт изисква преизчисление на имоти, машини и съоръжения. При тези обстоятелства може да е необходимо да се използва преценка, основана например на движенията на курса между функционалната валута и една относително стабилна чуждестранна валута.
18 Някои непарични позиции се отчитат по текущи стойности към дати, различни от датата на придобиването или датата на баланса, например имоти, машини и съоръжения, които са били преоценени на някоя по-ранна дата. В тези случаи балансовите суми се преизчисляват от датата на преоценката.
19 Преизчислената сума на една непарична позиция се намалява в съответствие с приложимите стандарти, когато превишава стойността, възстановима от бъдещото є използване (включително чрез продажба или друго изваждане от употреба). От това следва, че преизчислените суми на имоти, машини и съоръжения, положител​ната репутация, патентите и търговските марки се намаляват до възстановимата стойност, преизчислените суми на материлните запаси се намаляват до нетната им реализируема стойност, а преизчислените суми на текущите инвестиции се намаляват до пазарната им стойност.
20 Предприятие, в което е инвестирано и участието в което се отчита съгласно метода на собствения капитал, може да изготвя отчети във валутата на една свръхинфла-ционна икономика. Балансът и отчетът за доходите на такова предприятие се пре​изчисляват в съответствие с този Стандарт, за да се изчисли делът на инвеститора в нетните активи и резултатите от дейността на предприятието. Когато преизчис​лените финансови отчети на предприятието, в което е инвестирано, са изразени в чуждестранна валута, те се превръщат по заключителните курсове на съответната валута.
21 Влиянието на инфлацията обикновено е включено в разходите по заемите. Не е уместно да се прави и преизчисление на капиталовите разходи, финансирани със заеми, и капитализиране на тази част от разходите по кредити, която компенсира инфлацията през същия период. Тази част от разходите по заеми се признава като разход през периода, през който са извършени разходите.
22 Едно предприятие може да придобие активи съгласно споразумение, което му поз​волява да отложи плащането, без да понася изрични разходи за лихви. Когато е невъзможно да се установи сумата на лихвите, такива активи се преизчисляват от датата на плащането, а не от датата на покупката.
23 [Заличен]
24 В началото на първия период на прилагане на този Стандарт компонентите на капитала на собствениците, с изключение на неразпределената печалба и всеки пре-оценъчен резерв, се преизчисляват посредством прилагане на общ ценови индекс от датите, на които компонентите са били внесени или възникнали по друг начин. Преоценъчен резерв, който е възникнал в предходни периоди, се елиминира. Пре​изчислената неразпределена печалба се получава от всички други суми в преиз​числения баланс.
25 В края на първия период и в следващите периоди всички компоненти на капитала на собствениците се преизчисляват посредством прилагането на общ ценови индекс от началото на периода или от датата на внасянето им, ако същата е по-къс​на. Движенията в собствения капитал за периода се оповестяват в съответствие с МСС 1 Представяне на финансови отчети.
Отчет за доходите
26
Този Стандарт изисква всички позиции в отчета за доходите да се изразят в мерни единици, валидни към датата на баланса. Поради това всички суми следва да се преизчислят, като се приложи изменението на общия ценови индекс от датите, на които сумите на приходите и разходите са били първоначално записани във финансовите отчети.
Печалба или загуба от нетна парична позиция
27 През период на инфлация едно предприятие, което има превишение на паричните активи над паричните пасиви, губи покупателна сила и предприятие, което има превишение на паричните пасиви над паричните активи, придобива покупателна сила до степента, до която активите и пасивите не са обвързани към дадено ценово равнище. Тази печалба или загуба от нетната парична позиция може да се установи като разлика, получена от преизчислението на сумите на непаричните активи, капитала на собствениците и статиите от отчета за доходите и корекцията на акти​вите и пасивите, обвързани към даден индекс. Печалбата или загубата може да се оцени приблизително и посредством прилагане на изменението на общия ценови индекс към среднопретеглената величина на разликата между паричните активи и паричните пасиви за съответния период.
28 Печалбата или загубата от нетната парична позиция се включва в нетния доход. Корекцията на тези активи и пасиви, които са обвързани посредством споразумение към промените на цените, извършена в съответствие с параграф 13, се компенсира с печал​бата или загубата от нетна парична позиция. Други позиции в отчета за доходите, като приходи от лихви и разходи за лихви и валутни курсови разлики във връзка с инвес​тирани или заети средства, също са свързвани с нетната парична позиция. Въпреки че такива позиции се оповестяват отделно, може да е полезно те да се представят в отчета за доходите заедно с печалбата или загубата от нетна парична позиция.
Финансови отчети, съставени по текуща стойност
Баланс
29
Статиите, отчетени по текуща стойност, не се преизчисляват, тъй като вече са изразени в мерни единици, валидни към датата на баланса. Другите статии в балансасе преизчисляват в съответствие с параграфи 11 до 25.
Отчет за доходите
30
Отчетът за доходите, съставен по текуща стойност преди преизчислението, обикновено съдържа стойности, валидни към момента, в който са настъпили лежащите 
в основата им сделки или събития. Себестойността на продажбите и амортизация​та се записват по текущите им стойности в момента на потреблението; продажбите и другите разходи се записват при настъпването им по техните парични стойности. Следователно всички суми следва да се преизчислят в мерни единици, валидни към датата на баланса, чрез прилагането на общ ценови индекс.
Печалба или загуба от нетна парична позиция
31
Печалбата или загубата от нетната парична позиция се отчита в съответствие с
параграфи 27 и 28.
Данъци
32
Преизчислението на финансовите отчети в съответствие с този Стандарт може да
породи разлики между балансовата стойност на отделните активи и пасиви и тях​
ната данъчна основа. Тези разлики се отчитат в съответствие с МСС 12 Данъци
върху дохода.
Отчет за паричните потоци
33
Този Стандарт изисква всички позиции в отчета за паричните потоци да бъдат
изразени в мерни единици, валидни към датата на баланса.
Сравнителни данни за предходен период
34
Сравнителните данни за предходния отчетен период, независимо от това, дали са
били основани на историческата стойност или на текущата стойност, се преизчисля​
ват посредством прилагане на общ ценови индекс така, че сравнителните финансови
отчети да се представят в мерните единици, валидни към края на отчетния период.
Информацията, оповестена за по-ранни периоди, също се изразява в мерните еди​
ници, валидни към края на отчетния период. С цел представяне на сравнителните
стойности в друга валута на представяне, се прилагат параграфи 42, (б) и 43 от МСС
21 Ефекти от промените в обменните курсове (с поправките от 2003 г.).
Консолидирани финансови отчети
35 Предприятието майка, което се отчита във валутата на една свръхинфлационна ико​номика, може да има дъщерни предприятия, които също се отчитат във валутите на свръхинфлационни икономики. Финансовите отчети на всяко такова дъщерно предприятие е необходимо да се преизчисляват посредством прилагане на общ ценови индекс на страната, в чиято валута то се отчита, преди същите да бъдат включени в консолидираните финансови отчети, изготвяни от неговото предприятие майка. Когато такова дъщерно предприятие е чуждестранно дъщерно предприятие, него​вите преизчислени финансови отчети се преизчисляват по заключителните курсове на съответната валута. Финансовите отчети на дъщерните предприятия, които не се отчитат във валутите на свръхинфлационни икономики, се изготвят в съответствие с МСС 21 Ефекти от промените в обменните курсове.
36 Ако се консолидират финансови отчети с различни отчетни дати, всички позиции, независимо от това дали са непарични или парични, е необходимо да се преизчислят в мерни единици, валидни към датата на консолидираните финансови отчети.
Избор и използване на общия ценови индекс
37
Преизчислението на финансовите отчети в съответствие с този Стандарт изискваизползването на общ ценови индекс, който отразява промените в бщата покупателна сила. За предпочитане е всички предприятия, които се отчитат във валутата на една и съща икономика, да използват един и същ индекс.
Икономики, които престават да бъдат свръхинфлационни
38
Когато една икономика престане да бъде свръхинфлационна и предприятието
преустанови изготвянето и представянето на финансови отчети, изготвяни в
съответствие с този Стандарт, то следва да третира сумите, изразени в мер​
ните единици, валидни в края на предходния отчетен период, като база за
балансовите суми за следващите си финансови отчети.
Оповестяване
39
Следва да се извърши следното оповестяване:
(а)
фактът, че финансовите отчети и съответните данни за предходни пе​
риоди са били преизчислени с оглед отразяване на промените в обща​
та покупателна сила на функционалната валута и в резултат на това
са изразени в мерните единици, валидни към датата на баланса;
(б)
дали финансовите отчети са основани на подхода на историческата
стойност или на подхода на текущата стойност; и
(в)
естеството и равнището на ценовия индекс към датата на баланса и
движението на индекса през текущия и предходния отчетен период.
40
Оповестяването, изисквано с този Стандарт, е необходимо, за да уточни базата за отразяване на влиянието на инфлацията във финансовите отчети. То също има за цел да осигури друга информация, необходима за разбиране на тази база и на произтичащите от това суми.
Дата на влизане в сила
41
Този Стандарт влиза в сила за финансови отчети, обхващащи периоди, започ​
ващи на или след 1 януари 1990 г.
Международен счетоводен стандарт 30
Оповестявания във финансовите отчети на банки и сходни финансови институции
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
параграфи
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Международен счетоводен стандарт 30 Оповестявания във финансовите отчети на бан​ки и сходни финансови институции (МСС 30) е изложен в параграфи от 1 до 59. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 30 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Международен счетоводен стандарт 30 Оповестявания във финансовите отчети на банки и сходни финансови институции
Обхват
1 Този Стандарт следва да се прилага по отношение на финансовите отчети на банките и на сходните финансови институции (наричани по-долу „банки“).
2 За целите на Стандарта терминът „банка“ включва всички финансови институции, една от чиито основни дейности е набирането на депозити и отпускането на средства с цел кредитиране или инвестиране и които попадат в обхвата на банковото или сходно законодателство. Стандартът се отнася за такива предприятия, незави​симо дали те съдържат в името си „банка“.

3 Банките са важен и влиятелен сектор от стопанската дейност по цял свят. Повечето физически лица и организации се ползват от услугите на банки или като вложители, или като кредитополучатели. Чрез тесните си взаимоотношения, поддържани с регулаторните органи и правителствата, и чрез регулациите, които са им наложени за прилагане от тези правителства, банките играят основна роля за поддържане​то на доверието в паричната система. Ето защо, налице е значителен и широко разпространен интерес към успешната дейност на банките и по-конкретно, към тяхната платежоспособност и ликвидност и относителната степен на риск, свър​зан с различните видове банкова дейност. Операциите, а оттам и изискванията за счетоводство и отчитане на банките, се различават от тези за другите търговски предприятия. Този Стандарт отразява техните специфични потребности. Той също насърчава представянето на обяснителни бележки към финансовите отчети, които да третират въпроси като управление и контрол на ликвидността и риска.
4 Стандартът допълва другите стандарти, които също се отнасят до банките, освен ако последните не са изрично освободени съгласно съответния Стандарт.
5 Стандартът се прилага по отношение на индивидуалните финансови отчети и консолидираните финансови отчети на банки. Когато става въпрос за банкови опера​ции, предприемани от група, настоящият Стандарт е приложим по отношение на тези операции на консолидирана база.

Основна информация
6 Потребителите на финансовите отчети на банката имат нужда от значима, досто​верна и сравнима информация, която да им помага при оценката на финансовото състояние и резултатите от дейността на банката и която им е полезна при взи​мането на икономически решения. Те се нуждаят също от информация, която да им осигурява по-добро разбиране на специфичните характеристики на банковите операции. Потребителите имат нужда от такава информация, въпреки че банките са обект на банков надзор и дават на регулаторните органи информация, която невинаги е достъпна за широката публика. Ето защо оповестяването на данните от финансовите отчети на банката трябва да бъдат достатъчно изчерпателни, за да отговарят на нуждите на потребителите, в рамките на разумното, което може да се изисква от ръководството.

7
Потребителите на финансовите отчети на банката се интересуват от нейната ликвидност и платежоспособност и от рисковете, свързани с нейните активи и пасиви, признати в баланса, и с отделни задбалансови позиции. Ликвидността се отнася до наличността на достатъчно средства за покриване тегленето на депозити и на други финансови ангажименти в момента, когато станат дължими. Платежоспо​собността се отнася до превишението на активите над пасивите, и следователно до адекватността на капитала на банката. Банката е изложена на рискове, свързани с ликвидността, и такива, породени от колебанията на валутните курсове, движе​нието на лихвените проценти, промените на пазарните цени или неизпълнение от страна на нейн контрагент. Тези рискове може да са отразени във финансовите отчети, но потребителите ги разбират по-добре, ако ръководството предостави и обяснителни бележки към финансовите отчети, описващи начина, по който ръко​водството управлява и контролира рисковете, свързани с операциите на банката.
Счетоводна политика
8
Банките използват различни методи за признаване и оценяване на статиите в свои​
те финансови отчети. Въпреки че хармонизирането на тези методи е желателно,
то е извън целите на настоящия Стандарт. За да се спази МСС 1 Представяне на
финансови отчети и с това да се даде възможност на потребителите да разберат
базата, на която се изготвят финансовите отчети на банката, може да е необходимо
да се оповести счетоводната политика, третираща следните въпроси:
(а)
признаването на основните видове приходи (вж. параграфи 10 и 11);
(б)
оценяването на инвестиционните и търгуеми ценни книжа (вж. парагра​
фи 24 и 25);
(в)
разграничение между сделки и други събития, които водят до призна​
ването на активи и пасиви в баланса, и онези сделки и други събития,
от които само възникват условни пасиви и ангажименти (вж. параграфи
26–29);
(г)
основанията за определяне на загубите от обезценка по кредити и аван​
си и за отписването на несъбираемите кредити и аванси (вж. параграфи
43–49); и

(д)
основанията за определянето на начисленията за общ банков риск и счетоводното третиране на подобни начисления (вж. параграфи 50–52).
Някои от тези теми са обект на разглеждане на някои от съществуващите стандарти, а други могат да бъдат обхванати на по-късен етап.
Отчет за доходите
9 Банката следва да представи отчет за доходите, в който приходите и разходите са групирани съобразно тяхното естество и са оповестени сумите на основни​те им видове.

10 Освен изискванията на другите стандарти оповестяването в отчета за доходи​те или в бележките към финансовите отчети трябва да включва, без обаче да се ограничава само до тях, следните приходни и разходни статии:
Приходи от лихви и други подобни приходи;
Разходи за лихви и други подобни разходи;
Приходи от дивиденти;
Приходи от такси и комисиони;
Разходи за такси и комисиони;
Печалба, намалена със загубите от ценни книжа, държани за продажба;
Печалба, намалена със загубите, от ценни книжа, представляващи инвестиция;
Печалба, намалена със загубите от сделки с чужда валута;
Други приходи от дейността;
Загуби от обезценка по кредити и аванси;
Общи административни разходи; и
Други разходи за дейността.
11 Основните видове приходи, произтичащи от дейността на банката, включват лих​ви, такси за услуги, комисиони и резултат от сделки с ценни книжа, валута и фи​нансови инструменти. Всеки вид приход се оповестява поотделно, за да се даде възможност на потребителите на отчета да си съставят оценка за представянето на банката. Това оповестяване допълва оповестяването по източниците на приходи, изисквано съгласно МСС 14 Отчитане по сегменти.
12 Основните видове разходи, произтичащи от дейността на банката, включват лих​вите, комисионите, загубите по кредити и аванси, разходи, свързани с намаляване​то на балансовата стойност на инвестициите, и общите административни разходи. Всеки вид разходи се оповестява поотделно, за да се даде възможност на потреби​телите на отчета да си съставят оценка за представянето на банката.

13 Приходните и разходни статии не следва да се компенсират освен в случаите на хеджиране и на активи и пасиви, които са компенсирани в съответствие с МСС 32.
14 Компенсирането в случаите, различни от тези, свързани с хеджиране и с активи и пасиви, компенсирани, както е описано в МСС 32, не дава възможност на потреби​телите на отчета да си съставят оценка за всяка от отделните дейности на банката и за дохода, получаван от нея по конкретни групи активи.
15 Печалбите и загубите, произтичащи от всяко от изброените по-долу, обикновено се отчитат на нетна база:
(а)
освобождаване от, и промени в балансовата стойност на, търгуеми ценни книжа;
(б)
освобождаване от инвестиционни ценни книжа; и
(в)
търговия с чуждестранна валута.
16 Приходите от и разходите за лихви се отчитат поотделно, за да се даде по-голяма яснота за състава и причините за промените в нетните лихви.

17 Нетната лихва е резултат както от лихвените проценти, така и от сумите на за​дълженията и вземанията. Желателно е ръководството да направи коментар върху средните лихвени проценти, средния размер на лихвоносни активи и средните раз​мери на лихвоносни пасиви за съответния период. В някои страни властите осигу​ряват подкрепа за банките, като предоставят депозити и други кредитни услуги с лихвени проценти, които са значително под пазарните. В тези случаи коментарите на ръководството често се отнасят за обхвата на тези депозити и кредитни услуги и влиянието, което оказват върху нетния доход.
Баланс
18 Банката следва да представя баланс, в който активите и пасивите са групи​рани по тяхното естество и са изброени по ред, който отразява тяхната отно​сителна ликвидност.
19 В допълнение на изискванията на другите стандарти, информацията, оповес​тявана в баланса или в бележките към финансовите отчети, следва да включ​ва, без обаче да се ограничава само до тях, следните активи и пасиви:
Активи:
Парични средства и салда по сметки в централната банка;
Съкровищни бонове и други ценни книжа, приемани за ресконтиране от централната банка;
Държавни и други ценни книжа, държани с цел търгуване;
Вложения във и кредити и аванси, предоставени на други банки;
Други вложения на паричния пазар;
Кредити и аванси на клиенти; и
Инвестиционни ценни книжа.
Пасиви:
Привлечени средства от други банки;
Други депозити от паричния пазар;
Привлечени средства от други депозанти;
Депозитни сертификати;
Записи на заповед и други задължения, доказани с документ; и
Други заемни средства.
20 Най-полезният подход при класификацията на активите и пасивите на банката е те да се групират по естеството им и да се изброяват по приблизителния ред на тяхната ликвидност; последната в общи линии може да отговаря на падежите им. Те​кущите и нетекущите статии не се представят поотделно, тъй като повечето активи и пасиви на банки могат да бъдат реализирани или уредени в близко бъдеще.
21 Разграничаването между вземанията и задълженията с други банки, други участници на паричния пазар и привлечените средства от други вложители е същест​вена информация, тъй като тя спомага за разбирането на взаимоотношенията на банката и зависимостта є от други банки и от паричния пазар. Ето защо банката оповестява поотделно:
(а)
салдата по сметки в централната банка;
(б)
вложения в други банки;
(в)
други вложения на паричния пазар;
(г)
депозити, привлечени от други банки;
(д)
други депозити, привлечени от паричния пазар; и
(е)
други депозити.
22 Банката обикновено не знае кои са държателите на нейните депозитни сертификати, тъй като последните обикновено се търгуват на открития пазар. Ето защо банката оповестява отделно депозитите, които са били получени чрез емитирането на нейни собствени депозитни сертификати или на други прехвърляеми книжа.
23 [Заличен].
24 Банката следва да оповестява справедливата стойност на всеки клас от финансовите си активи и пасиви, съгласно изискванията на МСС 32 Финансови инструменти: оповестяване и представяне.
25 МСС 39 дава четири класификации на финансовите активи: кредити и вземания; инвестиции, държани до падеж; финансови активи, отчитани по справедлива стойност в печалба или загуба; и финансови активи на разположение за продажба. Банката следва да оповестява справедливата стойност на своите финансови активи за тези четири категории като минимум.
Условни пасиви и ангажименти, включително и задбалансови позиции
26
Банките следва да оповестяват следните условни пасиви и ангажименти:
(а)
естеството и размера на ангажиментите за отпускане на кредити, кои​то са неотменими, тъй като не могат да бъдат оттеглени по преценка на банката, без риск да бъдат наложени значителни неустойки или разходи; и
(б)
естеството и размера на условните пасиви и ангажиментите, произ​тичащи от задбалансови позиции, включително и такива, свързанисъс:
(i)
директни кредитни заместители, включително общи гаранции по задлъжнялост, банкови акцептни гаранции и „стен-дбай“ акредитиви, използвани като финансови гаранции по кредити и ценни книжа;
(ii)
някои условни пасиви, свързани с транзакции, включително
и гаранции за добро изпълнение, тръжни гаранции, гаранции за качество или гаранционен срок и „стендбай“акредитиви, свързани с определени сделки;
(iii)
краткосрочни, самоликвидиращи се условни пасиви
във връзка с търговски сделки, произтичащи от движение на стоки като документарни акредитиви, където доставяната стока се използва като обезпечение; и

(iv)
[Заличен]
(v)
[Заличен]
(vi)
други ангажименти, полици за емитиране на облигации и  револвиращи гаранции за пласиране на ценни книжа.
27 МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи се занимава главно със счето​водното отчитане и оповестяване на условните задължения. Стандартът се отнася предимно до банките, защото те често се ангажират с много видове условни пасиви и ангажименти, някои от които отменими, а други неотменими, често свързани със значителни суми, много по-големи от тези в другите търговски предприятия.

28 Много банки встъпват в сделки, които понастоящем не се считат за активи и пасиви в баланса, но водят до условни пасиви и ангажименти. Такива задбалансови позиции често представляват важна част от бизнеса на банката и могат да окажат чувствително влияние върху нивото на риска, на който е изложена банката. Тези позиции могат да увеличават или да намаляват другите рискове, например чрез хеджиране на активи и пасиви от баланса.
29
Потребителите на финансовите отчети следва да знаят за условните задължения и неотменимите ангажименти на банката поради изискванията, които те могат да породят по отношение на ликвидността и платежоспособността на банката и присъ​щата им възможност за потенциални загуби. Потребителите изискват и надеждна информация за естеството и размера на задбалансовите транзакции, предприети от банката.

Падежи на активите и пасивите
30 Банката следва да оповестява анализ на структурата на активите и пасивите, като ги структурира в съответните групи по матуритет въз основа на остатъч​ния срок от датата на баланса до договорената дата на падежа им.
31 Съвпадането и контролираното разминаване на падежите и лихвените проценти на активите и пасивите е от ключово значение за управлението на банката. Не е обичайно банките в който и да е момент да постигат напълно съвпадане, тъй като извършваните сделки са често с неопределен срок и различни по вид. Една непокрита позиция може потенциално да увеличи доходността, но може и да увеличи риска от загуба.
32 Падежите по активите и пасивите и възможността да бъдат заменени на приемлива цена лихвоносните пасиви при настъпване на падежа им са важни фактори при оценката на ликвидността на една банка и нейната изложеност на риска от промени в лихвените проценти и валутните курсове. За да се осигури необходимата ин​формация за оценката на ликвидността, банката представя, като минимум, анализ на активите и пасивите, групирани по съответни срокове на падежи.
33 Групирането по падежи, прилагано по отношение на отделни активи и пасиви, е различно в различните банки. Примери за използвани периоди са следните:
(а)
до един месец;
(б)
от един до три месеца;
(в)
от три месеца до една година;
(г)
от една година до пет години; и
(д)
от пет години нагоре.
Често периодите се комбинират, например в случаите с кредити, на такива до една година и над една година. Когато плащането е разсрочено във времето чрез погасителен план, всяка вноска се отнася за периода, за който е договорена или се очаква да бъде платена или получена.
34 Особено важно е групите по падежи, определяни от една банка, да са същите и за активите и за пасивите. Това изяснява доколко си съответстват падежите и произтичащата от това зависимост на банката от други източници на ликвидност.
35 Падежите могат да се изразяват чрез:
(а)
остатъчния период до датата на изплащане;
(б)
първоначалния период до датата на изплащане; и
(в)
остатъчния период до следващата дата, на която могат да бъдат промене​
ни лихвените проценти.
Анализът на активите по остатъчния период до датата на погасяване дава най-добрата база за оценка на ликвидността на една банка. Банката може също да отчита и падежите за погасяване на база на първоначалния (договорен) срок до датата на погасяване, за да се осигури информация за финансирането и бизнес стратегията. Освен това една банка може да отчита падежа по групи въз основа на остатъчния период до следващата дата, на която могат да бъдат сменени лихвените проценти, за да се отрази експозицията на риск откъм лихвения процент. В своя коментар към финансовите отчети ръководството на банката може да представи и инфор​мация относно експозицията на лихвен риск и за начина, по който то управлява и контролира подобни експозиции.
36
В много страни депозитите, разкрити в една банка, могат да бъдат изтеглени при поискване, както и авансите, дадени от банката, могат да бъдат платими при поискване. На практика обаче тези депозити и аванси често се оставят за дълги периоди без теглене или погасяване; ето защо датата за фактическото погасяване е по-късна от договорната дата. Независимо от това банката оповестява анализ, отразяващ договорните падежи, макар че определеният в договора срок на погасяване често не е фактическият срок, тъй като договорните дати отразяват ликвидните рискове, свързани с активите и пасивите на банката.
37 Някои активи на банката нямат договорена дата на падеж. За срок на падеж за тези активи се приема дата, на която се очаква да бъдат реализирани активите.

38 Оценката, правена от потребителите на отчетите за ликвидността на банката на база на оповестените от нея групи по падеж, се основава на местната банкова прак​тика, включително и доколко банките имат достъп до свежи финансови средства. В някои страни в нормалния процес на дейност се намират краткосрочни средства от паричния пазар или в спешни случаи от централната банка. В други страни това не е така.
39 За да се осигури пълното разбиране на потребителите за групите по падежи, може да е необходимо оповестеното във финансовите отчети да се допълни с информа​ция относно вероятността за погасяване в остатъчния период. Ето защо ръковод​ството на банката би следвало да предостави в своя коментар към финансовите отчети информация за ефективните срокове и за начина, по който то управлява и контролира рисковете и експозицията, свързани с различните падежни и лихвени профили.
Концентрации на активи, пасиви и задбалансови позиции
40 Всяка банка следва да оповестява всички значими концентрации на своите активи, пасиви и задбалансови позиции. Това оповестяване следва да се води по отношение на географските области, по клиенти, по групи отрасли или други концентрации на риск. Банката следва да оповести размера на значи​мите нетни валутни експозиции.
41 Банката оповестява значимите концентрации при разпределението на своите ак​тиви и по източника на своите пасиви, тъй като това е полезен показател за потен​циалните рискове, свързани с реализацията на активите и наличните средства на банката. Подобно оповестяване се прави по географски области, клиенти и групи отрасли или други сектори на концентрации на риск, които са подходящи предвид положението на банката. Един подобен анализ и обяснение за задбалансовите по​зиции е също важен. Географските области могат да представляват отделни стра​ни, групи страни или региони в рамките на една страна; отчитането по клиенти може да отразява сектори като правителство, държавни органи, търговски и произ​водствени предприятия. Това оповестяване се води в допълнение на информацията по сегменти, изисквана съгласно МСС 14 Отчитане по сегменти.

42 Оповестяването на значителните нетни валутни експозиции също дава полезна ин​формация за риска от загуби от промени във валутния курс.

Загуби по кредити и аванси
43
Една банка следва да оповестява следните данни:
(а)
счетоводната политика, въз основа на която несъбираемите кредити и аванси се признават като разходи, и биват отписвани;
(б)
подробни данни за изменението на загубите от обезценка от кредити и аванси за периода. Банката следва да оповестява отделно сумата,призната през периода за разход от загуби от обезценка на несъбира​емите кредити и аванси, разходваната сума през периода за отписа​ните кредити и прихода за периода по кредити и аванси, отписани в предходни периоди, които вече са възстановени;
(в)
общата сума на корективната сметка за загубите от обезценка по кредити и аванси към датата на баланса.
44 Всякакви суми, заделени за загуби по кредити и аванси в допълнение на загубите от обезценка по кредити и аванси, признати съгласно МСС 39, следва да се отчитат като заделяне от неразпределената печалба. Всички постъпления, произтичащи от възстановяването на такива суми, водят до увеличаване на неразпределената печалба и не се включват при определянето на печалба или загуба за периода.
45 [Заличен].
46 Местните обстоятелства или законодателство може да изискват или да дават правото на банката да заделя средства за загуби от обезценка по кредити и аванси в допълнение на загубите, които са признати съгласно МСС 39. Тези заделени суми представляват приспадане от неразпределената печалба и не са разходи при определянето на печалбата или загубата. По същия начин всички постъпления, произтичащи от възстановяването на такива суми, водят до увеличаване на неразпреде-лената печалба и не се включват при определянето на печалбата или загубата.
47 Потребителите на финансовите отчети на банката следва да знаят за влиянието, което оказват загубите от 
48 обезценка по кредитите и авансите върху финансовото състояние и резултатите на банката; това им помага да преценят ефективността, с която банката оползотворява своите ресурси. Ето защо банката оповестява общата сума на всяка корективна сметка за загуби от обезценка по кредити и аванси към датата на баланса и движението на корективната сметка за периода. Движението на корективната сметка, включително и отписаните преди това суми, които са били възстановени през периода, се показват отделно.
49 [Заличен].
50 Когато кредитите не могат да бъдат възстановени, те се отписват за сметка на корективна сметка за загуби от обезценка. В някои случаи не се отписват, докато не бъдат приключени всички необходими правни процедури и докато не се определи окончателният размер на загубата от обезценка. В други случаи те се отписват по-рано, например, когато кредитополучателят не е платил никаква лихва или не е погасил никаква част от главницата, дължима за определен срок. Тъй като момента, в който се отписват несъбираемите кредити и аванси, е различен, брутният размер на кредитите и на корективната сметка за загуби от обезценка може да се разли​чават значително при приблизително еднакви обстоятелства. Поради това всяка банка следва да оповести своята политика за отписване на несъбираеми кредити и аванси.
Общ банков риск
50
Всички суми, заделени за банков риск от общ характер, включително и за бъ​
дещи загуби и други непредвидими рискове или условности, следва да бъдат
оповестени отделно като приспадане от неразпределената печалба. Всички
постъпления, произтичащи от възстановяването на такива суми, водят до
увеличение на неразпределената печалба и не следва да се включват при оп​
ределянето на печалбата или загубата за периода.
51 Местните обстоятелства или законодателство може да изискват или да позволяват на банката да заделя суми за общи банкови рискове, включително и за бъдещи загуби или други непредвидими рискове, в допълнение на начисленията за загуби по кредити и аванси, определени в съответствие с параграф 45. От банката може да се изисква или да є се позволи да заделя суми за условни задължения. Такива суми за общи банкови рискове и условни задължения не отговарят на критериите за признаване като провизии съгласно МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи. Следователно банката признава такива суми като приспадане от неразпре-делената печалба. Това е необходимо, за да се избегне надценяване на пасивите, подценяване на активите, неотчетени начисления и провизии и възможността за даване на невярна представа за нетните приходи и капитала.
52 Отчетът за доходите не може да представи нужната и достоверна информация за резултатите на банката, ако печалбата или загубата за периода включват и влиянието на неоповестени суми, заделени за банков риск от общ характер или за до​пълнителни условни задължения, или неоповестените постъпления в резултат от обратното проявление на такива суми. По същия начин балансът не може да даде подходящата и достоверна информация за финансовото състояние на банката, ако включва надценени пасиви и подценени активи или неоповестени начисления и провизии.
Активи, заложени като обезпечение
53 Една банка следва да оповестява общия размер на обезпечените пасиви и естеството и балансовата сума на свои активи, заложени като обезпечение.

54 В някои страни от банките се изисква или по закон, или по национална традиция да залагат активи като обезпечение на определени депозити и други пасиви. Тези суми са често големи и могат да окажат значително влияние върху оценката на финансовото състояние на банката.
Доверителни дейности
55 Обикновено банките действат като доверителни и с други доверителни функции,
които водят до държането или пласирането на активи от името на физически лица,
тръстове, планове за пенсионни доходи и други институции. При условие че от​
ношението на довереник или подобно взаимоотношение е правно основано, тези
активи не са активи на банката, поради което не се включват в нейния баланс. Ако
банката се занимава със значителен обем доверителски дейности, оповестяването
на този факт и показването на обема на тези дейности става във финансовите от​
чети на банката поради наличието на потенциални задължения, ако тя не изпълни
своите доверителни отговорности. Поради това доверителските дейности не съ​
държат и функциите по отговорното пазене.

Сделки със свързани лица
56
МСС 24 Оповестяване на свързани лица урежда главно оповестяването на взаимо​
отношенията между свързани лица и сделките между отчитащото се предприятие
и свързаните с него лица. В някои страни законът или регулаторните органи не
позволяват или ограничават банките да влизат в операции със свързани с тях лица,
докато в други страни подобни операции са разрешени. МСС 24 поставя ударение
върху представянето на финансовите отчети на банките в страни, където такива
операции са позволени.
57 Някои сделки със свързани лица могат да се извършват при различни условия от тези с несвързани лица. Например банката може да предостави по-голяма сума или да начисли по-нисък лихвен процент на свързано с нея лице, отколкото би напра​вила в идентична ситуация по отношение на несвързано лице; авансите и депози​тите могат да се прехвърлят между свързани лица по-бързо и без формалности, отколкото е възможно тогава, когато става въпрос за несвързани лица. Дори когато сделките между свързани лица са в рамките на обичайните условия на дейността на банката, информацията за подобни операции е свързана с нуждите на потребителите и нейното оповестяване се изисква от МСС 24.
58 Когато банката е предприела операции със свързани с нея лица, подходящо е да се оповести естеството на взаимоотношенията със свързаното лице, както и информация за сделките и наличните салда, необходими, за да се разбере потенциалният ефект на взаимоотношенията върху финансовия отчет на банката. Оповестяването на информация се извършва съгласно МСС 24 и включва оповестяване относно кредитната политика на банката по отношение на свързани с нея лица и по отно​шение на сделката със свързаните лица, размерът или процентният дял на:
(а)
всеки от кредитите и авансите, депозитите, акцептите и записите на запо​
вед. Оповестяването може да включва общите дължими суми в началото
и края на периода, както и усвояванията по кредити и аванси, вложенията,
погашенията и други движения през периода;
(б)
всеки от основните видове приходи, лихвени разходи и платени комисио-
ни;
(в)
размера на разходите, признати за периода за загуби от обезценка по кре​
дити и аванси, размера на отчисленията към датата на баланса;
(г)
неотменими ангажименти и условни пасиви и ангажименти, произтича​
щи от задбалансови позиции.
Дата на влизане в сила
59
Този Стандарт влиза в сила за финансовите отчети на банките, които обхва​
щат периоди, започващи на или след 1 януари 1991 г.
Международен счетоводен стандарт 31
Дялове в съвместни предприятия
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
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Международен счетоводен стандарт 31 Дялове в съвместни предприятия (МСС 31) е изло​жен в параграфи 1-59 и в Приложението. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС така, както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 31 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
Международен счетоводен стандарт 31 Дялове в съвместни предприятия (МСС 31)
заменя МСС 31 Счетоводно отчитане на дялове в съвместни предприятия (прера​
ботен 2000 г.) и трябва да се прилага за годишни периоди, започващи на или след
1 януари 2005 г. Насърчава се по-ранното прилагане на този Стандарт.
Причини за преработване на МСС 31
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти разработи този изменен МСС 31 като част от Проекта за усъвършенстване на Международните счетоводни стандар​ти. Проектът бе предприет в светлината на запитвания и критики, отправяни във връзка със Стандартите от страна на регулатори на ценни книжа, професионални счетоводители и други заинтересовани страни. Целите на Проекта за усъвършенст​ване бяха да се намалят или премахнат алтернативите, повторенията и конфликти​те в рамките на Стандартите, да се решат някои от проблемите на сближаването и да се направят и други подобрения.

B3 Основната цел на Съвета по МСС 31 беше да се направят необходимите поправ​ки за да се отчетат значителните промени, направени в МСС 27 Консолидирани финансови отчети и отчитане на инвестиции в дъщерни дружества и МСС 28 Отчитане на инвестиции в асоциирани предприятия като част от Проекта за усъ​вършенстване на Стандартите. Съветът не преразглежда фундаменталния подход, когато отчита дялове в съвместни предприятия, съдържащ се в МСС 31.
Основни изменения
В4
Основните изменения от предишния МСС 31 са описани по-долу:
Обхват:
B5 Този Стандарт не се прилага за инвестиции, които в друго отношение биха били участия на контролиращи съдружници в съвместно контролирани предприятия, държани от институции с рисков капитал, взаимни фондове, тръстови единици и други подобни предприятия, когато тези инвестиции са класифицирани като дър​жани за търгуване и се отчитат в съответствие с МСС 39 Финансови инструмен​ти: признаване и оценяване. Тези инвестиции се отчитат по справедлива стойност, като измененията в справедливата стойност се отразяват в печалбата или загубата за периода, в който настъпват.

B6 Освен това този Стандарт осигурява освобождаване от прилагането на пропор​ционалната консолидация и на метода на собствения капитал подобно на това, позволяващо на някои предприятия майки да не изготвят консолидирани финан​сови отчети. Това освобождаване се прилага и когато инвеститорът е също пред​приятие майка, освободено от изготвяне на консолидирани финансови отчети, в съответствие с МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети (па​раграф 2 (б)), и когато инвеститорът, въпреки че не е предприятие майка, може да удовлетвори същите условия, които изключват такива предприятия майки (па​раграф 2 (в)).
Освобождаване от прилагане на пропорционалната консолидация или метода на собствения капитал
B7 Стандартът не изисква пропорционална консолидация или прилагане на метода на собствения капитал, когато дяловете в съвместни предприятия са придобити и държани с цел продажба в рамките на дванадесет месеца от тяхното придобиване. Трябва да има доказателство, че инвестицията е направена с намерение продажба, и че ръководството активно търси купувач. Думите „в близко бъдеще“ от предишната версия на МСС 31 са заменени с думите „в рамките на дванадесет месеца“. Когато дяловете в такива съвместни предприятия не се продадат в рамките на два​надесет месеца, те трябва да се отчитат, като се използва пропорционалната консо​лидация или се прилага методът на собствения капитал от датата на придобиване на същите, освен при точно указани обстоятелства.1
B8 Стандартът не позволява контролиращ съдружник, който продължава да има съвместен контрол върху дяловете в съвместно предприятие, да не прилага пропор​ционалната консолидация или метода на собствения капитал, когато съвместното предприятие действа в рамките на дългосрочни строги ограничения, които в зна​чителна степен намаляват възможността му да прехвърля средства към контроли​ращия съдружник. Съвместният контрол трябва да бъде прекратен, преди да се спре прилагането на пропорционалната консолидация или на метода на собстве-
ния капитал.
Индивидуални финансови отчети
В9
Изискванията за изготвяне на индивидуални финансови отчети на инвеститора са
установени в МСС 27.
Оповестяване
В10 Стандартът изисква контролиращият съдружник да оповести метода, който из​ползва, за да отчете дяловете си в съвместно контролирани предприятия (т.е. про​порционална консолидация или метода на собствения капитал).
1
През март 2004 Съветът публикува МСФО 5 Нетекущи активи държани за продажба и преуста​новени дейности. МСФО 5 премахва това изключение от обхвата и елиминира освобождаването от прилагане на пропорционалната консолидация или на метода на собствения капитал, когато съвместният контрол върху съвместното предприятие е временен. Вж. МСФО 5 Основание за заключения, за по-нататъшно дискутиране.
Международен счетоводен стандарт 31 Дялове в съвместни предприятия
Обхват
1
Този Стандарт трябва да се прилага при отчитането на участията в съвмест​
ни предприятия и при отчитането на активите, пасивите, приходите и разхо​
дите във финансовите отчети на контролиращите съдружници в съвместното
предприятие и на инвеститорите, независимо от структурите или формите,
под които се извършват дейностите на съвместното дружество. Той обаче не
се прилага при дялове на контролиращи съдружници в съвместно контроли​
рани предприятия, държани от:
(а)
организации с рисков капитал или
(б)
взаимни фондове, тръстови единици и подобни предприятия, вклю​
чително и застрахователни фондове, свързани с инвестиции,
които при първоначалното признаване са посочени по справедлива стойност чрез печалбата или загубата или са класифицирани като държани за търгува​не и се отчитат в съответствие с МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване. Такива инвестиции се оценяват по справедлива стойност в съот​ветствие с МСС 39, като промените в справедливата стойност се отразяват в печалбата или загубата за периода на промяната.
2
Контролиращ съдружник с дялове в съвместно контролирано предприятие се
освобождава от параграф 30 (пропорционална консолидация) и 38 (метод на
собствения капитал), когато отговаря на следните условия:
(а)
делът се класифицира като държан за търгуване в съответствие с
МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба, и преустановени
дейности;
(б)
когато се прилага изключението в параграф 10 на МСС 27 Консолиди​
рани и индивидуални финансови отчети, което позволява на предприя​
тието майка, което също има дял в съвместно контролирано пред​
приятие, да не представя консолидирани финансови отчети или
(в)
се прилага всичко от долу изброеното:
(i)
контролиращият съдружник е 100 процента притежавано
дъщерно дружество или е частично притежавано дъщерно дружество от друго предприятие и неговите собственици, включително и тези, които нямат иначе право на глас, са уведомени и нямат възражения относно неприлагането на пропорционалната консолидация или метода на собствения капитал от страна на контролиращия съдружник;
(ii)
дълговите и капиталови инструменти на контролиращия съдружник не се търгуват на публичните пазари (национални или международни фондови борси или извънборсови паза​ри – както местни, така и регионални);
(iii)
контролиращият съдружник не е регистрирал, нито е в процес на регистрация на счетоводните си отчети в Комисията по ценни книжа или друг регулативен орган с цел емитиране на какъвто и да е клас инструменти на публичния пазар, и
 (iv)
крайният или всеки междинен собственик на контролиращия съдружник изготвя консолидирани финансови отчети, публично оповестени и в съответствие с Международните стандарти за финансови отчети.
Дефиниции
3
В Стандарта се използват следните дефиниции:
Контрол е властта да се управлява финансовата и оперативната политика на дадена стопанска дейност по такъв начин, че да се извлича изгода от нея.
Метод на собствения капитал е метод за отчитане, при който участието на контролиращия съдружник в съвместно контролираното предприятие пър​воначално се записва по себестойността му, а впоследствие се коригира спо​ред промените след придобиването му в дела на контролиращия съдружник от нетните активи на съвместно контролираното предприятие. Отчетът за доходите на контролиращия съдружник отразява неговия дял в резултатите от дейността на съвместно контролираното предприятие.
Инвеститор в съвместно предприятие е участник в съвместно предприятие, който не участва в съвместния контрол върху него.
Съвместен контрол е договореното споделяне на контрола върху дадена стопанска дейност и съществува само когато вземането на стратегически фи​нансови и оперативни решения, свързани със стопанската дейност, изисква единодушното съгласие на страните, споделящи контрола върху дейността (контролиращи съдружници).
Съвместно предприятие е договорно споразумение, по силата на което две или повече страни се заемат със стопанска дейност, която подлежи на съвместен контрол.
Пропорционална консолидация е метод на отчитане, при който делът на контролиращия съдружник във всеки един от активите, пасивите, приходите и разходите на съвместно контролираното предприятие се обединява ред за ред със сходните позиции или пък се отчита като позиции на отделни редове в счетоводните отчети на контролиращия съдружник.
Индивидуални финансови отчети са тези, представени от предприятието майка, инвеститор в асоциирано предприятие или контролиращ съдружник в съвместно контролирано предприятие, в които инвестициите се отчитат на база директно участие в собствения капитал, а не на база отчетен резултат и нетни активи на предприятието, в което е инвестирано.
Значително влияние е правото на участие при вземането на решения, свързани с финансовата и оперативната политика на дадена стопанска дейност, но не и контрол или съвместен контрол върху тази политика.
Контролиращ съдружник в съвместно предприятие е страна, която участва в съвместното предприятие и споделя съвместния контрол върху съвместното предприятие.
4 Финансови отчети, в които се прилага пропорционалната консолидация или методът на собствения капитал не са индивидуални финансови отчети, нито финансо​ви отчети на предприятия, които нямат дъщерна фирма, асоциирано предприятие, нито дял в съвместно контролирано предприятие.

5
Индивидуални финансови отчети са тези, представени в допълнение на консолидираните финансови отчети, финансови отчети, в които инвестициите са отчетени по метода на собствения капитал и финансови отчети, в които дяловете на контро​лиращите съдружници в съвместни предприятия са пропорционално консолиди​рани. Не е задължително индивидуалните финансови отчети да се прилагат или да придружават тези финансови отчети.
6
Предприятия, които са освободени от консолидация в съответствие с параграф 10
на МСС 27, от прилагане на метода на собствения капитал, в съответствие с па​
раграф 13 (в) на МСС 28 Инвестиции в асоциирани предприятия; от прилагане на
пропорционалната консолидация или метода на собствения капитал, в съответ​
ствие с параграф 2 от този Стандарт, могат да представят индивидуални финансо​
ви отчети като техни единствени финансови отчети.
Форми на съвместни предприятия
7
Съвместните предприятия могат да приемат най-различни форми и структури. На​
стоящият Стандарт разглежда три основни вида – съвместно контролирани дей​ности, съвместно контролирани активи и съвместно контролирани предприятия, ко​ито обикновено се описват чрез и отговарят на определението за съвместно предпри​
ятие. Общи за всички съвместни предприятия се явяват следните характеристики:
(а)
двама или повече контролиращи съдружници са обвързани с договорно
споразумение; и
(б)
договорното споразумение установява съвместен контрол.
Съвместен контрол
8
Съвместният контрол става невъзможен, когато предприятието, в което се инвес​
тира е в законово наложена реорганизация или в несъстоятелност, или работи при
строги дългосрочни ограничения, които намаляват възможността да се прехвърлят
средства на контролиращия съдружник. Ако съвместният контрол продължава,
тези събития сами по себе си не са достатъчни, за да оправдаят предприятието да
не води счетоводство като съвместно предприятие съгласно този Стандарт.
Договорни взаимоотношения
9 Наличието на договорно споразумение дава възможност да се прави разлика меж​ду участия, които включват съвместен контрол и инвестициите в асоциирани пред​приятия, в които инвеститорът има значително влияние (вж. МСС 28). Дейност, при която липсва договорно споразумение за установяване на съвместен контрол, не се смята за съвместно предприятие за целите на този Стандарт.
10 Едно договорно споразумение може да се изяви по няколко начина, например като договор между контролиращите съдружници или протоколи от преговорите между тях. В някои случаи договорното споразумение се залага в устава или в правилни​ка на съвместното предприятие. Независимо от формата договорното споразуме​ние обикновено е в писмен вид и третира въпроси като:
(а)
дейността, времетраенето и отчетните задължения на съвместното пред​
приятие;
(б)
назначаването на Съвета на директорите или равностоен управляващ ор​ган на съвместното предприятие и полагащите се на всеки контролиращ
съдружник права във връзка с гласуването;
(в)
дяловите вноски на контролиращите съдружници; и
(г)
разпределянето между контролиращите съдружници на продукцията, прихо​
дите, разходите и резултатите от дейността на съвместното предприятие.
11 Договорното споразумение установява съвместен контрол върху съвместното предприятие. Подобно изискване гарантира, че нито един от контролиращите съдружници не може да бъде в състояние да упражнява самостоятелен контрол върху дейността му.
12 Договорното споразумение може да посочи единия от контролиращите съдружници като управител на съвместното предприятие. Управителят обаче не контролира съвместното предприятие, а действа в рамките на финансовата и оперативната по​литика, договорена между контролиращите съдружници в съответствие с договор​ното споразумение и делегирана за изпълнение от управителя. Когато управителят е овластен да ръководи финансовата и оперативната политика на стопанската дей​ност, той по същество контролира самото предприятие и по този начин то се явява дъщерно на управителя, а не съвместно предприятие.
Съвместно контролирани дейности
13 Дейността на някои съвместни предприятия е свързана с експлоатацията на активи и други ресурси на контролиращите съдружници, без да се основава корпорация, съдружие или друга форма на предприятие, нито пък финансова структура, която да е отделна от самите контролиращи съдружници. Всеки контролиращ съдружник използва собствени имоти, машини и съоръжения, както и собствени материални запаси. Освен това той поема собствените си разходи и пасиви и се финансира сам, което представлява негово задължение. Дейността на съвместното предприятие може да се извършва и от наети лица от контролиращия съдружник успоредно със сходна дейност, извършвана от контролиращия съдружник. Договорното споразумение за съвместно предприятие обикновено установява начина, по който прихо​дите от реализацията на съвместния продукт и съвместно направените разходи ще се разпределят между контролиращите съдружници.
14 Пример за съвместно контролирана дейност е споразумението между двама или повече контролиращи съдружници за съвместна дейност, ползване на суровини и производство, продажба и дистрибуция на определен продукт – например самолети. Всеки от контролиращите съдружници изпълнява различни дейности от производствения процес. Всеки контролиращ съдружник понася собствените си разходи и получава дял от приходите от продажбата на самолетите, определен в самото договорно споразумение.
15 По отношение на участията си в съвместно контролираните дейности всеки контролиращ съдружник трябва да признава в индивидуалните си финансови отчети:
(а)
контролираните от него активи и поетите от него пасиви; и
(б)
направените от него разходи и собствения му дял в доходите, реали​
зирани от продажбата на стоките или услугите от съвместното пред​
приятие.
16 Тъй като активите, пасивите, приходите и разходите са веднъж признати в индивидуалните финансови отчети на контролиращия съдружник, при представянето на консолидираните финансови отчети не се налага контролиращият съдружник да прави каквито и да е преизчисления или да предприема други консолидационни процедури по отношение на същите тези позиции.
17 Не се изисква воденето на отделно счетоводство на съвместното предприятие или изготвянето на отделен счетоводен отчет за него. Независимо от това, контролиращите съдружници могат да изготвят управленски отчети, с помощта на които може да се оценява резултатът от дейността на съвместното предприятие.

Съвместно контролирани активи
18 Някои съвместни предприятия се базират на съвместен контрол, а често и на съв​местна собственост върху един или повече от активите, внесени в съвместното предприятие или придобити и използвани специално за целите на съвместното предприятие. Активите се използват за извличане на изгоди за контролиращите съ​дружници. Всеки контролиращ съдружник може да получи дял от произведеното с активите и понася предварително договорен дял от направените разходи.
19 Съвместно контролираното предприятие не предполага основаването на корпора​ция, съдружие или друга форма на предприятие, нито пък на финансова структура, която да е отделна от тези на самите контролиращи съдружници. Всеки контроли​ращ съдружник притежава контрол върху своя дял от бъдещата стопанска изгода чрез дела си в съвместно контролирания актив.
20 Съвместно контролирани активи се срещат често в дейности като добива на нефт, газ и минерали; например група нефтени компании могат да притежават и екс​плоатират съвместно един нефтопровод. Всеки контролиращ съдружник използва нефтопровода за пренасяне на собствения си продукт, срещу което понася догово​рен процент от експлоатационните разходи на нефтопровода. При друг типичен случай две предприятия могат да контролират съвместно даден имот, като всяко от тях получава своя дял от получената рента и понася своя дял от разходите.
21 По отношение на своето участие в съвместно контролираните активи всеки контролиращ съдружник трябва да признава в своите финансови отчети:
(а)
своя дял в съвместно контролираните активи, класифицирани спо​
ред естеството на активите;
(б)
всякакви възникнали за него пасиви;
(в)
своя дял от пасивите, понесени съвместно с другите контролиращи
съдружници във връзка със съвместното предприятие;
(г)
какъвто и да било приход от продажбата или използването на своя
дял от продукцията на съвместното предприятие, заедно със своя дял
в разходите, направени от съвместното предприятие; както и
(д)
каквито и да било разходи, свързани със собствения му дял в съв​
местното предприятие.
22
По отношение на своето участие в съвместно контролираните активи всеки от
контролиращите съдружници трябва да включва в своите счетоводни сметки и да
признава в своите финансови отчети:
(а)
своя дял в съвместно контролираните активи, класифициран според ес​
теството на активите, а не като инвестиция. Така например делът в съв​
местно контролирания нефтопровод се класифицира като имоти, машини
и съоръжения;
(б)
поетите пасиви, например тези, възникнали при финансиране на собстве​
ния му дял от активите;
(в)
своя дял от пасивите, поети съвместно с другите контролиращи съдруж​
ници по отношение на съвместното предприятие;
(г)
всеки приход от продажбата или използването на своя дял от продукцията
на съвместното предприятие заедно със своя дял в разходите, направени
от съвместното предприятие;
(д)
разходи, свързани със собственото му участие в съвместното предприя​
тие – например разходите, направени за финансиране на участието на контролиращия съдружник в активите и за продажбата на собствения му дял от продукцията.
И тъй като активите, пасивите, приходите и разходите са веднъж признати във финансовите отчети на контролиращия съдружник, при изготвянето на консолидираните отчети не се налага контролиращият съдружник да прави каквито и да е преизчисления или да предприема други консолидационни процедури по отноше​ние на същите тези позиции.
23
Третирането на съвместно контролираните активи отразява същността и стопан​
ската реалност, а обикновено и правната форма на съвместното предприятие.Отделното счетоводство на самото съвместно предприятие може да се ограничи с разходите, които са понесени съвместно от контролиращите съдружници и в край​на сметка се понасят от тях в съответствие с договорните им дялове. За съвмест​ното предприятие могат и да не се изготвят финансови отчети, въпреки че контролиращите съдружници могат да изготвят управленски отчети, които да дават възможност за оценяване на резултата от дейността на съвместното предприятие.
Съвместно контролирани предприятия
24 Съвместно контролирано предприятие представлява съвместно предприятие, което е свързано със създаването на корпорация, съдружие или друго предприятие, в което всеки от контролиращите съдружници има участие. Такова предприятие действа по същия начин като всички останали предприятия, но с тази разлика, че договорно споразумение между контролиращите съдружници установява съвмес​тен контрол върху стопанската дейност на предприятието.
25 Едно съвместно контролирано предприятие контролира активите на съвместното предприятие, понася пасиви и разходи и получава приходи. То може да сключва договори от свое име и да набира финансови средства във връзка с дейността на съвместното предприятие. Всеки контролиращ съдружник има право на дял в резултатите на съвместно контролираното предприятие, като някои съвместно контролирани предприятия могат да предвж.дат и разпределение на продукцията на съвместното предприятие.
26 Типичен пример за съвместно контролирано предприятие е случаят, когато две предприятия съчетаят дейността си в дадена стопанска сфера чрез прехвърлянето на съответните активи и пасиви в съвместно контролирано предприятие. Друг пример може да бъде случаят, в който едно предприятие започва дейност в чужда страна съвместно с правителството или друг орган на тази страна, като създава самостоятелно предприятие, контролирано съвместно от предприятието и съот​ветното правителство или орган.
27 Много от съвместно контролираните предприятия по същество са сходни със съвместните предприятия, описани по-горе като съвместно контролирани дейности или съвместно контролирани активи. Например контролиращите съдруж​ници могат да преобразуват даден съвместно контролиран актив от рода на нефтопровод в съвместно контролирано предприятие във връзка с облагането с данъци или по някакви други причини. По подобен начин контролиращите съ​дружници могат да участват в съвместно контролирано предприятие с активи, които ще бъдат използвани съвместно. Някои съвместно контролирани дейности могат да включват и създаване на съвместно контролирано предприятие, което да се занимава с конкретни аспекти на тази дейност – например с дизайна, мар​кетинга, дистрибуцията или гаранционното и извънгаранционното обслужване на изделията.
28
Съвместно контролираното предприятие води собствено счетоводство и изготвя финансови отчети като всички останали предприятия в съответствие с Международните стандарти за финансови отчети.
29         Всеки контролиращ съдружник обикновено участва с парични средства или с ня​какви други ресурси в съвместно контролираното предприятие. Такова участие се включва в счетоводните сметки на контролиращия съдружник и се признава в него​вите финансови отчети като инвестиция в съвместно контролирано предприятие.
Финансови отчети на контролиращ съдружник
Пропорционална консолидация
30 Контролиращият съдружник трябва да представи своето участие в съвместно контролирано предприятие чрез използването на пропорционалната консолидация или чрез алтернативния метод, описан в параграф 38. Когато се използва пропорционалната консолидация, ще се използва единия от двата формата за отчитане, представени по-долу.
31 Контролиращият съдружник отчита своето участие в съвместно контролирано предприятие, като използва единия от двата формата за пропорционална консоли​дация, независимо от това дали същият има и инвестиции в дъщерни фирми, или дали представя финансовите си отчети като консолидирани.
32 При отчитане на дял в съвместно контролирано предприятие особено важно е контролиращият съдружник да отрази по-скоро същността и стопанската реалност на споразумението, отколкото конкретната форма или структура на съвместното предприятие. В едно съвместно контролирано предприятие контролиращият съдружник има контрол върху собствения си дял от бъдещата стопанска изгода чрез дела си в активите и пасивите на съвместното предприятие. Тази същност и стопанска реал​ност се представят в консолидираните финансови отчети на контролиращия съдруж​ник, когато той отчита своето участие в активите, пасивите, приходите и разходите на съвместно контролираното предприятие чрез прилагане на един от двата предло​жени формата за пропорционално консолидиране, описани в параграф 34.
33 Приложението на пропорционалната консолидация означава, че балансът на контролиращия съдружник включва освен неговия дял в активите, които той контролира съвместно, също така и неговия дял в пасивите, за които носи съвместна отговорност. Консолидираният отчет за доходите на контролиращия съдружник включва неговия дял в приходите и разходите на съвместно контролираното предприятие. Много от процедурите, подходящи за прилагане на пропорционалната консолидация, са сходни с процедурите за консолидация на инвестициите в дъ​щерни предприятия, изложени в МСС 27.
34 При прилагането на пропорционалната консолидация могат да бъдат използвани различни форми на отчети. Контролиращият съдружник може да обединява ред по ред своя дял във всеки отделен пасив, актив, приход или разход на съвместно контролираното предприятие със сходните позиции в собствените си финансови отчети. Така например той може да обедини своя дял в материалните запаси на съвместно контролираното предприятие със собствените си материални запаси, както и своя дял в имотите, машините и съоръженията на съвместно контроли​раното предприятие със сходните позиции в собствените си финансови отчети. Алтернативно, контролиращият съдружник може да отдели във финансовите си отчети самостоятелни редове за позициите, представляващи неговия дял в акти​вите, пасивите, приходите и разходите на съвместно контролираното предприя​тие. Възможно е например да покаже дела си в текущите активи на съвместно контролираното предприятие отделно, като част от своите текущи активи; може също така да покаже своя дял в имотите, машините и съоръженията на съвместно контролираното предприятие отделно, като част от своите имоти, машини и съоръ​жения. И двете форми на отчети водят до отчитане на едни и същи суми на нетните приходи или разходи и на всеки основен клас активи, пасиви, приходи и разходи; и двете форми са приемливи за целите на този Стандарт.
35 Независимо от това каква форма на отчет се използва по отношение на пропорционалната консолидация, не е подходящо да бъдат компенсирани каквито и да било активи или пасиви посредством приспадане от други активи или пасиви или каквито и да било приходи или разходи чрез приспадане от други приходи или разходи, освен ако не съществуват законови права за такова компенсиране и ком​пенсацията представлява предвж.данията по отношение реализацията на активите или уреждането на пасивите.
36 Контролиращият съдружник трябва да прекрати прилагането на пропорционална консолидация от датата, на която престава да упражнява съвместен контрол в съвместно контролираното предприятие.
37 Контролиращият съдружник престава да прилага пропорционална консолидация от датата, на която престава да участва в контрола на съвместно контролираното предприятие. Това може да стане например, когато контролиращият съдружник продаде своя дял или когато върху съвместно контролираното предприятие се поставят външни ограничения, така че контролиращият съдружник да не може да упражнява съвместен контрол.
Метод на собствения капитал
38 Като алтернатива на пропорционалната консолидация, описана в параграф 30, контролиращият съдружник трябва да отразява участието си в съвместно контролираното предприятие посредством използването на метода на собст​вения капитал.
39 Контролиращият съдружник отразява участието си в съвместно контролирано предприятие като използва метода на собствения капитал, независимо дали има инвестиции в дъщерни фирми или представя счетоводните си отчети като консо​лидирани финансови отчети.
40 При отчитане на своя дял в съвместно контролираните предприятия някои контролиращи съдружници използват метода на собствения капитал така, както е описа​но в МСС 28. Използването на този метод се поддържа и от онези, които смятат, че не е редно контролирани позиции да се комбинират със съвместно контролирани позиции и че в едно съвместно контролирано предприятие контролиращите съ​дружници имат по-скоро значително влияние, отколкото съвместен контрол. На​стоящият Стандарт не препоръчва да се използва метода на собствения капитал, тъй като пропорционалната консолидация отразява по-точно същността и стопан​ската реалност на дела на контролиращия съдружник в съвместно контролирано​то предприятие, т.е. наличието на контрол върху собствения му дял в бъдещата стопанска изгода. Независимо от това, Стандартът предоставя възможност да се използва метода на собствения капитал, като алтернативно третиране при отчита​нето на участията в съвместно контролирани предприятия.
41 Контролиращият съдружник трябва да прекрати прилагането на метода на собствения капитал от датата, на която престане да участва в съвместния контрол или престане да упражнява значително влияние върху съвместно контролираното предприятие.
Изключения при пропорционалната консолидация и метода на собствения капитал
42 Участие в съвместно контролирано предприятие, класифицирано като дър​жано за продажба в съответствие с МСФО 5, се отчита в съответствие с този МСФО.
43 Когато участие в съвместно предприятие, първоначално класифицирано като дър​жано за продажба, вече не отговаря на критериите за тази класификация, то се от​чита, като се използва пропорционалната консолидация или метода на собствения капитал от датата на неговото класифициране като държано за продажба. Финан​совите отчети за периодите от класифицирането му като държано за продажба ще бъдат съответно коригирани.
44 [Заличен].
45 Контролиращият съдружник започва да отчита своето участие в съответ​ствие с МСС 27 от датата, на която съвместно контролираното предприятие се превърне в дъщерно предприятие на контролиращия съдружник. От дата​та, на която съвместно контролираното предприятие стане асоциирано пред​приятие на контролиращия съдружник, контролиращият съдружник отчита своя дял съгласно МСС 28.
Индивидуални финансови отчети на контролиращия съдружник
46 Участието в съвместно контролирано предприятие се отчита в индивидуал​ните финансови отчети на контролиращия съдружник в съответствие с пара​графи 37–42 от МСС 27.
47 Този Стандарт не указва кои предприятия публикуват индивидуални финансови отчети.
Сделки между контролиращ съдружник и съвместно предприятие
48 Когато даден контролиращ съдружник внесе или продаде активи на съвмест​ното предприятие, признаването на каквато и да е част от печалбата или загубата в резултат на сделката трябва да отразява същността на сделката. Когато активите остават в съвместното предприятие и при условие че кон​тролиращият съдружник е прехвърлил значителните рискове и изгоди от соб​ствеността, контролиращият съдружник трябва да признава само онази част от печалбата или загубата, която може да се отнесе към участията на другите контролиращи съдружници.2 Контролиращият съдружник признава изцяло каквато и да било загуба, когато вноската или продажбата доказва намаление в нетната реализируема стойност на текущи активи или загуба от обезценка.
49 Когато даден контролиращ съдружник закупи активи от съвместното предпри​ятие, контролиращият съдружник не трябва да признава своята част от печал​бата на съвместното предприятие в резултат на извършената сделка, докато активите не бъдат продадени на независимо трето лице. Контролиращият съ​дружник трябва да признава своя дял в загуби, произтичащи от такива сделки по същия начин, по който признава печалбите, но с тази разлика, че загубите трябва да се признават незабавно, в случай че представляват намаление в нет​ната реализируема стойност на текущи активи или загуба от обезценка.
50 
За да прецени доколко дадена сделка между контролиращ съдружник в съвместно  редприятие и съвместното предприятие съдържа доказателства за обезценка на активи, контролиращият съдружник определя възстановимата стойност на актива съгласно МСС 36 Обезценка на активи. За да се определи стойността в употреба, бъдещите парични потоци от актива се оценяват съобразно използването на актива и окончателното освобождаване от него от страна на съвместното предприятие.

Отчитане на участието в съвместни предприятия във финансовите отчети на инвеститор
51
Инвеститор в съвместно предприятие, който не участва в съвместния контрол,
отчита участието си в съответствие с МСС 39 или когато инвеститорът има
значително влияние в съвместното предприятие в съответствие с МСС 28.
Управители на съвместни предприятия
52 Управителите на съвместното предприятие отчитат получаваните от тях възнаграждения в съответствие с МСС 18 Приходи.
53 Един или повече от контролиращите съдружници могат да действат като упра​вители или мениджъри на съвместното предприятие. Обикновено управителите получават мениджърско възнаграждение за тази си дейност. Възнагражденията се отчитат от съвместното предприятие като разход.
Оповестяване
54
Контролиращият съдружник трябва да оповестява общата сума на следните
условни задължения отделно от другите условни задължения, освен ако вероя​
тността от загуби е отдалечена във времето:
(а)
всякакви условни задължения, които контролиращият съдружник е поел по отношение на своите участия в съвместните 
2
Вж. също ПКР-13 Съвместно контролирани предприятия – непарични вноски от контролиращите съдружници.

предприятия и собствения си дял във всяко от условните задължения, поети съв​местно с другите контролиращи съдружници;
(б)
собствения дял в условните задължения на самите съвместни пред​
приятия, с които условно е обвързан; както и
(в)
условните задължения, които възникват поради това, че контролира​
щият съдружник по някакъв начин е отговорен за пасивите на други​
те контролиращи съдружници в съвместното предприятие.
55
Контролиращият съдружник трябва да оповестява общата сума на следните ангажименти, свързани с участието му в съвместното предприятие, отделно от останалите си ангажименти:
(а)
всякакви ангажименти с инвестиционен характер, които контро​
лиращият съдружник е поел по отношение на своите участия в съв​
местни предприятия, и собствения си дял във всеки инвестиционен ангажимент, поет съвместно с другите контролиращи съдружници;
(б)
собствения си дял в инвестиционни ангажименти на самите съвместни предприятия.
56
Контролиращият съдружник трябва да оповестява списък и описание на
участията си във всички значими съвместни предприятия, както и дела на
собственото си участие в съвместно контролирани предприятия. Контроли​
ращ съдружник, който отчита участието си в съвместно контролирано предприятие ред за ред, чрез пропорционална консолидация или по метода на собствения капитал, трябва освен това да оповестява и общата сума на всеки от текущите активи, дългосрочните активи, текущите пасиви, дългосрочни​те пасиви, приходите и разходите, свързани с неговите участия в съвместни предприятия.
57
Контролиращият съдружник следва да оповести метода, който е използвал,
за да отчете участието си в съвместно контролирано предприятие.
Дата на влизане в сила
58
Предприятието следва да прилага този Стандарт за годишни периоди, започ​
ващи на или след 1 януари 2005 г. По-ранното му прилагане се насърчава.
Ако дадено предприятие прилага този Стандарт за период, започващ преди 1
януари 2005, то този факт трябва да бъде оповестен.
Оттегляне на МСС 31 (преработен 2000 г.)
59 Този Стандарт отменя МСС 31 Финансово отчитане на дялове в съвместни пред​
приятия (преработен през 2000 г.).

Изменения и допълнения към други решения
Измененията в настоящото Приложение следва да се прилагат за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. Ако предприятие прилага настоящия Стандарт за по-ранен период, настоящите изменения следва да се прилагат за този по-ранен период.
*****
Измененията, съдържащи се в настоящото Приложение, когато Стандартът е бил изда​ден през 2003 г., са включени в съответните решения, публикувани в настоящото издание.
Одобрение на МСС 31 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 31 Дялове в съвместни предприятия бе одобрен за пуб​ликуване от четиринадесетте членове на Съвета по Международни счетоводни стандарти.
Сър Дейвид Туиди
Председател
Томас Е. Джоунс
Заместник-председател
Мери Е. Барт
Ханс-Георг Брънс
Антъни Т. Коуп
Робърт П. Гарнет
Жилбер Жералд
Джеймс Дж. Лейзенринг
Уорън Дж. МакГрегър
Патриша Л. О’Мали
Хари К. Шмид
Джон Т. Смит
Джефри Уитингтън
Тацуми Яамада
Международен счетоводен стандарт 32
Финансови инструменти: оповестяване и представяне
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
Съдържание
параграфи
ВЪВЕДЕНИЕ
B1–B20
МЕЖДУНАРОДЕН СЧЕТОВОДЕН СТАНДАРТ 32 ФИНАНСОВИ ИНСТРУМЕНТИ: ОПОВЕСТЯВАНЕ И ПРЕДСТАВЯНЕ
ЦЕЛ
1–3
ОБХВАТ
4–10
ДЕФИНИЦИИ
11–14
ПРЕДСТАВЯНЕ
15–50
Пасиви и собствен капитал
15–27
Няма договорно задължение за предоставяне на парични
средства или друг финансов актив
17–20
Уреждане в собствени капиталови инструменти на
предприятието
21–24
Клаузи за уреждане под условие
25
Опции за уреждане
26–27
Съставни финансови инструменти
28–32
Обратно изкупени акции
33–34
Лихви, дивиденти, загуби и печалби
35–41
Компенсиране на финансов актив и финансов пасив
42–50
ОПОВЕСТЯВАНЕ
51–95
Формат, местоположение и групи финансови инструменти
53–55
Политика за управление на риска и хеджиращи дейности
56–59
Срокове, условия и счетоводна политика
60–66
Лихвен риск
67–75
Кредитен риск
76–85
Справедлива стойност
86–93
Други оповестявания
94–95
ДАТА НА ВЛИЗАНЕ В СИЛА
96–97
ОТТЕГЛЯНЕ НА ДРУГИ СТАНОВИЩА
98–100
ПРИЛОЖЕНИЕ НАСОКИ ЗА ПРИЛАГАНЕ
ДЕФИНИЦИИ
НП3–НП24
Финансови активи и финансови пасиви
НП3–НП12
Капиталови инструменти
НП13–НП14
Деривативни финансови инструменти
НП15–НП19
Договори за покупка или продажба на нефинансови обекти
НП20–НП24
ПРЕДСТАВЯНЕ
НП25–НП39
Пасиви и собствен капитал
НП25–НП29
Няма договорно задължение за предоставяне на парични
средства или друг финансов актив
НП25–НП26
Уреждане в собствени капиталови инструменти на
предприятието
НП27
Клаузи за уреждане под условие
НП28
Третиране в консолидирани финансови отчети
НП29
Съставни финансови инструменти
НП30–НП35
Обратно изкупени акции
НП36
Лихви, дивиденти, загуби и печалби
НП37
Компенсиране на финансов актив и финансов пасив
НП38–НП39
ОПОВЕСТЯВАНЕ
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Финансови активи и финансови пасиви, отчитани по
справедлива стойност в печалбата или загубата
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О35-О36
Няма договорно задължение за предоставяне на парични
средства или друг финансов актив




О37-321
Инструменти с право на връщане




О37-О38
Задължения по подразбиране





         О39
Уреждане в собствени капиталови инструменти на
Предприятието





            О310-О315
Клаузи за уреждане под условие



            О316-О319
Опции за уреждане





               О320
Разгледани алтернативни подходи



         О321
Съставни финансови инструменти



             О322-331
Обратно изкупени акции




        О332
Лихви, дивиденти, загуби и печалби



        О333
ОПОВЕСТЯВАНЕ



                 
             О334-348
Лихвен и кредитен риск





        О334
Справедлива стойност





             О335-336
Финансови активи, отчитани по стойност, превишаваща
справедливата стойност




        О337
Други оповестявания





             О338-348
Отписване






        О338
Характеристики на множествени внедрени деривативи

             О339-342
Финансови активи и финансови пасиви, отчитани по справедлива
стойност в печалбата или загубата


                            О343-347
Неизпълнения и нарушения




        О348
ОБОБЩЕНИЕ НА ПРОМЕНИ В ПРОЕКТА ЗА ОБСЪЖДАНЕ

       О349
МНЕНИЕ ЗА ИЗРАЗЕНО НЕСЪГЛАСИЕ



          МИН1-ИН3
ПРИМЕРИ ЗА ИЛЮСТРАЦИЯ
Счетоводно отчитане на договори за капиталови
инструменти на предприятието


                                          ПИ1–И31
Пример 1. Форуърд за покупка на акции

                                            ПИ2–И6
Пример 2. Форуърд за продажба на акции
ПИ7–ПИ11

Пример 3. Закупена кол опция за акции 

                                      ПИ12–И16
Пример 4. Издадена кол опция за акции                                                         ПИ17–И21
Пример 5. Закупена пут опция за акции 



         ПИ22–ПИ26
Пример 6. Издадена пут опция за акции


          ПИ27–ПИ31
Предприятия като например взаимни фондове и кооперации, чийто дялов капитал не е собствен капитал, както е дефинирано в МСС 32               ПИ32–ПИ33
Пример 7. Предприятия без собствен капитал 

ПИ32

Пример 8. Предприятия с някакъв собствен капитал
ПИ33
Счетоводно отчитане на съставни финансови инструменти
ПИ34–ПИ50

Пример 9. Разделяне на съставен финансов инструмент при първоначалното признаване ПИ34–ПИ36
Пример 10. Разделяне на съставен финансов инструмент с
характеристики на множествени внедрени деривативи
ПИ37–И38
Пример 11. Обратно изкупуване на конвертируем инструмент                ПИ39–И46
Пример 12. Изменение на сроковете на конвертируем 
инструмент за стимулиране на по-ранно конвертиране                          ПИ47–ПИ50
ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕTСТВИЯТА
Международен счетоводен стандарт 32 Финансови инструменти: оповестяване и предста​вяне (МСС 32) е изложен в параграфи 1-100 и в Приложението. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС , така както е бил одобрен от Съвета по МСС . МСС 32 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счето​водна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява осно​ва за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
Причини за преработка на МСС 32
В1
Международен счетоводен стандарт 32 Финансови инструменти: oповестяване и представяне (МСС 32) заменя МСС 32 Финансови инструменти: oповестяване и представяне (преработен през 2000 г.) и трябва да се прилага за годишни периоди,
започващи на или след 1 януари 2005 г. По-ранното прилагане се насърчава. Стан​дартът заменя и следните Разяснения и проекти на Разяснения.
· ПКР-5 Класификация на финансови инструменти – клаузи за уреждане под условие;
· ПКР-16 Акционерен капитал - обратно придобити инструменти на собстве​ния капитал (съкровищни акции);
· ПКР-17 Собствен капитал – разходи за операции със собствен капитал; и
· Проект на ПКР-П34 Финансови инструменти – инструменти или права, под​лежащи на обратно изкупуване от притежателя.
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти разработи този преработен МСС 32 като част от Проекта за усъвършенстване на МСС 32 и МСС 39 Финан​сови инструменти: признаване и оценяване. Целта на Проекта беше да намали сложността, като изясни и добави насоки, елиминира вътрешните несъответствия и включи в стандартите елементи от Разясненията на Постоянния комитет за раз​яснения (ПКР) и насоките за приложение на МСС 39, публикувани от Комитета за насоките за приложение (КНП).

B3 По отношение на МСС 32 основната цел на Съвета беше да извърши ограничена преработка с цел предоставяне на допълнителни насоки по избрани въпроси – като например оценката на компонентите на съставен финансов инструмент при пър​воначалното признаване и класификацията на деривативите на базата на собстве​ните акции на предприятието – и определяне на всички оповестявания, свързани с финансовите инструменти в един единствен стандарт. Съветът не преразгледа основния подход за представянето и оповестяването на финансови инструменти, който се съдържаше в МСС 32.

Основните промени
В4
Основните промени от предишния вариант на МСС 32 са описани по-долу.
Обхват
В5
Обхватът на МСС 32 съответства, където е подходящо, на обхвата на МСС 39.
Принцип
В6
Накратко, когато емитент определя дали финансов инструмент е финансов пасив или капиталов инструмент, инструментът е капиталов инструмент, ако и само ако двете условия (а) и (б) са изпълнени.
(а)
Инструментът не включва договорно задължение:
(i)
да се предоставят парични средства или друг финансов актив на
друго предприятие; или
(ii)
да се разменят финансови активи или финансови пасиви с друго
предприятие при условия, които са потенциално неблагоприятни за емитента;
(б)
Ако инструментът ще бъде или може да бъде уреден в собствени   капиталови инструменти на емитента, той е:
           (i)
недериватив, който не включва договорно задължение за емитента да предостави променлив брой от свои собствени капита-лови инструменти; или
(ii)
дериватив, който ще бъде уреден от емитента чрез размяна на
фиксирана сума парични средства или друг финансов актив за фиксиран брой от негови собствени капиталови инструменти. За тази цел собствените капиталови инструменти на емитента не включват инструменти, които самите са договори за бъдещо получаване или предоставяне на собствени капиталови инструменти на емитента.
B7 В допълнение, когато емитент има задължение да закупи свои собствени акции срещу парични средства или друг финансов актив, налице е задължение за сумата, която емитентът е задължен да плати.

B8 Дефинициите за финансов актив и финансов пасив, както и описанието на капиталов инструмент, са променени в съответствие с този принцип.
Класификация на договори, уреждани в собствени капиталови инструменти на предприятието
В9
Класификацията на деривативни и недеривативни договори, индексирани към или

уреждани в собствени капиталови инструменти на предприятието, е изяснена в
съответствие с принципа в параграф В6 по-горе. В частност, когато дадено пред​
приятие използва свои собствени капиталови инструменти „като валута“ в дого​
вор, за да получи или предостави променлив брой акции, чиято стойност е равна
на фиксирана сума или на сумата, базирана върху промени в основна променлива
(напр. цена на стока), договорът не е капиталов инструмент, а е финансов актив
или финансов пасив.
Инструменти с право на връщане
В10
МСС 32 включва насоки, предложени преди това в проект на ПКР–Разяснение
34 Финансови инструменти – инструменти или права, подлежащи на обратно
изкупуване от притежателя. Следователно финансов инструмент, който дава на
притежателя си правото да върне инструмента обратно на неговия емитент срещу
парични средства или друг финансов актив („инструмент с право на връщане“),
е финансов пасив за емитента. В отговор на коментарите, получени във връзка с
Проекта за обсъждане, Стандартът предоставя допълнителни насоки и примери за
илюстрация за предприятия, които поради това изискване нямат собствен капитал
или чиито дялов капитал не е собствен капитал, както е дефинирано в МСС 32.
Клаузи за уреждане под условие
В11
МСС 32 включва заключението, съдържащо се преди това в ПКР-5 – Класифика​
ция на финансови инструменти – клаузи за уреждане под условие, че финансов
инструмент е финансов пасив, когато начинът на уреждане зависи от настъпването
или ненастъпването на несигурни бъдещи събития или от изхода на несигурни
обстоятелства, които са извън контрола както на емитента, така и на притежателя.
Клаузите за уреждане под условие се игнорират, когато се прилагат само в случай
на ликвидация на емитента или не са действителни.
Опции за уреждане
В12
Съгласно МСС 32 деривативен финансов инструмент е финансов актив или фи​нансов пасив, когато предоставя избор на една от страните по него за начина на уреждането му, освен ако всички алтернативи за уреждане не водят до това, той да се счита за капиталов инструмент.

Оценяване на компонентите на съставен финансов инструмент при първоначалното признаване
В13
Преработките елиминират правото на избор, съществуващо преди това в МСС 32, за оценяването на компонента пасив на съставен финансов инструмент при първо​начално признаване или като остатъчна стойност след отделянето на капиталовия компонент, или чрез използването на метода на относителната справедлива стой​ност. Следователно, след като първо се отделят компонентите на актив и пасив, остатъкът е стойността на капиталовия компонент. Тези изисквания за отделянена пасивния и на капиталовия компонент на съставен финансов инструмент съот​ветстват както на дефиницията на капиталов инструмент като остатъчна стойност, така и на изискванията за оценка в МСС 39.
Обратно изкупени акции
В14
МСС 32 включва заключението, съществуващо преди това в ПКР-16 Акционерен капитал – обратно придобити инстументи на собствения капитал (съкровищни акции), че придобиването или последващата препродажба от страна на предприя​тието на неговите собствени капиталови инструменти не води до печалба или за​
губа за предприятието. Това по-скоро е прехвърляне между тези притежатели на капиталови инструменти, които са се отказали от своя дял в собствения капитал, и тези, които продължават да притежават капиталов инструмент.
Лихви, дивиденти, загуби и печалби
В15
МСС 32 включва насоките, съществуващи преди това в ПКР-17 Собствен капитал–разходи за операции със собствен капитал. Разходите за операции, извършени като необходима част за приключване на капиталова сделка, се отчитат счетоводнокато част от тази сделка и се приспадат от собствения капитал.
Оповестяване
B16 Ограниченото изключение в МСС 32 от изискването за оповестяване на справед​ливата стойност на финансов актив и финансов пасив съответства на изключение​то в МСС 39 от изискването някои инвестиции в некотирани капиталови инструменти и деривативи, свързани с такива капиталови инструменти, да се оценяват по справедлива стойност.

B17 Добавени са изисквания за оповестяване за следното:
(а)
информация относно използването на техники за оценяване, включител​ но чувствителността на приблизителните оценки на справедливата стой​ност към съществени предположения за оценка;
(б)
информация за активи, задържани в сделки, които не отговарят за отпис​
ване в своята цялост;
(в)
балансовите стойности на финансови активи и финансови пасиви, които се класифицират като държани за търгуване, и тези, определени от предприятието при първоначалното им признаване като финансови активи и финансови пасиви, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата;
(г)
размерът на промяната в справедливата стойност на финансов пасив, оп​ределен за отчитане по справедлива стойност в печалбата или загубата, която не се дължи на промени в базисен лихвен процент;
(д)
съществуването на определена информация за емитирани съставни фи​
нансови инструменти с характеристики на множествени внедрени деривативи, които имат независими стойности; и
(е)
информация относно всякакво неизпълнение от страна на предприятието
по дължими заеми и други нарушения на споразумения за заем.
B18 Изискването да се оповестява отделна информация относно финансови активи, от​читани по стойност, превишаваща справедливата стойност, е премахнато, тъй като е излишно. Това е така, защото МСС 32 изисква оповестяването на информация за справедливата стойност да бъде направено по начин, който позволява съпоставка​та с балансовите стойности на финансовите активи.

B19 Изискванията за оповестяване, съществуващи преди това в МСС 39, са преместени в МСС 32.

Оттегляне на други становища
В20
Като последица от преработката на настоящия Стандарт, Съветът оттегли три Раз​
яснения и един проект на Разяснение на бившия Постоянен комитет за разяснения,
посочени в параграф В1.
Потенциално влияние на предложенията в проектите за обсъждане
В21
[Отменен].
Международен счетоводен стандарт 32 Финансови инструменти: оповестяване и представяне
Цел
1 Целта на настоящия Стандарт е да разшири разбирането на потребителите на фи​нансови отчети за важността на финансовите инструменти за финансовото състоя​ние на предприятието, представянето и паричните му потоци.
2 Настоящият Стандарт съдържа изисквания за представянето на финансовите инструменти и определя информацията, която трябва да бъде оповестена за тях. Изискванията за представяне се прилагат по отношение на класификацията на финансовите инструменти от гледна точка на емитента, като финансови активи, финансови пасиви и капиталови инструменти, класификацията на свързаните с тях лихви, дивиденти, загуби и печалби, и обстоятелствата, при които финансови активи и финансови пасиви следва да бъдат компенсирани. Стандартът изисква оповестяване на информация за факторите, които оказват влияние върху сумата, времето на възникване и сигурността на бъдещите парични потоци на предприя​тието, свързани с финансови инструменти и счетоводната политика, прилагана по отношение на тези инструменти. Също така, Стандартът изисква оповестяване на информация за характера и обхвата на използване на финансови инструменти от предприятието, бизнес целите, които обслужват те, рисковете, свързани с тях, и политиката на ръководството за контролиране на тези рискове.
3 Принципите в настоящия Стандарт допълват принципите за признаване и оценя​ване на финансови активи и финансови пасиви в МСС 39 Финансови инструмен​ти: признаване и оценяване.
Обхват
4
Настоящият Стандарт трябва да се прилага от всички предприятия по отно​шение на всички видове финансови инструменти, с изключение на:
(а)
тези дялове в дъщерни, асоциирани и съвместни предприятия, които се отчитат счетоводно съгласно МСС 27 Консолидирани и индивидуал​ни финансови отчети, МСС 28 Инвестиции в асоциирани предприятия или МСС 31 Дялове в съвместни предприятия. Предприятията обаче трябва да прилагат настоящия Стандарт по отношение на дялове
в дъщерни, асоциирани или съвместни предприятия, които спо​ред МСС 27, МСС 28 или МСС 31 се отчитат счетоводно съгласно МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване. В тези слу​чаи предприятията следва да прилагат изискванията за оповестява​не в МСС 27, МСС 28 и МСС 31 в допълнение към тези в настоящия Стандарт. Предприятията трябва да прилагат настоящия Стандарт
и по отношение на всички деривативи за дялове в дъщерни, асоции​рани или съвместни предприятия;
(б)
права и задължения на работодатели по планове за доходи на наетилица, към които се прилага МСС 19 Доходи на наети лица;
(в)
договори за възнаграждение под условие при бизнес комбинация (вж.МСФО 3 Бизнес комбинации). Това изключение се прилага само поотношение на придобиващия;
г)
застрахователни договори, както са дефинирани в МСФО 4 Застра​хователни договори. Настоящият Стандарт обаче се прилага по отно​шение на деривативи, които са внедрени в застрахователни договори, ако МСС 39 изисква от предприятието да ги отчита отделно;
(д)
финансови инструменти, които са в рамките на обхвата на МСФО 4,
тъй като съдържат допълнителен негарантиран доход. Емитентът
на тези инструменти е освободен от прилагането на параграфи 15–32
и НП25–НП35 на настоящия Стандарт към тези характеристики от​
носно разграничението между финансови пасиви и капиталови ин​
струменти. Тези инструменти обаче са предмет на всички останали
изисквания на настоящия Стандарт. Нещо повече, настоящият Стан​
дарт се прилага по отношение на деривативи, които са внедрени в
тези инструменти (вж. МСС 39);
(е)
финансови инструменти, договори и задължения по сделки с плаща​
не на базата на акции, по отношение на които се прилага МСФО 2
Плащания на базата на акции, с изключение на:
(i)
договори в обхвата на параграфи 8–10 от настоящия Стандарт, по отношение на които се прилага настоящият Стан​дарт;
(ii)
параграфи 33 и 34 от настоящия Стандарт, които трябва да се прилагат по отношение на обратно изкупени акции, кои​то са закупени, продадени, емитирани или обезсилени във връзка с планове за предоставяне на опции за акции на нае​ти лица, планове за покупка на акции от наети лица и вся​какви ангажименти за компенсации под формата на дялове в собствения капитал.
5
Настоящият Стандарт се прилага по отношение на признати и непризнати фи​нансови инструменти. Признатите финансови инструменти включват капиталови инструменти, емитирани от предприятието, и финансови активи и финансови па​сиви, които попадат в обхвата на МСС 39. Непризнатите финансови инструменти включват някои финансови инструменти, които, въпреки че са извън обхвата на МСС 39, попадат в обхвата на настоящия Стандарт (като някои кредитни ангажи​менти).
6              [Отменен].
7
Други Стандарти, специфични за конкретни видове финансови инструменти, съдържат допълнителни изисквания за представяне и оповестяване. Например МСС 17 Лизинг и МСС 26 Счетоводство и отчитане на планове за пенсионни доходи съдържат специфични изисквания за оповестяване, свързани с финансов лизинг и съответно с инвестиции на планове за пенсионни доходи.
Освен това някои изисквания на други Стандарти, особено МСС 30 Оповестява​ния във финансовите отчети на банки и сходни финансови институции, се прила​гат и по отношение на финансовите инструменти.
8
Настоящият Стандарт трябва да се прилага към тези договори за покупка или продажба на нефинансов обект, които могат да бъдат уредени в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови ин​струменти, все едно, ако договорите бяха финансови инструменти, с изклю​чение на договорите, които са сключени и продължават да бъдат държани за целите на получаване или предоставяне на нефинансов обект във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване от предприятието.
9
Съществуват различни начини, по които договор за покупка или продажба на не-финансов обект може да бъде уреден в парични средства или друг финансов ин​струмент, или чрез размяна на финансови инструменти. Те включват:
(а)
когато условията на договора позволяват на всяка една от страните да го
уреди нетно, в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез
размяна на финансови инструменти;
(б)
когато способността да се извърши нетно уреждане в парични средства
или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инстру​
менти не е изрично посочена в условията на договора, но предприятието
има практика за уреждането на сходни договори нетно в парични сред​
ства или в друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови
инструменти (независимо дали с контрагент, чрез встъпване в договори
за компенсиране или чрез продажба на договора преди неговото упражня​
ване или изтичане);
(в)
когато за сходни договори предприятието има практика в поемането на доставката на основния обект и продажбата му в рамките на кратък пе​риод от време след доставката за целите на генериране на печалба от краткосрочни колебания в цената или дилърския марж; и
(г)
когато нефинансовият обект, който е предмет на договора, е лесно обра-
тим в парични средства.
Договор, по отношение на който се прилагат (б) или (в), не е сключен за целите на получаването или доставката на нефинансов обект във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване от предприятието и, съответно, е в обхва​та на настоящия Стандарт. Други договори, към които се прилага параграф 8, се оценяват, за да се определи дали те са сключени и продължават да се държат за целите на получаването или доставката на нефинансов обект във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване от предприятието и съответно дали са в обхвата на настоящия Стандарт.
10
Издадена опция за покупка или продажба на нефинансов обект, който може да
бъде уреден нетно в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез
размяна на финансови инструменти, в съответствие с параграф 9(а) или (г), е в
обхвата на настоящия Стандарт. Такъв договор не може да се сключи за целите на
получаването или доставката на нефинансов обект във връзка с очаквана покупка,
продажба или изисквания за ползване от предприятието.
Дефиниции (вж. също параграфи НП3–НП24)
11
В настоящия Стандарт се използват следните термини с посоченото значе​
ние:
Финансов инструмент е всеки договор, който поражда финансов актив за дадено предприятие и финансов пасив или капиталов инструмент за друго предприятие.
Финансов актив е всеки актив, който е:
(а)
парични средства;
(б)
капиталов инструмент на друго предприятие;
(в)
договорно право:
(i)
да се получат парични средства или друг финансов актив от друго предприятие; или
(ii)
да се разменят финансови активи или финансови пасиви с друго предприятие при условия, които са потенциално бла​гоприятни за предприятието;

(г)
договор, който ще бъде или може да бъде уреден в собствени капиталови инструменти на емитента и е:
(i)
недериватив, за който предприятието е или може да бъде за-
дължено да получи променлив брой от собствените капита-лови инструменти на предприятието; или
(ii)
дериватив, който ще бъде или може да бъде уреден чрез размяна на фиксирана сума парични средства или друг финан​сов актив за фиксиран брой от собствените капиталови ин​струменти на предприятието. За тази цел собствените капи-талови инструменти на емитента не включват инструменти, които самите са договори за бъдещо получаване или предос​тавяне на собствени капиталови инструменти на предприя​тието.
Финансов пасив е всеки пасив, който е:
(а)
договорно задължение:
(i)
да се предоставят парични средства или друг финансов ак-
тив на друго предприятие; или
(ii)
да се разменят финансови активи или финансови пасиви с друго предприятие при условия, които са потенциално неблагоприятни за предприятието; или

(б)
договор, който ще бъде или може да бъде уреден в собствени капиталови инструменти на емитента и е:
(i)
недериватив, за който предприятието е или може да бъде за-
дължено да предостави променлив брой от собствените ка-питалови инструменти на предприятието; или
(ii)
дериватив, който ще бъде или може да бъде уреден чрез размяна на фиксирана сума парични средства или друг финансов актив за фиксиран брой от собствените капиталови ин​струменти на предприятието. За тази цел собствените капи-талови инструменти на емитента не включват инструменти, които самите са договори за бъдещо получаване или предос​тавяне на собствени капиталови инструменти на предприя​тието.
Капиталов инструмент е всеки договор, който доказва остатъчен дял от активите на дадено предприятие, след приспадането на всички негови пасиви.
Справедлива стойност е стойността, срещу която един актив може да бъде разменен или пасив, уреден между информирани и желаещи страни в честна сделка помежду им.
12
В параграф 9 от МСС 39 са дефинирани следните термини, които са използвани в
настоящия Стандарт със значенията, определени в МСС 39:
· амортизирана стойност на финансов актив или финансов пасив
· финансови активи на разположение за продажба
отписване
· дериватив
· метод на ефективния лихвен процент
· финансов актив или финансов пасив, отчитан по справедлива стойност в пе​чалбата или загубата
· неотменим ангажимент
· прогнозна сделка
· ефективност на хеджирането
· хеджирана позиция
· хеджиращ инструмент
· инвестиции, държани до падеж
· кредити и вземания
· редовна покупка или продажба
· разходи по сделката
13 В настоящия Стандарт „договор“ и „договорен“ се отнасят до споразумение между две или повече страни, което е с ясни икономически последици и по отношение на което страните имат малка, ако имат изобщо някаква, свобода на действие да го из​бегнат, тъй като обикновено споразумението подлежи на юридическо изпълнение. Договори, а следователно и финансови инструменти, могат да приемат различни форми и не е задължително да бъдат в писмен вид.
14 В настоящия Стандарт „предприятие“ включва физически лица, търговски друже​ства, юридически лица, фондове и правителствени агенции.

Представяне
Пасиви и собствен капитал
(вж. също параграфи НП25–НП29)
15 Емитентът на финансов инструмент трябва да класифицира инструмента или неговите съставни части при първоначалното признаване като финансов пасив, финансов актив или капиталов инструмент в съответствие със съдър​жанието на договорното споразумение и дефинициите за финансов пасив, фи​нансов актив и капиталов инструмент.
16 Когато емитент прилага дефинициите в параграф 11, за да определи дали финансов инструмент е капиталов инструмент, а не финансов пасив, инструментът е капиталов инструмент, ако и само ако са изпълнени и двете условия (а) и (б) по-долу:

(а)
Инструментът не включва договорно задължение:
(i)
да се предоставят парични средства или друг финансов актив на
друго предприятие; или
(ii)
да се разменят финансови активи или финансови пасиви с друго
предприятие при условия, които са потенциално неблагоприят​ни за емитента.
(б)
Ако инструментът ще бъде или може да бъде уреден в собствени капиталови инструменти на емитента, той е:
(i)
недериватив, който не включва договорно задължение за еми
тента да предостави променлив брой от свои собствени капита-лови инструменти; или
(ii)
дериватив, който ще бъде уреден от емитента само чрез размяна
на фиксирана сума парични средства или друг финансов актив за фиксиран брой от неговите собствени капиталови инструменти. За тази цел собствените капиталови инструменти на емитента не включват инструменти, които самите са договори за бъдещо получаване или предоставяне на собствени капиталови инстру​менти на емитента.
Договорно задължение, включително възникващо от деривативен финансов инструмент, който ще или може да доведе до бъдещо получаване или предоставяне на собствени капиталови инструменти на емитента, но не отговаря на условия (а) и (б) по-горе, не е капиталов инструмент.
Няма договорно задължение за предоставяне на парични средства или друг финансов актив (параграф 16 (а))
17 Изключително важна особеност при разграничаването на финансов пасив от капиталов инструмент е съществуването на договорно задължение на дадена страна по финансовия инструмент (емитента) да предостави парични средства или друг финансов актив на другата страна (притежателя) или да размени финансови активи или финансови пасиви с притежателя при условия, които са потенциално небла​гоприятни за емитента. Въпреки че притежателят на капиталов инструмент може да има право да получи пропорционален дял от всякакви дивиденти или други разпределения от капитала, емитентът няма договорно задължение да направи та​кива разпределения, тъй като от него не може да се изисква да предостави парични средства или друг финансов актив на другата страна.
18 Същността на финансов инструмент, а не неговата правна форма, обуславя класификацията му в баланса на предприятието. Същността и правната форма обичайно си съответстват, но невинаги. Някои финансови инструменти приемат правната форма на собствен капитал, но по своята същност са пасиви, а други могат да съчетават в себе си характеристики, свързани с капиталови инструменти, и харак​теристики, свързани с финансови пасиви. Например:
(а)
привилегирована акция, която подлежи на задължително обратно изкупу​
ване от страна на емитента срещу фиксирана или определяема сума или на
фиксирана или определяема бъдеща дата, или пък дава правото на прите​
жателя да изиска от емитента да изкупи инструмента на или след опреде​
лена дата срещу фиксирана или определяема сума, е финансов пасив;
(б)
финансов инструмент, който дава на притежателя си правото да върне ин​
струмента обратно на емитента срещу парични средства или друг финан​
сов актив („инструмент с право на връщане“), е финансов пасив. Това е
така дори ако сумата на паричните средства или други финансови активи
се определя на базата на индекс или друг обект, който има потенциала да
се увеличава или намалява, или когато правната форма на инструмент с
право на връщане дава на притежателя право на остатъчен дял от активи​
те на емитента. Съществуването на право на избор за притежателя да вър​
не инструмента на емитента срещу парични средства или друг финансов актив означава, че инструментът с право на връщане отговаря на дефи​ницията за финансов пасив. Например взаимни фондове от отворен тип,тръстове с инвестиционни дялове, търговски дружества и някои коопера​тивни предприятия могат да предоставят на своите притежатели или чле​нове правото да изкупят обратно своите дялове в предприятието емитент във всеки един момент срещу парични средства, равни на пропорционалния им дял в стойността на активите на емитента. Но класификацията нафинансов пасив не изключва използването на описания, като например„стойност на нетния актив, отнасяща се за притежателите на инвести​ционни дялове“ и „промяна в нетната стойност на актив, отнасяща се за притежателите на инвестиционни дялове“, на лицевата страна на финан​совите отчети на предприятие, което няма внесен капитал (като например някои взаимни фондове и тръстове с инвестиционни дялове, вж. Пример за илюстрация 7), или използването на допълнително оповестяване, което да посочи, че общият размер на дялове на членовете включва позиции като например резерви, които отговарят на дефиницията за собствен ка​питал, както и инструменти с право на връщане, които не отговарят (Вж. Пример за илюстрация 8).
19
Ако предприятието няма безусловно право да избегне предоставянето на парични средства или друг финансов актив, за да уреди договорно задължение, задължение​то отговаря на дефиницията за финансов пасив. Например:
(а)
ограничение на способността на предприятието да удовлетвори договорно задължение, като например липса на достъп до чуждестранна валута или необходимост от получаване на одобрение за плащане от регулаторен орган, не обезсилва договорното задължение на предприятието или дого​ворното право на притежателя по инструмента;
(б)
договорно задължение, което се обуславя от упражняването на правото на контрагента на обратно изкупуване, е финансов пасив, тъй като предприя​тието няма безусловното право да избегне предоставянето на парични средства или друг финансов актив.
20 
Финансов инструмент, който не установява изрично договорно задължение за предоставянето на парични средства или друг финансов актив, може да установи за​дължение косвено посредством своите срокове и условия. Например:
(а)
финансов инструмент може да съдържа нефинансово задължение, което трябва да бъде уредено, ако и само ако предприятието не направи разпределения или не изплати инструмента. Ако предприятието може да избегне прехвърляне на парични средства или на друг финансов актив само чрез уреждането на нефинансовото задължение, финансовият инструмент е финансов пасив; 
(б)финансов инструмент е финансов пасив, ако предвижда, че при уреждане​то предприятието ще предостави или:
(i)
парични средства или друг финансов актив, или
(ii)
свои собствени акции, чиято стойност е определена като значително превишаваща стойността на паричните средства или друг финансов актив.
Въпреки че предприятието няма изрично договорно задължение да пре​достави парични средства или друг финансов актив, стойността на ал​тернативата за уреждане с акции е такава, че предприятието ще извърши уреждането в парични средства. Във всички случаи на притежателя по същество се гарантира получаването на сума, която е най-малкото равна на опцията за уреждане в парични средства (вж. параграф 21).
Уреждане в собствени капиталови инструменти на предприятието (параграф 16 (б))
21
Даден договор не е капиталов инструмент единствено защото може да води до получаването или предоставянето на определен брой собствени капиталови инструменти на предприятието. Предприятието може да има договорно право или задължение да получи или предостави определен брой от своите собствени ак​ции или други капиталови инструменти, което се променя така, че справедлива​та стойност на собствените капиталови инструменти на предприятието, която ще бъде получена или предоставена, да е равна на сумата на договорното право или задължение. Такова договорно право или задължение може да бъде за фиксирана сума или сума, която се променя отчасти или изцяло в отговор на измененията в променлива, различна от пазарната цена на собствените капиталови инструменти на предприятието (напр. лихвен процент, цена на стока или цена на финансов ин​струмент). Два примера са (а) договор за предоставяне на собствени капиталови инструменти на предприятието в размер на равностойността на 100 ВЕ1 и (б) до​говор за предоставяне на собствени капиталови инструменти на предприятието в размер на равностойността на 100 унции злато. Такъв договор е финансов пасив за предприятието, въпреки че предприятието трябва или може да го уреди чрез предоставянето на свои собствени капиталови инструменти. Той не е капиталов инструмент, тъй като предприятието използва променлив брой от своите собстве​ни капиталови инструменти като средство за уреждане на договора. Съответно до​говорът не доказва остатъчен дял от активите на предприятието след приспадане на всички негови пасиви.
22 Договор, който ще бъде уреден от предприятието, (получаващо или) предоставящо фиксиран брой от своите собствени капиталови инструменти срещу фиксирана сума парични средства или друг финансов актив, е капиталов инструмент. Напри​мер издадена опция за акции, която осигурява на контрагента право на покупка на фиксиран брой акции на предприятието на фиксирана цена или на посочена фикси​рана сума на главница на облигация, е капиталов инструмент. Промените в спра​ведливата стойност на договор, възникващи в резултат на колебания в пазарните лихвени проценти, които не се отразяват върху сумата от парични средства или други финансови активи, която ще бъде платена или получена, или върху броя на капиталовите инструменти, които ще бъдат получени или предоставени, при уреждането на договора, не изключват възможността договорът да е капиталов инстру​мент. Всяко получено възнаграждение (като премия, получена за издадена опция или варант за собствени акции на предприятието), се прибавя директно към собст​вения капитал. Всяко платено възнаграждение (като премия, изплатена за закупена опция) се приспада директно от собствения капитал. Промените в справедливата стойност на капиталов инструмент не се признават във финансовите отчети.
23 Договор, който съдържа задължение на предприятието да закупи свои собствени капиталови инструменти срещу парични средства или друг финансов актив, води до финансов пасив за сегашната стойност на сумата за изплащане (например в размер на сегашната стойност на форуърдната цена на обратно изкупуване, цената на упражняване на опция или друга стойност на изплащането). Това е така дори и ако договорът сам по себе си е капиталов инструмент. Един пример е задълже​ние на предприятието по форуърден договор да закупи свои собствени капиталови инструменти срещу парични средства. Когато финансовият пасив е признат първо​начално по реда на МСС 39, неговата справедлива стойност (сегашната стойност на сумата за изплащане) се прекласифицира от собствения капитал. Впоследствие финансовият пасив се оценява в съответствие с МСС 39. Ако договорът изтече без предоставяне на актив, балансовата стойност на финансовия пасив се прекла-сифицира към собствения капитал. Договорно задължение на предприятието да закупи свои собствени капиталови инструменти води до финансов пасив в размер на настоящата стойност на сумата за изплащане дори ако задължението за покупка е в зависимост от упражняването на правото на обратно изкупуване от контрагента (напр. издадена пут опция, която дава на контрагента правото да продаде собстве​ни капиталови инструменти на предприятието на фиксирана цена).
24
Договор, който ще бъде уреден от предприятието, предоставящо или получаващо фиксиран брой от своите собствени капиталови инструменти срещу променлив размер парични средства или друг финансов актив, е капиталов инструмент. При​мер за това е договор на предприятието да предостави 100 от своите собствени капиталови инструменти срещу парични средства в размер на равностойността на 100 унции злато.
Клаузи за уреждане под условие
25
Финансов инструмент може да изисква от предприятието да предостави парични средства или друг финансов актив или да го уреди по такъв начин, че той би бил финансов пасив в случай на настъпване или ненастъпване на несигурни бъдещи събития (или изход от несигурни обстоятелства), които са извън контрола както на емитента, така и на притежателя на инструмента, като например промяна в борсов
индекс, индекс на потребителските цени, лихвен процент или изисквания на да​нъчното облагане, или бъдещите приходи на емитента, нетния доход или съотно​шението дълг към собствен капитал. Емитентът на такъв инструмент не разполага с безусловното право да избегне предоставянето на парични средства или друг фи​нансов актив (или да го уреди по друг начин така, че той би бил финансов пасив). Следователно той е финансов пасив за емитента, освен ако:
(а)
частта от клаузата за уреждане под условие, която би изисквала уреждане в парични средства или друг финансов актив (или по друг начин така, че той би бил финансов пасив), не е действителна; или
(б)
от емитента може да се поиска да уреди задължението в парични средства или друг финансов актив (или по друг начин да го уреди така, че той би бил финансов пасив) само в случай на ликвидация на емитента.
Опции за уреждане
26 Когато деривативен финансов инструмент осигурява на едната страна избор за това, как да бъде уреден (напр. емитентът или притежателят може да избе​ре нетно уреждане в парични средства или чрез размяна на акции срещу па​рични средства), той е финансов актив или финансов пасив, освен ако всички алтернативи за уреждане не водят до това той да е капиталов инструмент.

27 Пример за деривативен финансов инструмент с право на избор за уреждане, кой​то е финансов пасив, е опция за акции, която емитентът може да реши да уреди нетно в парични средства или разменяйки свои собствени акции срещу парични средства. По подобен начин някои договори за покупка или продажба на нефинан-сов обект в размяна срещу собствени капиталови инструменти на предприятието попадат в обхвата на настоящия Стандарт, тъй като те могат да бъдат уредени или в парични средства, или чрез предоставяне на нефинансов обект, или нетно в парич​ни средства, или друг финансов инструмент (вж. параграфи 8–10). Такива догово​ри са финансови активи или финансови пасиви, а не са капиталови инструменти.

Съставни финансови инструменти (вж. също параграфи НП30–НП35 и Примери за илюстрация 9–12)
28
Емитентът на недеривативен финансов инструмент трябва да прецени усло​
вията на финансовия инструмент, за да определи дали той съдържа едновременно пасивен и капиталов компонент. Тези компоненти трябва да се класифицират отделно като финансови пасиви, финансови активи или капиталови инструменти в съответствие с параграф 15.
29 Предприятието признава отделно компонентите на финансов инструмент, който (а) създава финансов пасив за предприятието и (б) предоставя опция на притежателя на инструмента да го конвертира в капиталов инструмент на предприятието. Например облигация или сходен инструмент, конвертируем от притежателя във фиксиран брой обикновени акции на предприятието, е съставен финансов инстру​мент. От гледна точка на предприятието такъв инструмент се състои от два компо​нента: финансов пасив (договорен ангажимент за предоставяне на парични сред​ства или друг финансов актив) и капиталов инструмент (кол- опция, предоставяща право на притежателя за определен период от време да я конвертира във фиксиран брой обикновени акции на предприятието). Икономическият ефект от емитиране-то на такъв инструмент е по същество същият като едновременното емитиране на дългов инструмент с клауза за по-ранно уреждане и варанти за покупка на обик​новени акции или емитирането на дългов инструмент с прикрепени варанти за по​купка на акции. Съответно във всички случаи предприятието представя пасивния и капиталовия компонент отделно в своя баланс.
30 Класификацията на пасивния и капиталовия компонент на конвертируем инструмент не се коригира в резултат от промени във вероятността, че опцията за конвертиране ще бъде упражнена дори когато упражняването на опцията може да изглеж​да икономически изгодно за някои притежатели. Притежателите могат невинаги да действат по начин, който би могъл да се очаква, тъй като например данъчните последици от конвертирането могат да са различни за различните притежатели. Нещо повече, вероятността за конвертиране ще се променя с времето. Договорно​то задължение на предприятието да направи бъдещи плащания остава неуредено, докато не бъде погасено чрез конвертиране, настъпване на падежа на инструмента или някоя друга операция.
31 МСС 39 разглежда оценяването на финансови активи и финансови пасиви. Капиталови инструменти са инструментите, които доказват остатъчен дял от активите на дадено предприятие след приспадане на всички негови пасиви. Следователно, когато първоначалната балансова стойност на съставен финансов инструмент се разпределя към неговите компоненти на собствен капитал и пасив, към капитало-вия компонент се отнася остатъчната стойност след приспадане на сумата, опреде​лена отделно за пасивния компонент, от справедливата стойност на инструмента като цяло. Стойността на всеки дериватив (например кол опция), внедрен в със​тавен финансов инструмент, различен от капиталов компонент (например опция за конвертиране в собствен капитал), се включва в пасивния компонент. Сумата на балансовите стойности, разпределени към пасивния и капиталовия компонент при първоначалното признаване, е винаги равна на справедливата стойност, която би била определена за инструмента като цяло. От първоначалното признаване на компонентите на инструмента поотделно не възниква нито печалба, нито загуба.
32 Съгласно подхода, описан в параграф 31, емитентът на облигация, конвертируема в обикновени акции, определя първо балансовата стойност на пасивния компонент, като оценява справедливата стойност на сходен пасив (включително всяка характеристика на внедрен некапиталов дериватив), който няма свързан капита-лов компонент. След това балансовата стойност на капиталовия инструмент, пред​ставен от опция за конвертиране на инструмента в обикновени акции, се определя чрез приспадане на справедливата стойност на финансовия пасив от справедлива​та стойност на съставния финансов инструмент като цяло.
Обратно изкупени акции (вж. също параграф НП36)
33 Ако предприятие придобие повторно свои собствени капиталови инструмен​ти, тези инструменти („обратно изкупени (съкровищни) акции“) трябва да се приспаднат от собствения капитал. Не трябва да се признава нито печал​ба, нито загуба от покупката, продажбата, емитирането или обезсилването на собствени капиталови инструменти на предприятието. Такива обратно изку​пени акции могат да бъдат придобити и държани от предприятието или от други членове на консолидираната група. Платеното или полученото възна​граждение трябва да се признае директно в собствения капитал.
34 Стойността на държаните обратно изкупени акции се оповестява отделно или на лицевата страна на баланса, или в приложенията в съответствие с МСС 1 Пред​ставяне на финансови отчети. Предприятието прави оповестяване в съответствие с МСС 24 Оповестяване на свързани лица, ако придобие обратно свои собствени капиталови инструменти от свързани лица.
Лихви, дивиденти, загуби и печалби (вж.също параграф НП37)
35 Лихви, дивиденти, загуби и печалби, свързани с финансов инструмент или компонент, който е финансов пасив, трябва да се признават като приходи или разходи в печалбата или загубата. Разпределенията за притежателите на капиталов инструмент предприятието приспада директно от собствения капитал, нетно от всякакви свързани преференции за данък върху доходите. Разходите по операцията за капиталова сделка, различни от разходи за емитиране на капиталов инструмент, които са пряко свързани с придобиването на бизнес (които трябва да се отразят счетоводно съгласно МСФО 3), тряб​ва да се отразят счетоводно като намаление на собствения капитал, нетно от всякакви свързани преференции за данък върху доходите.

36 Класификацията на финансов инструмент като финансов пасив или капиталов ин​струмент определя дали лихвите, дивидентите, загубите и печалбите, свързани с този инструмент, се признават като приходи или разходи в печалбата или загубата. Следователно плащанията на дивиденти за акции, изцяло признати като пасиви, се признават като разходи по същия начин като лихви по облигация. По подобен начин печалбите и загубите, свързани с обратни изкупувания или рефинансиране на финансови пасиви, се признават в печалбата или загубата, докато обратните изкупувания или рефинансирането на капиталови инструменти се признават като промени в собствения капитал. Промените в справедливата стойност на капиталов инструмент не се признават във финансовите отчети.
37 При издаването или придобиването на свои собствени капиталови инструменти предприятието обикновено прави различни разходи. Тези разходи биха могли да включват регистрация и други законови такси, суми, изплатени суми на правни, счетоводни и други професионални консултанти, разходи за отпечатване и гербови марки. При капиталова сделка разходите по сделката се отчитат счетоводно като намаление на собствения капитал (нетно от всякакви свързани преференции за да​нък върху доходите) до степента, в която са допълнителни разходи, пряко свързани с капиталова сделка, които в противен случай биха били избегнати. Разходите по капиталова сделка, която е изоставена, се признават като разход.

38
Разходите по сделката, които са свързани с емитирането на съставен финансов ин​струмент, се разпределят към пасивния и капиталовия компонент, пропорционално на разпределението на постъпленията. Разходите по сделката, които са съвместно свързани с повече от една сделка (например разходите за съвместно предлагане на някои акции и котиране на други акции на фондова борса), се разпределят към тези сделки, като се използва база за разпределение, която е рационална и съответства на сходни сделки.
39 Сумата на разходите по сделката, отчетени счетоводно като намаление на собствения капитал през периода, се оповестява отделно съгласно МСС 1 Представяне на финансови отчети. Свързаната сума за данъци върху доходите, признати директ​но в собствения капитал, се включва в съвкупната сума на текущия и отсрочения данък, отнесен в или приспаднат от собствения капитал, който се оповестява съ​гласно МСС 12 Данъци върху доходите.
40 Дивиденти, класифицирани като разход, могат да бъдат представени в отчета за доходите или с лихвите по други пасиви, или като отделна позиция. В допълнение към изискванията на настоящия Стандарт оповестяването на лихвите и дивиден​тите е предмет на изискванията на МСС 1 и МСС 30 Оповестявания във финансо​вите отчети на банки и сходни финансови институции. При някои обстоятелства, поради разликата между лихвите и дивидентите във връзка с въпроси като призна​ването за данъчни цели, е желателно те да бъдат оповестявани поотделно в отче​та за доходите. Оповестяванията на данъчните ефекти се правят в съответствие с МСС 12.
41 Печалбите и загубите, свързани с промени в балансовата стойност на финансов пасив, се признават като приходи или разходи в печалбата или загубата дори когато се отнасят до инструмент, който включва право на остатъчен дял от активите на предприятието в замяна срещу парични средства или друг финансов актив (вж. параграф 18 (б). Съгласно МСС 1 предприятието представя всяка печалба или за​губа, произтичаща от повторната оценка на такъв инструмент, отделно на лицевата страна на отчета за доходите, когато това е уместно за обяснението на представянето на предприятието.
Компенсиране на финансов актив и финансов пасив (вж. също параграфи НП38 и НП39)
42
Финансов актив и финансов пасив трябва да бъдат компенсирани, а нетната
сума представена в баланса, когато и само когато предприятието:
(а)
понастоящем има юридически упражняемо право на компенсиране
на признатите суми; и
(б)
има намерение или да уреди на нетна база, или да реализира актив и
да уреди пасив едновременно.
При счетоводното отчитане на прехвърлянето на финансов актив, който не отговаря на изискванията за отписване, предприятието не трябва да компен​сира прехвърления актив и свързания пасив (вж. МСС 39, параграф 36).
43 Стандартът изисква представянето на финансовите активи и финансовите пасиви на нетна база, когато това отразява очакваните от предприятието бъдещи парични потоци от уреждането на два или повече отделни финансови инструмента. Когато предприятието има право да получи или плати единична нетна сума и има намере​нието да направи това, то разполага в действителност само с един финансов актив или финансов пасив. При други обстоятелства финансовите активи и финансовите пасиви се представят отделно едни от други в съответствие с техните характерис​тики като ресурси или задължения на предприятието.
44
Компенсирането на признат финансов актив и признат финансов пасив и представянето на нетната стойност се различава от отписването на финансов актив или финансов пасив. Въпреки че компенсирането не води до признаване на печалба или загуба, отписването на финансов инструмент не само води до елиминирането на преди това призната позиция от баланса, но може да доведе и до признаването на печалба или загуба.
45 Правото на компенсиране е юридическо право на длъжник по договор да уреди или по друг начин да елиминира цялата или част от сумата, дължима на кредитор, чрез прилагането по отношение на тази сума на сума, дължима от кредитора. При необичайни обстоятелства длъжникът може да има юридическо право да приложи сума, дължима от трето лице, към сумата, дължима на кредитора, при условие че съществува споразумение между трите страни, което ясно установява правото на компенсиране на длъжника. Тъй като правото на компенсиране е юридическо право, условията, подкрепящи правото могат да се различават в различните юрисдик​ции, като трябва да се вземат под внимание и законите, приложими по отношение на взаимоотношенията между страните.
46 Съществуването на упражняемо право на компенсиране на финансов актив и финансов пасив се отразява върху правата и задълженията, свързани с финансов ак​тив и финансов пасив, и може да окаже влияние върху изложеността на предприя​тието на кредитен и ликвиден риск. Съществуването на правото обаче само по себе си не е достатъчна база за компенсиране. Сумата и времето на възникване на бъдещите парични потоци на предприятието не се повлияват при отсъствието на намерение да се упражни правото или да се уреди едновременно. Когато даде​но предприятие възнамерява да упражни правото или да го уреди едновременно, представянето на актива и пасива на нетна база отразява по по-подходящ начин сумата и времето на възникване на очакваните бъдещи парични потоци, както и рисковете, на които са изложени тези парични потоци. Намерението на едно или повече лица за уреждане на нетна база без юридическо право да направят това не е достатъчно, за да оправдае компенсирането, тъй като правата и задълженията, свързани с отделен финансов актив и финансов пасив, остават непроменени.

47 Намеренията на дадено предприятие във връзка с уреждането на конкретни активи и пасиви могат да бъдат повлияни от неговата нормална стопанска практика, изисквания​та на финансовите пазари и други обстоятелства, които могат да ограничат способнос​тта за нетно уреждане или едновременно уреждане. Когато дадено предприятие има право на компенсиране, но няма намерение да урежда нетно или да реализира актива и да уреди пасива едновременно, влиянието на правото върху изложеността на предприятието на кредитен риск се оповестява в съответствие с параграф 76.
48 Едновременното уреждане на два финансови инструмента може да възникне например при работата на клирингова къща на организиран финансов пазар или при размяна от вида „лице в лице“. При тези обстоятелства паричните потоци са в действителност еквивалентни на една нетна сума и не е налице изложеност на кредитен или ликвиден риск. При други обстоятелства предприятието може да уреди два инструмента чрез получаването и плащането на отделни суми, като по този начин се излага на кредитен риск за пълната стойност на актива или на ликвиден риск за пълната стойност на пасива. Тези рискови експозиции могат да са съществени, макар и относително кратки. Съответно реализацията на финансов актив и уреждането на финансов пасив се третират като едновременни само когато сделките възникват в един и същи момент.
49 Условията, изложени в параграф 42, обикновено не са изпълнени и компенсиране​то обикновено е неподходящо, когато:
(а)
няколко различни финансови инструмента се използват за наподобяване на характеристиките на един финансов инструмент („синтетичен инстру-мент“);
(б)
финансовите активи и финансовите пасиви възникват от финансови ин​
струменти, имащи същата основна рискова експозиция (например активи и пасиви в портфейл от форуърдни договори или други деривативни ин​струменти), но включват различни контрагенти;
(в)
финансовите или другите активи са заложени като обезпечение за финан​
сови пасиви без право на регресен иск;
(г)
заделени са финансови активи на доверително управление от длъжник за
целите на погасяване на задължение, без тези активи да са били приети
от кредитора за уреждане на задължението (например ангажимент за по​
гасителен фонд); или
(д)
задължения, възникнали в резултат на събития, водещи до загуби, се оча​
ква да бъдат възстановени от трето лице по силата на иск, направен по
реда на застрахователен договор.
50
Предприятие, което поема редица сделки с финансови инструменти с един контра​
гент, може да встъпи в „общовалидна договореност за нетиране“ с този контрагент.
Тази договореност предвижда единично нетно уреждане на всички финансови ин​
струменти, включено в споразумението в случай на събитие на неизпълнение или
прекратяване на всеки един договор. Тези ангажименти се използват широко от
финансовите институции, за да осигурят защита срещу загуба в случай на фалит
или други обстоятелства, които водят до това, че контрагентът не е в състояние да
изпълни своите задължения. Общовалидната договореност за нетиране обичайно
създава право за компенсиране, което става упражнимо и оказва влияние върху
реализацията или уреждането на отделни финансови активи и финансови пасиви,
само след настъпване на конкретно определено събитие на неизпълнение или дру​
ги обстоятелства, които не се очаква да възникнат в нормалния ход на дейността.
Общовалидната договореност за нетиране не осигурява база за компенсиране, ос​
вен ако не са изпълнени и двата критерия в параграф 42. Когато финансови активи
и финансови пасиви, предмет на общовалидна договореност за нетиране, не бъдат
компенсирани, ефектът от ангажимента върху изложеността на предприятието на
кредитен риск се оповестява в съответствие с параграф 76.
Оповестяване
51 Целта на оповестяванията, изисквани от настоящия Стандарт, е да се осигури ин​формация за разширяване на разбирането за значението на финансовите инструменти за финансовото състояние на предприятието, представянето и паричните му потоци, както и да се подпомогне оценката на сумата, времето на възникване и сигурността на бъдещи парични потоци, свързани с тези инструменти.
52 Операциите с финансови инструменти могат да доведат до поемането от страна на предприятието или до прехвърлянето на друго лице на един или повече от финан​совите рискове, описани по-долу. Изискваните оповестявания предоставят инфор​мация в помощ на потребителите на финансови отчети при оценката на степента на риска, свързан с финансовите инструменти.
(а)
Пазарният риск включва три вида риск:
(i)
валутен риск – рискът, че стойността на финансов инструмент
ще варира поради промени във валутните курсове;
(ii)
лихвен риск на справедливата стойност – рискът, че стойността
на финансов инструмент ще варира поради промени в пазарните лихвени проценти;
(iii)
ценови риск – рискът, че стойността на финансов инструмент ще
варира в резултат на промени в пазарните цени, независимо дали тези промени са предизвикани от фактори, специфични за отдел​ния инструмент или неговия емитент, или от фактори, оказващи влияние върху всички инструменти, търгувани на пазара.
Пазарният риск включва не само възможност за загуба, но също така и възможност за печалба.
(б)
Кредитен риск – рискът, че едната страна по финансов инструмент няма да изпълни задължение, което ще доведе до финансова загуба за другата страна.
(в)
Ликвиден риск (също наричан риск на финансирането) – рискът, че пред​приятието ще срещне трудности при набирането на средства, за да изпълни ангажименти, свързани с финансови инструменти. Ликвидният
риск произтича от неспособността да се продаде финансов актив бързо на стойност, близка до справедливата му стойност.
(г)
Лихвен риск на паричния поток – рискът, че бъдещите парични потоци на финансов инструмент ще варират поради промени в пазарните лихвени проценти. В случай на дългов инструмент с плаващ курс например, тези варирания водят до промяна в ефективния лихвен процент на финансовия инструмент, обикновено без съответстваща промяна в неговата справед​
лива стойност.
Формат, местоположение и групи финансови инструменти
53 Стандартът не указва нито формата на информацията, която трябва да се оповести, нито нейното местоположение в рамките на финансовите отчети. До степента, в която изискваната информация е представена на лицевата страна на финансовите отчети, не е необходимо тя да бъде повтаряна в приложенията. Оповестяванията могат да включат комбинация от текстови описания и количествени данни, под​ходящи съобразно характера на инструментите и тяхната относителна важност за предприятието.
54 Определянето на нивото на детайлност, което да бъде оповестено за конкретни финансови инструменти, изисква да се направи преценка, като се вземе под вни​мание и относителната важност на тези инструменти. Необходимо е да се намери балансът между претоварването на финансовите отчети с много подробности, които могат да не подпомагат потребителите на финансовите отчети, и скриването на важна информация в резултат от твърде голямо обобщаване. Например, когато дадено предприятие е страна по голям брой финансови инструменти със сходни характеристики и никой от отделните договори, взет поотделно, не е съществен, подходящо е обобщаването по групи инструменти. От друга страна, информация​та за отделния инструмент може да е важна, когато той е например съществен компонент от капиталовата структура на предприятието.
55 Ръководството на предприятието обобщава финансови инструменти в групи, които са подходящи за характера на оповестената информация, като вземат под внимание въпроси като характеристиките на инструментите и базата за оценяване, която е била приложена. Като цяло чрез групите се разграничават обектите, оценявани по себестойност или амортизирана стойност, от обектите, оценявани по справедлива стойност. Предоставя се достатъчно информация, за да се позволи равнението на съответните позиции в баланса. Когато дадено предприятие е страна по финансов инструмент, който не е в обхвата на настоящия Стандарт, тези инструменти съста​вляват група или групи финансови активи или финансови пасиви, отделни от тези, в рамките на обхвата на настоящия Стандарт. Оповестяванията за тези финансови инструменти са разгледани в други МСФО.
Политика на управление на риска и хеджиращи дейности
56 Предприятието трябва да опише своите цели и политика на управление на финансовия риск, включително своята политика за хеджиране на всеки осно​вен вид прогнозни сделки, за които се използва отчитане на хеджиране.
57 В допълнение към предоставянето на конкретна информация за конкретни салда и сделки, свързани с финансови инструменти, предприятието предоставя разясне​ния за обхвата, в който се използват финансови инструменти, свързаните рискове и обслужваните бизнес цели. Разясненията за политиката на ръководството за кон​тролиране на риска, свързан с финансови инструменти, включва такива въпроси като хеджиране на рискови експозиции, избягване на ненужни концентрации на риск и изисквания за обезпечение за намаляване на кредитния риск. Тази разяс​нения осигуряват ценна допълнителна перспектива, която е независима от специ​фичните инструменти, които са държани или са в обращение в конкретен момент.
58 За определени хеджирания на справедлива стойноста, хеджирания на парични потоци и хеджирания на нетна инвестиция в чуждестранна дейност предприятието трябва да оповести поотделно следното (както е дефинирано в МСС 39):
(а)
описание на хеджирането;
(б)
описание на финансовите инструменти, определени за хеджиращи
инструменти и техните справедливи стойности на датата на балан​
са;
(в)
характер на рисковете, които се хеджират; и
(г)
за хеджирания на парични потоци – периодите, в които се очаква
да възникнат паричните потоци, кога се очаква да се включват при
определянето на печалбата или загубата, както и описание на вся​
ка прогнозна сделка, за която преди е било използвано отчитане на
хеджиране, но която не се очаква да възникне отново.
59
Когато при хеджиране на паричен поток е била призната печалба или загуба
от хеджиращ инструмент директно в собствения капитал чрез отчета за про​
мените в собствения капитал, предприятието трябва да оповести:
(а)
сумата, която е била призната в собствения капитал през периода;
(б)
сумата, която е била извадена от собствения капитал и включена в
печалбата или загубата за периода; и
(в)
сумата, която е била извадена от собствения капитал през периода и
включена в първоначалното определяне на цената на придобиване
или друга балансова стойност на нефинансов актив или нефинансов
пасив в хеджирана прогнозна сделка с висока вероятност.
Срокове, условия и счетоводна политика
60
За всяка група финансов актив, финансов пасив и капиталов инструмент
предприятието трябва да оповести:
(а)
информация за обхвата и характера на финансовите инструменти,
включително съществени срокове и условия, които могат да пов​лияят върху сумата, времето на възникване и сигурността на бъде​щите парични потоци; и
(б)
възприетата счетоводна политика и методи, включително прилага​ните критерии за признаване и базата за оценяване.
61 Като част от оповестяването на счетоводната политика на предприятието то трябва да оповести за всяка категория финансов актив дали редовните по​купки и продажби на финансови активи са отчетени счетоводно на датата на сделката или на датата на уреждане (вж. МСС 39, параграф 38).

62 Договорните срокове и условия на финансов инструмент се отразяват върху сума​та, времето на възникване и сигурността на бъдещите парични постъпления и пла​щания от страните по инструмента. Когато финансовите инструменти са същест​вени или поотделно, или като група за финансовото състояние на предприятието или неговите бъдещи резултати от дейността, се оповестяват техните срокове и условия. Ако никой отделен инструмент, взет поотделно, не е съществен за бъде​щите парични потоци на предприятието, се описват съществените характеристики на инструментите чрез препратка към съответните групи от сходни инструменти.
63 Когато финансови инструменти, държани или емитирани от предприятието, или ин​дивидуално, или като група, създават съществена изложеност на рисковете, описани в параграф 52, сроковете и условията, които гарантират оповестяването, включват:
(а)
посочената главница, номиналната или друга сходна стойност, която за някои деривативни инструменти като лихвен суап, би могла да е сумата(наричана фиктивна стойност), върху която се базират бъдещите плащания;
(б)
датата на падежа, изтичането или упражняването;
(в)
опциите за по-ранно уреждане, притежавани от която и да е от страните по инструмента, включително периода, през който или датата, на която опциите могат да бъдат упражнени, както и цената на упражняване или ценовия обхват;
(г)
опциите, притежавани от която и да е от страните по инструмента, за кон​вертиране на инструмента или за размяната му за друг финансов инстру​мент или някакви други активи или пасиви, включително периода, през който или датата, на която опциите могат да бъдат упражнени, както и съотношението (-ята) на конвертиране или размяна;
(д)
сумата и времето на възникване на планирани бъдещи парични постъ​пления или плащания по стойността на главницата на инструмент, вклю​чително плащания на вноски и всякакъв погасителен фонд, или сходни изисквания;
(е)
определен процент или размер на лихвата, дивидента или друга перио​дична възвръщаемост по главницата и времето на плащанията;
(ж)
държаното обезпечение в случай на финансов актив или заложеното в случай на финансов пасив;
(з)
в случай на инструмент, за който паричните потоци са деноминирани във валута, различна от функционалната валута на предприятието, валутата, в която се изискват постъпленията или плащанията;
(и)
в случай на инструмент, който предвижда да размяна, информацията, описана в подточки (а) – (з) за инструмента, който ще бъде придобит при размяната; и
(й)
всяко условие на инструмента или свързана клауза, която, ако бъде нарушена, би променила съществено всяко от останалите условия (напри​мер максимален коефициент на дълг към собствен капитал в клауза за облигация, която, ако бъде нарушена, би направила незабавно дължима и платима пълната стойност на главницата на облигацията).
64 Когато представянето в баланса на финансов инструмент се различава от правната форма на инструмента, за предприятието е желателно да обясни в приложенията характера на инструмента.
65 Полезността на информацията относно обхвата и характера на финансовите инструменти се увеличава, когато тя подчертава всяко взаимоотношение между индивидуалните инструменти, които могат съществено да повлияят върху сумата, времето на възникване и сигурността на бъдещите парични потоци на предприя​тието. Например може да е важно да се оповестят взаимоотношенията на хеджи-ране като например тези, които могат да съществуват, когато предприятието държи инвестиция в акции, за която е закупило пут опция. Обхватът, в който рисковата експозиция е променена от взаимоотношението между активите и пасивите, може да е очевиден за потребителите на финансовия отчет от информацията за вида, описана в параграф 63, но при някои обстоятелства е необходимо и допълнително оповестяване.
66 В съответствие с МСС 1 предприятието предоставя оповестяване на всяка съществена счетоводна политика, включително на приетите общи принципи и метода на прилагане на тези принципи към сделки, други събития и условия, възникващи в дейността на предприятието. В случай на финансови инструменти това оповестя​ване включва:
(а)
критериите, прилагани при определяне кога да се признае финансов ак​
тив или финансов пасив и кога да бъде отписан;
(б)
базата за оценяване, прилагана по отношение на финансови активи и фи​
нансови пасиви при първоначалното признаване и впоследствие; и
(в)
базата, върху която приходите и разходите, възникващи от финансови ак​
тиви и финансови пасиви, са признати и оценени.
Лихвен риск
67
За всяка група финансови активи и финансови пасиви предприятието трябва да
оповести информация относно своята изложеност на лихвен риск, включително:
(а)
датите на договорна промяна на цената или датите на падежа, които
дати са по-ранни; и
(б)
ефективните лихвени проценти, когато са приложими.
68 Предприятието предоставя информация за своята изложеност на влиянието на бъ​дещи промени в преобладаващото ниво на лихвени проценти. Промените в пазар​ните лихвени проценти имат пряк ефект върху договорно определените парични потоци, свързани с някои финансови активи и финансови пасиви (риск на парич​ния поток на лихвения процент) и върху справедливата стойност на други (риск на справедливата стойност на лихвения процент).
69
Информацията относно датите на падежа (или датите на промяна в цената, когато те са по-ранни) посочва продължителността от време, за която са фиксирани лихвените проценти, а информацията относно ефективните лихвени проценти посочва нивата, на които те са фиксирани. Оповестяването на тази информация предоставя на потребителите на финансови отчети база за оценка на лихвения риск на справедливата стойност, на който предприятието е изложено и, следователно, на възможността за печалба или загуба. За инструменти, чиито цени са променени до нивото на пазарния лихвен процент преди падежа, за тази цел е по-важно оповестяването на периода до следващата промяна на цената, отколкото оповестяването на периода до падежа.
70 За да се подкрепи информацията относно договорните дати на промяна в цената и дати на падежа, предприятието може да избере да оповести информация за очаква​ните дати на промяна в цената и датите на падежа, когато тези дати се различават съществено от договорните дати. Например тази информация може да е особено уместна, когато предприятието е в състояние да предвиди с разумна степен на си​гурност размера на ипотечните заеми с фиксирана лихва, които ще бъдат изплате​ни преди падежа и използва тази информация като база за управление на своята изложеност на лихвен риск. Допълнителната информация включва оповестяване, което се базира върху очакванията на ръководството за бъдещи събития и обясне​нието на направените предположения за датите на промяна в цената или датите на падежа, както и как тези предположения се различават от договорните дати.

71 Предприятието посочва кои от неговите финансови активи и финансови пасиви са:
(а)
изложени на риск на справедливата стойност на лихвения процент като финансови активи и финансови пасиви с фиксиран лихвен процент;
(б)
изложени на риск на паричния поток на лихвения процент като финансо​ви активи и финансови пасиви с плаващ лихвен процент, който се проме​ня с промяната на пазарните проценти; и
(в)
непряко изложени на лихвен риск като някои инвестиции в капиталови инструменти.
72 Изискването в параграф 67 (б) се прилага по отношение на облигации, полици, заеми и сходни финансови инструменти, включващи бъдещи плащания, които съз​дават възвръщаемост за притежателя и разходи за емитента, отразяващи стойност​та на парите във времето. Изискването не се прилага към финансови инструменти като инвестиции в капиталови инструменти и деривативни инструменти, които не носят определяем ефективен лихвен процент. Например дори когато инструменти като лихвени деривативи (включително суап, споразумения за форуърден процент и опции) са изложени на риск на лихвения процент или риск на паричния поток от промени в пазарните лихвени проценти, не се изисква оповестяване на ефек​тивния лихвен процент. Когато обаче се предоставя информация за ефективния лихвен процент, предприятието оповестява ефектите върху неговата изложеност на лихвен риск от хеджиращите сделки като например лихвени суапове.

73 Предприятието може да бъде изложено на лихвен риск в резултат от сделки, при които в баланса не се признава нито финансов актив, нито финансов пасив. В тези случаи предприятието оповестява информация, която позволява на потребителите на неговите финансови отчети да разберат характера и обхвата на неговата изло-женост на риск. Например, когато дадено предприятие има ангажимент да отпусне на заем средства с фиксиран лихвен процент, оповестяването обичайно включва определената главница, лихвения процент и срока до падежа на сумата, която ще бъде отпусната на заем, както и съществените условия по сделката, водещи до изложеност на лихвен риск.
74 Характерът на дейността на предприятието и обхватът на неговата дейност с фи​нансови инструменти определят дали информацията за лихвения риск се представя в текстова форма, в таблици или чрез използване на комбинация от двете. Когато предприятието разполага с разнообразие от финансови инструменти, изложени на лихвен риск на справедливата стойност или лихвен риск на паричния поток, то може да приеме един или няколко от следните подходи за представяне на информацията:
(а)
Балансовите стойности на финансовите инструменти, изложени на лих​
вен риск, могат да бъдат представени в таблична форма, групирани по
такива, които са договорени до падеж, или такива, чиито цени ще бъдат
променени в периодите след датата на баланса:
(i)
до една година;
(ii)
от една до две години;
(iii)
от две до три години;
(iv)
от три до четири години;
(v)
от четири до пет години; и
(vi)
над пет години.
(б)
Когато резултатите от дейността на предприятието са повлияни същест​
вено от нивото на неговата изложеност на лихвен риск или на промени в тази изложеност, желателна е по-подробна информация. Предприятие,като например банка, може да оповести отделни групи от балансовите стойности на финансови инструменти, договорени до падеж или за про​мяна в цената:
(i)
до един месец след датата на баланса;
(ii)
от един до три месеца след датата на баланса; и
(iii)
от три до дванадесет месеца след датата на баланса.
(в)
По подобен начин предприятието може да посочи своята изложеност на
риск на паричния поток на лихвения процент чрез таблица, съдържаща
съвкупните балансови стойности на групите от финансови активи с пла​
ващи проценти и финансови пасиви, чийто падеж е в рамките на различ​
ни бъдещи времеви периоди.
(г)
Информация за лихвения процент може да бъде оповестена за отделни
финансови инструменти. По подобен начин за всяка група финансов ин​
струмент могат да бъдат представени среднопретеглените проценти или
обхват от проценти. Предприятието може да обедини в отделни групи
инструменти, деноминирани в различни валути или имащи съществено
различни кредитни рискове, когато тези фактори водят до инструменти,
имащи съществено различни ефективни лихвени проценти.
75
При някои обстоятелства, предприятието може да е в състояние да предостави полезна информация за своята изложеност на лихвен риск, като посочи ефекта от хипотетична промяна в пазарните лихвени проценти върху справедливата стой​ност на неговите финансови инструменти и бъдещата печалба или загуба и па​рични потоци. Тази информация може да се базира например върху приет един процентен пункт (100 базисни пункта) промяна в пазарните лихвени проценти, настъпваща на датата на баланса. Ефектите от промяната в лихвените проценти включват промени в прихода от лихви и разхода за лихви, свързани с финансови​те инструменти с плаващи проценти, и печалбите или загубите, произтичащи от промените в справедливата стойност на инструменти с фиксиран процент. Отчете​ната чувствителност на лихвения процент може да се ограничи до преките ефекти от промяната на лихвения процент върху лихвоносните финансови инструменти, признати на датата на баланса, тъй като непреките ефекти от промяната на процен​та на финансовите пазари и при отделните предприятия обикновено не могат да бъдат предвидени надеждно. Когато оповестява информация за чувствителността на лихвения процент, предприятието посочва базата, върху която то е изготвило тази информация, включително всякакви съществени предположения.
Кредитен риск
76
За всяка група финансови активи и други кредитни експозиции предприятие​то трябва да оповести информация относно своята изложеност на кредитен риск, включително:
(а)
сумата, която най-добре представя неговата максимална изложеност на кредитен риск на датата на баланса, без да се взема под внимание справедливата стойност на каквото и да е обезпечение, в случай че другите страни не изпълнят своите задължения по финансовите ин​струменти; и
(б)
съществените концентрации на кредитен риск.
77 Предприятието предоставя информация, свързана с кредитния риск, за да позво​ли на потребителите на неговите финансови отчети да оценят обхвата, в който неизпълнението на задълженията от страна на контрагентите би могло да намали размера на бъдещите входящи парични потоци от финансови активи, признати на датата на баланса, или да изисква изходящи парични потоци от други кредитни експозиции (като например кредитен дериватив или издадена гаранция за задъл​женията на трета страна). Тези неизпълнения водят до загуба, призната в печал​бата или загубата на предприятието. Параграф 76 не изисква от предприятието да оповести оценката на вероятността за възникването на загуби в бъдеще.
78 Целта на оповестяването на суми, изложени на кредитен риск, без да се взема под внимание потенциалното възстановяване от реализацията на обезпечение („макси​мална изложеност на предприятието на кредитен риск“), са:
(а)
да осигури на потребителите на финансовите отчети последователна оценка на сумата, изложена на кредитен риск, за финансови активи и дру​ги кредитни експозиции; и
(б)
да се вземе предвид възможността, че максималната изложеност на загу​ба може да се различава от балансовата стойност на финансовите активи, признати на датата на баланса.
79 В случай на финансови активи, изложени на кредитен риск, балансовата стойност на активите в баланса, нетна от всякакви приложими провизии за загуба, обикновено представлява сумата, изложена на кредитен риск. Например в случай на лихвен суап, отчитан по справедлива стойност, максималната изложеност на загуба на датата на баланса обикновено е балансовата стойност, тъй като тя представлява стойността на замяната на суапа при текущите пазарни проценти в случай на неизпълнение. В тези случаи не е необходимо допълнително оповестяване извън това, направено в баланса. От друга страна, максималната потенциална загуба за предприятието от ня​кои финансови инструменти може да се различава съществено от тяхната балансова стойност и от други оповестени суми като например тяхната справедлива стойност или стойността на главницата. При тези обстоятелства е необходимо допълнително оповестяване, за да се изпълнят изискванията на параграф 76 (а).
80
Финансов актив, обект на юридическо упражнимо право на компенсиране срещу финансов пасив, не се представя в баланса нетно от пасива, освен ако намерението не е да се осъществи уреждане на нетна база или едновременно. Независимо от това, когато предоставя информация в съответствие с параграф 76, предприятието оповестява съществуването на юридическо право на компенсиране. Например, когато предприятие е задължено да получи постъпленията от реализацията на фи​нансов актив преди уреждането на финансов пасив с равностоен или по-голям раз​мер, срещу което предприятието има юридическо право на компенсиране, то може да упражни това право на компенсиране, за да избегне отчитането на загуба в случай на неизпълнение от страна на контрагента. Ако предприятието обаче отговори или е вероятно да отговори на неизпълнението като увеличи срока на финансовия актив, изложеността на кредитен риск ще съществува, ако коригираните срокове са такива, че събирането на постъпленията се очаква да се отложи след датата, на която се изисква уреждане на пасива. За да информира потребителите на финансовите отчети за степента, в която изложеността на кредитен риск е била намалена в конкретен момент от време, предприятието оповестява съществуването и ефекта от правото на компенсиране, когато се очаква финансовият актив да бъде събран в съответствие с неговите условия. Когато финансов пасив, срещу който съществува право на компенсиране, подлежи на уреждане преди финансовия актив, предприя​тието е изложено на кредитен риск в размера на пълната балансова стойност на ак​тива, ако контрагентът изпадне в неизпълнение, след като пасивът е бил уреден.
81
Предприятие може да е встъпило в едно или повече общовалидни договорености
за нетиране, чиято цел е да намалят неговата изложеност на кредитна загуба, но
не отговарят на условията за компенсиране. Когато общовалидна договореност за
компенсиране намалява съществено кредитния риск, свързани с финансови акти​
ви, които не са компенсирани с финансови пасиви със същия контрагент, предпри​
ятието предоставя допълнителна информация относно ефекта от споразумението.
Това оповестяване посочва, че:
(а)
кредитният риск, свързан с финансовите активи, предмет на общовалид​
на договореност за нетиране, се елиминира само до степента, в която фи​
нансовите пасиви, дължими на същия контрагент ще бъдат компенсирани
след реализацията на активите; и
(б)
степента, в която цялостната изложеност на предприятието на кредитен
риск е намалена чрез общовалидна договореност за нетиране, може да
се промени съществено в рамките на кратък период от време след датата
на баланса, тъй като изложеността се влияе от всяка сделка, предмет на
споразумението.
Желателно е също предприятието да оповести условията на своите общовалидни договорености за нетиране, които определят степента на намаление на неговия кредитен риск.
82 Предприятието може да е изложено на кредитен риск в резултат от сделка, при която в баланса му не е признат финансов актив, като например финансова гаранция или договор за кредитен дериватив. Гарантирането на задължение на друга страна създава пасив и излага гаранта на кредитен риск, който се взема предвид при из​вършването на оповестяванията, изисквани от параграф 76.
83 Концентрациите на кредитен риск се оповестяват, когато не са очевидни от други оповестявания за характера на дейността и финансовото състояние на предприятието и водят до съществена изложеност на загуба в случай на неизпълнение от другите страни. Установяването на такива концентрации изисква преценка от страна на ръководството, като се вземат предвид обстоятелствата в предприятие​то и неговите длъжници. МСС 14 Отчитане по сегменти предоставя насоки при идентифицирането на отрасловите и географските сегменти, в рамките на които могат да възникнат концентрации на кредитен риск.
84
Концентрации на кредитен риск могат да възникнат от експозиции на един длъжник или на група от длъжници, имащи такава сходна характеристика, че тяхната способност да изпълнят задълженията си се очаква да бъде повлияна по сходен начин от промените в икономическите или другите условия. Характеристиките, които могат да доведат до концентрация на риск, включват характера на дейностите, извършвани от длъжниците, като например отрасъла, в който те функционират, географския район, в който се осъществяват дейностите, и нивото на кредитоспо​собност на групи кредитополучатели. Например производител на оборудване за нефтената и газовата индустрия обикновено разполага с търговски вземания от продажбите на неговите продукти, за които рискът от неплащане се влияе от ико​номическите промени в нефтената и газовата индустрия. Банка, която обикновено отпуска кредити в международен мащаб, може да има много непогасени заеми, от​пуснати на по-слабо развити страни, като способността на банката да си ги получи обратно може да се повлияе негативно от местните икономически условия.
85
Оповестяването на концентрациите на кредитен риск включва описание на обща​та характеристика, която разкрива всяка концентрация и сумата на максималната изложеност на кредитен риск, свързана с всички финансови активи, имащи тази характеристика.
Справедлива стойност
86 С изключение на посоченото в параграф 90 и 91А за всяка група финансо​ви активи и финансови пасиви предприятието трябва да оповести справедливата стойност на тази група активи и пасиви по начин, който позволява нейното съпоставяне със съответстващите балансови стойности в баланса. (МСС 39 предоставя насоки за определяне на справедливата стойност.)

87 Информацията за справедливата стойност е широко използвана за бизнес цели при определяне на цялостното финансово състояние на предприятието и при вземането на решения относно отделните финансови инструменти. Тя е уместна и по отношение на много решения, вземани от потребителите на финансовите отчети, защото в много случаи отразява преценката на финансовите пазари за сегашната стойност на очакваните бъдещи парични потоци, свързани с даден инструмент. Информацията за справедливата стойност позволява съпоставяне на финансови инструменти, имащи по същество същите икономически характеристики, незави​симо от това защо са държани и кога и от кого са издадени или придобити. Спра​ведливата стойност предоставя неутрална база за оценка на стопанствеността на ръководството, като посочва ефектите от неговите решения да купува, продава или държи финансови активи, както и да създава, поддържа или урежда финансови па​сиви. Когато дадено предприятие не оценява финансов актив или финансов пасив по справедлива стойност в своя баланс, то предоставя информация за справедли​вата стойност чрез допълнителни оповестявания.
88 За финансови инструменти, като например краткосрочни търговски вземания и задължения, не се изисква оповестяване на справедливата стойност, когато балансовата стойност е разумно приближение към справедливата стойност.
89 При оповестяване на справедливите стойности предприятието обединява финансовите активи и финансовите пасиви в групи и ги компенсира само до степента, в която техните свързани балансови стойности са компенсирани в баланса.

90
Ако инвестиции в некотирани капиталови инструменти или деривативи, свързани с такива капиталови инструменти, се оценяват по себестойност съгласно МСС 39, тъй като справедливата им стойност не може да бъде оценена надеждно, този факт трябва да се оповести заедно с описание на финансови​те инструменти, тяхната балансова стойност, обяснение защо справедливата стойност не може да бъде оценена надеждно и, ако е възможно, обхватът на приблизителните оценки, в рамките на които е най-вероятно да попада справедливата стойност. Нещо повече, ако финансовите активи, чиято справедлива стойност преди това не е могла да се оцени надеждно, бъдат продадени, този факт, справедливата стойност на тези финансови активи в момента на продажбата и сумата на признатата печалба или загуба трябва да бъдат опо​вестени.
91
Ако инвестиции в некотирани капиталови инструменти или деривативи, свързани
с такива капиталови инструменти, се оценяват по себестойност съгласно МСС 39,
тъй като техните справедливи стойности не могат да бъдат оценени надеждно,
не е необходимо да бъде оповестявана информацията за справедливата стойност,
изложена в параграфи 86 и 92. Вместо това се предоставя информация в помощ на потребителите на финансовите отчети при извършването на техни собствени пре​ценки за степента на възможните разлики между балансовата стойност на такивафинансови активи и финансови пасиви и тяхната справедлива стойност. В допъл​нение към обяснението на главните характеристики на финансовите инструменти, които са свързани с тяхната стойност и причината за неоповестяването на спра​ведливите стойности се предоставя информация за пазарната стойност на инструментите. В някои случаи сроковете и условията на инструментите, оповестени в съответствие с параграф 60, могат да предоставят достатъчно информация. Когато съществува разумна база за това, ръководството може да посочи своето мнение за връзката между справедливата стойност и балансовата стойност на финансовите активи и финансовите пасиви, за които то не е в състояние да определи надеждно справедливата стойност.
91A 
Някои финансови активи и финансови пасиви съдържат допълнителен нега-рантиран доход, както е посочено в МСФО 4 Застрахователни договори. Ако да​дено предприятие не може да оцени надеждно справедливата стойност на този доход, то трябва да оповести този факт заедно с описание на договора, неговата балансова стойност, обяснение защо справедливата стойност не може да бъде оценена надеждно и, ако е възможно, обхватът на приблизителните оценки, в рамките на които е най-вероятно да попада справедливата стойност.
92
Предприятието следва да оповести:
(а)
методите и съществените предположения, приложени при определя​
нето на справедливите стойности на финансови активи и финансови пасиви отделно за съществени групи финансови активи и финансови пасиви (Параграф 55 предоставя насоки за определяне на групи финансови активи.);
(б)
дали справедливите стойности на финансовите активи и финансови​
те пасиви са определени пряко, изцяло или частично чрез препраткакъм публикувани ценови котировки на активен пазар, или са опре​делени приблизително с използването на техника за оценяване (вж.МСС 39, параграфи НП71–НП79);
(в)
дали неговите финансови отчети включват финансови инструменти,
оценени по справедливи стойности, които са определени изцяло или частично с използването на техника за оценка, базирана върху пред​положения, които не са подкрепени от наблюдавани пазарни цени или проценти. Ако промяната на всяко такова предположение до разумно възможна алтернатива би довела до съществено различна спра​ведлива стойност, предприятието трябва да посочи този факт и да оповести ефекта върху справедливата стойност на обхват от разумно възможни алтернативни предположения. За тази цел съществеността трябва да се прецени във връзка с печалбата или загубата и общите активи или общите пасиви;
(г)
общата сума на промяната в справедливата стойност, определена с
използването на техника за оценка, която е била призната в печалбата или загубата през периода.
93
Оповестяването на информацията за справедливата стойност включва оповестя​ване на метода, който е използван за определянето на справедливата стойност и съществените предложения, направени при неговото прилагане. Например пред​приятието оповестява информация за предположенията, свързани с процентите на предплащания, процентите на очаквани кредитни загуби и лихвените или дисконтовите проценти, ако са съществени.
Други оповестявания
94
Отписване
(а)
Предприятието може да има или прехвърлен финансов актив (вж.параграф 18 от МСС 39), или да е встъпило във вид ангажимент, описан в параграф 19 от МСС 39, по такъв начин, че ангажиментът не се квалифицира като прехвърляне на финансов актив. Ако пред​приятието или продължи да признава всички активи, или продължида признава актив до степента на продължаващо участие на пред​приятието (вж.МСС 39, параграфи 29 и 30), то трябва да оповести за всяка група финансови активи:
(i)
характера на активите;
(ii)
характера на рисковете и ползите от собствеността, на които
предприятието продължава да е изложено;
(iii)
когато предприятието продължи да признава целия актив, балансовите стойности на актива и на свързания с него пасив; и
(iv)
когато предприятието продължи да признава актива до степента на неговото продължаващо участие, общата сума на актива, сумата на актива, който предприятието продължава да признава, и балансовата стойност на свързания пасив.
Обезпечение
(б)
Предприятието трябва да оповести балансовата стойност на финансови активи, заложени като обезпечение на пасиви, балансовата стойност на финансови активи, заложени като обезпечение за услов​ни пасиви, и (в съответствие с параграфи 60(а) и 63(ж) всякакви съ​ществени срокове и условия, свързани с активи, заложени като обез​печение.
(в)
Когато предприятието е приело обезпечение, което има право да продаде или заложи повторно при отсъствието на неизпълнение от стра​на на собственика на обезпечението, то трябва да оповести:
(i)
справедливата стойност на приетото обезпечение (финансови и нефинансови активи);
(ii)
справедливата стойност на всякакво такова обезпечение, продадено или заложено повторно, и дали предприятието има задължение да го върне; и
(iii)
всякакви съществени срокове и условия, свързани с използването от негова страна на това обезпечение (в съответствие с параграфи 60(а) и 63(ж).
Съставни финансови инструменти с множествени внедрени деривативи
(г)
Ако предприятие е издало инструмент, който съдържа както паси​
вен, така и капиталов компонент (вж. параграф 28), и инструментът
има характеристики на множествени внедрени деривативи, чиито
стойности са независими (като например конвертируем дългов ин​
струмент с право на обратно изкупуване), то трябва да оповести съ​
ществуването на такива характеристики и ефективния лихвен про​
цент на пасивния компонент (като се изключват всякакви внедрени
деривативи, които се отчитат поотделно).
Финансови активи и финансови пасиви, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата (вж. също параграф НП40)
(д)
Предприятието трябва да оповести балансовите стойности на финан​
сови активи и финансови пасиви, които:
(i)
са класифицирани като държани за търгуване; и
(ii)
при първоначалното признаване са били определени от
предприятието като финансови активи и финансови пасиви, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата (т.е. тези, които не са финансови инструменти, класифицира​ни като държани за търгуване).
(е)
Ако предприятието е определило финансов пасив като отчитан по
справедлива стойност в печалбата или загубата, то трябва да опове​
сти:
(i)
размера на промяната в справедливата му стойност, която не се дължи на промени в базисен лихвен процент (напр. ЛИ-БОР); и
(ii)
разликата между неговата балансова стойност и сумата, която предприятието би било задължено по договор да плати на падежа на притежателя на задължението.
Прекласифициране
(ж)
Ако предприятието е прекласифицирало финансов актив като такъв,
оценяван по себестойност или амортизирана стойност, а не по спра​
ведлива стойност (вж. МСС 39, параграф 54), то трябва да оповести
причината за прекласифицирането.
Отчет за доходите и собствения капитал
(з)
Предприятието трябва да оповести съществени позиции на приходи, разходи, и печалби и загуби, произтичащи от финансови активи и финансови пасиви, независимо дали са включени в печалбата или за​губата или като отделен компонент на собствения капитал. За целта оповестяването трябва да включи като минимум следните позиции:
(i)
общ приход от лихви и общ разход за лихви (изчислени при
използването на метода на ефективния лихвен процент) за финансови активи и финансови пасиви, които не са отчита​ни по справедлива стойност в печалбата и загубата;
(ii)
за финансови активи на разположение за продажба, сумата на всяка печалба или загуба, признати директно в собствения капитал през периода, и сумата, която е била приспад​ната от собствения капитал и призната в печалбата или за​губата за периода; и
(iii)
сумата на прихода от лихви, начислен за обезценени финан-
сови активи, в съответствие с МСС 39, параграф НП93.
Обезценка

(и)
Предприятието трябва да оповести за даден финансов актив характера и стойността на всякаква загуба от обезценка, призната в пе​чалбата или загубата, отделно за всяка съществена група финансов актив (параграф 55 предоставя насоки за определяне на групите фи​нансови активи).
Неизпълнения и нарушения
(й)
Във връзка с всякакви неизпълнения по главница, лихви, погасите
лен фонд или клаузи за обратно изкупуване през периода по задължения по заеми, признати към датата на баланса, и всякакви други нарушения на срока на договорите за заем, когато тези нарушения могат да позволят на кредитора да поиска изплащане (с изключение на нарушения, които са коригирани или в отговор на които услови​ята на заема са предоговорени на или след датата на баланса), пред​приятието трябва да оповести:
(i)
подробности за тези нарушения;
(ii)
сумата, призната към датата на баланса, във връзка със задълженията по заеми, за които са възникнали нарушения; и
(iii)
във връзка със сумите, оповестени съгласно (ii), дали нарушението е било коригирано или условията на задълженията по заеми са били предоговорени преди датата, на която фи​нансовите отчети са били одобрени за издаване.
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За целите на оповестяването на информация за нарушенията на договори за заем в съответствие с параграф 94 (й), задълженията по заеми включват издадени дългови инструменти и финансови пасиви, различни от краткосрочни търговски задълже​ния при нормални кредитни условия. Когато през периода настъпи такова наруше​ние и нарушението не е било коригирано или условията на задължението по заемане са били предоговорени към датата на баланса, ефектът от нарушението върху
класификацията на пасива като текущ или нетекущ се определя по реда на МСС 1.
Дата на влизане в сила
96 Предприятието следва да прилага настоящия Стандарт за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. По-ранното прилагане се насърчава. Предприятието не трябва да прилага настоящия Стандарт за годишни пе​риоди, започващи преди 1 януари 2005 г., освен ако то не прилага и МСС 39 (издаден през декември 2003 г.), включително и измененията, направени през март 2004 г. Ако предприятието прилага настоящия Стандарт за период, за​почващ преди 1 януари 2005 г., то трябва да оповести този факт.
97 Настоящият Стандарт следва да се прилага ретроспективно.

Оттегляне на други становища
98 Настоящият Стандарт заменя МСС 32 Финансови инструменти: оповестяване и представяне, преработен през 2000 г.
99 Настоящият Стандарт заменя следните Разяснения:
(а)
ПКР-5 Класификация на финансови инструменти – клаузи за уреждане
под условие;
(б)
ПКР-16     Акционерен капитал - обратно придобити инструменти на
собствения капитал (съкровищни акции);
(в)
ПКР-17 Собствен капитал – разходи за операции със собствен капитал.
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Настоящият Стандарт оттегля проекта на ПКР–П34 Финансови инструменти – ин​
струменти или права, подлежащи на обратно изкупуване от притежателя.
Приложение
Насоки за прилагане
МСС 32 Финансови инструменти:
оповестяване и представяне
Настоящото Приложение представлява неразделна част от Стандарта.
НП1 Настоящите Насоки за прилагане обясняват приложението на конкретни аспекти от Стандарта.
НП2 Стандартът не разглежда признаването или оценяването на финансови инструмен​ти. Изискванията за признаване и оценяване на финансови активи и финансови пасиви са изложени в МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване.
Дефиниции (параграфи 11–14) Финансови активи и финансови пасиви
НП3 Валутата (паричните средства) е финансов актив, защото тя представлява средство за размяна и следователно е базата, върху която се измерват всички сделки и се признават във финансовите отчети. Депозит на парични средства в банка или сходна финансова институция е финансов актив, защото представлява договорно право на вложителя да получи парични средства от институцията или да издаде чек или сходен инструмент срещу салдото в полза на кредитор при плащането на финансов пасив.
НП4 Често срещани примери за финансови активи, представляващи договорно право за получаване на парични средства в бъдеще и съответно за финансови пасиви, представляващи договорно задължение за предоставяне на парични средства в бъдеще, са:
(а)
търговски вземания и задължения;
(б)
вземания и задължения по полици;
(в)
вземания и задължения по заеми; и
(г)
вземания и задължения по облигации.
Във всеки случай договорното право на едната страна да получи (или задължение​то да плати) парични средства се съпоставя със съответстващото задължение на другата страна да плати (или право да получи).
НП5 
Друг вид финансов инструмент е този, за който икономическата полза, която ще бъде получена или предоставена, е финансов актив, различен от парични средства. Например полица, платима в държавни облигации, дава на притежателя договор​ното право да получи, а на емитента договорното задължение да предостави, дър​жавни облигации, а не парични средства. Облигациите са финансови активи, тъй като представляват задължения на емитиращото правителство да плати парични средства. Полицата е следователно финансов актив за притежателя си и финансов пасив за емитента.
НП6 „Безсрочните“ дългови инструменти (като „безсрочни“ облигации, необезпече​ни облигации и капиталови полици) обикновено предоставят на притежателя си договорното право да получи плащания на лихви по сметка на фиксирани дати, продължаващи в необозримо бъдеще, или без право да получи погашение на главницата, или с право на погасяване на главницата при условия, които правят това малко вероятно или твърде отдалечено в бъдещето. Например дадено предприятие може да издаде финансов инструмент, който изисква от него да прави непрекъс​нато годишни плащания, равни на посочен лихвен процент от 8%, прилаган към посочен номинал или стойност на главницата в размер на ВЕ 10002. Приемайки, че 8% е пазарният лихвен процент за инструмента при емитирането му, емитентът поема договорно задължение да направи поток от бъдещи плащания на лихви със справедлива стойност (сегашна стойност) от ВЕ 1000 при първоначалното призна​ване. Притежателят и емитентът на инструмента имат финансов актив и съответ​но – финансов пасив.
НП7 
Договорното право или договорното задължение за получаване, предоставяне или размяна на финансови инструменти само по себе си представлява финансов ин​струмент. Веригата от договорни права или договорни задължения отговаря на дефиницията на финансов инструмент, ако тя в крайна сметка ще доведе до полу​чаването или плащането на парични средства или до придобиването или издаване​то на капиталов инструмент.
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В тези Насоки, паричните суми са деноминирани във „валутни единици“ (ВЕ)
НП8 
Способността да се упражни договорно право или изискването да се удовлетвори договорно задължение може да бъде абсолютна или може да е под условие в за​висимост от настъпването на бъдещо събитие. Например финансовата гаранция е договорно право на кредитора да получи парични средства от гаранта и съответно договорно задължение на гаранта да плати на кредитора, ако кредитополучателят изпадне в неизпълнение. Договорното право и задължение съществуват благодаре​ние на минала сделка или събитие (приемането на гаранцията), въпреки че способ​ността на кредитора да упражни своето право и изискването за гаранта да изпълни своето задължение зависят от бъдещ акт на неизпълнение от страна на кредитопо-лучателя. Условното право и задължение отговарят на дефиницията за финансов актив и финансов пасив, въпреки че тези активи и пасиви невинаги се признават във финансовите отчети. Някои от тези условни права и задължения могат да бъдат застрахователни договори, попадащи в обхвата на МСФО 4.
НП9 
Съгласно МСС 17 Лизинг, финансовият лизинг се счита основно за право на ли-зингодателя да получи, и задължение на лизингодателя да даде, поток от пла​щания, които са по същество същите, както комбинираните плащания на глав​ница и лихва при договора за заем. Лизингодателят отразява счетоводно своята инвестиция чрез сумата на вземането по лизинговия договор, а не самия даден на лизинг актив. Оперативният лизинг, от друга страна, се счита основно за не​завършен договор, ангажиращ лизингодателя да предостави ползването на актив през бъдещи периоди срещу възнаграждение, сходно на възнаграждение за ус​луга. Лизингодателят продължава да отчита самия отдаден на лизинг актив, а не вземанията, които ще получи в бъдеще съгласно договора. Съответно, финансо​вият лизинг се счита за финансов инструмент, а оперативният лизинг не се счита за финансов инструмент (освен във връзка с отделните плащания, дължими и изискуеми в настоящия момент).
НП10 
Материални активи (като материални запаси, имоти, машини и съоръжения, отда​дени на лизинг активи и нематериални активи (като патенти и търговски марки), не са финансови активи. Контролът върху такива материални и нематериални ак​тиви създава възможност за генериране на входящ поток от парични средства или друг финансов актив, но не води до настоящо право на получаване на парични средства или друг финансов актив.
НП11 Активи (като предплатени разходи), за които бъдещата икономическа изгода е получаването на стоки или услуги вместо правото да се получат парични средства или друг финансов актив, не са финансови активи. Съответно обекти като отсро​чени приходи и повечето гаранционни задължения не са финансови пасиви, тъй като изходящият поток от икономически ползи, свързан с тях, е предоставянето на стоки и услуги, а не договорно задължение за изплащане на парични средства или друг финансов актив.
НП12 Пасиви или активи, които не са договорни (като данъци върху доходите, които възникват в резултат от законови изисквания, наложени от правителството), не са финансови пасиви или финансови активи. Счетоводното отчитане на данъците върху доходите е разгледано в МСС 12 Данъци върху доходите. По подобен начин конструктивните задължения, както са дефинирани в МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи, не възникват от договори и не са финансови пасиви.
Капиталови инструменти
НП13 Примерите за капиталови инструменти включват обикновени акции без право на връщане, някои видове привилегировани акции (вж. параграфи НП25 и НП26), както и варанти или издадени кол опции, които дават право на притежателя си да запише или закупи фиксиран брой обикновени акции на емитиращото предприя​тие без право на връщане в замяна на фиксирана сума парични средства или друг финансов актив. Задължението на предприятието да емитира или закупи фиксиран брой от своите собствени капиталови инструменти в замяна на фиксирана сума парични средства или друг финансов актив, е капиталов инструмент за предприя​тието. Ако такъв договор обаче съдържа задължение за предприятието да плати парични средства или друг финансов актив, той води и до задължение за сегаш​ната стойност на сумата на обратното изкупуване (вж. параграф НП27 (а)). Емитентът на обикновени акции без право на връщане поема пасив, когато действа формално за извършването на разпределение, и става юридически задължен към акционерите да направи това. Това може да е случаят след обявяването на диви​дент или когато предприятието е прекратено и всякакви активи, оставащи след удовлетворяването на пасивите, подлежат на разпределение между акционерите.
НП14    Закупена кол опция или друг сходен договор, закупен от предприятието, който му дава правото да придобие обратно фиксиран брой от своите собствени капиталови инструменти срещу предоставянето на фиксирана сума парични средства или друг финансов актив, не е финансов актив за предприятието. Вместо това всяко възна​граждение, платено за такъв договор, се приспада от собствения капитал.
Деривативни финансови инструменти
НП15
Финансовите инструменти включват основни инструменти (като вземания, задъл​жения и капиталови инструменти) и деривативни финансови инструменти (като финансови опции, фючърси и форуърди, лихвени и валутни суапове). Дериватив-ните финансови инструменти отговарят на дефиницията за финансов инструмент и съответно попадат в обхвата на настоящия Стандарт.
НП16
 Деривативните финансови инструменти създават права и задължения, които оказ​ват влияние върху прехвърлянето между страните по инструмента на един или повече финансови рискове, присъщи на стоящия в основата финансов инструмент. При възникването деривативните финансови инструменти дават на едната страна договорното право да размени финансови активи или финансови пасиви с другата страна при условия, които са потенциално благоприятни, или договорното задължение да размени финансови активи или финансови пасиви с другата страна при условия, които са потенциално неблагоприятни. Като цяло обаче3 те не водят до прехвърляне на стоящия в основата финансов инструмент в началото на договора, нито такова прехвърляне възниква задължително на падежа на договора. Някои инструменти съдържат както право, така и задължение да се извърши размяна. Тъй като условията на размяната се определят в началото на деривативния инструмент, с промяната на цените на финансовите пазари тези условия могат да станат или благоприятни, или неблагоприятни.

НП17 Пут или кол опция за размяна на финансови активи или финансови пасиви (т.е. финансови инструменти, различни от собствени капиталови инструменти на пред​приятието) дава на притежателя право да получи потенциални бъдещи икономиче​ски изгоди, свързани с промени в справедливата стойност на стоящия в основата на договора финансов инструмент. И обратно, издателят на опция поема задъл​жение да се откаже от потенциални бъдещи икономически ползи или да понесе потенциални загуби на икономически ползи, свързани с промените в справедли​вата стойност на стоящия в основата финансов инструмент. Договорното право на притежателя и задължението на издателя на опцията отговарят на дефиницията за финансов актив и съответно на финансов пасив. Стоящият в основата финансов инструмент по договор за опция може да бъде всякакъв финансов актив, вклю​чително акции в други предприятия и лихвоносни инструменти. Опция може да изисква от издателя си да емитира дългов инструмент, а не да прехвърли финансов актив, но стоящият в основата инструмент по опцията би представлявал финансов актив за притежателя, ако упражни опцията. Правото на притежателя на опцията да размени финансовия актив при потенциално благоприятни условия и задъл​жението на издателя на опцията да размени финансов актив при потенциално не​благоприятни условия, са различни от стоящия в основата финансов актив, който трябва да бъде разменен при упражняването на опцията. Характерът на правото на притежателя и на задължението на издателя на опцията не се влияят от вероят​ността, че опцията ще бъде упражнена.
НП18 Друг пример на деривативен финансов инструмент е форуърден договор, който ще бъде уреден за период от шест месеца, при който едната страна (купувачът) обещава да предостави парични средства от ВЕ 1 000 000 срещу държавни обли​гации с фиксиран процент с номинална стойност от ВЕ 1 000 000, а другата страна (продавачът) обещава да предостави държавни облигации с фиксиран процент с номинална стойност от ВЕ 1 000 000 срещу парични средства от ВЕ 1 000 000. През шестте месеца двете страни имат договорно право и договорно задължение да разменят финансовите инструменти. Ако пазарната цена на държавните обли​гации нарасне над ВЕ 1 000 000, условията ще бъдат благоприятни за купувача и неблагоприятни за продавача; ако пазарната цена падне под ВЕ 1 000 000, ефектът ще бъде противоположен. Купувачът има договорно право (финансов актив), по​добно на правото при държаната кол опция, и договорно задължение (финансов пасив), сходно на задължението при издадената пут опция, а продавачът има до​говорно право (финансов актив), сходно на правото при притежавана пут опция, и договорно задължение (финансов пасив), подобно на задължението при издадена кол опция. Както при опциите, тези договорни права и задължения представляват финансови активи и финансови пасиви и са различни от стоящите в основата фи​нансови инструменти (облигациите и паричните средства, които трябва да бъдат разменени). 
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Това е валидно за повечето, но не за всички деривативи, напр. в някои междувалутни лихвени
суапове главницата се обменя при получаването (и се обменя повторно при падежа).
Двете страни по форуърден договор имат задължението да действат в             договорения срок, докато изпълнението по договор за опция възниква само когато притежателят на опцията избере да я упражни.
НП19 Много други видове деривативни инструменти, съдържащи правото или задължението да се извърши бъдеща размяна, включително лихвен и валутен суап, лих​вени тавани, диапазони (комбинация от горна и долна граница) и подове, кредит​ни ангажименти, улеснения за издаване на полици, и акредитиви. Договорите за лихвен суап могат да се разглеждат като вариант на форуърден договор, в който страните се договарят да направят серия от бъдещи размени на парични суми, къ​дето едната сума се изчислява при плаващ лихвен процент, а другата при фиксиран лихвен процент. Фючърсните договори са друг вариант на форуърдни договори, основно различаващи се по това, че договорите са стандартизирани и се търгуват на борса.
Договори за покупка или продажба на нефинансови обекти (параграфи 8–10)
НП20 Договорите за покупка или продажба на нефинансови обекти не отговарят на дефиницията за финансов инструмент, тъй като договорното право на едната страна да получи нефинансов актив или услуга и съответстващото задължение на другата страна не установяват сегашно право или задължение на която и да е от страните да получи, предостави или размени финансов актив. Например договори, които предвиждат уреждане само чрез получаване или предоставяне на нефинансов ак​тив (напр. опция, фючърсни или форуърдни договори за сребро), не са финансови инструменти. Много договори за стоки са от този тип. Някои са стандартизирани по форма и се търгуват на организирани пазари по същия до голяма степен начин, по който се търгуват и някои деривативни финансови инструменти. Например фю-чърсни договори за стоки могат да се купуват или продават веднага срещу парични средства, защото се котират за търгуване на борса и могат да сменят собственика си във всеки един момент. Страните, купуващи и продаващи договора, в действи​телност търгуват със стоящите в основата стоки. Способността да се купи или продаде договор за стоки срещу парични средства, леснотата, с която той може да бъде купен или продаден, и възможността за договаряне на парично уреждане на задължението да се получи или достави стока не променят фундаменталния ха​рактер на договора по начин, който да създава финансов инструмент. Независимо от това някои договори за покупка или продажба на нефинансови обекти, които могат да бъдат уредени нетно или чрез размяна на финансови инструменти, или в които нефинансовият актив може да се превърне незабавно в парични средства, са в обхвата на Стандарта, все едно са финансови инструменти (вж. параграф 8).
НП21 Договор, който е свързан с получаването или предоставянето на материални активи, не води до финансов актив за едната страна и до финансов пасив за другата страна, освен ако всякакви съответстващи плащания не бъдат отсрочени след да​тата, на която са прехвърлени материалните активи. Такъв е случаят с покупката или продажбата на стоки при условията на търговски кредит.
НП22 Някои договори са свързани със стоки, но не включват уреждане чрез физическото получаване или доставка на стоки. Те предвж. дат уреждане чрез парични плащания, които се определят по формула в договора, а не чрез плащане на фиксирани суми. Например стойността на главницата на облигация може да се изчисли чрез прилагането на пазарна цена на нефта, преобладаваща на падежа на облигацията, към фиксирано количество нефт. Главницата се индексира към цената на стоката, но се урежда единствено в парични средства. Такъв договор представлява финан​сов инструмент.
НП23 Дефиницията за финансов инструмент включва и договор, който поражда нефинансов актив или нефинансов пасив в допълнение към финансов актив или фи​нансов пасив. Такива финансови инструменти често предоставят на едната страна опцията да размени финансов актив за нефинансов актив. Например облигация, свързана с нефт, може да предостави на притежателя си правото да получи поток от фиксирани периодични лихвени плащания и фиксирана сума парични средства на падежа с опцията да размени главницата за фиксирано количество нефт. Же​ланието за упражняване на тази опция ще варира с течение на времето в зависи​мост от справедливата стойност на нефта съобразно съотношението на размяна на парични средства срещу нефт (цена на размяната), заложено в облигацията. Намеренията на притежателя на облигацията относно упражняването на опцията не оказват влияние върху същността на съставните активи. Финансовият актив на притежателя и финансовият пасив на емитента правят облигацията финансов инструмент, независимо че се създават и друг вид активи и пасиви.
НП24 Въпреки че Стандартът не беше разработен за прилагане по отношение на стокови или други договори, които не удовлетворяват дефиницията за финансов инструмент или попадат в обхвата на параграф 8, предприятията могат да сметнат за подходящо да приложат изискванията за оповестяване на настоящия Стандарт към такива договори.
Представяне
Пасиви и собствен капитал (параграфи 15–27)
Няма договорно задължение за предоставяне на парични средства или друг финансов актив (параграфи 17–20)
НП25 Привилегированите акции могат да бъдат емитирани с различни права. При определяне дали привилегирована акция е финансов пасив или капиталов инструмент, емитентът оценява конкретните права, присъщи на акцията, за да определи дали те притежават основните характеристики на финансов пасив. Например привилеги​рована акция, която предвижда обратно изкупуване на конкретна дата или изкупу​ване по желание на притежателя, представлява финансов пасив, защото емитентът има задължението да прехвърли финансови активи на притежателя на акцията. Потенциалната неспособност на емитента да изпълни задължението да изкупи обратно привилегирована акция, когато е задължен по договор да направи това, независимо дали поради липсата на средства, законово ограничение или недоста​тъчни печалби или резерви, не обезсилва задължението. Опцията на емитента да изкупи обратно акциите срещу парични средства не удовлетворява дефиницията за финансов пасив, защото емитентът няма сегашно задължение да прехвърли фи​нансови активи на акционерите. В този случай обратното изкупуване на акциите е единствено по преценка на емитента. Задължение обаче може да възникне, когато емитентът на акциите упражни своята опция обикновено като уведоми официално акционерите за намерението си да изкупи акциите обратно.
НП26 Когато привилегированите акции не подлежат на обратно изкупуване, подходящата класификация се определя от другите права, които се съдържат в тях. Класифи​кацията се базира върху оценката на същността на договорните споразумения и дефинициите за финансов пасив и капиталов инструмент. Когато разпределенията за притежателите на привилегировани акции, независимо дали са кумулативни или некумулативни, са по преценка на емитента, акциите са капиталови инстру​менти. Класификацията на привилегировани акции като капиталов инструмент или финансов пасив не се влияе например от:
(а)
историята на извършването на разпределения;
(б)
намерението да се правят разпределения в бъдеще;
(в)
възможно негативно влияние върху цената на обикновените акции на емитента, ако не се направят разпределения (поради ограничения върху изплащането на дивиденти по обикновените акции, ако не са изплащани дивиденти по привилегированите акции);
(г)
сумата на резервите на емитента;
(д)
очакванията на емитента за печалба или загуба за периода; или
(ж)
способността или неспособността на емитента да окаже влияние върху сумата на своята печалба или загуба за периода.
Уреждане в собствени капиталови инструменти на предприятието (параграфи 21–24)
НП27     Следните примери илюстрират как да се класифицират различните видове договори за собствени капиталови инструменти на предприятието:
(а)
Договор, който ще бъде уреден от предприятието чрез получаване или предоставяне на фиксиран брой от своите собствени акции без бъдещо плащане, или размяна на фиксиран брой от своите собствени акции сре​щу фиксирана сума парични средства или друг финансов актив, е капиталов инструмент. Съответно всяко получено или платено възнаграж​дение по такъв договор се добавя директно в или се приспада директно от собствения капитал. Един пример за това е издадена опция за акции, която дава право на контрагента да закупи фиксиран брой от акциите на предприятието срещу фиксирана сума парични средства. Ако договорътобаче изисква от предприятието да закупи (изкупи обратно) свои собстве​
ни акции срещу парични средства или друг финансов актив на фиксирана или определима дата или при поискване, предприятието признава и фи​нансов пасив за сегашната стойност на сумата на обратното изкупуване. Един пример е задължение на предприятието по форуърден договор да изкупи обратно фиксиран брой от своите собствени акции срещу фикси​рана сума парични средства.
(б)
Задължението на предприятието да изкупи обратно свои собствени акции срещу парични средства поражда финансов пасив за сегашната стойност на сумата на обратното изкупуване дори ако броят на акциите, които предприятието е задължено да изкупи обратно, не е фиксиран или ако задължението се обуславя от упражняването от страна на контрагента на правото на обратно изкупуване. Един пример на условно за​дължение е издадена опция, която изисква от предприятието да изкупи
обратно свои собствени акции срещу парични средства, ако контраген​тът упражни опцията.
(в)
Договор, който ще бъде уреден в парични средства или друг финансов актив, е финансов актив или финансов пасив дори ако сумата на парич​ните средства или другият финансов актив, които ще бъдат получени или предоставени, се базира върху промени в пазарната цена на собствения капитал на предприятието. Един пример е опция за акции с нетно парич​но уреждане.
(г)
Договор, който ще бъде уреден в променлив брой собствени акции на предприятието, чиято стойност е равна на фиксирана сума или на сума, базирана върху промени в основна променлива (напр. цена на стоката), е финансов актив или финансов пасив. Един пример е издадена опция за покупка на злато, която, ако бъде упражнена, се урежда нетно в собствени инструменти на предприятието, като предприятието доставя толкова от тези инструменти, колкото са равни на стойността на договора за опция. Такъв договор е финансов актив или финансов пасив дори ако основната променлива е цената на собствените акции на предприятието, а не на зла​тото. Съответно договор, който ще бъде уреден във фиксиран брой собст​вени акции на предприятието, но при който правата, съдържащи се в тези акции ще се променят така, че стойността на уреждането да е равна на фиксирана сума или на сума, базирана на промени в основна променлива, е финансов актив или финансов пасив.
Клаузи за уреждане под условие (параграф 25)
НП28 Параграф 25 изисква, ако част от клауза за уреждане под условие, която би изисквала уреждане в парични средства или друг финансов актив (или по друг начин, който би довел до това даден инструмент да се счита за финансов пасив), не е действителна, клаузата за уреждане да не оказва влияние върху класификацията на финансовия инструмент. Следователно договор, който изисква уреждане в па​рични средства или променлив брой собствени акции на предприятието само при възникването на събитие, което е изключително рядко, до голяма степен необичай​но и много малко вероятно да възникне, е капиталов инструмент. Съответно уреж​дането във фиксиран брой собствени акции на предприятието може да е забранено по договор при обстоятелства, които са извън контрола на предприятието, но ако тези обстоятелства нямат действителна възможност да настъпят, класификацията като капиталов инструмент е подходяща.
Третиране в консолидирани финансови отчети
НП29 В консолидираните финансови отчети предприятието представя малцинственото участие – т.е. дяловете на други страни в собствения капитал и дохода на негови​те дъщерни предприятия – в съответствие с МСС 1 Представяне на финансови отчети и МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети. При класифицирането на финансов инструмент (или негов компонент) в консолидирани финансови отчети определянето дали групата като цяло има задължение да пре​достави парични средства или друг финансов актив във връзка с инструмента или да го уреди по начин, който води до класификация като пасив, предприятие​то взема под внимание сроковете и условията, които са договорени между члено​вете на групата и притежателите на инструмента. Когато дъщерно предприятие в група издава финансов инструмент и предприятието майка или предприятие от друга група договори допълнителни условия директно с притежателите на инструмента (напр. гаранция), групата може да не разполага с възможност за преценка относно разпределенията или обратното изкупуване. Въпреки че дъ​щерното предприятие може да класифицира инструмента по подходящ начин в своя индивидуален финансов отчет, без да взема под внимание тези допълни​телни условия, ефектът от другите споразумения между членовете на групата и притежателите на инструментите се вземат под внимание, за да се гарантира, че консолидираните финансови отчети отразяват договорите и сделките, в които групата е встъпила като цяло. До степента, в която съществува такова задъл​жение или клауза за уреждане, инструментът (или неговият компонент, който е предмет на задължението) се класифицира като финансов пасив в консолидира​ните финансови отчети.
Съставни финансови инструменти (параграфи 28–32)
НП30 Параграф 28 се прилага само по отношение на емитенти на недеривативни съставни финансови инструменти. Параграф 28 не разглежда съставни финансови инструменти от гледна точка на притежателите. МСС 39 разглежда отделянето на внедрените деривативи от гледна точка на притежателите на съставни финансови инструменти, които съдържат характеристики на дълг и собствен капитал.
НП31 Често срещана форма на съставен финансов инструмент е дългов инструмент с внедрена опция за конвертиране като облигация, конвертируема в обикновени акции на емитента, и без всякакви други внедрени деривативни характеристики. Параграф 28 изисква от издателя на такъв финансов инструмент да представи па​сивния компонент и капиталовия компонент отделно в баланса както следва:
(а)
Задължението на издателя да направи планирани плащания на лихви иглавница е финансов пасив, който съществува до момента, в който ин​струментът не бъде конвертиран. При първоначалното признаване спра​ведливата стойност на пасивния компонент е сегашната стойност на до​говорно определения поток от бъдещи парични потоци, дисконтирани с лихвен процент, прилаган в този момент на пазара към инструментите със съпоставим кредитен статус и предоставящи по същество същите па​рични потоци при същите условия, но без опция за конвертиране.
(б)
Капиталовият инструмент е внедрена опция за конвертиране на пасив в собствен капитал на емитента. Справедливата стойност на опцията сесъстои от нейната времева стойност и вътрешна стойност, ако има такава. Тази опция има стойност при първоначалното признаване дори когато тя е извън пари.
НП32 При конвертирането на конвертируем инструмент на падежа предприятието от​писва пасивния компонент и го признава като собствен капитал. Първоначалният капиталов компонент остава като собствен капитал (въпреки че може да бъде прех​върлен от една позиция в рамките на капитала в друга). Няма печалба или загуба при конвертирането на падежа.
НП33 Когато дадено предприятие погаси конвертируем инструмент преди падежа чрез по-ранно обратно изкупуване, при което първоначалните привилегии за конвертиране останат непроменени, предприятието разпределя платеното възнаграждение и вся​какви разходи по сделката за обратното изкупуване, към пасивния или капиталовия компонент на инструмента на датата на сделката. Използваният метод за разпре​делянето на платеното възнаграждение и на разходите по сделката към отделните компоненти съответства на това, използвано при първоначалното разпределяне на отделните компоненти на постъпленията, получени от предприятието при емитира-нето на конвертируемия инструмент, в съответствие с параграфи 28–32.
НП34 След разпределяне на възнаграждението всяка произтичаща от това печалба или загуба се третира в съответствие със счетоводните принципи, приложими към свързания компонент, както следва:
(а)
сумата на печалбата или загубата, свързана с пасивния компонент, се признава в печалбата или загубата; и
(б)
сумата на възнаграждението, свързано с капиталовия компонент, се при​знава в собствения капитал.
НП35 Предприятието може да измени условията на конвертируем инструмент, за да предизвика по-ранно конвертиране, например чрез предлагане на по-благоприятно съотношение на конвертиране или плащане на друго допълнително възнаграждение в случай на конвертиране преди определената дата. Разликата на датата, на ко​ято условията са променени, между справедливата стойност на възнаграждение то, което притежателят получава при конвертирането на инструмента съгласно кори​гираните условия, и справедливата стойност на възнаграждението, което прите​жателят би получил съгласно първоначалните условия, се признава като загуба в печалбата или загубата.
Обратно изкупени акции (параграфи 33 и 34)
НП36 Собствените капиталови инструменти на предприятието не се признават като финансов актив независимо от причината, поради която са били придобити обратно. Параграф 33 изисква от предприятие, което придобива обратно свои собствени ка-питалови инструменти, да приспадне тези капиталови инструменти от собствения капитал. Когато предприятие държи свой собствен капитал от името на други лица обаче, напр. финансова институция, държаща свой собствен капитал от името на клиент, съществува взаимоотношение на посредничество и в резултат на това тези притежания не се включват в баланса на предприятието.
Лихви, дивиденти, загуби и печалби (параграфи 35–41)
НП37 Следният пример илюстрира прилагането на параграф 35 по отношение на съставен финансов инструмент. Да допуснем, че некумулативна привилегирована акция подлежи на задължително обратно изкупуване срещу парични средства след пет години, но по преценка на предприятието преди датата на обратното изкупуване се изплащат дивиденти. Такъв инструмент е съставен финансов инструмент с капи-талов компонент, който е сегашната стойност на сумата на обратното изкупуване. Отпускането на отбив по този компонент се признава в печалбата или загубата и се класифицира като разход за лихви. Всякакви изплатени дивиденти се отнасят за капиталовия компонент и съответно се признават като разпределение на печалба или загуба. Сходно третиране би се приложило, ако обратното изкупуване не е задължително, а по избор на притежателя, или ако акцията е задължително кон​вертируема в променлив брой обикновени акции, изчислени така, че да са равни на фиксирана сума или на сума, базираща се на промени в основна променлива (напр. стока). Ако обаче към сумата на обратното изкупуване се добавят някакви неизпла​тени дивиденти, целият инструмент е пасив. В този случай всякакви дивиденти се класифицират като разход за лихви.
Компенсиране на финансов актив и финансов пасив (параграфи 42–50)
НП38 За да компенсира финансов актив и финансов пасив, предприятието трябва да има сегашно упражнимо юридическо право да компенсира признатите суми. Предприятието може да има право под условие да компенсира признати суми, като на​пример в общовалидна договореност за нетиране или в някои форми на дълг без право на регресен иск, но тези права са упражними единствено при настъпването на някакво бъдещо събитие, обикновено неизпълнение от страна на контрагента. Следователно такъв ангажимент не отговаря на условията за компенсиране.
НП39 Стандартът не указва специално третиране за така наречените „синтетични инструменти“, които са групи от отделни финансови инструменти, придобити и държани с цел да подражават на характеристиките на друг инструмент. Например дълго​срочен дълг с плаващ лихвен процент, комбиниран с лихвен суап, който е свързан с получаването на плаващи плащания и извършването на фиксирани плащания,синтезира дългосрочен дълг с фиксиран процент. Всеки от отделните финансови инструменти, които заедно съставляват „синтетичен инструмент“, представлява договорно право или задължение със свои собствени срокове и условия, като всеки може да бъде прехвърлен или уреден поотделно. Всеки финансов инструмент е из​ложен на рискове, които може да се различават от рисковете, на които са изложени други финансови инструменти. Съответно, когато един финансов инструмент в „синтетичен инструмент“ е актив, а друг е пасив, те не се компенсират и пред​ставят в баланса на предприятието на нетна база, освен ако не отговарят на кри​териите за компенсиране в параграф 42. Прави се оповестяване на съществените срокове и условия на всеки финансов инструмент, въпреки че предприятието може да посочи в допълнение и характера на взаимоотношението между отделните ин​струменти (вж. параграф 65).
Оповестяване
Финансови активи и финансови пасиви, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата (параграф 94 (е))
НП40
Ако предприятие определи финансов пасив като отчитан по справедлива стойност в печалбата или загубата, от него се изисква да оповести сумата на промяната в справедливата стойност на пасива, която не се дължи на промените в базисен лихвен процент (напр. ЛИБОР). За пасив, чиято справедлива стойност се определя на базата на наблюдавана пазарна цена, тази сума може да се определи както следва:
(а)
Първо, предприятието изчислява вътрешната норма на възвръщаемост на пасива в началото на периода, като използва наблюдаваната пазарна цена на пасива и договорните парични потоци на пасива в началото на пери​ода. То приспада от тази норма на възвръщаемост базисния лихвен про​цент в началото на периода, за да достигне до компонента на вътрешната норма на възвръщаемост, специфичен за инструмента.
(б)
След това предприятието изчислява сегашната стойност на пасива, като използва договорните парични потоци на пасива в началото на периода и дисконтов процент, равен на сумата на базисния лихвен процент в края на периода и компонента на вътрешната норма на възвръщаемост, специфичен за инструмента, в началото на периода, както е определен в подточка (а).
(в)
След това, сумата, определена в подточка (б) се намалява с всякакви па​
рични средства, изплатени по пасива през периода и се увеличава, за да
отрази увеличението в справедливата стойност, което възниква, тъй като договорните парични потоци са с един период по-близо до датата, на коя​то са дължими.
(г)
Разликата между наблюдаваната пазарна цена на пасива в края на перио​
да и сумата, определена в подточка (в), е промяната в справедливата стой​
ност, която не се дължи на промени в базисния лихвен процент. Това е
сумата, която трябва да се оповести.
Одобряване на МСС 32 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 32 Финансови инструменти: оповестяване и предста​вяне беше одобрен за издаване от тринадесет от четиринадесетте членове на Съвета по Международни счетоводни стандарти. Господин Лейзенринг гласува против. Неговите мо​тиви за изразено несъгласие са изложени след Основанието за заключения.
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Международен счетоводен стандарт 33
Доходи на акция
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
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ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ
ПРИМЕРИ ЗА ИЛЮСТРАЦИЯ
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Международен счетоводен стандарт 33 Доходи на акция (МСС 33) е изложен в параграфи 1-76 и в Приложения А и Б. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС , така както е бил одобрен от Съвета по МСС . МСС 33 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счето​водните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на сче​товодна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
Международен счетоводен стандарт 33 Доходи на акция (МСС 33) заменя МСС 33 Доходи на акция (преработен 1997 г.) и следва да се прилага за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. Насърчава се и по-ранното му прилагане. Този Стандарт също така заменя ПКР-24 Доходи на акция – финансови инструмен​ти и други договори, които могат да бъдат уреждани в акции.
Причини за преработване на МСС 33
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти разработи този преработен МСС 33 като част от Проекта за усъвършенстване на Международните счетоводни стандарти. Проектът бе предприет в отговор на запитвания и критики по отношение на Стандарта от страна на регулаторни органи по ценните книжа, професионални счетоводители и други заинтересовани страни. Целите на Проекта са да се намалят или премахнат алтернативите, излишните текстове и противоречия в Стандартите, да се решат някои проблеми на сближаването и да се направят и други подобрения.
B3 Основната цел на Съвета по отношение на МСС 33 беше ограничено преработване с цел да предостави допълнителни насоки и примери за илюстрация във връзка с подбрани сложни въпроси като: ефект от условно емитируемите акции; потен​циални обикновени акции на дъщерни, съвместни или асоциирани предприятия; капиталови инструменти, издадени пут опции; закупени пут и кол опции задължи​телно конвертируеми инструменти. Съветът не е преразглеждал основния подход за определяне на доходите на акция, съдържащ се в МСС 33.
Международен счетоводен стандарт 33 Доходи на акция
Цел
1
Целта на този Стандарт е да предпише принципи за определянето и представянето
на доходите на акция, използването на които да подобри възможностите за сравне​
ние на резултатите на различни предприятия през един и същ или през различниотчетни периоди за едно предприятие. Въпреки ограниченията върху информацията
за изчисление на доходите на акция, дължащи се на различия в счетоводните по​
литики, използвани при определянето на термина „доходи“, наличието на един по​
следователно дефиниран знаменател подобрява финансовата отчетност. Стандартът
акцентира върху знаменателя във формулата за изчисление на доходи на акция.
Обхват
2 Този Стандарт следва да се прилага от предприятия, чиито обикновени акции или потенциални обикновени акции са публично търгуеми, както и от предприятия, които са в процес на издаване на обикновени акции или на по​тенциални обикновени акции на публичните пазари на ценни книжа.
3 Предприятие, което оповестява доходи на акция, трябва да изчислява и оповестява доходите на акция в съответствие с този Стандарт.
4 Когато едно предприятие представя едновременно консолидирани и индивидуални финансови отчети в съответствие с МСС 27 Консолидирани и индиви​дуални финансови отчети, оповестяванията, изисквани според този Стандарт, трябва да бъдат представени само на базата на консолидирана информация. Всяко предприятие, което реши да оповести доходите на акция на базата на своите отделни финансови отчети, трябва да представи информацията за до​ходите на акция единствено в основния формат на своя индивидуален отчет за доходите. Предприятието не следва да представя такава информация за доходите на акция в консолидираните финансови отчети.
Дефиниции
5
В този Стандарт се използват следните термини с посочените им значения:
Мерките срещу намаляване на стойността включват увеличение на доходите на акция или намаление на загубата на акция, възникващо от предположението, че конвертируемите инструменти са конвертирани, че опциите или ва-рантите са упражнени или че са емитирани обикновени акции в резултат от изпълнението на конкретни условия.
Договор за условно емитируеми акции е договор за емитиране на акции, който зависи от удовлетворяването на конкретни условия.
Условно емитируеми обикновени акции са обикновени акции, които се емитират срещу малка сума парични средства, без парични средства или срещу друго възнаграждение въз основа на удовлетворяването на конкретни условия, заложени в договора за условно емитиране на акции.
Намаляване на стойността е намаляване на доходите на акция или увеличение на загубата на акция, които са резултат от предположението, че конвер​тируемите инструменти са конвертирани, че опциите или гаранциите са уп​ражнени или че са емитирани обикновени акции в резултат от изпълнението на конкретни условия.
Опции, варанти и еквивалентни инструменти са финансови инструменти, кои​то дават на притежателя им правото да закупи обикновени акции.
Обикновена акция е капиталов инструмент, който е подчинен на всички други класове капиталови инструменти.
Потенциална обикновена акция е финансов инструмент или друг договор, кой​то дава на притежателя си правото да закупи обикновени акции.
Пут опция на обикновени акции са договори, които дават на притежателя им правото да продаде обикновени акции на конкретна цена и в определен период.
6 Обикновените акции участват в подялбата на печалбата за периода само след като другите видове акции, например привилегированите акции, са участвали. Едно предприятие може да има повече от един клас обикновени акции. Обикновените акции от един и същ клас имат едни и същи права за получаване на дивиденти.
7 Примери за потенциални обикновени акции са:
(а)
финансови пасиви или капиталови инструменти, включващи привилеги​ровани акции, които са конвертируеми в обикновени акции;
(б)
опции и варанти;
(в)
акции, които ще бъдат емитирани след изпълнението на конкретни ус​ловия, произтичащи от договорни споразумения, като закупуването на даден бизнес или други активи.
8
Освен ако не е посочено друго, следните термини от МСС 32 Финансови инстру​менти: оповестяване и представяне се използват в този Стандарт със специфич​ните значения, посочени в параграф 11 на МСС 32. МСС 32 дава определение нафинансов инструмент, финансов актив, финансов пасив, капиталов инструмент исправедлива стойност, и предоставя Насоки за прилагането на тези дефиниции.
Оценка
Основни доходи на акция
9 Предприятието трябва да изчислява основни доходи на акция за печалби или загуби, подлежащи на разпределение между държатели на обикновени акции на предприятието майка, и ако такава информация е представена за печалби и загуби, произтичащи от продължаващи дейности, които подлежат на раз​пределение между същите държатели на акции.

10 Основните доходи на акция трябва да се изчисляват, като се раздели печалба​та или загубата за периода, подлежаща на разпределение между притежатели​те на обикновени акции (числител) на среднопретегления брой на държаните обикновени акции за периода (знаменател).
11 Даването на информация за основните доходи на акция има за цел да предостави средство за оценка на дела на всяка обикновена акция в резултатите на предприя​тието майка през отчетния период.
Доходи
12
За целите на изчислението на основните доходи на акция, сумите, подлежащи на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятие​то майка, във връзка с:
(а)
печалбата или загубата от продължаващи дейности, подлежаща на
разпределение към предприятието майка; и
(б)
печалбата или загубата, подлежаща на разпределение към предприятието майка, са сумите, посочени в подточки (а) и (б), намалени със сумите след данъчно облагане на дивидентите по привилегировани акции, разликите при разпла​щане на привилегировани акции и други подобни ефекти от операции с привилегировани акции, които са класифицирани като капитал.
13 Всички приходи и разходи, подлежащи на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието майка, признати през периода, включително разходите за облагане с данъци и дивиденти на привилегировани акции, класифицирани като пасив, се включват при определянето на печалба или загуба за пери​ода, подлежаща на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието майка (вж. МСС 1 Представяне на финансови отчети).
14 Сумата на дивидентите по привилегировани акции след данъчно облагане, с която се намалява нетната печалба или загуба за периода, е:
(а)
сумата на всички привилегировани дивиденти по привилегировани акции
без натрупване след данъчно облагане, декларирани за периода; и
(б)
общата сума на дължимите преференциални дивиденти по привилегиро​
ваните акции след данъчно облагане с натрупване за периода независи​
мо от това дали дивидентите са били декларирани. Сумата на преферен​
циалните дивиденти за периода не включва преференциалните дивиденти
по привилегировани акции с натрупване, платени или декларирани през
периода, но отнасящи се за минали периоди.
15 Привилегированите акции, които осигуряват нисък първоначален дивидент с цел обезщетяване на предприятието за това, че ги е продало със сконто, или по-висок от пазарния дивидент в по-късни периоди с цел обезщетяване на инвеститорите, кои​то са платили за тези акции по-висока цена, понякога се наричат привилегировани акции с увеличаващ се процент. Всяко сконто или премия при първоначална емисия на привилегировани акции с увеличаващ се процент се амортизира и признава в неразпределената печалба по метода на ефективната лихва и се третира като дивидент по привилегировани акции за целите на изчислението на доходите на акция.

16 Привилегированите акции могат да бъдат закупени обратно, след като предприятието отправи покана за търг към техните притежатели. Превишението на спра​ведливата стойност на възнаграждението, платено към акционерите с привилеги​ровани акции, над балансовата стойност на привилегированите акции се счита за възвръщаемост на притежателите на привилегировани акции и се признава като разход в неразпределената печалба на предприятието. С тази сума се намалява печалбата или загубата, подлежаща на разпределение към притежателите на обик​новени акции от предприятието майка.
17 Предприятието може да предизвика по-ранно конвертиране на конвертируемите привилегировани акции чрез въвеждане на благоприятни промени в оригиналните срокове и условия на конвертиране или чрез заплащане на допълнително възна​граждение. Превишението на справедливата стойност на обикновените акции или на всяко друго платено възнаграждение над справедливата стойност на акциите, които се издават съгласно оригиналните условия за конвертиране се счита за възвръщаемост към привилегированите акционери и се намалява от печалбата или загубата, която се разпределя в полза на държателите на обикновени акции.
18 Превишението на балансовата стойност на привилегированите акции над справедливата стойност на възнаграждението, платено към акционерите с привилегиро​вани акции, се прибавя към изчисляването на печалба или загуба, подлежаща на разпределяне между притежателите на обикновени акции в предприятието майка.
Акции
19 За целите на изчисляване на основните доходи на акция, броят на обикнове​ните акции трябва да бъде среднопретегленият брой на обикновените акции в обращение за периода.
20 Използването на среднопретегления брой на обикновени акции в обращение през периода отчита възможността сумата на акционерния капитал да варира през пе​риода в резултат на това, че по-голям или по-малък брой акции са в обращение към даден момент. Среднопретегленият брой на обикновените акции в обращениеза периода е равен на броя на обикновените акции в обращение в началото на перио​да, коригиран с броя на обратно изкупените или новоемитираните обикновени ак​ции през периода, умножен по средновремевия фактор. Средновремевият фактор е равен на броя на дните, през които конкретните акции са били в обращение, съотнесен към общия броя на дните през периода; в много случаи е по-правилно да се приеме разумно обоснована приблизителна среднопретеглена величина.

21 В повечето случаи акциите се включват в среднопретегления брой от датата, на която насрещното възмездяване по тях става дължимо (която обикновено е датата на тяхното емитиране), например:
(а)
обикновени акции, емитирани срещу парични средства, се включват от датата, на която вземането е дължимо;
(б)
обикновени акции, емитирани срещу доброволно повторно инвестиране на дивиденти от обикновени или привилегировани акции, се включват от датата на повторното инвестиране;
(в)
обикновени акции, емитирани в резултат от конвертирането на дългов инструмент в обикновени акции, се включват от датата, от която спира да сеначислява лихва;
(г)
обикновени акции, емитирани вместо лихва или главница по други фи​нансови инструменти, се включват от датата, от която спира да се начис​лява лихва;
(д)
обикновени акции, емитирани срещу уреждане на задължение на пред​приятието, се включват от датата на уреждане на задължението;
(е)
обикновени акции, емитирани срещу придобиване на актив, различен отпарични средства, се включват от датата, на която е признато придобива​нето; и
(ж)
обикновени акции, емитирани в замяна на получаването на услуги в пред​приятието, се включват от датата на получаване на услугите.
Моментът на включване на обикновените акции в среднопретегления брой акции се определя от специфичните срокове и условия, съпровождащи тяхното емитира-не. Специално внимание трябва да се отдели на съдържанието на всеки договор, свързан с емисията на акции.
22 Обикновени акции, емитирани като част от себестойността на дадена бизнес комбинация, се включват в среднопретегления брой на акциите към датата на при​добиването, тъй като считано от тази дата придобиващото предприятие включва резултатите от дейността на придобитото предприятие в своя отчет за доходите.

23 Обикновени акции, емитирани при конвертирането на задължително конвертируем инструмент, се включват в изчисляването на основните доходи на акция от да​тата на влизане в сила на договора.
24
Условно емитируемите обикновени акции се считат в обращение и се включват в изчисляването на основните доходи на акция само от датата, от която са удовлеторени всички необходими условия (т.е. когато необходимите събития са се слу​чили). Акциите, които подлежат на емитиране единствено и само след изтичането на определен период от време, не се третират като условно емитирани обикновени акции, тъй като периодът от време е определен. Обикновени акции в обращение, които подлежат на потенциално извеждане от обращение при определени условия, не се третират като акции в обращение и се изключват при изчисляването на ос​новни доходи на акция до датата, на която престават да бъдат предмет на обратно изкупуване.
25 [Заличен].
26 Среднопретегленият брой на обикновени акции в обращение през периода и за всички представени периоди трябва да бъде коригиран с всички събития, различни от конвертирането на потенциални обикновени акции, които са променили броя на обикновените акции в обращение без съответната промя​на в ресурсите.
27 Обикновените акции могат да бъдат издавани или броят на обикновените акции в обращение може да бъде променян без съответна промяна в ресурсите. Примери за това са:
(а)
капитализация или премийна емисия (понякога наричана „дивидент, пла​
тим под формата на акции“);
(б)
допълнителен елемент към друга емисия, например допълнителен еле​
мент към правата на съществуващите акционери;
(в)
разделяне на акции; и
(г)
възстановяване на разделени акции (консолидация на акции).
28 В случаите на капитализация, допълнителна емисия или разделяне на акции, обикновените акции се издават на съществуващите акционери без заплащане на допъл​нително възнаграждение от тяхна страна. Поради това броят на обикновените ак​ции в обращение се увеличава, без да настъпва съответно увеличение в ресурсите. Броят на обикновените акции, които са в обращение преди събитието, се коригира, за да се отрази пропорционалната промяна в броя на обикновените акции в обра-щение така, сякаш събитието се е случило в началото на представения най-ранен период. Например при допълнителна емисия на принципа „две към едно“, броят на обикновените акции в обращение преди емисията се умножава по три, за да се получи новият общ брой акции, или по две, за да се получи броя на допълнителни​те обикновени акции.
29 Консолидирането на обикновени акции обикновено намалява броя на обикновените акции в обращение, без да настъпва съответно намаление на ресурсите. Въпреки това, когато общият ефект се състои в обратно изкупуване на акции по справедлива стойност, намаляването на броя на акциите в обращение е резултат от съответното намаляване в ресурсите. Пример за това е консолидирането на акции в комбинация със специален дивидент. Среднопретегленият брой на обикновените акции в обращение през периода, в който е настъпила комбинираната сделка, се коригира с цел отразяване на намалението в броя на обикновените акции от датата, на която е признат специалният дивидент.
Доходи на акция с намалена стойност
30
Предприятието трябва да изчисли доходите на акция с намалена стойност за сумите от нетната печалба или загуба, подлежащи на разпределение между притежателите на обикновени акции в редприятието майка и, ако са представени, сумите от нетната печалба или загуба от продължаващи обичайни дейности, подлежаща на разпределение към тези акционери.
31 За да изчисли доходите на акция с намалена стойност, предприятието трябва да коригира нетната печалба или загуба, подлежащи на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието майка и среднопрете-гления брой на акциите в обращение, с ефекта от всички потенциални обик​новени акции с намалена стойност.
32 Целта на изчисляването на доходите на акция с намалена стойност съответства на тази, свързана с изчисляването на основните доходи на акция, а именно – да предостави средство за оценка на дела на всяка обикновена акция в резултатите на предприятието – като се отчита ефектът от всички потенциални акции с намалена стойност в обращение през периода. В резултат:
(а)
печалбата или загубата за периода, подлежаща на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието майка, се увелича​ва със сумата на дивидентите и лихвите след данъчно облагане, призна​ти в периода във връзка с потенциалните обикновени акции с намалена стойност, и се коригира с всички останали промени в приходите или раз​ходите, които биха могли да възникнат в резултат от конвертирането на потенциални обикновени акции с намалена стойност; и
(б)
среднопретегленият брой на обикновените акции в обращение през периода се увеличава със среднопретегления брой на допълнителните обикно​вени акции, които биха били в обращение при конвертиране на всички потенциални обикновени акции с намалена стойност.
Доходи
33
За да изчисли доходите на акция с намалена стойност, предприятието тряб​ва да коригира печалбата или загубата, подлежащи на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието майка, изчислени в съответствие с параграф 12, с ефекта след данъчно облагане на:
(а)
всички дивиденти или други пера, свързани с потенциалните обик​новени акции с намалена стойност, които са били приспаднати с цел изчисляване на печалбата или загубата, подлежаща на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието майка,
изчислени в съответствие с параграф 12;
(б)
лихвата по потенциалните обикновени акции с намалена стойност, призната за периода; и
(в)
всички други промени в приходите или разходите, които биха въз​никнали от конвертирането на потенциални обикновени акции с на​малена стойност.
34
След като потенциалните обикновени акции бъдат конвертирани в обикновени ак​ции, статиите, посочени в параграфи 33 (а)–(в), ще престанат да съществуват. За сметка на това, новите обикновени акции ще имат правото да участват в нетната печалба или загуба, подлежаща на разпределение между притежателите на обикно​вени акции в предприятието майка. Поради това печалбата или загубата, подлежа​ща на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприятието
майка, изчислена в съответствие с параграф 12, се коригира със сумата на статиите, посочени в параграфи 33 (а)–(в), и други свързани данъци. Разходите, свързани с потенциалните обикновени акции, включват разходи и дисконт по сделки, осчето​водени в съответствие с метода на ефективната лихва (вж. параграф 9 от МСС 39Финансови инструменти: признаване и оценяване, преработен през 2003).
35
Конвертирането на потенциални обикновени акции може да доведе до последва​
щи промени в приходите или разходите. Например намалението на разходите за
лихви във връзка с потенциалните обикновени акции и съответното увеличение на
печалбата или намаление на загубата за периода може да доведат до увеличение на
разходите във връзка с установения негарантиран план за разпределяне на печалби
между служители на предприятието. За да се изчислят доходите на акция с нама​
лена стойност, печалбата или загубата се коригира с всички такива произтичащи
промени в приходите или разходите.
Акции
36 За целите на изчислението на доходите на акция с намалена стойност броят на обикновените акции трябва да бъде среднопретегленият брой на обикновените акции, изчислен в съответствие с параграфи 19 и 26, плюс среднопретегления брой на обикновените акции, които биха били емитирани при конвертиране на всички потенциални акции с намалена стойност в обикновени акции. Потенциалните обикновени акции с намалена стойност трябва да се считат за кон​вертирани в обикновени акции от началото на периода или, ако това е станало по-късно, от датата на емитиране на потенциалните обикновени акции.
37 Потенциалните обикновени акции с намалена стойност се определят самостоятелно за всеки представен период. Броят на потенциалните обикновени акции с намалена стойност за периода от началото на годината не е равен на техния сред-нопретеглен брой, включен в изчисленията за всеки междинен период.
38 Потенциалните обикновени акции се претеглят за периода, през който са били в обращение. Потенциалните обикновени акции, които са анулирани или чиито срок е изтекъл през периода, се включват в изчислението на доходите на акция с намалена стойност само за частта от периода, в който са били в обращение. Потенциалните обикновени акции с намалена стойност, които са били конвертирани в обикновени акции през периода, се включват в изчислението на доходите на акция с намалена стойност само за частта от началото на периода до датата на тяхното конвертиране; считано от датата на конвертиране, получените обикновени акции се включват едновременно в изчислението на основните и доходите на акция с намалена стойност.
39 Броят на обикновените акции, които ще бъдат емитирани при конвертиране на потенциалните обикновени акции с намалена стойност, се определя от условията на потенциалните обикновени акции. При наличие на повече от една конверсии, изчисленията предполагат най-изгодния курс на конвертиране или продажна цена от гледна точка на притежателя на потенциалните обикновени акции.
40 Дъщерно, съвместно или асоциирано предприятие може да издава в полза на страни, различни от предприятието майка, капиталовото предприятие или инвеститор потенциални обикновени акции, които са конвертируеми или в обикновени акции на дъщерното, съвместното или асоциираното предприятие, или в обикновени ак​ции на предприятието майка, капиталовото предприятие или инвеститор (отчи​тащо се предприятие). Ако тези потенциални обикновени акции на дъщерното, съвместното или асоциираното предприятие имат ефект, намаляващ стойността на основните доходи на акция на отчитащото се предприятие, те се включват в изчисляването на доходите на акция с намалена стойност.
Потенциални обикновени акции с намалена стойност
41
Потенциалните обикновени акции се третират като акции с намалена стой​
ност единствено и само когато тяхното конвертиране в обикновени акции би
намалило печалбата или увеличило загубата на акция от продължаващи оби​чайни дейности.
42 Предприятието използва печалбата или загубата от продължаващи обичайни дей​ности, подлежаща на разпределяне към предприятието майка като „контролно число“, за да установи дали потенциалните обикновени акции са с намаляващ, или с ненамаляващ ефект върху доходите на акция. Нетната печалба или загубата от продължаващи обичайни дейности, подлежаща на разпределяне към предприя​тието майка, се коригира в съответствие с разпоредбите на параграф 12 и изключва статиите, които се отнасят до преустановени дейности.
43 Потенциалните обикновени акции са насочени срещу намаляването на сумата на доходите на акция, когато конвертирането им в обикновени акции би увеличило доходите на акция или би намалило загубите на акция от продължаващи обичайни дейности. Ефектът от конвертирането, упражняването на права или друга емисия на потенциални обикновени акции, които биха били насочени срещу намаляването на сумата на доходите на акция не се взима предвид при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност.
44 За да се определи дали потенциалните обикновени акции са с намалена, или не-намаляваща стойност, всяка емисия или серия от потенциални обикновени акции се разглежда поотделно, а не съвкупно. Последователността, в която се разглеж​дат потенциалните обикновени акции, може да окаже влияние върху преценката относно ненамаляемия им ефект върху доходите на акция. Следователно с цел да се постигне максимално намаляване на основните доходи на акция, всяка емисия или серия от потенциални обикновени акции се разглежда в последователност от акцията с най-намалена стойност към акцията с най-малко намалена стойност, т.е. потенциалните обикновени акции с намалена стойност с най-ниски „доходи на ак-ция“ се включват в изчислението на доходите на акции с намалена стойност преди тези акции, които генерират по-високи доходи на акция. Обикновено опциите и варантите се включват на първо място, тъй като те не оказват влияние върху чис​лителя в уравнението.
Опции, варанти и еквивалентни инструменти
45 За да се изчислят доходите на акция с намалена стойност, предприятието трябва да възприеме, че упражнява поетите опции и варанти с намаляваща стойност. Очакваните постъпления от тези инструменти трябва да се считат за получени, считано от датата на емисията и да се изчислят по средна па​зарна стойност на обикновените акции за периода. Разликата между броя на емитираните обикновени акции и броя на обикновените акции, които биха били емитирани по средна пазарна стойност, следва да се третира като безвъз​мездна емисия на обикновени акции.
46 Опциите и варантите са с намаляваща стойност, когато биха довели до емитиране-то на обикновени акции с по-ниска от средната пазарна стойност на обикновените акции за периода. Количественият израз на намалението е равен на средната па​зарна стойност на обикновените акции за периода, намалена с цената на емитира-нето им. Поради това, за да се изчислят доходите на акция с намалена стойност, потенциалните обикновени акции се третират като състоящи се от:

(а)
договор за издаване на определен брой обикновени акции по тяхната
средна пазарна цена за периода. Счита се, че тези обикновени акции са оценени по справедлив начин и не носят нито намаляващ, нито ненама-ляващ ефект, и не се взимат предвид при изчисляването на доходите на акция с намалена стойност; и
(б)
договор за безвъзмездно издаване на останалите обикновени акции; такива обикновени акции не генерират постъпления и нямат ефект върху нетната печалба или загуба, подлежаща на разпределение между прите​жателите на обикновени акции в обращение. Поради това, такива акции намаляват стойността на доходите на акция и се прибавят към броя на обикновените акции в обращение при изчисляването на доходи на акция с намалена стойност.
47
Опциите и варантите са с намаляваща стойност единствено когато средната пазар​
на цена на обикновените акции за периода надвишава цената при упражняване на
опциите или варантите (т.е. те генерират печалба). Неразпределената печалба на
акция за минали периоди не подлежи на ретроспективна корекция с оглед отразя​
ване на промените в цените на обикновените акции.
47А 
За опциите и други договорености за плащане, свързани с акции, за които се прила​га МСФО 2 Плащане на базата на акции, емисионната цена, посочена в параграф 46, и цената на упражняване, посочена в параграф 47, следва да включва справед​ливата стойност на всички стоки или услуги, които се очаква да бъдат доставени на предприятието в бъдещ период по силата на опция или други договорености за плащане на базата на акции.
48
Опциите, предоставени на наети лица за участие в капитала с определени или оп-
ределяеми условия, и непридобитите обикновени акции се третират като опции при
изчислението на доходите на акции с намалена стойност, въпреки че те могат да бъ​
дат придобивани под условие. Те се третират в обращение от деня на предоставяне.
Опциите, предоставени на наети лица за участие в капитала, обвързани с постигнати
резултати, се третират като условно емитируеми акции, защото тяхното емитиране
зависи от изпълнението на определени условия за определен период от време.
Конвертируеми инструменти
49 Намаляващият ефект от конвертируемите инструменти се отразява в доходите на акция с намалена стойност в съответствие с параграфи 33 и 36.
50 Конвертируемите привилегировани акции имат ненамаляващ ефект, когато сумата на дивидента по тези акции, деклариран през или акумулиран за текущия период на базата на една обикновена акция, получена в резултат от конвертирането, над​вишава основните доходи на акция. По подобен начин конвертируемият дълг има ненамаляващ ефект, когато лихвата по него (намалена с данъци и други изменения в приходите или разходите), разпределена на една обикновена акция, получена в резултат от конвертирането, надвишава основните доходи на акция.
51 Обратното изкупуване или предизвиканото конвертиране на конвертируемите при​вилегировани акции може да окаже влияние единствено върху част от предишните акции в обращение. В такива случаи допълнителното възнаграждение, посочено в параграф 17, подлежи на разпределяне по отношение на тези акции, които са обратно изкупени или конвертирани с оглед определянето на това дали останалите привилегировани акции в обращение са с намалена стойност. Изкупените обратно или конвертирани акции се разглеждат отделно от останалите акции.
Условно емитируеми акции
52
Както и при изчисление на основни доходи на акция, условно емитируемите акции
се третират като акции в обращение при изчисляването на основните доходи на ак​
ция и се включват в изчисляването на доходите на акция с намалена стойност само
в случай че са удовлетворени определени условия (т.е. настъпили са определени
събития). Условно емитираните акции се включват от началото на периода (или отдатата на договора за условно емитиране на акции, ако е от по-късен период). При неудовлетворяване на условията броят на условно емитираните акции, включен в изчислението на доходите на акция с намалена стойност, се определя на базата на броя на акциите, които биха били емитирани, ако краят на периода е същият като края на периода за условно емитиране. Не се разрешава преизчисляване в случай, че условията не са изпълнени при изтичане на периода за условно емитиране.
53 В случай че като условие за емитиране на акциите е зададено постигането или под​държането на определен размер приходи за периода и тези приходи са били постиг​нати към края на отчетния период, но трябва да бъдат поддържани за допълнителен период, допълнителните обикновени акции се третират като акции в обращение, а ако имат намаляващ ефект, се включват в изчислението на доходите на акция с на​малена стойност. В този случай при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност се взима броят на обикновените акции, които биха били емитирани, ако су​мата на приходите в края на отчетния период е равна на сумата на приходите в края на периода за условно емитиране. Тъй като приходите биха могли да се променят в бъдещ период, изчисляването на основните доходи на акция не включва подобни условно емитируеми обикновени акции до изтичане на периода за тяхното условно емитиране поради неудовлетворяване на всички условия.
54 Броят на условно емитируемите акции може да е обвързан с бъдещата пазарна цена на обикновените акции. В този случай, ако ефектът е намаляващ, при изчис​ляване на доходите на акция с намалена стойност се взима броят на обикновените акции, които биха били емитирани, ако сумата на приходите в края на отчетния период е равна на сумата на приходите в края на периода за условно емитиране. При положение че зададеното условие за емитиране на акции взима предвид тях​ната осреднена пазарна стойност за определен период от време, който се простира извън края на отчетния период, се използва осредненият брой за времето, което е изтекло. Тъй като пазарната цена би могла да се промени в бъдещ период, изчисляването на основните доходи на акция не включва подобни условно емитирани обикновени акции до изтичане на периода за тяхното условно емитиране поради неудовлетворяване на всички условия.
55 Броят на условно емитируемите акции може да е обвързан с бъдещите доходи и цена на обикновените акции. В подобни случаи броят на обикновените акции, включени в изчислението на доходите на акция с намалена стойност, се основава и на двете условия (т.е. доходите да тази дата и текущата пазарна цена в края на отчетния период). Условно емитируемите акции не се включват в изчислението на доходите на акция с намалена стойност, докато не са изпълнени и двете условия.

56 В други случаи броят на условно емитируемите обикновени акции зависи от усло​вие, което е различно от доходи или пазарна цена (например, откриване на определен брой магазини на дребно). В такива случаи и приемайки, че съществуващият статут на това условие се запазва до края на периода на тяхното условно емитиране, условно емитируемите обикновени акции се включват в изчислението на доходите на акция с намалена стойност в зависимост дали статутът е запазен до края на отчетния период.
57 Потенциалните условно емитируеми обикновени акции (различни от тези, вклю​чени в договора за условно емитиране на акции, като условно емитирани конвер​тируеми инструменти) се включват в изчислението на доходите на акция с намале​на стойност, както следва:
(а)
предприятието определя дали потенциалните обикновени акции могат 
да се считат за емитируеми въз основа на посочените условия за тяхното емитиране в съответствие с разпоредбите за условно издаване на акции, съдържащи се в параграфи 52–56; и
(б)
ако тези потенциални обикновени акции трябва да бъдат отразени в доходите на акция с намалена стойност, предприятието определя тяхното влияние върху изчислението на основните доходи на акция като следва разпоредбите, отнасящи се до опциите и варантите в параграфи 45–48, разпоредбите за конвертируемите инструменти в параграфи 49–51, разпо​редбите, отнасящи се до договорите, които се уреждат чрез обикновени акции или парични средства в параграфи 58–61, или други разпоредби, както е подходящо.
Въпреки това, упражняването на права или конвертирането на акции не се взима предвид за целите на изчисляването на доходите на акция с намалена стойност, освен ако упражняването на права или конвертирането на сходни потенциални обикно​вени акции в обращение, неподлежащи на условно емитиране, не е взето предвид.
Договори, които могат да бъдат уреждани в обикновени акции или в парични средства
58 Когато се емитират акции по договор, който по избор на предприятието може да бъде уреден в обикновени акции или в парични средства, предприятието трябва да приеме, че договорът ще бъде уреден в обикновени акции и получе​ните в резултат от това потенциални обикновени акции ще бъдат включени в изчислението на доходите на акция с намалена стойност, ако техният ефект е намаляващ.
59 Когато подобен договор се признава в актива или пасива за целите на осчетоводяването или съдържа компонент на капитала или компонент на пасива, предприяти​ето трябва да коригира числителя с всяко изменение в нетната печалба или загуба, което би възникнало през периода, в случай че договорът е бил класифициран изцяло като капиталов инструмент. Тази корекция е подобна на корекциите, които се изискват от разпоредбите на параграф 33.
60 Когато се емитират акции по договор, който в зависимост от избора на притежателя на акциите, може да бъде уреден в обикновени акции или в парични сред​ства, при изчислението на доходите на акция с намалена стойност трябва да се използва уреждането с по-ниската стойност от паричното изражение или акции.
61 Пример за договор, който може да бъде уреден в обикновени акции или в парични средства, е дългов инструмент, който на датата на падежа дава на предприятие​то неограничено право да изплати сумата на главницата в парични средства или собствени обикновени акции. Друг пример е издадена пут опция, която дава на своя притежател правото да получи при упражняването и обикновени акции или в парични средства.
Закупени опции
62
Договори, като закупени пут и кол пут опции (т.е. опции върху собствените акции
на предприятието), не се включват в изчислението на доходите на акция с нама​
лена стойност, защото това би имало противонамаляващ ефект. Пут опцията би
била упражнение само когато цената на упражняване на опцията е по-висока от
пазарната, а кол опцията би била упражнена само когато цената на упражняване на
опцията е по-ниска от пазарната.
Издадени пут опции
63
Договори, които изискват от предприятието да закупи обратно своите собст​вени акции, като пут опции, издадени пут опции и форуърдни договори, се признават в изчислението на доходите на акция с намалена стойност, ако имат намаляващ ефект. В случай че тези договори „са в парите“ през периода (т.е. цената на упражняване или уреждане на опцията надвишава средната пазарна цена за периода), потенциалният намаляващ ефект върху доходите на акция трябва да бъде изчислен по-следния начин:
(а)
приема се, че в началото на периода ще бъдат емитирани достатъчно обикновени акции (по средна пазарна цена за периода) и ще генери​рат постъпления, които да удовлетворят разпоредбите на договора;
(б)
приема се, че постъпленията от емисията ще бъдат използвани с цел удовлетворяване на разпоредбите на договора (т.е. да бъдат закупени обратно обикновени акции); и
(в)
увеличените обикновени акции (разликата между броя на приетите за емитирани обикновени акции и броя на получените акции в ре​зултат от изпълнението на договора) трябва да бъдат включени приизчислението на доходите на акция с намалена стойност.
Преизчисление със задна дата
64 Ако броят на потенциалните обикновени акции в обращение се увеличава в резултат на капитализация, допълнителна емисия или разделяне на акции, или се намалява в резултат на консолидация на акции, основните доходи на акция или доходите на акция с намалена стойност за всички отчетни перио ди трябва да се преизчислят със задна дата. Ако тези промени възникнат след да​тата на изготвяне на баланса, но преди датата, на която финансовите отчети са оторизирани за публикуване, изчислението на доходи на акция в отчетите за периода и във всички финансови отчети за предходни периоди трябва да е базирано на новия брой акции. Когато изчисленията за доходи на акция от​разяват такива изменения в броя на акциите, този факт трябва да бъде опо​вестен. Освен това, основните доходи на акция или доходите на акция с нама​лена стойност за всички периоди трябва да бъдат коригирани с ефектите от грешки и корекции, които се налагат в резултат от промени в счетоводните политики, отразени със задна дата.
65 Предприятието не преизчислява доходите на акция с намалена стойност за никой от предходните периоди поради промени в използваните допускания или поради конвертирането на потенциални обикновени акции в държани обикновени акции.
Представяне
66 Предприятието следва да представя основните доходи на акция и доходите на акция с намалена стойност на лицевата страна на отчета за доходите по отно​шение на всяка печалба или загуба от продължаващи дейности, подлежаща на разпределение между притежателите на обикновени акции в предприяти​ето майка за всеки клас обикновени акции, който има различно право на дял от нетната печалба за периода. Предприятието следва да представя основните доходи на акция и доходите на акция с намалена стойност, като им отдава ед​накво значение за всички отчетни периоди.
67 Доходи на акция се представят за всеки един период, за който е изготвен отчет за приходи и разходи. Ако са отчетени доходи на акция с намалена стойност най-мал​ко за един период, то те трябва да бъдат отчетени за всички представени периоди дори и ако са равни на основните доходи на акция. В случай че основните доходи на акция и доходите на акция с намалена стойност са еднакви, те може да бъдат представени под една статия в отчета за доходите.
68 Предприятие, което отчита преустановени дейности трябва да оповести основните доходи на акция или доходите на акция с намалена стойност за пре​установените дейности на лицевата страна на отчета за доходите или в бележ​ките към финансовите отчети.
69 Този Стандарт изисква предприятието да представя основните доходи на ак​ция и доходите на акция с намалена стойност дори и когато сумите на тези доходи са отрицателни (загуба на акция).
Оповестяване
70
Предприятието следва да оповести:
(а)
сумите, използвани като числители при изчисляването на основните
доходи на акция, и доходите на акция с намалена стойност, и равне​
нието между тези суми и нетната печалба или загуба за периода, под​
лежаща на разпределение към предприятието майка. Равняването
трябва да включва индивидуалния ефект от всеки клас инструменти
върху доходите на акции;
(б)
среднопретегления брой обикновени акции, използвани като знаме​
нател при изчисляването на основните доходи на акция, и доходите
на акция с намалена стойност, и равнението на тези знаменатели по​
между им. Равняването трябва да включва индивидуалния ефект от
всеки клас инструменти върху доходите на акции;
(в)
инструментите (включително условно емитируемите акции), кои​
то могат да повлияят върху оценката на доходите на акция с нама​
лена стойност в бъдещ период, но които не са били включени в из​
числението на доходите на акция с намалена стойност, тъй като за
представения(те) период(и) имат ненамаляващ ефект;
(г)
описание на сделки с обикновени акции или с потенциални обикно​
вени акции, различни от осчетоводените в съответствие с параграф
64, които възникват след датата на баланса, които биха променили
значително броя на обикновените или потенциалните обикновени
акции в обращение в края на периода, в случай че тези сделки са
възникнали преди края на отчетния период.
71
Примери за сделките, посочени в параграф 70 (г), включват:
(а)
емитиране на акции срещу парични средства;
(б)
емитиране на акции, където постъпленията от емисията се използват за
погасяване на дълг, или привилегировани акции в обращение към датата
на баланса;
(в)
обратно изкупуване на обикновени акции в обращение;
(г)
конвертиране или упражняване на потенциални обикновени акции в обращение към датата на баланса, в обикновени акции;
(д)
издаване на опции, варанти или конвертируеми инструменти; и
(е)
постигане на условията, които биха довели до издаването на условно
емитируеми акции.
Сумата на доходите на акция не се преизчислява за сделки, възникнали след датата на изготвяне на баланса, защото такива операции не влияят върху сумата на капитала, използван за създаване на нетната печалба или загуба за периода.
72 Финансовите инструменти и другите договори, в резултат на които възникват потенциалните обикновени акции, могат да включват срокове и условия, които влияят върху оценяването на основните доходи на акция и доходите на акция с намалена стойност. Тези срокове и условия могат да определят дали потенциал​ните обикновени акции са с намалена стойност, или не, и ако са с намалена стой​ност – да определят ефекта върху среднопретегления брой на държаните акции и на всички последващи корекции на нетната печалба, подлежаща на разпределение между притежателите на обикновени акции. Оповестяването на сроковете и ус​ловията по такива финансови инструменти и други договори се поощрява от този Стандарт, освен ако не е указано друго (вж. МСС 32).
73 Ако едно предприятие оповестява сумите за акция в добавка към основните до​ходи на акция и доходите на акция с намалена стойност, като използва отчетен компонент на нетната печалба или загуба за периода, различен от печалбата или загуба, подлежаща на разпределение между притежателите на обикнове​ни акции, такива суми трябва да се изчисляват, като се използва среднопре-тегления брой обикновени акции, определен в съответствие с този Стандарт. Сумите на основните доходи на акция и доходите на акция с намалена стойност трябва да се оповестят, като им се придава еднакво значение и да се предста​вят в бележките към финансовите отчети. Предприятието трябва да посочи по какъв начин е (са) определен(и) числителя(ите), включително дали сумата на доходите е посочена преди или след данъчно облагане. В случай че се използва компонент на отчета за доходите, който не е отчетен като отделен ред в отчета за доходите, е необходимо да се представи равнение между използвания компо​нент и отделен ред, представен в отчета за доходите.
Дата на влизане в сила
74
Предприятията следва да прилагат настоящия Стандарт за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2005г. Насърчава се и по-ранното му прилагане. Когато предприятието прилага този Стандарт за период, започ​ващ преди 1 януари 2005 г., то трябва да оповести този факт.
Оттегляне на други решения
75 Този Стандарт заменя МСС 33 Доходи на акция (издаден през 1997 г.).

76 Този Стандарт заменя ПКР-24 Доходи на акция – финансови инструменти и други договори, които могат да бъдат уреждани в акции.
Приложение А Насоки за прилагане
Настоящото Приложение е неразделна част от Стандарта.
Печалба или загуба, подлежаща на разпределение към предприятието майка
П1
С цел изчисляване на доходите на акция въз основа на консолидираните финансови отчети, нетната печалба или загуба, подлежаща на разпределение към предпри​ятието майка, се отнася до печалба или загуба на консолидираното предприятие, след коригиране за миноритарните дялове.
Емитиране на права
П2
По принцип емисията на обикновени акции в момента на упражняването или конвертирането на потенциални обикновени акции не води до възникване на премиен елемент. Причината за това е, че потенциалните обикновени акции се емитират в пълната им стойност, което води до пропорционална промяна в ресурсите, при​тежавани от предприятието. Независимо от това, при емисия на права цената на упражняване често е по-ниска от справедливата стойност на акциите. Следовател​но, както е посочено в алинея 27 (б), подобна емисия на права включва премиен елемент. Ако емисията на права бъде предложена на всички съществуващи акцио​нери, броят на обикновените акции, използвани при изчисляване на основните до​ходи на акция и доходите на акция с намалена стойност за всички периоди преди емисията на права, е равен на броя на обикновените акции в обращение преди емисията, умножен по следния фактор:
Справедлива стойност на акция непосредствено преди упражняване на правата Теоретична справедлива стойност на акция след упражняване на правата
Теоретичната справедлива стойност на акция след упражняване на правата се изчислява чрез събиране на съвкупната пазарна стойност на акциите непосредствено преди упражняване на правата и приходите, реализирани при упражняване на правата, като сумата се разделя на броя на акциите в обращение след упражняване на правата. В случай че правата подлежат на публично търгуване отделно от акциите преди датата на тяхното упражняване, за целите на това изчисление справедливата стойност се оп​ределя в края на последния ден, в който акциите се търгуват заедно с правата.
Контролен номер
П3
За да дадем пример за приложението на концепцията за контролен номер, посочена

в параграфи 42 и 43, нека предположим, че дадено предприятие реализира печал​
ба от продължаващи дейности¸ подлежаща на разпределение към предприятието
майка, в размер на 4 800 ВЕ1, загуба от преустановени дейности, подлежаща на
разпределение към предприятието майка, в размер на 7 200 ВЕ, загуба, подлежаща на разпределение към  предприятието майка, в размер на 2 400 ВЕ, както и 2 000
обикновени акции и 400 потенциални обикновени акции в обращение. Основните
доходи на акция, реализирани от предприятието, са 2.40 ВЕ от продължаващи дейности, 3.60 ВЕ от преустановени дейности и 1.20 ВЕ загуба. Ако приемем, че горе​посочените 400 потенциални обикновени акции не носят нито печалба, нито загу​ба, то те се включват при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност, тъй като полученият доход на акция от продължаващи дейности в размер на 2.00 ВЕ е намаляващ. Тъй като контролният номер е нетната печалба от продължаващи дейности, подлежаща на разпределение към предприятието майка, предприятието включва и тези 400 потенциални обикновени акции при изчисляване на сумата на другите доходи на акция, независимо че получената сума на доходите на акция има ненамаляващ ефект спрямо основните доходи на акция, т.е. загубата на акция е по-малка [(3.00 ВЕ) на акция за загубата от преустановени дейности и (1.00 ВЕ) на акция за загубата.]
2
В тези Насоки, паричните суми са деноминирани във „валутни единици“ (ВЕ)
Средна пазарна цена на обикновените акции
П4
С цел изчисляване доходите на акция с намалена стойност, средната пазарна цена
на обикновените акции, които предстои да се емитират, се определя въз основа на средната пазарна цена на обикновените акции, емитирани през периода. На тео​рия всяка пазарна сделка с обикновените акции на предприятието би могла да се включи при определяне на средната пазарна цена. На практика е целесъобразно да се използва oсреднената стойност на седмична или месечна база.
П5
Обикновено при изчисляване на средната пазарна цена се използват пазарните цени в края на деня. Независимо от това, когато има значително колебание в це​ните, за представителна се взима средната стойност между най-високата и най-ниската цена. Методът, използван за изчисляване на средната пазарна цена, се използва последователно, освен ако цената престане да бъде представителна по​ради променените условия. Например, когато предприятие, което в продължение на няколко години използва за изчисляване на средната пазарна цена пазарните цени в края на деня и тези цени са се характеризирали с относителна стабилност, при възникване на значителни колебания на цените, в резултат на които пазарните цени в края на деня вече не са представителни, предприятието може да използва метода на oсреднената стойност между най-високата и най-ниската цена.
Опции, варанти и еквивалентни инструменти
П6
Приема се, че опциите или варантите за закупуване на конвертируеми инструменти могат да се упражнят при закупуване на конвертируем инструмент, при условие че средните цени както на конвертируемия инструмент, така и на обикновените акции, получени при конвертирането, са по-високи от цената на упражняване на опциите или варантите. Независимо от това, упражняване се допуска само при условие че се осъществи конвертиране на подобни конвертируеми инструменти в обращение.
П7
Възможно е опциите или варантите да разрешават или изискват продажбата на дълг или на други инструменти на предприятието (или неговото предприятие май​ка или дъщерно предприятие) за изплащане на пълната цена на упражняване или част от нея. При изчисляване на доходите на акция с намалена стойност, тези оп​ции или варантите имат намаляващ ефект, ако (а) средната пазарна цена на съот​ветните обикновени акции за периода е по-висока от цената на упражняване, или (б) продажната цена на инструмента, който ще бъде продаван, е по-ниска от тази, при която той може да бъде предлаган, съгласно договора за опция или варант, в резултат на което поради сконтото ефективната цена на упражняване се оказва по-ниска от пазарната цена на обикновените акции, получена при упражняване. При изчисляване на доходите на акция с намалена стойност може да се приеме, че тези опции или варанти са упражнени, а дългът или другите инструменти са продадени. Ако за притежателя на опция или варант е по-изгодно плащане в брой и договорът допуска сделката да се осъществи по този начин, то тогава се извърш​ва плащане в брой. Лихвените плащания (след данъчно облагане) по дълг, който подлежи на продажба, се добавят обратно към числителя, като корективна сума.
П8
Подобен подход се прилага спрямо привилегированите акции, които се търгуват
при подобни условия или спрямо другите инструменти, които имат опции за конвертиране, позволяващи на инвеститора да плати в брой при по-благоприятен курс на конвертиране.
П9
Условията на определени опции или варанти включват изискването приходите при
упражняване на тези инструменти да се използват за погасяване на дълга или на други инструменти на предприятието (или неговото предприятие майка или дъщерно предприятие). При изчисляване на доходите на акция с намалена стойност, тези опции или варанти се приемат за упражнени, като получените суми се използ​ват за закупуване на дълга по неговата средна пазарна цена, а не за закупуване на обикновени акции. Независимо от това, сумите, получени при предполагаемото упражняване, които надвишават сумата, използвана за предполагаемото закупу​ване на дълг, се взимат предвид (т.е. приема се, че се използват за обратно изку​пуване на обикновени акции) при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност. Лихвените плащания (след данъчно облагане) по даден дълг, който се закупува, се добавят обратно към числителя, като корективна сума.
Издадени пут опции
П10 За да илюстрираме приложението на алинея 63, приемаме, че предприятието е издало и има в обращение 120 пут опции по своите обикновени акции в обращение с цена на упражняване 35 ВЕ. Средната пазарна цена на неговите обикновени акции за периода е 28 ВЕ. При изчисляване на доходите на акция с намалена стойност, предприятието приема, че е емитирало 150 акции при цена 28 ВЕ на акция в нача​лото на периода, за да покрие задълженията си по опцията за продажба в размер на 4200 ВЕ. Разликата между емитираните 150 обикновени акции и получените 120 обикновени акции при удовлетворяване на опцията за продажба (30 допълнителни обикновени акции) се добавя към знаменателя при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност.
Инструменти на дъщерни, съвместни или асоциирани предприятия
П11 
Потенциалните обикновени акции на дъщерно, съвместно или асоциирано пред​приятие, които могат да се конвертират в обикновени акции на дъщерното, съв​местно или асоциирано предприятие, или в обикновени акции на предприятието майка, предприемача или инвеститора (отчитащо се предприятие), се включват при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност, както следва:
(a)
инструменти, емитирани от дъщерно, съвместно или асоциирано предприятие, даващи възможност на притежателите им да придобият обик​новени акции на дъщерното, съвместно или асоциирано предприятие, се включват в изчисляване на размера на доходите на акция с намалена стой​ност на дъщерното, съвместно или асоциирано предприятие. Получените доходи на акция се включват в изчисляването на доходите на акция на отчитащото се предприятие въз основа на придобитите от отчитащото се предприятие инструменти, емитирани от дъщерното, съвместно или асоциирано предприятие;
(б)
инструменти на дъщерното, съвместно или асоциирано предприятие, които са конвертируеми в обикновени акции на отчитащото се предприятие, се разглеждат като потенциални обикновени акции на отчитащото се предприятие за целите на изчисляване на доходите на акция с намалена стойност. По подобен начин опции или варанти, емитирани от дъщерно​то, съвместно или асоциирано предприятие с цел закупуване на обикно​вени акции на отчитащото се предприятие се разглеждат като потенциал​ни обикновени акции на отчитащото се предприятие при изчисляване на консолидираните доходи на акция с намалена стойност.
П12
За да се определи какъв е ефектът върху доходите на акция от инструментите, емитирани от отчитащото се предприятие и конвертируеми в обикновени акции на дъщерното, съвместно или асоциирано предприятие, се приема, че инструментите са конвертирани и числителят (нетната печалба или загуба, подлежаща на разпределение към притежателите на обикновени акции от предприятието майка) е коригиран в съответствие с параграф 33. Освен тези корекции, числителят се преизчислява, при положение че отчитащото се предприятие регистрира промяна в размера на нетната печалба или загуба (например доходи от дивиденти или прихо​ди, произтичащи от прилагането на метода на собствения капитал), която се дължи на увеличения брой обикновени акции в обращение на дъщерното, съвместно или асоциирано предприятие, получени в резултат от предполагаемото конвертиране. Знаменателят при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност не се изменя, тъй като при предполагаемото конвертиране броят на обикновените акции в обращение на отчитащото се предприятие не би се променил.
Капиталови инструменти и обикновени акции от два класа
П13        Капиталът на някои предприятия включва:
(а)
инструменти, които участват при формиране на дивиденти от обикновени
акции съгласно установена формула (например две за едно), като поняко​
га съществува горна граница за размера на участието (например в рамки​
те на, но не и над определена сума на акция);
(б)
клас обикновени акции с дивидент, който се различава от дивидента по
друг клас обикновени акции, но без предварително определени или при​
вилегировани права.
П14 С цел изчисляване на доходите на акция с намалена стойност, конвертиране се предвижда за тези инструменти, посочени в параграф А13, които са конвертируеми в обикновени акции единствено ако имат намаляващ ефект. По отношение на инструментите, които не са конвертируеми в клас обикновени акции, печалбата или загубата за периода се разпределя по различните класове акции и капиталови инструментите в съответствие с произтичащото право на дивидент или други пра​ва на участие в неразпределената печалба. С цел изчисляване на основните доходи на акция и доходите на акция с намалена стойност:
(а)
нетната печалба или загуба, подлежаща на разпределение към притежа​
телите на обикновени акции на предприятието майка, се коригира (пе​
чалбата се намалява, а загубата се увеличава) с размера на дивидентите,
декларирани през периода за всеки клас акции, и с договорената сума на
дивидентите (или лихвите върху облигациите), които трябва да се платят
за периода (например, неизплатената кумулативна сума на дивидентите);
(б)
оставащата печалба или загуба се разпределя към обикновените акции и
инструментите с дялово участие така, че всеки инструмент да участва в
печалбата, като че ли цялата печалба или загуба за периода е била разпре​делена. Общата сума на печалба или загуба, разпределена за всеки клас капиталови инструменти, се определя чрез събиране на сумата, предвиде​на за дивиденти, и сумата, заделена за инструменти с дялово участие;
(в)
общата сума на печалба или загуба, разпределена за всеки клас капиталови инструменти, се разделя на броя инструменти в обращение, към които е отнесена печалбата с цел определяне доходите на акция за съответния инструмент.
За целите на изчислението на доходи на акции с намалена стойност всички потен​циални обикновени акции, които се приема, че са издадени, се включват в акциите в обращение.
Частично изплатени акции
П15 
Ако обикновените акции са емитирани, без да са изцяло изплатени, при изчислява​не на основните доходи на акция, те се разглеждат като част от обикновена акция, дотолкова доколкото съдържат право на участие при формиране на дивидентите през периода, отнасящ се за напълно изплатена обикновена акция.
П16 
Дотолкова доколкото частично изплатените акции не съдържат право на участие при формиране на дивидентите през периода, те се разглеждат като еквивалент на варанти или опции при изчисляване на доходите на акция с намалена стойност. Приема се, че неизплатеното салдо представлява сумата, използвана за закупуване на обикновени акции. Броят на акциите, включени при изчисляване доходите на акция с намалена стойност, е разликата между броя на записаните акции и броя на акциите, които се предвижда да бъдат закупени.
Приложение Б
Изменения и допълнения към други решения
Измененията в настоящото Приложение следва да се прилагат за годишни периоди, за​почващи на или след 1 януари 2005 г. Ако предприятие прилага настоящия Стандарт за по-ранен период, настоящите изменения следва да се прилагат за този по-ранен период.
*****
Измененията, съдържащи се в настоящото Приложение, когато Стандартът е бил издаден през 2003 г., са включени в съответните решения, публикувани в настоящото издание.
Одобрение на МСС 33 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 33 Доходи на акция е одобрен от четиринадесетте членове на Съвета по Международни счетоводни стандарти.
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Международен счетоводен стандарт 34
Междиннo финансовo отчитане
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
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Международен счетоводен стандарт 34 Междинно финансово отчитане (МСС 34) е изло​жен в параграфи 1–46 и в Приложението. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 34 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бе​лежки към Международните стандарти за финансови  отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
B1 Настоящият Стандарт (МСС 34) разглежда междинното финансово отчитане, въпрос, който не е разгледан в предишен Стандарт. МСС 34 е валиден за счетоводни периоди, започващи на или след 1 януари 1999 г.

B2 Междинният финансов отчет е финансов отчет, който съдържа или пълен, или съкратен комплект финансови отчети за период, по-кратък от пълната финансова година на предприятието.

B3 Настоящият Стандарт не постановява кои предприятия трябва да публикуват междинни финансови отчети, колко често или колко време след края на междинния период. По мнение на КМСС тези проблеми трябва да се решават от съответните правителства, органите, регулиращи пазарите на ценните книжа, фондовите бор​си и счетоводните органи. Този Стандарт е приложим, в случай че предприятие​то трябва или избира да публикува междинен финансов отчет в съответствие със Стандартите.

B4 Настоящият Стандарт:
(а)
дефинира минималното съдържание на един междинен финансов отчет,
включително оповестяванията;
(б)
определя счетоводните принципи за признаване и оценяване, които тряб​
ва да се прилагат при междинния финансов отчет.
B5 Минималното съдържание на междинния финансов отчет е съкратен баланс, съкратен отчет за доходите, съкратен отчет за паричния поток, съкратен отчет за промените в собствения капитал и подбрани пояснителни приложения.

B6 Допускайки, че всеки читател на междинен отчет на дадено предприятие ще има също така достъп и до последния годишен отчет, по същество нито една от поя​снителните бележки към годишните финансови отчети не се повтаря или актуали​зира в междинния отчет. Вместо това, пояснителните бележки в междинния отчет включват предимно обяснение на събитията и промените, които са значими за раз​бирането на промените във финансовото състояние и резултати на предприятието от датата на последния годишен отчет.

B7 Предприятието трябва да прилага същата счетоводна политика в своя междинен финансов отчет, каквато прилага и в своите годишни финансови отчети, с изключение на промените в счетоводната политика, въведени след датата на последния годишен финансов отчет, които трябва да бъдат отразени в следващия годишен фи​нансов отчет. Честотата на отчитането на предприятието – годишно, полугодишно или тримесечно, не трябва да се отразява на оценката на годишните му резултати. За да се постигне тази цел, оценките за междинно отчитане се правят за периода от началото на годината до момента.

B8 Приложение към настоящия Стандарт предоставя насоки за прилагането на основните принципи за признаване и оценяване към датите на междинните отчети, които се прилагат спрямо различните видове активи, пасиви, доходи и разходи. Разходите за данък върху печалбата за даден междинен период се основават на приблизителната оценка на средногодишна ефективна ставка за данъка върху пе​чалбата, съответстваща на годишната оценка на данъците.

B9 При решаването на въпроса как да се признае, класифицира или оповести отделен обект за целите на междинното финансово отчитане, трябва да се оценява съществеността във връзка с финансовите данни за междинния период, а не с предвижда​ните годишни данни.

Международен счетоводен стандарт 34 Междинно финансово отчитане
Цел
Целта на настоящия Стандарт е да определи минималното съдържание на меж​динния финансов отчет и принципите за признаване и оценка при пълните или съкратените финансови отчети за междинен период. Навременното и надеждно междинно финансово отчитане подобрява възможността на инвеститори, креди​тори и други да разберат способността на предприятието да генерира доход и па​рични потоци и неговото финансово състояние и ликвидност.
Обхват
1
Този Стандарт не постановява кои предприятия трябва да публикуват междинни финансови отчети, колко често или колко скоро след края на междинния период Все пак, правителствата, органите, регулиращи пазарите на ценни книжа, фондо​вите борси и счетоводните органи често изискват от предприятията, чиито дългови или капиталови ценни книжа са търгувани публично, да публикуват междинни финансови отчети. Настоящият Стандарт е приложим, в случай че предприятието трябва или избира да публикува междинен финансов отчет в съответствие с Меж​дународните стандарти за финансово отчитане. Комитетът по Международни сче​товодни стандарти1 насърчава публично търгуваните предприятия да представят
междинни финансови отчети, които да са в съответствие с принципите на призна​ване, оценяване и оповестяване, изложени в Този Стандарт. Конкретно, публичнотъргуваните предприятия са насърчавани:
(а)
да представят междинни финансови отчети поне към края на първото по​
лугодие на своята финансова година; и
(б)
да правят достъпни своите междинни финансови отчети не по-късно от
60 дни след края на междинния период.
2 Всеки финансов отчет, годишен или междинен, се оценява самостоятелно за съ​ответствие с Международните стандарти за финансово отчитане. Фактът, че да​дено предприятие може да не е представило междинни финансови отчети през определена финансова година или да е представило междинни финансови отчети, които не съответстват на Този Стандарт, не пречи годишните финансови отчети на предприятието да са в съответствие с Международните стандарти за финансово отчитане, ако иначе отговарят на тях.

3 Ако междинният финансов отчет на дадено предприятие се описва като отговарящ на Международните стандарти за финансово отчитане, той трябва да отговаря на всички изисквания на настоящия Стандарт. Параграф 19 изисква определени опо​вестявания в този смисъл.

Дефиниции
4
В настоящия Стандарт се използват следните термини с посочените значения:
Междинен период е период на финансово отчитане, по-кратък от пълна фи​нансова година.
Междинен финансов отчет означава финансов отчет, съдържащ или пълен комплект финансови отчети (както са описани в МСС 1 Представяне на финансови отчети), или комплект съкратени финансови отчети (както са описа​ни в настоящия Стандарт) за даден междинен период.
Съдържание на междинния финансов отчет
5
МСС 1 дефинира пълния комплект финансови отчети като включващ следните
компоненти:
(а)
баланс;
(б)
отчет за доходите;
(в)
отчет за промени в собствения капитал, посочващ или:
(i)
всички промени в собствения капитал, или
(ii)
промените в собствения капитал, различни от онези, произтича-
щи от сделки с притежателите на собствения капитал, в качест​вото им на негови собственици;
1
Правоприемник на Комитета за международни счетоводни стандарти стана Съветът за Междуна-
родни счетоводни стандарти, който започна да функционира през 2001 г.
(г)
отчет за паричните потоци; и
(д)
пояснителни приложения, съдържащи обобщение на значимите положе​
ния в счетоводната политика и други разяснения.
6 В интерес на своевременните действия и предвид разходите, както и за да се избягва повторението на вече отчетена в предходен период информация, от предприятие​то може да се изисква или то може да избере да предоставя по-малко информация към датите на междинно отчитане в сравнение с годишните си финансови отчети. Настоящият Стандарт дефинира минималното съдържание на междинния финан​сов отчет като включващо съкратени финансови отчети и подбрани пояснителни бележки. Предназначението на междинния финансов отчет е да предоставя акту​ализация на последния пълен комплект годишни финансови отчети. Съответно, той се концентрира върху нови дейности, събития и обстоятелства и не повтаря вече отчетена информация.

7 Нищо в Този Стандарт не е предназначено да възпрепятства или разубеждава предприятието от публикуване на пълен комплект финансови отчети (както е описано в МСС 1) в своя междинен финансов отчет, вместо съкратени финансови отчети и подбрани пояснителни приложения. Също така, Стандартът не възпрепятства, нито разубеждава предприятието от включване в съкратените междинни финан​сови отчети на повече от минималния брой позиции или подбрани пояснителни приложения от посочените в Стандарта. Насоките за признаване и оценяване в настоящия Стандарт се прилагат също и към пълните финансови отчети за даден междинен период и такива отчети биха включвали всички оповестявания, изисква​ни от Стандарта (особено подбраните оповестявания в обяснителните бележки в параграф 16), както и такива, изисквани от други Стандарти.
Минимум компоненти на междинния финансов отчет
8
Междинният финансов отчет включва като минимум следните компоненти:
(а)
съкратен баланс;
(б)
съкратен отчет за доходите;
(в)
съкратен отчет, посочващ или (i) всички промени в собствения ка​
питал, или (ii) промените в собствения капитал, различни от онези,
произтичащи от капиталови сделки със собственици или от разпре​
деляне на собствениците;
(г)
съкратен отчет за паричните потоци; и
(д)
подбрани пояснителни приложения.
Форма и съдържание на междинните финансови отчети
9 Ако предприятието публикува пълен комплект финансови отчети в своя меж​динен финансов отчет, формата и съдържанието на тези отчети отговарят на изискванията на МСС 1 за пълен комплект финансови отчети.
10 Ако предприятието публикува комплект съкратени финансови отчети в своя междинен финансов отчет, тези съкратени отчети включват като минимум всяко от заглавията и междинните суми, които са били включени в последния му годишен финансов отчет и подбраните пояснителни приложения съгласно изискванията на настоящия Стандарт. Допълнителни позиции или бележки се включват, ако техният пропуск би направил съкратените междинни фи​нансови отчети подвеждащи.
11 Основен доход на акция и доход на акция с намалена стойност се представя на лицевата част на пълния или съкратен отчет за доходите за междинния период.
12 МСС 1 дава насоки за структурата на финансовите отчети. Насоките за изпълне​ние на МСС 1 илюстрират начините, по които могат да бъдат представени балан​сът, отчетът за доходите и отчетът за промени в собствения капитал.

13 МСС 1 изисква отчетът за промените в собствения капитал да бъде представен като отделен елемент на финансовите отчети на предприятието и позволява ин​формацията за промените в собствения капитал, произтичащи от сделки с прите​жателите на собствения капитал в качеството им на негови собственици (включи​телно разпределяне на притежателите на капитала), да бъде представена или на лицевата част на отчета, или в обяснителните бележки. Предприятието следва същия формат в своя междинен отчет за промените в собствения капитал, какъвто е в неговия последен годишен финансов отчет.
14 Междинният финансов отчет се изготвя на консолидирана основа, ако последни​ят годишен финансов отчет на предприятието е представлявал консолидиран от​чет. Отделните финансови отчети на предприятието майка не съответстват и не са сравними с консолидираните отчети в последния годишен финансов отчет. Ако годишният финансов отчет на предприятието е включвал, освен консолидираните финансови отчети, също и отделните финансови отчети на предприятието майка, Този Стандарт нито изисква, нито забранява включването на отделните отчети на предприятието майка в междинния финансов отчет на предприятието.

Подбрани пояснителни приложения
15 Потребителят на междинния финансов отчет на предприятието ще има достъп също и до последния годишен финансов отчет на това предприятие. Поради това, не е необходимо обяснителните бележки към междинния финансов отчет да пред​ставят относително несъществено актуализиране на информацията, която е била вече отчетена в бележките към последния годишен отчет. Към датата на междин​ния финансов отчет по-полезно е наличието на обяснение за събитията и сделките, които имат значение за разбирането на промените във финансовото състояние и резултатите на предприятието от датата на последното годишно отчитане.

16
В своите пояснителни бележки към междинните финансови отчети предприятието включва като минимум следващата информация, ако е съществена и ако не е била оповестени другаде в междинния финансов отчет. Информацията обикновено се отчита на базата на периода от началото на финансовата годи​на до момента. Предприятието, обаче, оповестява също всякакви събития или сделки, които са съществени за разбирането на текущия междинен период:
(а)
изявление, че при междинните финансови отчети се следват същата
счетоводна политика и методи на изчисление, както при последния
годишен финансов отчет или, ако тази политика или методи са били
променени, дава описание на характера и ефекта от тази промяна;
(б)
обяснителни коментари относно сезонността или цикличността на
междинните операции;
(в)
характер и брой на позициите, засягащи активите, пасивите, собст​
вения капитал, нетния доход или паричните потоци, които са необи​
чайни поради своя характер, размер или честота на проявление;
(г)
характер и размер на промените в приблизителните оценки на отче​
тените суми в предходни междинни периоди на текущата финансова
година или промени в приблизителните оценки на отчетените суми в
преходни финансови години, ако тези промени имат съществено влия​
ние върху текущия междинен период;
(д)
емитиране, обратно изкупуване и погасяване на дългови и капиталови ценни книжа;
(е)
платени дивиденти (общо или на акция) отделно за обикновените ак​
ции и другите акции;
(ж)
приход от сегмента и резултат от сегмента за бизнес или географски
сегменти, което от двете е първичната основа за отчитане на пред​
приятието по сегменти (оповестяване на сегментна информация се
изисква в междинния финансов отчет на предприятието само ако
МСС 14 Отчитане по сегменти изисква от предприятието да оповес​
тява сегментна информация в своите годишни финансови отчети);
(з)
съществени събития, настъпили след края на междинния период, кои​
то не са били отразени във финансовите отчети за междинния период;
(и)
ефект от промени в структурата на предприятието през междинния
период, включително бизнес комбинации, придобиване или продаж​ба на дъщерни предприятия и дългосрочни инвестиции, преструкту​рирания и преустановени дейности. В случая на бизнес комбинации, предприятието оповестява информацията, която се изисква да бъде оповестена, съгласно параграфи 66–73 от МСФО 3 Бизнес комбинации; и
(й)
промени в условните пасиви или условните активи от датата на по-
следния годишен баланс.
17
Примери за видовете оповестявания, които се изискват от параграф 16, са изло-
жени по-долу. Отделните Стандарти и разяснения дават насоки по отношение на оповестяванията на много от следните позиции:
(а)
обезценка на материалните запаси до нетната им реализируема стойност
и обратното проявление на такава обезценка;
(б)
признаване на загуба от обезценка на имоти, машини и съоръжения, не​
материални активи или други активи и възстановяване на такава загуба от
обезценка;
(в)
обратното проявление на всякакви провизии за разходи за преструкту​
риране;
(г)
придобивания и продажби на позиции от имоти, машини и съоръжения;
(д)
неотменими задължения за закупуване на имоти, машини и съоръжения;
(е)
уреждане на съдебни дела;
(ж)
корекции на грешки от предишни периоди;
(з)
[заличен]
(и)
всяко просрочие на кредит или нарушаване на кредитно споразумение,
които не са били отстранени на или преди датата на баланса;
(й)
сделки между свързани лица.
18
Други Стандарти изискват оповестявания, които трябва да бъдат направени във финансовите отчети. В този контекст „финансови отчети“ означава пълни компле​кти финансови отчети от вида, нормално включван в годишния финансов отчети понякога включван в други отчети. С изключение на изискването в параграф16 (и), не се изискват оповестявания по тези други стандарти, ако междинният финансов отчет на предприятието включва само съкратени финансови отчети и подбрани пояснителни приложения вместо пълен комплект финансови отчети.
Оповестяване на съответствието с МСФО
19
Ако междинният финансов отчет на предприятието е в съответствие с този Стандарт, този факт се оповестява. Междинният финансов отчет не се описва като отговарящ на Стандарти, освен ако не отговаря на всички изисквания на Международните стандарти за финансови отчети.
Периоди, за които се изисква представяне на междинни финансови отчети
20
Междинните отчети включват междинни финансови отчети (съкратени или пълни) за периоди, както следва:
(а)
баланс към края на текущия междинен период и сравнителен баланс към края на непосредствено предхождащата финансова година;
(б)
отчети за доходите за текущия междинен период и с натрупване за текущата финансова година до настоящия момент със сравнителни отчети за доходите за съответните сравними междинни периоди (те​кущ и от началото на годината) на непосредствено предходната фи​нансова година;
(в)
отчет, посочващ промените в собствения капитал с натрупване за текущата финансова година до настоящия момент със сравнителен отчет за съответния сравним период от началото на годината до мо​мента на непосредствено предходната финансова година; и
(г)
отчет за паричния поток с натрупване за текущата финансова година до настоящия момент със сравнителен отчет за съответния сравним период от началото на годината до момента на непосредствено пред​ходната финансова година.
21
За предприятие, чиято дейност е предимно сезонна, може да бъде полезна финан​совата информация за дванадесетте месеца, приключващи на датата на междинния отчет, и сравнителната информация за предходния 12-месечен период. Съответ​но предприятия, чиято дейност е предимно сезонна, се насърчават да разгледат отчитането на такава информация в допълнение към информацията, изисквана впредходния параграф.
22
Приложение А илюстрира периодите, за които се изисква да бъдат представяни от
предприятието, което се отчита на половин година, и за предприятието, което се
отчита на тримесечие.
Същественост
23 При решаването на въпроса как да се признае, класифицира или оповести отделен обект за целите на междинното финансово отчитане, трябва да се оце​нява съществеността във връзка с финансовите данни за междинния период. Когато се прави преценка за същественост, следва да се признае, че междин ните оценки могат да разчитат на приблизителни оценки в по-голяма степен, отколкото оценките за същественост в годишните финансови данни.
24 МСС 1 Представяне на финансови отчети и МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки определят един обект като съществен, ако пропускането или неправилното му отчитане би могло да повли​яе на икономическите решения на потребителите на финансови отчети. МСС 1 изисква отделно оповестяване на съществените обекти, включително (например) преустановените дейности, а МСС 8 изисква оповестяване на промените в счето​водните приблизителни оценки, грешките и промените в счетоводната политика. Двата Стандарта не съдържат количествено изражение на насоките относно съ-ществеността.
25 Доколкото винаги се изисква преценка при оценяването на съществеността, Този Стандарт базира решенията за признаване и оповестяване върху данни за самия меж​динния период с цел да бъдат разбираеми цифрите в междинния отчет. Така например необичайни статии, промени в счетоводната политика или приблизителните оценки и грешки се признават и оповестяват на базата на съществеността във връзка с данните за междинния период с цел да се избегнат подвеждащи констатации, които могат да произтичат от неоповестяване. Приоритетната цел е да се гарантира, че междинният финансов отчет включва цялата информация, която се отнася до разбирането на фи​нансовото състояние и резултатите на предприятието през междинния период.
Оповестявания в годишните финансови отчети
26 Ако приблизителната оценка на отчетена сума в даден междинен период се промени значително през последния междинен период на финансовата година, а отделен финансов отчет за този последен междинен период не се публи​кува, характерът и сумата на тази промяна в приблизителната оценка трябва да бъдат оповестени в пояснителна бележка към годишния финансов отчет за тази финансова година.
27 МСС 8 изисква оповестяване на характера и (ако е необходимо) на сумата на промяната в приблизителната оценка, която или има съществено влияние в текущия период, или се очаква да има съществено влияние в следващи периоди. Пара​граф 16 (г) от настоящия Стандарт изисква подобно оповестяване в междинния финансов отчет. Примери за това включват промените в приблизителната оценка в последния междинен период, отнасящи се до обезценка на материални запаси, преструктуриране или загуби от обезценка, които са били отчетени в по-ранен междинен период на финансовата година. Оповестяването, изисквано от предход​ния параграф, е в съответствие с изискването на МСС 8 и е предвидено да бъде тясно по обхват, да се отнася единствено до промяна в приблизителната оценка. Не се изисква предприятието да включва в своите годишни финансови отчети до​пълнителна финансова информация от даден междинен период.
Признаване и оценяване
Еднаква счетоводна политика, както при годишните финансови отчети
28 В междинния финансов отчет предприятието прилага същата счетоводна по​литика, каквато прилага и в годишния си финансов отчет, с изключение на промените в счетоводната политика, въведени след датата на последния го​дишен финансов отчет, които трябва да бъдат отразени в следващия годишен финансов отчет. Честотата на отчитане на предприятието (годишно, полуго​дишно или тримесечно), обаче, не се отразява на оценката на годишните му резултати. За да се постигне тази цел, оценките с цел междинно отчитане се правят на базата на периода от началото на годината до момента.
29 Изискването едно предприятие да прилага същата счетоводна политика в своите междинни финансови отчети, каквато прилага и в своите годишни отчети, изглеж​да подсказва, че оценките за междинния период са извършвани, сякаш всеки меж​динен период е взет сам за себе си като независим отчетен период. Като постано​вява обаче, че честотата на отчитане на предприятието не засяга оценяването на неговите годишни резултати, параграф 28 признава, че даден междинен период е част от по-продължителна финансова година. Оценките, изготвени на базата на пе​риода от началото на годината до момента, могат да включват промените в прибли​зителните оценки на суми, отчетени в предходни междинни периоди на текущата финансова година. Принципите за признаване на активи, пасиви, доходи и разходи за междинни периоди, обаче, са същите, както при годишните финансови отчети.
30 За илюстрация:

(а)
принципите за признаване и оценка на загубите от обезценка на мате​
риални запаси, преструктурирания или обезценки през даден междинен
период са същите, както онези, които предприятието би следвало, ако
изготвяше единствено годишни финансови отчети; Все пак, ако такива
обекти се признават и оценяват в един междинен период, а приблизи​
телната оценка се промени в следващ междинен период на същата фи​
нансова година, първоначалната приблизителната оценка се променя през
следващия междинен период или чрез начисляване на допълнителна сума
на загуба, или чрез възстановяване на признатата преди сума;
(б)
разход, който не отговаря на дефиницията за актив в края на даден меж​
динен период, не се отсрочва в баланса или за да се изчака бъдеща ин​
формация за това дали е отговорил на дефиницията за актив, или за да
се изравнят доходите за междинните периоди в рамките на финансовата
година; и
(в)
разход за данък върху печалбата се признава за всеки междинен период,
въз основа на най-добрата приблизителна оценка на претеглената средно​
годишна ставка за данък върху печалбата, очакван за цялата финансова
година. Може да се наложи сумите за разходи, начислени по данък върху
печалбата за един междинен период, да бъдат коригирани през последващ
междинен период на същата финансова година, ако се промени приблизи​
телната оценка на годишната ставка за данък върху печалбата.
31
Съгласно Общите положения за изготвяне и представяне на финансови отчети(Общите положения) признаването е „процесът на включване в баланса или отче​та за доходите на статия, която отговаря на дефиницията за елемент и отговаря на критериите за признаване.“ Дефинициите на активи, пасиви, доходи и разходи са фундаментални за признаването, както към датата на годишното, така и към датата на междинното финансово отчитане.
32 За активи се прилагат същите тестове за бъдещи икономически ползи към датите на междинно отчитане, както и в края на финансовата година на предприятието. Разходите, които по своя характер не биха отговорили на изискванията за активи в края на финансовата година, няма да отговарят на тези изисквания и към датата на междинното отчитане. По същия начин, даден пасив към датата на междинно отчитане трябва да представлява съществуващо задължение към тази дата така, както и трябва да представлява такова задължение към датата на годишно отчитане.
33 Основна характеристика на дохода (приходите) и разходите е, че свързаните с тях входящи и изходящи потоци на активи и пасиви вече са се състояли. Ако тези входящи или изходящи потоци са се състояли, свързаните с тях приходи и разходи се признават; в противен случай те не се признават. В Общите положения се посочва, че „разходите се признават в отчета за доходите, когато възникне намаление на бъдещите икономически ползи, свързано с намаляване на даден актив или нара​стване на пасив, когато може да бъде надеждно оценено... Общите положения не позволяват признаването на статии в баланса, които не отговарят на дефиницията за активи или пасиви.“
34 При оценяването на активите, пасивите, доходите, разходите и паричните пото​ци, отчетени във финансовите отчети, предприятие, което се отчита единствено годишно, може да вземе предвид информация, която е станала достъпна за него в течение на финансовата година. Неговите оценки са ефективни на базата на натрупване от началото на годината до момента.
35 Предприятие, отчитащо се на полугодие, използва информация, която му се предоставя до средата на годината или скоро след това при извършване на оценките в своите финансови отчети за първия шестмесечен период, и информация, предос​тавена в края на годината или скоро след това за 12-месечния период. Дванадесет-месечните оценки ще отразят възможни промени в приблизителните оценки на сумите, отчетени за първия шестмесечен период. Сумите, отчетени в междинния финансов отчет за първия шестмесечен период, не се коригират с обратна сила. Параграфи 16(г) и 26 изискват все пак да бъдат оповестявани характера и размера на значимите промени в приблизителните оценки.
36 Предприятие, което се отчита по-често, отколкото на полугодие, оценява дохода и разходите на базата на период от началото на годината до момента за всеки междинен период, като използва наличната информация при изготвянето на всеки ком​плект финансови отчети. Размерите на отчетените доходи и разходи за текущия междинен период ще отразяват всички промени в приблизителните оценки на су​мите, отчетени за предходни междинни периоди на финансовата година. Сумите, отчетени в предходни междинни периоди, не се коригират с обратна сила. Пара​графи 16(г) и 26 изискват все пак да бъдат оповестявани характерът и размерът на значимите промени в приблизителните оценки.
Приходи, получавани сезонно, циклично или случайно
37
Приходи, които се получават сезонно, циклично или случайно в рамките на
финансовата година, не се отчитат предварително, нито се отсрочват към да​
тата на междинно отчитане, ако предсрочното или отсрочено отчитане няма
да бъдат уместни към края на финансовата година на предприятието.
38
Примерите за това включват приходи от дивиденти, възнаграждения за права и правителствени дарения. Освен това, някои предприятия редовно получават по​ вече приходи в определени междинни периоди на финансовата година, отколкото в други междинни периоди, например сезонни приходи от продажба на дребно.Такива приходи се признават в момента на възникването им.
Разходи, понасяни неравномерно през финансовата година
39
Разходите, които се понасят неравномерно през финансовата година на пред​приятието, се представят предварително или отсрочено за целите на междин​ното отчитане, ако и само ако е също така подходящо този вид разходи да се отчитат предварително или отсрочено в края на финансовата година.
Прилагане на принципите на признаване и оценка
40
Приложение Б представя примери за прилагане на общите принципи за признава​ не и оценка, изложени в параграфи 28–39.
Използване на приблизителни оценки
41 Процедурите за оценка, които трябва да се следват при междинния финансов отчет, трябва да бъдат създадени така, че да осигуряват надеждност на произ​тичащата информация и подходящо оповестяване на цялата съществена фи​нансова информация, която се отнася до разбирането на финансовото състоя​ние или резултатите на предприятието. Докато оценките както в годишния, така и в междинния финансов отчет, често се основават на разумни приблизителни оценки, изготвянето на междинни финансови отчети най-общо ще из​исква по-широко използване на методи за приблизителна оценка, отколкото биха изисквали годишните финансови отчети.
42 Приложение В представя примери за използване на приблизителни оценки през отчетни периоди.
Преизчисляване на вече отчетени междинни периоди
43
Промяната в счетоводната политика, различна от тази, за която преходът е посочен от нов Стандарт или Разяснение, се отразява чрез:
(а)
преизчисляване на финансови отчети за предишни междинни перио​ди на текущата финансова година и сравними междинни периоди на предишни финансови години, които ще бъдат преизчислени в годишните финансови отчети съгласно МСС 8; или
(б)
когато не е осъществимо определянето на кумулативния ефект към началото на финансовата година от прилагането на нова счетоводна политика към всички предишни периоди като се коригират финан​совите отчети за предходните междинни периоди на текущата финан​сова година, както и сравнимите междинни периоди на предишни финансови години, се цели новата счетоводна политика да се прила​га перспективно, от най-ранната възможна дата.
44
Една цел на предходния принцип е да се гарантира, че към определена група опе​рации се прилага еднаква счетоводна политика през цялата финансова година. Съ​гласно МСС 8, промяна в счетоводната политика се отразява чрез прилагане с об​ратна сила, с преизчисляване на финансовите данни от предходни периоди назад, доколкото това е осъществимо. Все пак, ако не е осъществимо определянето на кумулативната сума на корекцията, отнасяща се до предходни финансови години, тогава според МСС 8, новата политика се прилага от бъдеща дата като се започва от най-близката възможна дата. Ефектът на принципа в параграф 43 е да изисква, в рамките на текущата финансова година, всяка промяна в счетоводната политика да бъде прилагана с обратна сила или, ако това не е осъществимо, с бъдеща дата, не по-късно от началото на финансовата година.
45
Ако се позволи отразяване на счетоводните промени към междинна дата в рамките
на финансовата година, това би позволило прилагането на две различни счетовод​
ни политики към отделна група операции в рамките на една финансова година.
Резултатът би бил трудности в разпределението за отчетния период, замъглени
резултати от дейността и усложнен анализ и разбираемост на информацията за
междинния период.
Дата на влизане в сила
46
Настоящият Стандарт влиза в сила за финансови отчети, които обхващат пе​
риоди, започващи на или след 1 януари 1999 г. По-ранното му прилагане се
насърчава.
Международен счетоводен стандарт 36
Обезценка на активи
Тази версия включва   измененията, направени в резултат от нови и променени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
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Международен счетоводен стандарт 36 Обезценка на активи е изложен в параграфи 1-141 и Приложения А и Б. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват стария формат на Стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 36 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счето​водните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на сче​товодна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
Международен счетоводен стандарт 36 Обезценка на активи (МСС 36) заменя
МСС 36 Обезценка на активи (издаден през 1998 г.) и следва да се прилага:
(а)
при придобиване към положителната репутация и нематериалните акти​ви, придобити в бизнес комбинация, датата на договора за които е на или след 31 март 2004 г.
(б)
към всички други активи, за годишни отчетни периоди, започващи на или след 31 март 2004 г.
Насърчава се по-ранно прилагане.
Причини за преработване на МСС 36
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти изготви този преработен МСС 36 като част от своя Проект за бизнес комбинации. Целта на Проекта е да повиши ка​чеството и да сближи в международен аспект отчитането на бизнес комбинации и последващото отчитане на положителна репутация и нематериални активи, придо​бити в бизнес комбинация.

B3 Проектът има два етапа. Първият етап доведе до издаването от страна на Съвета едновременно на МСФО 3 Бизнес комбинации и преработени версии на МСС 36 и МСС 38 Нематериални активи. Разискванията на Съвета по време на първия етап на Проекта бяха насочени основно към следните проблеми:
(а)
метод на отчитане на бизнес комбинациите;
(б)
първоначална оценка на разграничимите придобити активи и пасиви и поетите условни пасиви при бизнес комбинацията;
(в)
признаването на провизии за прекратяване или съкращаване дейностите на придобиваното предприятие;
(г)
третиране на превишението на дела на придобиващото предприятие в справедливите стойности на разграничимите нетни активи, придобити в бизнес комбинация, над стойността на комбинацията; и
(д)
отчитане на положителната репутация и нематериалните активи, придо​бити в бизнес комбинация.
В4
Следователно намерението на Съвета при ревизирането на МСС 36 е да отрази само онези промени, свързани с решенията му по Проекта за бизнес комбинации, а не да преосмисля всички изисквания на МСС 36. Направените в Стандарта про​мени се занимават основно с теста за обезценка на положителната репутация.
Обобщение на основните промени Периодичност на теста за обезценка
В5
Предходната версия на МСС 36 изискваше възстановимата стойност на един актив да се оценява винаги, когато има индикации, че активът може да е обезценен. Това изискване е включено в Стандарта. Стандартът обаче изисква също:
(а)
възстановимата стойност на един нематериален актив с неопределен
полезен живот да се оценява годишно, независимо дали има някакви индикации за неговата обезценка. Последното детайлно изчисление на възстановимата стойност, направено през предходен период, може да се използва в теста за обезценка на този актив през текущия период, при условие че отговаря на конкретни условия;
(б)
възстановимата стойност на нематериален актив, който все още не е на​
личен за употреба, да се оценява ежегодно, независимо дали има индика​
ции, че може да е обезценен;
(в)
положителната репутация, придобита в бизнес комбинация, да се прове​
рява за обезценка ежегодно.
Оценка на стойността в употреба
В6
Стандартът пояснява, че при изчисляването на стойността в употреба на даден
актив трябва да се включат следните елементи:
(а)
приблизителна оценка на бъдещите парични потоци, които предприятие​
то очаква да извлече от този актив;
(б)
очаквания за възможните различия в размера или момента на тези бъде​
щи парични потоци;
(в)
стойността на парите във времето, представена чрез текущия безрисков
пазарен лихвен процент;
(г)
цената на поемане на несигурността, вътрешноприсъща на актива; и
(д)
други фактори, като ликвидност, които участниците на пазара биха от​
разили при определяне цената на бъдещите парични потоци, които пред​
приятието очаква да извлече от актива.
Стандартът пояснява също, че вторият, четвъртият и петият от тези елементи могат да се отразят или като корекции на бъдещите парични потоци, или като корекции на нормата на дисконтиране.
В7
Стандартът запазва от предишната версия на МСС 36 изискването прогнозите на
паричните потоци, използвани за оценка на стойността в употреба, да се основават
на приемливи и аргументирани предположения, които представляват най-добрата
приблизителна преценка на ръководството за икономическите условия, които ще
съществуват през останалия полезен живот на актива. Стандартът обаче пояснява,
че ръководството:
(а)
трябва да оцени приемливостта на предположенията, на които се основа​
ват настоящите прогнози на паричните потоци като разгледа причините
за различията между минали прогнози на паричните потоци и действи​
телни парични потоци;
(б)
да гарантира, че предположенията, на които се основават настоящите
прогнози на паричните потоци, съответстват на действителните резулта​
ти от миналото, при условие че това е уместно във връзка с ефектите от
последващи събития или обстоятелства, които не са съществували към
момента на генериране на тези действителни парични потоци.
В8
Предишната версия на МСС 36 изискваше прогнозите на паричните потоци, из​
ползвани за оценяване на стойността в употреба, да се основават на последни​
те финансови планове/прогнози, одобрени от ръководството. Стандартът запазва
това изискване, но пояснява, че прогнозите на паричните потоци изключват вся​
какви приблизително изчислени входящи или изходящи парични потоци, очаквани
да възникнат от:
(а)
бъдещо преструктуриране, с което предприятието все още не се е анга​
жирало; или
(б)
подобряване или повишаване резултатите от дейността на актива.
В9
Допълнителни насоки за използване методите на сегашната стойност при оцен​
ката на стойността в употреба на актив са дадени в Приложение А на Стандарта.
Освен това, насоките от предишната версия на МСС 36 за приблизителна оценка на дисконтовия процент, когато не е налице директно от пазара процент за кон​кретния актив, са преместени в Приложение А.
Идентифициране на единицата, генерираща парични потоци, към която принадлежи даден актив
В10
Стандартът запазва от предишната версия на МСС 36 изискването, ако съществува активен пазар за продукцията, създавана от актива или групата активи, този актив или група активи да се идентифицират като единица, генерираща парични потоци дори ако част или цялата продукция се използва за собствени нужди. Предишната версия на МСС 36 обаче изискваше при такива обстоятелства най-добрата при​ близителна оценка на ръководството за бъдещите пазарни цени на продукцията да се използва за приблизителна оценка на бъдещите парични потоци, използвани за определяне стойността в употреба на единицата. Тя изискваше също, когато пред​приятието прави приблизителна оценка на бъдещите парични потоци, да определя стойността в употреба на единиците, генериращи парични потоци, като използва най-добрата приблизителна оценка на ръководството за пазарните цени на продук​
цията. Стандартът изисква, ако входящите парични потоци, генерирани от който и да е актив или единица, генерираща парични потоци, са засегнати от вътрешно трансферно ценообразуване, предприятието да използва най-добрата приблизи​телна оценка на ръководството на бъдещите цени, които могат да се постигнат при пряка сделка, като прави приблизителна оценка на:
(а)
бъдещите входящи парични потоци, използвани за определяния на стой​ността в употреба на актива или на единицата, генерираща парични потоци; и
(б)
бъдещите изходящи парични потоци, използвани за определяне стойност​та в употреба на други активи или единици, генериращи парични потоци, засегнати от вътрешно трансферно ценообразуване.
Разпределяне на положителната репутация към единици, генериращи парични потоци
В11
Предишната версия на МСС 36 изискваше положителната репутация, придобита в бизнес комбинация, да се проверява за обезценка като част от проверката за обезценка на единицата (единиците), генерираща парични потоци, към която се отнася.Тя използваше подход „отдолу-нагоре/отгоре-надолу“, при който на практика ре​путацията се проверяваше за обезценка, като се разпределяше балансовата стой​ност към всяка единица, генерираща парични потоци, или към най-малката група част от тази балансова стойност на приемлива и последователна база. По подобен начин Стандартът изискваше репутацията, придобита в бизнес комбинация, да се прове​
рява за обезценка като част от проверката за обезценка на единиците, генериращи парични потоци, към които се отнася. Стандартът обаче пояснява, че:
(а)
положителната репутация, от датата на придобиване, трябва да се разпре
деля към всяка от единиците или групите единици, генериращи парични потоци, на придобиващото предприятие, които се очаква да извлекат пол​зи от синергизма на бизнес комбинацията, независимо дали други активи или пасиви на придобиваното предприятие се отнасят към тези единици или групи единици;
(б)
всяка единица или група единици, към които се разпределя репутация,
трябва:
(i)
да представлява най-ниското равнище в предприятието, на което
репутацията се наблюдава за целите на ръководството; и
(ii)
да не е по-голяма от сегмент, базиран или на основния, или на
вторичния отчетен формат на предприятието, определен в съответствие с МСС 14 Отчитане по сегменти.
В12
Стандартът изяснява също и следното:
(а)
ако първоначалното разпределение на репутация, придобита в бизнес
комбинация, не може да бъде завършено до края на годишния период,
през който е настъпила бизнес комбинацията, това първоначално разпре​
деление трябва да бъде завършено до края на първия годишен период,
започващ след датата на придобиване;
(б)
когато предприятие се освободи от дейност в рамките на единица (група
от единици), генерираща парични потоци, към която е разпределена репу​
тация, репутацията, свързана с тази дейност, трябва:
(i)
да бъде включена в балансовата стойност на дейността, когато се
определя печалбата или загубата при освобождаването; и
(ii)
да бъде оценена на базата на относителните стойности на дей-
ността, от която предприятието се е освободило, и задържаната част от единицата (групата единици), генерираща парични по​тоци, освен ако предприятието не демонстрира, че някой друг метод отразява по-добре репутацията, свързана с дейността, от която се е освободило;
(в)
когато предприятието реорганизира своята отчетна структура по начин,
който променя състава на единиците (групите единици), генериращи па​
рични потоци, към които е разпределена репутацията, репутацията тряб​
ва да бъде преразпределена към засегнатите единици (групи единици).
Това преразпределение трябва да се направи, като се използва подходът
на относителната стойност, подобен на този, който се използва, когато
предприятието се освободи от дадена дейност в рамките на единица (гру​
пи единици), генерираща стойност, освен ако предприятието не покаже,
че някой друг метод отразява по-добре репутацията, свързана с преструк​
турираните единици (групи единици).
Определяне на момента за проверка за обезценка на положителната репутация
В13
Стандартът разрешава:
(а)
годишният тест за обезценка на единицата (групата единици), генерира​
щи парични потоци, към която е разпределена репутация, да се извършва
по всяко време през годишния отчетен период, при условие че тестът се
извършва по едно и също време всяка година;
(б)
различните единици (групи единици), генериращи парични потоци, да се
проверяват за обезценка по различно време.
Ако обаче част от репутацията, разпределена към единица (група от единици), генерираща парични потоци, е била придобита в бизнес комбинация през текущия отчетен период, Стандартът изисква тази единица (група единици) да се провери за обезценка преди края на текущия период.
В14
Стандартът разрешава последното детайлно изчисление, извършено в предходен период, на възстановимата стойност на единицата (групата единици), генерираща парични потоци, към която е била разпределена репутация, да се използва в теста за обезценка на тази единица (група единици) през текущия период, при условие че са спазени определени критерии.
Възстановяване на загуби от обезценка на положителната репутация
В15
Предишната версия на МСС 36 изискваше загуба от обезценка, призната за положи​телна репутация в предходен период, да бъде възстановена обратно, когато загубата от обезценка е била причинена от конкретно външно събитие от изключителен ха​рактер, което не се очаква да се повтори, и са настъпили последващи външни съби​тия, които обръщат ефекта от това събитие. Стандартът забранява признаването навъзстановяване на загуби от обезценка на положителна репутация.
Оповестяване
B16 Стандартът изисква, ако каквато и да е част от положителната репутация, при​добита в бизнес комбинация през периода, не е била разпределена към единица, генерираща парични потоци към отчетната дата, предприятието да оповести раз​мера на неразпределената репутация заедно с причините, поради които тази сума е останала неразпределена.

B17 Стандартът изисква оповестяване на информация за всяка единица (група едини​ци), генерираща парични потоци, за която балансовата стойност на репутацията или на нематериалните активи с неопределен полезен живот, разпределена към тази единица (група единици) е значителна в сравнение с общата балансова сума на положителна репутация или нематериални активи с неопределен полезен живот на предприятието. Тази информация се занимава главно с основните предположе​ния, използвани за оценяване на възстановимите суми на такива единици (групи единици).

B18 Стандартът изисква също да бъде оповестена определена информация, ако част или цялата балансова сума на положителната репутация или нематериалните ак​тиви с неопределен живот е разпределена сред многобройни единици (групи еди​ници), генериращи парични потоци, и сумата, разпределена по този начин към всяка единица (група единици), не е значителна в сравнение с общата балансова сума на положителната репутация или нематериалните активи с неопределен жи​вот. Необходими са допълнителни оповестявания, ако при такива обстоятелства възстановимите суми на която и да е от тези единици (групи единици) се основават на същите основни предположения и съвкупната балансова стойност на положи​телната репутация или нематериални активи с неопределен живот, разпределена към тях, е значителна в сравнение с общата балансова стойност на положителната репутация или на нематериалните активи с неопределен живот на предприятието.
Международен счетоводен стандарт 36 Обезценка на активи
Цел
1
Целта на този Стандарт е да се препоръчат процедури, които едно предприятие да
прилага, за да се увери, че активите му се отчитат по стойност, ненадвишаваща
тяхната възстановима стойност. Даден актив се отчита по по-високата от възста-
новимата му стойност, ако балансовата му стойност надвишава стойността, която
може да бъде възстановена при използване или при продажба на актива. В такъв
случай активът се счита за обезценен и Стандартът изисква предприятието да при​
знае загуба от обезценка. Стандартът също така посочва кога едно предприятие
следва да възстанови обратно загуби от обезценка и препоръчва определени опо​
вестявания за обезценени активи.
Обхват
2
Този Стандарт следва да се прилага при отчитането на обезценката на всички ак​
тиви, освен:
(а)
материални запаси (вж. МСС 2 Mатериални запаси);
(б)
активи, възникващи от договори за строителство (вж. МСС 11 Дого​
вори за строителство);
(в)
отсрочени данъчни активи (вж. МСС 12 Данъци върху доходa;
(г)
активи, свързани с доходи на наети лица (вж. МСС 19 Доходи на нае​
ти лицa;
(д)
финансови активи, включени в обхвата на МСС 39 Финансови ин​
струменти: признаване и оценяване;
(е)
инвестиционни имоти, оценени по справедлива стойност (вж. МСС 40
Инвестиционни имоти);
(ж)
биологични активи, отнасящи се до земеделска дейност, които са оце​
нени по справедлива стойност, намалена с приблизително оценени
разходи по продажби (вж. МСС 41 Земед елие);
(з)
отсрочени разходи по придобиване и нематериални активи с произ​
ход договорни права на застрахователя по застрахователни договори,
включени в обхвата на МСФО 4 Застрахователни договори; и
(и)
нетекущи активи (или групи за освобождаване), класифицирани к ат о
държани за продажба съгласно МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба, и преустановени дейности.
3 Стандартът не се прилага за стоково-материални запаси, активи, възникващи от до​говори за строителство, отсрочени данъчни активи или активи, свързани с доходи на наети лица, или активи, класифицирани като държани за продажба (или включени в група за освобождаване, която е класифицирана като държана за продажба), защото съществуващите Международни счетоводни стандарти, прилагани за тези активи, съдържат изисквания за признаването и оценката на тези активи.
4 Стандартът се прилага за финансови активи, класифицирани като:
(а)
дъщерни предприятия, съгласно МСС 27 Консолидирани и индивидуални
финансови отчети;
(б)
асоциирани предприятия, съгласно МСС 28 Инвестиции в асоциирани
предприятия;

(в)
съвместни предприятия, съгласно МСС 31 Дялове в съвместни предприятия.
За обезценката на други финансови активи се прилага МСС 39.
5
Този Стандарт не се прилага за финансови активи, включени в обхвата на МСС 39, инвестиционни имоти, оценени по справедлива стойност в съответствие с МСС 40, или биологични активи, свързани със селскостопанска дейност, оценени по спра​ведлива стойност, намалена с приблизително оценените разходи за продажба в съответствие с МСС 41. Този Стандарт обаче се прилага към активи, които се отчитат по преоценена стойност (справедлива стойност), съгласно изискванията на други Международни счетоводни стандарти като например моделът за преоценка съгласно МСС 16 Имоти, машини и съоръжения. Същевременно, дали стойност​та на един преоценен актив може да бъде намалена зависи от начина на определяне на справедливата му стойност:
(а)
ако справедливата стойност на актива е пазарната му стойност, единствената разлика между справедливата стойност на актива и справедливата му стойност, намалена с разходите за продажба, са преките допълнителни разходи по изваждане от употреба на актива:
(i)
ако разходите по изваждане от употреба са несъществени, възста-новимата стойност на преоценения актив ще бъде близка до или по-висока от преоценената му стойност (справедлива стойност). В този случай, след прилагане на изискванията за преоценка, не е вероятно стойността на преоценения актив да бъде намалена и няма нужда да се изчислява неговата възстановима стойност; и
(ii)
ако разходите по изваждане от употреба на актива не са за прене​брегване, нетната справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на преоценения актив, ще бъде по-ниска от спра​ведливата му стойност. Следователно стойността на преоценения актив ще бъде намалена, в случай че стойността му в употреба е по-ниска от преоценената му стойност (справедлива стойност). В този случай, след прилагане на изискванията за преоценка, пред​приятието следва да приложи този Стандарт, за да определи дали стойността на актива може да бъде намалена; и
(б)
ако справедливата стойност на актива е определена на друга база, а не по пазарната му стойност, неговата преоценена стойност (справедлива стойност) може да бъде по-висока или по-ниска от възстановимата му стойност. Следователно след прилагане на изискванията за преоценка, предприятието следва да приложи този Стандарт, за да определи дали стойността на актива може да бъде намалена.
Дефиниции
6
В Стандарта са използвани следните термини със съответните значения:
Активен пазар е пазар, на който съществуват следните условия:
(а)
търгуваните на пазара единици са хомогенни;
(б)
желаещи купувачи и желаещи продавачи могат да се намерят по вся-
ко време; и
(в)
цените са достояние на обществеността.
Дата на споразумението за бизнес комбинация е датата, на която е постигнато по същество споразумение между комбиниращите се страни и, в случая на публично регистрирани предприятия, това е съобщено на обществеността. В случай на враждебно поглъщане, най-ранната дата, на която е постигна​то споразумение по същество между комбиниращите се страни, е датата, на която достатъчен брой от собствениците на придобиваното предприятие са приели предложението на придобиващото предприятие да получи контрол над придобиваното предприятие.
Балансова сума е стойността, по която един актив се посочва в баланса на предприятието след приспадане на натрупаната амортизация и натрупаните към момента загуби от обезценка.
Единица, генерираща входящи парични потоци е най-малката разграничима гру​па активи, генерираща парични потоци от използване на активите, които са в значителна степен независими от паричните потоци от други активи или групи от активи.
Корпоративни активи са активи, различни от положителната репутация, кои​то допринасят за генерирането на бъдещи парични потоци както от разглеж​даните единици, генериращи парични потоци, така и от други единици, гене​риращи парични потоци.
Разходи по изваждане от употреба са допълнителните разходи, пряко свър​зани с изваждането от употреба даден актив с изключение на финансовите разходи и разходите за подоходни данъци.
Амортизационна сума е цената на придобиване на актива или друга сума, по​сочена вместо цена на придобиване във финансовите отчети, намалена с ос​татъчната му стойност.
Амортизация е систематичното разпределение на амортизационната сума на даден актив през полезния му живот.1
Справедливата стойност, намалена с разходите по продажба, е сумата, която би могла да бъде получена при продажбата на даден актив или единица, генерираща парични потоци, в пряка сделка между информирани и желаещи осъществяването на сделката страни, след приспадане на разходите по про​дажбата.
1
При нематериалните активи терминът „обезценка” се използва обикновено вместо „амортиза-
ция”.
Загуба от обезценка на актив е сумата, с която балансовата стойност на актива или единицата, генерираща парични потоци, надвишава неговата възстано-вима стойност.
Възстановима стойност на актив или единица, генерираща парични потоци, е по-високата от справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на даден актив и неговата стойност в употреба.
Полезен живот е едно от двете:
(а)
периодът от време, през който се очаква активът да бъде ползван в
предприятието; или
(б)
количество единици продукция, които се очаква да бъдат получени
от предприятието в процеса на ползване на актива.
Стойност в употреба е сегашната стойност на бъдещите парични потоци, очаквани да бъдат получени от актива или единицата, генерираща парични потоци.
Идентифициране на актив,
чиято стойност може да бъде обезценена
7
Параграфи 8–17 конкретизират кога следва да бъде определяна възстановима стой​ност. Тези изисквания използват термина „актив“, но се отнасят в еднаква степен за индивидуални активи и за единици, генериращи парични потоци. Останалата част от този Стандарт е структурирана, както следва:
(а)
параграфи 18–57 определят изискванията за оценяване на възстановима стойност. Тези изисквания също използват термина „актив“, но се отна​сят в еднаква степен за индивидуални активи и за единици, генериращи парични потоци;
(б)
параграфи 58–108 определят изискванията за признаване и измерване на загубите от обезценка. Признаването и оценяването на загубите от обезценка за индивидуални активи, различни от положителна репутация, се разглеждат н параграфи 58–64. Параграфи 65–108 разглеждат признава​нето и оценяването на загуби от обезценка на единици, генериращи па​рични потоци и положителна репутация;
(в)
параграфи 109–116 определят изискванията за възстановяване на загу​би от обезценка, признати в предходни периоди за актив или единица, генерираща парични потоци. И отново, тези изисквания също използват термина „актив“, но се отнасят в еднаква степен за индивидуални активи и за единици, генериращи парични потоци. Допълнителни изисквания за индивидуален актив са изложени в параграфи 117–121, за единица, ге​нерираща парични потоци – в параграфи 122 и 123, а за положителна репутация – в параграфи 124 и 125;
(г)
параграфи 126–133 посочват информацията, която трябва да бъде оповестена относно загубите от обезценка и възстановяването на загубиотПараграфи134–137 определят допълнителни изисквания за оповестяване за единици, генериращи парични потоци, към които са разпределени положителна репутация или активи с неопределен полезен живот за целите на теста заобезценка.
8 Един актив е обезценен, когато балансовата му сума надвишава възстановимата му стойност. Параграфи 12–14 описват някои от индикациите, че може да е настъпила обезценка на актив: ако някоя от тези индикации е налице, предприятието следва да направи формална оценка на възстановимата стойност. С изключение на описа​ното в параграф 10, в случай че няма налице индикации за потенциална обезценка на актив, няма изискване от страна на Стандарта предприятието да извърши фор​мална оценка на възстановимата стойност.

9 Предприятието трябва да оцени към всяка отчетна дата дали съществуват индикации, че стойността на даден актив е обезценена. В случай на такива индикации, предприятието следва да изчисли възстановимата стойност на актива.

10 Независимо дали има индикации за обезценка, предприятието следва също да:
(a)
проверява нематериален актив с неопределен полезен живот или нематериален актив, все още неналичен за употреба, за обезценка еже​годно, като сравнява неговата балансова сума с възстановимата му стойност. Този тест за обезценка може да се извършва по всяко време през годишния период, при условие че всяка година се извършва по едно и също време. Различни нематериални активи могат да се про​веряват за обезценка по различно време. Ако обаче такъв нематериа​лен актив е бил първоначално признат през текущия годишен пери​од, този нематериален актив трябва да бъде проверяван за обезценка преди края на текущия годишен период;
(б)
проверява положителната репутация, придобита в бизнес комбинация, за обезценка годишно в съответствие с параграфи 80–99.
11 Способността на даден нематериален актив да генерира достатъчно бъдещи икономически ползи, за да възстанови балансовата си стойност, обикновено е предмет на по-голяма несигурност преди активът да е наличен за употреба, отколкото след като той е наличен за употреба. Следователно настоящият Стандарт изисква пред​приятието да проверява за обезценка поне веднъж годишно балансовата сума на даден нематериален актив, който все още не е наличен за употреба.
12 При преценка за съществуването на индикации за обезценка на даден актив, предприятието следва да вземе предвид минимум следните признаци:
Външни източници на информация
(а)
през отчетния период пазарната стойност на актива е намаляла зна​
чително повече, отколкото би могло да се очаква като резултат на
изминалото време или нормалната употреба;
(б)
през периода са настъпили или ще настъпят в близко бъдеще значител​
ни промени с негативен ефект върху предприятието, свързани с техно​
логичната, пазарна, икономическа или правна среда, в която предприя​
тието оперира или с пазара, за който е предназначен активът;
(в)
пазарните лихвени проценти или други пазарни норми на възвръ​
щаемост на инвестициите са нараснали през отчетния период и тези
увеличения е вероятно да окажат влияние върху дисконтовия про​
цент, използван при изчисляване стойността в употреба на актива и
да намалят значително възстановимата стойност на актива;
(г)
балансовата сума на нетните активи на отчитащото се предприятие е
по-висока от неговата пазарна капитализация.
Вътрешни източници на информация
(д)
има данни за морално изхабяване или физическо увреждане на актива;
(е)
през отчетния период са настъпили или се очаква да настъпят в близ​
ко бъдеще значителни промени с обратен ефект върху предприяти​
ето, в обема или начина на настоящото или бъдещо използване на
актива. Тези промени включват неизползване на актива, планове за
преустановяване или преструктуриране на дейността, за която ак​
тивът се използва или продажба на актива преди предварително оп​
ределения срок, преоценка на полезния живот на актива като краен
вместо като безкраен2;
(ж)
има данни от вътрешнофирмената отчетност, които показват, че ико​
номическата изгода от ползването на актива е или се очаква да бъде
по-ниска от очакваната.
13 Списъкът в параграф 12 не е изчерпателен. Предприятието може да установи и други индикации, че стойността на актива може да е обезценена, което налага предприятието да определи възстановимата стойност на актива или, в случая с положителната репутация – да извърши тест за обезценка в съответствие с пара​графи 80–99.
14 Данни от вътрешнофирмени отчети, които показват, че стойността на даден актив може да намалее, включват наличието на:
(а)
парични потоци за придобиване на актив или последваща нужда от па​рични средства за функциониране или поддръжка на актива, значително надвишаващи предварително предвидените;
(б)
фактически нетни парични потоци или оперативна печалба или загуба, произтичащи от актива, които са значително по-лоши от планираните;
(в)
значително намаление в планираните нетни парични потоци или опера​тивна печалба или значително увеличение на планираната загуба, произ​тичащи от актива;
(г)
оперативни загуби или нетни изходящи парични потоци, когато сумите за текущия период са сумирани с планираните бъдещи суми.
2
След като активът отговори на критериите, за да бъде класифициран като държан за продажба
(или бъде включен в група за освобождаване, която е класифицирана като държана за продажба), той се изключва от обхвата на настоящия Стандарт и се отчита в съответствие с МСФО 5 Нетеку-щи активи, държани за продажба, и преустановени дейности.
15 Както е посочено в параграф 10, настоящият Стандарт изисква нематериален ак​тив с неопределен полезен живот или който все още не е наличен за употреба и положителната репутация да се подлагат на тест за обезценка най-малко веднъж годишно. В допълнение към случаите, когато се прилагат изискванията на пара​граф 10, при оценяване необходимостта за определяне възстановимата стойност на актив се прилага принципа на същественост. 
Например, ако предходни изчис​ления показват, че възстановимата стойност на актива е значително по-висока от балансовата му стойност, няма нужда предприятието да оценява отново възста-новимата стойност на актива, ако не са настъпили събития, които да елиминират тази разлика. Аналогично, предходен анализ може да е показал, че възстановимата стойност на актива не е чувствителна към една (или повече) от индикациите, из​броени в параграф 12.
16 Като илюстрация на параграф 15, ако пазарните лихвени проценти или други па​зарни проценти на възвръщаемост на инвестициите са се увеличили през отчетния период, не е нужно предприятието да извършва формална оценка на възстановима-та стойност на актива в следните случаи:
(а)
ако не е вероятно дисконтовият процент, използван при изчисляване стой​ността в употреба на актива, да бъде повлиян от увеличение на пазарните лихвени нива. Например увеличения в краткосрочните лихвени проценти може да не окажат съществен ефект върху дисконтовия процент, използ​ван за актив с дълъг остатъчен полезен живот; или
(б)
ако е вероятно дисконтовият процент, използван при изчисляване стой​ността в употреба на актива, да бъде повлиян от увеличение на пазарните лихвени нива, но предходен анализ на чувствителността на възстановимата стойност на актива показва, че:
(i)
не е вероятно да настъпи значително намаление във възстановимата стойност на актива, тъй като има вероятност бъдещите парични потоци също да се увеличат. Например в някои случаи предприятието може да е в състояние да покаже, че то променя приходите си с цел компенсиране на възможно увеличение на пазарните лихвени нива; или
(ii)
не е вероятно намалението във възстановимата стойност на актива да доведе до съществено намаление на стойността му.
17
Ако съществуват индикации за обезценка на актива, това може да показва, че ос​
таващият полезен живот на актива, методът на амортизация или остатъчната стой​
ност на актива следва да бъдат преразгледани и коригирани в съответствие с Меж​
дународния счетоводен стандарт, приложим за актива дори в случай че за актива
не е призната загуба от обезценка.
Оценка на възстановима стойност
18 Този Стандарт определя възстановимата стойност като по-високата от справедливата стойност, намалена с разходите за продажба на актива или на единицата, гене​рираща парични потоци и стойността им в употреба. Параграфи 19–57 определят изискванията за оценка на възстановимата стойност. Тези изисквания използват термина „актив“, но се отнасят в еднаква степен за отделни активи и за единици, генериращи парични потоци.
19 Невинаги е необходимо да се определят и справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на актива, и стойността му в употреба. Например, ако някоя от тези стойности надвишава балансовата сума на актива, то стойността на актива не е обезценена и не е необходимо да се измерва другата стойност.
20 Възможно е справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на актива, да може да бъде определена дори ако активът не се търгува на активен пазар. В някои случаи обаче може да не е възможно да се определи справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на актив, тъй като няма основа за надеждна оценка на сумата, която би могла да се получи от продажбата на актива в пряка сделка между информирани и желаещи да осъществят сделката страни. В този случай, нетната продажна цена на актива може да бъде приета за негова възстано-вима стойност.
21 Ако няма причина да се смята, че стойността в употреба на актива значително надхвърля справедливата му стойност, намалена с разходите по продажба, възстановимата стойност на актива може да бъде приета за негова справедлива стойност, намалена с разходите по продажба. Най-често такъв е случаят за активи, които се държат с цел продажба. Това се получава, тъй като стойността в употреба на актив, държан с цел продажба, се състои главно от чистите постъпления от продажбата, защото бъдещите парични потоци от използване на актива до продажбата му е вероятно да бъдат пренебрегнати.
22 Възстановимата стойност се определя за отделен актив, освен в случай че при използ​ването на актива не се генерират парични потоци, които да са в значителна степен не​зависими от паричните потоци, генерирани от други активи или групи от активи. Ако това е така, възстановима стойност се определя за единицата, генерираща парични потоци, към която активът принадлежи (вж. параграфи от 65 – 103), освен ако:
(а)
справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на актива, е
по-висока от балансовата му сума; или
(б)
стойността в употреба на актива може да бъде изчислена така, че да е
близка до справедливата стойност, намалена с разходите по продажба, и
тя да може да бъде определена.
23
В някои случаи общи преценки, осреднени стойности и кратки приблизителни
изчисления могат да осигуряват достоверно приближение до подробните изчис​
ления, представени в този Стандарт за определяне на справедливата стойност, на​
малена с разходите по продажба или стойността в употреба .
Оценка на възстановимата стойност на нематериален актив с неопределен полезен живот
24
Параграф 10 изисква нематериален актив с неопределен полезен живот да бъде проверяван за обезценка годишно, като се сравнява балансовата стойност с възстановимата му стойност, независимо дали има индикации, че стойността му може да е обезценена. Последното подробно изчисление на възстановимата стойност на такъв актив обаче, направено през предходен период, може да бъде използвано в теста за обезценка за този актив през текущия период, при условия че са спазен всички от следните условия:
(а)
ако нематериалният актив не генерира входящи парични потоци от продъл​жаващата му употреба, които са до голяма степен независими от тези от други активи или групи активи и следователно се проверява за обезценка като част от единицата, генерираща парични потоци, към която принадле​жи, активите и пасивите, съставляващи тази единица, не са се променили значително от последното изчисление на възстановимата стойност;
(б)
последното изчисление на възстановимата стойност е довело до сума, ко​ято надвишава значително балансовата сума на актива, и
(в)
въз основа на анализ на събитията, които са настъпили и обстоятелствата, ко​ито са се променили от времето на последното изчисление на възстановимата стойност, вероятността настоящо пределяне на възстановимата стойност да бъде по-малка от балансовата стойност на актива е много малка.
Справедлива стойност, намалена с разходите по продажба
25 Най-доброто доказателство за справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на актив, е цената, определена в неотменимо споразумение за продажба в пряка пазарна сделка и коригирана с допълнителните разходи, пряко свързани с продажбата.
26 В случай че няма неотменимо споразумение за продажба, но активът се търгува на активен пазар, справедливата стойност, намалена с разходите по продажба, е пазарната цена на актива, намалена с разходите по продажбата. Подходящата па​зарна цена е обикновено текущата цена „купува“. Когато няма данни за текущи цени „купува“, като основа за определяне на справедливата стойност, намалена с разходите по продажба може да се ползва цената на последната сключена сделка, при условие че не е имало значителна промяна в икономическите условия между датата на сделката и датата на изготвяне на оценката.
27 В случай че няма сключено споразумение за продажба или активен пазар за ак​тива, справедливата стойност, намалена с разходите по продажба, е основана на най-добрата налична информация за отразяване на сумата, която предприятието може да получи, към датата на съставяне на баланса, за продажбата на актива в пряка сделка между информирани и желаещи да осъществят сделката страни, след приспадане на разходите по продажбата. При определяне на тази сума, предприя​тието следва да вземе предвид резултата от последните сделки с предмет подобни активи в същата сфера на дейност. Справедливата стойност, намалена с разходи​те по продажба, не отразява принудителни продажби, освен ако ръководството на предприятието е било принудено да продава незабавно.
28 Разходите по продажбата, с изключение на тези, които вече са били признати като задължения, следва да се приспаднат при определяне на справедливата стойност,намалена с разходите по продажба. Такива разходи са разходите за правни услуги, държавни такси и други подобни такси по сделката, разходи по освобождаване от актива и преки допълнителни разходи за привеждане на актива в състояние за продажба. Въпреки това доходите при прекратяване на трудовото правоотношение (определени в МСС 19 Доходи на наети лица и разходите, свързани с огранича​ване или преструктуриране на дейността след продажбата на актива, не са преки допълнителни разходи по продажбата на актива.
29
В някои случаи продажбата на актив може да породи изискване за купувача да по​
еме пасив и в този случай съществува само една справедлива стойност, намалена
с разходи по продажба за актива и за пасива. Параграф 78 изяснява как следва да
се действа в такива случаи.
Стойност в употреба
30
При определянето на стойността в употреба на актив трябва да се вземат
предвид следните елементи:
(а)
приблизителна оценка на бъдещите входящи и изходящи парични
потоци, които предприятието очаква да получи от актива;
(б)
очаквания за възможните промени в размера или момента на тези
бъдещи парични потоци;
(в)
стойността на парите във времето, представена от текущия пазарен
безрисков лихвен процент;
(г)
цената за поемане на несигурността, вътрешно присъща на актива; и
(д)
други фактори като неликвидност, които участниците на пазара биха
взели предвид при определяне цената на бъдещите парични потоци,
които предприятието очаква да получи от актива.
31
Определянето на стойността в употреба включва следните стъпки:
(а)
прогнозиране на бъдещите входящи и изходящи парични потоци, които
ще се получат от продължаващата употреба на актива и от освобождава​
нето в крайна сметка от него; и
(б)
прилагането на подходящ дисконтов процент към тези бъдещи парични
потоци.
32
Елементите, посочени в параграф 30 (б), (г) и (д), могат да бъдат отразени или
като корекции към бъдещите парични потоци, или като корекции на дисконтовия
процент. Който и подход да приеме дадено предприятие, за да отрази очакванията
за възможните промени в размера или момента на бъдещите парични потоци, като
резултатът следва да отрази очакваната сегашна стойност на бъдещите парични
потоци, т.е. средно претегленият от всички възможни резултати. Приложение А
дава допълнителни насоки за използването на техниките на сегашната стойност
при оценката на стойността в употреба на актива.
Основа за определяне на бъдещи парични потоци
33
При определяне стойността в употреба едно предприятие следва да:
(а)
базира прогнозите за паричните потоци на разумни и аргументирани
предположения, които представляват най-добрата оценка на ръковод​ството на предприятието за икономическите условия, които се очаква да съществуват през оставащия полезен живот на актива. По-голямо значение следва да се отдава на данните от външни източници;
(б)
базира прогнозните парични потоци на последните финансови плано​ве/прогнози, одобрени от ръководството, но трябва да изключи всякакви прогнозни входящи или изходящи парични потоци, очаквани да възникнат от преструктуриране или подобряване, или повишаване резултатите от експлоатацията на актива. Прогнози, основани на та​кива планове/прогнози, следва да покриват период не по-дълъг от пет години, освен ако няма основание за избиране на по-дълъг период;
(в)
прогнозира паричните потоци за периоди, следващи периода, обхва​нат от последните планове/прогнози чрез екстраполация на прогно​зите, основани на плановете/прогнозите, използвайки постоянен или намаляващ процент на растеж за няколко поредни години, освен ако не е оправдано използването на по-висок процент. Този процент на растеж не бива да надхвърля дългосрочния среден процент на растеж за продуктите, отраслите, държавата или държавите, в които пред​
приятието функционира, или за пазара, на който активът се използ​ва, освен ако не е оправдано използването на по-висок процент.
34 Ръководството оценява надеждността на предположенията, на които се основават настоящите му прогнози за паричните потоци, като разглежда причините за разли​чията между миналите прогнози за паричните потоци и действителните парични потоци. Ръководството трябва да осигури последователност на предположенията, на които се основават настоящите прогнози на паричните потоци с минали фак​тически резултати, при условие че ефектите от последващи събития или обстоя​телства, които не са съществували, когато са били генерирани тези действителни парични потоци, позволяват това.
35 Детайлни, пълни и надеждни финансови планове/прогнози на бъдещите парични потоци за периоди по-дълги от пет години по принцип не съществуват. Поради тази причина, оценките на ръководството за бъдещите парични потоци се осно​вават на последните планове/прогнози за максимум пет години. Ръководството може да използва прогнози на паричните потоци, основани на финансовите пла​нове/прогнози за период по-дълъг от пет години, ако е уверено, че тези прогнози са надеждни и може да покаже своята способност, въз основа на минал опит, да прогнозира точно парични потоци за такъв по-дълъг период.

36 Прогнозите за паричните потоци до края на полезния живот на актива се правят чрез екстраполиране на очаквани парични потоци, основани на финансови пла​нове/прогнози, използвайки процент на растеж за няколко поредни години. Този процент е постоянен или намаляващ, освен ако увеличение в процента съответства на обективна информация относно даден продукт или жизнен цикъл на даден от​расъл. Ако има основание за това, процентът на растеж е нула или отрицателен.

37 Когато условията са особено благоприятни, конкурентни фирми могат да навля​зат на пазара и да ограничат растежа. Следователно предприятията ще срещнат затруднения да превишат средния исторически процент на растеж в дългосрочен план (да кажем, двадесет години) за продуктите, отраслите, държавата или дър​жавите, в които предприятието функционира, или за пазара, на който активът се използва.
38 При използване на информация от финансови планове/прогнози предприятието следва да вземе предвид дали информацията отразява разумни и аргументирани предположения и представя възможно най-добрата оценка на ръководството за икономическите условия, които се очаква да съществуват през оставащия полезен живот на актива.
Компоненти на приблизителните оценки за бъдещи парични потоци
39
Приблизителните оценки за бъдещи парични потоци следва да включват:
(а)
прогнози за входящи парични потоци от продължаващото използва​
не на актива;
(б)
прогнози за изходящи парични потоци, които възникват при генери​
рането на входящи парични потоци при продължителната употреба
на актива (включително парични разходи по привеждането на акти​
ва в състояние годно за употреба) и които разходи могат да бъдат пря​
ко отнесени или разпределени на приемлива и последователна база
към актива; и
(в)
нетни парични потоци, в случай че такива съществуват, които се оч​
аква да се получат (или изплатят) по повод изваждане от употреба на
актива в края на полезния му живот.
40 Оценките за бъдещи парични потоци и дисконтовият процент отразяват последо​вателни предположения за увеличения в цените, причинени от обща инфлация. За​това, ако дисконтовият процент включва ефекта от ценови увеличения в резултат на обща инфлация, бъдещите парични потоци се оценяват като номинална величи​на. Ако дисконтовият процент изключва ефекта от ценови увеличения в резултат на обща инфлация, бъдещите парични потоци се оценяват като реална величина (но включват специфични бъдещи ценови увеличения или намаления).
41 Прогнозите за изходящи парични потоци включват разходи за ежедневно обслужване на актива, както и бъдещи непреки разходи, които могат да бъдат отнесени пряко или разпределени на приемлива и последователна база по отношение на употребата на актива.
42 Когато балансовата сума на актива не включва всички изходящи парични потоци, които възникват преди активът да е готов за употреба или продажба, оценката на бъдещи изходящи парични потоци включва оценка на всички допълнителни изхо​дящи парични потоци, които се очаква да възникнат преди активът да е готов за употреба или продажба. Например такъв е случаят със сграда в процес на строеж или развоен проект, който все още не е приключил.
43 За да се избегне двойното оценяване, оценката на бъдещи парични потоци не следва да включва:
(а)
входящи парични потоци от активи, които генерират парични потоци при
употребата им, които са в значителна степен независими от паричните
потоци от разглеждания актив (например финансови активи като взема​
ния); и
(б)
изходящи парични потоци, свързани със задължения, които вече са отра​
зени като пасиви (например търговски задължения, пенсии или прови​
зии).
44
Бъдещите парични потоци следва да се оценяват за актива в текущото му
състояние. Оценките на бъдещите парични потоци не следва да включват
прогнозни бъдещи входящи или изходящи парични потоци, които се очаква
да възникнат от:
(а)
бъдещо преструктуриране, с което предприятието все още не се е ан​
гажирало; или
(б)
подобряване или повишаване резултатите от експлоатацията на ак​
тива.
45
Тъй като бъдещите парични потоци се оценяват предвид текущото състояние на актива, стойността в употреба не отразява:
(а)
бъдещи изходящи парични потоци или свързани с актива икономии на разходи (например намаление в разходите за персонала или ползи, които се очаква да възникнат от бъдещо преструктуриране, с което предприятие​то все още не се е ангажирало; или
(б)
бъдещи изходящи парични потоци, които ще подобрят или ще повишат резултатите от експлоатацията на актива, или свързани входящи парични потоци, които се очаква да възникнат от такива изходящи потоци.
46 Преструктуриране е програма, която е планирана и контролирана от ръководството и която съществено изменя обхвата на дейност на предприятието или начина на осъ​ществяване на дейността. МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи съ​държа насоки, уточняващи кога едно предприятие е предприело преструктуриране.
47 Когато едно предприятие е предприело преструктуриране, съществува вероятност някои активи да бъдат повлияни от това преструктуриране. След като предприятие​то е предприело преструктурирането:
(а)
при определяне на стойността в употреба оценката на входящите и изхо​дящи бъдещи парични потоци отразява икономиите на разходи и други ползи от преструктурирането (основани на последни финансови планове/прогнози, които са одобрени от ръководството); и
(б)
оценките на бъдещи изходящи парични потоци, свързани с преструктурира​ нето ще бъдат включени в провизия за преструктуриране съгласно МСС 37.
Пример 5 илюстрира ефекта от бъдещото преструктуриране върху изчис​ляване стойността в употреба.
48 Докато предприятието извършва парични разходи, които подобряват или повиша​ват резултатите от функционирането на актива, оценката на бъдещите парични по​тоци не включва очакваните бъдещи входящи парични потоци, които се очаква да възникнат в резултат от повишените икономически ползи, свързани с изходящия паричен поток (вж. Пример 6).
49 Оценката на бъдещи парични потоци включва бъдещи изходящи парични потоци, необходими за поддържане нивото на икономически ползи, очаквани да възникнат от даден актив в текущото му състояние. Когато единица, генерираща парични потоци, се състои от активи с различен оценен полезен живот, всички от които са от съществено значение за продължаващото функциониране на единицата, замя​ната на активи с по-кратък живот се счита за част от ежедневното обслужване на единицата, когато се оценяват бъдещите парични потоци, свързани в единицата. Аналогично, когато даден актив се състои от компоненти с различен оценен поле​зен живот, подмяната на компоненти с по-кратък полезен живот се счита за част от ежедневното обслужване на актива при оценяването на бъдещите парични потоци, генерирани от този актив.
50 Оценките на бъдещите парични потоци не следва да включват:

(а)
входящите и изходящи парични потоци от финансова дейност; или
(б)
платен или възстановен подоходен данък.
51
Очакваните бъдещи парични потоци отразяват предположения, които са в съответ​
ствие с начина на определяне на дисконтовия процент. В противен случай, ефектът
от някои предположения ще бъде отчетен два пъти или няма да бъде взет под
внимание. Тъй като при дисконтирането на очакваните бъдещи парични потоци се
взема предвид стойността на парите във времето, тези парични потоци изключват входящи и изходящи парични потоци от финансова дейност. Аналогично, тъй като дисконтовият процент се определя преди данъчно облагане, бъдещите парични потоци също се прогнозират преди данъчно облагане.
52 Оценката на нетните парични потоци, които се очаква да се получат (или платят) в резултат на изваждането от употреба на актива в края на полезния му живот следва да бъде сумата, която предприятието очаква да получи от изваждането от употреба на актива в пряка сделка между информирани и желаещи да осъществят сделката страни, след приспадане на очакваните раз​ходи за изваждането му от употреба.
53 Оценката на нетните парични потоци, които се очаква да се получат (или платят) по повод изваждането от употреба на актива в края на полезния му живот се определя по начин, подобен на определянето на справедливата стойност, намалена с разходите по продажба с изключение на това, че при оценяване на тези нетни парични потоци:
(а)
предприятието използва преобладаващите цени към датата на оценяване на
подобни активи, които са достигнали края на полезния си живот и са функцио​
нирали при условия, подобни на тези, в които активът ще бъде използван;
(б)
тези цени са преобразувани поради ефекта на бъдещите ценови увеличе​
ния в резултат на обща инфлация и специфични бъдещи ценови увели​
чения или намаления. Ако обаче оценките за бъдещи парични потоци от
употребата на актива и дисконтовият процент изключват ефекта от обща
инфлация, този ефект също се изключва от оценката на нетните парични
потоци при изваждане от употреба на актива.
Бъдещи парични потоци в чуждестранна валута
54
Бъдещите парични потоци се оценяват във валутата, в която ще бъдат генерирани
и после се дисконтират с дисконтовия процент, подходящ за тази валута. Предприя​
тието превежда получената сегашна стойност по валутния спот курс към датата на
изчисляване на стойността в употреба.
Дисконтов процент
55
Дисконтовият процент (или проценти) следва да се определи преди данъчно
облагане и да отразява текущата пазарна оценка на:
(а)
стойността на парите във времето; и
(б)
специфичните за актива рискове, спрямо които не са коригирани
оценките на бъдещите парични потоци.
56 Възвръщаемостта, която инвеститорите ще изискват при избор на инвестиция, която да генерира парични потоци в размер, период и с рисков профил, аналогични на тези, които предприятието очаква да получи от актива, представлява процент, който отразява текущата пазарна оценка на стойността на парите във времето и специфичните рискове за актива. Този процент се измерва с помощта на процента, използван в текущи пазарни сделки за подобни активи или чрез среднопретеглена-та цена на капитала на търгувано на борсата предприятие с единствен актив (или портфейл от активи) с подобен начин на употреба и рискове, присъщи на разглеж​даното предприятие. Дисконтовият процент (проценти) обаче, който се използва за измерване на стойността в употреба на актива, не следва да отразява рискове, за които оценките на бъдещите парични потоци са коригирани. В противен случай ефектът на някои предположения ще бъде взет предвид два пъти.
57 Когато липсва специфичен за актива пазарен процент, предприятието следва да използва заместители за определяне на дисконтовия процент. Приложение А дава до​пълнителни насоки за оценка на дисконтовия процент при такива обстоятелства.
Признаване и оценка на загуби от обезценка на активи
58 Параграфи 59–64 определят изискванията за признаване и оценка на загуби от обезценка на отделен актив, различен от положителна репутация. Признаването и оценката на загубите от обезценка на единица, генерираща парични потоци, и положителна репутация се разглежда в параграфи 65–108.
59 Единствено в случай че възстановимата стойност на даден актив е по-ниска от балансовата му сума, балансовата стойност на актива следва да бъде на​малена до размера на възстановимата му стойност. Това намаление се явява загуба от обезценка.
60 Загуба от обезценка на актив следва да се признае като разход в отчета за до​ходите веднага, освен ако активът се отчита по преоценена стойност съгласно друг Международен счетоводен стандарт (например съгласно модела за пре​оценка в МСС 16 Имоти, машини и съоръжения). Всяка загуба от обезценка на преоценен актив следва да се отразява като намаление на преоценъчния резерв съгласно този друг Международен счетоводен стандарт.
61 Загуба от обезценка на непреоценен актив се признава като разход в отчета за до​ходите. Загубата от обезценка на преоценен актив обаче се признава срещу прео-ценъчния резерв за актива до размера, до който загубата от обезценка не надвиша​ва сумата на преоценъчния резерв на същия актив.
62 Когато размерът на определената загуба от обезценка е по-висок от балансо​вата стойност на актива, за който тази загуба се отнася, предприятието следва да признае пасив единствено само в случай че съществува такова изискване съгласно друг Международен счетоводен стандарт.
63 След признаване загубата от обезценка на актива, амортизационната норма на актива следва да бъде коригирана за бъдещите периоди, така че да може да се разпредели новата балансова стойност на актива на систематична база през остатъка от полезния му живот, след приспадане на остатъчната стой​ност на актива (ако такава съществува).
64 При признаване на загуби от обезценка, всички възникващи активи или пасиви по отсрочени данъци се определят съгласно в МСС 12 Данъци върху дохода, посред​ством съпоставяне на новата балансова сума на актива с данъчната му основа (вж. Пример 3).
Единици, генериращи парични потоци
65
Параграфи 66–108 определят изискванията за идентифициране на единицата, ге​нерираща парични потоци, към която активът принадлежи и за определяне балан​совата сума и признаване загубата от обезценка на обекти, генериращи парични потоци и положителна репутация.
Идентифициране на единицата, генерираща парични потоци, към която принадлежи активът
66
Когато съществуват индикации, че един актив може да е обезценен, следва да се определи възстановимата стойност на отделния актив. Ако не е възможно да се изчисли възстановимата стойност на отделния актив, предприятието следва да определи възстановимата стойност на единицата, генерираща па​рични потоци, към която активът принадлежи (единицата, генерираща па​рични потоци на актива.
67
Възстановимата стойност на отделен актив не може да бъде определена, ако:
(а)
определената стойност в употреба на актива не е близка до справедливата
му стойност, намалена с разходите по продажба (например, когато бъде​
щите парични потоци от използването на актива не са в такъв размер, че
да могат да бъдат пренебрегнати); и
(б)
активът не генерира входящи парични потоци, които да са в значителна
степен независими от постъпленията от други активи.
В такива случаи, стойността в употреба и следователно възстановимата стойност могат да се определят само за единицата, генерираща парични потоци на актива.
Пример
Минно предприятие притежава частна железопътна линия за обслужване на дейността си. Частната железопътна линия може да бъде продадена само като вторични суровини (скрап) и тя не генерира входящи парични потоци, които да са в значителна степен независими от паричните потоци, генерирани от остана​лите активи на мината.
Не е възможно да се изчисли възстановимата стойност на частната железо​пътна линия, тъй като стойността в употреба не може да бъде определена, а има вероятност тя да е различна от стойността на скра па. Следователно предприятието изчислява възстановимата стой ност на единицата, генерираща парични потоци, към която принадлежи част ната железопътна линия, т.е. мината като цяло.
68
Както е посочено в параграф 6, единицата генерираща парични потоци на актива,
е най-малката група от активи, която включва актива и генерира входящи парични потоци при използването му, които са в значителна степен независими от паричните потоци от други активи или групи от активи. Идентифицирането на единицата, генерираща парични потоци на актива, предполага преценка на обстоятелствата. Ако възстановимата стойност на актива не може да бъде определена за отделен актив, предприятието определя най-малката група активи, която генерира незави​сими в значителна степен парични потоци при използването си.
Пример
Автобусна компания предоставя услуги съгласно договор с община, според който се изисква минимално количество на предоставените услуги по всеки един от пет отделни маршрута. Активите, използвани по всеки един маршрут и паричните потоци, генерирани от всеки един маршрут, могат да бъдат идентифицирани поотделно. Един от маршрутите реализира значителна загуба.
Тъй като предприятието не разполага с възможност да закрие някоя от ав​тобусните линии, най-ниското ниво на различими парични потоци, които са в значителна степен независими от паричните постъпления от други активи или групи от активи, са паричните постъпления, генерирани от петте линии заедно. Генериращата парични потоци единица за всяка линия е автобусната компания като цяло.
69 Входящите паричните потоци са постъпленията от пари и парични еквиваленти, получени от контрагенти извън предприятието. При определяне дали паричните потоци от даден актив (или група от активи) са в значителна степен независими от паричните потоци от други активи (или групи от активи), предприятието следва да вземе под внимание различни фактори, включително как ръководството кон​тролира дейността на предприятието (напр. по производствени линии, дейности, отделни обекти, райони или регионални зони) или как ръководството взема ре​шения относно продължаване или прекратяване на използването на активите или дейността на предприятието. Примери за идентификация на единици, генериращи парични потоци, са посочени в Пример 1.
70 Ако за произведеното от един актив или група активи съществува действащ (активен) пазар, то този актив или група от активи следва да бъде иденти​фициран като единица, генерираща парични потоци, дори и ако част от про​изведеното или пък произведеното в своята цялост се използва за вътрешни нужди. Ако входящите парични потоци, генерирани от който и да е актив или единица, генерираща парични потоци, са повлияни от вътрешно трансферно ценообразуване, преценката на ръководството за бъдещите пазарни цени на произведеното следва да бъде използвана за:
(а)
оценка на бъдещите парични потоци, използвани за определяне стой​ността в употреба на актива или единицата, генерираща парични по​тоци; и
(б)
оценка на бъдещите парични потоци, използвани за определяне стой​ността в употреба на всеки друг актив или единица, генерираща па​рични потоци, които са повлияни от вътрешно трансферно ценообра​зуване.
71 Дори и ако част от произведеното или произведеното от един актив или група активи като цяло се използва от други звена на предприятието (напр. продукти в междинен етап от производствения процес), този актив или група от активи фор​мира отделна единица, генерираща парични потоци, ако предприятието би могло да продаде произведеното на действащ пазар. Това е така поради факта, че този ак​тив или група от активи би могъл да генерира парични потоци, независимо от па​ричните постъпления от други активи или групи от активи. При използване на ин​формация, основаваща се на финансови планове/предвиждания, свързана с такава единица, генерираща парични потоци, или който и да е друг актив или единица, генерираща парични потоци, повлияни от вътрешно трансферно ценообразуване, предприятието коригира тази информация, ако вътрешнофирмените трансферни цени не представляват възможно най-точната преценка на ръководството за бъ​дещите пазарни цени, които биха могли да бъдат постигнати при пряка пазарна сделка.
72 Единиците, генериращи парични потоци, следва да бъдат определяни като такива последователно през различните отчетни периоди за всеки актив или група от активи, освен ако промяната е оправдана.
73 Ако предприятието установи, че даден актив спада към различна спрямо предход​ния период единица, генерираща парични потоци, или че са променени видовете активи, участващи в единицата, генерираща парични потоци, параграф 130 изис​ква оповестяване на определени факти за единицата, генерираща парични потоци, ако са признати или обратно възстановени загуби от обезценка на единицата, гене​рираща парични потоци.
Възстановима стойност и балансова стойност на единица, генерираща парични потоци
74 Възстановимата стойност на единица, генерираща парични потоци, е по-високата от справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на единицата, генерираща парични потоци и стойността є в употреба. За целите на определяне на възстановима-та стойност на единица, генерираща парични потоци, думата „актив“ от параграф 19 до параграф 57 следва да се разбира като „единица, генерираща парични потоци“.
75 Балансовата стойност на единица, генерираща парични потоци, следва да се определя по начин, съответстващ на определянето на възстановимата стойност на единицата, генерираща парични потоци.
76 Балансовата стойност на единица, генерираща парични потоци:
(а)
включва балансовата стойност само на онези активи, които могат да бъ​
дат включени пряко или разпределени приемливо и последователно към
единицата, генерираща парични потоци, и които активи ще генерират
бъдещи парични потоци, използвани при определянето на стойността в
употреба на единицата, генерираща парични потоци; и
(б)
не включва балансовата стойност на който и да е признат пасив, освен ако
възстановимата стойност на генериращата парични потоци единица не
може да бъде определена, без да се вземе предвид този пасив;
Това е така, защото справедливата стойност, намалена с разходите по продажба и стойността в употреба на единицата, генерираща парични пото​ци, се определят като се изключат паричните потоци, свързани с активи, които не са част от единицата, генерираща парични потоци и пасиви, кои​то вече са били признати (вж. параграфи 28 и 43).
77 Когато активите са групирани, за целите на оценка на възстановимата им стойност е важно в единицата, генерираща парични потоци да бъдат включени всички активи, които генерират или се използват за генериране на съответните входящи па​рични потоци. В противен случай единицата, генерираща парични потоци, може да изглежда напълно възстановима, при положение, че един съюз фактически е налице загуба от обезценката му. В някои случаи, въпреки че определени акти​ви допринасят за очакваните бъдещи парични потоци от единицата, генерираща парични потоци, те не могат да бъдат разпределени към единицата, генерираща парични потоци, на приемлива и последователна база. Такива могат да бъдат поло​жителната репутация и корпоративните активи като например активите на центра​лата на дружеството. Параграфи 80–103 обясняват третирането на такива активи при проверка дали единицата, генерираща парични потоци, е обезценена.
78 За определянето на възстановимата стойност на единицата, генерираща парични потоци, може да се наложи вземането предвид на определени пасиви, включени във финансовите отчети. Това може да се случи, ако при продажба на единица, генерираща парични потоци, новият купувач се задължава да поеме даден пасив. В този случай справедливата стойност, намалена с разходите по продажба (или очакваният паричен поток от окончателното освобождаване) на единицата, гене​рираща парични потоци, се формира от очакваната продажна цена за активите на единицата, генерираща парични потоци, заедно с пасива, намалена с разходите по изваждането му от употреба. За да може да се осъществи смислено сравнение между стойността в употреба на единицата, генерираща парични потоци, и нейна​та възстановима стойност, балансовата сума на пасива се приспада при определяне както на стойността в употреба на единицата, генерираща парични потоци, така и на балансовата є сума.
Пример
Дружество експлоатира мина в държава, в която законодателството изисква при приключване на добивната дейност собственикът да възстанови обекта в първоначално състояние. Разходите по възстановяването включват връщане на почвения пласт над мината, който трябва да бъде отстранен преди да започне добива, на старото му място. Още при отстраняването на почвения пласт над мината, във финансовите отчети са включени провизии за разходите по връ​щане на почвения пласт на старото му място. Сумата на провизиите е отчетена като част от цената на придобиване на мината и се амортизира през полезния срок на използване на мината. Балансовата сума на провизията на тези разходи е ВЕ5002, колкото и сегашната стойност на разходите по привеждане в първо​начален вид.
Дружеството извършва тест за обезценка на мината. Единицата, генерираща парични потоци за мината, е самата мина като цяло. Предприятието е получи​ло различни предложения за покупка на мината на цена около 800; тази цена взема предвид факта, че купувачът ще поеме задължението за връщане на поч​вения пласт. Разходите по продажбата са незначителни. Стойността в употреба на мината е приблизително 1200, без да са включени разходите по възстановя​ването. Балансовата сума на мината е 1000.
Справедливата стойност, намалена с разходите по продажба за единицата, генерираща парични потоци, е 800. Тази сума включва провизираните вече раз​ходи по възстановяването. Следователно стойността в употреба на единица​та, генерираща парични потоци, се определя като се вземе предвид, че очаква​ните разходи по възстановяването са 700 (1200 – 500). Балансовата стойност на единицата, генерираща парични потоци, е 500 или балансовата стойност на мината (1000) минус балансовата сума на провизията за разходите по въз​становяването (500). Следователно възстановимата стойност на единицата, генерираща парични потоци, надвишава нейната балансова сума.
(а)    В този Стандарт паричните суми са деноминирани във „валутни единици” (ВЕ)
79
От практически съображения възстановимата стойност на единицата, генерираща парични потоци, понякога се определя като се вземат предвид активите, които не са част от единицата, генерираща парични потоци (напр. вземания или други финансо​ви активи), или пасиви, които вече са били включени във финансовите отчети (напр.задължения, пенсии и други провизии). В такива случаи балансовата стойност на единицата, генерираща парични потоци, се увеличава с балансовата стойност на тези активи и се намалява с балансовата стойност на съответните пасиви.
Положителна репутация
Разпределяне на положителната репутация към единици, генериращи парични потоци
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За целите на теста за обезценка, положителната репутация, която възниква при бизнес комбинация, от датата на придобиване следва да се разпределя към всяка от единиците или групи единици, генериращи парични потоци, на придобиващото предприятие, които се очаква да извлекат икономическа изгода от синергията на комбинацията, независимо дали други активи или пасиви на придобиваното предприятие са отнесени към тези единици или групи единици. Всяка единица или група единици, към които е разпределена положителна репутация, следва да:
(а)
представлява най-ниското ниво в рамките на предприятието, на кое​
то се контролира положителната репутация за вътрешно управлен​
ски цели; и
(б)
не бъде по-голяма от сектор, базиран или на основния, или на второ​
степенния отчетен формат на предприятието, определен в съответ​
ствие с МСС 14 Отчитане по сегменти.
81 Положителната репутация, която възниква при бизнес комбинация, представлява плащане от страна на придобиващия, срещу което се очаква бъдеща икономическа изгода от активите, които не могат да бъдат индивидуално идентифицирани и признати по отделно. Положителната репутация не генерира парични потоци независимо от другите активи или групи активи, и често допринася към паричните потоци на множество единици, генериращи парични потоци. Понякога положител​ната репутация не може да се разпределя произволно към отделни единици, гене​риращи парични потоци, а само към групи единици, генериращи парични потоци. В резултат най-ниското ниво в предприятието, на което положителната репутация се наблюдава за вътрешноуправленски цели понякога обхваща няколко единици, генериращи парични потоци, към които е свързана положителната репутация, но към които тя не може да бъде разпределена. Когато в параграфи 83–99 се спомена​ва единица, генерираща парични потоци, към която е разпределена положителна репутация, това трябва да се разбира също като групи единици, генериращи па​рични потоци, към които е разпределена положителна репутация.
82 Прилагането на изискванията от параграф 80 води до проверка за обезценка на положи​телната репутация на ниво, което отразява начина, по който предприятието ръководи своята дейност, и с което естествено се свързва положителната репутация. Следователно разработването на допълнителни отчетни системи обикновено не е необходимо.
83 Единица, генерираща парични потоци, към която е разпределена положителна репутация, за целите на теста за обезценка, не може да съвпада с нивото, на което се разпределя положителна репутация в съответствие с МСС 21 Ефекти от проме​ните в обменните курсове за целите на оценка на печалбата и загубата от промяна на валутните курсове. Например, ако едно предприятие е длъжно по МСС 21 да разпредели положителната репутация към относителни ниски нива за целите на измерване на положителните и отрицателните разлики от обменни курсове, то не е длъжно да проверява положителната репутация за обезценка на същото ниво, освен ако не я контролира на това ниво за вътрешноуправленски цели.
84 Ако първоначалното разпределение на положителната репутация, придобита в бизнес комбинация, не може да бъде завършено преди края на годишния отчетен период, в който е извършена бизнес комбинацията, първоначалното разпределение трябва да бъде завършено преди края на първия годишен от четен период, започващ след датата на придобиването.
85 В съответствие с МСФО 3 Бизнес комбинации, ако първоначалното отчитане на бизнес комбинация може да се определи само условно до края на отчетния период, през който е извършена комбинацията, придобиващото предприятие следва да:
(а)
отчете комбинацията като използва тези условни стойности; и
(б)
признае всякакви корекции на тези условни стойности в резултат от за​
вършване на първоначалното отчитане в рамките на дванадесет месеца от
датата на придобиване.
При тези обстоятелства е възможно предприятието да не може също да завърши пър​воначалното разпределение на положителната репутация, придобита в комбинация​та, преди края на годишния отчетен период, през който е извършена комбинацията. В такъв случай предприятието оповестява информацията, изисквана от параграф 133.
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Ако положителната репутация е разпределена към единица, генерираща парични потоци, и предприятието се освободи от дейност в рамките на тези еди​ница, положителната репутация, свързана с продадената дейност, следва да:
(а)
бъде включена в балансовата стойност на дейността, когато се определя печалбата или загубата от продажбата ù; и
(б)
оценена въз основа на относителните стойности на продадената дей​ност и запазената част от единицата, генерираща парични потоци, освен ако предприятието не може да покаже, че друг метод отразява по-добре положителната репутация, свързана с продадената дейност.
Пример
Предприятие продава за 100 валутни единици дейност, която представлява част от единица, генерираща парични потоци, към която е била разпределена поло​жителна репутация. Положителната репутация, разпределена към единицата, не може да се идентифицира или свърже с група активи на ниво по-ниско от това на единицата, освен произволно. Възстановимата стойност на задържаната част от единицата, генерираща парични потоци, е 300 ВЕ.
Тъй като положителната репутация, разпределена към единицата, генерира​ща парични потоци, не може да бъде произволно идентифицирана или свърза​на с група активи на ниво, по-ниско от това на единицата, положителната репутация, свързана с продаваната дейност, се измерва на базата на отно​сителните стойности на продаваната дейност и задържаната част от еди​ницата. Следователно 25% от положителната репутация, разпределена към единицата, генерираща парични потоци, се включва в балансовата стойност на дейността, която се продава.
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Ако предприятие признае своята отчетна структура по начин, който променя състава на една или повече единици, генериращи парични потоци, към които е разпределена положителна репутация, положителната репутация следва да бъде преразпределена към засегнатите единици. Това преразпределение се из​вършва, като се използва подходът на относителните стойности, аналогичен на този, използван когато предприятие се освобождава от дейност в рамките на единица, генерираща парични потоци, освен ако предприятието не може да покаже, че друг метод отразява по-добре положителната репутация, свър​зана с реорганизираните единици.
Пример
Положителната репутация е била разпределена към единица А, генерираща парични потоци. Положителната репутация, разпределена към А, не може да се идентифицира или отнесе към група активи на ниво, по-ниско от А, освен произволно. А следва да се раздели и обедини в три други единици, генериращи парични потоци – В, С и Д.
Тъй като положителната репутация, разпределена към А, не може да бъде про​изволно идентифицирана или свързана с група активи на ниво, по-ниско от А, тя се преразпределя към единици В, С и Д на базата на относителните стойности на трите части от А, преди тези части да са интегрирани с В, С и Д.
Тест за обезценка на единици, генериращи парични потоци, с положителна репутация
88 Когато, както е описано в параграф 81, положителната репутация се свързва с единица, генерираща парични потоци, но не е била разпределена към тази единица, единицата се проверява за обезценка винаги когато има индикации, че стойността на единицата може да е обезценена, като се сравни балансова​та стойност на единицата, изключвайки всякаква положителна репутация, с нейната възстановима стойност. Всяка загуба от обезценка се признава в съответствие с параграф 104.
89 Ако единицата, генерираща парични потоци, описана в параграф 88, включва в своята балансова стойност нематериален актив, който има безкраен полезен живот или още не е наличен за употреба, и този актив може да бъде проверен за обезцен-ка само като част от единицата, генерираща парични потоци, параграф 10 изисква единицата също да бъде проверявана за обезценка ежегодно.
90 Единица, генерираща парични потоци, към която е разпределена положи​телна репутация, се проверява за обезценка годишно и винаги, когато има индикации, че единицата може да е намалила стойността си като се сравнява балансовата стойност на единицата, включително положителната репутация, с възстановимата стойност на единицата. Ако възстановимата стойност на единицата е по-висока от балансовата є стойност, единицата и положител​ната репутация, разпределена към тази единица, следва да се считат за нео-безценени. Ако балансовата стойност на единицата е по-висока от възстано-вимата є стойност, предприятието следва да признае загуба от обезценка в съответствие с параграф 104.
Малцинствено участие
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В съответствие с МСФО 3, положителна репутация, призната при бизнес комбина​
ция, представлява положителната репутация, придобита от предприятието майка
въз основа на дела в собствеността на предприятието майка, а не сумата на поло​
жителната репутация, контролирана от предприятието майка в резултат от бизнес
комбинацията. Следователно положителната репутация, относима към минори-
тарния дял, не се признава в консолидираните финансови отчети на предприятие​
то майка. Съответно, ако има миноритарен дял в единица, генерираща парични
потоци, към която е разпределена положителна репутация, балансовата стойност
на тази единица се състои от:
(а)
както от дела на предприятието майка, така и от миноритарния дял в разграничимите нетни активи на единицата; и
(б)
дела на предприятието майка в положителната репутация.
Част от възстановимата сума на единицата, генерираща парични потоци, опреде​лена в съответствие с този МСС, обаче се отнася към миноритарния дял в положителната репутация.
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Следователно за целите на проверката за обезценка на не изцяло притежавана еди​ница, генерираща парични потоци, с положителна репутация, балансовата стой​ност на тази единица се коригира предварително, преди да бъде сравнявана с ней​ната възстановима стойност. Това се постига като се сумира балансовата стойност на положителната репутация, разпределена към единицата, за да се включи поло​жителната репутация, отнасяща се към миноритарния дял. Тази предварително коригирана балансова стойност след това се сравнява с възстановимата стойност на единицата, за да се определи дали единицата, генерираща парични потоци, е обезценена. Ако е обезценена, предприятието разпределя първо загубата от обез-ценка в съответствие с параграф 104, за да намали балансовата стойност на поло​жителната репутация, разпределена към единицата.
93 Тъй като обаче положителната репутация е призната само до размера на дела в собствеността на предприятието майка, всяка загуба от обезценка, отнасяща се до положителната репутация, се разпределя между тази, отнасяща се до предприяти​ето майка и тази, отнасяща се до миноритарния дял, като само първата се признава като загуба от обезценка на положителна репутация.
94 Ако общият размер на загубата от обезценка, отнасяща се към положителната ре​путация, е по-малък от сумата, с която предварително коригираната балансова стойност на единицата, генерираща парични потоци, надвишава нейната възста-новима стойност, параграф 104 изисква оставащият излишък да бъде разпределен пропорционално към другите активи на единицата на база балансовата сума на всеки актив в нея.
95 Пример 7 илюстрира проверката за обезценка на не изцяло притежавана единица, генерираща парични потоци, с положителна репутация.
Момент за извършване на проверка за обезценка
96 Годишната проверка за обезценка на единица, генерираща парични потоци, към която е разпределена положителна репутация, може да се извършва по всяко време през годишния отчетен период, при условие че проверката се из​вършва по едно и също време всяка година. Различни единици, генериращи парични потоци могат да бъдат проверявани за обезценка по различно време. Ако обаче част или цялата положителна репутация, разпределена към едини​цата, генерираща парични потоци, е била придобита при бизнес комбинация през текущия годишен отчетен период, тази единица следва да бъде провере​на за обезценка преди края на текущия годишен отчетен период.

97 Ако активите, съставляващи единицата, генерираща парични потоци, към която е разпределена положителна репутация, се проверяват за обезценка по същото време, по което и единицата, съдържаща положителната репутация, те трябва да бъдат проверени за обезценка преди единицата, съдържаща по​ложителната репутация. Аналогично, ако единиците, генериращи парични потоци, съставляващи група единици, генериращи парични потоци, към коя​то е разпределена положителна репутация, се проверяват за обезценка по съ​щото време, както групата единици, съдържаща положителната репутация, отделните единици следва да се проверят за обезценка преди групата едини​ци, съдържащи положителната репутация.
98 Към момента на проверка за обезценка на единица, генерираща парични пото​ци, към която е разпределена положителна репутация, може да има индикации за обезценка на актив в рамките на единицата, съдържаща положителната репута​ция. При тези обстоятелства предприятието проверява първо актива за обезценка и признава всяка загуба от обезценка на този актив преди проверката за обезценка на единицата, генерираща парични потоци, съдържаща положителната репутация. Аналогично, може да има индикации за обезценка на единица, генерираща парич​ни потоци, в рамките на групата единици, съдържащи положителната репутация. При тези обстоятелства, предприятието проверява за обезценка първо единицата, генерираща парични потоци, и признава всяка загуба от обезценка на тази едини​ца преди проверката за обезценка на групата единици, към които е разпределена положителната репутация.
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Последното детайлно изчисление, извършено през предходния период, на въз-
становимата стойност на единицата, генерираща парични потоци, към която
е разпределена положителна репутация, може да се използва в проверката за
обезценка на тази единица в текущия период, при условие че са спазени всич​
ки от следните критерии:
(а)
активите и пасивите, съставляващи единицата, не са се променили
значително от последното изчисление на възстановимата стойност;
(б)
последното изчисление на възстановимата стойност е довело до сума,
която е значително по-висока от балансовата стойност на единицата; и
(в)
на базата на анализ на събитията, които са настъпили, и на обстоя​
телствата, които са се променили от последното изчисление на възстановимата стойност, вероятността при текущото определяне възстановимата стойност да бъде по-ниска от текущата балансова стой​ност на единицата е малка.
Корпоративни активи
100 Корпоративните активи включват активи на групата или съответното подразделе​ние като например сградата на централното ръководство или на подразделение на предприятието, център за електронна обработка на данни или център за развойна дейност. Структурата на всяко предприятие определя дали даден актив отговаря на определението за корпоративни активи за определена единица, генерираща парични потоци, посочена в този Стандарт. Отличителни характеристики на корпора​тивните активи са, че те не генерират парични потоци независимо от други активи или групи от активи и това, че преносната им стойност не може да бъде изцяло свързана с разглежданата единица, генерираща парични потоци.
101 Тъй като корпоративните активи не генерират самостоятелно парични потоци, възстановимата стойност на даден корпоративен актив не може да бъде определена, освен ако предприятието не е решило да го продаде. Следователно, ако е налице индикация, че стойността на корпоративния актив може да е обезценена, се опре​деля възстановимата стойност за единицата, генерираща парични потоци, към ко​ято принадлежи корпоративния актив, сравнява се с балансовата стойност на тази единица или група единици, генериращи парични потоци, и евентуалната загуба от обезценка се признава съгласно параграф 104.
102 При проверка дали единицата, генерираща парични потоци, е намалила стойността си, предприятието следва да идентифицира всички корпоратив​ни активи, които са свързани с разглежданата единица, генерираща парични потоци. Ако част от балансовата стойност на корпоративен актив:
(а)
може да се разпредели приемливо и последователно върху разглеж​
даната единица, генерираща парични потоци, предприятието следва
да сравни балансовата стойност на единицата, включително частта
от балансовата стойност на корпоративния актив, разпределена към
единицата, с възстановимата му стойност. Всяка загуба от обезценка
се признава в съответствие с параграф 104;
(б)
не може да се разпредели приемливо и последователно върху раз​
глежданата единица, генерираща парични потоци, предприятието
следва да:
(i)
сравни балансовата стойност на единицата, като изключи корпоративния актив, с възстановимата стойност и да признае всяка загуба от обезценка в съответствие с параграф 104;
(ii)
идентифицира най-малката група единици, генериращи па-
рични потоци, която включва разглежданата единица, гене​рираща парични потоци и към която може да се разпредели част от балансовата стойност на корпоративния актив на приемлива и последователна база; и
(iii)
сравни балансовата стойност на тази група единици, генерира-
щи парични потоци, включително частта от балансовата стой​ност на корпоративния актив, разпределена към тази група единици, с възстановимата стойност на групата единици. Всяка загуба от обезценка се признава в съответствие с параграф 104.
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Пример 8 илюстрира приложението на тези изисквания към корпоративните активи.
Загуба от обезценка
за единица, генерираща парични потоци
104
Загуби от обезценка следва да се признаят за дадена единица, генерираща парични потоци (най-малката група единици, генериращи парични потоци, към която е разпределена положителна репутация или корпоративен актив), тогава и само тогава, когато възстановимата стойност на единицата (групата единици) е по-ниска от балансовата стойност на единицата (групата единици). Загубата от обезценка следва да бъде разпределена в намаление на балансо​вата стойност на активите, принадлежащи към единицата (групата единици), генериращи парични потоци, в следния ред:
(а)
първо, върху положителната репутация, отнасяща се до единицата (групата единици), генерираща парични потоци); и
(б)
след това, върху останалите активи от единицата (групата единици), генерираща парични потоци, пропорционално на балансовата стой​ност на всеки актив в единицата (групата единици). Тези намаления на балансовите суми следва да се третират като загу​би от обезценка на отделните активи и да се признаят в съответствие с параграф 60.
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При разпределянето на загубата от обезценка по параграф 104, предприяти​ето не може да намалява балансовата стойност на даден актив по-ниско от най-високата от:
(а)
справедливата му стойност, намалена с разходите по продажба (ако евъзможно тя да се определи);
(б)
стойността му в употреба (ако е възможно тя да се определи); и
(в)
нула.
Сумата на загубата от обезценка, която в противен случай би следвало да се раз​предели върху актива, следва да бъде разпределена пропорционално върху оста​налите активи от единицата (групата единици), генерираща парични потоци.
106 Ако практически не е възможно да се оцени възстановимата стойност на всеки отделен актив от единицата, генерираща парични потоци, този Стандарт изисква произволно разпределяне на загубата от обезценка между активите на тази едини​ца, с изключение на положителната репутация, тъй като всички активи от едини​цата, генерираща парични потоци, действат съвкупно.
107 Ако не е възможно да се определи възстановимата стойност на даден актив (вж. параграф 67):
(а)
(б)
признава се загуба от обезценка на актива, ако балансовата му стойност е по-голяма от по-високата между справедливата му стойност, намалена с разходите по продажба, и резултатите от разпределението, описано в параграфи 104 и 105; и
не се признава загуба от обезценка на актива, ако стойността на свър​заната с него единица, генерираща парични потоци, не се е понижила. Това важи дори когато справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на актива, е по-ниска от балансовата му стойност.
Пример
Машина е била физически повредена, но все още работи, макар и не така добре, както по-рано. Справедливата стойност, намалена с разходите по продажба на машината, е по-ниска от балансовата є стойност. Машината не генерира незави​сими парични потоци. Най-малката разграничима група активи, която включва машината и генерира парични потоци, които са до голяма степен независими от паричните постъпления, генерирани от други активи, е производствената ли​ния, към която спада машината. Възстановимата стойност на производствената линия показва, че нейната стойност като цяло не се е понижила.
Предположение 1: плановете/прогнозите, одобрени от ръководството не отра​зяват намерение на ръководството да смени машината.
Възстановимата стойност на самата машина не може да бъде определена, тъй като нейната стойност в употреба:
(а)
може да се различава от справедливата стойност, намалена с разходи​
те по продажба; и
(б)
може да бъде определена само за единицата, генерираща парични пото​
ци, към която машината принадлежи (производствената линия).
Стойността на производствената линия не е понижена и затова за маши​ната не се признава загуба от обезценка. Въпреки това, може да се наложи предприятието да преразгледа амортизационния срок или метода за аморти​зация на машината. Вероятно по-кратък амортизационен срок или ускорен метод за амортизация е необходим за отразяване на очаквания остатъчен полезен срок на използване на машината или начина, по който предприятие​то черпи икономически изгоди.
Предположение 2: плановете/прогнозите, одобрени от ръководството, отразя​ват намерение на ръководството да смени машината и да я продаде в близко бъдеще. Паричните потоци от продължаващото използване на машината до продажбата є се оценяват като незначителни.
Може да се прецени, че стойността в употреба на машината е близка до справедливата є стойност, намалена с разходите по продажба. Поради това, възстановимата стойност на машината може да бъде определена и не се обръща внимание на единицата, генерираща парични потоци, към коя​то принадлежи машината (производствената линия). Тъй като справедли​вата стойност, намалена с разходите по продажба на машината, е по-ниска от преносната є стойност, за машината се признава загуба от обезценка.
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След прилагане на изискванията на параграф 104 и 105, следва да се признае
пасив в размер на остатъка от загуба от обезценка на единицата, генерираща парични потоци, само когато това се изисква от друг МСС.
Възстановяване на загуби от обезценка
109 Параграфи 110–116 представят изискванията за възстановяване на загубата от обезценка, призната за даден актив или единица, генерираща парични потоци, през предишни години. В тези изисквания се използва понятието „актив“, но те се отнасят в еднаква степен за отделен актив или за единица, генерираща парични потоци. Поставени са допълнителни изисквания – за отделните активи в парагра​фи 117–121, за единици, генериращи парични потоци – в параграфи 107–108, и за положителната репутация – в параграфи 122–123, и за положителна репутация – в параграфи 124 и 125.
110 Предприятието следва да прецени към всяка дата на изготвяне на баланс дали съществуват индикации, че загуба от обезценка на актив, различен от положителна репутация, призната в предходни години, може вече да не съ​ществува или пък да е намаляла. Ако съществуват подобни признаци, пред​приятието следва да оцени възстановимата стойност на съответния актив.
111 При преценката дали съществуват индикации, че загуба от обезценка на ак​тив, различен от положителна репутация, призната в предходни години, може вече да не съществува или пък да е намаляла, предприятието следва да вземе предвид най-малко следните признаци:
Външни източници на информация
(а)
пазарната стойност на актива се е повишила значително през периода;
(б)
през периода са настъпили или ще настъпят в близко бъдеще зна​чителни промени с положителен ефект върху предприятието в тех​нологичната, пазарна, стопанска или правна среда, в които работи предприятието или в пазара, към който е насочен актива;
(в)
пазарните лихвени проценти или други пазарни норми на възвръ​щаемост на инвестициите са се понижили през периода и това по​нижение вероятно ще окаже влияние върху процента, използван за дисконтиране при изчисляване на стойността в употреба на актива и ще повиши значително възстановимата стойност на актива;
Вътрешни източници на информация
(г)
през периода са настъпили или се очаква да настъпят в близко бъдеще значителни промени с положителен ефект върху предприятието в сте​пента или начина, по който се използва или се очаква да бъде използ​ван актива. Тези промени включват капитализирани разходи, напра​вени през периода, с цел одобрение на актива в степен по-висока отпървоначалния му клас или качество, или намерение да се прекрати или преструктурира дейността, на която принадлежи актива; и
(д)
налице са сведения от вътрешнофирмените отчети, че полезното действие на актива е или ще бъде по-голямо от очакваното.
112 Индикациите за потенциално намаление на загубата от обезценка в параграф 111 са обратни на индикациите за потенциална загуба от обезценка в параграф 12.
113 Ако са налице признаци, че загуба от обезценка, призната в предходни години, на актив, различен от положителна репутация, може вече да не съществува или пък да е намаляла, това може да означава, че оставащият полезен живот, методът за амортизация или остатъчната стойност би трябвало да бъдат преразгледани и коригирани в съответствие със съответния МСС, приложим за този актив, дори и да не се възстановява обратно загубата от обезценка на актива.
114 Загуба от обезценка на актив, различен от положителна репутация, следва да бъде обратно възстановена тогава и само тогава, когато е настъпила промя​на в преценките, използвани при определяне на възстановимата стойност на актива, след признаването на последната загуба от обезценка. В този случай, балансовата стойност на актива следва да бъде повишена до неговата възста-новима стойност, освен в случаите, описани в параграф 117. Това увеличение представлява възстановяване на загубата от обезценка.
115 Възстановяването на загуби от обезценка отразява повишаване на очаквания произ​водствен капацитет на актива, в резултат на неговото използване или продажба, на​стъпило след последното признаване на загуба от обезценка на този актив. Параграф 130 изисква предприятието да посочи промяната в преценките, която води до пови​шаване на очаквания капацитет на актива. Примери за промени в преценките са:
(а)
промяна в базата за определяне на възстановимата стойност (т.е. дали
възстановимата стойност е базирана на справедливата стойност, намале​
на с разходите по продажба, или на стойността в употреба);
(б)
ако възстановимата стойност е била на база стойност в употреба: промяна
в сумата или момента на бъдещите парични потоци или в дисконтовия
процент; или
(в)
ако възстановимата стойност е била на база справедливата стойност, на​
малена с разходите по продажба: промяна в оценката на компонентите на
справедливата стойност, намалена с разходите по продажба.
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Възможно е стойността в употреба на даден актив да надвиши балансовата му
стойност просто защото сегашната стойност на бъдещите парични потоци се е
повишила с приближаването им във времето. Но капацитетът на актива не е нарас​
нал. Затова загубата от обезценка не се възстановява само поради изтичането на
определен период от време (което понякога се нарича „развивка“ на дисконтовия
процент) дори когато възстановимата стойност на актива надвиши балансовата му
стойност.
Възстановяване на загуби от обезценка на отделен актив
117 Увеличената вследствие на възстановяване на загубата от обезценка балансо​ва стойност на актив, различен от положителна репутация, не следва да пре​вишава балансовата стойност, такава, каквато би била (след приспадане на амортизацията), в случай че в предходни години не е била признавана загуба от обезценка за съответния актив.
118 Всяко превишение на балансовата стойност на актив, различен от положителна репутация, над балансовата стойност, която би била определена (след приспадане на амортизацията), в случай че в предходни години не е била признавана загуба от обезценка му, представлява преоценка. При отчитането на подобна преоценка предприятието прилага Международен счетоводен стандарт, приложим за актива.
119 Възстановяването на загуба от обезценка на актив, различен от положителна репутация, следва незабавно да бъде посочено в отчета за доходите, освен ако активът се отчита по преоценена стойност съгласно друг Международен сче​товоден стандарт (напр. съгласно модела за преоценяване на МСС 16 Имоти, машини и съоръжения). Възстановяване на загуби от обезценка на преоценен актив следва да бъде третирано като увеличение на преоценката съгласно този друг Международен счетоводен стандарт.
120 Обратно възстановената загуба от обезценка на преоценен актив се отнася директно в капитала като преоценъчен резерв. Но до степента, до която загубата от обезценка на преоценения актив е била призната в отчета за доходите в предходен период, въз​становяването на тази загуба от обезценка също се признава в отчета за доходите.
121 След признаването на възстановяване на загубата от обезценка, амортизаци​онната квота за актива следва да бъде коригирана с оглед в бъдеще да се раз​пределя систематично новата балансова стойност на актива минус евентуа​лната остатъчна стойност за срока на полезен живот на актива.
Възстановяване на загуби от обезценка на единица, генерираща парични потоци
122 Възстановяването на загуби от обезценка на единица, генерираща парични потоци следва да се разпредели върху активите на единицата, с изключение на положителната репутация, пропорционално на балансовата стойност на тези активи. Тези увеличения на балансовата стойност се третират като въз​становяване на загуби от обезценка за отделни активи и се признават в съот​ветствие с параграф 119.
123 При разпределянето на обратно възстановена загуба от обезценка върху еди​ницата, генерираща парични потоци, в съответствие с параграф 122, балан​совата стойност на даден актив не следва да надвишава по-ниската от:

(а)
възстановимата му стойност (ако е възможно тя да бъде определена); 

и
(б)
балансовата стойност, която би била определена (след приспадане наамортизацията) при положение, че в предходни години не е била при​зната загуба от обезценка на актива.
Стойността на възстановяване на загуба от обезценка, която в про​тивен случай би била разпределена върху актива, следва да бъде раз​пределена пропорционално между останалите активи от единицата, с изключение на положителната репутация.
Възстановяване на загуба от обезценка на положителната репутация
124 Загуба от обезценка, призната по отношение на положителната репутация, не следва да бъде възстановявана в последващ период.
125 МСС 38 Нематериални активи забранява признаването на вътрешно генерирана положителна репутация. Всяко увеличение на възстановимата стойност на поло​жителната репутация в периоди след признаването на загуба от обезценката на тази положителна репутация вероятно ще доведе до увеличение на вътрешно гене​рираната положителна репутация, а не до възстановяване на загубата от обезценка, призната за придобитата положителна репутация.
Оповестяване
126
За всеки вид активи предприятието следва да оповести:
(а)
сумата на загубите от обезценка, включени в отчета за доходите през периода, и статиите в отчета, където са включени тези загуби;
(б)
сумата на обратно възстановените загуби от обезценка, включени в отчета за доходите през периода, и статиите в отчета, където са въз​становени обратно тези загуби;
(в)
сумата на загубите от обезценка по преоценени активи през периода,
отнесени директно в капитала;
(г)
сумата на възстановените загуби от обезценка по преоценени активи
през периода, отчетени директно в капитала.
127 Вид активи е група от активи със сходно естество и използване в дейността на предприятието.
128 Информацията, изисквана в параграф 126, може да бъде оповестена заедно с друга информация за съответния вид активи. Например тази информация може да бъде включена при равнението на балансовата стойност на имотите, машините и съоръ​женията в началото и края на периода, съгласно изискванията на МСС 16 Имоти, машини и съоръжения.
129 Предприятие, което отчита информация по сегменти съгласно МСС 14 От​читане по сегменти, следва да оповести в отчета на всеки сегмент, на база използвания от предприятието основен отчетен формат:
(а)
сумата на загубите от обезценка, отчетени в отчета за доходите и ди​
ректно в капитала през периода; и
(б)
сумата на обратно възстановените загуби от обезценка, признати в
отчета за доходите и директно в капитала през периода.
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Предприятието следва да оповести за всяка съществена призната загуба от
обезценка или обратно възстановена загуба през периода за отделен актив,
включително положителна репутация, или единица, генерираща парични по​
тоци, следното:
(а)
събитията или обстоятелствата, довели до признаването или възста​
новяване на загубата от обезценка;
(б)
сумата на признатата или възстановена загуба от обезценка;
(в)
за отделен актив:
(i)
естеството на актива; и
(ii)
сегмента, към който принадлежи актива, на база на използ-
вания основен отчетен формат (съгласно определението в МСС 14, ако предприятието прилага МСС 14);
(г)
за единици, генериращи парични потоци:
(i)
описание на единицата, генерираща парични потоци (напр.
дали е производствена линия, фабрика, стопанска дейност, географска област, или сегмент, подлежащ на отчитане съгласно МСС 14);
(ii)
сумата на признатата или обратно възстановена загуба от
обезценка по видове активи и по сегменти, ако предприятието прилага МСС 14 на база използвания от предприятието основен отчетен формат; и
(iii)
ако групирането на активи с цел идентификация на единица, генерираща парични потоци е променено след последна​та оценка на възстановимата стойност на единицата, гене​рираща парични потоци (ако има такава), предприятието следва да опише текущия и предишния начин на групиране на активите, както и причините за промяна на начина, по който се идентифицира единицата, генерираща парични потоци;
(д)
дали възстановимата стойност на актива (единицата, генериращапарични потоци) е равна на справедливата му стойност, намалена с разходите по продажба, или на стойността му в употреба;
(е)
ако възстановимата стойност е равна на справедливата стойност, намалена с разходите по продажба – базата за определяне на спра​ведливата стойност, намалена с разходите по продажба (напр. дали справедливата цена е определена като цена на действащ пазар); и
(ж)
ако възстановимата стойност е равна на стойността в употреба – дисконтовия процент, използван при изготвяне на сегашната оценка и предишната оценка (ако е налице такава на стойността в употреба).
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Предприятието следва да оповести следната информация за сумата на при​знатите и обратно възстановените загуби от обезценка през периода, за които не е оповестена информация в съответствие с параграф 130:
(а)
основните видове активи, засегнати от загубата от обезценка, и ос​новните видове активи, засегнати от възстановяването на загуба от обезценка; и
(б)
основните събития и обстоятелства, довели до признаването на тези загуби от обезценка и възстановяване на загуби от обезценка.
132 Насърчава се оповестяването от страна на предприятието на предположенията, използвани за определяне на възстановимата стойност на активите (единиците, генериращи парични потоци), в течение на отчетния период. Параграф 134 обаче, изисква предприятието да оповестява информация за приблизителните оценки, използвани за измерване на възстановимата стойност на единицата, генерираща парични потоци, когато в балансовата стойност на тази единица е включена поло​жителна репутация или нематериален актив с неопределен полезен живот.

133 Ако в съответствие с параграф 84 каквато и да е част от положителната репута​ция, придобита в бизнес комбинация, през периода не е била разпределена към единица, генерираща парични потоци (група единици), към датата на баланса, сумата на неразпределената положителна репутация следва да се оповести за​едно с причините, поради които тази сума е останала неразпределена.
Приблизителни оценки, използвани за определяне на възстановимата стойност на единици, генериращи парични потоци, съдържащи положителна репутация или нематериални активи с неопределен полезен живот
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Предприятието следва да оповести информацията, изисквана от (а)–(е) завсяка единица, генерираща парични потоци (група единици), за която балан​совата стойност на положителната репутация или нематериалните активи с неопределен полезен живот, разпределени към тази единица (група единици), е значителна в сравнение с общата балансова стойност на положителната ре​путация или нематериалните активи с неопределен полезен живот на пред​приятието:
(а)
балансовата стойност на положителната репутация, разпределена към единицата (групата единици);
(б)
балансовата стойност на нематериалните активи с неопределен поле​зен живот, разпределена към единицата (групата единици);
(в)
базата, на която е определена възстановимата стойност на единицата (групата единици) (т.е. стойност в употреба или справедливата стой​ност, намалена с разходите по продажба;
(г)
ако възстановимата стойност на единицата (групата единици) е бази​
рана на стойността в употреба:
(i)
описание на всяко ключово предположение, на което ръководството е основало своите прогнози за паричните потоци за периода, обхванат от последните планове/прогнози. Ключови предположения са тези, към които възстановимата стойност на единицата (групата единици) е най-чувствителна;
(ii)
описание на подхода на ръководството към определяне на
стойността (-ите), дадени на всяко ключово предположение, дали тази стойности отразява минал опит или, ако е подхо​дящо, е в съответствие с външни източници на информация, и ако не – защо те се различават от миналия опит или от външните източници на информация;
(iii)
периода, за който ръководството е прогнозирало паричните
потоци въз основа на финансовите планове/прогнози, одобрени от ръководството и когато е използван период, по-дълъг от пет години за единица, генерираща парични потоци (група единици), обяснение, аргументиращо такъв дълъг период;
(iv)
процента на растеж, използван за екстраполиране на прогнозните парични потоци отвъд периода, обхванат от по​следните планове/прогнози, и аргументация за използването на този процент на растеж, който надвишава дългосрочния процент на растеж за продуктите, отраслите или държавата или държавите, в които работи предприятието, или за паза​ра, за който е предназначена единицата (групата единици);
(v)
проценти на дисконтиране, приложени към прогнозите на
паричните потоци;
(д)
ако възстановимата стойност на единицата (групата единици) е осно​
вана на справедливата стойност, намалена с разходите по продажба,
метода, използван за определяне на справедливата стойност, намале​
на с разходите по продажба. Ако справедливата стойност, намалена
с разходите по продажба не е определена чрез наблюдавана пазарна
цена за единицата (групата единици), трябва да се оповести също и
следната информация:
(i)
описание на всяко ключово предположение, на което ръководството е базирало своето определение на справедливата стойност, намалена с разходите по продажба. Ключови пред​положения са тези, към които възстановимата стойност на единицата (групата единици) е най-чувствителна;
(ii)
описание на подхода на ръководството към определяне на
стойността (-ите), дадени на всяко ключово предположение, дали тази стойности отразява минал опит или, ако е подходящо, е в съответствие с външни източници на информация, и ако не – защо те се различават от миналия опит или от външните източници на информация;
(е)
ако е приемливо, потенциална промяна на ключово предположение,на което ръководството е базирало своето определение на възстановимата стойност на единицата (групата единици), която би накарала ба​лансовата стойност на единицата (групата единици) да надвиши въз-становимата є стойност;
(i)
сумата, с която възстановимата стойност на единицата (групата единици) надвишава балансовата є стойност;
(ii)
стойността, придадена на всяко ключово предположение;
(iii)
сумата, с която стойността, придадена на ключовото предположение, трябва да се промени след включване на всякакви последващи ефекти от тази промяна върху другите промен​ливи, използване за измерване на възстановимата стойност, за да бъде възстановимата стойност на единицата (групата единици) равна на балансовата є сума.
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Ако част или цялата балансова стойност на положителната репутация или
нематериалните активи с неопределен полезен живот е разпределена сред множество единици, генериращи парични потоци (групи единици) и така разпределената сума на всяка единица (група единици) е незначителна в сравнение с общата балансова стойност на положителната репутация и не​материалните активи с неопределен полезен живот на предприятието, този факт следва да бъде оповестен заедно със съвкупната балансова стойност на положителната репутация и нематериалните активи с неопределен полезен живот, разпределени към тези единици (групи единици). Освен това, ако въз-становимата стойност на всяка от тези единици (групи единици) се основава на едни и същи ключови предположения и съвкупната балансова стойност на положителната репутация и нематериалните активи с неопределен полезен живот, разпределена към тях, е значителна в сравнение с общата балансова стойност на положителната репутация или нематериалните активи с неопре​делен полезен живот на предприятието, предприятието следва да оповести този факт заедно със:
(а)
съвкупната балансова стойност на положителната репутация, раз​пределена към тези единици (групи единици);
(б)
съвкупната балансова стойност на нематериалните активи с неопреде​лен полезен живот, разпределена към тези единици (групи единици);
(в)
описание на ключовите предположения;
(г)
описание на подхода на ръководството към определяне на стойността(-ите), дадени на всяко ключово предположение, дали тази стойност(и) отразява минал опит или, ако е подходящо, е в съответствие с външни източници на информация, и ако не защо те се различават от мина​лия опит или от външните източници на информация.
(д)
ако приемливо потенциална промяна на ключово предположение би накарало съвкупността на балансовите суми на единиците (групите единици) да надвиши съвкупността от възстановимите стойности:
(i)
сумата, с която съвкупността на възстановимата стойност
на единиците (групите единици) надвишава съвкупността на балансовата им стойност;
(ii)
стойността (-ите), придадена на всяко ключово предположе
ние;
(iii)
сумата, с която стойността, придадена на ключовото предпо
ложение трябва да се промени след включване на всякаквипоследващи ефекти от тази промяна върху другите променливи, използвани за измерване на възстановимата стойност, за да бъде съвкупността от възстановимите стойности на единиците (групите единици) равна на съвкупността от ба​лансовата им стойност.
136 Последното детайлно изчисление на възстановимата стойност на единица, генерираща парични потоци (група единици), направено през предходен период, може, в съответствие с параграф 24 или 29, да бъде пренесено и използвано в проверката за обезценка на тази единица (група единици) в текущия период, при условие че са спазени определени критерии. В такъв случай информацията за тази единица (група единици), която е включена в оповестяванията, изисквани от параграфи 134 и 135, се отнасят към пренесеното изчисление на възстановимата стойност.
137 Пример 9 илюстрира оповестяванията, изисквани от параграфи 134 и 135.
Преходни разпоредби и дата на влизане в сила
138 Ако предприятие избере в съответствие с параграф 85 на МСФО 3 Бизнес комбинации да прилага МСФО 3 от която и да е дата, преди датите на влизане в сила, определени в параграфи 78–84 на МСФО 3, то следва също да прилага от същата дата и настоящия Стандарт.
139 В противен случай, предприятието следва да прилага настоящия Стандарт:
(а)
към положителната репутация и нематериалните активи с неопре​
делен полезен живот, придобити в бизнес комбинация, за които дого​
ворната дата е на или след 31 март 2004 г; и
(б)
за всички други активи от началото на първия годишен период, за​
почващ на или след 31 март 2004 г.
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Предприятията, за които важи параграф 139, се насърчават да прилагат изис​
кванията на настоящия Стандарт преди датите на влизане в сила, определени
в параграф 39. Ако обаче предприятието прилага настоящия Стандарт преди
тези дати на влизане в сила, то следва също да прилага същевременно МСФО
3 и МСС 38 Нематериални активи (в преработения вариант от 2004 г).
Отмяна на МСС 36 (издаден 1998 г.)
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Настоящият Стандарт отменя МСС 36 Обезценка на активи (издаден 1998 г.)
Приложение А
Използване на методите за сегашна стойност за
оценка на стойността в употреба
Настоящото Приложение представлява неразделна част от Стандарта. То предоставя насоки за използването на методите на сегашната стойност при оценка на стойността в употреба. Въпреки че насоките използват термина „актив“, той се прилага равностойно по отношение на група активи, формиращи единица, генерираща парични потоци.
Компонентите на оценката на сегашната стойност
A1
Следните елементи, разгледани заедно, обхващат икономическите разлики между
активите:
(а)
приблизителна оценка на бъдещия паричен поток или при по-комплексни случаи, серия от бъдещи парични потоци, които предприятието очаква да получи от актива;
(б)
очаквания относно възможните колебания в сумата и времето на възник​ване на тези парични потоци;
(в)
стойността на парите във времето, представена от настоящия пазарен безрисков лихвен процент;
(г)
цената за понасяне на несигурността, присъща на актива; и
(д)
други, понякога неопределими, фактори (като неликвидност), които учас​тниците на пазара биха отразили в цената на бъдещите парични потоци, които предприятието очаква да получи от актива.
A2
Настоящото Приложение прави съпоставка между два подхода за изчисляване на
настоящата стойност, всеки от които може да бъде използван, за да се опреде​ли стойността в употреба на актива, в зависимост от обстоятелствата. Съгласно „традиционния“ подход, корекциите за фактори (б)–(д), описани в параграф А1, са включени в дисконтовия процент. Съгласно подхода на „очаквания паричен поток“, фактори (б), (г) и (д) водят до корекции при достигането до очаквани па​рични потоци, коригирани спрямо риска. Независимо кой подход ще възприеме предприятието, за да отрази очакванията за възможните колебания в сумата или времето на възникване на паричните потоци, резултатът ще бъде отразяването на очакваната сегашна стойност на бъдещите парични потоци, т.е. претеглената сред​на на всички възможни резултати.
Общи принципи
A3
Методът, използван за оценка на бъдещите парични потоци и лихвени проценти,
ще варира в различните ситуации в зависимост от обстоятелствата, заобикалящи въпросния актив. Следването на общите принципи обаче ръководи всяко приложе​ние на методите на сегашната стойност при оценката на активите:
(а)
лихвените проценти, използвани за дисконтиране на паричните потоци, трябва да отразяват предположения, които съответстват на тези, присъщи на очакваните парични потоци. В противен случай, ефектът от някои предположения ще бъде отчетен два пъти или игнориран. Например дис-контов процент от 12% би могъл да се приложи по отношение на договор​ни парични потоци на вземания по заем. Този процент отразява очаквания​та относно бъдещи неизпълнения по заеми с конкретни характеристики. Същата тази 12-процентна ставка не трябва да бъде използвана за дисконтиране на очаквани парични потоци, тъй като тези парични потоци вече отразяват предположенията за бъдещи неизпълнения;
(б)
очакваните парични потоци и дисконтови проценти трябва да бъдат сво​
бодни както от предубеждения, така и от фактори, които не са свързани с
въпросния актив. Например умишленото подценяване на очакваните нет​
ни парични потоци за увеличаване на очевидната бъдеща доходност на
актив, въвежда предубеждение в оценката;
(в)
очакваните парични потоци или дисконтови проценти трябва да отразя​
ват обхвата от възможни резултати, а не единствено и най-вероятно, ми​
нималната или максималната възможна сума.
Традиционен подход и подход на очаквания паричен подход към сегашната стойност
Традиционен подход
A4
Счетоводните приложения на сегашната стойност използват традиционно един набор от очаквани парични потоци и един дисконтов процент, често описвани като „процент, съответстващ на риска“. В действителност традиционният подход при​ема, че конвенцията за единствения дисконтов процент може да включи всички очаквания относно бъдещите парични потоци и съответната рискова премия. Сле​дователно традиционният подход поставя по-голям акцент върху избора на дис-контов процент.
A5
При някои обстоятелства, като например тези, при които съпоставими активи
могат да бъдат наблюдавани в пазарното пространство, са относително лесни за приложение. За активи с договорни парични потоци, той съответства на начина, по който участниците в пазарното пространство описват активите като в „12-процентна облигация“.
A6
Традиционният подход обаче може да не третира по подходящ начин някои комплексни проблеми в оценяването, като например оценката на нефинансови активи, за които не съществува пазар за обекта или за съпоставим обект. Подходящото търсене за „процент, съответстващ на риска“ изисква анализ на минимум два обек​та – актив, който съществува в пазарното пространство и има наблюдаван лихвен процент, и актив, който се оценява. Подходящият дисконтов процент за паричните потоци, които се оценяват, трябва да бъде определен от наблюдаемите лихвени проценти в този друг актив. За да се достигне до това заключение, характеристи​ките на паричните потоци на другия актив трябва да бъдат сходни с тези на актива, който се оценява. Следователно оценяващият трябва да направи следното:
(а)
да идентифицира системата от парични потоци, която ще бъде дисконтирана;
(б)
да идентифицира друг актив в пазарното пространство, който изглежда,
че притежава сходни характеристики на паричния поток;
(в)
да съпостави системите парични потоци от двата обекта, за да гарантира,
че те са сходни (например дали и двете системи са договорни парични
потоци, или едната е договорена, а другата е очакван паричен поток?);
(г)
да оцени дали съществува елемент в единия обект, който не е представен
в другия (например дали единият е по-малко ликвиден от другия?) и
(д)
да оцени дали двете системи парични потоци е вероятно да се държат (т.е.
променят) по сходен начин при промяна на икономическите условия.
Подход на очаквания паричен поток
A7
Подходът на очаквания паричен подход в някои ситуации е по-ефективно средство
за оценка, в сравнение с традиционния подход. При разработването на оценката подходът на очаквания паричен поток използва всички очаквания за възможните парични потоци, вместо един, най-вероятен, паричен поток. Например паричният подход би могъл да бъде ВЕ 100, ВЕ 200 или ВЕ 300 с вероятности съответно от 10 60 и 30%. Очакваният паричен поток е ВЕ 220. По този начин, подходът на очаква​ния паричен поток се различава от традиционния подход, като се фокусира върху директния анализ на въпросните парични потоци и върху по-ясно формулирани изложения на предположенията, които са използвани в оценката.
A8
Подходът на очаквания паричен поток позволява и използването на методите на
сегашната стойност, когато времето на възникване на паричните потоци не е си​гурно. Например за една година, две години или три години може да се получи паричен поток от ВЕ 1000 с вероятности съответно от 10, 60 и 30%. Примерът по-долу посочва изчисленията на очакваната сегашна стойност в тази ситуация.
Сегашна стойност ВЕ 1000 през първата година при 15%
ВЕ 952.38
Вероятност
10.00%     ВЕ 95.24
Сегашна стойност ВЕ 1000 през втората година при 5.25%
ВЕ 902.73
Вероятност
60.00%
ВЕ 541.64
Сегашна стойност ВЕ 1000 през третата година при 5.50%
ВЕ 851.61
Вероятност
30.00%
ВЕ 255.48
Очаквана сегашна стойност
ВЕ 892.36
A9
Очакваната сегашна стойност от ВЕ 892.36 се различава от традиционната идея за
най-добра приблизителна оценка от ВЕ 902.73 (60% вероятност). Традиционното изчисление на сегашната стойност, прилагано към този пример, изисква решение за това, кое от възможните времена на възникване на паричните потоци да бъде използ​вано и, съответно, не би отразило вероятностите на другите времена на възникване. Това е така, защото дисконтовият процент при традиционното изчисление на сегаш​ната стойност не може да отрази несигурностите във времето на възникване.
A10
 Използването на вероятности е съществен елемент от подхода на очаквания пари​чен поток. Някои поставят въпроса относно това дали прилагането на вероятности към силно субективни приблизителни оценки предполага по-голяма точност от тази, която съществува в действителност. Правилното приложение обаче на тра​диционния подход (както е описан в параграф А6) изисква същите приблизителни оценки и субективност, без да осигурява прозрачността на изчисленията на подхо​да на очаквания паричен поток.
A11 
Много приблизителни оценки, разработени в сегашната практика, вече включват неофициално елементи от очакваните парични потоци. В допълнение – счетово​дителите често се изправят пред необходимостта да оценят актив, като използват ограничена информация относно вероятностите на възможните парични потоци. Например един счетоводител би могъл да се изправи пред следните ситуации:
(а)
прогнозираната сума попада някъде между ВЕ 50 и ВЕ 250, но никоя от
сумите в този обхват не е по-вероятна от всяка друга сума. На базата на
тази ограничена информация, прогнозираният очакван паричен поток е ВЕ 150 [(50 + 250)/2];
(б)
прогнозираната сума попада някъде между ВЕ 50 и ВЕ 250, като най-
вероятната сума е ВЕ 100. Вероятностите обаче, причислени към всяка
сума, са неизвестни. На базата на тази ограничена информация, прогно​
зираният очакван паричен поток е ВЕ 133.33 [(50 + 100+ 250)/3];
(в)
очакваната сума ще бъде ВЕ 50 (10% вероятност), ВЕ 250 (30% вероят​
ност) или ВЕ 100 (60% вероятност). На базата на тази ограничена инфор​
мация прогнозираният очакван паричен поток е ВЕ 140 [(50 × 0.10) + (250
× 0.30) + (100 × 0.60)].
В този случай прогнозираният очакван паричен поток е вероятно да предостави по-добра приблизителна оценка на стойността в употреба отколкото минималната най-вероятната или максималната сума, взети поотделно.
A12 
Приложението на подхода на очаквания паричен поток е обект на ограничения от вида „разходи-ползи“. В някои случаи предприятието може да има достъп до обширни данни и може да бъде в състояние да разработи много варианти на па​ричните потоци. В други случаи предприятието може да не бъде в състояние да разработи повече от общи сценарии за променливостта на паричните потоци, без това да е свързано със значителни разходи. Предприятието трябва да балансира разходите за получаване на допълнителна информация с допълнителната надежд​ност, която информацията ще внесе при оценяването.
A13 
Някои поддържат мнението, че методите на очакваните парични потоци не са подходящи за оценка на един обект или на обект с ограничен брой възможни ре​зултати. Те предлагат пример на актив с два възможни резултата: 90-процентна вероятност, че паричният поток ще бъде ВЕ 10 и 10-процентна вероятност, че па​ричният поток ще бъде ВЕ 1000. Те посочват, че прогнозираният паричен поток в този пример е ВЕ 109 и критикуват, че резултатът не е представителен за никоя от сумите, която в крайна сметка ще бъде платена.
A14 
Твърдения като това само очертават основното несъгласие за целта на оценката. Ако целта е акумулиране на разходи, които да бъдат направени, очакваните па​рични потоци могат да не доведат до представително достоверна приблизителна оценка на очаквания разход. Настоящият Стандарт обаче се занимава с оценката на възстановимата сума на даден актив. Възстановимата сума на актива в този пример не е вероятно да бъде ВЕ 10, въпреки че това е най-вероятният паричен по​ток. Това е така, защото оценката от ВЕ 10 не включва несигурността на паричния поток в оценката на актива. Вместо това, несигурният паричен поток е представен все едно, че е сигурен паричен поток. Никое „мислещо“ предприятие не би прода​ло актив с тези характеристики за ВЕ 10.
Дисконтов процент
A15 
Независимо кой подход ще възприеме предприятието за оценката на стойността на актива в употреба, лихвените проценти, използвани за дисконтиране на паричните потоци, не трябва да отразяват рисковете, за които очакваните парични потоци са били коригирани. В противен случай ефектът от някои предположения ще бъде отчетен два пъти.
A16 
Когато пазарът не предоставя директно на разположение процент, специфичен за актива, предприятието използва заместители, за да изготви приблизителна оценка на дисконтовия процент. Целта е да се изготви приблизителна оценка, доколкото е възможно, на пазарната оценка на:
(а)
стойността на парите във времето за периодите до края на полезния жи​вот на актива;
(б)
фактори (б), (г) и (д), описани в параграф А1, до степента, в която тези фактори не са довели до корекция при достигането до прогнозираните парични потоци.
A17
 Като отправна точка при изготвянето на такава приблизителна оценка, предприя​тието би могло да вземе под внимание следните проценти:
(а)
среднопретеглена стойност на капитала на предприятието, определена при използването на техники като например „Модел за оценка на капиталов актив“;
(б)
диференциалния лихвен процент по заеми на предприятието; и
(в)
други пазарни лихвени проценти по заеми.
A18        Тези проценти обаче трябва да бъдат коригирани:
(а)
за да отразят начина, по който пазарът би оценил специфичните рискове, асоциирани с прогнозираните парични потоци от актива;
(б)
за да изключат рисковете, които не са уместни за прогнозираните парич​ни потоци от актива или за които прогнозираните парични потоци са били коригирани.
Трябва да се обърне внимание на рискове, като риск на държавата, валутен риск и ценови риск.
A19 
Дисконтовият процент е независим от капиталовата структура на предприятието и начина, по който предприятието финансира покупката на актив, тъй като бъдещите парични потоци, които се очаква да бъдат получени от актива, не зависят от начи​на, по който предприятието финансира покупката на актива.
A20
 Параграф 55 изисква използваният дисконтов процент да бъде процент преди данъ​ци. Следователно, когато базата, използвана за прогнозиране на дисконтовия про​цент е след данъци, тази база се коригира, за да отрази процента преди данъци.
A21 
Обичайно предприятието използва един дисконтов процент, за да изготви прибли​зителна оценка на стойността на актива в употреба. Предприятието обаче, използ​ва отделни дисконтови проценти за различни бъдещи периоди, когато стойността в употреба е чувствителна към разликата в рисковете за различните периоди или към времевата структура на лихвените проценти.
Приложение Б Изменение на МСС 16
Изменението в настоящето Приложение трябва да се прилага в случаите, когато пред​приятието прилага МСС 16 Имоти, машини и съоръжения (както е преработен през 2003 г.). Той е заменен с влизането в сила на МСС 36 Обезценка на активи (както е прера​ботен през 2004 г.). Настоящото Приложение заменя последващите промени, направени с МСС 16 (както е преработен през 2003 г.) до МСС 36 Обезценка на активи (издаден през 1998 (г). МСС 36 (както е преработен през 2004 г.), включва изискванията на параграфите в настоящото Приложение. Поради това, измененията от МСС 16 (както е преработен през 2003 г.) не са необходими, след като предприятието е обект на МСС 36 (както е преработен през 2004 г.). Съответно настоящото Приложение е приложимо само по от​ношение на предприятия, които са избрали да прилагат МСС 16 (както е преработен през 2003 г.) преди датата му на влизане в сила.
***** Текстът в настоящото Приложение не е включен в това издание.
Одобрение на МСС 36 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 36 Обезценка на активи беше одобрен за издаване от единадесет от четиринадесетте членове на Съвета за международни счетоводни стандарти. Господата Коуп и Лейзенринг, и професор Уитингтън гласуваха против. Техните мотиви за изразено несъгласие са изложени след Основание за заключения към МСС 36.
Сър Дейвид Туиди
Председател
Томас Е. Джоунс
Заместник-председател
Мери Е. Барт
Ханс-Георг Брунс
Антъни Т. Коуп
Робърт П. Гарнет
Жилбер Желард
Джеймс Дж. Лейзенринг
Уорън Дж. Макгрегър
Патриша Л. О“Мали
Хари К. Шмит
Джон Т. Смит
Джефри Уитингтън
Тацуми Ямада
Международен счетоводен стандарт 37
Провизии, условни пасиви и условни активи
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
Съдържание
параграфи
ВЪВЕДЕНИЕ
B1-B23
МЕЖДУНАРОДЕН СЧЕТОВОДЕН СТАНДАРТ 37 ПРОВИЗИИ, УСЛОВНИ ПАСИВИ И УСЛОВНИ АКТИВИ
ЦЕЛ
ОБХВАТ
1–9
ДЕФИНИЦИИ
10–13
Провизии и други пасиви
11
Взаимовръзка между провизии и условни пасиви
12–13
ПРИЗНАВАНЕ
14–35
Провизии
14–26
Сегашно задължение
15–16
Минало събитие
17–22
Вероятен изходящ поток ресурси, съдържащи икономически ползи
23–24
Надеждна приблизителна оценка на задължението
25–26
Условни пасиви
27–30
Условни активи
31–35
ОЦЕНЯВАНЕ
36–52
Най-добра приблизителна оценка
36–41
Рискове и несигурности
42–44
Сегашна стойност
45–47
Бъдещи събития
48–50
Очаквано освобождаване от активи
51–52
ВЪЗСТАНОВЯВАНИЯ
53–58
ПРОМЕНИ В ПРОВИЗИИТЕ
59–60
ИЗПОЛЗВАНЕ НА ПРОВИЗИИТЕ
61–62
ПРИЛАГАНЕ НА ПРАВИЛАТА ЗА ПРИЗНАВАНЕ И ОЦЕНКА
63–83
Бъдещи загуби от дейността
63–65
Обременяващи договори
66–69
Преструктуриране
70–83
ОПОВЕСТЯВАНЕ
84–92
ПРЕХОДНИ РАЗПОРЕДБИ
93
ДАТА НА ВЛИЗАНЕ В СИЛА
95
ПРИЛОЖЕНИЯ
A    Таблици – Провизии, условни пасиви, условни активи и възстановени разходи Б   Дърво на решенията В   Примери: признаване Г    Пример: оповестявания
Международен счетоводен стандарт 37 Провизии, условни пасиви и условни активи (МСС 37) е изложен в параграфи 1-95. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 37 трябва да се чете в контекста на неговите цели, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избор за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
МСС 37 съдържа предписания относно осчетоводяването и оповестяването на
всички провизии, условните пасиви и условните активи, с изключение на:
(а)
такива, които произтичат от финансови инструменти и се отчитат по
справедлива стойност;
(б)
такива, които произтичат от подлежащи на изпълнение договори, освен
ако договорите са обременяващи; подлежащи на изпълнение договори са
такива договори, по които никоя от страните не е изпълнила нито едно от
своите задължения или и двете страни са изпълнили своите задължения
частично в еднаква степен;
(в)
такива, произтичащи от договори с притежатели на полици в застрахова​
телните предприятия; или
(г)
такива, които се покриват от друг МСС.
Провизии
В2
Стандартът определя провизиите като пасиви с несигурно проявление във времето
или като стойност. Провизията се признава само тогава, когато:
(а)
предприятието има съществуващо задължение (правно или конструктив​
но), получено в резултат на минало събитие;
(б)
има вероятност (т.е. по-вероятно е да се случи, отколкото да не се случи)
определен изходящ поток, съдържащ икономически ползи, да бъде необ​
ходим за покриване на задължението; и
(в)
може да бъде направена надеждна оценка на стойността на задължението;
Стандартът отбелязва, че само в изключително редки случаи не е възмож​
но да се направи надеждна оценка.
В3
Стандартът определя конструктивното задължение като задължение, което произ​
лиза от дейността на дадено предприятие, където:
(а)
на базата на установена тенденция от предходна практика, публикувани по​
литики или достатъчно конкретизирано текущо твърдение предприятието е
показало на други страни, че е готово да приеме определени отговорности;
и
(б)
в резултат на това предприятието е създало у другите страни определено
очакване, че ще изпълни своите отговорности.
B4 В редки случаи, например при съдебни искове, може да не е ясно дали предприя​тието има сегашно задължение. В такива случаи се предполага, че миналото съ​битие е породило сегашно задължение, ако предвид на всички налични обстоя​телства е по-вероятно такова сегашно задължение да съществува към датата на баланса. Предприятието признава провизия за такова сегашно задължение тогава, когато са изпълнени всички описани по-горе критерии. Ако е по-вероятно да не съществува сегашно задължение, предприятието оповестява условен пасив, освен ако възможността за изходящ поток от ресурси, съдържащи икономически ползи, е отдалечена във времето.

B5 Сумата, която се признава като провизия, трябва да бъде изчислена на база най-надеждната оценка на разходите, необходими за уреждане на сегашно задължение към датата на баланса, с други думи, сумата, която предприятието би разумно пла​тило, за да уреди задължението към датата на баланса или за да го прехвърли на трета страна по същото време.

B6 При оценяването на провизия от предприятието Стандартът изисква:
(а)
да се вземат предвид рисковете и несигурността; независимо от всичко обаче несигурността не е достатъчно основание за създаването на свръхпровизии или преднамереното свръхотчитане на пасиви;
(б)
да се дисконтират провизиите, когато ефектът от времевата стойност на парите е съществен, като се използва дисконтовия процент (или процен​ти) преди облагане с данъци, който отразява (отразяват) текущите пазарни оценки на времевата стойност на парите и онези специфични за пасивите рискове, които не са били отразени в най-надеждната оценка на разходи​те; при използването на дисконт, увеличението на провизиите, дължащо се на времевия фактор, се признава като разход за лихви;
(в)
да се вземат предвид бъдещи събития като промени в законодателството или технологични промени, когато има достатъчно обективни обстоятел​ства, сочещи че такива промени ще настъпят; и
(г)
да не се отчитат печалби от очаквано освобождаване от предоставянето на активи дори когато очакваното освобождаване е тясно свързано със събитието, от което произтича провизията.
В7
Предприятието може да очаква възстановяване на някои или всички разходи, не​ обходими за създаването на провизия (например посредством застрахователни договори, клаузи за обезщетение или гаранции на доставчиците). Предприятието трябва:
(а)
да признае възстановяването на разходи само тогава, когато на практика е сигурно, че дадено възстановяване на разход ще бъде осъществено, ако предприятието погаси задължението си; сумата, която се признава за въз​становена, не трябва да надвишава сумата на провизията; и
(б)
да признава възстановените разходи за отделен актив; в отчета за дохо​дите разходите, отнасящи се за провизии, могат да бъдат представени, намалени със сумата на възстановените разходи.
B8 Провизиите трябва да бъдат преразглеждани на всяка дата на баланса и преизчис​лявани с цел да се отрази най-добрата текуща оценка. Ако повече не съществува необходимост от изходящи потоци, съдържащи икономически ползи, за погасява​нето на задължения, провизирането трябва да се прекрати.

B9 Провизията трябва да се използва само за покриване на разходите, за които е съз​дадена първоначално.

Провизии – специфични приложения
B10 Стандартът обяснява приложението на общите изисквания за признаването и оце​няването на провизиите в три специфични случая: бъдещи загуби от дейността, обременяващи договори и преструктуриране.

B11 Провизии за бъдещи загуби от дейността не трябва да се признават. Очакването на бъдещи загуби от дейността е индикация за това, че определени активи на дейност​та може да са обезценени. В този случай предприятието следва да направи тест за обезценка на тези активи според предписанията на МСС 36 Обезценка на активи.
B12 Ако предприятието е сключило обременяващ договор, сегашните задължения спо​ред договора трябва да се признаят и оценят като провизия. Обременяващ договор е такъв договор, по силата на който разходите, направени за покриване на задъл​женията, превишават очакваните икономически ползи произтичащи от договора.
B13 Стандартът определя преструктурирането като програма, която е планирана и кон​тролирана от ръководството на предприятието и която ще промени съществено:
(а)
обхвата на дейността на предприятието; или
(б)
начина на осъществяване на дейността на предприятието.
В14
Провизията за преструктуриране на разходи се признава само когато са изпълнени
общите критерии за признаване. В този смисъл конструктивно задължение за пре​
структуриране възниква само когато предприятието:
(а)
има подробен формален план за преструктуриране, в който се посочват
най-малко:
(i)
дейността или част от нея, която ще бъде засегната;
(ii)
засегнатите основни териториални поделения;
(iii)
териториалните поделения, дейността и приблизителният брой
служители, които ще бъдат компенсирани за прекратяването на тяхната работа;
(iv)
разходите, които ще трябва да бъдат посрещнати; и
(v)
кога ще бъде внедрен планът;
(б)
се е погрижило засегнатите да получат валидно очакване, че преструк​
турирането ще бъде извършено като се започне осъществяването на този
план, или е обявило основните моменти на плана за преструктурирането
пред засегнатите от него.
В15
Решението на ръководството или Съвета на директорите за преструктуриране не е
причина за появата на конструктивно задължение към датата на баланса, освен ако
преди датата на баланса предприятието е:
(а)
започнало внедряването на плана за преструктуриране; или
(б)
разпространило плана за преструктуриране между засегнатите от него по
достатъчно специфичен начин, за да се създаде у тях вярно очакване за
предстоящото преструктуриране.
B16 Когато преструктурирането включва продажба на дейност, не възниква задълже​ние за продажба, докато предприятието не реши да продава, т.е. докато няма об​вързващо споразумение за продажба.

B17 Провизията за преструктуриране трябва да включва само непосредствените разхо​ди, възникващи от преструктурирането, които трябва да отговарят на следните две условия:

(а)
да са породени по необходимост от преструктурирането; и
(б)
да не са свързани с продължаващата дейност на предприятието; по този
начин провизията за преструктуриране не включва разходи като: преква-
лифициране и преориентиране на персонала, маркетинг или инвестиции
в нови системи и дистрибуторски мрежи.
Условни пасиви
В18
Стандартът определя условните пасиви като:
(а)
възможно задължение, възникнало от минали събития, и чието същест​
вуване може да се потвърди само от настъпването или ненастъпването
на едно или повече несигурни бъдещи събития, които не могат да бъдат
напълно контролирани от предприятието; или
(б)
сегашно задължение, възникнало от минали събития, което не е било при​
знато поради това, че:
(i)
не е вероятно да се появи необходимост от изходящ поток  ресурси, съдържащи икономически ползи, за погасяване на задълже​нието; или
(ii)
сумата на задължението не подлежи на оценяване с необходима
та надеждност.
В19
Предприятието не следва да признава условни пасиви. Предприятието следва да оповести условно задължение, освен ако вероятността за изтичането на потоци, съдържащи икономически ползи, за погасяване на задължението е отдалечена във времето.
Условни активи
B20 Стандартът определя условните активи като възможни активи, възникващи от минали събития и чието съществуване може да се потвърди от настъпването или ненастъпването на едно или повече несигурни бъдещи събития, които не могат да бъдат напълно контролирани от предприятието, например иск, предявен от пред​приятието посредством съдебен процес, изходът от който е несигурен.
B21 Предприятието не следва да признава условните активи. Условен актив трябва да се оповестява само ако входящи потоци на икономически ползи са вероятни.
B22 В случаите, когато реализацията на доходи по същество е сигурна, свързаните с нея активи не са условни активи и трябва да бъдат признати.
Дата на влизане в сила
В23
Този Стандарт влиза в сила за годишните финансови отчети, обхващащи пери​оди, започващи на или след 1 юли 1999. По-ранното прилагане на Стандарта се насърчава.
Международен счетоводен стандарт 37 Провизии, условни пасиви и условни активи
Цел
Целта на този Стандарт е да осигури подходящи критерии за признаване и бази за оценяване, които да се прилагат към провизиите, условните пасиви и условните активи, както и да осигури оповестяването на достатъчна информация в поясне​нията към счетоводния отчет, за да се даде възможност на потребителите му да разберат техния характер, разположение във времето и сума.
Обхват
1
Този Стандарт трябва да се прилага от всички предприятия при отчитането
на провизии, условни пасиви и условни активи, с изключение на:
(а)
такива, които произтичат от подлежащи на изпълнение договори, ос​
вен ако договорите са обременяващи;
(б)
[заличен]
(в)
такива, покрити от друг Стандарт.
2 Този Стандарт не се прилага за финансови инструменти (включително гаранции), които са в обхвата на МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване.
3 Подлежащи на изпълнение договори са такива договори, по които никоя от стра​ните не е изпълнила нито едно от своите задължения или и двете страни са изпъл​нили своите задължения частично в еднаква степен. Този Стандарт не се отнася до подлежащи на изпълнение договори, освен ако не са обременяващи.
4 [Заличен].
5 В случаите, когато определени провизии, условни пасиви или условни активи се раз​глеждат от друг МСС, предприятието следва да прилага съответния, а не настоящия (МСС 37) Стандарт. Например МСФО 3 Бизнес комбинации се отнася за третиране​то от придобиващия на условни пасиви, поети при бизнес комбинация. По подобен начин, за определени видове провизии също се отнасят следните Стандарти:
(а)
строителни договори (вж. МСС 11 Договори за строителство);
(б)
данъци върху доходите (вж. МСС 12 Данъци върху дохода);
(в)
лизинги (вж. МСС 17 Лизинг). Въпреки това МСС 17 не съдържа специ​
фични изисквания за третиране на оперативните лизинги, които са стана​
ли обременяващи, в такива случаи се прилага този Стандарт;
(г)
доходи на наети лица (вж. МСС 19 Доходи на наети лица);
(д)
застрахователни договори (вж. МСФО 4 Застрахователни договори)
Въпреки това този Стандарт се прилага за провизии, условни пасиви и
условни активи, различни от тези, които възникват от договорни задъл​
жения и права по застрахователни договори в обхвата на МСФО 4.
6
Някои суми, третирани като провизии, може да се отнасят до признаването на
приходи, например в случаите, когато предприятието дава гаранции срещу въз​
награждение. Този Стандарт не се отнася до признаването на приходи. МСС 18
Приходи определя обстоятелствата, при които се признават приходите, и предос​
тавя практическо ръководство по приложението на критериите за признаване. Този
Стандарт не отменя изискванията на МСС 18.
7 Този Стандарт определя провизиите като задължение с неопределени срочност или сума. В някои страни терминът „провизия“ се използва също и в контекста на такива статии като амортизация, обезценка на активи и съмнителни вземания: това са пре​изчисления на балансовите суми на активите и този Стандарт не се отнася до тях.
8 Други МСС определят дали разходването на средства да се третират като придо​биване на активи или като разходи. Тези проблеми не се третират в този Стандарт. Съответно, този Стандарт нито забранява, нито изисква капитализация на призна​тите разходи, когато е направена провизия.

9 Този Стандарт се отнася до провизиите за преструктуриране (включително преус​тановени дейности). Когато преструктурирането отговаря на определението за пре​установена дейност, може да се изискват допълнителни оповестявания по силата на МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба, и преустановени дейности.
Дефиниции
10
В този Стандарт се използват следните термини с конкретните им значения:
Провизия е задължение с неопределени срочност или сума.
Пасив е сегашно задължение на предприятието, произтичащо от минали съ​бития, уреждането на което се очаква да породи необходимост от изходящ по​ток от ресурси на предприятието, съдържащ икономически ползи.
Задължаващо събитие е събитие, което поражда правно или конструктивно задължение, което има за резултат липсата на реална алтернатива за урежда​не на задължението.
Правно задължение е задължение, което произлиза от:
(а)
договор (според неговите изрични клаузи и по подразбиране);
(б)
законодателството; или
(в)
друго действие на закона.
Конструктивно задължение е задължение, което произлиза от действията на предприятието, където:
(а)
на базата на установена тенденция на предходна практика, публику​вани политики или достатъчно специфично текущо твърдение пред​ приятието е показало на други страни, че е готово да приеме опреде​лени отговорности; и
(б)
като резултат, предприятието създава у другите страни определено очакване, че ще изпълни тези отговорности.
Условен пасив е:
(а)
възможно задължение, възникнало като последствие от минали събития и чието съществуване може да се потвърди само от настъпването или ненастъпването на едно или повече несигурни бъдещи събития, които не могат да бъдат напълно контролирани от предприятието; или
(б)
сегашно задължение, произтичащо от минали събития, което не е било признато поради това, че:
(i)
не е вероятно да се появи необходимост от изходящ поток от
ресурси, съдържащи икономически ползи, за огасяване на задължението; или
(ii)
сумата на задължението не подлежи на оценяване с необхо-
димата надеждност.
Условен актив е възможен актив, възникващ като последствие от минали съ​бития и чието съществуване може да се потвърди от настъпването или нена-стъпването на едно или повече несигурни бъдещи събития, които не могат да бъдат напълно контролирани от предприятието.
Обременяващ договор е такъв договор, по силата на който разходите, напра​вени за покриване на задълженията, превишават очакваните икономически ползи, произтичащи от договора.
Преструктурирането е програма, която е планирана и контролирана от ръко​водството на предприятието и която ще промени съществено:
(а)
обхвата на дейността на предприятието; или
(б)
начина на осъществяване на дейността на предприятието.
Провизии и други пасиви
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Провизиите могат да бъдат разграничени от другите пасиви, като например тър​
говски задължения начислени разходи, тъй като съществува несигурност относно
разположението във времето и сумата на бъдещите разходи, които ще бъдат необ​
ходими за уреждането му. Прави се следното разграничение:
(а)
търговските задължения представляват задължения да се заплати за полу​
чени стоки или услуги, които са били фактурирани или са били предмет
на формално споразумение с доставчика; и
(б)
начислените разходи представляват задължения да се заплати за полу​
чени стоки или услуги, които все още не са платени, фактурирани или
са предмет на формално споразумение с доставчика, включително суми,
дължими на служители (например начислени суми за отпуски, дължими
на служители); въпреки това, че понякога е необходимо да се направи
преценка на сумите или на времето, за което се отнасят, степента на неси​
гурност при начислените разходи обикновено е по-малка от тази, за която
се изисква да се направи провизия.
Начислените разходи обикновено се отчитат като част от търговските и другите задължения, докато провизиите се отчитат отделно.
Взаимовръзка между провизии и условни пасиви
12 В общия смисъл всички провизии са условни, тъй като те са неопределени като време на проявление и сума. Независимо от това, в рамките на този Стандарт тер​минът „условен“ се използва за пасиви или активи, които не са признати, защото тяхното наличие може да се потвърди само от настъпването или ненастъпването на едно или повече несигурни бъдещи събития, които не могат да бъдат изцяло контролирани от предприятието. В допълнение, терминът „условни пасиви“ се използва за пасиви, които не отговарят на критериите за признаване.
13 Този Стандарт прави разграничение между:
(а)
провизии – които се признават като пасиви (като се вземе предвид на​
деждността на оценката, която може да им бъде направена), тъй като те са
сегашни задължения и е вероятно за тяхното погасяване да бъде необхо​
дим изходящ поток, съдържащ икономически ползи; и
(б)
условни пасиви – които не се признават като пасиви, защото са:
(i)
възможни задължения, тъй като все още не е отвърдено дали предприятието има налично задължение, което би могло да доведе до необходимост от поток ресурси, съдържащи икономически ползи; или
(ii)
сегашни задължения, които не отговарят на критериите за признаване, определени в този Стандарт (тъй като или не е вероятно да се появи необходимост от поток ресурси, съдържащи иконо​мически ползи за погасяване на задължението, или не може да бъде направена достатъчно надеждна оценка на сумата на задъл​жението).
Признаване
Провизии
14
Провизия трябва да се признава тогава, когато:
(а)
предприятието има сегашно задължение (правно или конструктив​но) като резултат от минали събития;
(б)
има вероятност за погасяване на задължението да бъде необходим по​ток ресурси, съдържащ икономически ползи; и
(в)
може да бъде направена надеждна оценка на стойността на задълже​нието.
Ако тези условия не са изпълнени, не трябва да се признава провизия.
Сегашно задължение
15 В редки случаи може да не е ясно дали съществува сегашно задължение. В такива случаи се предполага, че миналото събитие е породило сегашно задъл​жение, ако предвид на всички налични обстоятелства е по-вероятно такова сегашно задължение да съществува към датата на баланса.

16 Почти във всички случаи обикновено е ясно дали определено минало събитие има за последствие сегашно задължение. В редки случаи, например при съдебен процес, може да се спори дали определени събития са настъпили, или дали тези събития ще имат за резултат сегашно задължение. В такъв случай предприятието определя дали сегашното задължение съществува към датата на баланса, като се вземат предвид всички налични обстоятелства, включително например мнението на специалисти. Взетите предвид обстоятелства включват всички допълнителни обстоятелства, предоставени от събитията след датата на баланса. На базата на тези обстоятелства:
(а)
когато е по-вероятно сегашното задължение да съществува към датата на баланса, предприятието признава провизия (ако критериите за признава​не са изпълнени); и
(б)
когато е по-вероятно сегашното задължение да не съществува към датата на баланса, предприятието оповестява условно задължение, освен ако възмож​ността за изходящ поток ресурси, съдържащ икономически ползи, за погася​ването на задължението е отдалечена във времето (вж. параграф 86).
Минало събитие
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Минало събитие, което води до сегашно задължение, се нарича задължаващо съ​битие. За да бъде едно събитие задължаващо, е необходимо предприятието да няма реална алтернатива за уреждане на задължението, произлизащо от същото съби​тие. Такива са случаите, когато:
(а)
уреждането на задължението е наложено от закона; или
(б)
когато съществува конструктивно задължение, при което породилото го съ​
битие (което може да бъде действие на предприятието) създава реално очак​
ване у други страни, че предприятието ще се освободи от това задължение.
18 Финансовите отчети се отнасят до финансовото състояние на предприятието към края на отчетния период, а не към неговото възможно състояние в бъдещето. Пора​ди тази причина не се признават провизии за бъдещи разходи за дейността. Един​ствените задължения, които се признават в баланса на предприятието, са онези, които съществуват към датата на баланса.
19 Като провизии се признават само онези задължения, които произлизат от минали събития, съществуващи независимо от бъдещите действия на предприятието (т.е. бъдещото осъществяване на дейността). Примери за такива задължения са нака​зателните лихви или разходите за възстановяване на незаконно нанесени щети на околната среда, като и в двата случая се налага използването на изходящ поток от ресурси, съдържащи икономически ползи, за погасяването на задължението, независимо от бъдещите действия на предприятието. По същия начин едно пред​приятие признава провизия за разходите за демонтиране на нефтени инсталации или атомна електроцентрала до степента, до която предприятието е задължено да възстанови щетите, нанесени на околната среда. И обратно, поради търговски на​тиск или законови изисквания предприятието може да реши да отчете разходи за специфични бъдещи дейности (например за поставяне на филтри на заводските комини при определени видове предприятия). Тъй като предприятието може да избегне бъдещите разходи посредством бъдещи действия, например като промени начина си на работа, то няма да има сегашно задължение за извършване на тези бъдещи разходи и не следва да признава провизия.
20 Задължението винаги включва друга страна, на която предприятието е задължено. Не е необходимо обаче да се знае идентичността на тази друга страна – всъщност задължението би могло да бъде към обществеността като цяло. Тъй като задължени​ето винаги включва обвързване с друга страна, от това следва, че решението на ръководството или Съвета на директорите не поражда конструктивно задължение към датата на баланса, освен ако решението не е било обсъждано преди датата на баланса с онези, които са засегнати от него, по достатъчно специфичен начин, за да се създаде у засегнатите реално очакване, че предприятието ще изпълни своите задължения.
21 Събитие, което не поражда задължение в момента на настъпването си, може да породи задължение с по-късна дата поради промени в законодателството или поради определено действие на предприятието, което поражда конструктивно задълже​ние (например достатъчно специфично публично изявление). Например когато е нанесена вреда на околната среда, може да няма задължение за възстановяване на щетите. Независимо от това причиняването на вреда може да стане задължаващо събитие, когато влезе в сила нов закон, който да изисква възстановяване на вече нанесени щети, или когато предприятието направи публично изявление, че поема отговорността за възстановяване на щетите по начин, който създава конструктив​но задължение.
22 Когато подробностите на предложен нов закон все още не са уточнени, задължението възниква само след приемането на закона. За целите на този Стандарт този вид задължение се третира като правно задължение. Различните обстоятелства, съпътстващи приемането на закон, дават възможност да се определи отделно съ​битие, което би направило сигурно евентуалното приемане на закона, докато той наистина бъде приет. В много случаи е невъзможно влизането в сила на закона да е напълно сигурно, докато той не влезе в сила.
Вероятен изходящ поток ресурси, съдържащи икономически ползи
23 За да може един пасив да се квалифицира за признаване, е необходимо да има не само сегашно задължение, но също и вероятност за погасяването му да бъде необходим изходящ поток ресурси, съдържащи икономически ползи. За целите на този Стандарт1 изходящ поток от ресурси или друго събитие се считат за вероятни, ако има по-голяма вероятност да настъпят, отколкото да не настъпят. Когато няма вероятност да се появи сегашно задължение, предприятието оповестява условни пасиви, освен ако 
1
Интерпретацията на „вероятен“ в този Стандарт като „по-вероятно е да настъпи, отколкото да ненастъпи“ не се прилага задължително в други МСС.
възможността за изходящ поток ресурси, съдържащи икономи​чески ползи, за погасяване на задължението е отдалечена във времето (вж. пара​граф 86).
24 Когато съществуват редица подобни задължения (например продуктови гаранции или подобни договори), вероятната необходимост от изходящ поток за погасяване на задължението се определя, като се отчете класът на задълженията като цяло. Въпреки че вероятно необходимият изходящ поток 
за всяка отделна статия може да бъде малък, може също така да има вероятност някои изходящи потоци от ре​сурси да бъдат необходими за уреждане на целия клас задължения. В този случай се признава провизия (ако са изпълнени всички други критерии за признаване).

Надеждна приблизителна оценка на задължението
25 Използването на приблизителни оценки е съществена част от изготвянето на финан​совите отчети и не омаловажава тяхната надеждност. Това важи специално в случа​ите на провизиране, които по своята същност са по-несигурни от повечето балан​сови статии. Освен в изключително редки случаи, предприятието е в състояние да определи обхвата на възможните резултати и поради това да направи приблизителна оценка на задължението, която да е достатъчно надеждна при провизиране.
26 В изключително редки случаи, когато не може да бъде направена надеждна оцен​ка, съществува задължение, което не може да бъде признато. Това задължение се оповестява като условно задължение (вж. параграф 86).
Условни пасиви
27 Предприятието не следва да признава условни пасиви.

28 Условно задължение се оповестява според изискванията на параграф 86, освен ако вероятната необходимост от изходящ поток ресурси, съдържащи икономически ползи, за погасяване на задължението е отдалечена във времето.

29 Когато предприятието е отговорно заедно и поотделно за дадено задължение, част​та от задължението, която трябва да се покрие от другите страни, се третира като условно задължение. Предприятието признава провизия за частта от задължение​то, за която съществува вероятна необходимост от изходящ поток ресурси, съдър​жащи икономически ползи, освен в изключително редките случаи, когато не може да бъде направена надеждна оценка.
30 Условните пасиви могат да се развият по неочакван начин. Поради това те се оце​няват текущо, за да се определи дали се е появила вероятна необходимост от из​ходящ поток ресурси, съдържащи икономически ползи. Ако се е появила такава вероятна необходимост за статия, която преди е била третирана като условно за​дължение, провизията се признава във финансовите отчети за периода, през който е настъпила промяната (освен в изключително редките случаи, когато не може да бъде направена надеждна оценка).
Условни активи
31 Предприятието не следва да признава условните активи.
32 Условните активи обикновено възникват от непланирани или други неочаквани събития, които пораждат възможност в предприятието да постъпи входящ поток икономически ползи. Например иск, предявен от предприятието посредством съдебен процес, изходът от който е несигурен.
33 Условните активи не се признават във финансовите отчети, тъй като това може да има за резултат признаването на доход, който може никога да не бъде реализиран. Независимо от това в случаите, когато реализацията на доходи е действително сигурна, свързаните с нея активи не са условни активи и трябва да бъдат признати.
34 Условен актив се оповестява според изискванията на параграф 89, когато постъп​ването на входящ поток икономически ползи е вероятно.
35 Условните активи се оценяват текущо, за да се осигури правилно представяне на тяхното развитие във финансовите отчети. Ако постъпването на потока икономи​чески ползи е станало практически сигурно, тогава активът и свързаните с него приходи се признават във финансовия отчет за периода, през който е настъпила промяната. Ако постъпването на поток икономически ползи е станало вероятно, предприятието го оповестява като условен актив (вж. параграф 89).
Оценяване
Най-добра приблизителна оценка
36 Сумата на признатата провизия трябва да бъде най-добрата приблизителна оценка на разходите, необходими за покриване на сегашното задължение към датата на баланса.
37 Най-добрата оценка на разходите, необходими за покриване на сегашно задължение, е сумата, която предприятието би платило за погасяване на задължението към датата на баланса или за да го прехвърли към трета страна по същото време. Често обаче е невъзможно или неоправдано скъпо да се погаси или прехвърли задълже​ние към датата на баланса. Въпреки това оценката на сумата, която предприятието би платило, за да погаси или прехвърли задължението, представлява най-добрата оценка на разходите, които биха били необходими за покриване на сегашно задъл​жение към датата на баланса.
38 Оценките на резултата и финансовия ефект се определят по преценка на ръководството на предприятието, като се вземат предвид и минал опит с подобни опера​ции, и в някои случаи – доклади на независими експерти. Взетите предвид обстоя​телства включват всички допълнителни обстоятелства, предоставени от събитията след датата на баланса.
39 Несигурността по отношение на сумата, която трябва да бъде призната като провизия, се третира по различни начини в зависимост от обстоятелствата. Когато оценяваната провизия включва голям брой отделни позиции, задължението се оце​нява посредством претегляне на всички възможни последствия заедно със свърза​ните с тях вероятности. Този статистически метод за оценка се нарича „очаквана стойност“ . Поради това провизията ще бъде с различна стойност в зависимост от това, дали вероятността от загуба на определена сума е например 60, или 90 процента. Когато съществува поредица от възможни резултати в някакъв обхват и всяка точка от този обхват има същата вероятност като останалите точки, се взема средната точка от обхвата.
Пример
Едно предприятие продава стоки с гаранция, по силата на която потребителите получават възстановяване на разходите, направени за ремонт на производстве​ни дефекти, проявили се през първите 6 месеца от покупката на изделията. Ако във всички продадени изделия се проявят минимални дефекти, разходите за ре​монт биха възлезли на 1 милион. Ако във всички продадени изделия се проявят сериозни дефекти, разходите за ремонт биха възлезли на 4 милиона. На базата на минал опит и бъдещи очаквания предприятието може да предвиди, че 75% от продадените изделия ще бъдат без дефекти, 20% от продадените изделия ще проявят минимални дефекти и 5% от продадените изделия ще проявят сериозни дефекти. В съответствие с параграф 24 предприятието оценява вероятната сума на разходи за покриване на гаранции като цяло.
Очакваната стойност на разходите за ремонт е:
(75% от нула) + (20% от 1 милион) + (5% от 4 милиона) = 400 000
40 Когато трябва да се оцени единично задължение, индивидуалният най-вероятен резултат може да представлява най-добрата оценка на задължението. Въпреки това дори и в такъв случай, предприятието следва да вземе предвид и други възможни резултати. Когато другите възможни резултати са или много по-високи, или много по-ниски от най-вероятния резултат, най-добрата оценка ще бъде по-голяма или по-малка стойност. Например ако предприятието трябва да извърши ремонт на сериозна повреда в основно производство, което е установило за даден купувач, индивидуалният най-вероятен резултат може да бъде успешен ремонт още при първия опит, струващ 1000 единици, но следва да се направи провизия в по-голяма сума тогава, когато има съществена вероятност да са необходими по-нататъшни усилия за успешното извършване на ремонта.
41 Провизията се оценява преди облагане с данъци, като последствията от облагането с данъци и промените в провизията се третират в МСС 12 Данъци върху дохода.

Рискове и несигурности
42 Рисковете и несигурностите, които неотменимо съпътстват много събития и обстоятелства, трябва да се вземат предвид при постигането на най-добрата приблизителна оценка на провизията.
43 Рискът представлява разнообразие на последствията. Преизчислението за риск може да увеличи стойността на първоначалната оценка на задължението. Необ​ходимо е повишено внимание при преценката на несигурни обстоятелства с цел да се избегне преувеличеното отчитане на приходите или активите и подценява​нето на разходите или задълженията. Независимо от всичко обаче несигурността не е достатъчно основание за създаването на свръхпровизии или преднамерено​то свръхотчитане на пасиви. Например ако предвидените разходи за определен неблагоприятен резултат са оценени на една благоразумна база, този резултат не бива нарочно да се третира като по-вероятен, отколкото е всъщност. Необходимо е повишено внимание, за да се избегне дублирането на преизчисленията за риск и несигурност с последващото преувеличено отчитане на провизията.

44 Оповестяването на несигурностите по отношение сумата на разходите се осъщест​вява според предписанията на параграф 85, (б).
Сегашна стойност
45 Когато ефектът от времевите разлики в стойността на парите е съществен, сумата на провизията трябва да представлява сегашната стойност на плащанията, които се очаква да бъдат направени за покриване на задължението.
46 Поради времевите разлики в стойността на парите провизиите, които се отнасят до изходящи парични потоци, възникнали скоро след датата на баланса, са по-обременяващи от онези, които се отнасят до парични потоци със същата сума, възникнали по-късно. Поради тази причина провизиите се дисконтират, когато ефектът е съществен.
47 Дисконтовият процент (или проценти) трябва да бъде (бъдат) процентът (процентите) преди облагане с данъци, който (които) отразява (отразяват) текущата пазарна оценка на времевите разлики в стойността на парите и спе​цифичните за задължението рискове. Дисконтовият процент не следва да от​разява рисковете, за които бъдещите парични потоци са вече преизчислени.
Бъдещи събития
48 Бъдещи събития, които могат да повлияят на сумата, необходима за погасяване на задължението, трябва да се отразяват в сумата на провизията тогава, когато има достатъчно обективни доказателства, че тези събития ще настъпят.
49 Очаквани бъдещи събития могат определено да бъдат важни при оценката на провизиите. Например предприятието може да смята, че цената на почистването на определен район в края на полезното му използване ще бъде намалена от бъдещи технологични промени. Признатата стойност отразява едно разумно очакване на технически квалифицирани обективни наблюдатели, които взимат предвид всички налични доказателства, отнасящи се до технологията, която ще бъде на разположе​ние по времето на почистването. В такъв случай е правилно да се отрази например очакваното намаление на разходите, свързано с нарасналия опит в използването на съществуващите технологии, или очакваната цена за прилагането на същест​вуващи технологии към по-големи или по-комплексни от изпълнените до момента операции за почистване. Въпреки това предприятието не очаква разработването на напълно нова технология за почистване, освен ако не съществуват достатъчно обективни доказателства за това.
50 Ефектът от възможни промени в законодателството се взема предвид при оценяването на сегашното задължение, когато съществуват достатъчно обективни доказа​телства, че новото законодателство ще бъде въведено на практика. Разнообразие​то от обстоятелства, възникващи в практиката, прави невъзможно да се определи единствено събитие, което би предоставило достатъчно обективни доказателства за всеки конкретен случай. Доказателствата се изискват както за това, какво ще гласи новият закон, така и за това, дали приемането и влизането му в сила ще се осъществи в очаквания срок. В много случаи не съществуват достатъчно обективни доказател​ства, докато новото законодателството не бъде прието в действителност.
Очаквано освобождаване от активи
51 Печалбите от очаквано освобождаване от активи не трябва да се вземат предвид при оценката на провизиите.
52 Печалбите от очаквано освобождаване от активи не трябва да се вземат предвид при оценката на провизиите дори когато очакваното освобождаване е тясно свързано със събитието, от което произтича провизията. Вместо това предприятието признава печалби от очаквани освобождавания от активи във времето, определено в други МСС, които се занимават с активите.
Възстановявания
53 Когато се очаква, че някои или всички необходими за създаването на прови​зия разходи ще бъдат възстановени, възстановяването се признава тогава и само тогава, когато е практически сигурно, че тези разходи ще се възвърнат, ако предприятието уреди задължението си. Възвърнатите средства трябва да се третират като отделен актив. Признатата сума на възвърнатите средства не бива да надвишава сумата на провизията.
54 В отчета за доходите разходите, отнасящи се за провизии, могат да бъдат пред​ставени, намалени със сумата на възстановените разходи.

55 Понякога предприятието може да очаква друга страна да заплати част или всички разходи, необходими за създаването на провизия (например посредством застрахо​вателни договори, клаузи за обезщетение или гаранции на доставчиците). Другата страна може или да възстанови разходите, платени от предприятието, или да плати сумите директно.
56 В повечето случаи предприятието ще остане задължено за цялата въпросна сума, така че ако третата страна по някаква причина не извърши плащането, предприя​тието ще трябва да заплати пълната сума за уреждане на задължението. В такъв случай се признава провизия за пълната сума на задължението и отделен актив за средствата, които се очаква да бъдат възстановени, ако възстановяването е практи​чески сигурно, в случай че предприятието уреди задължението си.

57 В някои случаи предприятието не е задължено за въпросните разходи, ако третата страна не извърши плащането. В такъв случай предприятието няма задължение за тези разходи и те не следва да се включват в провизията.
58 Както е посочено в параграф 29, задължение, за което предприятието е отговорно заедно и поотделно, е условно задължение до степента, до която се очаква, че за​дължението ще бъде уредено от други страни.
Промени в провизиите
59 Провизиите трябва да бъдат преразглеждани на всяка дата на баланса и пре​изчислявани с цел да се отрази най-добрата текуща оценка. Ако повече не съществува необходимост от изходящи потоци, съдържащи икономически ползи, за погасяването на задължения, провизията трябва да се отмени.
60 Когато се използва дисконт, отчетената сума на провизията се увеличава през все​ки период с цел да се отрази изминалото време. Това увеличение се признава като разходи по заеми.
Използване на провизиите
61 Провизията трябва да се използва само за покриване на разходите, за които е създадена първоначално.
62 Само разходите, които се отнасят до първоначалната провизия, се записват срещу нея. Записването на разходи срещу провизия, която първоначално е била призната за други цели, би довело до скриване на ефекта от две различни събития.

Прилагане на правилата за признаване и оценка Бъдещи загуби от дейността
63
Провизии за бъдещи загуби от дейността не трябва да се признават.
64 Бъдещите загуби от дейността не отговарят на определението за задължение, дадено в параграф 10, и на общите критерии за признаване, описани в параграф 14.
65 Очакването на бъдещи загуби от дейността е индикация за това, че определени ак​тиви на дейността може да са обезценени. Предприятието прави тест за обезценка на тези активи според предписанията на МСС 36 Обезценка на активи.
Обременяващи договори
66 Ако предприятието е сключило обременяващ договор, сегашните задължения според договора трябва да се признаят и оценят като провизия.
67 Много договори (например някои рутинни заявки за покупки) може да бъдат отменени, без да се плати компенсация на другата страна, и поради тази причина задъл​жение не съществува. Други договори установяват както права, така и задължения за всяка от договарящите се страни. Когато по силата на определени събития та​къв договор стане обременяващ, той попада в обхвата на настоящия Стандарт и съществува задължение, което се признава. Договори за изпълнение, които не са обременяващи, не влизат в обхвата на настоящия Стандарт.
68 Този Стандарт определя обременяващия договор като договор, по силата на който разходите, направени за покриване на задълженията, превишават очакваните икономически ползи, произтичащи от договора. Неотменимите разходи по силата на договор отразяват най-малко нетната цена за излизане от договора, която е по-ниска от цената за изпълнението на задълженията по договора и която включва всички компенсации и наказателни лихви, произтичащи от неизпълнението му.
69 Преди да се създаде отделна провизия за обременяващ договор, предприятието признава всички разходи за обезценка на активи, които се отнасят до активи, свър​зани с договора (вж. МСС 36 Обезценка на активи).
Преструктуриране
70
Посочените примери се отнасят до събития, които могат да попаднат в определе​
нието за преструктуриране:
(а)
продажба или прекратяване на част от дейността;
(б)
затваряне на локални производства в държава или регион или пренасоч​
ване на бизнеса от една държава или регион в други;
(в)
промени в структурата на управлението, например премахване на опреде​
лено ниво от управлението; и
(г)
фундаментални реорганизации, които имат съществен ефект върху харак​
тера и фокуса на дейността на предприятието.
71 Провизията за преструктуриране на разходи се признава само когато са изпълнени общите критерии за признаване на провизии, посочени в параграф 14. Параграфи​те 72–83 определят как да се прилагат общите критерии за признаване в случите на преструктуриране.
72 Конструктивно задължение за преструктуриране възниква само когато пред​приятието:
(а)
има подробен формален план за преструктуриране, в който се посоч-
ват най-малко:
(i)
дейността или част от нея, която ще бъде засегната;
(ii)
засегнатите основни териториални поделения;
(iii)
териториалното поделение, дейността и приблизителният
брой служители, които ще бъдат компенсирани за прекратя​ването на тяхната работа;
(iv)
разходите, които ще трябва да бъдат посрещнати; и
(v)
кога ще бъде внедрен планът; и
(б)
се е погрижило засегнатите да получат валидно очакване, че преструктурирането ще бъде извършено като се започне осъществява​нето на този план, или е обявило основните моменти на плана за пре​структурирането пред засегнатите от него.
73 Доказателство, че предприятието е започнало внедряването на план за преструктури​ране, може да бъде например разглобяването на производствени мощности или про​дажбата на активи, или публичното обявяване на основните характеристики на плана. Публичното обявяване на подробен план за преструктуриране поражда конструктивно задължение за преструктуриране само ако е направено с достатъчно подробности (т.е. посочени са основните характеристики на плана) и по начин, който създава у засегна​тите страни, като клиенти, доставчици и служители (или техни представители), валид​но очакване, че предприятието ще извърши преструктурирането.
74 За да бъде един план достатъчно основание за възникване на конструктивно за​дължение, когато засегнатите са информирани за него, започването на неговото внедряване следва да бъде планирано възможно най-скоро и да бъде завършено в предвидения срок, което би направило малко вероятна появата на значителни из​менения. Ако се очаква началото на преструктурирането да се забави значително или ако преструктурирането ще отнеме неоправдано много време, няма голяма вероятност планът да създаде у засегнатите страни реална представа за предстоя​що преструктуриране, тъй като големият период от време създава предпоставки за промяна в плановете на предприятието.
75 Решението на ръководството или Съвета за преструктуриране, взето преди датата на баланса, не е причина за появата на конструктивно задължение към датата на баланса, освен ако преди датата на баланса предприятието е:

(а)
започнало внедряването на плана за преструктуриране; или
(б)
разпространило плана за преструктуриране между засегнатите от него по достатъчно специфичен начин, за да се създаде у тях вярно очакване за предстоящото преструктуриране.
Ако предприятието започне да внедрява план за преструктуриране или обяви ос​новните моменти на преструктурирането пред засегнатите от него, само след дата​та на баланса се изисква оповестяване според предписанията на МСС 10 Събития след датата на баланса, ако преструктурирането е съществено и неоповестяване-то би могло да повлияе на икономическите решения на потребителите му, взети на базата на финансовите отчети.
76
Въпреки че конструктивното задължение не може да бъде породено само от решението на ръководството, задължението може да бъде в резултат на други предходни събития заедно със самото решение. Например воденето на преговори с представители на служителите за плащания при прекратяване на договори или с купувачите за продажбата на дейност може да е приключено, като остава само да бъде одобрено от Съвета на директорите. След като се получи одобрението и другите страни бъдат известени за него, предприятието вече има конструктивно задължение за преструктуриране, ако са изпълнени условията на параграф 72.
77 В някои страни последната инстанция представлява съвет, в който са включени представители на интереси, различни от тези на ръководството (например служители), или може да се изисква уведомяването на такива представители, преди да бъде взето решението на съвета. Тъй като едно решение на такъв съвет включва комуникации с представителите, то може да има за резултат конструктивно задъл​жение за преструктуриране.
78 Задължение за продажба на дейност не възниква, докато предприятието не е решило да продава, т.е. докато не съществува обвързващо споразумение за про​дажба.
79 Дори след като предприятието е взело публично решение за продажба на дейност, то все още не е предприело продажба, докато не бъде идентифициран купувач и не е сключено обвързващо споразумение за продажба. Преди да бъде сключено такова споразумение, предприятието е в състояние да промени решението си и в действителност ще трябва да предприеме друга линия на поведение, ако в рамките на разумен срок не може да се намери купувач. Когато продажбата на дейност се предвж.да като част от преструктуриране, активите на дейността се проверяват за обезценки, както това се изисква в МСС 36 Обезценка на активи. Когато про​дажбата е само част от преструктурирането, конструктивното задължение може да възникне от други части на преструктурирането, преди да се осъществи сключва​нето на обвързващо споразумение за продажба.
80 Провизията за преструктуриране трябва да включва само непосредствените разходи, възникващи от преструктурирането, които трябва да отговарят на следните две условия:
(а)
да са породени по необходимост от преструктурирането; и
(б)
да не са свързани с продължаващата дейност на предприятието.
81
Провизията за преструктуриране не включва разходи, като:
(а)
преквалифициране или преместване на персонал;
(б)
маркетинг; или
(в)
инвестиции в нови системи и дистрибуторски мрежи.
Тези разходи се отнасят до бъдещо осъществяване на дейността и не са задълже​ния за преструктуриране към датата на баланса. Такива разходи се признават на същата база, както ако са произлезли независимо от преструктурирането.
82 Бъдещи загуби от дейността, които могат да се предвидят по времето на преструк​турирането, не се включват в провизията, освен ако не се отнасят до обременява​щите договори, описани в параграф 10.
83 Според изискванията на параграф 51 печалбите по очаквано освобождаване от ак​тиви не се вземат предвид при оценката на провизии за преструктуриране дори ако продажбата на активи се предвижда като част от преструктурирането.
Оповестяване
84
За всеки клас провизии предприятието следва да оповестява:
(а)
балансовата сума в началото и в края на периода;
(б)
допълнителни провизии, направени през периода, включително уве​
личенията в съществуващите провизии;
(в)
използваните суми (т.е. възникналите и отписаните разходи срещу
провизии) през периода;
(г)
неизползвани суми, които са отменени през периода; и
(д)
увеличението през периода на дисконтираните суми, произлизащо от из-
миналото време, и ефекта от настъпили промени в дисконтовия процент.
Сравнителна информация не се изисква.
85
Предприятието следва да оповестява следната информация за всеки клас
провизии:
(а)
кратко описание на характера на задължението и очакваното разпо​ложение във времето на изходящите потоци икономически ползи;
(б)
посочване елементите на несигурност относно разположението във времето и сумата на тези потоци; когато е необходимо да се предос​тави съответната информация, предприятието следва да оповести основните предположения, направени по отношение на бъдещи съби​тия, във връзка с параграф 84; и
(в)
сумата на очакваните възстановени суми с отразяване сумата на ак​тива, който е бил признат за тези очаквани възстановени суми.
86
С изключение на случаите, в които вероятната необходимост от изходящи по​тоци от ресурси, съдържащи икономически ползи, е отдалечена във времето, предприятието следва да оповести кратко описание на характера на условни​те пасиви за всеки клас условни пасиви, а когато е практически възможно и:
(а)
оценка на техния финансов ефект, оценен по предписанията на пара​графи 36–52;
(б)
посочване на елементите на несигурност, отнасящи се до разположе​нието във времето на потоците; и
(в)
вероятността да бъдат възстановени суми от трети лица.
87 Когато се определя кои провизии или условни пасиви принадлежат към един и същи клас, е необходимо да се вземе предвид дали характерът на съответните ста​тии е достатъчно сходен, така че един самостоятелен отчет за тях да отговаря на изискванията на параграфи 85, а) и б) и 86, а) и б). На този принцип може да бъде необходимо като един клас провизии да се третират суми, отнасящи се до гаран​ции на различни продукти, но не би било правилно да се третират като отделен клас суми, които се отнасят до обикновени гаранции, и суми, които са обект на съдебни процедури.
88 Когато провизия и условно задължение възникват поради един и същи набор от обстоятелства, предприятието извършва оповестяванията, изискващи се според параграфи 84–86, по начин, показващ връзката между провизията и условното за​дължение.
89 Когато има вероятност от постъпването на поток икономически ползи, пред​приятието следва да оповести кратко описание на характера на условните активи към датата на баланса и, където е необходимо, преценка на техния финансов ефект, оценен според принципите, определени за провизии в пара​графи 36–52.
90 От съществена важност е при оповестяването на условните активи да се избягва дава​нето на заблуждаващи индикации за вероятността да бъдат реализирани приходи.
91 Когато информацията, изискваща се в параграфи 86 и 89, не е оповестена по​ради практическа невъзможност, този факт също трябва да бъде оповестен.

92 В изключително редки случаи оповестяването на цялата информация, изис​кваща се в параграфи 84–89, или част от нея може да доведе до сериозно пре​дубеждение към позицията на предприятието при спорове с други страни по въпросите на провизиите, условните пасиви или условните активи. В такива случаи не е необходимо предприятието да оповестява тази информация, но трябва да оповести най-общо същността на спора заедно с факта, че инфор​мацията не е оповестена и причините за това.
Преходни разпоредби
93 Ефектът от въвеждането на този Стандарт на датата на влизането му в сила (или по-рано) трябва да се отчита като преизчисление на началните салда на неразпределената печалба за периода, през който Стандартът първоначално влиза в сила. Предприятията се окуражават, без да се задължават, да преизчисляват началните салда на неразпределената печалба за най-ранния отче​тен период и да преобразуват сравнителната информация. Ако сравнителна​та информация не е преизчислена, този факт трябва да бъде оповестен.
94 [Заличен].
Дата на влизане в сила
95 Този Стандарт влиза в сила за годишните финансови отчети, обхващащи пе​риоди, започващи на или след 1 юли 1999 г. По-ранното прилагане на Стан​дарта се насърчава. Ако едно предприятие прилага този Стандарт за период, започващ преди 1 юли 1999 г., то трябва да оповести този факт.
96 [Заличен].
Международен счетоводен стандарт 38
Нематериални активи
Настоящата версия включва промени на МСФО 6 Проучване и оценка на минерални ре​сурси, издаден на 9 декември 2004 г.
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ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЯТА
Международен счетоводен стандарт 38 Нематериални активи (МСС 38) е разгледан в па​раграфи 1-133. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 38 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизи​телни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика в отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
Международен счетоводен стандарт 38 Нематериални активи (МСС 38) заменя
МСС 38 Нематериални активи (издаден през 1998 г.) и следва да се прилага:
(а)
при придобиване, по отношение на счетоводното отчитане на нематериа​
лни активи, придобити в бизнес комбинации, за които датата на споразу​
мението е на или след 31 март 2004 г;
(б)
по отношение на всички нематериални активи за годишни периоди, за​
почващи на или след 31 март 2004 г.
Насърчава се по-ранното прилагане.
Причини за преработка на МСС 38
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти разработи настоящия преработен МСС 38 като част от своя Проект за бизнес комбинации. Целта на Проекта е да се подобри качеството и да се Потърси международно хармонизиране на счето​водното отчитане на бизнес комбинациите и последващото счетоводно отчитане на репутацията и нематериалните активи, придобити в бизнес комбинации.
B3 Проектът има две фази. Първата фаза доведе до едновременното издаване от Съве​та на МСФО 3 Бизнес комбинации и на преработения вариант на МСС 38 и МСС 36 Обезценка на активи. По време на първата фаза на Проекта дебатите на Съвета се фокусираха преди всичко върху:

(а)
метода на счетоводно отчитане на бизнес комбинации;
(б)
първоначалната оценка на придобити разграничими активи и пасиви и
условни пасиви в бизнес комбинация;
(в)
признаването на провизии за прекратяване или намаляване на дейността
на придобиваното предприятие;
(г)
третирането на всяко превишение на дела на придобиващото предприя​
тие в справедливите стойности на разграничимите нетни активи, придо​
бити в бизнес комбинация над стойността на комбинацията; и
(д)
счетоводното отчитане на репутацията и нематериалните активи, придо​
бити в бизнес комбинация.
В4
Следователно при преработката на МСС 38 намерението на Съвета беше да отрази
само тези промени, които са свързани с неговите решения в Проект Бизнес комби​
нации, а не да преразгледа всички изисквания в МСС 38. Промените, които са на​
правени в Стандарта, целят основно изясняване на понятието „разграничимост“,
доколкото то се отнася до нематериалните активи, полезния живот и амортиза​
цията на нематериалните активи, както и счетоводното отчитане на незавършени
проекти за научноизследователска и развойна дейност, придобити в бизнес комби​
нация.
Обобщение на основните промени
Дефиниция на нематериален актив
В5
Предишният вариант на МСС 38 дефинираше нематериалния актив като разграничим непаричен актив без физическа субстанция, държан с цел да бъде използван в производството или доставката на стоки или услуги, за отдаване под наем на други лица, или за административни цели. От дефиницията на нематериален актив се премахна изискването активът да бъде държан с цел използване в производството или за доставката на стоки или услуги, за отдаване под наем на други лица, или за административни цели.
В6
Предишният вариант на МСС 38 не дефинираше понятието „разграничимост“, но посочваше, че нематериален актив би могъл ясно да се отграничи от репутацията, ако активът е отделим, но тази отделимост не е необходимо условие за разграничимост. Стандартът посочва, че един актив отговаря на критерия за разграничимост в дефиницията за нематериален актив, когато той:
(а)
е отделим, т.е. може да бъде разделен или отделен от предприятието и продаден, прехвърлен, отдаден под наем или разменен, отделно или заед​но със съответен договор, актив или пасив; или
(б)
възниква от договорни или други законови права, независимо от това, дали тези права са прехвърляеми, или отделими от предприятието или от други права и задължения.
Критерии за първоначално признаване
В7
Предходната версия на МСС 38 изискваше един нематериален актив да бъде при​знат, ако, и само ако, е вероятно, че предприятието ще получи бъдещи икономи​чески ползи, произтичащи от актива, и че неговата стойност може да се оцени на​деждно. Тези критерии за признаване бяха включени в Стандарта. Бяха включени и допълнителни насоки, за да се изясни, че:
(а)
винаги се взема под внимание дали критериите за вероятното признаване са изпълнени за нематериалните активи, които са придобити отделно или в бизнес комбинация;
(б)
обикновено справедливата стойност на нематериален актив, придобит в биз​нес комбинация, може да бъде определена достатъчно надеждно, за да бъде признат отделно от репутацията. Ако нематериален актив, придобит в бизнес комбинация е с ограничен полезен живот, е налице оборима презумпция, че неговата справедлива стойност може да бъде определена надеждно.
Последващи разходи
В8
При предходния вариант на МСС 38 третирането на последващи разходи за неза​вършен проект за научноизследователска и развойна дейност, придобит в бизнес комбинация и признат като актив отделно от репутацията, беше неясно. Стандар​тът изисква тези разходи да бъдат:
(а)
признати като разход в момента, в който са направени, ако са разходи за научноизследователска дейност;
(б)
признати като разход, в момента, в който са направени, ако са разходи за развойна дейност, които не отговарят на критерия в МСС 38 за признава​не на такива разходи като нематериален актив; и
(в)
признати като нематериален актив, ако са разходи за развойна дейност, които отговарят на критериите в МСС 38 за признаване на такъв разход като нематериален актив.
Полезен живот
В9
Предходният вариант на МСС 38 се базираше на предположението, че полез ният
живот на нематериален актив е винаги ограничен, и съдържаше една оборима презумпция, че полезният живот не може да превишава двадесет години считано от датата, от която активът е на разположение за ползване. Оборимата презумпция е премахната. Стандартът изисква даден нематериален актив да бъде разглеждан като имащ неопределен полезен живот, когато, на базата на анализ на съответните фактори, не съществува предвидимо ограничение за периода, през който се очаква активът да генерира нетни парични потоци за предприятието.
В10
Предходният вариант на МСС 38 изискваше, ако бъде придобит контрол върху бъ​
дещите икономически ползи от нематериален актив посредством законови права,
предоставени за ограничен период, полезният живот на нематериалния актив да
не може да превишава срока на тези права, освен ако правата са за подновяване и
подновяването е почти сигурно. Стандартът изисква:
(а)
полезният живот на нематериален актив, произтичащ от договорни или
други законови права да не превишава срока на тези права, като може да
бъде и по-кратък, в зависимост от периода, през който се очаква активът
да бъде използван от предприятието; и
(б)
ако правата са прехвърлени за ограничен срок, който може да бъде под​
новен, полезният живот следва да включва периода(ите) за подновяване
само ако са налице доказателства в подкрепа на подновяването от страна
на предприятието без съществени разходи.
Нематериални активи с неограничен полезен живот
В11
Стандартът изисква:
(а)
нематериален актив с неограничен полезен живот да не бъде амортизиран;
(б)
полезният живот на такъв актив трябва да бъде преразглеждан всеки
отчетен период, за да се определи дали събитията и обстоятелства про​
дължават да подкрепят оценката на неопределения полезен живот за този
актив. Ако те не я подкрепят, промяната в оценката на полезния живот от
неограничен на ограничен трябва да се отрази счетоводно като промяна в
счетоводната приблизителна оценка.
Тестване за обезценка на нематериални активи с ограничен полезен живот
В12
Предходният вариант на МСС 38 изискваше възстановимата стойност на немате​
риален актив, която е амортизирана за период, превишаващ двадесет години от
датата, от която е бил на разположение за ползване, да се определя минимум в
края на всяка финансова година дори ако няма индикатори, че активът е обезценен.
Това изискване е премахнато. Следователно предприятието трябва да определи
възстановимата стойност на нематериален актив с ограничен полезен живот, която
е амортизирана за период, превишаващ двадесет години от датата, от която е бил
на разположение за ползване само когато, в съответствие с МСС 36, е налице ин​
дикатор, че активът може да е обезценен.
Оповестяване
В13
Ако нематериален актив се определя като имащ неограничен полезен живот, Стан​
дартът изисква от предприятието да оповести балансовата стойност на този актив
и причините, подкрепящи оценката на неограничения полезен живот.
Международен счетоводен стандарт 38 Нематериални активи
Цел
1
Целта на настоящия Стандарт е да установи счетоводното третиране на нематериал​ните активи, които не са специално разгледани в друг Стандарт. Настоящият Стандарт изисква от предприятието да признае нематериален актив, ако и само ако са изпълнени определените критерии. Стандартът определя и как да се оценява балансовата стой​ност на нематериалните активи и изисква определени оповестявания за тях.
Обхват
2
Настоящият Стандарт трябва да се прилага при счетоводното отчитане на нематериални активи, с изключение на:
(а)
нематериални активи, които попадат в обхвата на друг Стандарт;
(б)
финансови активи, както са дефинирани в МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване;
(в)
Признаването и оценката на активи за проучване и оценка (вж.МСФО 6 Проучване и оценка на минерални ресурси); и
(г)
разходи за развойна дейност и добив на полезни изкопаеми, петрол,природен газ и подобни невъзстановими ресурси.
3
Ако друг Стандарт установява счетоводното отчитане на специфичен вид немате​риален актив, предприятието прилага този Стандарт вместо настоящия Стандарт. Например Стандартът не се прилага по отношение на:
(а)
нематериални активи, държани от предприятие за продажба в нормалния ход на дейността (вж. МСС 2 Материални запаси и МСС 11 Договори за строителство);
(б)
отсрочени данъчни активи (вж. МСС 12 Данъци върху дохода);
(в)
лизингови договори, които са в рамките на обхвата на МСС 17 Лизинг.
(г)
активи, възникващи от доходи в полза на наетите лица (вж. МСС 19 Дохо​ди на наети лица);
(д)
финансови активи, както са дефинирани в МСС 39. Признаването и оцен​ката на някои финансови активи са обхванати в МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети, МСС 28 Инвестиции в асоциирани предприятия и МСС 31 Дялове в съвместни предприятия;
(е)
репутация, придобита в бизнес комбинация (вж. МСФО 3 Бизнес комби​нации);
(ж)
отсрочени разходи по придобиването и нематериални активи, произти​чащи от договорните права на застраховател съгласно застрахователни договори в рамките на обхвата на МСФО 4 Застрахователни договори.МСФО 4 излага конкретните изисквания за оповестяване на тези отсроче​ни разходи за придобиване, но не и за тези нематериални активи. Следо​вателно изискванията за оповестяване в настоящия Стандарт се прилагат към тези нематериални активи;(з)
нетекущи нематериални активи, класифицирани като държани за продаж​
ба (или включени в групата за освобождаване, която е класифициранакато държана за продажба) в съответствие с МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба, и преустановени дейности.
4 Някои нематериални активи могат да се съдържат във или на физическа субстанция като компакт диск (в случай на компютърен софтуер), правна документация (в случай на лиценз или патент) или филм. При определяне дали даден актив, който включва както материални, така и нематериални елементи, трябва да се трети​ра съгласно МСС 16 Имоти, машини и съоръжения или като нематериален актив съгласно настоящия Стандарт, предприятието използва преценка, за да оцени кой елемент е по-съществен. Например компютърният софтуер за компютър – кон​тролирано машинно средство, което не може да работи без специален софтуер, е неразделна част от свързания с него хардуер и се третира като имоти, машини и съоръжения. Същото се прилага и по отношение на оперативната система за компютър. Когато софтуерът не е неразделна част от свързания хардуер, компютър​ният софтуер се третира като нематериален актив.

5 Настоящият Стандарт се прилага, между другото, и по отношение на разходите за реклама, обучение, стартиране на бизнес и развойна дейност. Научноизследова​телските и развойни дейности са насочени към развитието на познанията. Следователно въпреки че тези дейности могат да доведат до актив с физическа субстан​ция (напр. прототип), физическият елемент на актива е вторичен спрямо неговия нематериален компонент, т.е. познанията, присъщи в него.

6 В случай на финансов лизинг основният актив може да е или материален, или нематериален. След първоначалното признаване лизингополучателят отчита счето​водно нематериален актив, държан при условията на финансов лизинг, в съответ​ствие с настоящия Стандарт. Правата съгласно лицензионни договори за обекти като игрални филми, видео записи, пиеси, ръкописи, патенти и авторски права, са изключени от обхвата на МСС 17 и попадат в обхвата на настоящия Стандарт.
7 Изключване от обхвата на даден Стандарт може да настъпи, ако дейностите или сделките са толкова специализирани, че пораждат счетоводни въпроси, към които може да е необходимо да се подходи по различен начин. Такива въпроси възникват в счетоводното отчитане на разходите за проучване или за развойни дейности и проучване на петрол, газ и рудни находища в миннодобивните индустрии, както и в случай на застрахователни договори. Следователно настоящият Стандарт не се прилага към разходи за такива дейности и договори. Настоящият Стандарт обаче се прилага към други използвани нематериални активи (като на​пример компютърен софтуер) и направени разходи в миннодобивни индустрии или от застрахователи.

Дефиниции
8
Следните термини са използвани в настоящия Стандарт със съответните зна​
чения:
Активен пазар е пазар, в който съществуват всички от следните условия:
(а)
обектите, търгувани на пазара, са еднородни;
(б)
във всеки един момент могат да бъдат намерени желаещи купувачи и
продавачи; и
(в)
цените са обществено достояние.
Датата на споразумението за бизнес комбинация е датата, на която е постиг​нато споразумение по същество между комбиниращите се страни и, в случай на регистрирани на борсата предприятия, е публично обявена. В случай на враждебно поглъщане, най-ранната дата, на която е постигнато споразумение по същество между обединяващите се страни, е датата, на която значителен брой от собствениците на придобиваното предприятие са приели предложе​нието на придобиващото предприятие за придобиване от негова страна на контрола върху придобивания.
Амортизация е систематичното разпределение на амортизируемата сума на нематериален актив за срока на неговия полезен живот.
Актив е ресурс:

(а)
контролиран от предприятие в резултат на минали събития; и

(б)
от който се очаква да се получат бъдещи икономически ползи за
предприятието.
Балансова стойност е стойността, с която активът е признат в баланса след приспадане на натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка върху тях.
Цената на придобиване е сумата на паричните средства или паричните екви​валенти, които са платени или справедливата стойност на друго възнаграж​дение, дадено за придобиване на актив в момента на неговото придобиване или строителство или когато е приложимо, сумата, свързана с този актив в момента на първоначалното му признаване в съответствие със специфичните изисквания на други МСФО, напр. МСФО 2 Плащане на базата на акции.
Амортизируема сума е цената на придобиване на даден актив или друга сума, с която тази цена на придобиване е заменена, намалена с остатъчната стойност.
Развойна дейност e приложението на изследователски открития или други по​знания към план или дизайн за производството на нови или съществено подо​брени материали, устройства, продукти, процеси, системи или услуги преди началото на търговско производство или ползване.
Стойност, специфична за стопанска единица, е сегашната стойност на парич​ните потоци, които стопанската единица (предприятието) очаква да бъдат получени от продължаващото използване на актива и от изваждането му от употреба в края на неговия полезен живот, или очаква да възникнат при въз​никването на пасив.
Справедлива стойност на актив е сумата, за която този актив би могъл да се размени в честна сделка между информирани и желаещи сделката страни.
Загуба от обезценка е сумата, с която балансовата стойност на даден актив превишава неговата възстановима стойност.
Нематериален актив е разграничим непаричен актив без физическа субстанция.
Парични активи са държаните парични средства и активите, които ще бъдат получени във фиксирани и определими суми парични средства.
Научноизследователска дейност е оригинално и планирано изследване, пред​прието с цел да се получи ново научно или техническо познание и разбиране.
Остатъчна стойност на нематериален актив е очакваната сума, която пред​приятието би получило в момента, ако активът се извади от употреба, след приспадането на очакваните разходи за изваждането му от употреба, ако ак​тивът вече е на възрастта и в състоянието, очаквано в края на неговия поле​зен живот.
Полезен живот е:
(а)
периодът, през който активът се очаква да бъде на разположение за
ползване от предприятието;
(б)
броят на производствените или сходни единици, които се очаква
предприятието да получи от актива.
Нематериални активи
9 Предприятието често изразходва средства или поема задължения във връзка с при​добиването, развитието, поддръжката и разширяването на нематериални ресурси като научни или технически познания, дизайн и въвеждане на нови процеси или системи, лицензи, интелектуална собственост, пазарни познания, търговски марки (включително търговски наименования и издателски права). Типични примери на обекти, обхванати от тези широки определения, са компютърен софтуер, патенти, авторски права, игрални филми, клиентски листи, права за обслужване на ипотека, риболовни лицензи, вносни квоти, франчайзи, взаимоотношения с клиенти и доставчици, лоялност на клиента, пазарен дял и маркетингови права.
10 Не всички обекти, описани в параграф 9 отговарят на дефиницията за нематериален актив, т.е. разграничимост, контрол над ресурса и съществуването на бъдещи икономически ползи. Ако позиция в обхвата на настоящия Стандарт не отговаря на дефиницията за нематериален актив, разходът за придобиването на нематериалния актив или вътрешното му създаване се признава като разход в момента, в който е направен. Ако позиция обаче е придобита в бизнес комбинация, тя формира част от репутацията, призната на датата на придобиването (вж. параграф 68).
Разграничимост
11 Дефиницията на нематериален актив изисква нематериалният актив да бъде разграничим, за да се разграничи от репутацията. Репутацията, придобита в бизнес комбинация, представлява плащане, направено от придобиващия с очакването на бъдещи икономически ползи от активи, които не могат да бъдат отделно разграни​чени и признати поотделно. Бъдещите икономически ползи могат да се получат в резултат на синергията между придобитите разграничими активи или от активите, които отделно не отговарят на критериите за признаване във финансовия актив, но за които придобиващият е готов да направи плащане в бизнес комбинацията.
12 Актив отговаря на критерия за разграничимост в дефиницията на нематериа​лен актив, когато той:
(а)
е отделим, т.е. може да бъде разделен или отделен от предприятието
и продаден, прехвърлен, отдаден под наем или разменен, отделно или
заедно със съответен договор, актив или пасив; или
(б)
възниква от договорни или други законови права, независимо от
това, дали тези права са прехвърляеми, или отделими от предприя​
тието или от други права и задължения.
Контрол
13
Предприятие контролира актив, ако разполага с правомощието да получи бъдещи икономически ползи, произтичащи от основния ресурс, и да ограничи достъпа на другите лица до тези ползи. Капацитетът на предприятието да контролира бъдещите икономически ползи от нематериален актив обичайно би произтичал от законовите права, които могат да бъдат упражнени според закона. В отсъствието на законови права е по-трудно да се упражни контрол. Правната упражнимост на правата обаче не е необходимо условие за контрол, защото предприятието може да е в състояние да контролира бъдещите икономически ползи по някакъв друг начин.
14 Пазарните и техническите познания могат да доведат до бъдещи икономически ползи. Предприятие контролира тези ползи, ако например познанието е защитено от законо​ви права като авторски права, произтичащи от търговски договор (когато е позволено) или от правното задължение на служителите да поддържат конфиденциалност.
15 Предприятие може да разполага с екип от опитни служители и може да е в състоя​ние да идентифицира увеличаващите се умения на персонала, водещи до бъде​щи икономически ползи от обучението. Предприятието може също да очаква, че персоналът ще продължи да предоставя своите умения на предприятието. Дадено предприятие обаче обикновено разполага с недостатъчен контрол над очакваните икономически ползи, произтичащи от екип от опитни служители и от обучение, за да могат тези обекти да отговорят на дефиницията на нематериален актив. Поради сходни причини, специфичното управление или техническият талант не е вероятно да отговорят на дефиницията за нематериален актив, освен ако не са защитени от законови права за използването им и за придобиването на бъдещите икономически ползи, очаквани от тях, и отговарят и на останалите изисквания на дефиницията.

16 Предприятие може да разполага с портфейл от клиенти или пазарен дял и да оч​аква, че поради неговите усилия в изграждането на отношения с клиентите и лоя​лност, клиентите ще продължат да търгуват с него. В отсъствието на законови права за защита обаче, или на други начини за контрол върху взаимоотношенията с клиентите или лоялността на клиентите на предприятието, предприятието оби​чайно разполага с недостатъчен контрол над очакваните икономически ползи от взаимоотношенията с клиентите и лоялността на тези обекти (напр. портфейл от клиенти, пазарен дял, взаимоотношения с клиентите и лоялност на клиентите), за да отговори на дефиницията на нематериални активи. При отсъствието на за​конови права за защита на взаимоотношенията с клиентите, сделки за размяна на същите или на сходни недоговорни взаимоотношения с клиенти (различни от част от бизнес комбинация), осигуряват доказателства, че предприятието въпреки това е в състояние да контролира очакваните бъдещи икономически ползи, произти​чащи от взаимоотношенията с клиентите. Тъй като тези сделки за размяна също предоставят доказателства, че взаимоотношенията с клиентите са отделими, тези взаимоотношения с клиентите отговарят на дефиницията на нематериален актив.
Бъдещи икономически ползи
17
Бъдещите икономически ползи, произтичащи от нематериален актив, могат да включват приходи от продажбата на продукти или услуги, икономия на разходи или други ползи, произтичащи от използването на актива от предприятието. Например използването на интелектуална собственост в процеса на производство може да намали бъдещите производствени разходи, вместо да увеличи бъдещите приходи.
Признаване и оценка
18
Признаването на позиция като нематериален актив изисква от предприятието да
демонстрира, че тя отговаря на:
(а)
дефиницията на нематериален актив (вж. параграфи 8–17); и
(б)
критериите за признаване (вж. параграфи 21–23).
Това изискване се прилага към разходите, които са направени първоначално при придобиването или вътрешното създаване на нематериален актив, и тези, направени впоследствие за разширяването му, замяната на част от него, или поддръжката му.
19 Параграфи 25–32 разглеждат прилагането на критерии за признаване на отделно придобити нематериални активи, а параграфи 33–43 разглеждат тяхното при​лагане към нематериалните активи, придобити в бизнес комбинация. Параграф 44 разглежда първоначалната оценка на нематериалните активи, придобити чрез правителствена помощ, параграфи 45 –47 чрез размени на нематериални активи, и параграфи 48–50 разглеждат третирането на вътрешно създадената репутация. Параграфи 51–67 разглежда първоначалното признаване и оценка на вътрешно създадените нематериални активи.
20 Характерът на нематериалните активи е такъв, че в много случаи няма добавки към този актив или резервни части за него. Съответно, повечето последващи раз​ходи е вероятно да поддържат очакваните бъдещи икономически ползи, присъщи на съществуващ нематериален актив, вместо да отговорят на дефиницията на нематериален актив и критериите за признаване в настоящия Стандарт. В допъл​нение, често е трудно последващите разходи да бъдат причислени към конкре​тен нематериален актив, вместо към дейността като цяло. Следователно само в редки случаи последващите разходи – разходи, направени след първоначалното признаване на придобит нематериален актив, или след завършването на вътреш​но създаден нематериален актив – ще бъдат признати в балансовата стойност на актива. В съответствие с параграф 63, последващите разходи за търговски марки, рубрики, издателски права, клиентски листи и обекти, сходни в същността си (независимо дали са придобити отвън, или вътрешно създадени) се признават винаги в печалбата или загубата в момента, в който са направени. Това е така, защото тези разходи не могат да бъдат разграничени от разходите за развитие на дейността като цяло.
21 Един нематериален актив следва да се признае, ако и само ако:
(а)
е вероятно, че предприятието ще получи очакваните бъдещи иконо​
мически ползи, които са свързани с актива;
(б)
стойността на актива може да бъде определена надеждно.
22 Дадено предприятие трябва да оцени вероятността от очакваните бъдещи икономически ползи, като използва разумни и аргументирани предполо​жения на ръководството, които представляват най-добрата приблизителна оценка на системата от икономически условия, които ще съществуват в течение на полезния живот на актива.
23 Предприятието прилага преценка, за да оцени степента на сигурност, свързана с потока от бъдещи икономически ползи, които произтичат от използването на ак​тива на базата на доказателствата, които са на разположение при първоначалното признаване, придавайки по-голяма тежест на външните доказателства.
24 Нематериален актив трябва да се оцени първоначално по цена на придобиване.
Отделно придобиване
25 Обикновено цената, която предприятието плаща за отделното придобиване на не​материален актив отразява очакванията относно вероятността, че то ще получи очакваните икономически ползи, присъщи на актива. С други думи, ефектът от вероятността се отразява в цената на придобиване на актива. Следователно крите​рият за признаване на вероятността в параграф 21(а) винаги се счита за изпълнен за отделно придобити нематериални активи.
26 В допълнение, цената на придобиване на отделно придобит нематериален актив обикновено може да бъде надеждно определена. Това е особено важно, когато възнаграждението за покупката е под формата на парични средства или други парич​ни активи.
27
Цената на придобиване на отделно придобит нематериален актив се състои от:
(а)
покупната цена, включително вносните мита и невъзстановимите данъци върху покупката, след приспадане на търговските отстъпки и рабати; и
(б)
всякакви свързани разходи за подготовката на актива за неговото очаква​но използване.
28
Примери за преки разходи, са:
(а)
разходи за доходи на наети лица (както са дефинирани в МСС 19 Доходи на наети лица), възникващи директно от привеждането на актива в работ​но състояние;
(б)
професионални възнаграждения, произтичащи директно от привеждане​то на актива в работно състояние; и
(в)
разходи за тестване, когато активът функционира нормално.
29
Примери на разходи, които не са част от цената на придобиване на нематериален
актив, са:
(а)
разходи за въвеждането на нов продукт или услуга (включително разхо​дите за реклама и промоционални дейности);
(б)
разходи за осъществяването на бизнес на ново място или с нова група клиенти (включително разходите за обучение на персонала), и
(в)
административни и други общопроизводствени разходи.
30
Признаването на разходите в балансовата стойност на нематериален актив се пре​установява, когато активът е в състояние, в което може да функционира по начина,очакван от ръководството. Следователно разходите, направени при използването или преместването на нематериален актив, не се включват в балансовата  стойност
на този актив. Например следните разходи не са включени в балансовата стойност на нематериален актив:
(а)
разходи, направени в момента, в който актив, можещ да функционира по начина, очакван от ръководството, все още не е въведен в експлоатация; и
(б)
първоначалните оперативни загуби, като например такива направени по време на създаването на търсене на продукцията на актива.
31 Някои операции възникват във връзка с разработването на нематериален актив, но не са необходими за привеждането му в състояние, необходимо за да може да работи по начина, очакван от ръководството. Тези случайни операции могат да възникнат преди или по време на развойните дейности. Тъй като случайните операции не са необходими за привеждането на актива в състояние, необхо​димо за да може да работи по начина, очакван от ръководството, приходите и свързаните с това разходи за случайните операции се признават незабавно в печалбата или загубата и се включват в съответните класификации на приходи и разходи.
32 Ако плащането за нематериален актив бъде отложено отвъд нормалните кредитни условия, неговата цена на придобиване е паричният еквивалент на цената. Разли​ката между тази сума и общата сума на плащането се признава като разход за лих​ви в течение на периода на кредита, освен ако не се капитализира в съответствие с третирането на капитализация, позволено в МСС 23 Разходи по заеми.
Придобиване като част от бизнес комбинация
33 В съответствие с МСФО 3 Бизнес комбинации, ако нематериален актив бъде придобит в бизнес комбинация, цената на придобиване на този нематериален актив е неговата справедлива стойност на датата на придобиването. Справедливата стой​ност на даден нематериален актив отразява пазарните очаквания относно веро​ятността бъдещите икономически ползи, присъщи на актива, да бъдат получени от предприятието. С други думи, ефектът от вероятността се отразява в оценката на справедливата стойност на нематериалния актив. Следователно критерият за признаване на вероятността в параграф 21(а) винаги се счита за изпълнен за нема​териални активи, придобити в бизнес комбинация.
34 Следователно в съответствие с настоящия Стандарт и МСФО 3, на датата на придобиване придобиващият признава като актив, отделно от репутацията, нематери​ален актив на придобивания, ако справедливата стойност на актива може да бъде надеждно определена, независимо дали активът е бил признат от придобивания преди бизнес комбинацията. Това означава, че придобиващият признава незавър​шен проект за научноизследователска и развойна дейност на придобития като ак​тив, отделно от репутацията, ако проектът отговаря на дефиницията на нематериа​лен актив и неговата справедлива стойност може да бъде определена надеждно. Незавършеният проект за научноизследователска и развойна дейност на придоби​вания отговаря на дефиницията на нематериален актив, когато той:
(а)
отговаря на дефиницията на актив; и
(б)
е разграничим, т.е. отделен или възниква от договорни или други законо​
ви права.
Оценка на справедливата стойност на нематериален актив, придобит в бизнес комбинация
35 Обикновено справедливата стойност на нематериален актив, придобит в бизнес комбинация, трябва да може да бъде определена достатъчно надеждно, за да бъде признат отделно от репутацията. Когато за оценките, използвани за определяне на справедливата стойност на нематериален актив, съществуват няколко възможни изхода с различни вероятности, тази несигурност се взема предвид при оценката на справедливата стойност на актива, и тя не показва неспособност да се определи надеждно справедливата стойност. Ако нематериален актив, придобит в бизнес комбинация, е с ограничен полезен живот, съществуват оборими презумпции, че неговата справедлива стойност може да бъде надеждно определена.
36 Нематериален актив, придобит в бизнес комбинация, би могъл да е отделим, но само заедно със свързан материален или нематериален актив. Например може да не е възможно издателските права за списание да бъдат продадени отделно от свързаната с тях база данни на абонатите, или търговската марка за натурална ми​нерална вода може да е свързана с даден извор и да не може да се продаде отделно от извора. В тези случаи придобиващият признава групата активи като отделен актив отделно от репутацията, ако индивидуалните справедливи стойности на активите в групата не могат да бъдат определени надеждно.
37 По подобен начин, термините „търговско наименование“ и „наименование на марка“ често се използват като синоними за търговски марки и други марки. Те обаче, са общи маркетингови термини, които обичайно се използват за рефериране към група от допълнителни активи като търговска марка (или марка за услуга) и свър​заното с нея търговско наименование, формули, рецептури и технологична екс​пертиза. Придобиващият признава група от допълнителни нематериални активи, включващи търговското наименование, като отделен актив, ако индивидуалните справедливи стойности на допълнителните активи не могат да бъдат надеждно оп​ределени. Ако индивидуалните справедливи стойности на допълнителните активи могат да бъдат надеждно определени, придобиващият може да ги признае като от​делен актив, при условие че индивидуалните активи имат сходен полезен живот.
38
Единствените случаи, при които може да не е възможно да се определи надеждно
справедливата стойност на нематериален актив, придобит в бизнес комбинация, са
когато нематериалният актив възниква от законови или други договорни права и
също:
(а)
е неотделим; или
(б)
е отделим, но няма история или доказателства за разменни сделки за съ​
щия или за сходни активи, и в противен случай оценяването на справед​
ливата стойност би зависило от неизмерими променливи.
39 Котираните пазарни цени на активен пазар предоставят най-надеждната оценка на справедливата стойност на нематериален актив (вж. също параграф 78). Обикно​вено подходящата пазарна цена е сегашната предлагана цена. Ако няма сегашни предлагани цени, цената на последната сходна сделка може да осигури база, на която да се изготви приблизителна оценка на справедливата стойност, при условие че не са били налице съществени промени в икономическите обстоятелства между датата на сделката и датата, на която е изготвена приблизителна оценка на спра​ведливата стойност на актива.
40 Ако не съществува активен пазар за нематериален актив, неговата справедлива стой​ност е сумата, която предприятието би платило за актива на датата на придобиването в честна сделка между независими информирани и желаещи сделката страни, на базата на най-добрата налична информация. При определянето на тази сума пред​приятието взема под внимание изхода от последните сделки за сходни активи.
41 Предприятията, които участват редовно в покупката и продажбата на уникални нематериални активи, може да са си разработили техники за изготвяне на прибли​зителна оценка на справедливите стойности по индиректен начин. Тези техники могат да се използват за първоначална оценка на нематериален актив, придобит в бизнес комбинация, ако тяхната цел е да се оцени справедливата стойност и ако отразяват настоящи сделки и практики в индустрията, към която принадлежи ак​тивът. Тези техники включват, когато е уместно:
(а)
прилагане на съставни стойности, отразяващи настоящи пазарни сделки
към показатели, които ръководят доходността на актива (като например,
приходи, пазарни дялове и печалба от дейността) или към потока от въз​
награждения за права, който би могъл да се получи от лицензирането на
нематериален актив на друго лице в честна сделка помежду им (както при
подхода „освобождаване от възнаграждения за права“); или
(б)
дисконтирани очаквани бъдещи нетни парични потоци от актива.
Последващи разходи по придобит незавършен проект за научноизследователска и развойна дейност
42
Разходи за научноизследователска и развойна дейност, които:
(а)
са свързани с незавършен проект за научноизследователска и развой​на дейност, придобит отделно или в бизнес комбинация и признат като нематериален актив; и 

(б)
са направени след придобиването на този проект;
се отчитат счетоводно в съответствие с параграфи 54–62.
43
Прилагането на изискванията в параграфи 54–62 означава, че последващите разхо​
ди за незавършен проект за научноизследователска и развойна дейност, придобит
отделно в бизнес комбинация и признат като нематериален актив, са:
(а)
признати като разход в момента, в който са направени, ако са разходи за
научноизследователска дейност;
(б)
признати като разход в момента, в който са направени, ако са разходи за
развойна дейност, които не отговарят на критериите за признаване като
нематериален актив в параграф 57; и
(в)
добавени към балансовата стойност на придобития незавършен проект за
научноизследователска и развойна дейност, ако това са разходи за развой​
на дейност, които отговарят на критериите за признаване в параграф 57.
Придобиване чрез правителствена помощ
44
В някои случаи, нематериален актив може да бъде придобит безвъзмездно или
срещу номинално възнаграждение, чрез правителствена помощ. Това може да се
случи, когато правителство прехвърля или разпределя нематериални активи към
предприятието, като например права за ползване на летища, лицензи за работа на
радио или телевизионни станции, лицензи за внос или квоти, или права на достъп
до други ограничени ресурси. В съответствие с МСС 20 Счетоводно отчитане
на правителствени дарения и оповестяване на правителствена помощ предприя​
тието може да избере да признае първоначално по справедлива стойност както
нематериалния актив, така и дарението. Ако предприятието избере да не признава
актива първоначално по справедлива стойност, то го признава първоначално по
номинална стойност (другото третиране, допустимо от МСС 20) заедно с всякакви
разходи, които могат да бъдат отнесени директно към подготвянето на актива за
неговото използване по предназначение.
Размяна на активи
45 Един или повече нематериални активи могат да бъдат придобити в замяна на не-паричен актив или активи, или комбинация от парични и непарични активи. Об​съждането по-долу се отнася до размяна на един непаричен актив за друг, но се прилага и по отношение на всички размени, описани в предходното изречение. Цената на придобиване на такъв нематериален актив се определя по справедли​ва стойност, освен ако (а) разменната дейност няма търговска същност или (б) справедливата стойност нито на получения актив, нито на дадения актив, може да бъде определена надеждно. Придобитият актив се определя по този начин, дори ако предприятието не може незабавно да отпише дадения актив. Ако придобитият актив не е оценен по справедлива стойност, неговата цена на придобиване се опре​деля по балансовата стойност на дадения актив.
46 Предприятието определя дали разменната сделка има търговска същност, като взема под внимание обхвата, в който се очаква нейните бъдещи парични потоци да се про​менят в резултат от сделката. Разменната сделка има търговска субстанция, ако:
(а)
конфигурацията (т.е. рискът, времето на възникване и сумата) на парич​
ните потоци на получения актив се различава от конфигурацията на па​
ричните потоци на прехвърления актив; или
(б)
специфичната за предприятието стойност на частта от операциите на пред​
приятието, повлияни от промените в сделката като резултат от размяната; и
(в)
разликата в (а) или (б) е съществена по отношение на справедливата стой​
ност на разменените активи.
За целите на определянето дали дадена разменна сделка има търговска субстан​ция, специфичната за предприятието стойност на частта от операциите на пред​приятието, повлияна от сделката, следва да отрази паричните потоци след данъчно облагане. Резултатът от тези анализи може да е ясен, без да се налага предприяти​ето да извършва детайлни изчисления.
47
Параграф 21(б) определя, че условие за признаването на нематериален актив е це​
ната на придобиване на актива да може да бъде надеждно определена. Справедли​
вата стойност на нематериален актив, за който не съществуват съпоставими пазар​
ни сделки, се определя надеждно, ако: (а) променливостта в обхвата на разумните
приблизителни оценки на справедливата стойност не е съществена за този актив
или (б) вероятностите на различните приблизителни оценки в рамките на обхвата
могат да бъдат разумно оценени и използвани при изготвянето на приблизителна
стойност на справедливата стойност. Ако предприятието е в състояние да опре​
дели надеждно справедливата стойност или на получения актив, или на дадения
актив, тогава справедливата стойност на дадения актив се използва за определяне
на цената на придобиване, освен ако справедливата стойност на получения актив
не е по-очевидно доказателство.
Вътрешно създадена репутация
48 Вътрешно създадената репутация не трябва да се признава като актив.

49 В някои случаи за създаването на бъдещи икономически ползи се правят разходи, но това не води до създаване на нематериален актив, който да отговаря на крите​риите за признаване в Стандарта. Този разход често се описва като допринасящ за вътрешно създадената репутация. Вътрешно създадената репутация не се при​знава като актив, тъй като тя не е разграничим ресурс (т.е. тя не е отделима, нито възниква от договорни или други законови права), контролиран от предприятието, който може да бъде надеждно определен.
50 Разликите между пазарната стойност на предприятието и балансовата стойност на неговите разграничими нетни активи във всеки един момент могат да обхващат редица фактори, които оказват влияние върху стойността на предприятието. Тези разлики обаче, не представляват стойността на нематериалните активи, контроли​рани от предприятието.
Вътрешно създадени нематериални активи
51
Понякога е трудно да се определи дали вътрешно създаден нематериален актив
отговаря на критериите за признаване, поради проблемите, свързани с:
(а)
идентифицирането дали и кога е налице разграничим актив, който ще ге​нерира очаквани бъдещи икономически ползи; и
(б)
надеждното определяне на себестойността на актива. В някои случаи, раз​ходите за вътрешно създаване на нематериален актив не могат да бъдат разграничени от разходите за поддържане или разширяване на вътрешно създадената репутация на предприятието или за осъществяването на еже​
дневните операции.
Ето защо, в допълнение към спазването на общите изисквания за признаване и първоначална оценка на нематериален актив, предприятието прилага изисквани​ята и насоките, включени в параграфи 52–67, по отношение на всички вътрешно създадени нематериални активи.
52
За да оцени дали вътрешно създаден нематериален актив отговаря на критериите
за признаване, предприятието класифицира създаването на актив във:
(а)
фаза на научноизследователска дейност; и
(б)
фаза на развойна дейност.
Въпреки, че термините „научноизследователска“ и „развойна“ са дефинирани, термините „фаза на научноизследователската дейност“ и „ фаза на развойната дей-ност“ имат по-широко значение за целите на настоящия Стандарт.
53
Ако дадено предприятие не може да разграничи фазата на научноизследователска​
та дейност от фазата на развойната дейност на вътрешен проект за създаване на
нематериален актив, предприятието третира разходите по този проект все едно, че
те са били направени само във фазата на научноизследователската дейност.
Фаза на научноизследователска дейност
54 Никой нематериален актив, който е резултат на научноизследователска дей​ност (или от фаза на научноизследователска дейност на вътрешен проект), не трябва да бъде признат. Разходите за научноизследователска дейност (или за фаза на научноизследователска дейност на вътрешен проект) следва да бъдат признати като разход в момента, в който са направени.
55 Във фазата на научноизследователската дейност на вътрешен проект, предприя​тието не може да покаже, че съществува нематериален актив, който ще генерира вероятни бъдещи икономически ползи. Следователно разходът се признава като разход в момента, в който е направен.
56 Примери на научноизследователски дейности са:
(а)
дейности, чиято цел е получаването на нови познания;
(б)
търсенето на, оценката и окончателният избор на приложения на научно​
изследователските открития или други познания;
(в)
търсенето на алтернативи за материали, устройства, продукти, процеси,
системи или услуги; и
(г)
формулата, дизайна, оценката и окончателният избор на възможни алтер​
нативи за нови или подобрени материали, устройства, продукти, процеси,
системи или услуги.
Фаза на развойна дейност
57
Нематериален актив, възникващ от развойната дейност (или от фазата на
развойната дейност на вътрешен проект), трябва да се признава, ако и само
ако предприятието може да докаже следното:
(а)
техническата изпълнимост на завършването на нематериален актив,
така че той да бъде на разположение за ползване или продажба;
(б)
намерението да завърши нематериалния актив и да го използва или
продаде;
(в)
неговата способност да използва или продаде нематериалния актив;
(г)
как нематериалният актив ще генерира вероятни бъдещи икономи​
чески ползи. Наред с всичко останало, предприятието може да до​
каже съществуването на пазар за продукцията на нематериалния
актив или за самия нематериален актив, или ако той ще се използва
вътрешно, полезността на нематериалния актив;
(д)
наличието на адекватни технически, финансови и други ресурси за
приключване на развойната дейност и за ползването или продажбата
на нематериалния актив;
(е)
неговата способност за надеждно определяне на разходите, отнасящи
се до нематериалния актив по време на неговото разработване.
58 Във фазата на научноизследователската дейност на вътрешен проект, предприя​тието може, в някои случаи, да идентифицира нематериален актив и да покаже, че активът ще генерира вероятни бъдещи икономически ползи. Това е защото фазата на развойна дейност на проекта продължава след фазата на научноизследовател​ската дейност.
59 Примери на научноизследователски дейности са:

(а)
дизайнът, изграждането и тестването на прототипи и модели преди про​изводството или преди използването;
(б)
дизайнът на инструменти, матрици, шаблони и матрични плочи, свързанис нови технологии;
(в)
дизайнът, изграждането и функционирането на пилотни съоръжения, които не са в мащаб, икономически приемлив като търговско производство; и
(г)
дизайнът, изграждането и тестването на избрани алтернативи за нови или подобрени материали, устройства, продукти, процеси, системи или услуги.
60 За да покаже как нематериален актив ще генерира вероятни бъдещи икономически ползи, предприятието оценява бъдещите икономически ползи, които ще бъдат получе​ни от актива, като използва принципите в МСС 36 Обезценка на активи. Ако активът ще генерира икономически ползи само в комбинация с други активи, предприятието прилага концепцията за единиците, генериращи парични потоци в МСС 36.
61 Наличието на ресурси за завършването, използването и получаването на ползи от нематериален актив, може да се докаже чрез бизнес план, например, посочващ техническите, финансовите и другите необходими ресурси, както и способността на предприятието да осигури тези ресурси. В някои случаи, предприятието пред​ставя наличието на външни финанси чрез получаването на доказателства от креди​тора за неговото желание да финансира плана.
62 По методите за определяне на себестойността на предприятието често могат да се определят надеждно разходите за вътрешно създадения нематериален актив, като заплата и други разходи, направени за осигуряването на авторски права или лицензи, или за разработването на компютърен софтуер.
63 Вътрешно създадени търговски марки, рубрики, издателски права, клиент-ски листи и обекти, сходни по съдържание, не трябва да бъдат признавани като нематериални активи.
64 Разходите за вътрешно създадени търговски марки, рубрики, издателски права, клиентски листи и обекти, сходни по съдържание, не могат да бъдат разграничени от разхода за развитие на дейността като цяло. Следователно тези обекти не се признават като нематериални активи.
Себестойност на вътрешно създаден нематериален актив
65 Себестойността на вътрешно създаден нематериален актив, за целите на параграф 24, е сумата от разходите, направени от датата, в която нематериалният актив за първи път е отговорил на критериите за признаване в параграфи 21, 22 и 57. Пара​граф 71 забранява възстановяването на разходи, признати преди това като разход.
66 Себестойността на вътрешно създаден нематериален актив включва всички пряко свързани разходи, необходими за създаването, производството и подготовката на актив, за да бъде приведен в състояние да функционира по начина, очакван от ръ​ководството. Примери за пряко свързани разходи, са:
(а)
разходи за материали и услуги, използвани или консумирани при създава​
нето на нематериален актив;
(б)
разходи за доходи на наетите лица (както са дефинирани в МСС 19 Дохо​
ди на наети лица), произтичащи от създаването на нематериален актив;
(в)
такси за регистриране на законови права; и
(г)
амортизация на патенти и лицензи, които са използвани за създаване на
нематериалния актив.
МСС 23 Разходи по заеми определя критерии за признаване на лихви като елемент от себестойността на вътрешно създаден нематериален актив.
67
Следните не са компоненти на себестойността на вътрешно създаден нематериа-
лен актив:
(а)
разходи по продажбата, административни и други общопроизводствени
разходи, освен ако тези разходи не могат да бъдат пряко свързани с подго​
товката на актива за ползване;
(б)
идентифицирана неефикасност и първоначални оперативни загуби, въз​
никнали преди активът да достигне до планирания капацитет; и
(в)
разходи за персонал по обучението за работа с актива.
Примери, илюстриращи параграф 65
Предприятие разработва нов производствен процес. През 2005 г. направените разходи са в размер на 1000 ВЕ1, от които 900 ВЕ са направени преди 1 декем​ври 20Х5 г., а 100 ВЕ са направени между 1 декември 20Х5 г. и 31 декември 20Х5 г. Предприятието е в състояние да покаже, че на 1 декември 20Х5 г. про​изводственият процес отговаря на критериите за признаване като нематериален актив. Възстановимата стойност на ноу-хау, включено в процеса (включително бъдещи парични изходящи потоци за приключване на процеса преди да стане на разположение за ползване), е определена на 500 ВЕ.
В края на 20Х5 г. производственият процес е признат като нематериален актив по себестойност в размер на ВЕ 100 (разходи, направени от датата, когато критериите за признаване са били изпълнени, т.е. 1 декември 20Х5 г.) Разходът в размер на 900 ВЕ, направени преди 1 декември 20Х5 г., е признат като разход, тъй като критериите за признаване не са изпълнени до 1 декем​ври 20Х5 г. Тези разходи не формират част от себестойността на производ​ствения процес, признат в баланса.
През 20Х6 г. направените разходи са в размер на 2000 ВЕ. В края на 20Х6 г. възстановимата стойност на ноу-хау, въплътено в процеса (включително бъде​щи парични изходящи потоци за приключване на процеса преди да стане на разположение за ползване), е определена на 1900 ВЕ.
В края на 20Х6 г. себестойността на производствения процес е 2100 ВЕ (раз​ходи в размер на 100 ВЕ, признати в края на 20Х5 г. плюс разходи в размер на 2000 ВЕ, признати в 20Х6 г.). Предприятието признава загуба от обезценка в размер на 200 ВЕ за коригиране на балансовата стойност на процеса преди загубата от обезценка (ВЕ 2100) до неговата възстановима стойност (1900 ВЕ). Тази загуба от обезценка ще се обърне в последващ период, ако изисквания​та за обратно проявление на загубата от обезценка в МСС 36, са изпълнени.
Признаване на разход
68
Разходите за нематериален обект трябва да бъдат признати като разход в мо​мента, в който са направени, освен ако:
(а)
формират част от стойността на нематериален актив, който отговаря на критериите за признаване (вж. параграфи 18–67); или
(б)
обектът е придобит в бизнес комбинация и не може да бъде признат като нематериален актив. В този случай, тези разходи (включени в стойността на бизнес комбинацията) трябва да формират част от сумата, отнасяща се до репутацията на датата на придобиване (вж.МСФО 3 Бизнес комбинации).
69
В някои случаи разходите са направени, за да осигурят бъдещи икономически ползи на предприятието, но не е придобит или създаден никакъв нематериален актив или друг актив, който може да бъде признат. В тези случаи разходът се признава като разход в момента, в който е направен. Например освен когато формира част от стойността на бизнес комбинация, разходите по научноизследователската дейност са признати като разход в момента, в който са направени (вж. параграф 54). Други примери на разходи,
които са признати като разход в момента, в който са направени, са:
(а)
разходи по стартиращи дейности (т.е. първоначални разходи), освен ако
тези разходи не са включени в стойността на обект от имоти, машини
и съоръжения в съответствие с МСС 16 Имоти, машини и съоръжения.
Първоначалните разходи могат да се състоят от разходи за учредяване
като например, законови и административни разходи, направени при съз​
даването на юридическо лице, разходите за откриване на нови възмож​
ности или бизнес (т.е. разходи преди откриването) или разходи за започ​
ването на нови дейности или пускането на нови продукти или процеси
(т.е. разходи преди пускане в експлоатация);
(б)
разходи за дейности по обучението;
(в)
разходи за рекламни и промоционални дейности;
(г)
разходи за преместване или реорганизация на част или на цялото пред​
приятие.
   1 В този Стандарт паричните суми са деноминирани във „валутни едници“.
70
Параграф 68 не възпрепятства признаването на авансите като актив, когато плаща​
нето за доставката на стоки или услуги е направено преди доставката на стоки или
предоставянето на услуги.
Минали разходи не следва да бъдат признавани като актив
71
Разходите за нематериален обект, които са били признати първоначално като
разход, не трябва да бъдат признавани като част от стойността на нематериа​
лен актив на по-късна дата.
Оценка след признаване
72 Предприятие трябва да избере или модела на цената на придобиване в пара​граф 74 или модела на преоценената стойност в параграф 75 като своя сче​товодна политика. Ако нематериален актив е отчетен чрез използването на модела на преоценената стойност, всички останали активи в тази група също трябва да бъдат отчетени чрез използването на същия модел, освен ако не съществува активен пазар за тези активи.
73 Група нематериални активи е групирането на активи със сходен характер и използ​ване в дейността на предприятието. Позициите в рамките на група нематериални активи се преоценяват едновременно, за да се избегне селективната преоценка на активите и отчитането на суми във финансовия отчет, представляващи комбина​ция от разходи и оценки към различни дати.
Модел на цената на придобиване
74
След първоначалното признаване на нематериален актив той трябва да се от​
чита по неговата цена на придобиване, намалена с натрупаната амортизация
и всякакви натрупани загуби от обезценка.
Модел на преоценената стойност
75
След първоначалното признаване, нематериален актив трябва да се отчита
по преоценена стойност, която е неговата справедлива стойност на датата на
преоценката, намалена с всякаква натрупана впоследствие амортизация и
всякакви натрупани впоследствие загуби от преоценка. За целите на прео​
ценките съгласно настоящия Стандарт, справедливата стойност трябва да 
се определи чрез препратка към активен пазар. Преоценките трябва да се правят толкова регулярно, че на датата на баланса балансовата стойност на актива да не се различава съществено от неговата справедлива стойност.
76
Моделът на преоценената стойност не позволява:
(а)
преоценката на нематериални активи, които не са били признати преди това като активи; или
(б)
първоначалното признаване на нематериалните активи по суми, различни от цената на придобиване .
77 Моделът на преоценената стойност се прилага, след като даден актив е бил при​знат първоначално по цена на придобиване. Ако само част от стойността на даден нематериален актив обаче е призната като актив, тъй като активът не е отговарял на критериите за признаване до определен момент в процеса (вж. параграф 65), моделът на преоценената стойност може да бъде приложен по отношение на целия този актив. Също така, моделът на преоценената стойност може да бъде приложен към нематериален актив, който е получен чрез правителствено дарение и е признат по номинална стойност (вж. параграф 44).
78 Не е обичайно за нематериален актив да съществува активен пазар с характеристи​ките, описани в параграф 8, въпреки че може да се случи. Например в някои юрис​дикции може да съществува активен пазар за свободно прехвърляеми лицензи за таксиметрова дейност или производствени квоти. Активен пазар обаче не може да съществува за търговски марки, рубрики за вестници, издателски права за музика и филми, патенти или търговски марки, тъй като всеки такъв актив е уникален. Също така, въпреки че нематериалните активи се купуват и продават, договорите се договарят между отделните купувачи и продавачи и сделките са относително редки. Поради тези причини цената, платена за един актив, може да не осигурява достатъчни доказателства за справедливата стойност на друг актив. Нещо повече, цените често не са обществено достъпни.
79 Честотата на преоценките зависи от променливостта на справедливите стойности на нематериалните активи, които се преоценяват. Ако справедливата стойност на преоце​нен актив се различава съществено от неговата балансова стойност е необходима до​пълнителна преоценка. Някои нематериални активи могат да претърпят съществени и непостоянни движения в справедливата стойност, като по този начин ще възникне необходимост от годишна преоценка. Такива чести преоценки не са необходими за нематериални активи с несъществени движения в справедливата стойност.
80 Ако нематериален актив се преоцени, всякаква натрупана амортизация на датата на преоценката или се:
(а)
преизчислява пропорционално с промяната на брутната балансова стой​ност на актива, така че балансовата стойност на актива след преоценката да бъде равна на неговата преоценена стойност; или се
(б)
елиминира срещу брутната балансова стойност на актива и преизчисле​ната нетна сума, до преоценената стойност на актива.
81 Ако нематериален актив в група преоценени нематериални активи не може да бъде преоценен, тъй като не съществува активен пазар за този актив, ак​тивът трябва да се отчита по неговата цена на придобиване, намалена с всяка натрупана амортизация и загуби от обезценка.
82 Ако справедливата стойност на преоценен нематериален актив не може да бъде определена чрез препращане към активен пазар, балансовата стойност на актива трябва да бъде неговата преоценена стойност на датата на последната преоценка чрез препратка към активен пазар, намалена с всякаква натрупана впоследствие амортизация и всякакви натрупани впоследствие загуби.
83 Фактът, че вече не съществува активен пазар за даден преоценен нематериален актив, може да показва, че активът може да е обезценен и че трябва да бъде тестван в съответствие с МСС 36 Обезценка на активи.
84 Ако справедливата стойност на актива може да се определи чрез препратка към активен пазар на дата на последваща оценка, моделът на преоценената стойност трябва да се прилага от тази дата.
85 Ако балансовата стойност на нематериален актив се увеличи в резултат от преоценката, увеличението се отнася директно в собствения капитал в преоценъчния резерв. Увеличението обаче трябва да бъде признато в печалбата или загубата до степента, в която то води до обратно проявление на намаление при преоценката на същия актив, признато преди това в печалбата или загубата.
86 Ако балансовата стойност на нематериален актив бъде намалена в резултат от преоценка, намалението трябва да се признае в печалбата или загубата. Намалението обаче трябва да намали собствения капитал, в статията на пре-оценъчния резерв до степента на всяко кредитно салдо на този резерв във връзка с този актив.
87 Натрупаният преоценъчен резерв, включен в собствения капитал, може да се прех​върли директно в неразпределената печалба, когато резервът бъде реализиран. Це​лият резерв може да се реализира при изваждането от употреба или освобождава​нето от актива. Някои от преоценъчните резерви могат да бъдат реализирани при използването на актива от предприятието, в този случай, сумата му е разликата между амортизацията, базирана върху преоценената балансова стойност на актива и амортизацията, която би била призната на базата на историческата цена на ак​тива. Прехвърлянето от преоценъчния резерв към неразпределената печалба не се прави през отчета за доходите.
Полезен живот
88 Предприятие трябва да оцени дали полезният живот на нематериален актив е ограничен или неограничен и ако е ограничен, да оцени продължителността на броя на производствените или сходни единици, съставляващи този полезен живот. Даден нематериален актив трябва да бъде разглеждан като имащ нео​граничен полезен живот, когато на базата на анализ на съответните фактори, не съществува предвидимо ограничение за периода, през който се очаква ак​тивът да генерира нетни парични потоци за предприятието.
89 Счетоводното отчитане на нематериален актив се базира на неговия полезен жи​вот. Нематериален актив с ограничен полезен живот се амортизира (вж. параграфи 97–106), а нематериален актив с неограничен полезен живот не се амортизира (вж. параграфи 107–110). Примерите за илюстрация, придружаващи настоящия Стан​дарт, илюстрират определянето на полезния живот на различни нематериални ак​тиви и последващото счетоводно отчитане на тези активи на базата на определе​ните полезни животи.
90 При определянето на полезния живот на нематериален актив под внимание се взе​мат много фактори, включително:
(а)
очакваното използване на актива от предприятието и дали активът би мо​
гъл да се управлява ефективно от друг управленски екип;
(б)
типичните продуктови цикли на живот за актива и публичната информация за приблизителните оценки на полезните животи на сходни активи, които се използват по подобен начин;
(в)
технически, технологични, търговски или други видове морално остаря​ване;
(г)
стабилността на индустрията, в която функционира активът, и промените в пазарното търсене за продукти и услуги, получени от актива;
(д)
очакваните действия от конкуренти или потенциални конкуренти;
(е)
нивото на разходите за поддръжка, необходими за получаването на очак​ваните бъдещи икономически ползи от актива и способността и намере​нията на предприятието да достигне това ниво;
(ж)
периодът на контрол над актива и законовите или сходни ограничения върху използването на актива като например дати на изтичане на срока на съответния лизинг; и
(з)
дали полезният живот на актива зависи от полезния живот на други акти​ви на предприятието.
91 Терминът „неограничен“ не означава „безкраен“. Полезният живот на един нема​териален актив отразява само това ниво на бъдещите разходи за поддръжка, не​обходими за поддържане на актива според неговия стандарт за работа, оценено в момента на изготвяне на приблизителната оценка на полезния живот на актива, както и способността и намерението на предприятието да достигне това ниво. За​ключението, че полезният живот на нематериален актив е неограничен, не трябва да зависи от планираните бъдещи разходи, превишаващи тези, които са необходи​ми за поддръжката на актива на стандартното ниво на изпълнение.

92 Като се има предвид историята на бързите промени в технологиите, компютърният софтуер и много други, нематериалните активи са податливи на технологично мо​рално остаряване. Следователно вероятно е техният полезен живот да е кратък.

93 Полезният живот на нематериален актив може да е много дълъг или дори неогра​ничен. Несигурността оправдава изготвянето на приблизителна оценка на полез​ния живот на нематериален актив на база предпазливост, но не оправдава избора на живот, който е нереалистично кратък.
94 Полезният живот на нематериален актив, който произтича от договорни или други законови права, не трябва да превишава периода на договорните или другите права, но може да бъде по-кратък в зависимост от периода, през кой​то предприятието очаква да използва актива. Ако договорните или другите законови права са прехвърлени за ограничен срок, който може да бъде под​новен, полезният живот трябва да включи периода(ите) за подновяване само ако са налице доказателства в подкрепа на подновяването от предприятието без съществени разходи.
95 Съществуват както икономически, така и законови фактори, оказващи влияние върху полезния живот на нематериален актив. Икономическите фактори опреде​лят периода, през който предприятието ще получава бъдещи икономически ползи. Законовите фактори могат да ограничат периода, през който предприятието кон​тролира достъпа до тези ползи. Полезният живот е по-краткият от двата периода, определени от тези фактори.
96 Съществуването на следните фактори, наред с останалите, показва, че предприятието би могло да поднови договорните или други законови права без съществени разходи.

(а)
съществуват доказателства, по възможност базирани на опит, че договорните или другите законови права ще бъдат подновени. Ако подновяването зависи от съгласието на трета страна, това включва доказателства, че тре​тата страна ще даде своето съгласие;
(б)
съществуват доказателства, че всякакви условия, необходими за получа​
ване на подновяването, ще бъдат изпълнени; и
(в)
разходите за подновяването не са съществени за предприятието, ако бъ​
дат съпоставени с бъдещите икономически ползи, които се очаква да бъ​
дат получени от предприятието от подновяването.
Ако разходите за подновяването са съществени при съпоставянето им с бъдещите икономически ползи, които се очаква да бъдат получени от предприятието от под​новяването, разходите за подновяването представляват, по своята същност, разхо​ди за придобиването на нов нематериален актив на датата на подновяването.
Нематериални активи с ограничен полезен живот
Амортизационен период и метод на амортизация
97 Амортизируемата сума на нематериален актив с ограничен полезен живот трябва да се разпредели на систематична база за периода на неговия полезен живот. Начисляването на амортизацията започва, когато активът е на разполо​жение за ползване, т.е. когато той е на мястото и в състоянието, необходимо за да работи по начин, очакван от ръководството. Амортизацията се прекратява на по-ранната от: датата, на която активът е класифициран като държан за продажба (или включен в групата за освобождаване, която е държана за про​дажба) в съответствие с МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба, и преустановени дейности, и датата, на която активът е отписан. Използваният метод на амортизация трябва да отразява модела, при който бъдещите иконо​мически ползи от актива се очаква да бъдат потребени от предприятието. Ако този модел не може да бъде определен надеждно, трябва да се използва линей​ният метод. Разходът за амортизация за всеки период се признава в печалбата или загубата, освен ако този или друг Стандарт не позволява или не изисква той да бъде включен в балансовата стойност на друг актив.
98 За да се разпредели амортизируемата сума на актив на систематична база за срока на неговия полезен живот, може да се използва разнообразие от методи за аморти​зация. Тези методи включват линейния метод, метода на намаляващия остатък и метода на производствената единица. Използваният метод се избира на базата на очаквания модел на потребление на очакваните бъдещи икономически ползи, при​същи на актива и се прилага последователно в отделните периоди, освен ако няма промяна в очаквания модел на потребление на тези бъдещи икономически ползи. Съществуват малко, ако изобщо има такива, убедителни доказателства в подкрепа на метода на амортизация на нематериалните активи с ограничен полезен живот, които водят до по-малък размер на натрупаната амортизация в сравнение с натру​паната по линейния метод.
99 Амортизацията обичайно се признава в печалбата или загубата. Понякога обаче, бъде​щите икономически ползи, присъщи на даден актив, се включват в производството на други активи. В този случай разходът за амортизация включва част от стойността на другия актив и се включва в неговата балансова стойност. Например амортизацията на нематериални активи, използвани в производствения процес, се включва в балансова​та стойност на материалните запаси (вж. МСС 2 Материални запаси).
Остатъчна стойност
100
Остатъчната стойност на нематериален актив с ограничен полезен живот трябва да се счита за нула, освен ако:
(а)
има ангажимент от трета страна за закупуване на актива в края на неговия полезен живот; или
(б)
има активен пазар за този актив и:
(i)
остатъчната стойност може да бъде определена чрез препрат
ка към този пазар; и
(ii)
е вероятно, че този пазар ще съществува в края на полезния
живот на актива.
101 Амортизируемата сума на актив с ограничен полезен живот се определя след прис​падането на неговата остатъчна стойност. Остатъчна стойност, различна от нула, показва, че предприятието очаква да се разпореди с нематериалния актив преди края на неговия икономически живот.
102 Приблизителната оценка на остатъчната стойност на актива се базира на възста-новимата сума от изваждането на актива от употреба, като се прилагат цените, преобладаващи на датата на приблизителната оценка за продажбата на сходен ак​тив, който е достигнал края на своя полезен живот и е функционирал при условия, сходни на тези, при които ще бъде използван активът. Остатъчната стойност се преглежда най-малко в края на всяка финансова година. Промяната в остатъчната стойност на актив се отчита счетоводно като промяна в счетоводната приблизител​на оценка в съответствие с МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводни​те приблизителни оценки и грешки.
103 Остатъчната стойност на нематериален актив може да се увеличи до сума, равна на или по-голяма от балансовата стойност на актива. Ако това стане, разходът за амортизация на актива е нула, освен ако и докато неговата остатъчна стойност не се намали впоследствие под балансовата стойност на актива.

Преглед на амортизационния период и метода на амортизация
104 Амортизационният период и методът на амортизация за нематериален актив с ограничен полезен живот трябва да се преглеждат най-малко в края на вся​ка финансова година. Ако очакваният полезен живот на актива е различен от предходните приблизителни оценки, амортизационният период трябва да се промени съответно. Ако има промяна в очаквания модел на потребление на бъдещите икономически ползи, присъщи на актива, методът на амортизация трябва да се промени, за да отрази променения модел. Тези промени трябва да се осчетоводят като промени в счетоводните приблизителни оценки в съответствие с МСС 8.
105 По време на живота на нематериален актив, може да стане очевидно, че приблизи​телната оценка на неговия полезен живот е неподходяща. Например признаването на загуба от обезценка може да показва, че трябва да се промени амортизацион​ният период.
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С течение на времето моделът на бъдещите икономически ползи, които се очаква предприятието да получи от нематериален актив, може да се промени. Например може да стане очевидно, че е подходящ методът на намаляващия остатък на амортизация, а не линейният метод. Друг пример е, ако използването на права, представлявани от лиценз, бъдат отсрочени в зависимост от действието на други ком​поненти на бизнес плана. В този случай икономическите ползи, които произтичат от актива, могат да бъдат получени през по-късни периоди.
Нематериални активи с неограничен полезен живот
107 Нематериален актив с неограничен полезен живот не трябва да бъде амортизиран.
108 В съответствие с МСС 36 Обезценка на активи, от предприятието се изисква да тества за обезценка нематериален актив с неограничен полезен живот чрез сравняването на неговата възстановима стойност с балансовата му стойност.
(а)
ежегодно; и
(б)
когато съществува индикация, че нематериалният актив може да е обезценен.
Преглед на оценката на полезния живот
109 Полезният живот на нематериален актив, който не се амортизира, трябва да бъде преглеждан всеки период, за да се определи дали събития и обстоятел​ства продължават да подкрепят оценката на неопределения полезен живот за този актив. Ако те не продължават, промяната в оценката на полезния живот от неограничен на ограничен трябва да се отрази счетоводно като промяна в счетоводната приблизителна оценка, в съответствие с МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки.
110 В съответствие с МСС 36, повторната оценка на полезния живот на нематериален актив като ограничена, вместо като неограничена, е индикатор, че активът може да е обезценен. В резултат на това, предприятието тества актива за обезценка, като съпоставя неговата възстановима стойност, определена в съответствие с МСС 36, с балансовата му стойност и признава всяко превишение на балансовата стойност над възстановимата стойност като загуба от обезценка.
Възстановимост на балансовата стойност загуби от обезценка
111
За да се определи дали нематериален актив е обезценен, предприятието прилага
МСС 36 Обезценка на активи. Настоящият Стандарт обяснява кога и как дадено пред​
приятие преглежда балансовата стойност на своите активи, как определя възстанови-
мата стойност на даден актив и кога признава или обръща загубите от обезценка.
Изваждане от употреба и освобождаване от активи
112
Нематериален актив ще бъде отписан:
(а)
при изваждането му от употреба; или
(б)
когато не се очакват бъдещи икономически ползи от неговото използ​
ване или изваждането му от употреба.
113
Печалбата или загубата, произтичащи от отписването на нематериален ак​
тив, трябва да се определят като разлика между нетните приходи от изваж​
дането му от употреба, ако има такива, и балансовата стойност на актива. Тя
трябва да се признае в печалбата или загубата, при изваждането на актива от
употреба (освен ако МСС 17 Лизинг не изисква друго при продажба и обратен
лизинг ). Печалбите не трябва да се класифицират като приходи.
114 Изваждането от употреба на нематериален актив може да настъпи по различни начини (напр. чрез встъпването във финансов лизинг или чрез дарение). При определянето на датата на изваждането на актива от употреба, предприятието прилага критериите в МСС 18 Приходи за признаване на приходи от продажбата на стоки. МСС се прилага към изваждане от употреба чрез продажба и обратен лизинг.
115 Ако в съответствие с принципа за признаване в параграф 21, дадено предприятие признае разходите за замяна на част от нематериален актив в балансовата стойност на актив, след това то отписва балансовата стойност на заменената част. Ако не е практично за дадено предприятие да определи балансовата стойност на заменена​та част, то може да използва разходът за замяната като индикация за стойността на заменената част в момента на нейното придобиване или вътрешно създаване.
116 Възнаграждението, което ще се получи при освобождаването от нематериален актив, се признава първоначално по неговата справедлива стойност. Ако плащането за не​материалния актив бъде отсрочено, полученото възнаграждение се признава първо​начално по паричен еквивалент на цената. Разликата между номиналната стойност на възнаграждението и паричния еквивалент на цената се признава като приход от лихви в съответствие с МСС 18, отразяваща ефективната доходност от вземането.
117 Амортизацията на нематериален актив с ограничен полезен живот не се прекратя​ва, когато нематериалният актив вече не се използва, освен ако активът е бил амортизиран напълно или ако е класифициран като държан за продажба (или включен в групата за освобождаване, която е класифицирана като държана за продажба) в съответствие с МСФО 5.
Оповестяване Общи
118
Предприятие трябва да оповести следното за всяка група нематериални ак​
тиви, разграничавайки ги на вътрешно създадени нематериални активи и
други нематериални активи:
(а)
дали полезните животи са неограничени или ограничени и, ако са огра​
ничени, прилаганите полезни животи или амортизационни норми;
(б)
използваните методи за амортизация на нематериални активи с огра​
ничен полезен живот;
(в)
брутната балансова стойност и всяка натрупана амортизация (взети
в заедно с натрупаните загуби от обезценка) в началото и в края на
периода;
(г)
позицията(иите) в отчета за доходите, в която се включва амортиза​
цията на нематериалните активи;
(д)
равнение на балансовата стойност в началото и в края на периода,
посочващо:
(i)
допълнения, посочени отделно от тези от вътрешна развойна дейност, тези, придобити отделно, и тези, придобити чрез бизнес комбинации;
(ii)
активи, класифицирани като държани за продажба или
включени в групата за освобождаване, класифицирана като държана за продажба в съответствие с МСФО 5 и други из​важдания от употреба;
(iii)
увеличения или намаления през периода, произтичащи от
преоценки съгласно параграфи 75, 85 и 86 и от загуби от обезценка, признати или възстановени директно в собстве​ния капитал в съответствие с МСС 36 Обезценка на активи (ако има такива);
(iv)
загуби от обезценка, признати в печалбата или загубата през
периода в съответствие с МСС 36 (ако има такива);
(v)
загуби от обезценка, възстановени в печалбата или загубата
през периода в съответствие с МСС 36 (ако има такива);
(vi)
всякаква амортизация, призната през периода;
(vii) нетните курсови разлики, възникващи при преизчисляването на финансовите отчети във валутата на представянето, както и при преизчисляването на чуждестранна операция във валутата на представянето на предприятието; и
(viii)       други промени в балансовата стойност през периода.
119
Група нематериални активи е групирането на активи със сходен характер и из​
ползване в дейността на предприятието. Примерите на отделни групи могат да
включват:
(а)
имена на търговски марки;
(б)
рубрики и издателски права;
(в)
компютърен софтуер;
(г)
лицензи и франчайзи;
(д)
авторски права, патенти и други права на индустриална собственост, ус​
луги и оперативни права;
(е)
рецептури, формули, модели, дизайни и прототипи; и
(ж)
нематериални активи в процес на развитие.
Групите, посочени по-горе, се разделят (обединяват) в по-малки (по-големи) групи, ако това води до по-уместна информация за потребителите на финансовите отчети.
120 Предприятието оповестява информация за обезценени нематериални активи в съ​ответствие с МСС 36 в допълнение към информацията, изисквана от параграфи 118 (д) (iii) – (v).
121 МСС 8 изисква от предприятието да оповести характера и сумата на промяната в счетоводна приблизителна оценка, която има съществен ефект в текущия период или се очаква да има съществен ефект в последващи периоди. Такива оповестява​ния могат да възникнат от промени в:
(а)
оценката на полезния живот на нематериален актив;
(б)
метода на амортизация; или
(в)
остатъчните стойности.
122
Предприятие трябва да оповести и:
(а)
за нематериален актив, оценен като имащ неограничен полезен живот, балансовата стойност на този актив и причините, аргументира​щи оценката на неограничения полезен живот. Като се имат предвид тези причини, предприятието трябва да опише фактора(ите), които оказват съществено влияние при определянето, че активът има нео​граничен полезен живот;
(б)
описание, балансовата стойност и остатъчния амортизационен пери​од на всякакъв индивидуален нематериален актив, който е същест​вен за финансовите отчети на предприятието;
(в)
за нематериални активи, придобити чрез правителствено дарение и признати първоначално по справедлива стойност (вж. параграф 44):
(i)
справедливата стойност, призната първоначално за тези акиви;
(ii) (iii)
тяхната балансова стойност; и
(г) (д)
дали са оценени след признаване по модела на цената на придобиване или модела на преоценената стойност;
съществуването и балансовите стойности на нематериалните акти​ви, чиято собственост е ограничена и балансовите стойности на не​материалните активи, заложени като обезпечение за задълженията;
123
сумата на договорните ангажименти за придобиването на нематери​ални активи.
Когато дадено предприятие описва фактора(ите), които оказват съществено влия​ние при определянето, че полезният живот на нематериален актив е неопределен, предприятието взема под внимание списъка от фактори в параграф 90.
Нематериални активи, оценени след признаване при използване на модела на преоценъчната стойност
124
Ако нематериалните активи са отчетени по преоценени стойности, предприя​тието трябва да оповести следното:
(а)
по група нематериални активи:
(i)
датата на влизане в сила на преоценката;
(ii)
балансовата стойност на преоценени нематериални активи; и
(iii)
балансовата стойност, която би била призната, ако преоце
нената група нематериални активи е била определена след признаването, като се използва модела на цената на придо​биване в параграф 74;
(б)
сумата на преоценъчния резерв, който е свързан с нематериалните активи в началото и в края на периода, посочваща промените през периода и всякакви ограничения за разпределението на остатъка сред акционерите; и
(в)
методите и съществените предположения, прилагани при изготвянето на приблизителна оценка на справедливите стойности на активите.
125
Може да е необходимо да се обединят групите на преоценените активи в по-големи
групи за целите на оповестяването. Групите обаче не се обединяват, ако това би до​
вело до комбинация от групи нематериални активи, които включват суми, оценени и
по модела на цената на придобиване, и по модела на преоценената стойност.
Разходи за научноизследователска и развойна дейност
126 Предприятието трябва да оповести общата сума на разходите за научноизсле​дователска и развойна дейност, признати като разход през периода.
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 Разходите за научноизследователска и развойна дейност се състоят от всички разходи, които са директно свързани с научноизследователската и развойната дейности (вж. параграфи 66 и 67 за насоки за типа разход, който трябва да се включи за целите на изискването за оповестяване в параграф 126).
Друга информация
128
Предприятието се насърчава, но не е задължено, да оповестява следната информация:
(а)
описание на всеки напълно амортизиран нематериален актив, който все
още е в употреба; и
(б)
кратко описание на съществени нематериални активи, контролирани от
предприятието, но непризнати като активи, тъй като те не отговарят на
критериите за признаване в настоящия Стандарт или тъй като те са при​
добити или създадени преди варианта на МСС 38 Нематериални активи,
издаден през 1998 г., да е бил в сила.
Преходни разпоредби и дата на влизане в сила
129 Ако дадено предприятие избере в съответствие с параграф 85 на МСФО 3 Бизнес комбинации да прилага МСФО 3 от всяка дата преди датите на влиза​не в сила, изложени в параграфи 78–84 на МСФО 3, то трябва да прилага и настоящия Стандарт за бъдещи периоди от същата дата. Следователно предприятието не трябва да коригира балансовата стойност на нематериалните активи, признати на тази дата. Предприятието обаче, трябва към тази дата да прилага настоящия Стандарт, за да извърши повторна оценка на полезните животи на своите признати нематериални активи. Ако като резултат от тази повторна оценка, предприятието промени своята оценка на полезния живот на даден актив, тази промяна трябва да се отрази счетоводно като промяна в счетоводната приблизителна оценка в съответствие с МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки.
130 В останалите случаи, предприятието трябва да прилага този Стандарт:
(а)
към счетоводното отчитане на нематериални активи, придобити в
бизнес комбинации, за които датата на споразумението е на или след
31 март 2004 г.; и
(б)
към счетоводното отчитане на всички останали нематериални активи
за бъдещи периоди от началото на първия годишен период, започващ на
или след 31 март 2004 г. Следователно предприятието не трябва да ко​
ригира балансовата стойност на нематериалните активи, признати към
тази дата. Предприятието обаче трябва към тази дата да прилага насто​
ящия Стандарт, за да извърши повторна оценка на полезните животи
на тези признати нематериални активи. Ако в резултат от тази повтор​
на оценка, предприятието промени своята оценка на полезния живот на
даден актив, тази промяна трябва да се отрази счетоводно като промяна
в счетоводната приблизителна оценка в съответствие с МСС 8.
130А Предприятието трябва да прилага измененията в параграф 2 за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2006 г. Ако предприятието приложи МСФО 6 Про​учване и оценка на минерални ресурси за по-ранен период, тези изменения трябва да се прилагат за този по-ранен период.
Размяна на сходни активи
131
Изискването в параграфи 129 и 130(б), настоящият Стандарт да бъде прилаган за
бъдещи периоди означава, че ако размяната на активи е била оценена преди датата 
на влизане в сила на настоящия Стандарт на базата на балансовата стойност на да​дения актив, предприятието не преизчислява балансовата стойност на придобития актив, за да отрази неговата справедлива стойност на датата на придобиване.
По-ранно прилагане
132
Предприятията, към които се прилага параграф 130, се насърчават да при​лагат изискванията на настоящия Стандарт преди датите на влизане в сила, посочени в параграф 130. Ако дадено предприятие обаче приложи настоящия Стандарт преди тези дати на влизане в сила, в същото време то трябва да прилага и МСФО 3 и МСС 36 Обезценка на активи (както беше преработен през 2004 г.).
Отмяна на МСС 38 (издаден 1998)
Одобрение на МСС 38 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 38 Нематериални активи беше одобрен за издаване от тринадесет от четиринадесетте членове на Съвета по международни счетоводни стандарти. Професор Уитингтън гласува против. Неговото мнение за изразяване на несъгласие е изло​жено след Основание за заключения към МСС 38.
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Международен счетоводен стандарт 39
Финансови инструменти: признаване и оценяване
Вариантът съдържа промени, произхождащи от КРМСФО 5 Права на участия във фон​дове за извеждане от експлоатация и възстановяване на околната среда и от промените в МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване – преходно и първоначално при​знаване на финансови активи и на финансови пасиви, издадени през декември 2004 г.
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б
Изменение на други становища
ОДОБРЯВАНЕ НА МСС 39 ОТ СЪВЕТА
ОДОБРЯВАНЕ НА ПРОМЕНИТЕ В МСС 39 ОТ СЪВЕТА (МАРТ
2004)
ОДОБРЯВАНЕ НА ПРОМЕНИТЕ В МСС 39 ОТ СЪВЕТА
(ДЕКЕМВРИ 2004)
ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ
МНЕНИЕ ЗА ИЗРАЗЕНО НЕСЪГЛАСИЕ
ПРИМЕР ЗА ИЛЮСТРАЦИЯ
ТАБЛИЦА ЗА СЪОТВЕТСТВИЯТА В МСС 39
НАСОКИ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЯТА В НАСОКИ ЗА
ИЗПЪЛНЕНИЕ
Международен счетоводен Стандарт 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване (МСС 39) е изложен в параграфи 1-110 и в Приложения А и Б. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на Стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 39 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на из​рични насоки.
Въведение
Причини за преработката на МСС 39
B1 Международен счетоводен стандарт 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване (МСС 39) заменя МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване (преработен през 2000 г.) и трябва да се прилага за годишни периоди, започ​ващи на или след 1 януари 2005 г. По-ранното прилагане се насърчава. Насоките за прилагане, съпътстващи преработения МСС 39, заменят Въпросите и отговорите, публикувани от предишния Комитет по насоките за прилагане (КНП).
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти разработи този преработен МСС 39 като част от своя Проект за подобряване на МСС 32 Финансови инстру​менти: оповестяване и представяне и МСС 39. Целта на Проекта беше да намали сложността, като изясни и добави насоки, елиминира вътрешните несъответствия и включи в Стандарта елементи от разясненията и от въпросите и отговорите на Постоянния комитет за разяснения (ПКР), публикувани от Комитета по насоките за прилагане (КНП).

В3
По отношение на МСС 39 основната цел е да се извърши ограничена преработка,
за да се дадат допълнителни насоки по избрани въпроси, например по отношение на отписването, момента, в който финансовите активи и пасиви могат да се оценяват по справедлива стойност, по отношение на определяне на обезценката, опре​деляне на справедливата стойност и по отношение на някои аспекти от отчитане на хеджирането. Съветът не преразгледа фундаменталния подход на отчитането на финансовите инструменти, съдържащ се в МСС 39.
Основните промени
В4
Основните промени от предишния вариант на МСС 39 са описани по-долу.
Обхват
B5 Преразгледано е третирането на договори, представляващи финансови гаранции. Този тип договори попада в обхвата на Стандарта, ако той не е застрахователен до​говор според дефиницията на МСФО 4 Застрахователни договори. Нещо повече, когато дадено предприятие поема или държи финансова гаранция за прехвърляне на финансови активи или финансови пасиви на трета страна, която попада в об​хвата на Стандарта, предприятието прилага Стандарта към договора дори ако до​говорът отговаря на определението за застрахователен договор. Съветът очаква в близко бъдеще да издаде Проект за обсъждане, предлагащ поправки в третирането на финансовите гаранции, попадащи в обхвата на МСФО 4.
B6 Второ по обхват изключение е добавено по отношение на кредитните ангажимен​ти, които не са класифицирани като отчитани по справедлива стойност в печал​бата или загубата и които не могат да бъдат уреждани нетно. Ангажиментът за предоставяне на кредит с лихвен процент под пазарния лихвен процент се оценява по по-високата от следните стойности: (а) стойността, по която би била призната според МСС 37 и (б) първоначално признатата стойност минус, където е възмож​но, натрупаната амортизация, призната в съответствие с МСС 18 Приходи.
B7
Стандартът отново съдържа изискването, че договор за покупка или продажба на нефинансова позиция попада в обхвата на МСС 39, ако може да бъде уреждана нетно с парични средства или с друг финансов инструмент, освен ако договорът е сключен и продължава да се държи с цел получаване или доставка на нефинансова позиция в съответствие с изискванията на предприятието за очаквана покупка, продажба или използване. Стандартът все пак пояснява, че съществуват различни начини, по които договор за покупка или продажба на нефинансов актив може да бъде уреден нетно. Те включват: когато предприятието има практиката да уреж​да подобни договори нетно с парични средства или с друг финансов инструмент, или посредством размяна на финансови инструменти; когато предприятието има практика да се ангажира с доставка на основната променлива и нейната продажба в рамките на кратък срок след доставката с цел генериране на печалба от крат​косрочните колебания в цената или от дилърския марж; и когато нефинансовият инструмент, обект на договора, се трансформира лесно в парични средства. Стан​дартът уточнява също, че издадена опция, която може да се урежда нетно с па​рични средства или с друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инструменти, попада в обхвата на Стандарта.
Дефиниции
В8
Стандартът променя дефиницията за „кредити и вземания, възникнали първона​чално при предприятието“ на „кредити и вземания“. Според преразгледаната де​финиция предприятието може да класифицира като кредити и вземания и закупе​ните кредити, които не се търгуват на активен пазар.
Отписване на финансов актив
В9
Няколко концепции касаеха случаите на отписване на финансови активи в първо​началния МСС 39. Въпреки че промененият Стандарт запазва двете главни кон​цепции за рискове и ползи, и за контрол, той изяснява, че оценката на прехвърлянето на рисковете и ползите от собствеността предхожда оценката на прехвърлянето на контрола, което е в сила за всички операции по отписването.
В10
Според Стандарта предприятието определя кои активи подлежат на отписване.
Стандартът изисква част от по-голям финансов актив да се разглежда като подле​жаща на отписване, когато и само когато частта е една от следните:
(а)
конкретно определени парични потоци от финансов актив; или
(б)
напълно пропорционален дял от паричните потоци на финансов актив; или
(в)
напълно съразмерен дял от конкретно определени парични потоци на фи​нансов актив.
За всички останали случаи Стандартът изисква финансовите активи да се разглеж​дат като подлежащи на отписване като едно цяло.
B11 Стандартът въвежда понятието „прехвърляне“ на финансов актив. Финансов актив се отписва, когато (а) предприятието е прехвърлило финансовия актив и (б) прех​върлянето отговаря на условията за отписване.

B12 Стандартът гласи, че предприятието е прехвърлило финансов актив, когато и само когато е изпълнено едно от следните условия:

(а)
запазени са договорните права за получаване на паричните потоци от финансовия актив, но е поето договорно задължение за плащане на тези парични потоци на един или повече получатели в споразумение, което отговаря на три посочени условия; или
(б)
прехвърлени са договорните права за получаване на парични потоци отфинансовия актив.
В13
Според Стандарта, ако предприятието е прехвърлило финансов актив, то преценява дали е прехвърлило в значителна степен всички рискове и ползи, свързани със собствеността върху прехвърлените активи. Ако предприятието е запазило в значителна степен всички рискове и ползи, продължава да признава прехвърления актив. Ако е прехвърлило в значителна степен всички рискове и ползи, прехвърле​ният актив се отписва.
B14 Стандартът уточнява, че ако предприятието нито е прехвърлило, нито е запазило в значителна степен всички рискове и ползи, свързани със собствеността върху прех​върления актив, то преценява дали е запазило контрол върху прехвърления актив. Ако е запазило контрол, предприятието продължава да признава прехвърления ак​тив до степента на продължаващото си участие в прехвърления актив. Ако не е запазило контрол, предприятието отписва прехвърления актив.
B15 Стандартът дава насоки за начините на прилагане на концепциите за рискове и ползи, както и на тези за контрол.

Оценяване: право на избор за оценяване по справедлива стойност
B16 Стандартът позволява на предприятието да определи всеки финансов актив или финансов пасив при първоначалното оценяване като такъв, оценяван по справедли​ва стойност, като промените в справедливата стойност се отчитат в печалбата или загубата. За да се създаде дисциплина в тази категоризация, на предприятието се забранява да прекласифицира финансови инструменти към или от тази категория.
B17 Възможността, която преди се съдържаше в МСС 39 за признаване в отчета за доходите на печалбите и загубите от финансови активи на разположение за продажба, бе елиминирана. Това право на избор вече не е необходимо, защото според измененията в МСС 39 на предприятието се позволява чрез определяне да оценява всички финансови активи и пасиви по справедлива стойност, като печалбите и загубите се признават в отчета за доходите.

Начини за определяне на справедливата стойност
В18
Стандартът дава следните допълнителни насоки за начините за определяне на
справедлива стойност с помощта на техники за оценяване:
· Целта е да се установи каква би била цената на сделката на датата на оценява​не, когато става въпрос за честна размяна, мотивирана от нормални стопански съображения.
· Техниката на оценяване (а) включва всички фактори, които пазарните учас​тници биха взели предвид при определяне на цената и (б) съответства на при​етите икономически методологии за оценяване на финансовите инструменти.
· При прилагане на техниките за оценяване, предприятието използва оценки и предположения, които са съответни на наличната информация за оценките и предположенията, която се ползва от пазарните участници при определяне на цена на финансовите инструменти.
· Най-добрата оценка на справедливата стойност при първоначалното призна​ване на финансов инструмент, който не се котира на активен пазар, е цената на сделката, освен ако справедливата стойност на инструмента не се доказва от други налични пазарни сделки или ако не се основава на техники на оценя​ване, чиито променливи включват данни само от наблюдавани пазари.
В19
Стандартът уточнява също, че справедливата стойност на пасив, притежаващ ха​
рактеристика „на виждане“, например депозит на виждане, не е по-малка от пла​
тимата сума при поискване, дисконтирана от първата дата, на която може да се
поиска изплащане на сумата.
Обезценка на финансови активи
B20 Стандартът уточнява, че загуба от обезценка се признава само когато бъде поне​сена. Дадени са и допълнителни насоки за събитията, предоставящи обективни доказателства за обезценка на инвестиции в капиталови инструменти.
B21 Дадени са и допълнителни насоки за определяне на обезценката, съдържаща се в група от заеми, вземания или инвестиции, държани до падеж, когато обезценката не може да се идентифицира с отделен финансов актив от групата, както следва:
· Актив, който се разглежда за обезценка самостоятелно и е доказано, че трябва да се обезцени, не трябва да бъде включен в група от активи, подлежащи на колективна преценка за обезценка.
· Актив, който се разглежда за обезценка самостоятелно и е доказано, че не трябва да се обезцени индивидуално, трябва да бъде включен в група за ко​лективна преценка за обезценката. Наличието на събитие или на комбинация от събития не трябва да се използва като предварително условие за включване на актив в група от активи, подлежащи на колективна преценка за обезценка.
· При извършване на колективна преценка за обезценка предприятието групира активите по подобни характеристики на кредитния риск, които са показателни за способността на длъжника за плащане на всички суми, дължими според условията на договора.
· Договорните парични потоци и историческият опит на загуба дават основата за предвиждане на очакваните парични потоци. Съотношенията на историче​ска загуба се коригират на базата на уместна достъпна информация, отразява​ща текущите икономически условия.
· Методологията за измерване на обезценката трябва да гарантира, че няма да се признае загуба от обезценка при първоначалното признаване на актива.
В22
Стандартът изисква загубите от обезценка на капиталови инструменти на разполо​жение за продажба да не могат да се възстановяват през отчета за доходите, т.е. всяко следващо увеличение на справедливата стойност се признава в собствения капитал.
Отчитане на хеджирането
B23 Хеджирането на неотменими ангажименти вече се третира като хеджиране на спра​ведлива стойност, а не като хеджиране на парични потоци. Стандартът обаче уточнява, че хеджирането на валутен риск при неотменим ангажимент може да се третира или като хеджиране на паричен поток, или като хеджиране на справедлива стойност.
B24 При извършване на хеджирана прогнозна сделка, която води до признаване на фи​нансов актив или на финансов пасив, Стандартът изисква с отсрочените в собстве​ния капитал печалби и загуби да не се коригира първоначалната отчетна стойност на актива или пасива (т.е. базовата корекция се забранява), като се оставят в собст​вения капитал и се признават в отчета за доходите в съответствие с признаване​то на печалбите и загубите от актива или пасива. При хеджиране на прогнозни сделки, които водят до признаване на нефинансов актив или на нефинансов пасив, предприятието има възможност да избере дали да приложи базова корекция, или да задържи печалбата или загубата от хеджирането в собствения капитал и да я отчете в отчета за доходите, когато активът или пасивът окаже влияние върху пе​чалбата или загубата.

В24А 
В сравнение с предишни варианти на МСС 39 този Стандарт позволява отчита​не на хеджиране на справедлива стойност да се използва по-неограничено при хеджиране на портфейл срещу лихвен риск. В частност за такова хеджиране се позволява следното:
(а) хеджираната позиция да се определи като сума във валута (например до​лари, евро, лири стерлинги или рандове), а не като отделни активи (или пасиви);
(б) печалбата или загубата, отнасяща се за хеджираната позиция, трябва да се представи по следния начин:
(i)
на един самостоятелен ред в активите за периодите на преоцен-
ка, за които хеджираната позиция е актив, или:
(ii)
на един самостоятелен ред в пасивите за периодите на преоцен-
ка, за които хеджираната позиция е пасив;
(в) рискът от предплащане може да се включи посредством съставяне на гра​фик на позициите, които могат да се предплатят, в съответствие с перио​дите на преоценка въз основа на очакваните, а не на договорните дати за преоценка. Но когато хеджираната част се основава на очаквани дати на преоценка, ефектът от промените в хеджирания лихвен процент върху очакваните дати на преоценка се включва при определяне на промяната в справедливата стойност на хеджираната позиция. Ако впоследствие порт​фейл, съдържащ позиции, които могат да бъдат предплатени, се хеджира с дериватив без възможност за предплащане, се създава неефективност, ако се променят датите, на които се очаква да се предплатят позициите от хеджирания портфейл, или ако самите дати на предплата се различават от очакваните.
Оповестяване
В25
Изискванията за оповестяване, съществуващи преди това в МСС 39, са преместе​
ни в МСС 32.
Промени и оттегляне на други становища
В26
Като последица от преработването на този Стандарт, Насоките за прилагане, раз​
работени от Комитета по насоките за прилагане на МСС 39 към КМСС, се замест​
ват с този Стандарт и придружаващите го Насоки за прилагане.
Потенциално влияние на предложенията в проектите за обсъждане
В27
[Заличен].
Международен счетоводен стандарт 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване
Цел
1
Целта на Стандарта е да установи принципите за признаване и оценяване на фи​нансови активи, финансови пасиви и договори за покупка или продажба на нефинансови позиции. Изискванията за представяне и оповестяване на информацията за финансовите инструменти са изложени в МСС 32 Финансови инструменти:
оповестяване и представяне.
Обхват
2
Настоящият Стандарт се прилага от всички предприятия по отношение на
всички видове финансови инструменти, с изключение на:
(а)
тези дялове в дъщерни предприятия, асоциирани предприятия и съв​местни предприятия, които се отчитат счетоводно съгласно МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети, МСС 28 Инвестиции в асоциирани предприятия или МСС 31 Дялове в съвместни предприя​тия. Предприятията обаче трябва да прилагат настоящия Стан​дарт по отношение на дялове в дъщерни предприятия, асоциирани предприятия или съвместни предприятия, които съгласно МСС 27, МСС 28 или МСС 31 се отчитат счетоводно съгласно този Стандарт. Предприятията прилагат настоящия Стандарт и за деривативите за участие в дъщерни предприятия, асоциирани предприятия и съв​местни предприятия, освен ако деривативите не отговарят на опре​делението в МСС 32 за капиталов инструмент на предприятието;
(б)
лизингови права и задължения, за които се прилага МСС 17 Лизинг. Уточнения:
(i)
лизингови вземания, признати от лизингодателя, са обект на
условията за отписване и обезценка на настоящия Стандарт (вж. параграфи 15–37, 58, 59, 63–65 и Приложение А, пара​графи НП36–НП52 и НП84–НП93);
(ii)
задължения по финансов лизинг, признати от лизингопо-лучател, са обект на условията за отписване на настоящия Стандарт (вж. параграфи 39–42 и Приложение А, параграфи НП57–НП63); и
(iii)
(в) (г)
деривативи, внедрени в лизингови договори, са обект на условията, касаещи внедрените деривативи, на настоящия Стандарт (вж. параграфи 10–13 и Приложение А, параграфи НП27–НП33);
права и задължения на работодатели по планове за доходи на наети лица, към които се прилага МСС 19 Доходи на наети лица;
финансови инструменти, които са издадени от предприятието и от​говарят на определението за капиталов инструмент според МСС 32 (включително опции и варанти). Притежателят на тези капиталови инструменти обаче прилага настоящия Стандарт към инструменти​те, освен ако не отговарят на изключението в подточка (а) по-горе;
(д)
правата и задълженията в договорите за застраховка така както са
дефинирани в МСФО 4 Застрахователни договори или по договор,
който попада в обхвата на МСФО 4, след като той съдържа негарантиран доход. Стандартът обаче се прилага за деривативи, които са внедрени в подобен договор, когато деривативът сам по себе си не е договор от обхвата на МСФО 4 (вж. параграфи 10–13 и Приложение
А, параграфи НП23–НП33). Ако при договора за застраховане също
така е налице встъпване в договор за финансова гаранция или за​ държане на финансова гаранция при прехвърлянето на финансови активи или пасиви на трета страна по силата на този Стандарт, из​дателят прилага настоящия Стандарт по отношение на договора (вж.
параграф 3 и Приложение А, параграф НП4А);
(е)
договори за условни възнаграждение при бизнес комбинация (вж.МСФО 3 Бизнес комбинации). Това изключение се прилага само по отношение на придобиващия;
(ж)
договори между придобиващ и търговец в бизнес комбинация за ку​пуване или продажба на придобито предприятие на бъдеща дата;
(з)
освен в случаите, описани в параграф 4, кредитните ангажименти, които не могат да се уреждат нетно с парични средства или с друг финансов инструмент. Кредитен ангажимент не се счита за уреден нетно само защото кредитът е изплатен на вноски (например кредит
за строителство с ипотека, който се погасява на вноски в синхрон с напредъка на строежа). Издател на ангажимент за отпускане на кре​дит с лихвен процент под пазарния лихвен процент признава анга​жимента първоначално по справедлива стойност, а впоследствие го
признава по по–високата от следните стойности: (а) стойността, по която би се извършило признаване според МСС 37 и (б) стойност​та, по която е извършено първоначалното признаване минус, където е подходящо, натрупаната амортизация, призната в съответствие с
МСС 18. Издателят на кредитен ангажимент прилага МСС 37 към други кредитни ангажименти, които не попадат в обхвата на този Стандарт. Кредитните ангажименти са обект на условията за отпис​ване на този Стандарт (вж. параграфи 15–41 и Приложение А, пара​
графи НП36–НП63);
(и)
финансови инструменти, договори и задължения по сделки за плаане, базирани на акции, за които се прилага МСФО 2 Плащане на базата на акции, с изключение на договори, попадащи в обхвата на параграфи 5–7 от настоящия Стандарт, за които Стандартът се при​лага;
(й)
права за плащания за компенсиране на предприятие за разходите,
които предприятието трябва да направи, за да уреди пасив, който признава като провизия съгласно МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи или за които в по–ранен период са били признати провизии съгласно МСС 37.
3
Някои договори за финансови гаранции изискват от издателя да направи конкретни плащания, за да компенсира държателя за загубите, понесени от това, че кон​кретен длъжник не е успял да извърши плащане на дължимата дата според първо​началните или модифицирани условия на дълговия инструмент. Ако изискването прехвърля значителен риск върху издателя, договорът е застрахователен договор, дефиниран в МСФО 4 (вж. параграфи 2 (е) и НП4А). Други договори за финансови гаранции изискват да се правят плащания в отговор на промени в конкретен лих​вен процент, цена на финансов инструмент, цена на стока, валутен курс, индекс на цени или проценти, кредитен рейтинг или кредитен индекс или други променливи, посочени по отношение на нефинансови променливи, когато променливата не се отнася конкретно за страна по договора. Такива договори попадат в обхвата на настоящия Стандарт.
4 Кредитни ангажименти, които предприятието класифицира като финансови пасиви, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата, попа​дат в обхвата на настоящия Стандарт. Предприятие, което има практика от миналото да продава активи възникнали в резултат на кредитните му ан​гажименти малко след възникването им, прилага настоящия Стандарт към всички кредитни ангажименти от същата група.

5 Настоящият Стандарт трябва да се прилага към тези договори за покупка или продажба на нефинансова позиция, които могат да бъдат уредени нетно в па​рични средства или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансо​ви инструменти, все едно че договорите са финансови инструменти, с изклю​чение на договорите, които са сключени и продължават да бъдат държани за целите на получаване или предоставяне на нефинансова позиция във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване на предприятието.
6 Съществуват различни начини, по които договор за покупка или продажба на не-финансова позиция може да бъде уреден в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инструменти. Те включват:
(а)
когато условията на договора позволяват на всяка една от страните да го уреди нетно в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инструменти;
(б)
когато възможността да се извърши нетно уреждане в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инструменти не е изрично посочена в условията на договора, но предприятието има практика на уреждане на сходни договори нетно в парични средства или с друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инстру​менти (независимо дали с контрагент, чрез сключване на договори за ком​пенсиране или чрез продажба на договора преди неговото упражняване или изтичане);
(в)
когато за сходни договори предприятието има практика на поемане на доставката на базовия инструмент и продажбата му в рамките на кратък период от време след доставката за целите на генериране на печалба от краткосрочни колебания в цената или дилърския марж; и
(г)
когато нефинансова позиция, която е предмет на договора, е лесно обра​тима в парични средства.
Договор, по отношение на който се прилагат (б) или (в), не е сключен за целите на получаването или доставката на нефинансова позиция във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване на предприятието и съответно е в обхвата на настоящия Стандарт. Други договори, към които се прилага параграф 5, се преценяват, за да се определи дали те са сключени и продължават да се държат за целите на получаването или доставката на нефинансова позиция във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване на предприятието и съот​ветно дали са в обхвата на настоящия Стандарт.
7
Издадена опция за покупка или продажба на нефинансова позиция, която може
да бъде уредена нетно в парични средства или друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инструменти в съответствие с параграф 6 (а) или (г) е в обхвата на настоящия Стандарт. Такъв договор не може да се сключи за целите на получаването или доставката на нефинансова позиция във връзка с очаквана покупка, продажба или изисквания за ползване на предприятието.
Дефиниции
8
Понятията, дефинирани в МСС 32, се използват в този Стандарт според значение​
то, уточнено в параграф 11 на МСС 32. МСС 32 дефинира следните понятия:
· финансов инструмент
· финансов актив
· финансов пасив
· капиталов инструмент и дава насоки за приложението на тези дефиниции.
9
В този Стандарт се използват следните понятия с конкретните им значения:
Дефиниция за дериватив
Дериватив е финансов инструмент или друг договор от обхвата на този Стан​дарт (вж. Параграфи 2–7), който притежава всяка една от следните три харак​теристики:
(а)
стойността му се променя в отговор на промени в конкретен лихвен процент, цена на финансов инструмент, цена на стока, валутен курс, индекс на цени или проценти, кредитен рейтинг или кредитен ин​декс, или други променливи, посочени по отношение на нефинансови
променливи, когато променливата не се отнася конкретно за страна по договора (наричана понякога „основна“ променлива);
(б)
не изисква първоначална нетна инвестиция или изисква първоначална нетна инвестиция, която е по-малка от необходимата за други видове договори, за които се очаква да реагират по подобен начин на промените в пазарните фактори; и
(в)
се урежда на бъдеща дата.
Дефиниции за четири категории финансови инструменти
Финансов актив или финансов пасив, отчитан по справедлива стойност в печал​бата или загубата, е финансов актив или финансов пасив, който отговаря на едно от следните условия:
(а)
Класифициран е като държан за търгуване. Финансов актив или па​сив е класифициран като държан за търгуване, когато:
(i)
е придобит или е възникнал главно с намерение да бъде продаден или закупен обратно в близко бъдеще;
(ii)
е част от портфейл от разграничими финансови инструменти, които се управляват заедно и за които има доказателства за скорошен действителен модел на краткосрочна печалба; или
(iii)
е дериватив (с изключение на деривативите, които са определени като такива и които са ефективни хеджиращи ин​струменти).
(б)
При първоначалното му признаване се определя от предприятието за отчитане по справедлива стойност в печалбата или загубата. Финансов актив или финансов пасив в рамките на обхвата на настоящия Стандарт може да се определи при първоначалното му признаване като финансов актив или финансов пасив, отчитан по справедлива стойност в печалбата или загубата, с изключение на инвестициите в капиталовите инструменти, които нямат котирана пазарна цена на активен пазар и чиято справедлива стойност не може да се измери надеждно (вж. параграф 46 (в) и Приложение А, параграфи НП80 и НП81).
Инвестициите, държани до падеж, са финансови активи, които не са дери-вативи и имат фиксирани или определяеми плащания и фиксиран падеж и които предприятието има положително намерение и възможност да задържи до падежа (вж. Приложение А, параграфи НП16–НП25) с изключение на:
(а)
тези, които предприятието определя при първоначалното признаване като отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата;
(б)
тези, които предприятието определя като на разположение за про​дажба; и
(в)
тези, които отговарят на дефиницията за кредити и вземания.
Предприятието не може да класифицира финансови активи като държани до падеж, ако през текущата финансова година или през последните две предход​ни финансови години е продало или прекласифицирало повече от незначи​телна част от инвестициите, държани до падеж, преди да е настъпил техният падеж (повече от незначителен по отношение на общата сума на инвестиции​те, държани до падеж) с изключение на продажбите или на прекласификации-те, които:
(i)
са толкова близо до падежа или датата на изкупуване на финансовия актив (например по-малко от три месеца до па​дежа), че промените в пазарния процент или лихва няма да имат значителен ефект върху справедливата стойност на фи​нансовия актив;
(ii)
се случват, след като предприятието е събрало в значителна степен първоначалната главница на всички финансови ак​тиви посредством насрочени плащания или предплащания; или
(iii)
се отнасят за изолирано събитие, което е извън контрола на
предприятието, не е повторяемо събитие и предприятието не е имало разумни причини да го очаква.
Кредитите и вземанията са недеривативни финансови активи с фиксирани или определяеми плащания, които не се котират на активен пазар, с изклю​чение на:
(а)
тези, които предприятието възнамерява да продаде незабавно или в близко бъдеще, които ще бъдат класифицирани като държани за тър​гуване и тези, които предприятието определя при първоначалното признаване като отчитани по справедлива стойност в печалбата илизагубата;
(б)
тези, които предприятието определя като на разположение за про​дажба при първоначалното признаване; или
(в)
тези, при които държателят може да няма възможност да възстанови в значителна степен цялата си първоначална инвестиция, с изключение на случаите, при които причината е влошаване на кредитното качест​во и които се класифицират като на разположение за продажба.
Участие, придобито в пул от активи, които не са кредити и вземания (например участие във взаимен фонд или друг подобен фонд), не е кредит или вземане.
Финансовите активи на разположение за продажба са тези недеривативни фи​нансови активи, които са определени като на разположение за продажба или не са класифицирани като (а) кредити и вземания; (б) инвестиции, държани до падеж; или (в) финансови активи, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата.
Дефиниции, отнасящи се до признаването и оценяването
Амортизираната стойност на финансов актив или финансов пасив е стойността, по която са оценяват финансовите активи и финансовите пасиви при първо​началното им признаване, минус погашенията на главницата, плюс или ми​нус натрупаната амортизация на разликата между първоначалната стойност и стойността на падежа с използване на метода на ефективния лихвен про​цент и минус всяко намаление (пряко или посредством корективна сметка) вследствие на обезценка и несъбираемост.
Методът на ефективния лихвен процент е метод за изчисляване на амортизи​раната стойност на финансовите активи и финансовите пасиви (или на група от финансови активи или финансови пасиви) и за разпределянето на лихве​ния приход или лихвения разход през съответния период.
Ефективният лихвен процент е лихвата, която точно дисконтира очакваните бъдещи парични плащания или постъпления за периода на очаквания жи​вот на финансовия инструмент или, когато е подходящо за по-къс период, до балансовата стойност на финансовия актив или на финансовия пасив. При изчисляване на ефективния лихвен процент предприятието оценява парич​ните потоци, като взема предвид всички договорни условия на финансовия инструмент (например предплащане, кол опции и другите подобни опции), но не трябва да взема предвид бъдещи кредитни загуби. Изчисляването включва всички такси и други възнаграждения, платени или получени от контраген​тите, които са неразделна част от ефективния лихвен процент (вж. МСС 18), разходите по сделката и всички други премии и отбиви. Предполага се, че паричните потоци и очакваният живот на групата от подобни финансови инструменти могат да се оценят надеждно. В редките случаи обаче, когато не е възможно паричните потоци или очакваният живот на финансовия ин​струмент (или групата от финансови инструменти) да се оценят надеждно, предприятието използва договорните парични потоци през пълния договорен срок на финансовия инструмент (или групата от финансови инструменти).
Отписване е премахването на вече признати финансови активи или финансо​ви пасиви от баланса на предприятието.
Справедлива стойност е сумата, срещу която даден актив може да бъде разме​нен или пасив уреден между осведомени, желаещи сделката страни в честна сделка помежду им1.
Редовна покупка или продажба е покупката или продажбата на финансов актив по договор, чийто условия изискват прехвърляне на актива през период от време, установен обикновено със законодателство или конвенция, действащи на съответния пазар.
Разходите по сделката са допълнителните разходи, пряко свързани с придо​биването, издаването или изваждането от употреба на финансови активи или финансови пасиви (вж. Приложение А, параграф НП13). Допълнителният разход е този, който не би възникнал, ако предприятието не е придобило, из​дало или извадило от употреба финансовия инструмент.
Дефиниции, свързани с отчитане на хеджирането
Неотменим ангажимент е обвързващо споразумение за размяната на определено количество ресурси, на определена цена на определена дата или дати в бъдеще.
Прогнозна сделка е недоговорена, но очаквана бъдеща сделка.
Хеджиращ инструмент е определен дериватив или (само по отношение на хеджирането на валутен риск) определен недеривативен финансов актив или недеривативен финансов пасив, чиято справедлива стойност или парични потоци се очаква да компенсират промените в справедливата стойност или паричните потоци на определена хеджирана позиция (параграфи 72–77 и Приложение А, параграфи НП94–НП97 съдържат подробности за дефиници​ята за хеджиращ инструмент).
Хеджирана позиция е актив, пасив, неотменим ангажимент, много вероятна прогнозна сделка или нетна инвестиция в чуждестранна дейност, която (а) излага предприятието на риск от промени в справедливата стойност или бъ​дещите парични потоци и (б) е определена като хеджирана (параграфи 78–84 и Приложение А, параграфи НП98–НП101 съдържат подробности за дефини​цията за хеджирана позиция).
Ефективност на хеджирането е степента, до която промените в справедлива​та стойност или паричните потоци на хеджираната позиция, които се дължат на хеджирания риск, се компенсират от промените в справедливата стойност или паричните потоци на хеджиращия инструмент (вж. Приложение А, пара​графи НП105–НП113).
1
Параграфи 48, 49 и НП69–НП82 от Приложение А съдържат изисквания за определяне справед-
ливата стойност на финансов актив или финансов пасив.
Внедрени деривативи
10 Внедреният дериватив е компонент на хибриден (комбиниран) инструмент, който включва също и недеривативен основен договор – ефектът е в това, че някои от па​ричните потоци на комбинирания инструмент варират подобно на тези на самосто​ятелен дериватив. Внедреният дериватив става причина някои или всички парични потоци, които зависят от договора, да се променят в зависимост от промени в кон​кретен лихвен процент, цена на финансов инструмент, цена на стока, валутен курс, индекси на цени или проценти, кредитен рейтинг или кредитен индекс или други променливи, посочени по отношение на нефинансови променливи, когато промен​ливата не се отнася конкретно за страна по договора. Дериватив, който съпътства финансов инструмент, но е прехвърляем по договор, независимо от инструмента, или има контрагент, различен от този в инструмента, не е внедрен дериватив, а е отделен финансов инструмент.
11 Внедреният дериватив се отделя от основния договор и се отчита като дерива-тив по този Стандарт, когато и само когато:
(а)
икономическите характеристики и рискове на внедрения дериватив
не са тясно свързани с икономическите характеристики и рискове на основния договор (вж. Приложение А, параграфи НП30 и НП33);
(б)
отделен инструмент със същите условия като на внедрения договор
би отговорил на дефиницията за дериватив; и
(в)
хибридният (комбиниран) инструмент не се оценява по справедлива
стойност с признаване на промените в справедливата стойност в пе​чалбата или загубата (т.е. дериватив, който е внедрен във финансов актив или финансов пасив, отчитан по справедлива стойност в пе​чалбата или загубата, не се отделя).
Ако внедрен дериватив се отдели, основният договор се отчита по този Стан​дарт, ако е финансов инструмент, и в съответствие с други подходящи Стан​дарти, ако не е финансов инструмент. Настоящият Стандарт не определя дали внедрените деривативи трябва да се представят отделно на лицевата страна на финансовите отчети.
12 Ако от предприятието се изисква по този Стандарт да отдели внедрения дериватив от основния договор, но то няма възможност да оцени внедрения дериватив отделно или при придобиването му, или на последваща дата на финансови отчети, предприятието третира целия комбиниран договор като финансов актив или финансов пасив, държан за търгуване.
13 Ако предприятието няма възможност надеждно да определи справедливата стой​ност на внедрения дериватив на базата на договорните условия (например пора​ди това, че внедреният дериватив се базира на некотиран капиталов инструмент), справедливата стойност на внедрения дериватив е разликата между справедливата стойност на хибридния инструмент и справедливата стойност на основния дого​вор, ако могат да бъдат определени по този Стандарт. Ако предприятието няма възможност да определи справедливата стойност на внедрения дериватив, като използва този начин, се прилага параграф 12 и комбинираният инструмент се тре​тира като държан за търгуване.
Признаване и отписване
Първоначално признаване
14
Предприятието признава финансов актив или финансов пасив в баланса, когато
и само когато предприятието става страна по договорните условия на инструмен​
та (вж. параграф 38 във връзка с редовните покупки на финансови активи.)
Отписване на финансов актив
15 При консолидиране на финансовите отчети параграфи 16–23 от Приложение А, па​раграфи НП34–НП52 се прилагат на консолидирано ниво. Следователно предприя​тието първо консолидира всички дъщерни предприятия в съответствие с МСС 27 и ПКР-12 Консолидация – предприятия със специално предназначение и после прилага параграфи 16–23 и Приложение А, параграфи НП34–НП52 към резултатната група.
16 Преди да се прецени дали и до каква степен отписването е подходящо по па​раграфи 17–23, предприятието определя дали тези параграфи трябва да се приложат към част от финансов актив (или към част от група от подобни фи​нансови активи) или към финансов актив (или група от подобни финансови активи) в неговата цялост, както следва.
(а)
Параграфи 17–23 се прилагат към част от финансов актив (или част от
група от подобни финансови активи), когато и само когато частта, раз​глеждана с цел отписване, отговаря на едно от следните три условия:
(i)
Частта се състои само от конкретно разграничими парични потоци от финансовия актив (или от група от подобни финансови активи). Например, когато предприятието встъпи в стрип на лихвения процент и когато контрагентът получава право на достъп до лихвените потоци, но не и на потоците от главницата на дългов инструмент, към лихвените потоци се прилагат параграфи 17–23.
(ii)
Частта се състои само от напълно пропорционален (про рата) дял от парични потоци от финансовия актив (или от група от подобни финансови активи). Например, ако предприятието сключи споразумение, при което контрагентът получава пра​во на 90 процентен дял от всички парични потоци на дълго-вия инструмент, параграфи 17–23 се прилагат за 90 процента от тези парични потоци. Ако има повече от един контрагент, не се изисква от всеки контрагент да притежава пропорцио​нален дял от паричните потоци, стига прехвърлящото пред​приятие да притежава напълно пропорционален дял.
(iii)
Частта се състои само от напълно пропорционален (прората) дял от конкретно разграничими парични потоци от финансовия актив (или от група от подобни финансови ак​тиви). Например, ако предприятието сключи споразумение, при което контрагентът получава право на 90 процентен дял от лихвените парични потоци на финансов актив, парагра​фи 17–23 се прилагат за 90 процента от тези парични потоци. Ако има повече от един контрагент, не се изисква от всеки контрагент да притежава пропорционален дял от конкрет​но разграничимите парични потоци, стига прехвърлящото предприятие да притежава напълно пропорционален дял.
(б)
Във всички останали случаи се прилагат параграфи 17–23 към финансовия актив в неговата цялост (или към група от подобни фи​нансови активи в тяхната цялост). Например, ако предприятието прехвърли (1) правата за първите или последните 90 процента от паричните вземания по финансов актив (или група от финансови ак​тиви); или (2) правата за 90 процента от паричните потоци от група от вземания, но осигурява гаранция за компенсиране на купувача за кредитните загуби до 8 процента от сумата на главницата на взе-манията, параграфи 17–23 се прилагат за финансовия актив (или за група от финансови активи) в неговата цялост.
В параграфи 17–26, понятието „финансов актив“ се отнася или за част от финансов актив (или за част от група от подобни финансови активи), както са посочени в подточка (а) по–горе, или в противен случай за финансов актив (или група от подобни финансови активи) в неговата цялост.
17
Предприятието отписва финансов актив, когато и само когато:
(а)
договорните права върху паричните потоци от финансовия актив са
изтекли; или
(б)
прехвърля финансовия актив, както е посочено в параграфи 18 и 19, а трансферът отговаря на условията за отписване в съответствие спараграф 20. (вж. параграф 38 за редовни продажби на финансови активи.)
18
Предприятието прехвърля финансов актив, когато и само когато е изпълнено някое от следните условия:
(а)
прехвърлени са договорните права за получаване на парични потоци
от финансовия актив; или
(б)
са запазени договорните права за получаване на паричните потоци от финансовия актив, но е поето договорно задължение за плащане на парични потоци на един или повече получатели в споразумение, което отговаря на условията в параграф 19.
19
Когато предприятието запазва договорните права за получаване на парични потоци от финансов актив („първоначалния актив“), но поема договорно за​дължение за плащане на тези парични потоци на едно или повече предприя​тия („крайни получатели“), предприятието третира сделката като прехвър​ляне на финансов актив, когато и само когато е изпълнено всяко от следните три условия.
(а)
Предприятието няма задължение да плаща суми на крайните полу​чатели, освен ако не събира еквивалентни суми от първоначалния актив. Отпускането на краткосрочни аванси от предприятието с правото на пълно възстановяване на сумата, дадена назаем, плюс натру​паната лихва по пазарни проценти не нарушава това изискване;
(б)
На предприятието се забранява от условията на договора за прехвър​ляне да продава или залага първоначалния актив, освен ако той не е ценна книга, пред крайните получатели срещу задължението да им плаща парични средства;
(в)
Предприятието има задължение да върне всички парични потоци, ко​ито събира от името на крайните получатели без съществено отлагане. В допълнение, предприятието не е упълномощено да реинвестира тези парични потоци, освен за инвестиции в парични средства или парични
еквивалентни (дефинирани в МСС 7 Отчети за паричните потоци) по време на късия период на уреждане от датата на събиране до датата на изисквания превод на сумата на крайните получатели, а лихвата, спече​лена от такива инвестиции, се прехвърля на крайните получатели.
20
Когато предприятието прехвърли финансов актив (вж. параграф 18), то оце​нява степента, до която ще запази рисковете и ползите от собствеността вър​ху финансовия актив. В този случай:
(а)
ако предприятието прехвърли в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху финансовия актив, предприятието от​ писва финансовия актив и признава отделно като активи или пасиви всички права и задължения, създадени или запазени при трансфера;
(б)
ако предприятието запази в значителна степен всички рискове и пол​зи от собствеността върху финансовия актив, предприятието продъл​жава да признава финансовия актив;
(в)
ако предприятието нито прехвърля, нито запазва в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху финансовия актив,предприятието определя дали е запазило контрол върху финансовияактив. В този случай:
(i)
ако предприятието не е запазило контрол, то отписва финансовия актив и признава отделно като активи или пасиви всички права и задължения, създадени при трансфера.
(ii)
ако предприятието е запазило контрол, то продължава да признава финансовия актив до степента на продължаващо​то му участие във финансовия актив (вж. параграф 30).
21 Прехвърлянето на рисковете и ползите (вж. параграф 20) се оценява чрез сравнява​не на изложеността на предприятието, преди и след прехвърлянето, към промените в стойността и времето на реализиране на нетните парични потоци от прехвърле​ния актив. Предприятието е запазило в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху финансовия актив, ако изложеността му към промените в сегашната стойност на бъдещите нетни парични потоци от финансовия актив не се променя съществено в резултат на прехвърлянето (например от това, че пред​приятието е продало финансов актив, който е обект на споразумение за обратно изкупуване по фиксирана цена или по продажна цена, плюс доход за кредитора). Предприятието е прехвърлило в значителна степен всички рискове и ползи от соб​ствеността върху финансов актив, ако изложеността към такъв тип променливост вече не е значителна по отношение на общата променливост в сегашната стойност на бъдещите нетни парични потоци, свързани с финансовия актив (например за​щото предприятието е продало финансов актив, който е обект само на опция за об​ратно изкупуване по справедливата стойност в момента на обратното изкупуване или е прехвърлило напълно пропорционален дял от паричните потоци от по-голям финансов актив в споразумение, като подучастие в кредит, което отговаря на усло​вията в параграф 19).
22 Често е очевидно дали предприятието е прехвърлило или запазило в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността и дали има нужда да се извършват изчисления. В други случаи ще бъде необходимо да се изчислят и сравнят екс​позициите на предприятието към променливостта в справедливата стойност на бъдещите нетни парични потоци преди и след прехвърлянето. Изчисляването и сравняването се прави, като за дисконтов процент се използва подходящ текущ пазарен лихвен процент. Взема се предвид цялата променливост на нетните па​рични потоци, като по-силно тегло се дава на резултатите, за които има по-голяма вероятност да се случат.
23 Възможността на предприятието, получило актива, да продаде актива, определя дали прехвърлящото предприятие е запазило контрола (вж. параграф 20 (в) вър​ху прехвърления актив. Ако предприятието, към което е прехвърлен активът, има практическата възможност да продаде актива на несвързано лице в неговата ця​лост и е в състояние да упражни възможността едностранно и без необходимост да налага допълнителни ограничения върху прехвърлянето, предприятието не е запазило контрол. Във всички останали случаи предприятието запазва контрол.

Прехвърляния, които отговарят на условията за отписване (вж. параграф 20 (а) и (в) (i))
24 Ако предприятието е прехвърлило финансов актив в трансфер, който отгова​ря на условията за отписване в неговата цялост и запазва правото да обслуж​ва финансовия актив срещу възнаграждение, предприятието признава или актив от обслужването, или пасив от обслужването във връзка с договора за предоставяне на услуга. Ако не се очаква възнаграждението, което предстои да бъде получено, да компенсира адекватно предприятието за предоставе​ните услуги, се признава по справедлива стойност пасив от обслужването за обслужващото задължение. Ако се очаква възнаграждението, което ще бъде получено, да е повече от адекватна компенсация за обслужването, се призна​ва актив от обслужването за правото на обслужване по сума, определена на базата на разпределението на балансовата стойност на по-големия финансов актив в съответствие с параграф 27.
25 Ако в резултат на трансфера се отпише финансов актив в неговата цялост, но трансферът доведе до това предприятието да получи нов финансов актив или да поеме нов финансов пасив или пасив за обслужване, предприятието признава по справедлива стойност новия финансов актив, финансов пасив или пасив за обслужването.
26
При отписването на финансовия актив в неговата цялост разликата между:
(а)
неговата балансова стойност; и
(б)
сумата на (1) полученото възнаграждение (включващо всички по​лучени нови активи, минус всички поети нови пасиви) и (2) всички натрупани печалби или загуби, които са били признати директно в собствения капитал (вж. параграф 55 (б)) .се признава в отчета за доходите.
27
Ако прехвърленият актив е част от по-голям финансов актив (например, когато предприятието прехвърля лихвени парични потоци, които са част от дългов инструмент, вж. параграф 16 (а), и прехвърлена част отговаря на усло​вията за отписване в нейната цялост, предишната балансова стойност на по-големия финансов актив се разпределя между частта, която продължава да се
признава и частта, която е отписана, на базата на относителната справедлива стойност на тези части от датата на трансфера. За тази цел запазеният актив от обслужването се третира като част, която продължава да се признава. Раз​ликата между:
(а)
балансовата стойност, разпределена към частта, която е отписана и
(б)
сумата на (1) полученото възнаграждение за отписаната част (включ​ващо всички получени нови активи минус всички поети нови пасиви) и
 (2) всички натрупани печалби или загуби, разпределени към тази част и признати директно в собствения капитал (вж. параграф 55 (б)
се признава в отчета за доходите. Натрупаната печалба или загуба, която е призната в собствения капитал, се разпределя между частта, която продъл​жава да се признава, и частта, която е отписана, на базата на относителните справедливи стойности на тези две части.
28
Когато предприятието разпредели предишната балансова стойност на по-големия финансов актив между частта, която продължава да се признава, и частта, която е отписана, трябва да се определи справедливата стойност на частта, която продъл​ жава да се признава. Когато предприятието има опит от миналото в продажбата на части, подобни на частта, която продължава да се признава, или когато същест​вуват други пазарни сделки за такива части, скорошните цени на действителните сделки предоставят най-добрата оценка на справедливата стойност. Когато няма пазарни котировки или скорошни пазарни сделки за доказване на справедливата стойност на частта, която продължава да се признава, за най-добра оценка се прие​
ма справедливата стойност на разликата между справедливата стойност на по-го​лемия финансов актив като цяло и на възнаграждението, получено от получателя на трансфера, за частта, която е отписана.
Прехвърляния, които не отговарят на условията за отписване (вж. параграф 20 (б))
29
Ако прехвърлянето не води до отписване, защото предприятието е запазило в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху прехвър​ления актив, предприятието продължава да признава прехвърления актив в неговата цялост и признава финансов пасив за полученото възнаграждение.
В следващи периоди предприятието признава приходите от прехвърления ак​тив и извършените разходи за финансовия пасив.
Продължаващо участие в прехвърлени активи (вж. параграф 20 (в) (ii))
30
Ако предприятието нито прехвърля, нито запазва в значителна степен всич​ки рискове и ползи от собствеността върху прехвърления актив, а запазва контрол върху прехвърления актив, предприятието продължава да признава прехвърления актив до степента на продължаващото си участие. Степента на продължаващото участие на предприятието в прехвърления актив е сте​
пента, до която то е изложено към промените в стойността на прехвърления актив. Например:
(а)
когато продължаващото участие на предприятието приема формата на гаранции за прехвърления актив, степента на продължаващото участие на предприятието е по-ниската от следните: (1) стойносттана актива и (2) максималната стойност на полученото възнагражде​ние, което може да се наложи да бъде възстановено от предприятието
(„сумата на гаранцията“);
(б)
когато продължаващото участие на предприятието приеме форма​та на издадена или закупена опция (или и на двете) за прехвърле​ния актив, степента на продължаващата намеса на предприятието е стойността на прехвърления актив, който може да бъде закупен от предприятието. В случаите обаче на издадена пут опция за актив,
който се оценява по справедлива стойност, степента на продължава​щото участие на предприятието е ограничена до по-ниската стойност между справедливата стойност на прехвърления актив и цената на упражняване на опцията (вж. параграф НП48);
(в)
когато продължаващото участие на предприятието приема формата
на опция, уреждана се в парични средства, или която има подобно
условие, касаещо прехвърления актив, степента на продължаващото
участие се измерва по същия начин като начина, произхождащ от оп​
циите, неуреждани в парични средства, както е описано в подточка
(б) по-горе.
31
Когато предприятието продължава да признава актив до степента на про​дължаващото си участие, предприятието признава и свързания с това пасив. Независимо от другите изисквания за оценяване в този Стандарт, прехвърле​ният актив и свързаният пасив се оценяват на база, която отразява правата и задълженията, запазени от предприятието. Свързаният пасив се оценява по
такъв начин, че балансовата стойност на прехвърления актив и свързания пасив е:
(а)
амортизираната стойност на правата и задълженията, запазени от предприятието, ако прехвърленият актив се оценява по амортизира​на стойност; или
(б)
равна на справедливата стойност на правата и задълженията, запа​зени от предприятието, при самостоятелното им оценяване, ако прех​върленият актив се оценява по справедлива стойност.
32 Предприятието продължава да признава приходите от прехвърления актив до степента на продължаващото си участие и признава разходите, извършени по свързания с това пасив.
33 За целите на последващата оценка признатите промени в справедливата стойност на прехвърления актив и свързания пасив се отчитат последовател​но един на друг според параграф 55 и не могат да се компенсират.

34
Ако продължаващото участие на предприятието е само върху част от фи​нансовия актив (например, когато предприятието запазва опция за обратно изкупуване на част от прехвърления актив или запазва остатъчно участие, което не води до запазване в значителна степен на всички рискове и ползи от собствеността и предприятието запазва контрол), предприятието разпределя предишната балансова стойност на финансовия актив между частта, която продължава да признава при продължаващото участие, и частта, която вече не признава, на базата на относителните справедливи стойности на тези час​ти на датата на трансфера. За тази цел се прилагат изискванията на параграф
28. Разликата между:
(а)
балансовата стойност, разпределена към частта, която вече не се при​знава; и
(б)
сумата на (i) полученото възнаграждение за частта, която вече не се признава и (ii) всички натрупани печалби или загуби, разпределени към тази част и признати директно в собствения капитал (вж. пара​граф 55 (б) се признава в отчета за доходите. Натрупаната печалба или загуба, която е призната в собствения капитал, се разпределя между частта, която продължава да се признава, и частта, която е отписана, на базата на относителните справедливи стойности на тези две части.
35
Ако прехвърленият актив се оценява по амортизирана стойност, възможността в
този Стандарт за определяне на финансов пасив като отчитан по справедлива стой​
ност в печалбата или загубата не важи по отношение на свързания пасив.
Всички прехвърляния
36 Ако прехвърленият пасив продължава да се признава, активът и свързаният пасив не могат да се компенсират. По подобен начин предприятието не може да компенсира приходите от прехвърления актив с извършените разходи по свързания пасив (вж. МСС 32, параграф 42).
37 Ако прехвърлящото предприятие осигури непарично обезпечение (например дългов или капиталов инструмент) на предприятието, получило обезпечение​то, отчитането на обезпечението от страна на прехвърлящия и получаващия зависи от това дали получаващият има правото да продаде или заложи обез​печението и от това дали прехвърлящото предприятие е в неизпълнение на договора. Прехвърлящото и получаващото предприятие отчитат обезпечение​то по следния начин:
(а)
Ако получаващото предприятие има правото по договор или по обичаен начин да продаде или заложи обезпечението повторно, прехвърлящо​то предприятие прекласифицира актива в баланса си (например като актив, отдаден на заем, заложен капиталов инструмент или вземане по
споразумение за обратно изкупуване), отделно от останалите активи.
(б)
Ако получаващото предприятие продаде заложеното в негова полза обезпечение, предприятието признава постъпленията от продажбата и пасив, оценен по справедлива стойност на задължението да върне обезпечението.
(в)

Ако прехвърлящото предприятие не изпълни условията по договора и вече няма право да изкупи обезпечението, предприятието отписва обезпечението, а получаващото предприятие признава обезпечението като свой актив, първоначално оценен по справедлива стойност или, ако вече е продало обезпечението, задължението за връщане на обез​печението се отписва.
(г)
Освен в случаите от подточка (в), прехвърлящото предприятие продължава да отчита обезпечението като свой актив, а получаващото предприятие не признава обезпечението като свой актив.
Редовна покупка или продажба на финансов актив
38
Редовна покупка или продажба на финансови активи се признава и отписва
според случая, като се използва отчитане на база датата на търгуване или на
база датата на уреждане (вж. Приложение А, параграфи НП53–НП56).
Отписване на финансов пасив
39 Предприятието премахва финансов пасив (или част от финансовия пасив) от своя баланс, когато и само когато той е погасен – т.е. когато задължението, определено в договора, е отпаднало, анулирано или срокът му е изтекъл.
40 Размяна между съществуващ заемополучател и заемодател на дългови ин​струменти със съществено различни условия се отчита като прекратяване на първоначалния финансов пасив и признаване на нов финансов пасив. По подобен начин, същественото модифициране на условията на съществуващ финансов пасив или на част от него (независимо дали се дължи на финансо​вите трудности на длъжника) се отчита като прекратяване на първоначалния финансов пасив и признаване на нов финансов пасив.
41 Разликата между балансовата стойност на финансов пасив (или на част от финансов пасив), който е прекратен или прехвърлен на трета страна, и пла​теното възнаграждение, включително прехвърлените и поети непарични ак​тиви и пасиви, се признава в отчета за доходите.
42 Ако предприятието изкупи обратно част от финансов пасив, то разпределя пре​дишната балансова стойност на финансовия пасив между частта, която продъл​жава да се признава, и частта, която се отписва, на базата на относителните спра​ведливи стойности на тези части на датата на обратното изкупуване. Разликата между а) балансовата стойност, разпределена към отписаната част, и (б) платеното възнаграждение, включително всички прехвърлени или поети непарични активи и пасиви, се признава в отчета за доходите по отношение на отписаната част.

Оценяване
Първоначална оценка на финансови активи и финансови пасиви
43 При първоначалното признаване на финансов актив или финансов пасив, предприятието ги признава по справедливата им стойност, плюс, в случай на финансови активи или финансови пасиви, които не се отчитат по спра​ведлива стойност в печалбата или загубата, разходите по сделката, които се отнасят пряко към придобиването или издаването на финансовия актив или финансовия пасив.
44 Когато предприятието прилага отчитане на база датата на уреждане за актив, който впоследствие се оценява по цена на придобиване или по амортизирана стойност, активът първоначално се признава по справедливата му стойност на датата на сделката (вж. Приложение А, параграфи НП53–НП56).
Последваща оценка на финансови активи
45
За целите на оценяването на финансовите активи след първоначалното признава​
не, този Стандарт класифицира финансовите активи в слените четири категории,
дефинирани в параграф 9:
(а)
финансови активи, отчитани по справедлива стойност в печалбата или
загубата;
(б)
инвестиции, държани до падеж;
(в)
кредити и вземания; и
(г)
финансови активи на разположение за продажба.
Тези категории важат за оценяването и признаването на печалбите и загубите в настоящия Стандарт. Предприятието може да използва други описания на тези ка​тегории или други категоризации, когато представя информация на лицевата стра​на на финансовите отчети. Предприятието оповестява в бележките към отчетите информацията, изисквана по МСС 32.
46
След първоначалното признаване предприятието оценява финансовите ак​тиви, включително деривативите, които са активи, по тяхната справедлива стойност, без да се приспадат разходите по сделката, които биха се извършили при продажба или друг вид изваждане от употреба, с изключение на следните видове активи:
(а)
кредити и вземания, дефинирани в параграф 9, които се оценяват по амортизирана стойност с използването на метода на ефективния лихвен процент;
(б)
инвестиции, държани до падеж, дефинирани в параграф 9, които се оценяват по амортизирана стойност с използването на метода на ефективния лихвен процент; и
(в)
инвестиции в капиталови инструменти, които нямат котирана пазар​ на цена на активен пазар и чиято справедлива стойност не може да се оцени надеждно, и деривативи, които са обвързани с некотирани капиталови инструменти или трябва да се уредят чрез прехвърлянето на такива некотирани капиталови инструменти, които се оценяват по цена на придобиване (вж. Приложение А, параграфи НП80 и НП81).
Финансовите активи, които се определят като хеджирани позиции, са обект на оценяване според изискванията за отчитане на хеджирането в параграфи 89– 102. Всички финансови активи с изключение на тези, които се оценяват по спра​ведлива стойност в печалбата или загубата, са обект на преглед за обезценка в съответствие с параграфи 58–70 и Приложение А, параграфи НП84–НП93.
Последваща оценка на финансови пасиви
47
След първоначалното признаване предприятието оценява всички финансови
пасиви по амортизирана стойност с използването на метода на ефективния
лихвен процент, с изключение на:
(а)
финансови пасиви, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата. Такива пасиви, включително деривативите, които са пасиви, се оценяват по справедлива стойност, с изключение на па​сивите – деривативи, които са обвързани с некотиран капиталов инструмент и трябва да се уредят чрез прехвърлянето на некотиран капиталов инструмент, чиято справедлива стойност не може да се оцени надеждно, които се отчитат по цена на придобиване;
(б)
финансови пасиви, възникнали когато прехвърлянето на финансов актив не отговаря на условията за отписване или се отчита с подхода на продължаващото участие. Параграфи 29 и 31 се прилагат към оце​няването на такива финансови пасиви.
Финансови пасиви, които се определят като хеджирани позиции, подлежат на оценяване според изискванията за отчитане на хеджирането в параграфи 89–102.
Съображения при определяне на справедливата стойност
48 При определяне на справедливата стойност на финансов актив или финансов пасив за целите на прилагането на МСС 32 предприятието прилага парагра​фи НП69–НП82 от Приложение А.
49 Справедливата стойност на финансов пасив с характеристика „на виждане“ (напри​мер депозит на виждане) не е по-малка от сумата, платима при поискване, която се дисконтира от първата дата, на която може да се поиска изплащане на сумата.
Прекласифициране
50 Предприятието не може да прекласифицира финансов инструмент в или из​вън категорията финансови активи/пасиви, отчитани по справедлива стой​ност в печалбата или загубата, докато инструментът се държи или емитира.

51 Ако в резултат на промени в намерението или възможността вече не е подхо​дящо да се класифицира инвестиция като държана до падеж, тя се прекласи-фицира като на разположение за продажба и се преоценява по справедлива стойност, а разликата между балансовата стойност и справедливата стойност се отчита в съответствие с параграф 55 (б).
52 Когато продажбите или прекласификацията на по-голяма от незначителна сума от държани до падеж инвестиции не отговарят на нито едно от условията на параграф 9, всички оставащи инвестиции, държани до падеж, се прекла-сифицират като на разположение за продажба. При такава прекласификация разликата между балансовата стойност и справедливата стойност се отчита в съответствие с параграф 55(б).
53 Ако се появи надеждна оценка за финансов актив или финансов пасив, за който предварително не е била налице такава оценка, а се изисква активът или пасивът да се оцени по справедлива стойност, ако има надеждна оценка (вж. параграф 46(в) и 47), активът или пасивът се преоценява по справедлива стойност, като разликата между балансовата стойност и справедливата стой​ност се отчита в съответствие с параграф 55.
54 Ако в резултат на промени в намерението или възможността или в редките случаи, когато повече няма надеждна оценка на справедливата стойност (вж. параграфи 46 (в) и 47) или защото са изтекли „двете предходни финансови години“, описани в параграф 9, става подходящо да се отчитат финансови активи и финансови пасиви по цена на придобиване или по амортизирана стойност, а не по справедлива стойност, като справедливата стойност на фи​нансовия актив или финансовия пасив на тази дата в баланса става новата цена на придобиване или амортизирана стойност там, където е възможно. Всички предишни печалби или загуби от този актив, които са били признати директно в собствения капитал в съответствие с параграф 55 (б), се отчитат по следния начин:
(а)
В случаите на финансови активи с фиксиран падеж печалбата или за​ губата от актива се амортизира през отчета за доходите за оставащия период на държаната до падеж инвестиция с използване на метода на ефективния лихвен процент. Всяка разлика между новата амор​тизирана стойност и стойността на падежа също се амортизира през оставащия живот на финансовия актив с използването на метода на ефективния лихвен процент, подобно на амортизирането на премия и отбив. Ако впоследствие финансовият актив се обезцени, печалбата или загубата от актива, призната директно в собствения капитал, се
признават в отчета за доходите в съответствие с параграф 67.
(б)
В случаите на финансови активи, които нямат фиксиран падеж, пе​чалбата или загубата от актива остава в собствения капитал, докато финансовият актив не се продаде или извади от употреба по друг на​чин, като тогава се признава в отчета за доходите. Ако впоследствие
финансовият актив се обезцени, предишните печалби или загуби от актива, признати директно в собствения капитал, се признават в от​чета за доходите в съответствие с параграф 67.
Печалби и загуби
55
Печалба или загуба, която възниква от промяна на справедливата стойност на финансов актив или финансов пасив, който не е част от хеджиращо взаи​моотношение (вж. параграф 89–102), се признава по следния начин.
(а)
Печалба или загуба от финансов актив или финансов пасив, класи​фициран като отчитан по справедлива стойност в печалбата или за​губата, се признава в отчета за доходите.
(б)
Печалба или загуба от финансов актив на разположение за продажба се признава директно в собствения капитал чрез отчета за промените в собствения капитал (вж. МСС 1 Представяне на финансови отчети),с изключение на загубите от обезценка (вж. параграфи 67–70), печал​бите и загубите от валутни операции (вж. Приложение А, параграф НП83) до момента на отписване на финансовия актив, когато натрупаната печалба или загуба, призната преди това в собствения капи​тал, се признава в отчета за доходите. Лихвата, която се изчислява с
използване на метода на ефективния лихвен процент (вж. параграф 9), се признава в отчета за доходите (вж. МСС 18 Приходи). Дивиден​тите от капиталови инструменти на разположение за продажба се признават в отчета за доходите, когато се установи правото на пред​
приятието да получи плащане (вж. МСС 18).
56 За финансовите активи и пасиви, които се отчитат по амортизирана стойност (вж. параграфи 46 и 47), печалбата или загубата от актива се признава в отче​та за доходите, когато финансовият актив или финансовият пасив се отписва или обезценява и чрез процеса на амортизиране. За финансовите активи или финансови пасиви, които са хеджирани позиции (вж. параграфи 78–84 и При​ложение А, параграфи НП98–НП101), счетоводното отчитане на печалбата или загубата от актива се извършва според параграфи 89–102.
57
Ако предприятие признае финансови активи, като използва счетоводно от​читане на база датата на уреждане (вж. параграф 38 и Приложение А, пара​графи НП53 и НП56), промените в справедливата стойност на актива, който ще бъде получен, през периода между датата на търгуване (сделка) и датата на уреждане не се признават по отношение на активи, които се отчитат по цена на придобиване или амортизирана стойност (с изключение на загубите от обезценка). За активите, които обаче се отчитат по справедлива стойност, промяната в справедливата стойност се признава в печалбата или загубата или в собствения капитал според параграф 55.
Обезценка и несъбираемост на финансови активи
58 Предприятието преценява на всяка балансова дата дали са налице обективни доказателства за обезценката на финансов актив или на група от финансови активи. Ако съществуват такива доказателства, предприятието прилага па​раграф 63 (за финансови активи, отчитани по амортизирана стойност), пара​граф 66 (за финансови активи, отчитани по цена на придобиване) или пара​граф 67 (за финансови активи на разположение за продажба), за да определи сумата на загубата от обезценка.
59 Финансов актив или група от финансови активи се считат за обезценени и са въз​никнали загуби от обезценка, когато и само когато са налице обективни доказател​ства за обезценка, произхождащи от едно или повече събития, които са настъпили след първоначалното признаване на актива (събитие „загуба“) и когато това съ​битие загуба (или събития) има ефект върху очакваните бъдещи парични потоци от финансовия актив или от групата финансови активи, които могат да се оценят надеждно. Може да не е възможно да се идентифицира единично, самостоятелно събитие, което е причинило обезценката. По-скоро обезценката може да е при​чинена от комбинирания ефект на няколко събития. Загубите, които се очакват в резултат на бъдещите събития, независимо от тяхната вероятност, не се признават. Обективните доказателства за обезценката на финансов актив или на група от фи​нансови активи включват налични данни, които са предоставени на вниманието на държателя на финансовия актив и касаят следните събития на загуба:

(а)
значително финансово затруднение на издателя или на длъжника;
(б)
нарушаване на договор като неизпълнение на условия или просрочие в плащането на лихвата или на главницата;
(в)
когато заемодателят по икономически или правни причини, свързани с финансовото затруднение на длъжника, прави отстъпка на длъжника, ка​квато заемодателят не би обсъждал при други обстоятелства;
(г)
става вероятно, че длъжникът ще бъде обявен в несъстоятелност или ще подлежи на друго финансово оздравяване;
(д)
изчезване на активен пазар за този финансов актив заради финансови за​труднения; или
(е)
налични данни, показващи измерим спад в очакваните бъдещи парични потоци от група финансови активи след първоначалното признаване на тези активи, въпреки че спадът не може още да бъде свързан с отделни финансови активи в групата, включително:
(i)
неблагоприятни промени в платежния статут на длъжници в
групата (например нараснал брой на забавени плащания или на​раснал брой на длъжници по заеми с кредитни карти, които са достигнали своя кредитен лимит и плащат минимална месечна сума); или
(ii)
национални или местни икономически условия, които са в зависимост от неизпълнение на условия по активите в групата (например увеличение в нивото на безработицата в географския район на длъжниците, спад в цените на имотите, подлежащи на ипотекиране в съответните райони, спад в цените на петрола за заеми на петролопроизводители или неблагоприятни промени в условията на икономическия сектор, които оказват влияние вър​ху длъжниците в групата).
60 Изчезването на активен пазар, заради това, че финансовите инструменти на пред​приятието вече не се търгуват публично, не е доказателство за обезценка. Пони​жаването на кредитния рейтинг на предприятието не е само по себе си доказател​ство за обезценка, въпреки че може да бъде доказателство за обезценка, когато се разглежда заедно с друга налична информация. Спад в справедливата стойност на финансов актив под неговата цена на придобиване или амортизирана стойност невинаги е доказателство за обезценка (например спад на справедливата стойност на една инвестиция в дългов инструмент, причинен от увеличение на безрисковия лихвен процент).
61 Освен видовете събития от параграф 59 обективно доказателство за обезценка на инвестиция в капиталов инструмент включва информация за значителни промени с неблагоприятен ефект, настъпили в технологичната, пазарната, икономическата или правната среда, в която функционира емитентът и показват, че цената на при​добиване на инвестицията в капиталовия инструмент не може да се възстанови. Значителен или продължителен спад в справедливата стойност на инвестиция в капиталов инструмент под нейната цена на придобиване също е обективно доказа​телство за обезценка.
62 В някои случаи наличните данни, необходими за да се изчисли сумата на загубата от обезценка на финансов актив, могат да бъдат ограничени или вече не напъл​но подходящи за текущите условия. Например такъв може да бъде случаят, кога​то длъжник има финансови затруднения и са налице малко исторически данни, свързани с подобни длъжници. В тези случаи предприятието използва преценка от опита си, за да изчисли сумата на загубата от обезценка. По подобен начин предприятието използва преценка от опита си, за да коригира наличните данни за група финансови активи, за да отрази настоящите условия (вж. параграф НП89). Използването на разумни преценки е съществена част от изготвянето на финансо​вите отчети и не поставя под въпрос тяхната надеждност.
Финансови активи, отчитани по амортизирана стойност
63 Ако има обективни доказателства, че е възникнала загуба от обезценка от кредити и вземания или от инвестиции, държани до падеж, отчитани по амортизирана стойност, сумата на загубата се оценява като разлика между балансовата стойност на актива и сегашната стойност на очакваните бъде​щи парични потоци (с изключение на бъдещите кредитни загуби, които не са възникнали), дисконтирани с първоначалния ефективен лихвен процент за финансовия актив (т.е. ефективният лихвен процент, изчислен при пър​воначалното признаване). Балансовата стойност на актива се намалява или директно, или чрез корективна сметка. Сумата на загубата се признава в пе​чалбата или загубата.
64 Предприятието първо преценява дали съществува обективно доказателство за обезценка отделно за финансови активи, които са индивидуално значими, и от​делно или заедно за финансови активи, които не са индивидуално значими (вж. параграф 59). Ако предприятието определи, че няма обективно доказателство за обезценка за отделно оценен финансов актив, без значение дали е значим или не, предприятието включва актива в група от финансови активи с подобни характеристики на кредитния риск и определя обезценката им заедно. Активи, които се оценяват за обезценка отделно и при които се признава или продължава да се при​знава загуба от обезценка, не участват в колективната оценка на обезценката.
65
Ако в следващ период сумата на загубата от обезценка намалее и спадът може
по обективен начин да се свърже със събитие, което възниква, след като обезценката е призната (например подобрение в кредитния рейтинг на длъжни​ка), преди това признатите загуби от обезценка се възстановяват или директ​но, или чрез коригиране на корективната сметка. Възстановяването не тряб​ва да води до балансова стойност на финансовия актив, която да надвишава онази амортизирана стойност, която би била на датата на възстановяването,
ако не е била призната загуба от обезценка. Възстановената сума се признава
в печалбата или загубата.
Финансови активи, отчитани по цена на придобиване
66
Ако има обективни доказателства, че е възникнала загуба от обезценка на некотиран капиталов инструмент, който не се отчита по справедлива стой​ност, защото справедливата му стойност не може да се оцени надеждно или на деривативен актив, който е обвързан с некотиран капиталов инструмент и трябва да се уреди чрез прехвърлянето на този некотиран капиталов ин​струмент, сумата на загубата от обезценка се оценява като разликата между балансовата стойност на финансовия актив и сегашната стойност на очаква​ните бъдещи парични потоци, дисконтирани с текущия пазарен процент на възвръщаемост за подобен финансов актив (вж. параграф 46 (в) и Приложе​ние А, параграфи НП80 и НП81). Такива загуби от обезценка не подлежат на  възстановяване.
Финансови активи на разположение за продажба
67 Когато спад в справедливата стойност на финансов актив на разположение за продажба е признат директно в собствения капитал и има обективни доказа​телства, че активът е обезценен (вж. параграф 59), натрупаната загуба, която е призната директно в собствения капитал, се изважда от капитала и се при​знава в печалбата или загубата дори ако финансовият актив не е отписан.

68 Сумата на натрупаната загуба, която се изважда от собствения капитал и се признава в печалбата или загубата по параграф 67, е разликата между це​ната на придобиване (нетно от погашения на главницата и амортизация) и текущата справедлива стойност, минус загубата от обезценка на финансовия актив, призната преди това в печалбата или загубата.
69 Загуби от обезценка, признати в печалбата или загубата, за инвестиция в ка-питалов инструмент, класифициран като на разположение за продажба, не могат да бъдат възстановени в печалбата или загубата.
70 Ако в последващ период справедливата стойност на дългов инструмент, кла​сифициран като на разположение за продажба, нарасне и нарастването може обективно да се свърже със събитие, настъпило след признаването на загубата от обезценка в печалбата или загубата, загубата от обезценка се възстановява, а възстановената сума се признава в печалбата или загубата.
Хеджиране
71
Ако е определено хеджиращо взаимоотношение между хеджиращ инструмент и хеджирана позиция, както е описано в параграфи 85–88 и Приложение A, параграфи НП102–НП104, отчитането напечалбата или загубата от хеджиращия инструмент и хеджираната позиция се извършва съгласно параграфи  89–102.
Хеджиращи инструменти
Инструменти, отговарящи на изискванията
72 Този Стандарт не ограничава условията, при които дериватив може да бъде оп​ределен като хеджиращ инструмент, стига да са спазени условията на параграф 88, с изключение на някои издадени опции (вж. Приложение A, параграф НП94). Въпреки това недеривативен финансов актив или недеривативен финансов пасив може да бъде определен като хеджиращ инструмент само при хеджиране на валу​тен риск.
73 За целите на отчитане на хеджирането само инструменти, които съдържат контра​гент, който е външно лице по отношение на отчитащото се предприятие (т.е. външ​но лице за групата, сегмента или отделното предприятие, което се отчита) може да бъде определен като хеджиращ инструмент. Въпреки че отделните предприятия в консолидираната група или подразделения на предприятието могат да сключ​ват сделки с цел хеджиране с други предприятия в групата или подразделения на предприятието, вътрешно груповите сделки се елиминират при консолидацията. Следователно такива сделки с цел хеджиране не отговарят на условията за отчита​не на хеджирането в консолидираните финансови отчети на групата. Въпреки това те могат да отговарят на условията за отчитане на хеджирането в индивидуалните или отделни финансови отчети на отделните предприятия в групата или сегмента, който се отчита, при положение че са външни лица по отношение на отделното предприятие или сегмент, който се отчита.
Определяне на хеджиращи инструменти
74
Обикновено има само един измерител на справедлива стойност на хеджиращ инструмент в неговата цялост, а факторите, пораждащи промени в справедливата стойност, са взаимно зависими. По този начин едно хеджиращо взаимоотношение се определя от предприятието по отношение на хеджиращ инструмент в неговата цялост. Единствените позволени изключения са:
(а)
отделяне на вътрешната стойност и времевата стойност на опционен до​говор и определяне като хеджиращ инструмент само на промяната във въ​трешната стойност на опцията, като се изключи промяната във времевата стойност; и
(б)
отделяне на лихвения елемент и спот цената на форуърден договор.
Тези изключения са позволени, защото вътрешната стойност на опцията и премия​та на форуърда могат като цяло да бъдат оценени поотделно. Динамична стра​тегия на хеджиране, която оценява както вътрешната стойност, така и времевата стойност на опционен договор, може да отговори на изискванията за отчитане на хеджирането.
75
Пропорционална част от целия хеджиращ инструмент, например 50 процента от
фиктивната стойност, може да се определи като хеджиращ инструмент в хеджиращо взаимоотношение. Въпреки това хеджиращото взаимоотношение не може да се определи само за част от времевия период, през който хеджиращият инструмент остава в обращение.
76 Самостоятелен хеджиращ инструмент може да се определи за хеджиране на пове​че от един вид риск, при положение че (a) хеджираните рискове могат ясно да се идентифицират; (б) ефективността на хеджирането може да бъде демонстрирана; и (в) възможно е да се гарантира наличието на специфично определяне на хеджи-ращия инструмент и на различните рискови позиции.
77 Два или повече дериватива или пропорционални части от тях (или в случай на хеджиране на валутен риск, два или повече недериватива или пропорционални части от тях, или комбинация от деривативи и недеривативи или на пропорцио​нални части от тях), може да се разглеждат в комбинация и съвместно да се опре​делят като хеджиращ инструмент, включително когато риск(овете), възникващ(и) от някои деривативи компенсира(т) тези, които произхождат от други. Въпреки това лихвен диапазон или друг деривативен инструмент, който комбинира изда​дена опция и закупена опция, не отговаря на условията за хеджиращ инструмент, ако е по същество нетна издадена опция (за която се получава нетна премия). По подобен начин два или повече инструмента (или пропорционални части от тях) могат да бъдат определени като хеджиращи инструменти само ако за никой от тях не е издадена опция или нетна издадена опция.
Хеджирани позиции
Позиции, отговарящи на изискванията
78 Хеджирана позиция може да бъде признат актив или пасив, непризнат неотменим ангажимент, много вероятна прогнозна сделка или нетна инвестиция в чуждестран​на дейност. Хеджираната позиция може да бъде (a) самостоятелен актив, пасив, неотменим ангажимент, много вероятна прогнозна сделка или нетна инвестиция в чуждестранна дейност, (б) група от активи, пасиви, неотменими ангажименти, много вероятни прогнозни сделки или нетни инвестиции в чуждестранна дейност с подобни рискови характеристики или (в) само при хеджиране на портфейл срещу лихвен риск, част от портфейла с финансови активи или финансови пасиви, които притежават риска, който се хеджира.
79 За разлика от кредитите и вземанията, инвестициите, държаните до падеж, не могат да бъдат хеджирана позиция по отношение на лихвен риск или на риск от предплата, защото определянето на инвестиция като държана до падеж изисква да е налице намерение инвестицията да се държи до падежа, без да се вземат предвид промените в справедливата стойност или паричните потоци на тази инвестиция, които се дължат на промени в лихвените проценти. Въпреки това, инвестиция, държана до падеж, може да бъде хеджирана позиция по отношение на рисковете от промени във валутните курсове и кредитния риск.
80 За целите на отчитане на хеджирането, само активи, пасиви, неотменими анга​жименти или много вероятни прогнозни сделки, в които участва външно лице за предприятието, могат да бъдат определяни като хеджирани позиции. От това след​ва, че отчитането на хеджирането може да бъде приложено за сделки между пред​приятия или сегменти от една и съща група само за индивидуалните или отделни финансови отчети на тези предприятия или сегменти, но не и в консолидираните финансови отчети на групата. Изключение правят случаите, при които валутни​ят риск на вътрешна за групата парична позиция (например задължение/вземане между две дъщерни предприятия) може да отговори на условията да бъде хеджи-рана позиция в консолидираните финансови отчети, ако води до създаване на експозиция към печалби или загуби от сделки с валута, която не се елиминира напъл​но при консолидация според МСС 21 Ефекти от промените в обменните курсове. Според МСС 21 печалбите и загубите от сделки с валута по вътрешно групови парични позиции не се елиминират напълно при консолидация, когато вътрешно груповата парична позиция е от сделка между две предприятия от групата, които функционират с различни валути.
Определяне на финансови позиции като хеджирани позиции
81
Ако хеджираната позиция е финансов актив или финансов пасив, тя може да бъде хеджирана позиция по отношение на рисковете, свързани само с част от нейните парични потоци или справедлива стойност (например един или повече избрани до​говорни парични потоци или части от тях или процент от справедливата стойност) при положение, че ефективността може да се оценява. Например разграничима и поотделно оценима част от лихвена експозиция на лихвоносен актив или лихво​носен пасив може да бъде определена като хеджиран риск (например безрисков лихвен процент или компонент на стандартен лихвен процент от цялата лихвена експозиция на хеджирания финансов инструмент).
81A При хеджиране на справедлива стойност на лихвената експозиция на портфейл от финансови активи или финансови пасиви (и само при такова хеджиране) хеджи-раната част може да се определи по отношение на сума от дадена валута (напри​мер сума в долари, евро, лири стерлинги или рандове), а не като отделни активи (или пасиви). Въпреки че портфейлът може за целите на управлението на риска да съдържа активи и пасиви, определената сума е сума от активи или сума от па​сиви. Определянето на нетна сума, включваща активи и пасиви, не се позволява. Предприятието може да хеджира част от лихвения риск, свързан с тази определена сума. Например в случай на хеджиране на портфейл, който съдържа активи, които могат да бъдат предплатени, предприятието може да хеджира промяната в спра​ведливата стойност, която се дължи на промяна в хеджиран лихвен процент, на базата на очакваните, а не на договорните дати на преоценка. Когато хеджираната част се базира на очаквани дати на преоценка, ефектът от промените в хеджирания лихвен процент върху очакваните дати на преоценка се включва при определяне на промяната в справедливата стойност на хеджираната позиция. Впоследствие ко​гато портфейл, който съдържа предплатими позиции, е хеджиран с непредплатим дериватив, се създава неефективност, ако се коригират датите, на които позициите в хеджирания портфейл се очаква да бъдат предплатени, или ако фактическите дати на предплащане се различават от очакваните.
Определяне на нефинансови позиции като хеджирани позиции
82
Ако хеджираната позиция е нефинансов актив или нефинансов пасив, тя се определя като хеджирана позиция (a) за валутни рискове или (б) в своята ця​лост за всички рискове заради трудността да се изолира и измери съответната част от паричните потоци или промените в справедливата стойност, дължа​щи се на специфични рискове извън валутните рискове.
Определяне на групи от позиции като хеджирани позиции
83
Подобни активи или подобни пасиви се агрегират и хеджират като група само ако отделните активи или отделните пасиви в групата споделят рисковата експозиция, която се определя като хеджирана. Освен това промяната в справедливата стой​ност, която се дължи на хеджирания риск, за всяка отделна позиция в групата се очаква да е приблизително пропорционална част от цялата промяна в справедли​вата стойност, породена от хеджирания риск в групата от позиции.
84
Тъй като предприятието оценява ефективността на хеджирането, като сравня​ва промяната в справедливата стойност или паричния поток на хеджиращия ин​струмент (или на група от подобни хеджиращи инструменти) и на хеджираната позиция (или група от подобни хеджирани позиции), като сравнява хеджиращияинструмент с цялата нетна позиция (например нетната позиция от всички активи с фиксирана цена и всички пасиви с фиксирана цена, които имат подобни падежи),
а не с конкретна хеджирана позиция, предприятието не отговаря на условията за отчитане на хеджирането.
Отчитане на хеджирането
85 Отчитането на хеджирането признава ефектите от компенсирането върху печалба​та или загубата на промените в справедливите стойности на хеджиращия инстру​мент и на хеджираната позиция.
86 Хеджиращите взаимоотношения са следните три вида:

(а)
хеджиране на справедлива стойност: хеджиране на експозицията към промените в справедливата стойност на признат актив или пасив или на непризнат неотменим ангажимент, или на определена част от такъв актив, пасив или неотменим ангажимент, която се дължи на конкретен риск и може да окаже влияние върху печалбата или загу​
бата;
(б)
хеджиране на паричен поток: хеджиране на експозицията към променливост на парични потоци, която (1) се дължи на конкретен риск, свързан с признат актив или пасив (например всички или някои бъ​дещи лихвени плащания по дълг с променлив лихвен процент), или на много вероятна прогнозна сделка и (2) може да окаже влияние
върху печалбата или загубата;
(в)
хеджиране на нетна инвестиция в чуждестранна дейност, както е де​финирана в МСС 21.
87 Хеджиране на валутния риск на неотменим ангажимент може да се отчете като хеджиране на справедлива стойност или като хеджиране на паричен поток.

88 Хеджиращо взаимоотношение отговаря на условията за отчитане на хеджи-ране според параграфи 89–102, когато и само когато са изпълнени всички от следните условия:
(а)
При започване на хеджирането се извършва формално определяне и документиране на хеджиращото взаимоотношение и на целта и стра​тегията за управлението на риска, за да се предприеме хеджиране в предприятието. Тази документация включва определяне на хеджиращия инструмент, хеджираната позиция или сделка, същността на
хеджирания риск и начините, които предприятието ще използва за оценка на ефективността на хеджиращия инструмент при компен​сиране на експозицията към промени в справедливата стойност на хеджираната позиция или на паричните потоци, които се дължат на хеджирания риск.
(б)
Хеджирането се очаква да бъде високоефективно (вж. Приложение
A, параграфи НП105–НП113) при постигане на компенсиращи се
промени в справедливата стойност или паричните потоци, които се
дължат на хеджирания риск, в съответствие с първоначално доку​
ментираната стратегия за управление на риска за това конкретно
хеджиращо взаимоотношение.
(в)
При хеджиране на парични потоци прогнозната сделка, която е обект на хеджирането, трябва да е много вероятна и да представлява експозиция към промените в паричните потоци, които в крайна сметка оказват влияние върху печалбата или загубата.
(г)
Ефективността на хеджирането може да се оценява надеждно, т.е. справедливата стойност или паричните потоци на хеджираната по​зиция, които се дължат на хеджирания риск, и справедливата стой​ност на хеджиращия инструмент могат да бъдат оценени надеждно (вж. параграфи 46 и 47 и Приложение A, параграфи НП80 и НП81 за насоките за определяне на справедливата стойност).
(д)
Хеджирането се оценява постоянно и фактически се определя като високоефективно в рамките на отчетните периоди, за които е опреде​лено хеджирането.
Хеджиране на справедлива стойност
89
Ако през периода хеджирането на справедлива стойност отговаря на условия​
та в параграф 88, то се отчита по следния начин:
(а)
печалбата или загубата от преоценката на хеджиращия инструмент по справедлива стойност (за деривативен хеджиращ инструмент) или на валутния компонент на балансовата му стойност, оценена в съ​ответствие с МСС 21 (за недеривативен хеджиращ инструмент), се признава в отчета за доходите; и
(б)
печалбата или загубата от хеджираната позиция, която се дължи на хеджирания риск, коригира балансовата стойност на хеджираната позиция и се признава в отчета за доходите. Това важи дори ако хеджираната позиция при други обстоятелства се оценява по цена на придобиване. Признаването на печалбата или загубата, която се дъл​жи на хеджирания риск в отчета за доходите важи, ако хеджираната позиция е финансов актив на разположение за продажба.
89A 
При хеджиране на справедлива стойност на лихвена експозиция, която е част от портфейл с финансови активи или финансови пасиви (и само при такова хеджира-не), изискването на параграф 89 (б) може да се изпълни, като печалбата или загу​бата, която се дължи на хеджираната позиция, се представи по някой от следните начини:
(а)
на самостоятелен отделен ред в активите, за тези времеви периоди на пре​оценка, в които хеджираната позиция е актив; или
(б)
на самостоятелен отделен ред в пасивите, за тези времеви периоди на преоценка, в които хеджираната позиция е пасив.
Отделните редове, посочени в подточки (a) и (б) по-горе, се представят до финансо​вите активи или финансовите пасиви. Сумите, включени на тези редове, се изваждат от баланса, когато активите или пасивите, за които се отнасят, бъдат отписани.
90 Ако само конкретни рискове, които се отнасят за хеджирана позиция, бъдат хеджи-рани, признатите промени в справедливата стойност на хеджираната позиция, които не са свързани с хеджирания риск, се признават, както е посочено в параграф 55.
91 В бъдеще предприятието прекратява отчитането на хеджирането, описано в параграф 89, ако:
(a)
хеджиращият инструмент е с изтекъл срок или е продаден, прекратен
или упражнен (за тази цел замяната или удължаването на хеджира-щия инструмент с друг хеджиращ инструмент представлява достигане на крайна дата на валидност или прекратяване, ако тази замяна или удължаване е част от документираната стратегия на предприя​тието за хеджиране);
(б)
хеджирането повече не отговаря на критериите за отчитане на хеджи-
рането в параграф 88; или
(в)
предприятието отменя определеното хеджиране.
92 Всяка корекция, произхождаща от параграф 89 (б), на балансовата стойност на хеджирания финансов инструмент, за която се използва методът на ефек​тивния лихвен процент (или в случай на хеджиране на портфейл срещу лих​вен риск, корекция на отделния ред в баланса, описан в параграф 89A) се амортизира чрез отчета за доходите. Амортизирането може да започне ведна​га при наличие на корекцията и може да започне не по-късно от момента на прекратяване на корекцията на хеджираната позиция вследствие на промени в справедливата стойност, които се дължат на хеджирания риск. Корекция​та се базира на преизчислен ефективен лихвен процент от датата, на която започва амортизацията. Въпреки това, ако в случай на хеджиране на спра​ведлива стойност на лихвена експозиция в портфейл с финансови активи или финансови пасиви (и само при такова хеджиране) не е практично да се използва преизчислен ефективен лихвен процент за амортизацията, корек​цията се амортизира с използване на метода на линейната амортизация. Ко​рекцията се амортизира напълно до падежа на финансовия инструмент или, в случай на хеджиране на портфейл срещу лихвен риск, при изтичане на срока на съответните времеви периоди на преоценка.
93 Когато непризнат неотменим ангажимент е определен като хеджирана позиция, последващата кумулативна промяна в справедливата стойност на неотменимия ан​гажимент, която се дължи на хеджирания риск, се признава като актив или пасив с признаване на съответна печалба или загуба в отчета за доходите (вж. параграф 89 (б). Промените в справедливата стойност на хеджиращия инструмент също се признават в отчета за доходите.
94 Когато предприятието поеме неотменим ангажимент, за да придобие актив или за да поеме пасив, който е хеджирана позиция при хеджиране на справедлива стойност, първоначалната балансова стойност на актива или пасива, която се формира в резултат на изпълняването на неотменимия ангажимент от страна на предприятието, се кориги​ра, за да се включи кумулативната промяна в справедливата стойност на неотменимия ангажимент, която се дължи на хеджирания риск, който е признат в баланса.
Хеджиране на паричен поток
95
Ако хеджирането на паричен поток отговаря на условията в параграф 88 през
периода, то се отчита по следния начин:
(а)
частта от печалбата или загубата от хеджиращия инструмент, която се определя като ефективно хеджиране (вж. параграф 88), се призна​ва директно в собствения капитал чрез отчета за промените в собст​вения капитал (вж. МСС 1); и
(б)
неефективната част от печалбата или загубата от хеджиращия ин​
струмент се признава в отчета за доходите.
96
По-конкретно хеджирането на паричен поток се отчита по следния начин:
(a)
отделният компонент на собствения капитал, свързан с хеджираната позиция, се коригира, за да стане по-малката от следните (като абсолютна стойност):
(i)
кумулативната печалба или загуба от хеджиращия инструмент от началото на хеджирането; и
(ii)
кумулативната промяна в справедливата стойност  (сегашна стойност) на очакваните бъдещи парични потоци от хеджирана-та позиция от началото на хеджирането;
(б)
останалата печалба или загуба от хеджиращия инструмент или от опреде​лен компонент от него (който не представлява ефективно хеджиране) се признава в отчета за доходите;
(в)
ако документираната стратегия на предприятието за управление на риска, касаеща конкретно хеджиращо взаимоотношение, изключва от оценката на ефективността на хеджирането специфичен компонент от печалбата или загубата или свързани парични потоци от хеджиращия инструмент
(вж. параграфи 74, 75 и 88 (a)), този изключен компонент на печалба или
загуба се признава в съответствие с параграф 55.
97 Ако хеджирането на прогнозна сделка впоследствие води до признаване на фи​нансов актив или финансов пасив, свързаните печалби или загуби, които са били признати директно в собствения капитал в съответствие с параграф 95, се прекласифицират в отчета за доходите в същия период или периоди, през които придобитият актив или поетият пасив оказва влияние върху печалбата или загубата (например в периоди, в които са признати лихвени приходи или лихвени разходи). Въпреки това, ако предприятието очаква, че цялата или част от загубата, призната директно в собствения капитал, няма да може да се въз​станови в един или няколко бъдещи периода, предприятието прекласифицира сумата, която не се очаква да бъде възстановена, към отчета за доходите.
98 Ако хеджирането на прогнозна сделка впоследствие води до признаване на нефинансов актив или на нефинансов пасив или прогнозна сделка за нефи-нансов актив или нефинансов пасив става неотменим ангажимент, за който се прилага отчитане на хеджирането по справедлива стойност, предприятие​то приема (a) или (б) по-долу:
(а)
Предприятието прекласифицира свързаните печалби и загуби, които са били признати директно в собствения капитал в съответствие с параграф 95, към отчета за доходите в същия период или периоди, през които придобитият актив или поетият пасив оказват влияние върху печалбата или загубата (например в периоди, в които се при​
знават амортизационните разходи или себестойността на продажби​те). Въпреки това, ако предприятието очаква цялата или част от за​губата, призната директно в собствения капитал, да не се възстанови в един или повече бъдещи периоди, то прекласифицира към отчета за
доходите сумата, която не се очаква да бъде възстановена.
(б)
Предприятието изважда свързаните печалби и загуби, които са били признати директно в собствения капитал в съответствие с параграф 95, и ги включва в първоначалната цена на придобиване или в друга балансова стойност на актива или пасива.
99 Предприятието приема или (a), или (б) в параграф 98 като своя счетоводна поли​тика и я прилага по отношение на всяко хеджиране, за което важи параграф 98.
100 При хеджиране на паричен поток, с изключение на регулираните от пара​графи 97 и 98 случаи, сумите, които са били признати директно в собствения капитал, се признават в отчета за доходите в същия период или периоди, през които хеджираната прогнозна сделка оказва влияние върху печалбата или загубата (например, когато се осъществява прогнозната продажба).
101
При всеки един от следните случаи предприятието прекратява бъдещото от​
читане на хеджирането, посочено в параграфи 95–100:
(а)
Хеджиращият инструмент стига до крайна дата на валидност или е продаден, прекратен или упражнен (за тази цел замяната или удъл​жаването на хеджиращ инструмент с друг хеджиращ инструмент не е изтичане на валидността или прекратяване, ако тази замяна или удължаване е част от документираната стратегия за хеджиране на
предприятието). В този случай кумулативната печалба или загуба от хеджиращия инструмент, която остава призната директно в собстве​ния капитал от периода, когато хеджирането е било ефективно (вж.параграф 95 (a)), остава призната отделно в собствения капитал до осъществяване на прогнозната сделка. Когато сделката се осъщест​ви, се прилагат параграфи 97, 98 или 100.
(б)
Хеджирането повече не отговаря на критериите за отчитане на х е д ж и рането в параграф 88. В този случай кумулативната печалба или за​губа от хеджиращия инструмент, която остава призната директно в собствения капитал от периода, когато хеджирането е било ефектив​но (вж. параграф 95 (a)), остава отделно призната в капитала до осъ​
ществяване на прогнозната сделка. Когато сделката се осъществи, се
прилагат параграфи 97, 98 или 100.
(в)
Не се очаква повече да бъде осъществена прогнозната сделка и тогава кумулативната печалба или загуба от хеджиращия инструмент, която е била призната директно в собствения капитал от периода, когато хеджирането е било ефективно (вж. параграф 95 (a)), се при​знава в отчета за доходите. Прогнозна сделка, която вече не е много
вероятна (вж. параграф 88 (в)), може все още да се осъществи.
(г)
Предприятието отменя определянето на хеджирането. При хеджиране на прогнозна сделка кумулативната печалба или загуба от хеджиращия инструмент, която е била призната директно в собствения капи​тал от периода, когато хеджирането е било ефективно (вж. параграф 95 (a), остава отделно призната в собствения капитал до осъществя​
ването на прогнозната сделка или до установяване, че сделката пове​че не се очаква. Когато сделката се осъществи, се прилагат парагра​фи 97, 98 и 100. Ако повече не се очаква осъществяване на сделката, кумулативната печалба или загуба, която е била призната директно в собствения капитал, се признава в отчета за доходите.
Хеджиране на нетна инвестиция
102
Хеджиране на нетна инвестиция в чуждестранна дейност, включително
хеджиране на парична позиция, която се отчита като част от нетната инвес​тиция (вж. МСС 21), се отчита подобно на хеджирането на паричен поток:
(а)
частта от печалбата или загубата от хеджиращия инструмент, която се определя като ефективно хеджиране (вж. параграф 88), се призна​ва директно в собствения капитал чрез отчета за промените в собст​вения капитал (вж. МСС 1); и
(б)
неефективната част се признава в отчета за доходите.
Печалбата или загубата от хеджиращия инструмент, свързана с ефективната част на хеджирането, която е била призната директно в собствения капитал, се признава в отчета за доходите при изваждане от употреба на чуждестран​ната дейност.
Дата на влизане в сила и преходни разпоредби
103
Предприятието прилага този Стандарт (включително поправките, издаденипрез март 2004 г.) към годишните периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. По-ранното прилагане се насърчава. Предприятието не прилага този Стандарт (включително поправките, издадени през март 2004 г.) към годишни​те периоди, започващи преди 1 януари 2005 г., освен ако не прилага и МСС 32
(издаден през декември 2003 г.). Ако предприятието прилага този Стандарт за период, започващ преди 1 януари 2005 г., предприятието оповестява този факт.
103A 
Предприятието прилага поправката на параграф 2 (й) за годишни периоди, за​почващи на или след 1 януари 2006 г. Ако предприятието прилага КРМСФО 5
Права на участие във фондове за извеждане от експлоатация и възстановяване на околната среда за по-ранен период, поправката се прилага за този по-ранен период.
104 Този Стандарт се прилага с обратна сила, освен в случаите, посочени в пара​графи 105–108. Началното салдо на неразпределената печалба за най-ранния период и всички сравнителни суми се коригират, все едно че този Стандарт винаги е бил използван, освен ако коригирането на информацията е практически неприложимо. Ако е практически неприложимо да се коригира ин​формацията, предприятието оповестява факта и посочва степента, до която информация е коригирана.
105 Когато този Стандарт се прилага за първи път, предприятието може да опре​дели вече признат финансов актив или финансов пасив като финансов актив или финансов пасив, отчитан по справедлива стойност в печалбата или загу​бата или на разположение за продажба, независимо от изискването на пара​граф 9 за извършване на такова определяне при първоначалното признава​не. За всички тези финансови активи, определени като на разположение за продажба, предприятието признава всички кумулативни промени в справед​ливата стойност в отделен компонент на собствения капитал до последващо отписване или обезценка, когато предприятието прехвърля тази кумулативна печалба или загуба в отчета за доходите. За всеки финансов инструмент, опре​делен като отчитан по справедлива стойност в печалбата или загубата или на разположение за продажба, предприятието извършва следното:
(а)
коригира финансовия актив или финансовия пасив, като извършва
ново определяне в сравнителните финансови отчети; и
(б)
оповестява справедливата стойност на финансовите активи или на финансовите пасиви, определени за всяка категория, и класифика​цията и балансовата стойност от предходни финансови отчети.
106 Освен в случаите, посочени в параграф 107, предприятието прилага изисква​нията за отписване в параграфи 15–37 и Приложение А, съответно параграфи НП36–НП52 в перспектива. В същото време, ако предприятието е отписало фи​нансови активи според МСС 39 (променен през 2000 г.) в резултат на сделка, осъществена преди 1 януари 2004 г., и тези активи не биха били отписани спо​ред настоящия Стандарт, предприятието не трябва да признае тези активи.

107 Независимо от параграф 106, предприятието може да приложи изискванията за отписване в параграфи 15–37 и Приложение А, параграфи НП36–НП52 с обратна сила от дата, избрана от предприятието, при положение че информа​цията, необходима за прилагане на МСС 39 за отписване на активи и пасиви в резултат на сделки в миналото, е била получена в момента на първоначал​ното отчитане на тези сделки.
107A 
Независимо от параграф 104, предприятието може да приложи изискванията от последното изречение в параграф НП76 и параграф НП76A по един от следните начини:
(а)
перспективно прилагане за сделки, започнати след 25 октомври 2002 г.;
или
(б)
перспективно прилагане за сделки, започнати след 1 януари 2004 г.
108
Предприятието не коригира балансовата стойност на нефинансови активи
и на нефинансови пасиви, за да изключи печалбите и загубите, свързани с
хеджиране на парични потоци, които са включени в балансовата стойност
преди началото на финансовата година, в която е приложен за първи път
настоящият Стандарт. В началото на финансовия период, в който за първи
път е приложен този Стандарт, всички суми, признати директно в собствения
капитал за хеджиране на неотменим ангажимент, което по този Стандарт се
отчита като хеджиране на справедлива стойност, се прекласифицират като
актив или пасив, с изключение на хеджиране на валутен риск, което продъл​
жава да се третира като хеджиране на паричен поток.
Оттегляне на други становища
109 Този Стандарт заменя МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване, променен през октомври 2000 г.
110 Този Стандарт и съпътстващите го Насоки за прилагане заменят Насоките за при​лагане, издадени от Комитета за насоките за прилагане на МСС 39, основан от предишния КМСС.
Приложение A Насоки за прилагане
Това Приложение е неделима част от Стандарта.
Обхват (параграфи 2–7)
НП1 Някои договори изискват плащане на базата на климатични, геологически или други физически променливи. (Тези, които са базирани на климатични променли​ви, понякога се наричат „климатични деривативи“.) Ако договорите не са в обхвата на МСФО 4 Застрахователни договори, те са в обхвата на този Стандарт.
НП2 Този Стандарт не променя изискванията, свързани с плановете за доходи на пер​сонала, които се подчиняват на МСС 26 Счетоводство и отчитане на планове за пенсионни доходи и със споразуменията за възнаграждение за права, свързани с обема на продажбите или приходите от услуги, които се отчитат според МСС 18 Приходи.
НП3 Понякога предприятието прави инвестиция, която възприема като „стратегиче​ска инвестиция“ в капиталови инструменти, издадени от друго предприятие, като цели да установи и поддържа дългосрочно взаимоотношение с предприятието, в което е направена инвестицията. Инвестиращото предприятие използва МСС 28 Инвестиции в асоциирани предприятия, за да определи дали счетоводният метод на собствения капитал е подходящ за отчитане инвестицията. По подобен начин инвестиращото предприятие използва МСС 31 Дялове в съвместни предприятия, за да определи дали за тази инвестиция е подходяща пропорционалната консоли​дация или методът на собствения капитал. Ако нито методът на собствения капи​тал, нито методът на пропорционалната консолидация е подходящ, предприятието прилага този Стандарт към стратегическата инвестиция.
НП4 Този Стандарт се прилага към финансовите активи и финансовите пасиви на за-страхователите, с изключение на правата и задълженията, изключени по параграф 2 (д), заради възникването им по договори от обхвата на МСФО 4.
НП4A Договори за финансова гаранция могат да приемат различни правни форми, на​пример финансова гаранция, акредитив, договор за неизпълнение на условия по кредитен договор или застрахователен договор. Тяхното счетоводно третиране не зависи от правната форма. Следват примери за подходящо третиране (вж. парагра​фи 2 (д) и 3):
(а)
Ако договорът не е застрахователен договор, дефиниран според МСФО 4, издателят прилага настоящия Стандарт. Следователно договор за финан​сова гаранция, който изисква плащане, ако кредитният рейтинг на дълга падне под конкретно ниво, е в обхвата на настоящия Стандарт.
(б)
Ако издателят е поел или притежава финансова гаранция за прехвърляне на финансови активи или финансови пасиви на трето лице от обхвата на този Стандарт, издателят прилага настоящия Стандарт.
(в)
Ако договорът е застрахователен договор, дефиниран по МСФО 4, изда​телят прилага МСФО 4, освен ако не важи (б).
(г)
Ако издателят е издал финансова гаранция във връзка с продажба на сто​ки, издателят прилага МСС 18, за да определи кога да признае резултат​ния приход.
Дефиниции (параграфи 8 и 9) Ефективен лихвен процент
НП5 В някои случаи финансовите активи се придобиват с голям отбив, което показва наличие на понесени кредитни загуби. Предприятията включват понесените кре​дитни загуби в изчисляването на парични потоци като компонент при изчислява​нето на ефективния лихвен процент.
НП6 Когато се прилага методът на ефективния лихвен процент, предприятието като цяло амортизира платените или получени такси и други възнаграждения, раз​ходите по сделката и другите премии или отбиви, включени в изчисляването на ефективния лихвен процент за очаквания живот на инструмента. Въпреки това се използва по-краткия период, ако това е периодът, в който са платени или получени таксите и другите възнаграждения, разходите по сделката и другите премии или отбиви. Такъв е случаят, когато променливата, за която се отнасят платените или получени такси и други възнаграждения, разходите по сделката и другите премии или отбиви, се преоценява с пазарни проценти преди очаквания падеж на инстру​мента. В този случай подходящият амортизационен срок е периодът до следващата дата на преоценка. Например, ако премия или отбив на инструмент с плаващ доход отразява лихвата, която е натрупана по инструмента от датата на последното лих​вено плащане, или промените в пазарните проценти от датата на преизчисляване на плаващия лихвен процент към пазарните проценти, тя(той) се амортизира към следващата дата, когато плаващият лихвен процент се коригира съобразно пазар​ните проценти. Това е така, защото премията или отбивът се отнасят към периода на следващата дата на промяна на лихвата, защото на тази дата променливата, за която се отнасят премията или отбивът (т.е. лихвените проценти), се коригира съ​образно пазарните проценти. Ако въпреки това премията или отбивът произтичат от промяна в кредитния спред на плаващия лихвен процент, посочен в инструмен​та, или от други променливи, които не се коригират спрямо пазарните проценти, тя(той) се амортизира за очаквания живот на инструмента.
НП7 За финансови активи с плаващ лихвен процент и финансови пасиви с плаващ лих​вен процент периодичната преоценка на паричните потоци, която отразява движе​нието на пазарните лихвени проценти, променя ефективния лихвен процент. Ако финансов актив с плаващ лихвен процент или финансов пасив с плаващ лихвен процент е признат първоначално по сума, равна на вземането и плащането по глав​ницата на падежа, преоценката на бъдещите лихвени плащания обикновено няма значителен ефект върху балансовата стойност на актива или пасива.
НП8 Ако предприятието преразгледа оценките си за плащания или вземания, то кориги​ра балансовата стойност на финансовия актив или финансов пасив (или на групата на финансовите инструменти), за да отрази действителните и преразгледани оч​аквани парични потоци. Предприятието преизчислява балансовата стойност, като изчислява сегашната стойност на очакваните бъдещи парични потоци по първо​началния ефективен лихвен процент за финансовия инструмент. Корекцията се признава като приход или разход в отчета за доходите.
Деривативи
НП9 
Типични примери за деривативи са фючърсите и форуърдите, суаповите и опцион-ните договори. Деривативът обикновено има фиктивна стойност, която е сума на валута, брой акции, брой единици тегло или обем или други единици, посочени в договора. Въпреки това, деривативният инструмент не изисква от притежателя или издателя да инвестира или да получи фиктивната стойност в началото на договора. От друга страна, деривативът може да изисква фиксирано плащане или плащане на сума, която може да се промени (но не пропорционална част спрямо промяна в базовата позиция) като резултат от някое бъдещо събитие, което не е свързано с фиктивната стойност. Например договор може да изисква фиксирано плащане от 1000 ВЕ2, ако шестмесечният ЛИБОР нарасне със 100 базови точки. Такъв договор е дериватив дори ако не е посочена фиктивна стойност.
НП10 Дефиницията за дериватив в този Стандарт включва договори, които се уреждат брутно чрез прехвърляне на базовата позиция (например форуърден контракт за покупка на дългов инструмент с фиксиран доход). Предприятието може да има договор да закупи или да продаде нефинансова позиция, която може да бъде уре​дена нетно в парични средства или с друг финансов инструмент, или чрез размяна на финансови инструменти (например договор да се закупи или да продаде стока по фиксирана цена на бъдеща дата). Такъв договор е в обхвата на този Стандарт, освен ако договорът не е сключен и той не продължава да се държи с цел доставка на нефинансова позиция в съответствие с очаквана покупка, продажба или изис​квания за използване на предприятието (вж. параграфи 5–7).
НП11 Една от определящите характеристики на дериватива е, че първоначалната нетна инвестиция е по-малка от изискуемата по други типове договори, които се очаква да имат подобна реакция към промени в пазарните фактори. Опционен договор отговаря на тази дефиниция, защото премията е по-малка от инвестицията, която трябва да се направи за получаване на финансовия инструмент – базовата позиция, с която е свързана опцията. Валутен суап, който изисква първоначална размяна на различните валути, които имат една и съща справедлива стойност, отговаря на дефиницията, защото има нулева първоначална нетна инвестиция.
НП12 Редовната покупка или продажба създава ангажимент с фиксирана цена между датата на търгуване и датата на уреждане, който отговаря на дефиницията за дери-ватив. Въпреки това, заради късия срок на ангажимента, той не се признава като деривативен финансов инструмент. Вместо това този Стандарт дава възможност за специално отчитане на такива редовни договори (вж. параграфи 38 и НП53– НП56).
НП12A Дефиницията за дериватив се отнася за нефинансови променливи, които не са кон​кретни за страната по договора. Те включват индекс на загубите от земетресения в конкретен регион и индекс на температурите в конкретен град. Нефинансови променливи, които са специфични за страна по договора, включват избухването или липсата на пожар, който поврежда и унищожава актив на страна по договора. Промяната в справедливата стойност на нефинансов актив е специфична за соб​ственика, ако справедливата стойност отразява не само промени в пазарните цени на тези активи (финансова променлива), но също и състоянието на конкретния притежаван нефинансов актив (нефинансова променлива). Например, ако гаран​ция върху остатъчната стойност на даден автомобил излага гарантиращия на риск от промени във физическото състояние на автомобила, промяната в тази остатъч​ната стойност е специфична за собственика на автомобила.
Разходи по сделката
НП13 Разходите по сделката включват такси и комисиони, платени на посредници (вклю​чително на служители, които действат като посредници по продажбите), консул​танти, брокери и дилъри, които са наложени от регулаторни агенции и борси за търговия на ценни книжа, както и данъци върху прехвърлянията и мита. Разходите по сделката не включват дългови премии или отбиви, разходи за финансирането или вътрешно административни разходи и разходи по държането.
Финансови активи и финансови пасиви за търгуване
НП14 Търговията като цяло отразява активно и често купуване и продаване, а финансо​вите инструменти за търгуване като цяло се използват с цел генериране на печалба от краткосрочни колебания в цените или дилърски марж.
2
В този Стандарт паричните суми се деноминират във валутни единици (ВЕ)
НП15     Финансовите пасиви за търгуване включват:
(а)
деривативни пасиви, които не се отчитат като хеджиращи инструменти;
(б)
ангажименти за доставка на финансови активи, взети назаем от продавач на къси позиции (т.е. предприятието, което продава финансови активи, които е взело назаем и още не притежава);
(в)
финансови пасиви, поети с намерение да бъдат закупени в близкото бъде​ще (например котиран дългов инструмент, който издателят може да изку​пи обратно в близко бъдеще в зависимост от промените в справедливата му стойност); и
(г)
финансови пасиви, които са част от портфейл от определени финансови инструменти, които се управляват заедно и за които има доказателства за скорошен модел на реализиране на краткосрочна печалба.
Фактът, че пасив е използван за финансиране на търговски дейности, сам по себе си не прави пасива за търгуване.
Инвестиции, държани до падеж
НП16 Предприятието няма положително намерение да държи до падеж инвестиция във финансов актив с фиксиран падеж, ако:
(а)
предприятието възнамерява да държи финансовия актив за неопределен
срок от време;
(б)
предприятието има готовност да продаде финансовия актив (с изключе​
ние на случаите, когато се създадат ситуации, които се случват рядко и които предприятието не е имало причина да очаква) в отговор на промени  в пазарните лихвени проценти или рискове, потребности от ликвидност, промени в наличността и доходността на алтернативните инвестиции, промени в източниците и условията на финансиране или промени във ва​
лутния риск; или
(в)
издателят има право да уреди финансовия актив на стойност значително
под неговата амортизираната стойност.
НП17
Дългов инструмент с променлив лихвен процент може да изпълни критериите за инвестиция, държана до падеж. Капиталовите инструменти не могат да бъдат ин​вестиции, държани до падеж, или защото имат неограничен срок (например обик​новени акции), или защото сумите, които притежателят може да получи, могат да варират по начин, който не може да се определи предварително (например за опции за акции, варанти и подобни права). По отношение на дефиницията за инвестиции, държани до падеж, фиксираните или определяеми плащания и фиксираният падеж означават, че договорно взаимоотношение определя сумите и датите на плаща​не на притежателя, например на плащанията на лихва и главница. Значителният риск от неплащане не спира класифицирането на финансов актив като държан до падеж, стига договорните плащания да са фиксирани или определяеми и да са покрити останалите критерии за класификацията. Ако условията на вечен дългов инструмент съдържат лихвени плащания за неограничен период, инструментът не може да се класифицира като държан до падеж, защото няма дата на падеж.
НП18 Критериите за класификацията на инвестиция като държана до падеж се покри​ват от финансов актив, който може да бъде платим при поискване от издателя, ако притежателят има намерение и възможност да го държи, докато не се предяви искане за плащане от издателя и притежателят би си възстановил в значителна степен цялата балансова стойност. Кол-опцията на издателя, ако се упражни, прос​то ускорява падежа на актива. Въпреки това, ако финансовият актив е платим при поискване при обстоятелства, които ще попречат на притежателя да възстанови в значителна степен цялата балансова стойност, финансовият актив не може да се класифицира като инвестиция, държана до падеж. Предприятието взема предвид платената премия и капитализираните разходи по сделката при определяне на това дали балансовата стойност може да се възстанови в значителна степен.
НП19 Финансов актив, който е с право на връщане (т.е. притежателят има право да изис​ка от издателя да откупи или изплати финансовия актив преди падежа), не може да се класифицира като инвестиция, държана до падеж, защото плащането за опцията за връщане на финансовия актив не съответства на изразяване на намерение да се държи финансовия актив до падежа.
НП20 За повечето финансови активи, справедливата стойност е по-подходяща оценка от амортизираната стойност. Държаната до падеж класификация е изключение, но само ако предприятието има положително намерение и възможност да задържи инвестицията до падеж. Когато действията на предприятието хвърлят съмнение върху намерението и възможността на предприятието да държи такива инвести​ции до падежа, параграф 9 забранява използването на изключението за разумен период от време.
НП21 Бедствен сценарий, за който има много малка вероятност, например масово изтег​ляне на депозити от банка или ситуация, която оказва влияние върху застрахова-тел, не е нещо, което може да се очаква от предприятието при вземане на решение дали предприятието има положително намерение и възможност да задържи инвес​тицията до падежа.
НП22 Продажбите преди падежа могат да задоволят условията в параграф 9 – и следо​вателно не повдигат въпроси за намерението на предприятието да държи други инвестиции до падежа – ако те се дължат на някое от следните обстоятелства:
(a)
Значително влошаване в кредитоспособността на издателя. Например продажба след понижаване на кредитния рейтинг от външна рейтингова агенция невинаги би трябвало да повдигне въпроси за намерението на предприятието да държи други инвестиции до падежа, ако понижаването на рейтинга съдържа доказателство за значително влошаване на креди​тоспособността на издателя, преценено на база сравняване с кредитния рейтинг при първоначалното признаване. По подобен начин ако предприя​тието използва вътрешни рейтинги за оценка на експозициите, промените в тези вътрешни рейтинги могат да помогнат да се идентифицират изда​тели, при които има значително влошаване на кредитоспособността, сти​га подходът на предприятието при поставяне на вътрешните рейтинги и промените в тези рейтинги да дават последователна, надеждна и обектив​на оценка за кредитното качество на издателите. Ако има доказателства, че финансов актив е обезценен (вж. параграфи 58 и 59), влошаването в кредитоспособността често се счита за значително.
(б)
Промяна в данъчното законодателство, която елиминира или в значителна
степен редуцира статута на освобождаване от данъци на лихвите по дър​
жаните до падеж инвестиции (но не промяна в данъчното законодателство,
която ревизира пределните данъчни ставки, важащи за лихвения приход).
(в)
Голяма бизнес комбинация или голямо изваждане от употреба (например
продажба на сегмент), което изисква продажба или прехвърляне на ин​вестиции, държани до падеж, за да се запазят съществуващите позиции
на лихвен риск или политика за кредитния риск на предприятието (въ​преки че бизнес комбинацията е събитие под контрола на предприятието, промените в инвестиционния портфейл с цел запазване на позицията на лихвен риск или политиката за кредитния риск могат да бъдат събития, които са последица, а не са очаквани събития).
(г)
Промяна в законовите или регулаторни изисквания, които в значителна степен модифицират съдържанието на позволената инвестиция или максималното ниво на конкретни видове инвестиции и следователно карат предприятието да се освободи от инвестиция, държана до падеж.
(д)
Значително нарастване в регулаторните изисквания за капитал в съответ​ния икономически сектор, които карат предприятието да свие дейносттаси, като продаде инвестиции, държани до падеж.
(е)
Значително нарастване в рисковите тегла на инвестиции, държани до па​деж, използвани за целите на рисково-базирания регулаторен капитал.
НП23 Предприятието не е демонстрирало възможност да задържи до падеж инвестиция във финансов актив с фиксиран падеж, ако:
(а)
няма финансови ресурси, за да продължи да финансира инвестицията до
падежа; или
(б)
е обект на съществуващи правни или други ограничения, които могат да по​
пречат на намерението му да задържи финансовия актив до падеж. (Въпреки
това, кол опцията на издателя невинаги пречи на намерението на предприя​
тието да задържи финансов актив до падеж – вж. параграф НП18.)
НП24 Обстоятелства с изключение на тези, описани в параграфи НП16–НП23, могат да покажат, че предприятието няма положително намерение или възможност да дър​жи инвестиция до падеж.
НП25 Предприятието оценява своето намерение и възможност да задържи свои инвести​ции до падежа не само когато тези финансови активи се признават първоначално, но и на всяка следваща балансова дата.
Кредити и вземания
НП26 Всеки недеривативен финансов актив с фиксирани или определяеми плащания (включително заеми, търговски вземания, инвестиции в дългови инструменти и депозити в банки) могат потенциално да отговорят на дефиницията за кредити и вземания. Въпреки това, финансов актив, който е котиран на активен пазар (напри​мер котиран дългов инструмент, вж. параграф НП71) не отговаря на условията за класифициране като кредит и вземане. Финансови активи, които не отговарят на дефиницията за кредити и вземания, могат да се класифицират като инвестиции, държани до падеж, ако отговарят на условията за тази класификация (вж. парагра​фи 9 и НП16–НП25). При първоначалното признаване на финансовия актив, който при други обстоятелства би се класифицирал като кредит или вземане, предприя​тието може да го определи като финансов актив, отчитан по справедлива стойност в печалбата или загубата, или на разположение за продажба.
Внедрени деривативи (параграфи 10–13)
НП27 Ако основният договор няма заявен или предварително определен падеж и пред​ставлява остатъчно участие върху нетни активи на предприятието, неговите иконо​мически характеристики и рискове са тези на капиталов инструмент и внедреният дериватив трябва да притежава капиталови характеристики, свързани със същото предприятие, за да бъдат счетени за тясно свързани. Ако основният договор не е капиталов инструмент и отговаря на дефиницията за финансов инструмент, него​вите икономически характеристики и рискове са тези на дългов инструмент.
НП28 Внедрен неопционен дериватив (например внедрен форуърд или суап) се отделя от основния договор на базата на заявени или присъщи съществени условия, така че те да водят до създаване на справедлива стойност, равна на нула при първона​чалното признаване. Внедрен дериватив от опционен тип (например внедрена пут опция, кол опция, таван, под или суопция) се отделя от основния договор на базата на заявените условия на опционната характеристика. Първоначалната балансова стойност на основния инструмент е остатъчната сума след отделяне на внедрения дериватив.
НП29 Като цяло множествените внедрени деривативи в самостоятелен инструмент се третират като самостоятелен сложносъставен внедрен дериватив. Въпреки това, внедрени деривативи, които са класифицирани като капиталови инструменти (вж. МСС 32 Финансови инструменти: оповестяване и представяне) се отчитат поот​делно от тези, класифицирани като активи или пасиви. Освен това, ако инструмент има повече от един внедрен дериватив и тези деривативи са свързани с различни рискови експозиции, могат да се отделят лесно и са независими един от друг, те се отчитат отделно един от друг.
НП30 Икономическите характеристики и рискове на внедрения дериватив не са тясно свързани с основния договор (параграф 11 (a) в следните примери. При тези при​мери, приемайки че са изпълнени условията на параграф 11 (б) и (в), предприятие​то отчита внедрения дериватив отделно от основния договор.
(а)
Пут опция, внедрена в инструмент, която дава възможност на притежа​теля да изиска от издателя да придобие отново инструмента за сума в парични средства или други активи, която варира на база на промяна в цена на капиталов инструмент, стока или индекс, не е тясно свързана с
основния дългов инструмент.
(б)
Кол опция, внедрена в капиталов инструмент, която дава възможност на издателя да придобие обратно капиталовия инструмент по посочена цена, не е тясно свързана с основния капиталов инструмент от гледна точка на притежателя (от гледна точка на издателя кол опцията е капиталов ин​струмент, стига да отговаря на условията за класификация по МСС 32, в
който случай се изключва от обхвата на този Стандарт).
(в)
Опция или автоматично условие за удължаване на остатъчния срок до падежа на дългов инструмент не е тясно свързана с основния дългов ин​струмент, освен ако няма паралелна корекция в приблизителните текущи пазарни лихвени проценти по време на удължаването. Ако предприятие​
то издаде дългов инструмент и притежателят на този дългов инструментиздаде кол опция върху дълговия инструмент на трета страна, издателят счита кол опцията като удължаване на срока до падежа на дълговия ин​струмент, стига да може да се изисква от издателя да участва или да уле​
снява повторната продажба на дълговия инструмент вследствие упражня​ването на кол опцията.
(г)
Капиталово индексирани плащания на лихва или главница, внедрени в основен дългов инструмент или застрахователен договор – с които сума​та на лихвата или главницата се индексира към стойността на капиталови инструменти – не са тясно свързани с основния инструмент, защото рисковете на основния инструмент и тези на внедрения дериватив не са
подобни.
(д)
Стоково индексирани плащания на лихва или главница, внедрени в осно​вен дългов инструмент или застрахователен договор – с които сумата на лихвата или главницата се индексира към стойността на стока (например злато) – не са тясно свързани с основния инструмент, защото рисковете на основния инструмент и тези на внедрения дериватив не са подобни.
(е)
Опция за капиталово конвертиране, внедрена в конвертируем дългов ин​струмент, не е тясно свързана с основния дългов инструмент от гледна точка на притежателя на инструмента (от гледна точка на издателя опци​ята за капиталово конвертиране е капиталов инструмент и е изключена от обхвата на този Стандарт, стига да отговаря на условията за този вид
класификация според МСС 32).
(ж)
Кол, пут, или опция за предплащане, внедрена в основен дългов дого​вор или основен застрахователен договор, не е тясно свързана с основния договор, освен ако цената на упражняване на опцията не е приблизител​но равна на всяка дата на упражняване на амортизираната стойност на основния дългов инструмент или на балансовата стойност на основния застрахователен договор. От гледна точка на издателя на конвертируемия дългов инструмент с внедрена кол или пут опция оценката дали опцията кол или пут е тясно свързана с основния дългов договор се извършва пре​ди отделяне на капиталовия елемент според МСС 32.
(з)
Кредитните деривативи, които са внедрени в основен дългов инструмент
и позволяват на един участник („бенефициент“) да прехвърли кредитния
риск по конкретен отправен актив, който може да не притежава, на друг
участник („гарант“), не са тясно свързани с основния дългов инструмент.
Такива кредитни деривативи позволяват на гаранта да поеме кредитният
риск, свързан с отправния актив, без да го притежава директно.
НП31 Пример за хибриден инструмент е финансов инструмент, който дава право на при​тежателя да предложи финансовия инструмент обратно на издателя срещу сума в парични средства или други финансови активи, която варира на базата на про​мяна в капиталов или стоков индекс, който може да нарасне или да се понижи („инструмент с право на връщане“). Освен ако издателят при първоначалното при​знаване не е определил инструмента с право на връщане като финансов пасив по справедлива стойност с признаване в отчета за доходите, се изисква внедреният дериватив да се отдели (т.е. индексираното плащане по главницата) по параграф 11, защото основният договор е дългов инструмент по параграф НП27 и индекси​раното плащане по главницата не е тясно свързано с основния дългов инструмент по параграф НП30 (a). Тъй като плащането по главницата може да се увеличи или да намалее, внедреният дериватив е неопционен дериватив, чиято стойност е ин​дексирана към основната променлива.
НП32 
В случай на инструмент с право на връщане, който може да бъде предложен обра​тно по всяко време за парични средства, равни на пропорционална част от нетната стойност на активите на предприятието (например единици от взаимен фонд от отворен тип или някои инвестиционни продукти, обвързани с единици), ефектът от отделянето на внедрения дериватив и отчитането на всеки компонент служи за оценка на комбинирания инструмент по сумата на изплащане, която се плаща на балансовата дата, ако притежателят упражни своето право да предложи обратно инструмента на издателя.
НП33 Икономическите характеристики и рискове на внедрения дериватив са тясно свър​зани с икономическите характеристики и рискове на основния договор в следните примери. В тези примери предприятието не отчита внедрения дериватив отделно от основния договор.
(а)
Внедрен дериватив, в който основната променлива е лихвен процент или лихвен индекс, който може да промени сумата на лихвата, която при други обстоятелства би се платила или получила по лихвоносен основен дългов договор или застрахователен договор, е тясно свързан с основния
договор, освен ако комбинираният инструмент не може да бъде уреден по начин, при който притежателят няма да може да възстанови в значителна степен цялата си призната инвестиция или внедреният дериватив не може поне да удвои първоначалната норма на възвръщаемост на притежателя по основния договор и не може да доведе до норма на възвръщаемост,
която е поне два пъти по-голяма от пазарната възвръщаемост по договор
със същите условия като основния договор.
(б)
Внедрен „под“ или „таван“ върху лихвения процент на дългов договор или застрахователен договор е тясно свързан с основния договор, сти​га таванът да е равен на или да надвишава пазарния лихвен процент и подът да е равен или да е по-малък от пазарния лихвен процент, когатодоговорът е издаден, и таванът и подът да не са обект на ливъридж по отношение на основния договор. По подобен начин условията, включени в договор за покупка или продажба на актив (например стока), които ус​тановяват таван и под на цената, която трябва да се плати или получи за актива, са тясно свързани с основния договор, ако и таванът, и подът са
„извън пари“ в началото и не са обект на ливъридж.
(в)
Внедрен валутен дериватив, който осигурява поток от плащания на лих​вата и главницата, деноминирани в чужда валута, и е внедрен в основендългов инструмент (например облигация с две валути) е тясно свързан с основния дългов инструмент. Такъв дериватив не се отделя от основния
инструмент, защото МСС 21 Ефекти от промените в обменните курсове изисква валутните печалби и загуби от парични позиции да се признават в отчета за доходите.
(г)
Внедрен валутен дериватив в основен договор, който е застрахователен договор или не е финансов инструмент (например договор за покупка или продажба на нефинансова позиция, при който цената е деноминирана в чужда валута) е тясно свързан с основния договор, стига да не е обект на
ливъридж, не съдържа опция и изисква плащания, деноминирани в една или повече валути:
(i)
функционалната валута на всяка значителна страна по този договор;
(ii)
валутата, в която цената на свързаната стока или услуга, придобита или доставена, се деноминира рутинно при търговските сделки по света (например щатски долари за сделки със суров петрол); или
(iii)
валута, която се използва често при договори за покупка или
продажба на нефинансови позиции в икономическата среда, в която се осъществява сделката (например относително стабилна и ликвидна валута, която се използва често при местни бизнес сделки или във външната търговия).
(д)
Внедрена опция за предплащане в стрип само на лихвата или стрип само на главницата е тясно свързана с основния договор, стига основният до​говор (1) първоначално да е произтекъл от отделяне на правото на полу​чаване на договорни парични потоци от финансов инструмент, който по своята същност не съдържа внедрен дериватив, и (2) не съдържа условия,
които не са част от първоначалния основен дългов договор.
(е)
Внедрен дериватив в основен лизингов договор е тясно свързан с основния договор, ако внедреният дериватив е (1) инфлационно обвързан индекс, например индекс на лизинговите плащания към индекса на потре​бителските цени (при положение че лизингът не е обект на ливъридж и индексът е свързан с инфлацията в собствените икономически условия на
предприятието), (2) условни заеми, базирани на свързани продажби, или
(3) условни заеми, базирани на променливи лихви.
(ж)
Обвързана с единици характеристика, внедрена в основния финансов
инструмент или основния застрахователен договор, е тясно свързана с
основния инструмент или основния договор, ако плащанията, деноминирани в единици, се измерват по текуща стойност на единиците, която от​
разява справедливите стойности на активите на фонда. Характеристиката
на обвързване с единиците е договорно условие, което изисква плащания,
деноминирани в единици на вътрешен и външен инвестиционен фонд.
(з)
Дериватив, внедрен в застрахователен договор, е тясно свързан с основ​
ния застрахователен договор, ако внедреният дериватив и основният за​
страхователен договор са толкова взаимно зависими, че предприятието
не може да оцени внедрения дериватив поотделно (т.е. без да се вземе
предвид основният договор).
Признаване и отписване (параграфи 14–42) 

Първоначално признаване (параграф 14)
НП34 Като последствие от принципите на параграф 14, предприятието признава всички свои договорни права и задължения по деривативи в баланса съответно като акти​ви и пасиви с изключение на деривативите, които предотвратяват отчитането на прехвърляне на финансови активи като продажба (вж. параграф НП49). Ако прех​върляне на финансов актив не отговаря на условията за отписване, получаващият не признава прехвърления актив като свой актив (вж. параграф НП50).
НП35     Следват примери по прилагането на принципите на параграф 14:
(а)
безусловни вземания и задължения за плащане се признават като активи
или пасиви, когато предприятието става страна по договора и вследствие
на това има юридическо право да получи или юридическо задължение да
плати парични средства;
(б)
активи, които предстои да бъдат получени, и пасиви, които предстои да
бъдат поети, в резултат на неотменим ангажимент за покупка или про​
дажба на стоки или услуги като цяло не се признават, докато поне една от
страните не е изпълнила условията на споразумението. Например пред​
приятието, което получава твърда поръчка като цяло не признава актив (а предприятието, което пуска поръчката, не признава пасив) по време на създаване на ангажимента, но за сметка на това отлага признаването, докато поръчаните стоки или услуги не бъдат изпратени, доставени или предоставени. Ако неотменим ангажимент да се купи или продаде нефи-нансова позиция е в обхвата на този Стандарт по параграфи 5–7, неговата нетна справедлива стойност се признава като актив или пасив на датата на поемане на ангажимента (вж. подточка (в) по-долу). Освен това, ако вече непризнат неотменим ангажимент е определен като хеджирана позиция, при хеджиране на справедлива стойност промяната в нетната справедлива стойност, която се дължи на хеджирания риск, се признава като актив или пасив след началото на хеджирането (вж. параграфи 93 и 94);
(в)
форуърден договор, който е в обхвата на този Стандарт (вж. параграфи
2–7), се признава като актив или пасив на датата на ангажимента, а не на датата, на която се осъществява уреждането. Когато предприятието ста​не страна по форуърден договор, справедливите стойности на правото и задължението често съвпадат, така че нетната справедлива стойност на
форуърда е равна на нула. Ако нетната справедлива стойност на правото и задължението не е нула, договорът се признава като актив или пасив;
(г)
опционни договори, които са в обхвата на този Стандарт (вж. параграфи
2–7), се признават като активи или пасиви, когато притежателят или изда​телят стават страни по договора;
(д)
планирани бъдещи сделки, независимо от тяхната вероятност, не са акти​ви и пасиви, защото предприятието не е страна по договора.
Отписване на финансов актив (параграфи 15–37)
НП36     Следната графика показва как се извършва преценка за това дали и до каква степен се отписва един финансов актив.
Консолидирайте всички дъщерни предприятия (включително каквито и да било предприятия със специално предназначение) [параграф 15]
Определете дали принципите за отписване се прилагат за част или за целия актив (или група от сходни активи) [параграф 16]
Изтекли ли
са правата върху паричните потоци
от актива? [параграф 17 (а)]
Да
Отпишете актива
Не
Прехвърлило ли е предприятието правата си върху полу​чени парични потоци от актива? [параграф 18 (а)]
Не
Да
Поело ли е предприятието задълже​ние да плати паричните потоци от актив, който удовлетворява условията на параграф 19? [параграф 18 (б)]
Не
Продължете да признавате актива
Не
Прехвърлило
ли е предприятието в значителна
степен всички рискове и изгоди?
[параграф 20 (a)]
Отпишете актива
Не
Запазило ли е
предприятието в значителна степен
всички рискове и ползи?
[параграф 20 (б)]
Да
Продължете да признавате актива
Не
Запазило ли е предприятието контрола върху актива? [параграф 20 (в)]
Да
Отпишете актива
Да
Продължете да признавате актива до степента на продължаващо участие на предприятието
Споразумения, според които предприятието запазва договорните права да по​лучи паричните потоци от финансов актив, но поема договорни задължения да плати парични потоци на един или повече получатели (параграф 18 (б))
НП37 Ситуацията, описана в параграф 18 (б), (когато предприятието запазва договорни​те права да получи паричните потоци от финансовия актив, но поема договорни задължения да плати паричните потоци на един или повече получатели), възниква например, ако предприятието е предприятие със специална цел или тръст и еми-тира за инвеститорите права за изгодно участие в базовите финансови активи, ко​ито притежава, и осигурява обслужване за тези финансови активи. В този случай финансовите активи отговарят на условията за отписване, стига да са изпълнени условията на параграфи 19 и 20.
НП38 При прилагането на параграф 19 предприятието би могло например да бъде първо​началният създател на финансовия актив или би могло да бъде група, която включ​ва консолидирано предприятие със специална цел, което е придобило финансовия актив и прехвърля парични потоци към инвеститори, които са трети лица извън групата.
Оценка на прехвърляне на рискове и ползи от собствеността (параграф 20)
НП39 Примери за случаите, когато предприятието е прехвърлило в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността са:
(а)
безусловна продажба на финансов актив;
(б)
продажба на финансов актив заедно с опция за обратно изкупуване на фи​нансовия актив по неговата справедлива стойност на датата на обратнотоизкупуване; и
(в)
продажба на финансов актив заедно с пут или кол опции, които са много „извън пари“ (т.е. опция, която е толкова много „извън пари“, че има мно​го малка вероятност да се качи „в пари“ преди изтичане на нейния срок).
НП40 Примери за случаите, когато предприятието запазва в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността са:
(а)
сделка за продажба и обратно изкупуване, при която цената на обратното изкупуване е фиксирана или е продажната цена плюс процент за заемода​теля;
(б)
споразумение за кредитиране на ценни книжа;
(в)
продажба на финансов актив заедно със суап на пълна възвръщаемост, който прехвърля експозицията към пазарен риск обратно на предприя​тието;
(г)
продажба на финансов актив заедно с пут или кол опция, която е много „в пари“ (т. е. до този момент опцията е толкова много „в пари“, че има много малка вероятност да излезе „извън пари“ преди изтичане на нейния срок); и
(д)
продажба на краткосрочни вземания, с което предприятието гарантира да компенсира получаващия трансфера за кредитните загуби, които могат да настъпят.
НП41 Ако предприятието определи, че в резултат на трансфера, то е прехвърлило в зна​чителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху прехвърления ак​тив, то не признава прехвърления актив отново в бъдещ период, освен ако не го придобие обратно в нова сделка.
Оценка на прехвърлянето на контрол
НП42 Предприятието не е запазило контрол върху прехвърления актив, ако получателят има практическата възможност да продаде прехвърления актив. Предприятието е запазило контрол върху прехвърления актив, ако получателят няма практическа​та възможност да продаде прехвърления актив. Получателят има практическата възможност да продаде прехвърления актив, ако той се търгува на активен пазар, защото получателят може да изкупи обратно прехвърления актив на пазара, ако се наложи да върне актива на предприятието. Например получателят може да има практическата възможност да продаде прехвърлен актив, ако прехвърленият актив е обект на опция, която позволява на предприятието да го изкупи обратно, но по​лучателят може лесно да се сдобие с прехвърления актив на пазара, ако опцията се упражни. Получателят няма практическата възможност да продаде прехвърления актив, ако предприятието запази тази опция и получателят не може лесно да се сдобие с прехвърления актив на пазара, ако предприятието упражни своята опция.
НП43 Получателят има практическата възможност да продаде прехвърления актив само ако той може да продаде прехвърления актив в неговата цялост на несвързан участ​ник и може да упражни тази възможност едностранно и без да създава допълни​телни ограничения за трансфера. Най-важният въпрос е какво може да направи получателят на практика, а не какви договорни права има получателят по отноше​ние на това какво може да прави с прехвърления актив или какви са договорните ограничения. Конкретно:
(а)
договорно право за изваждане от употреба на прехвърлен актив има малък
практически ефект, ако не съществува пазар за прехвърления актив; и
(б)
възможността за изваждане от употреба на прехвърления актив има ма​
лък практически ефект, ако тя не може да бъде упражнена свободно. По​
ради тази причина:
(i)
възможността на получателя да извади от употреба прехвърле-
ния актив не трябва да зависи от действията на трети лица (т.е. това трябва да бъде едностранна възможност); и
(ii)
получателят трябва да може да извади от употреба прехвърле-
ния актив, без да се налага да прилага ограничителни условия или „върви“ към трансфера (например условия за начините на обслужване на заем или опция, даваща право на получателя да изкупи обратно актива).
НП44 При малка вероятност получателят да продаде прехвърления актив това не означа​ва само по себе си, че прехвърлящият е запазил контрол върху прехвърления актив. Въпреки това, ако пут опция или гаранция ограничава възможността на получате​ля да продаде прехвърления актив, тогава прехвърлящият е запазил контрол върху прехвърления актив. Например, ако пут опцията или гаранцията е достатъчно ценна, тя ограничава възможността на получателя да продаде прехвърления актив, защото получателят на практика не би продал актива на трета страна, без да присъедини по​добна опция или други рестриктивни условия. Вместо това получателят би задържал прехвърления актив, така че да получи плащане по гаранцията или пут опцията. При тези обстоятелства, прехвърлящият е запазил контрол върху прехвърления актив.
Прехвърляния, отговарящи на условията за отписване
НП45 Предприятието може да задържи правото върху част от лихвените плащания по прех​върлени активи като компенсация за това, че обслужва тези активи. Частта от лихве​ните плащания, от която предприятието се отказва при прекратяване или трансфер на обслужващия договор се разпределя към обслужващия актив или обслужващия пасив. Частта от лихвените плащания, от които предприятието не би се отказало е стрип само на вземането по главницата. Например, ако предприятието не би се отказало от лихва при прекратяване или трансфер на обслужващия договор, целият лихвен спред пред​ставлява стрип само на вземането по главницата. За целите на прилагането на пара​граф 27 справедливите стойности на обслужващия актив и стрипа само на вземането по главницата се използват, за да се разпредели балансовата стойност на вземането между частта на актива, която се отписва и частта, която продължава да се призна​ва. Ако не е уточнена обслужваща такса или таксата, която трябва да се получи, не се очаква да компенсира адекватно предприя тието за предоставеното обслужване, се признава пасив за обслужващото задължение по справедлива стойност.
НП46 При оценяване на справедливата стойност на частта, която продължава да се при​знава и на частта, която се отписва за целите на параграф 27, предприятието из​вършва оценка на справедливата стойност според изискванията на параграфи 48, 49 и НП69–НП82 в допълнение към изискванията на параграф 28.
Прехвърляния, неотговарящи на условията за отписване
НП47 Следва пример за приложението на принципа от параграф 29. Ако гаранция, оси​гурена от предприятието, за загуби от неизпълнение на условия, касаещи прехвър​ления актив, предотвратява отписването на прехвърлен актив, защото предприятие​то е запазило в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху прехвърления актив, прехвърленият актив продължава да се признава в цялост и полученото възнаграждение се признава като пасив.
Продължаващо участие в прехвърлени активи
НП48 Следват примери за начините, по които предприятието оценява прехвърлен актив и свързан пасив по параграф 30.
Всички активи
(а)
Ако гаранция, осигурена от предприятието да плати загуби от неизпъл​нение на условия, касаещи прехвърлен актив, предотвратява отписване​то на прехвърления актив до степента на своето продължаващо участие, прехвърленият актив на датата на трансфера се оценява по по-ниската от
следните стойности:
(i)
балансовата стойност на актива и
(ii)
максималната сума на полученото възнаграждение при трансфера, която може да бъде изискана от предприятието („сумата на гаранцията“). Свързаният пасив първоначално се оценява по сумата на гаранцията плюс справедливата стойност на гаранци​ята (която обикновено е равна на възнаграждението, получено срещу гаранцията). Впоследствие първоначалната справедлива стойност на гаранцията се признава в отчета за доходите про​порционално на времева основа (вж. МСС 18), а балансовата стойност на актива се намалява със загубите от обезценка.
Активи, оценявани по амортизирана стойност
(б)
Ако задължение по пут опция, издадена от предприятието, или право
по кол опция, която се държи от предприятието, не дава възможност за
отписване на прехвърлен актив и предприятието оценява прехвърления
актив по амортизирана стойност, свързаният пасив се оценява по цена на
придобиване (т.е. полученото възнаграждение), коригирано с амортизацията на разликата между цената на придобиване и амортизираната стой​ност на прехвърления актив на датата на изтичане на опцията. Например да приемем, че амортизираната стойност и балансовата стойност на акти​ва на датата на прехвърлянето е 98 ВЕ и че полученото възнаграждение е 95 ВЕ. Амортизираната стойност на актива на датата на упражняване на опцията ще бъде 100 ВЕ. Първоначалната балансова стойност на свърза​ния пасив е 95 ВЕ и разликата между 95 ВЕ и 100 ВЕ се признава в отчета за доходите, като се използва метода на ефективния лихвен процент. Ако опцията се упражни, разликата между балансовата стойност на свързания пасив и цената на упражняване се признава в отчета за доходите.
Активи, оценявани по справедлива стойност
(в)
Ако право по кол опция, запазена от предприятието, не дава възможност за отписване на прехвърлен актив и предприятието оценява прехвърле​ния актив по справедлива стойност, активът продължава да се оценява по справедлива стойност. Свързаният пасив се оценява по (i) цената на уп​
ражняване на опцията минус времевата стойност на опцията, ако опцията е „в пари“ или „на пари“, или (ii) справедливата стойност на прехвърления актив минус времевата стойност на опцията, ако опцията е „извън пари“. Корекцията на оценката на свързания пасив гарантира, че нетната балан​сова стойност на актива и свързания пасив е справедливата стойност на правото по кол опцията. Например, ако справедливата стойност на базо​вия актив е 80 ВЕ, цената на упражняване на опцията е 95 ВЕ и времевата
стойност на опцията е 5 ВЕ, балансовата стойност на свързания пасив е 75 ВЕ (80 ВЕ – 5 ВЕ), а балансовата стойност на прехвърления актив е 80 ВЕ (т.е. неговата справедлива стойност).
(г)
Ако пут опция, издадена от предприятието, не дава възможност за отпис​ване на прехвърлен актив и предприятието оценява прехвърления актив по справедлива стойност, свързаният пасив се оценява по цената на упражняване на опцията плюс времевата стойност на опцията. Оценката на актива
по справедлива стойност е ограничена до по-ниската от следните стойно​сти: справедливата стойност и цената на упражняване на опцията, защотопредприятието няма право да увеличи справедливата стойност на прех​върления актив над цената на упражняване на опцията. Това гарантира, че
нетната балансова стойност на актива и свързания пасив е справедливата стойност на задължението по пут опцията. Например, ако справедливатастойност на базовия актив е 120 ВЕ, цената на упражняване на опцията е 100 ВЕ и времевата стойност на опцията е 5 ВЕ, балансовата стойност на
свързания пасив е 105 ВЕ (100 ВЕ + 5 ВЕ), а балансовата стойност на акти​ва е 100 ВЕ (в този случай цената на упражняване на опцията ).
(д)
Ако диапазон под формата на закупена кол опция и издадена пут опция не дава възможност за отписване на прехвърлен актив и предприятието оценява актива по справедлива стойност, предприятието продължава да оценява актива по справедлива стойност. Свързаният пасив се оценява по
(i) сумата на цената на упражняване на кол опцията и справедливата стой​ност на пут опцията минус времевата стойност на кол опцията, ако кол опцията е „в пари“ или „на пари“, или (ii) сумата на справедливата стой​ност на актива и справедливата стойност на пут опцията минус времевата
стойност на кол опцията, ако кол опцията е „извън пари“. Корекцията насвързания пасив гарантира, че нетната балансова стойност на актива и свързаният пасив е справедливата стойност на държаните и издадени опции от предприятието. Например ако се приеме, че предприятието прех​върля финансов актив, който се оценява по справедлива стойност, докато в същото време купува кол опция с цена на упражняване 120 ВЕ и издава пут опция с цена на упражняване 80 ВЕ. Да приемем също, че справедли​вата стойност на актива е 100 ВЕ на датата на прехвърлянето. Времевата стойност на пут опцията и на кол опцията е съответно 1 ВЕ и 5 ВЕ. В този случай предприятието признава актив от 100 ВЕ (справедливата стойност на актива) и пасив от 96 ВЕ [(100 ВЕ + 1 ВЕ) – 5 ВЕ]. Това създава нетна стойност на актива от 4 ВЕ, която е справедливата стойност на притежа​ваната и издадената от предприятието опция.
Всички прехвърляния
НП49 До степента, до която прехвърляне на финансов актив не отговаря на условия​та за отписване, договорните права или задължения на прехвърлящия, свързани с трансфера, не се отчитат поотделно като деривативи, ако признаването на де-риватива и на прехвърления актив или на пасив, създаден при прехвърлянето, би довело до двойно признаване на същите права и задължения. Например кол опция, задържана от прехвърлящия, може да ограничи възможността за отчитане на прех​върлянето на финансови активи като продажба. В този случай кол опцията не се признава отделно като дериватив актив.
НП50 До степента, до която прехвърлянето на финансов актив не отговаря на условията за отписване, получателят не признава прехвърления актив като свой актив. Полу​чателят отписва паричните средства или другото платено възнаграждение и при​знава вземане от прехвърлящия. Ако прехвърлящият има и право, и задължение отново да придобие контрол върху целия прехвърлен актив срещу фиксирана сума (например при споразумение за обратно изкупуване), получателят може да отчете като свое вземане заема или вземането.
Примери
НП51 Следните примери показват приложението на принципите на отписване от този Стандарт.
(а)
Споразумения за обратно изкупуване и даване на ценни книжа на заем. Ако финансов актив е продаден по споразумение за обратно изкупуване на фиксирана цена или на цената на продажбата плюс възвръщаемост за кредитора, или ако е отдаден назаем по споразумение да бъде върнат на прехвърлящия, той не се отписва, защото прехвърлящият запазва в значи​телна степен всички рискове и ползи от собствеността. Ако получателят получи правото да продаде или да заложи актива, прехвърлящият прекласифицира актива в своя баланс, например като актив, отдаден назаем, или като вземане по споразумение за обратно изкупуване.
(б)
Споразумения за обратно изкупуване и даване на ценни книжа на заем–
активи, които в значителна степен са едни и същи. Ако финансов актив е продаден по споразумение за обратно изкупуване на същия или в зна​чителна степен същия актив на фиксирана цена или на продажна цена плюс възвръщаемост за кредитора или ако финансов актив е взет назаем
или даден назаем по споразумение за връщане на същия или в значител​на степен на същия актив на прехвърлящия, той не се отписва, защото прехвърлящият запазва в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността.
(в)
Споразумения за обратно изкупуване и даване на ценни книжа на заем
– право на заместване. Ако споразумение за обратно изкупуване на фиксирана цена за обратно изкупуване или на цена, равна на продажната цена плюс възвръщаемост за кредитора, или подобна сделка за даване на ценни книжа назаем дава право на получателя да замести активи, които са подобни и имат еднаква справедлива стойност с тази на прехвърления актив на датата на обратното изкупуване, продаденият или отдаден наза​ем актив по споразумението за обратно изкупуване или сделка за даване на ценни книжа назаем не се отписва, защото прехвърлящият запазва в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността.
(г)
Право на първи отказ за обратно изкупуване по справедлива стойност.
Ако предприятието продаде финансов актив и запазва само право на пър​ви отказ за обратно изкупуване на прехвърления актив по справедлива стойност и ако получателят впоследствие го продаде, предприятието от​ писва актива, защото е прехвърлило в значителна степен всички рискове
и ползи от собствеността.
(д)
Продажба на акции между брокери за избягване на данъци. Обратното изкупуване на финансов актив малко след продажбата му понякога се нарича „измиваща“ продажба (продажба на акции между брокери за из​бягване на данъци). Такова обратно изкупуване не пречи на отписване​
то, при положение че първоначалната сделка отговаря на изискванията
за отписване. Въпреки това, ако се сключи споразумение за продажба на
финансов актив по едно и също време със сключване на споразумение за
обратно изкупуване на същия актив на фиксирана цена или на продажна
цена плюс възвръщаемост за кредитора, тогава активът не се отписва.
(е)
Пут опции и кол опции, които са много „в пари“. Ако прехвърленият фи​нансов актив може да бъде поискан обратно от прехвърлящия и кол опция​та е много „в пари“, трансферът не отговаря на условията за отписване, защото прехвърлящият е запазил в значителна степен всички рискове и
ползи от собствеността. По подобен начин, ако финансовият актив може
да бъде предложен обратно от получателя и пут опцията е много „в пари“,
трансферът не отговаря на условията за отписване, защото прехвърлящият
е запазил в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността.
(ж)
Пут опции и кол опции, които са много „извън пари“. Финансов актив, който е прехвърлен във връзка само с много „извън пари“ пут опция, дър​жана от получателя, или много „извън пари“ кол пция, държана от прех​върлящия, се отписва. Така се прави, защото прехвърлящият е прехвър​
лил в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността.
(з)
Леснодостъпни активи, обект на кол опция, която не е нито много „в
пари“, нито много „извън пари“. Ако предприятието държи кол опция по актив, който може лесно да се добие на пазара и опцията не е нито много „в пари“, нито много „извън пари“, активът се отписва. Така се прави, защото предприятието (i) нито е запазило, нито е прехвърлило в
значителна степен всички рискове и ползи от собствеността, и (ii) не е запазило контрол. Въпреки това, ако активът не може да се добие лесно на пазара, отписването се забранява до сумата на актива, която е обект на кол -опцията, защото предприятието е запазило контрол върху актива.
(и)
Труднодостъпен актив, обект на пут опция, издадена от предприятието, която не е нито много „в пари“,  нито много „извън пари“. Ако пред​приятието прехвърли финансов актив, който не може да се добие лесно на пазара, и издава пут опция, която не е много „извън пари“, предприятието нито запазва, нито прехвърля в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността заради издадената пут опция. Предприятието запазва контрол върху актива, ако пут опцията е достатъчно стойностна, за да ограничи възможността на получателя да продаде актива, като в този слу​чай активът продължава да се признава до степента на продължаващото участие на прехвърлящия (вж. параграф НП44). Предприятието прехвър​ля контрола върху актива, ако пут опцията не е достатъчно стойностна, за да ограничи възможността на получателя да продаде актива, като в този случай активът се отписва.
(й)
Активи, които са обект на пут или кол опция или на форуърдно споразумение за обратно изкупуване по справедлива стойност. Прехвърляне на финансов актив, който е обект само на пут или кол опция или на форуърдно споразумение за обратно изкупуване по цена на упражняване или цена на обратно изкупуване, равна на справедливата стойност на финансовия актив в момента на обратното изкупуване, води до отпис​ване заради прехвърлянето на рисковете и ползите от собствеността в значителна степен.
(к)
Кол или пут опции, уреждани в парични средства. Предприятието оценява прехвърлянето на финансов актив, който е обект на пут или кол опция или на форуърдно споразумение за обратно изкупуване, което ще бъде погасено нетно в парични средства, за да определи дали е запазило, или прехвърлило в значителна степен всички рискове и ползи от собственост​та. Ако предприятието не е запазило в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността на прехвърления актив, то определя дали е за​пазило контрол върху прехвърления актив. Уреждането на пут опция, кол опция или на форуърдно споразумение за обратно изкупуване нетно в парични средства не означава автоматично, че предприятието е прехвър​лило контрол (вж. параграфи НП44 и (ж), (з) и (и) по-горе).
(л)
Условие за премахване на сметки. Условието за премахване на сметки е безусловна (кол) опция за обратно изкупуване, която дава право на пред​приятието при определени ограничения да поиска обратно активи, които са били прехвърлени. При положение че такава опция не води нито до запазване, нито до прехвърляне в значителна степен на всички рискове и ползи от собствеността от страна на предприятието, тя забранява от​писването само до сумата, която е обект на обратното изкупуване (като се допуска, че получателят не може да продаде активите). Например, ако балансовата стойност и приходите от прехвърлянето на кредитни активи са 100 000 ВЕ и всеки един кредит може да бъде поискан обратно, но об​щата сума на кредитите, които могат да бъдат изкупени обратно, не може да надвиши 10 000 ВЕ, на условията за отписване отговарят кредитите на стойност 90 000 ВЕ.
(м)
Покани за упражняване. Предприятие, което може да бъде прехвърлящ и което обслужва прехвърлени активи, може да държи кол опция от типа „покана за упражняване“, с която се купуват останали прехвърлени акти​ви, когато сумата на активите в обращение падне до посочено ниво, на кое​то цената за обслужване на тези активи става твърде голямо бреме по от​ношение на ползите от обслужването. При положение че такава покана за упражняване не води нито до запазване, нито до прехвърляне в значителна степен на рисковете и ползите от собствеността от страна на предприяти​ето и получателят не може да продаде активите, се забранява отписване само до размера на сумата на активите, която е обект на кол опцията.
(н)
Подчинено запазено участие и кредитни гаранции. Предприятието може да предостави условия за кредитно подобрение на получаващия транс​фера, като подчини част или цялото участие, което е запазено в прехвърления актив. В противен случай предприятието може да предостави ус​ловия за кредитно подобрение на получателя под формата на кредитна гаранция, която може да е неограничена или да е ограничена до посочена сума. Ако предприятието запазва в значителна степен всички рискове и ползи от собствеността върху прехвърления актив, активът продължава да се признава в неговата цялост. Ако предприятието запазва в някаква, но не в значителна степен рисковете и ползите от собствеността и е за​пазило контрол, отписването се забранява до размера на сумата на па​ричните средства или другите активи, които могат да бъдат изискани от предприятието.
(o)
Суапове на пълна възвръщаемост. Предприятието може да продаде финансов актив на получателя и да встъпи в суап на пълна възвръщаемост с получателя, при който всички парични потоци, представляващи лихве​ни плащания по базовия актив се плащат на предприятието в замяна на поемане от предприятието на фиксираните плащания или плащанията с променлив процент, както и на плащанията на всички нараствания или спадове в справедливата стойност на базовата позиция. В този случай се забранява отписване на актива.
(п)
Лихвени суапове. Предприятието може да прехвърли на получател финансов актив с фиксиран лихвен процент и да встъпи в лихвен суап с получателя, като получава фиксирани лихви и плаща променливи лихви на базата на фиктивна стойност, която е равна на главницата на прехвър​ления финансов актив. Лихвеният суап не пречи на отписването на прех​върления актив, стига плащанията по суапа да не зависят от плащанията по прехвърления актив.
(р)
Амортизирани лихвени суапове. Предприятието може да прехвърли на получател финансов актив с фиксиран лихвен процент, който се изплаща с течение на времето и да встъпи в амортизиран лихвен суап с получателя, като получава фиксирани лихви и плаща променливи лихви на база на фиктивна стойност. Ако фиктивната стойност на суапа се амортизира, така че да е равна във всеки един момент на остатъчната сума на главницата на прехвърления финансов актив, суапът като цяло би довел до запазване в предприятието в значителна степен на риска от предплата, в който случай предприятието или продължава да признава целия прехвърлен актив, или продължава да признава прехвърления актив до размера на продължава​щото му участие. Обратно, ако амортизацията на фиктивната стойност на суапа не е обвързана с остатъчната сума на главницата на прехвърления актив, такъв суап запазва за предприятието риск от предплата на актива. Следователно не се забранява отписването на прехвърления актив, стига плащанията по суапа да не зависят от лихвени плащания върху прехвър​ления актив и суапът да не запазва за предприятието всички други значи​телни рискове и ползи от собствеността върху прехвърления актив.
НП52 Този параграф показва начините на приложение на подхода на продължаващото участие, когато продължаващото участие на предприятието е в част от финансов актив.
Да приемем, че предприятието има портфейл от предплатими кредити, чийто купон и ефективен лихвен процент е 10% и чиято главница и амортизирана стойност е 10 000 ВЕ. То сключва сделка, при която в замяна на плащане от 9115 ВЕ получателят получава правото на 9000 ВЕ от събрани суми от главницата плюс съответната лихва в размер на 9.5%. Предприятието запазва право върху 1000 ВЕ от всички събрани суми от главницата плюс съответната лихва в раз​мер на 10%, плюс спре да от надвишението в размер на 0.5% от оставащите 9000 ВЕ от главницата. Събраните суми от предплащанията се разпределят между предприятието и получателя пропорционално в съотношение 1:9, но всяко не​изпълнение на условията се приспада от лихвата на предприятието в размер на 1000 ВЕ до изчерпване на тази лихва. Справедливата стойност на кредитите на датата на сделката е 10100 ВЕ и изчислената справедлива стойност на спре да от надвишението в размер на 0.5% е 40 ВЕ.
Предприятието определя, че е прехвърлило някои значителни рискове и ползи от собствеността (например значителни рискове от предплата), но че също е запазило някои значителни рискове и ползи от собствеността (заради подчине​ния статут на запазената лихва) и е запазило контрол. Следователно то прилага подхода на продължаващото участие.
За да приложи настоящия Стандарт, предприятието анализира сделката като (a) запазване на напълно пропорционална лихва в размер на 1000 ВЕ, плюс (б) под-чиняване на тази запазена лихва, създаващо условия за кредитно подобрение в полза на получателя по отношение на кредитните загуби.
Предприятието изчислява, че 9090 ВЕ (90% × 10 100 ВЕ) от полученото възна​граждение в размер на 9115 ВЕ представлява възнаграждение за напълно про​порционалния дял от 90%. Остатъкът от полученото възнаграждение (25 ВЕ) представлява възнаграждение, получено за подчиняването на запазената лих​ва, което създава условия за кредитно подобрение на получателя при кредитни загуби. Освен това спредът от надвишението в размер на 0.5% представлява възнаграждение, получено за условията за кредитно подобрение. Съответно ця​лото получено възнаграждение за условията за кредитно подобрение е 65 ВЕ (25 ВЕ + 40 ВЕ).
Предприятието изчислява печалбата или загубата от продажбата на 90-процен-товия дял от паричните потоци. Ако се допусне, че отделните справедливи стой​ности на дела от 90% се прехвърлят и че запазените 10% не са на разположение на датата на прехвърлянето, предприятието разпределя балансовата стойност на актива в съответствие с параграф 28, както следва:
Прехвърлена част Запазена част
Общо
	Изчислена
справедлива
стойност
	Процент
	Разпределена балансова стойност

	9090
	90 %
	9000

	1010
	10 %
	1000

	10 100
	
	10 000


Продължение от предишната страница
Предприятието изчислява своята печалба или загуба от продажбата на дела от 90% от паричните потоци, като изважда разпределената балансова стойност от прехвърления дял от полученото възнаграждение, те. 90 ВЕ (9090 ВЕ - 9000 ВЕ). Балансовата стойност на дела, запазен от предприятието, е 1000 ВЕ.
Освен това предприятието признава продължаващото участие, създадено от под-чиняването на запазената лихва по отношение на кредитните загуби. Съответно то признава актив от 1000 ВЕ (максималната сума на паричните потоци, която не би получило според подчиняването) и свързан пасив от 1065 ВЕ (максималната сума на паричните потоци, която не би получило според подчиняването, те. 1000 ВЕ плюс справедливата стойност на подчиняването в размер на ВЕ65).
Предприятието използва цялата информация от по-горе, за да отчете сделката, както следва:
Дебит
-1000
40
Първоначален актив
Актив, признат за подчиняване или остатъчно участие
Актив за полученото възнаграждение под формата на спред от надвишението
Печалба или загуба (печалба върху трансфера)
Пасив
Получени парични средства
Общо
	-
	90

	-
	90

	9115
	-


10 155                    10 155
Веднага след сделката балансовата стойност на актива е 2040 ВЕ и се състои от 1000 ВЕ, представляващи разпределената цена на придобиване на запазена​та част, и 1040 ВЕ, представляващи допълнителното продължаващо участие на предприятието от подчиняването на запазената лихва за покриване на кредитни загуби (което включва спре да от надвишението в размер на 40 ВЕ).
В следващи периоди предприятието признава полученото възнаграждение за условията на кредитно подобрение (65 ВЕ) пропорционално на времева осно​ва, натрупва лихва върху признатия актив, като използва метода на ефективния лихвен процент и признава кредитната обезценка върху признати активи. Като пример за последното да приемем, че през следващата година има кредитна за​губа от обезценка на базовата позиция от кредити в размер на 300 ВЕ. Предприя​тието намалява своя признат актив с 600 ВЕ (300 ВЕ се отнасят за запазената лихва и 300 ВЕ се отнасят за допълнителното продължаващо участие, което се създава от подчиняването на запазената лихва за покриване на кредитни загуби) и намалява своя признат пасив с 300 ВЕ. Нетният резултат се начислява в отчета за доходите и произтича от кредитната обезценка в размер на 300 ВЕ.
Редовна покупка или продажба на финансови активи (параграф 38)
НП53 Редовна покупка или продажба на финансови активи се признава, като се използва или отчитане на база датата на търгуване (на сделка), или на база датата на уреж​дане, описани в параграфи НП55 и НП56. Използваният метод се прилага последо​вателно за всички покупки и продажби на финансови активи, които принадлежат към една и съща категория от финансови активи, дефинирана в параграф 9. За тази цел активите, които са за търгуване, формират отделна категория от активите, оп​ределени като отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата.
НП54 Договор, който изисква или позволява нетно уреждане на промяната в стойността на договора, не е редовен договор. Вместо това, такъв договор се отчита като де-риватив в периода между датата на търгуване (сделка) и датата на уреждане.
НП55 Датата на търгуване е датата, на която предприятието се ангажира да купи или про​даде актив. Отчитането на база датата на търгуване се отнася за: (a) признаването на актив, който трябва да се получи и на пасив, който трябва да се плати на датата на сделката, и (б) отписване на актив, който е продаден, признаване на печалбата или загубата на разположение и признаване на вземане от купувача за плащане на датата на сделката. Като цяло лихвата не започва да се начислява върху актива и съответния пасив до датата на уреждане, когато се прехвърля правото на собственост.
НП56 Датата на уреждане е датата, на която се прехвърля актив на или от предприятието. Отчитането на база датата на уреждане се отнася за: (a) признаване на актив в деня, в който е получен от предприятието, и (б) отписване на актив и признаване на печалба или загуба при освобождаване в деня, в който е прехвърлен от предприятието. Кога​то се прилага отчитане на база датата на уреждане, предприятието отчита всяка про​мяна в справедливата стойност на актива, който трябва да бъде получен в периода между датата на търгуване и датата на уреждане по същия начин, по който отчита придобития актив. С други думи, промяната в стойността не се признава за акти​ви, отчитани по цена на придобиване или амортизирана стойност; тя се признава в отчета за доходите за активи, класифицирани като финансови активи, отчитани по справедлива стойност в печалбата или загубата; и се признава в собствения капитал за активите, класифицирани като на разположение за продажба.
Отписване на финансов пасив (параграфи 39–42)
НП57 Финансов пасив (или част от него) е прекратен, когато длъжникът извърши някое от следните действия:
(а)
се освободи от пасив (или част от него), като плати на кредитор, обикнове​
но с парични средства, други финансови активи, стоки или услуги; или
(б)
е освободен правно от първична отговорност върху пасива (или част от
него) или чрез правна процедура, или от кредитора. (Ако длъжникът е
предоставил гаранция, това условие може пак да бъде изпълнено.)
НП58 Ако емитент на дългов инструмент изкупи обратно този инструмент, дългът е пре​кратен дори ако издателят е създател на пазарна ликвидност за този инструмент или възнамерява да го продаде отново в близкото бъдеще.
НП59 Плащане на трета страна, включително тръст (понякога наричано „отнемане на имот по същество“), не освобождава само по себе си длъжника от първичното му задължение към кредитор при отсъствието на правно освобождаване.
НП60 Ако длъжникът плати на трета страна, за да поеме задължение и уведоми своя кредитор, че третата страна е поела задължението по дълга, длъжникът не отписва задължението по дълга, стига да са спазени условията на параграф НП57 (б). Ако длъжникът плати на трета страна, за да поеме задължение и получава правно освобождаване от своя кредитор, длъжникът е прекратил дълга. Въпреки това, ако длъжникът се съгласи да прави плащания по дълга на третата страна или да ги насочва към своя първоначален кредитор, длъжникът признава ново дългово за​дължение към третата страна.
НП61 Независимо че правното освобождаване в съда или от кредитора води до отписва​не на пасив, предприятието може да признае нов пасив, ако не са спазени крите​риите за отписване в параграфи 15–37 по отношение на прехвърлените финансови активи. Ако тези критерии не са спазени, прехвърлените активи не се отписват и предприятието признава нов пасив, свързан с прехвърлените активи.
НП62 За целите на параграф 40 условията са различни в значителна степен, ако дискон-тираната сегашна стойност на паричните потоци при новите условия, включител​но платените такси, нетно от всички платени такси и дисконтирани с помощта на първоначалния ефективен лихвен процент, е различна поне с 10% от дисконтира-ната сегашна стойност на оставащите парични потоци на първоначалния финансов пасив. Ако замяната на дълговите инструменти или модифицирането на условията се отчита като прекратяване, всички разходи или платени такси се признават като част от отчета за доходите при прекратяването. Ако размяната или модифицира​нето не се отчитат като прекратяване, всички разходи или платени такси служат за коригиране на балансовата стойност на пасива и се амортизират за остатъчния период на модифицирания пасив.
НП63 В някои случаи кредиторът освобождава длъжника от текущото задължение да прави плащания, но длъжникът поема задължение по гаранция да плати, ако стра​ната поеме първична отговорност за неизпълнение на условията. При тези обстоя​телства длъжникът:
(а)
признава нов финансов пасив на база на справедливата стойност на свое​
то задължение по гаранцията; и
(б)
признава печалба или загуба на база на разликата между (1) всички плате​
ни постъпления и (2) балансовата стойност на първоначалния финансов
пасив минус справедливата стойност на новия финансов пасив.
Оценяване (параграфи 43–70)
Първоначална оценка на финансови активи и финансови пасиви (параграф 43)
НП64 Справедливата стойност на финансов инструмент при първоначално признаване е обикновено цената на сделката (т.е. справедливата стойност на възнаграждението, дадено или получено, вж. също параграф НП76). Въпреки това, ако част от даденото или получено възнаграждение е за нещо, различно от финансовия инструмент, спра​ведливата стойност на финансовия инструмент се изчислява с помощта на техни​ките за оценяване (вж. параграфи НП74–НП79). Например справедливата стойност на дългосрочен кредит или вземане, което няма лихва, може да се изчисли като се​гашна стойност на всички бъдещи парични постъпления, дисконтирани с помощта на преобладаващия пазарен лихвен процент(и) по подобни инструмент (подобни по отношение на валута, срок, тип лихва и други фактори) с подобен кредитен рейтинг. Всяка допълнително дадена назаем сума е разход или намаление на прихода, освен ако не отговаря на условията за признаване като някакъв друг вид актив.
НП65 Ако предприятието отпуска първоначалния кредит с непазарен лихвен процент (например 5%, когато пазарният лихвен процент за подобни кредити е 8%) и полу​чава предварителна такса като компенсация, предприятието признава кредита по справедлива стойност, т.е. нетно от получената такса. Предприятието натрупва от​бива в отчета за доходите с използване на метода на ефективния лихвен процент.
Последваща оценка на финансови активи (параграфи 45 и 46)
НП66 Ако финансов инструмент, който е бил признат преди това като финансов актив, се оценява по справедлива стойност и справедливата му стойност падне под нула, той става финансов пасив, който се оценява в съответствие с параграф 47.
НП67 Следващият пример показва отчитането на разходите по сделката при първона​чалната и последваща оценка на финансов актив на разположение за продажба. Актив е придобит за 100 ВЕ плюс комисиона за покупката в размер на 2 ВЕ. Пър​воначално активът се признава за 102 ВЕ. Следващата дата на финансови отчети е след един ден, когато котираната пазарна цена на актива е 100 ВЕ. Ако активът се продаде, се плаща комисиона в размер на 3 ВЕ. На тази дата активът се оценява на 100 ВЕ (без да се взема предвид евентуалната комисиона от продажбата) и се признава загуба в размер на 2 ВЕ в собствения капитал. Ако финансов актив на разположение за продажба има фиксирани или определяеми плащания, разходите по сделката се амортизират в отчета за доходите с използване на метода на ефек​тивния лихвен процент. Ако финансов актив на разположение за продажба няма фиксирани или определяеми плащания, разходите по сделката се признават в от​чета за доходите, когато активът се отписва или става обезценен.
НП68 Инструменти, класифицирани като кредити и вземания, се оценяват по амортизи​рана стойност, без да се взема предвид намерението на предприятието да ги държи до падежа.
Съображения при определяне на справедливата стойност (параграфи 48 и 49)
НП69 Основната дефиниция за справедлива стойност съдържа презумпцията, че пред​приятието е действащо предприятие, което няма намерение или нужда да се лик​видира, да стесни значително мащаба на своята дейност или да започне сделка с неблагоприятни условия. Справедливата стойност следователно не е сумата, коя​то предприятието би получило или платило при форсирана сделка, недоброволна ликвидация или продажба при крайни обстоятелства. Въпреки това справедливата стойност отразява кредитното качество на инструмента.
НП70 Този Стандарт използва понятията цена „купува“ и цена „продава“ (наричани по​някога „текущи офертни цени“) в контекста на котираните пазарни цени, и поня​тието „спред купува-продава“, което включва само разходите по сделката. Други корекции за изчисляване на справедливата стойност (например за кредитен риск на контрагента) не се включват в понятието „спред купува-продава“.
Активен пазар: котирана цена
НП71 Финансов инструмент се счита за котиран на активен пазар, ако котираните цени са лесно и редовно достъпни от борсата, дилър, брокер, сектор, ценови консултант или регулаторна агенция и тези цени представят действителни и редовно случ​ващи се честни сделки. Справедливата стойност се дефинира по отношение на цената, за която са се споразумели желаещ купувач и желаещ продавач в честна  сделка. Целта при определяне на справедливата стойност на финансов инстру​мент, който се търгува на активен пазар, е да се определи цената, по която сделката би се осъществила на датата на баланса за този инструмент (т.е. без инструментът да се модифицира или препакетира) на най-изгодния активен пазар, до който пред​приятието има незабавен достъп. Въпреки това, предприятието коригира цената на по-изгодния пазар, за да отрази разликите по отношение на кредитния риск на контрагента между инструментите, търгувани на този, който подлежи на оцен​ка. Наличието на публикувани котировки на цени на активен пазар е най-доброто доказателство за справедливата стойност и когато те са налични, те трябва да се използват за оценката на финансовия актив или финансовия пасив.
НП72 Подходящата котирана пазарна цена за притежаван актив или пасив, който пред​стои да бъде издаден, обикновено е текущата цена „купува“, а за актив, който пред​стои да бъде придобит, или притежаван пасив, това е цената „продава“. Когато предприятието притежава активи и пасиви с компенсиращи се пазарни рискове, то може да използва средни пазарни цени като база за установяване на справедливите стойности за компенсиращите се рискови позиции и да приложи цена „купува“ или цена „продава“ към нетната открита позиция според случая. Когато няма теку​щи цени „купува“ или „продава“, цената на най-скорошната сделка дава доказател​ство за текущата справедлива стойност, стига да не е имало значителни промени в икономическите условия от периода на сключването на тази сделка досега. Ако условията са се променили от периода на сключване на сделката (например настъ​пила е промяна в безрисковия лихвен процент във връзка с последните котировки на корпоративните облигации), справедливата стойност отразява промяната в ус​ловията, като се прави справка с текущите цени или проценти за подобни финан​сови инструменти, според случая. По подобен начин, ако предприятието може да демонстрира, че цената на последната сделка не е справедлива стойност (напри​мер, защото отразява сумата, която предприятието би получило или платило при форсирана сделка, недоброволна ликвидация или продажба при крайни обстоятел​ства), тази цена се коригира. Справедливата стойност на портфейл от финансови инструменти е произведението на броя на единиците от инструменти и тяхната котирана пазарна цена. Ако няма публикувана пазарна котировка за финансовия инструмент в неговата цялост на активен пазар, но има активни пазари за ком​понентни части, справедливата стойност се определя на базата на относителните пазарни цени за компонентните части.
НП73 Ако се котира процент на възвръщаемост (а не цена) на активен пазар, предприя​тието използва пазарно котирания процент като входяща информация в метода на оценка, за да определи справедливата стойност. Ако пазарно котираният процент не включва кредитния риск или други фактори, които другите пазарни участници биха включили при оценка на инструмента, предприятието прави корекция, за да включи тези фактори.
Липса на активен пазар: техника на оценяване
НП74 Ако пазарът на финансовия инструмент не е активен, предприятието определя спра​ведливата стойност с помощта на техника за оценяване. Техниките за оценяване, които използват скорошни пазарни честни сделки между информирани, желаещи страни включват, ако са налични, препратки към текущата справедлива стойност на друг инструмент, който е в значителна степен същия, анализ на дисконтирани па​рични потоци и модели за оценка на опции. Ако има техника за оценяване, която се използва често от пазарни участници за оценяване на инструмента и за тази техника е демонстрирано, че прави надеждни оценките на цени, получени при действителни пазарни сделки, предприятието използва тази техника.
НП75 Целта на използване на техниката за оценяване е да се определи каква би била цената на сделката на датата на оценката при честна размяна, мотивирана от усло​вията на нормалния бизнес. Справедливата стойност се оценява на базата на ре​зултатите от техниката за оценяване, които използват в максимална степен пазарни предположения и разчитат в най-малка степен на специфичните за предприятие предположения. Очаква се техниката за оценяване да направи реалистична оцен​ката на справедливата стойност, ако (a) разумно отразява начина, по който се очак​ва пазарът да оцени инструмента и (б) входящите предположения при техниката за оценяване в разумна степен представят пазарните очаквания и оценяват факторите на рискова възвръщаемост, които са присъщи за финансовия инструмент.
НП76 Следователно техниката за оценяване (a) включва всички фактори, които биха взе​ли предвид пазарните участници при определяне на цената и (б) съответства на приетите икономически методологии за оценяване на финансовите инструменти. Периодично предприятието пренастройва и проверява валидността на техниката за оценяване с помощта на цени от наблюдавани текущи пазарни сделки със същия инструмент (т.е. без модифициране или препакетиране) или на базата на налич​на пазарна информация. Предприятието получава пазарна информация последо​вателно от същия пазар, на който първоначално е бил издаден или закупен ин​струментът. Най-доброто доказателство за справедливата стойност на финансовия инструмент при първоначално признаване е цената на сделката (т.е. справедливата стойност на даденото или получено възнаграждение), освен ако справедливата стойност на този инструмент не се доказва със сравнение с други наблюдавани пазарни сделки със същия инструмент (т.е. без модифициране или препакетиране) или на базата на техника за оценяване, чиито променливи включват данни само от наблюдавани пазари.
НП76A Последващата оценка на финансовия актив или финансов пасив и последващото признаване на печалбите и загубите съответства на изискванията на този Стандарт. Прилагането на параграф НП76 може да не доведе до признаване на печалба или загуба при първоначалното признаване на финансов актив или финансов пасив. В този случай, МСС 39 изисква печалбата или загуба да се признават след първона​чално признаване само до степента, в която възникват от промяна във факторите (включително времето), които пазарните участници вземат предвид при определя​не на цената.
НП77 Първоначалната цена на придобиване или възникване на финансов актив или по​емане на финансов пасив е пазарната сделка, която дава основата за определяне на справедливата стойност на финансовия инструмент. В конкретен план, ако фи​нансовият инструмент е дългов инструмент (например кредит), неговата справед​лива стойност може да бъде определена чрез справка с пазарните условия, които са били налице на датата на придобиване или възникване и с текущите пазарни условия или лихвени проценти, които в момента се начисляват от предприятието или от други лица за подобни дългови инструменти (т.е. подобен остатъчен падеж, модел на паричния поток, валута, кредитен риск, обезпечение и лихвена база). В противен случай, стига да няма промяна в кредитния риск на длъжника и в под​ходящите кредитни спредове след възникване на дълговия инструмент, оценката на текущия пазарен лихвен процент може да се направи с помощта на стандартен лихвен процент, който да отразява по-добре кредитното качество в сравнение с дълговия инструмент, представляващ базовата позиция, като се запазва постоянен кредитен спред и се коригира за промени в стандартен лихвен процент след дата​та на възникване на инструмента. Ако условията след последната пазарна сделка са се променили, съответната промяна в справедливата стойност на финансовия инструмент, подлежащ на оценка, се определя чрез справка с текущи цени или проценти на подобни финансови инструменти, коригирани според случая, за да отразят разликите с инструмента, който подлежи на оценка.
НП78 Същата информация може да е налична на всяка дата на оценяване. Например на датата, на която предприятието отпуска кредит или придобива дългов инструмент, който не се търгува активно, предприятието има цена на сделката, която също е и пазарна цена. Въпреки това, не може да има нова информация за сделката на датата на следващата оценка и въпреки че предприятието може да определи общото ниво на пазарните лихвени проценти то не може да знае какво ниво на кредитен или друг риск биха взели предвид пазарните участници при определяне на цената на инструмента на тази дата. Предприятието може да има информация от скорошни сделки, с които да определи подходящия кредитен спред над основния лихвен про​цент, за да определи дисконтовия процент, който ще се използва при изчисляване на сегашната стойност. Разумно е да се допусне, при отсъствието на доказателства за противното, че са настъпили промени в спреда, който е бил валиден на датата, на която е бил отпуснат кредита. Въпреки това, може да се очаква предприятието да положи разумни усилия, за да определи дали има доказателства за промяната в тези фактори. Когато съществуват доказателства за промяна, предприятието би обърнало внимание на ефектите от промяната при определяне на справедливата стойност на финансовия инструмент.
НП79 При извършване на анализ на дисконтираните парични потоци, предприятието из​ползва един или повече дисконтови проценти, които са равни на преобладаващите норми на възвръщаемост за финансови инструменти, които в значителна степен имат същите условия и характеристики, включително кредитно качество на ин​струмента, остатъчен срок, за който е фиксиран договорен лихвен процент, остатъ​чен срок до изплащане на главницата и валутата, в която ще се направят плащания​та. Краткосрочните вземания и задължения за плащане без заявена лихва могат да бъдат оценени по първоначална сума на фактурата, ако ефектът от дисконтирането е незначителен.
Липса на активен пазар: капиталови инструменти
НП80 Справедливата стойност на инвестициите в капиталовите инструменти, които ня​мат котирана пазарна цена на активен пазар, и деривативи, свързани с некотиран капиталов инструмент, които се уреждат с неговото прехвърляне (вж. параграфи 46 (в) и 47), може да се оцени надеждно, ако (a) променливостта в обхвата на оценките на надеждната справедлива стойност не е значителна за този инструмент или (б) вероятностите по отношение на различните стойности на оценките в даден обхват могат да бъдат оценени в разумна степен и използвани при определяне на справедливата стойност.
НП81 Има много ситуации, при които променливостта в обхвата на разумните оценки на справедлива стойност на инвестиции в капиталови инструменти, които нямат котирана пазарна цена, и деривативи, свързани с некотиран капиталов инструмент, които се уреждат с неговото прехвърляне (вж. параграфи 46 (в) и 47), е по-вероятно да е значителна. Обикновено е възможно да се изчисли справедливата стойност на финансов актив, който предприятието е придобило от външен участник. Въпреки това, ако обхватът на разумните оценки на справедливата стойност е значителен и вероятностите за различните оценки не могат да бъдат оценени разумно, на пред​приятието се забранява да оценява инструмента по справедлива стойност.
Входящи данни за техниките за оценяване
НП82 Подходяща техника за оценяване на справедливата стойност на конкретен финансов инструмент е тази, която включва достъпна пазарна информация за пазарните ус​ловия и други фактори, които вероятно биха оказали влияние върху справедливата стойност на инструмента. Справедливата стойност на финансовия инструмент ще се основава на един или повече от следните фактори (и вероятно на други условия):
(а)
Сегашната стойност на парите (т.е. лихвата от стандартния или безрисков лихвен процент). Стандартните лихвени проценти обикновено могат да бъдат изведени от достъпните цени на държавните облигации и често се котират във финансовите публикации. Тези проценти обикнове​
но варират с очакваните дати на прогнозните парични потоци заедно с кривата на доходността на лихвите за различните времеви хоризонти. По практически причини предприятието може да използва като стандартен лихвен процент някой добре приет и лесно достъпен общ процент, напри​
мер ЛИБОР или суапов процент. (Тъй като процентът, например ЛИБОР, не е безрисковият лихвен процент, се определя корекция за кредитния риск, която е подходяща за конкретния финансов инструмент на базата на кредитния риск във връзка със стандартния лихвен процент.) В някои страни облигациите, емитирани от правителството, могат да бъдат носи​тели на значителен кредитен риск и не могат да осигурят стабилен стан​дартен лихвен процент по отношение на инструментите, деноминирани в тази валута. Някои предприятия в тези страни може да имат по-добро
кредитно състояние и по-нисък лихвен процент за финансиране в срав​нение с централното правителство. В този случай стандартният лихвен процент може да се определи по-подходящо чрез справка с лихвите на корпоративните облигации с най-висок рейтинг, които са издадени във
валутата на юрисдикцията.
(б)
Кредитен риск. Ефектът от справедливата стойност на кредитния риск (т.е. премията над стандартния лихвен процент при кредитен риск) може да се получи от достъпните пазарни цени за търгувани инструменти с различно кредитно качество или от наблюдаеми лихви, начислени от кре​
диторите по кредити с различни кредитни рейтинги.
(в)
Курсове за обмяна на валути. За повечето основни валути съществуват активни пазари за търговия с валута, а курсовете се котират ежедневно във финансовите публикации.
(г)
Цени на стоки. За много стоки има достъпни пазарни цени.
(д)
Цени на капиталови инструменти. Цените (и ценовите индекси) на тър​гувани капиталови инструменти са лесно достъпни на някои пазари. Тех​никите, базирани на сегашна стойност, могат да се използват за изчисля​ване на текуща пазарна цена на капиталовите инструменти, за които няма
достъпни цени.
(е)
Променливост (т.е. степента на бъдещите промени в цената на финан​совия инструмент или друга позиция). Оценките на променливостта на активно търгуваните позиции обикновено могат да се изчислят разумно на базата на историческа пазарна информация или с помощта на променливостта, присъща на текущите пазарни цени.
(ж)
Риск от предплата и риск от отказ. Очакваните модели на предплащане
на финансови активи и очакваните модели на отказ от финансови пасиви
могат да бъдат изчислени на базата на исторически данни. (Справедливата стойност на финансов пасив, който може да бъде отказан от контраген​та, не може да е по-малка от сегашната стойност на отказаната сума – вж. параграф 49.)
(з)
Разходи по обслужването на финансови активи или финансови пасиви. Разходите по обслужването могат да бъдат изчислени с помощта на сравнения с текущите такси, начислявани от други пазарни участници. Ако разходите по обслужването на финансов актив или финансов пасив са значителни и другите пазарни участници са изправени пред подобни разходи по обслужването, издателят трябва да ги вземе предвид при оп​ределяне на справедливата стойност на финансовия 

актив или финансо​вия пасив. Възможно е справедливата стойност в началото на договорно право върху бъдещи такси да е равна на първоначално платените разходи по обслужването, освен ако бъдещите такси и свързаните разходи по об​служването са извън обхвата на сравнимите пазарни данни.
Печалби и загуби (параграфи 55–57)
НП83 Предприятието прилага МСС 21 към финансови активи и финансови пасиви, кои​то представляват парични позиции в съответствие с МСС 21 и са деноминирани в чуждестранна валута. В МСС 21 печалбите и загубите от валутни сделки с парич​ни активи и парични пасиви се признават в отчета за доходите. Изключение прави парична позиция, която е определена като хеджиращ инструмент или при хеджи-ране на паричен поток (вж. параграфи 95–101), или при хеджиране на нетна ин​вестиция (вж. параграф 102). С цел признаване на печалбите и загубите от валутни сделки според МСС 21 паричен финансов актив на разположение за продажба се третира, все едно че се отчита по амортизирана стойност в чуждестранната валута. Съответно за такъв финансов актив валутните разлики от промени в амортизира​ната стойност се признават в отчета за доходите, а другите промени в балансовата стойност се признават в съответствие с параграф 55 (б). При финансови активи на разположение за продажба, които не са парични позиции според МСС 21 (напри​мер капиталови инструменти), печалбата или загубата, която се признава директно в собствения капитал по параграф 55 (б), включва всички свързани валутни ком​поненти. Ако има взаимоотношение на хеджиране между недеривативен паричен актив и недеривативен паричен пасив, промените във валутния компонент на тези финансови инструменти се признат в отчета за доходите.
Обезценка и несъбираемост на финансови активи (параграфи 58–70)
Финансови активи, отчитани по амортизирана стойност (параграфи 63–65)
НП84 Обезценката на финансов актив, отчитан по амортизирана стойност, се определя с помощта на първоначалния ефективен лихвен процент на финансовия инстру​мент, защото дисконтирането с текущия пазарен лихвен процент на практика би довело до оценяване на финансовите активи по справедлива стойност, а при други обстоятелства те биха се оценили по амортизирана стойност. Ако условията на кредита, вземането или инвестициите, държани до падеж, се предоговорят или мо​дифицират при други обстоятелства заради финансови затруднения на длъжника или емитента, обезценката се определя с използване на първоначалния ефективен лихвен процент преди модифицирането на условията. Паричните потоци, свър​зани с краткосрочни вземания, не се дисконтират, ако ефектът от дисконтиране-то е незначителен. Ако кредит, вземане или инвестиции, държани до падеж, имат променлив лихвен процент, дисконтовият процент за определяне на загубата от обезценка по параграф 63 е текущият ефективен лихвен процент(и), определен по договора. Като практическа мярка кредиторът може да определи обезценката на финансов актив, отчитан по амортизирана стойност, на базата на справедливата стойност на инструмента с помощта на наблюдаема пазарна цена. Изчисляването на сегашната стойност на очакваните бъдещи парични потоци на обезпечен фи​нансов актив отразява паричните потоци, които могат да произтекат от придоби​ване на обезпечение минус разходите за получаване и продажба на обезпечението, независимо дали има вероятност за придобиване на обезпечението.
НП85 Процесът на оценяване на обезценката взема под внимание всички кредитни екс​позиции, не само тези, които са с лошо кредитно качество. Например, ако предприя​тието използва вътрешна система за кредитна оценка, то взема предвид всички кредитни оценки, не само тези, които отразяват сериозно кредитно влошаване.
НП86 Процесът на определяне на размера на загуба от обезценка може да доведе или до самостоятелна стойност или до обхват от възможни стойности. Във втория случай предприятието признава загуба от обезценка, равна на най-добрата оценка в об​хвата 3, като взема предвид цялата налична уместна информация за условията към датата на баланса, преди да са издадени финансовите отчети.
НП87 За целите на колективната оценка на обезценката, финансовите активи се групират на базата на подобни характеристики на кредитния риск, които са показателни за възможността на длъжника да плати всички суми, дължими по договорни усло​вия (например на базата на оценката на кредитния риск, оценката и процеса на поставяне на рейтинг, които се занимават с даден вид актив, отрасъл, географско местоположение, вид на обезпечението, статут на просрочие и други подходящи фактори). Избраните характеристики имат отношение към оценката на бъдещи​те парични потоци за групи от такива активи, които показват възможността на длъжника да плати всички суми, които се дължат според договорните условия на оценяваните активи. Въпреки това вероятностите за загуба и другите статистики за загуба се различават на групово ниво между (a) активи, които са били оценени поотделно за обезценка и е доказано, че са обезценени и (б) активи, които не са били оценени поотделно за обезценка, което води до изискване на различна сума за обезценка. Ако предприятието няма група на активи с подобни рискови харак​теристики, то не прави допълнителна оценка.
НП88 Загубите от обезценка, признати на групова основа, са междинна стъпка преди определянето на загуби от обезценка на отделни активи в групата на финансовите активи, които се оценяват заедно за обезценка. При добиване на информацията, която конкретно определя загубите от отделно обезценени активи от група, тези активи се вадят от групата.
3
МСС 37, параграф 39, съдържа указания за определяне на най-добра оценка в обхват от вероятни
резултати.
НП89 Бъдещите парични потоци за група от финансови активи, които заедно се оценяват за обезценка, се изчисляват на базата на исторически опит на загуба от активи с характеристики на кредитен риск, подобни на тези в групата. Предприятия, които нямат специфичен за предприятието опит на загуба или имат недостатъчен опит, използват опита на групата по отношение на сравнимите групи финансови активи. Историческият опит на загуба се коригира на базата на текущите налични данни, за да се отрази ефектът на текущите условия, които не са оказали влияние върху
периода, на който се базира историческият опит на загуба и за да се премахне ефектът на условия в историческия период, които повече не съществуват. Оценки​те на промените в бъдещите парични потоци отразяват и съответстват на посока​та на промените в свързаните налични данни през отделните периоди (например промени в нивото на безработица, цените на имоти, цените на стоки, статут на плащане или други фактори, които показват възникналите загуби в групата и тех​ния размер). Методологията и предположенията, използвани за оценка на бъдещи​те парични потоци, се преразглеждат редовно, за да се намалят разликите между оценките за загубата и фактическия опит на загуби.
НП90 Като пример за приложението на параграф НП89 предприятието може да определи на базата на исторически опит, че една от главните причини за неизпълнение на условията по заеми с кредитна карта е смъртта на длъжника. Предприятието може да установи, че няма промяна в нивото на смъртност между две години. Въпре​ки това, някои длъжници в групата от заеми с кредитни карти на предприятието може да са починали през годината, което показва, че има загуба от обезценка по тези заеми дори ако в края на годината предприятието още не знае, кои конкретни длъжници са починали. Би било подходящо загубата от обезценка да се признае за тези „възникнали, но неотчетени“ загуби. Въпреки това, не би било подходящо да се признае загуба от обезценка при смърт, която се очаква да настъпи в бъдещ период, защото необходимото събитие за загубата (смъртта на длъжника) още не е настъпило.
НП91 Когато се използват проценти на историческа загуба за оценка на бъдещи парични потоци, е важно информацията за процентите на историческа загуба да се прилагат за групи, които се определят по начин, който съответства на групите, за които се наблюдават историческите проценти на загуба. Следователно използваният метод трябва да позволи всяка група да се свързва с информация за минал опит на загуба за групи от активи с подобни характеристики на кредитен риск и съответстващи налични данни, които отразяват текущите условия.
НП92 Подходите, базирани на формули или статистически методи, могат да се използват за определяне на загуби от обезценка за група финансови активи (например при по-малки салда на кредити), стига те да съответстват на изискванията в параграфи 63–65 и НП87–НП91. Всеки използван модел трябва да включва ефекта на вре​мевата стойност на паричните средства, да взема предвид паричните потоци за целия остатъчен живот на актива (не само през следващата година), възрастта на кредитите в портфейла и да не създава загуба от обезценка при първоначалното признаване на финансовия актив.
Приходи от лихви след признаване на обезценка
НП93 След намаляване на стойността на финансовия актив или на групата от подобни финансови активи в резултат на загуба от обезценка лихвеният приход се при​знава, като се използва лихвеният процент за дисконтиране на бъдещите парични потоци с цел опрделяне на загубата от обезценка.
Хеджиране (параграфи 71–102)
Хеджиращи инструменти (параграфи 72–77)
Инструменти, отговарящи на изискванията (параграфи 72 и 73)
НП94 Потенциалната загуба от опция, която предприятието издава, може да бъде значи​телно по-голяма от  потенциалната печалба в стойността на свързаната хеджирана позиция. С други думи, издадена опция не е ефективна при намаляване на експо​зицията към печалба или загуба от хеджираната позиция. Следователно издадена опция не отговаря на условията за хеджиращ инструмент, освен ако не е опреде​лена като компенсираща за закупена опция, включително такава, която е внедрена в друг финансов инструмент (например издадена кол опция, използвана за хеджи-ране на платим при поискване пасив). За разлика от предишния случай закупена опция има потенциални печалби, които са равни на или са по-големи от загубите и следователно има потенциал да намали експозицията към печалба или загуба от промените в справедливите стойности или паричните потоци. Съответно, тя може да отговори на условията за хеджиращ инструмент.
НП95 Държана до падеж инвестиция, отчитана по амортизирана стойност, може да бъде определена като хеджиращ инструмент при хеджиране на валутен риск.
НП96 Инвестиция в некотиран капиталов инструмент, който не се отчита по справедлива стойност, защото справедливата му стойност не може да бъде оценена надеждно, или дериватив, който е свързан и трябва да се уреди чрез прехвърлянето на такъв некотиран капиталов инструмент (вж. параграфи 46 (в) и 47), не може да бъда оп​ределена като хеджиращ инструмент.
НП97 Собствените капиталови инструменти на предприятието не са финансови активи или финансови пасиви на предприятието и следователно не могат да бъдат опреде​лени като хеджиращи инструменти.
Хеджирани позиции (параграфи 78–84)
Позиции, отговарящи на изискванията (параграфи 78–80)
НП98 Неотменим ангажимент за придобиване на бизнес в бизнес комбинация не може да бъде хеджирана позиция, с изключение на валутен риск, защото другите риско​ве, които се хеджират, не могат да бъдат точно идентифицирани и измерени. Тези други рискове са общи стопански рискове.
НП99 Инвестиция, отчитана по метода на собствения капитал, не може да бъде хеджи-рана позиция при хеджиране на справедлива стойност, защото методът на собст​вения капитал признава в отчета за доходите дела на инвеститора в печалбата или загубата на асоциираното предприятие, а не промените в справедливата стойност на инвестицията. По подобни причини инвестиция в консолидирано дъщерно предприятие не може да бъде хеджирана позиция при хеджиране на справедлива стойност, защото консолидацията признава в отчета за доходите печалбата или загубата от дъщерното предприятие, а не промените в справедливата стойност на инвестицията. Хеджирането на нетна инвестиция в чуждестранна дейност е раз​лично, защото е хеджиране на валутна експозиция, а не хеджиране на справедли​вата стойност на промяната в стойността на инвестицията.
Определяне на финансови позиции като хеджирани позиции (параграфи 81 и 81A)
НП99A Ако част от паричните потоци на финансов актив или финансов пасив е определе​на като хеджираната позиция, определената част трябва да е по-малка от общите парични потоци на актива или пасива. Например в случай на пасив, чийто ефек​тивен лихвен процент е под ЛИБОР, предприятието не може да определя (a) част от пасива, равна на главницата плюс лихва по ЛИБОР и (б) отрицателна остатъчна част. Въпреки това, предприятието може да определи всички парични потоци от целия финансов актив или финансов пасив като хеджирана позиция и да ги хеджи-ра само за един конкретен риск (например само за промени, които се дължат на измененията в ЛИБОР). Например в случай на финансов пасив, чийто ефективен лихвен процент е 100 базови точки под ЛИБОР, предприятието може да опреде​ли като хеджирана позиция целия пасив (т.е. главницата плюс лихвата по ЛИБОР минус 100 базови точки) и да хеджира промяната в справедливата стойност или паричните потоци на целия пасив, която се дължи на измененията в ЛИБОР. Пред​приятието може също да избере съотношение на хеджиране, различно от единица, за да подобри ефективността от хеджирането, както е описано в параграф НП100.
НП99Б Освен това, ако финансов инструмент с фиксиран лихвен процент е хеджиран известно време след възникването му и лихвените проценти междувременно са се променили, предприятието може да определи част, равна на стандартния лихвен процент, който е по-висок от договорения лихвен процент, изплащан по позиция​та. Предприятието може да направи това, стига стандартният лихвен процент да е по-малък от ефективния лихвен процент, изчислен с допускането, че предприятие​то е закупило инструмента в деня, в който за първи път е определена хеджираната позиция. Например да приемем, че предприятието придобива финансов актив с фиксирана лихва от 100 ВЕ, който има ефективен лихвен процент от 6% по време, когато ЛИБОР е 4%. То започва да хеджира този актив по-късно, когато ЛИБОР се е увеличил на 8% и справедливата стойност на актива е намаляла на 90 ВЕ. Предприятието изчислява, че ако е закупило актива на датата, когато за първи път го определя като хеджирана позиция по тогавашната му справедлива стойност от 90 ВЕ, ефективната доходност би била 9.5%. Тъй като ЛИБОР е под ефективната доходност, предприятието може да определи част от ЛИБОР в размер на 8%, която се състои отчасти от договорни лихвени парични потоци и отчасти от разликата между текущата справедлива стойност (т.е. 90 ВЕ) и сумата, платима на падежа (т.е. 100 ВЕ).
Определяне на нефинансови позиции като хеджирани позиции (параграф 82)
НП100 Промени в цената на съставна част или на компонент от нефинансов актив или нефинансов пасив обикновено нямат предсказуем, поотделно оценим ефект върху цената на позицията, който може да се сравни с ефекта например от промяна в па​зарните лихвени проценти върху цената на облигация. Следователно нефинансов актив или нефинансов пасив е хеджирана позиция само в своята цялост или при хеджиране на валутен риск. Ако има разлика между условията на хеджиращия ин​струмент и на хеджираната позиция (например при хеджиране на прогнозна покуп​ка на бразилско кафе с помощта на форуърден договор за покупка на колумбийско кафе при иначе подобни условия), хеджиращото взаимоотношение въпреки всичко може да отговори на условията за хеджиращо взаимоотношение, стига да са из​пълнени всички условия от параграф 88, включително хеджирането да се очаква да бъде високоефективно. За тази цел стойността на хеджиращия инструмент може да бъде по-голяма или по-малка от стойността на хеджираната позиция, ако това подобрява ефективността на хеджиращото взаимоотношение. Например може да се извърши регресионен анализ, за да се установи статистическата връзка меж​ду хеджираната позиция (например сделката с бразилското кафе) и хеджиращия инструмент (например сделката с колумбийското кафе). Ако има валидна статис​тическа връзка между двете променливи (т.е. между цените на единица от бразил​ското кафе и колумбийското кафе), наклонът на регресионната права може да се използва, за да се определи съотношението на хеджиране, което би максимизирало очакваната ефективност. Например, ако наклонът на регресионната права е 1.02, съотношение на хеджиране на базата на 0.98 единици от хеджираната позиция към 1.00 единица от хеджиращия инструмент максимизира очакваната ефективност.
Въпреки това, хеджиращото взаимоотношение може да доведе до неефективност, която се признава в печалбата или загубата през срока на хеджирането.
Определяне на групи от позиции като хеджирани позиции (параграфи 83 и 84)
НП101 Хеджиране на цялостна нетна позиция (например нетната стойност на всички ак​тиви с фиксиран лихвен процент и пасивите с фиксиран лихвен процент, които имат подобни падежи), а не на конкретна хеджираната позиция, не отговаря на ус​ловията за отчитане на хеджирането. Въпреки това, може да бъде постигнат почти същият ефект върху печалбата или загубата при отчитане на хеджиране за този тип хеджиращо взаимоотношение чрез определяне като хеджирана позиция на част от базовата позиция. Например, ако банка има 100 ВЕ в активи и 90 ВЕ в пасиви с подобни рискове и условия и хеджира нетна експозиция от 10 ВЕ, тя може да определи като хеджирана позиция 10 ВЕ от тези активи. Това определяне може да се използва, ако тези активи и пасиви са инструменти с фиксиран лихвен процент, като случаят е хеджиране на справедлива стойност или, ако те са инструменти с променлив лихвен процент, случаят е хеджиране на паричен поток. По подобен начин, ако предприятието има неотменим ангажимент да закупи чуждестранна валута от 100 ВЕ и неотменим ангажимент да продаде валута за 90 ВЕ, то може да хеджира нетната сума от 10 ВЕ, като придобие дериватив и го определи като хеджиращ инструмент, свързан с 10 ВЕ от неотменимия ангажимент за покупка на 100 ВЕ.
Отчитане на хеджирането (параграфи 85–102)
НП102 Пример за хеджиране на справедлива стойност е хеджиране на експозицията към промени в справедливата стойност на дългов инструмент с фиксиран лихвен про​цент, настъпващи в резултат на промени в лихвените проценти. Такова хеджиране може да започне от страна на издателя или от страна на притежателя.
НП103 Пример за хеджиране на паричен поток е използването на суап за размяна на дълг с плаващ лихвен процент за дълг с фиксиран лихвен процент (т.е. хеджиране на бъдеща сделка, при която хеджираните бъдещи парични потоци са бъдещите лих​вени плащания).
НП104 Хеджирането на неотменим ангажимент (например хеджирането на промяна в це​ната на горивото, свързана с непризнат договорен ангажимент на електрическа компания за закупуване на гориво по фиксирана цена) е хеджиране на експозиция към промяна в справедливата стойност. Съответно такова хеджиране е хеджиране на справедлива стойност. Въпреки това, според параграф 87, хеджирането на ва​лутен риск при неотменим ангажимент би могло да се отчете алтернативно и като хеджиране на паричен поток.
Оценка на ефективността на хеджирането
НП105 Хеджирането се счита за високоефективно само когато са изпълнени и двете ус​ловия:
(а)
В началото на хеджирането и в последващите периоди хеджирането се очаква да бъде високоефективно при постигане на компенсиращи се про​мени в справедливата стойност или в паричните потоци, които се дължат на хеджирания риск през периода, за който е определено хеджирането. Такова очакване може да бъде демонстрирано по няколко начина, вклю​чително чрез сравняване на промени в миналото в справедливата стой​ност или паричните потоци на хеджираната позиция, които се дължат на 
хеджирания риск, с промени в миналото в справедливата стойност или паричните потоци на инструмента за хеджиране или чрез демонстриране на висока статистическа корелация между справедливата стойност или паричните потоци на хеджираната позиция и тези на хеджиращия ин​струмента. Предприятието може да избере съотношение на хеджиране, с изключение на единица, за да подобри ефективността на хеджирането, както е описано в параграф НП100.
(б)
Фактическите резултати от хеджирането са в обхвата на 80–125 процента.
Например, ако конкретните резултати са такива, че загубата от хеджи-ращия инструмент е 120 ВЕ, а печалбата от паричния инструмент е 100 ВЕ, компенсирането може да бъде оценено на 120/100, което е 120%, или на 100/120, което е 83%. В този случай, ако приемем, че хеджирането отговаря на условието в подточка (a), предприятието би заключило, че хеджирането е било високоефективно.
НП106 Ефективността се оценява като минимално условие в момента, когато предприяти​ето подготвя своите годишни или междинни финансови отчети.
НП107 Този Стандарт не уточнява самостоятелен метод за оценка на ефективността на хеджирането. Методът, който възприема предприятието при оценка на ефектив​ността на хеджирането зависи от стратегията за управление на риска. Например, ако стратегията на предприятието за управление на риска е да се коригира перио​дично стойността на хеджиращия инструмент, за да се отразят промените в хеджи-раната позиция, предприятието трябва да демонстрира, че хеджирането се очаква да бъде високоефективно само за периода до следващото коригиране на стойност​та на хеджиращия инструмент. В някои случаи предприятието възприема различни методи за различните видове хеджирания. Документацията на предприятието за стратегията на хеджиране включва неговите процедури за оценка на ефективност​та. Тези процедури посочват дали оценката включва цялата печалба или загуба от хеджиращия инструмент, или се изключва времевата стойност на инструмента.
НП107 Ако предприятието хеджира по-малко от 100 процента от експозицията на позиция, например 85%, то определя хеджираната позиция като 85% от експозицията и из​мерва неефективността на базата на промяната в тази определена експозиция от 85%. Въпреки това, когато се хеджира определената експозиция от 85%, предприя​тието може да използва съотношение на хеджиране, с изключение на единица, ако това подобрява очакваната ефективност от хеджирането, както е обяснено в пара​граф НП100.
НП108 Ако главните условия на хеджиращия инструмент и на хеджирания актив, пасив, неотменим ангажимент или много вероятна прогнозна сделка са едни и същи, про​мените в справедливата стойност и паричните потоци, които се дължат на хеджи-рания риск, може да се компенсират напълно и в началото на хеджирането, и след това. Например лихвен суап има вероятност да бъде високоефективно хеджиране, ако фиктивната стойност и стойността на главницата, падежът, датите на преоцен​ка, датите на лихвените плащания, плащанията по главницата и базата за оценя​ване на лихвените проценти са едни и същи за хеджиращия инструмент и хеджи-раната позиция. Освен това хеджирането на много вероятна прогнозна покупка на стока с форуърден договор има възможност да бъде високоефективно, ако:
(а)
форуърдният договор е за покупка на същото количество от същата стока по
същото време и местонахождение като на хеджираната прогнозна покупка;
(б)
справедливата стойност на форуърдния договор в началото е нула; и
(в)
промяната или в отбива, или в премията на форуърдния договор се из ключва от оценката на ефективността и се признава в отчета за доходите, или промяната в очакваните паричните потоци на много вероятна про​гнозна сделка се базира на форуърдната цена на стоката.
НП109 Понякога хеджиращият инструмент компенсира само част от хеджирания риск. Например хеджирането няма да е напълно ефективно, ако хеджиращият инстру​мент и хеджираната позиция са деноминирани в различни валути, които не се дви​жат паралелно. Също и хеджиране на лихвен риск с помощта на дериватив няма да бъде напълно ефективно, ако част от промяната в справедливата стойност на дериватива се дължи на кредитния риск на контрагента.
НП110 За да отговори на условията за отчитане на хеджирането, хеджирането трябва да е свързано с конкретно установен и определен риск, а не просто с общите стопански рискове на предприятието, и трябва да оказва влияние върху крайната печалба или загуба на предприятието. Не е подходящо да се прави отчитане на хеджирането, когато става въпрос за хеджиране на риск от морално остаряване на физически ак​тиви или риск от експроприация на имущество от правителството; ефективността не може да бъде оценена, защото рисковете не са надеждно оценими.
НП111 В случай на лихвен риск ефективността на хеджирането може да се оцени, като се направи падежна таблица за финансовите активи и финансовите пасиви, която показва нетната лихвена експозиция за всеки времеви период, стига нетната екс​позиция да е свързана с конкретни активи или пасиви (или конкретната група от активи или пасиви, или конкретна част от тях), като се създава нетна експозиция, а ефективността на хеджирането се оценява спрямо тези активи или пасиви.
НП112 При оценка на ефективността на хеджиране предприятието като цяло взема предвид времевата стойност на паричните средства. Фиксираният лихвен процент на хеджи-раната позиция не трябва точно да отговаря на фиксирания лихвен процент по суап, определен като хеджиране на справедлива стойност. Променливият лихвен процент по лихвоносен актив или пасив също не трябва да е същият като променливият лих​вен процент по суап, определен като хеджиране на паричен поток. Справедливата стойност на суапа произтича от нетното му уреждане. Фиксираните и променливи лихвени проценти по суапа могат да се променят, без да се окаже влияние върху нетното уреждане, ако и двата процента се променят с един и същи размер.
НП113 Ако предприятието не отговори на критериите за ефективност на хеджирането, то продължава да отчита хеджирането от последната дата, на която е демонстрира​на ефективност на хеджирането. Въпреки това, ако предприятието идентифицира събитието или промяната в обстоятелствата, които са попречили на хеджиращото взаимоотношение да отговори на критериите за ефективност, и демонстрира, че хеджирането е било ефективно преди събитието или промяната в обстоятелствата да се случат, предприятието преустановява отчитане на хеджирането от датата на събитието или промяната в обстоятелствата.
Отчитане на хеджирането на справедлива стойност при хеджиране на портфейл срещу лихвен риск
НП114 При хеджиране на справедлива стойност на лихвен риск, свързан с портфейл от финансови активи или финансови пасиви, предприятието би отговорило на из​искванията на този Стандарт, ако е изпълнило процедурите от подточка (a)–(i) и параграфи НП115–НП132 по-долу.
(a)
Като част от процеса на управление на риска предприятието идентифицира портфейл от позиции, чиито лихвен риск желае да хеджира. Порт​фейлът може да се състои само от активи, само от пасиви или от активи и пасиви. Предприятието може да идентифицира два или повече портфейла (например предприятието може да групира активите на разположение за продажба в отделен портфейл), в който случай прилага указанията от по-долу за всеки портфейл поотделно.
(б)
Предприятието анализира портфейла във времеви периоди на преоценка, базирани на очаквани, а не на договорни дати на преоценка. Анализът на времеви периоди на преоценка може да се извърши по различни начини, включително чрез разпределяне на парични потоци в различни графи по пе​
риоди, в които се очаква да се случат, или чрез разпределяне на фиктивните
главници във всички периоди, до които се очаква да настъпи преоценка.
(в)
На базата на този анализ предприятието решава каква стойност желае да хеджира. Предприятието определя като хеджирана позиция стойност от активи или пасиви (но не нетна стойност) от определен портфейл, равен на стойността, която желае да определи като хеджирана. Тази стойност определя процентната мярка, използвана за проверка на ефективността в съответствие с параграф НП126 (б).
(г)
Предприятието определя лихвения риск, който се хеджира. Този риск
може да бъде част от лихвения риск във всяка позиция от хеджираната
позиция като Стандартния лихвен процент (например ЛИБОР).
(д)
Предприятието определя един или повече хеджиращи инструменти за
всеки времеви период на преоценка.
(ф)
С помощта на определянето, направено в подточки (в) и (д) горе, пред-
приятието оценява в началото и в последващи периоди дали хеджирането се очаква да бъде високоефективно през периода, за който е определено хеджирането.
(ж)
Периодично предприятието оценява промяната в справедливата стойност
на хеджираната позиция (както е определена в подточка (в), която се дъл​
жи на хеджирания риск (както е определен в подточка (г) на базата на оч​
аквани дати на преоценка, определени в подточка (б). При положение че
хеджирането конкретно е определено да бъде високоефективно, когато се
оценява с помощта на документирания метод на предприятието за оценка
на ефективността, предприятието признава промяната в справедливата
стойност на хеджираната позиция като печалба или загуба в отчета за
доходите и в един от два реда в баланса, както е описано в параграф 89A.
Не е необходимо промяната в справедливата стойност да се разпределя
към отделни активи или пасиви.
(з)
Предприятието оценява промяната в справедливата стойност на хеджиращия инструмент(и) (както са определени в подточка (д) и я признава като печалба или загуба в отчета за доходите. Справедливата стойност на хеджиращия инструмент(и) се признава като актив или пасив в баланса.
(и)
Неефективността4 ще бъде призната в отчета за доходите като разлика
между промяната в справедлива стойност, спомената в подточка (ж), и тази, спомената в подточка (з).
НП115 Този подход е описан в повече детайли по-долу. Той се прилага само при хеджи-ране на справедлива стойност на лихвен риск, свързан с портфейл от финансови активи или финансови пасиви.
НП116 Портфейлът, идентифициран в параграф НП114 (a), може да съдържа активи и пасиви. В противен случай може да е портфейл, който съдържа само активи или само пасиви. Портфейлът се използва, за да се определи сумата на активите или пасивите, която предприятието иска да хеджира. Въпреки това, самият портфейл не се определя като хеджирана позиция.
НП117 При прилагане на параграф НП114 (б) предприятието определя очакваната дата на преоценка на позицията като по-близката от датата, на която се очаква пози​цията да достигне своя падеж или да се преоцени по пазарни проценти. Очаква​ните дати на преоценка се определят в началото на хеджирането и по време на хеджирането на база на исторически опит и друга налична информация, вклю​чително информация и очаквания по отношение на степента на предплащане, лихвени проценти и взаимовръзката между тях. Предприятия, които нямат кон​кретен опит или имат недостатъчен опит, използват опита на сравнителни групи за сравними финансови инструменти. Тези оценки се преразглеждат периодично и се актуализират съобразно опита. В случай на позиция с фиксиран лихвен про​цент, която е предплатима, очакваната дата на преоценка е датата, на която пози​цията се очаква да бъде предплатена, освен ако тя не се преоценява по пазарни проценти на по-ранна дата. За група от подобни позиции анализът на времевите периоди, базиран на очаквани дати на преоценка, може да приеме формата на разпределяне на процент от групата, а не от отделни позиции, към всеки вре​меви период. Предприятието може да приложи други методологии за целите на това разпределение. Например може да използва мултипликатор за степента на предплащане при разпределяне на амортизиращи се кредити към времевите пе​риоди на базата на очакваните дати на преоценка. Въпреки това, методология​та за такова разпределяне е в съответствие с процедурите на предприятието за управление на риска и с целите.

НП118 Като пример за определянето, посочено в параграф НП114 (в), ако в конкретен времеви период на преоценка предприятието оцени, че има активи с фиксиран лихвен процент от 100 ВЕ и пасиви с фиксиран лихвен процент от 80 ВЕ и реши да хеджира цялата нетна позиция от 20 ВЕ, то определя като хеджирана позиция активи в размер на 20 ВЕ (част от активите).5 Определянето се изразява като „сума от валути“ (например сума от долари, евро, лири стерлинги и рандове), а не като отделни активи. От това следва, че всички активи (или пасиви), от които се взима хеджираната сума – т.е. целите 100 ВЕ от активите в горния пример – трябва да бъдат:
(а)
позиции, чиято справедлива стойност се променя в отговор на промени в хеджирания лихвен процент; и
(б)
позиции, които са могли да отговорят на условията за отчитане на хеджирането на справедлива стойност, ако са били определени като хеджирани поотделно. В конкретен план тъй като Стандартът6 уточнява, че спра​ведливата стойност на финансов пасив с характеристика „на виждане“
(например депозити на виждане и някои видове срочни депозити) не е по-малка от сумата, платима на поискване, дисконтирана от първата дата, на която сумата може да бъде изплатена, такава позиция не може да отго​вори на условията за отчитане на хеджирането на справедлива стойност
за всеки времеви период извън най-късия период, в който притежателят
може да поиска плащане. 
В горния пример хеджираната позиция е сума от активи. Следователно такива пасиви не са част от определена хеджи-рана позиция, но се използват от предприятието за определяне на сумата на актива, който е определен като хеджиран. Ако позицията, която пред​приятието желае да 
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Едни и същи съображения за същественост се прилагат в този контекст, както и навсякъде в
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Стандартът позволява на предприятието да определи всяка сума от наличните и отговарящи на
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хеджира, е сума от пасиви, сумата представляваща определената хеджирана позиция трябва да се вземе от пасиви с фикси​ран лихвен процент с изключение на пасиви, които може да бъдат изис​кани от предприятието в по-ранен времеви период, а процентната мярка, използвана за 
оценка на ефективността на хеджирането в съответствие с параграф НП126 (б), би се изчислила като процент от другите пасиви. На​пример да приемем, че предприятието прецени, че в конкретен времеви период на преоценка има пасиви с фиксиран лихвен процент от 100 ВЕ, състоящи се от 40 ВЕ депозити „на виждане“ и 60 ВЕ пасиви без харак​теристика „на виждане“, а активите с фиксиран лихвен процент са 70 ВЕ. Ако предприятието реши да хеджира цялата нетна позиция от 30 ВЕ, то определя като хеджирана позиция пасивите от 30 ВЕ или 50 процента7 от пасивите без характеристика „на виждане“.
НП119 Предприятието се съобразява и с другите изисквания за определяне и докумен​тация, изложени в параграф 88 (a). При хеджиране на портфейл с лихвен риск определянето и документацията уточняват политиката на предприятието за всички променливи, които се използват за идентифициране на сумата, която се хеджира и начина за оценка на ефективността, включително следното:
(а)
кои активи и пасиви трябва да се включат при хеджирането на портфейл
и основата, която ще се използва за изваждането им от портфейла;
(б)
как предприятието определя датите на преоценка, включително какви
предположения за лихвения процент стоят в основата на очакванията за
степента на предплащане и в основата на промените на тези очаквания.
Същият метод се използва и за първоначалната оценка, направена в мо​
мента на включването на актива или пасива към хеджирания портфейл, и
за по-нататъшните преразглеждания на тези оценки;
(в)
броят и продължителността на времевите периоди на преоценка;
(г)
колко често предприятието ще проверява ефективността и кой от двата
метода от параграф НП126 ще използва;
(д)
методологията, използвана от предприятието за определяне на сумата от
активи или пасиви, които са определени като хеджирана позиция, и съ​
ответно процентната мярка, използвана, когато предприятието проверява
ефективността с помощта на метода, описан в параграф НП126 (б);
(е)
когато предприятието проверява ефективността с помощта на метода, оп​
исан в параграф НП126 (б), независимо дали предприятието ще проверява
ефективността отделно за всеки времеви период на преоценка, съвкупно за
всички времеви периоди или с помощта на някаква комбинация от двете.
Посочените правила при определянето и документирането на хеджиращото взаи​моотношение са в съответствие с процедурите на предприятието за управление на риска и целите. Промените в правилата не се правят произволно. Те се обосновават на базата на промени в пазарните условия и другите фактори и се основават и съот​ветстват на процедурите на предприятието за управление на риска и целите.
НП120 Хеджиращият инструмент, описан в параграф НП114 (д), може да бъде самостоя​телен дериватив или портфейл от деривативи, всеки от които съдържа експозиция към хеджирания лихвен риск, определен в параграф НП114 (г) (например порт​фейл от лихвени суапове, всеки от които съдържа експозиция към ЛИБОР). Такъв портфейл от деривативи може да съдържа компенсиращи се рискови позиции. Въ​преки това, той не може да съдържа издадени опции или нетни издадени опции, защото Стандартът8 не позволява такива опции да бъдат определени като хеджи-ращи инструменти (освен когато издадената опция е определена като компенсира​ща за закупена опция). Ако хеджиращият инструмент хеджира сумата, определена в параграф НП114 (в), за повече от един времеви период на преоценка, той се разпределя към всички времеви периоди, които хеджира. Въпреки това, целият хеджиращ инструмент трябва да се разпредели към тези времеви периоди на пре​оценка, защото Стандартът9 не позволява да се определи хеджиращо взаимоотно​шение само за частта от времевия период, през който хеджиращият инструмент остава в обращение.
НП121 Когато предприятието оценява промяната в справедливата стойност на предпла-тима позиция в съответствие с параграф НП114 (ж), промяната в лихвените про​центи оказва влияние върху справедливата стойност на предплатимата позиция по два начина: оказва влияние върху справедливата стойност на договорните парични потоци и справедливата стойност на опцията за предплащане, която се съдържа в предплатима позиция. Параграф 81 от Стандарта позволява на предприятието да определи като хеджирана позиция част от финансов актив или финансов пасив, ко​ято споделя обща рискова експозиция, при условие че ефективността може да бъде оценявана. За предплатими позиции параграф 81A позволява това да се постигне чрез определяне на хеджираната позиция по отношение на промяната в справед​ливата стойност, която се дължи на промени в определен лихвен процент на база очаквани, а не договорни дати на преоценка. Въпреки това, ефектът, който оказват промените в хеджирания лихвен процент върху тези очаквани дати на преоценка, се включва при определяне на промяната в справедливата стойност на хеджирана-та позиция. Впоследствие, ако очакваните дати на преоценка се преразгледат (на​пример, за да отразят промяната в очаквани предплащания) или ако фактическите дати на преоценка се различават от очакваните, се създава неефективност, както е описано в параграф НП126. От друга страна, промените в очакваните дати на преоценка, които (a) ясно произхождат от 
7
30 ВЕ ÷ (100 ВЕ – 40 ВЕ) = 50 процента.
 8
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фактори, изключващи промени в хеджи-рания лихвен процент, (б) не са в корелация с промените в хеджирания лихвен процент и (в) може надеждно да бъдат отделени от промени, които се дължат на хеджирания лихвен процент (например промени в степента на предплащане, които ясно произхождат от промяна в демографските фактори или данъчните регулации, а не от промени в лихвения процент), се изключват, когато се определя промя​ната в справедливата стойност на хеджираната позиция, защото те не се дължат на хеджирания риск. Ако има несигурност за факторите, които са допринесли за промяната в очакваните дати на преоценка или предприятието няма възможност надеждно да отдели промените, които възникват от хеджирания лихвен процент от тези, които са причинени от други фактори, се допуска, че промяната се дължи на промени в хеджирания лихвен процент.
НП122 Стандартът не уточнява техниките, използвани при определяне на сумата, споме​ната в параграф НП114 (ж), а именно – промяната в справедливата стойност на хеджираната позиция, която се дължи на хеджирания риск. Ако статистически или други техники на оценяване се използват за такава оценка, ръководството трябва да очаква резултатите да са приближават до тези, които биха се получили от оцен​ката на всички отделни активи или пасиви, които изграждат хеджираната позиция.
Не е подходящо да се приема, че промените в справедливата стойност на хеджира-ната позиция са равни на промените в стойността на хеджиращия инструмент.
НП123 Параграф 89A изисква, ако хеджираната позиция за конкретен времеви период на преоценка е актив, промяната в неговата стойност да се представя на отделен ред в активите. Обратно, ако хеджираната позиция за конкретен времеви период на преоценка е пасив, промяната в неговата стойност се представя на отделен ред в пасивите. Това са отделните редове, споменати в параграф НП114 (ж). Не се изис​ква конкретно разпределяне на отделните активи (или пасиви).
НП124 Параграф НП114 (и) отбелязва, че неефективността възниква до степента, в която промяната в справедливата стойност на хеджираната позиция, която се дължи на хеджирания риск, се различава от промяната в справедливата стойност на хеджи-ращия дериватив. Такава разлика може да възникне по многобройни причини, включително:
(а)
фактическите дати на преоценка са различни от очакваните или очаква​
ните дати на преоценка са преразгледани;
(б)
позициите в хеджирания портфейл се обезценяват или отписват;
(в)
датите на плащане на хеджиращия инструмент и на хеджираната позиция
са различни; и
(г)
други причини (например, когато малко хеджирани позиции имат лих​
вен процент под стандартния лихвен процент, заради което се определят
като хеджирани, и възникващата неефективност не е толкова голяма, че
портфейлът като цяло да не може да отговори на условията за отчитане на
хеджирането). Такава неефективност10 се определя и признава в отчета за доходите.
НП125   Като цяло ефективността на хеджирането се подобрява:
(а)
ако предприятието поставя позиции с различни характеристики на пред​
плащане в графи по начин, който взема предвид разликите в поведението
на предплащане:
(б)
когато броят на позициите в портфейла е по-голям. Когато само няколко
позиции се съдържат в портфейла, е вероятно да има относително висока неефективност, ако една от позициите се предплати по-рано или по-късно
от очакваното. Обратно, когато портфейлът съдържа много позиции, по​
ведението на предплащане може да се предскаже по-точно;
(в)
когато използваните времеви периоди на преоценка са по-кратки (на​
пример 1-месечни, а не 3-месечни времеви периоди на преоценка). По-
кратките времеви периоди на преоценка намаляват ефекта от несъответ​
ствията между датите на преоценка и датите на плащане (във времевите
периоди на преоценка) на хеджираната позиция и тези на хеджиращия
инструмент;
(г)
колкото е по-голяма честотата, с която се коригира сумата на хеджиращия
инструмент, за да се отразят промените в хеджираната позиция (напри​
мер заради промени в очакванията за предплащане).
НП126 Предприятието прави проверка на ефективността периодично. Ако предвиждания​та за датите на преоценка се променят между една дата, на която предприятието оценява ефективността, и следващата, сумата на ефективността се изчислява по един от следните начини:
(a)
като разлика между промяната в справедливата стойност на хеджиращия инструмент (вж. параграф НП114 (з) и промяната в стойността на цяла​та хеджирана позиция, която се дължи на промени в хеджирания лихвен процент (включително ефекта, който промените в хеджирания лихвен процент могат да имат върху справедливата стойност на внедрената оп​ция за предплащане); или
(б)
с помощта на следната приблизителна стойност. Предприятието:
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(i)
изчислява процента от активите (или пасивите) във всеки вре-
(ii) (iii)
меви период на преоценка, който е бил хеджиран, на базата на предвижданите дати на преоценка на последната дата, на която е проверявало ефективността;
прилага този процент към преразгледаната оценка на сумата в този времеви период на преоценка, за да се изчисли стойността на хеджираната позиция на базата на преразгледаната оценка;
изчислява промяната в справедливата стойност на преразгледа​ната оценка на хеджираната позиция, която се дължи на хеджи-рания риск, и я представя, както е показано в параграф НП114 (ж);
(iv)
признава неефективност, равна на разликата между сумата, оп​ределена в (iii), и промяната в справедливата стойност на хеджи-ращия инструмент (вж. параграф НП114 (з)).
НП127 Когато се оценява ефективността, предприятието разграничава промените в пред​вижданите дати на преоценка на съществуващите активи (или пасиви) от възник​ването на нови активи (или пасиви), като само първите създават неефективност. Всички промени в предвижданите дати на преоценка (с изключение на изклю​чените в съответствие с параграф НП121), включително всяко преразпределяне на съществуващите позиции между времевите периоди, се включват при прераз​глеждане на предвижданите суми във времевия период в съответствие с параграф НП126 (б) (ii) и следователно, когато се оценява ефективността. След като се при​знае неефективността, както е описано по-горе, предприятието прави нова оценка на общите активи (или пасиви) във всеки времеви период на преоценка, включи​телно на новите активи (или пасиви), които са създадени след като ефективността е била проверявана последно, и определя нова сума като хеджирана позиция и нов процент като процент на хеджирането. Процедурите, изложени в параграф НП126 (б), после се повтарят на следващата дата, на която се проверява ефективността.
НП128 Позиции, които първоначално са разпределени към времеви период на преоценка, могат да се отпишат заради по-ранно от очакваното предплащане или отписване, причинено от обезценка или продажба. Когато това се случи, сумата на промяната в справедливата стойност включена на отделен ред, споменат в параграф НП114 (ж), която е свързана с отписаната позиция, се изважда от баланса и се включва в печал​бата или загубата, която възниква от отписването на позицията. За тази цел е необ​ходимо да се знае времевия период на преоценка(и), в който е поставена отписаната позиция, защото това определя времевия период на преоценка(и), от който позицията да се извади и следователно сумата, която се изважда от отделния ред, споменат в параграф НП114 (ж). Когато позицията се отписва, ако може да се определи в кой времеви период е била включена, тя се изважда от този времеви период. Ако не може да се определи, тя се изважда от най-близкия времеви период, ако отписването е при​чинено от по-високи от очакваните предплащания или е разпределена към всички времеви периоди, съдържащи отписаната позиция на систематична и рационална основа, ако позицията е била продадена или се е обезценила.
НП129 Освен това всяка сума, свързана с конкретен времеви период, която не е била от​писана при изтичане на времевия период, се признава в отчета за доходите в този момент (вж. параграф 89A). Да приемем например, че предприятието разпределя позициите в три времеви периоди на преоценка. При предишното преопределяне промяната в справедливата стойност, отчетена на самостоятелен ред в баланса, е била актив на стойност 25 ВЕ. Тази сума се отнася за периоди 1, 2 и 3 и е съответно 7 ВЕ, 8 ВЕ и 10 ВЕ. При следващото преопределяне активите, които се отнасят за период 1, се реализират или преразпределят към други периоди. Следователно 7 ВЕ се отписват от баланса и признават в отчета за доходите. 8 ВЕ и 10 ВЕ сега се отнасят съответно за периоди 1 и 2. Тези оставащи периоди после се коригират според необходимостта с промените в справедливата стойност, както е описано в параграф НП114(ж).
НП130 Като илюстрация на изискванията от предходните два параграфа да приемем, че предприятието разпределя активи, като отнася процент от портфейла към всеки времеви период на преоценка. Да приемем също, че предприятието е разпреде​лило 100 ВЕ към всеки от първите два времеви периода. Когато отмине първият времеви период на преоценка, 110 ВЕ от активите се отписват заради очаквани и неочаквани предплащания. В този случай цялата сума, която се съдържа на отдел​ните редове, споменати в параграф НП114 (ж), която се отнася за първия времеви период, се изважда от баланса заедно с 10 процента от сумата, която се отнася за втория времеви период.
НП131 Ако хеджираната сума за времевия период на преоценка се намали, без да се от​писват свързаните активи (или пасиви), сумата, включена на отделния ред, спо​менат в параграф НП114 (ж), която се свързва с намаляването, се амортизира в съответствие с параграф 92.
НП132 Предприятието може да приложи подхода, изложен в параграфи НП114–НП131, към хеджиране на портфейл, който преди е бил отчетен като хеджиране на паричен поток в съответствие с МСС 39. Такова предприятие може да отмени предишното опреде​ляне на хеджирането на паричен поток в съответствие с параграф 101 (г) и да при​ложи изискванията, изложени в този параграф. То също трябва да определи наново хеджирането като хеджиране на справедлива стойност и да приложи подхода, изло​жен в параграфи НП114–НП131, в перспектива към следващите отчетни периоди.
Приложение B
Изменение на други становища
Поправките в това Приложение се прилагат към годишните периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. Ако предприятието прилага този Стандарт за по-ранен период, по​правките се прилагат към този по-ранен период.
*****
Поправките в това Приложение от преработката на този Стандарт през 2003 г. са включени в съответните становища, публикувани в това издание.
Одобряване на МСС 39 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване бе одобрен за издаване от единадесет от общо четиринадесет членове на Съвета по между​народни счетоводни стандарти. Господата Коуп, Лайзенринг и Макгрегър са били против. Техните мнения за изразено несъгласие са изложени след Основанието за заключения.
Сър Дейвид Туиди
Председател
Томас И. Джоунз
Заместник-председател
Мери И. Барт
Ханс-Георг Брунс
Антъни T. Коуп
Робърт P. Гарнет
Жилберт Желард
Джеймс Дж. Лайзенринг
Уорън Дж. МакГрегър
Патриша Л. O’Мали
Хари K. Шмид
Джон T. Смит
Джефри Уитингтън
Тацуми Ямада
Одобряване на промените в МСС 39 от Съвета
Тези подобрения в Международен счетоводен стандарт 39 Финансови инструменти: при​знаване и оценяване - отчитане на хеджирането на справедлива стойност при хеджиране на портфейл срещу лихвен риск са одобрени за издаване от тринадесетия от четиринадесет​те членове на Съвета по Международните счетоводни стандарти. Г-н Смит е бил против. Неговото мнение на изразено несъгласие е изложено след Основанието за заключения.
Сър Дейвид Туиди
Председател
Томас И. Джоунз
Заместник-председател
Мери И. Барт
Ханс-Георг Брунс
Антъни T. Коуп
Робърт P. Гарнет
Жилберт Желард
Джеймс Дж. Лайзенринг
Уорън Дж. МакГрегър
Патриша Л. O’Мали
Хари K. Шмид
Джон T. Смит
Джефри Уитингтън
Тацуми Ямада
Одобряване на промените в МСС 39 от Съвета
Тези подобрения в Международен счетоводен стандарт 39 Финансови инструменти: при​знаване и оценяване - преходно и първоначално признаване на финансови активи и финан​сови пасиви са одобрени за издаване от четиринадесетте членове на Съвета по международ​ните счетоводни стандарти.
Сър Дейвид Туиди
Председател
Томас И. Джоунз
Заместник-председател
Мери И. Барт
Ханс-Георг Брунс
Антъни T. Коуп
Робърт P. Гарнет
Жилберт Жералд
Джеймс Дж. Лайзенринг
Уорън Дж. МакГрегър
Патриша Л. O’Мали
Хари K. Шмид
Джон T. Смит
Джефри Уитингтън
Тацуми Ямада
МСС 40
Международен счетоводен стандарт 40
Инвестиционни имоти
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 март 2004 г.
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ТАБЛИЦА НА СЪОТВЕТСТВИЯТА
Международен счетоводен стандарт 40 Инвестиционни имоти (МСС 40) е изложен в па​раграфи 1-86. Всички параграфи имат еднаква сила, но запазват формата на стандарта на КМСС, така както е бил одобрен от Съвета по МСС. МСС 40 трябва да се чете в контекста на неговите цели и Основанието за заключения, Уводните бележки към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансовите отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизи​телни оценки и грешки осигурява основа за избиране и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрични насоки.
Въведение
В1
Международен счетоводен стандарт 40 Инвестиционни имоти (МСС 40) заменя
МСС 40 Инвестиционни имоти (издаден през 2000 г.) и следва да се прилага за го​
дишни периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. Насърчава се и по-ранното
му прилагане.
Причини за преработване на МСС 40
B2 Съветът по Международни счетоводни стандарти преработи МСС 40 като част от Проекта за усъвършенстване на Международните счетоводни стандарти. Про​ектът бе предприет в светлината на запитвания и критики, отправяни във връзка със стандартите от страна на регулатори на ценни книжа, професионални счето​водители и други заинтересовани страни. Целите на Проекта за усъвършенстване бяха да се намалят или премахнат алтернативите, повторенията и конфликтите в рамките на стандартите, да се решат някои от проблемите на сближаването и да се направят и други подобрения.

B3 Основната цел на Съвета по отношение на МСС 40 беше частична преработка, позволяваща квалифицирането като инвестиционен имот на имуществен дял, дър​жан от лизингополучател по оперативен лизинг. Условията включват изисквания имотът да отговаря на дефиницията за инвестиционен имот и лизингополучателят да отчете наема като при финансов лизинг и да оцени съответния актив по модела на справедливата стойност. Съветът не преразгледа фундаменталния подход към отчитането на инвестиционни имоти, съдържащ се в МСС 40.
Основни промени
B4 Основните промени от предишната версия на МСС 40 са описани по-долу.
B5 Имуществен дял, държан от лизингополучател по оперативен лизинг, може да се класифицира и отчете като инвестиционен имот, при условие че:
(а)
е изпълнена останалата част от дефиницията;
(б)
оперативният лизинг е отчетен, както се отчита финансов лизинг в съот​ветствие с МСС 17 Лизинг; и
(в)
лизингополучателят използва модела на справедливата стойност, опреде​
лен в настоящия Стандарт за признатия актив.
B6 Алтернативата за класифициране, описана в параграф 5, се използва на база инди​видуален имот. Тъй като общото изискване на Стандарта е всички инвестиционни имоти да бъдат отчетени последователно чрез използване на модела на справед​ливата стойност или на цената на придобиване, след като за съответния имот бъде избрана тази алтернатива, всички имоти, класифицирани като инвестиционни имоти, се отчитат последователно на база справедлива стойност.
B7 Стандартът изисква предприятието да оповести:
(а)
дали прилага модела на справедливата стойност или модела на цената на
придобиване; и
(б)
ако прилага модела на справедливата стойност, дали и при какви обстоя​телства класифицира и отчита като инвестиционни имоти имущественидялове, държани по оперативен лизинг.
B8 Когато получената оценка за инвестиционен имот бъде коригирана съществено за целите на финансовите отчети, необходимо е да се извърши равняване между получената оценка и оценката, включена във финансовите отчети.
B9 Стандартът пояснява, че ако имуществен дял, държан по лизинг, се класифицира като инвестиционен имот, отчетената статия по справедливата стойност представ​лява дела, а не имота.

B10 Изисква се сравнителна информация за всички оповестявания.
B11 В Стандарта са включени няколко значими промени в резултат на измененията в МСС 16 Имоти, машини и съоръжения, направени от Съвета като част от Проек​та за усъвършенстване:

(а)
да определи кои разходи се включват в цената на придобиване на инвес​тиционния имот и кога заменените позиции следва да бъдат отписани;
(б)
да определи кога разменните сделки (т.е. сделки, в които се придобива
инвестиционен имот в замяна на непарични активи, изцяло или частич​
но) имат търговска същност и как се отчитат такива сделки, със или без
търговска същност; и
(в)
да определи отчитането на компенсации от трети лица за инвестиционен имот, който е бил обезценен, погинал или изоставен.
Обобщение на подхода, наложен от Стандарта
В12
Стандартът позволява на предприятията да избират между:
(а)
модел на справедливата стойност, по който се оценява един инвестиционен имот след първоначална оценка по цената на придобиване с променив справедливата стойност, признати в отчета за доходите; или
(б)
модел на цената на придобиване. Моделът на цената на придобиване е
определен в МСС 16 и изисква инвестиционният имот да бъде оценен
след първоначална оценка по амортизирана цена на придобиване (минус
натрупаните загуби от обезценка). Предприятие, което избере модела на
цената на придобиване, оповестява справедливата стойност на своя ин​
вестиционен имот.
B13 Избор между модела на справедливата стойност и модела на цената на придоби​ване не е възможен за лизингополучател, отчитащ имуществен дял, държан по оперативен лизинг, който е избрал да класифицира и отчете като инвестиционен имот. Стандартът изисква този инвестиционен имот да бъде оценен по модела на справедливата стойност.

B14 Моделът на справедливата стойност се различава от модела на преоценката по това, че е позволен за някои нефинансови активи. По модела на преоценката уве​личенията в балансовата сума над показателя, основаващ се на разходите се при​знават като преоценъчен резерв. По модела на справедливата стойност обаче всич​ки промени в справедливата стойност се признават в отчета за доходите.
B15 Стандартът изисква отчитащото се предприятие да прилага избрания модел за всички инвестиционни имоти. Това обаче не означава, че всички оперативни ли-зинги трябва да бъдат класифицирани като инвестиционни имоти.
B16 В изключителни случаи, когато отчитащото се предприятие е възприело модела на справедливата стойност, може да има ясно доказателство, когато предприятието придобива за пръв път инвестиционен имот (или когато наличен имот за първи път става инвестиционен имот след завършване на строителството или след промяна

на предназначението), че неговата справедлива стойност няма да може да бъде оп​ределена достоверно на продължаваща основа. В тези случаи Стандартът изисква предприятието да оценява инвестиционния имот, като използва модела на цената на придобиване в МСС 16 до освобождаването от инвестиционния имот. Остатъч​ната стойност на инвестиционния имот се приема за нула.
B17 Промяна от един модел към друг се извършва, само ако промяната води до по-подходящо представяне. Стандартът регламентира, че в случая на преминаване от модела на справедливата стойност към модела на цената на придобиване, това е малко вероятно.

B18 МСС 40 зависи от МСС 17 относно изискванията за класификация на лизинги, от​читане на финансов и оперативен лизинг и за някои от оповестяванията, свързани с лизинговани инвестиционни имоти. Когато имуществен дял, държан по операти​вен лизинг, се класифицира и отчита като инвестиционен имот, МСС 40 има прио​ритет пред МСС 17, изисквайки лизингът да бъде отчетен като финансов лизинг. Параграфи 14–18 на МСС 17 се прилагат за класификацията на лизинг на земя и сгради. По-конкретно, параграф 18 посочва кога не е необходимо да се оценяват поотделно земята и сградите като отделни елементи на лизинга.
Международен счетоводен стандарт 40 Инвестиционни имоти
Цел
1
Целта на този Стандарт е да определи счетоводното третиране за инвестиционните
имоти и свързаните изисквания за оповестяване.
Обхват
2 Този Стандарт се прилага за признаване, оценяване и оповестяване на инвестиционни имоти.

3 Наред с други въпроси този Стандарт се прилага за оценка във финансовите отче​ти на лизингополучателя на имуществени дялове, държани по лизинг и отчетени като финансов лизинг, както и за оценка във финансовите отчети на наемодателя на инвестиционни имоти, отдадени по оперативен лизинг. Този Стандарт не раз​глежда въпросите, обхванати от МСС 17 Лизинг, включително:
(а)
класифициране на лизинга като финансов или оперативен;
(б)
признаване на приходи, получени от лизинг на инвестиционен имот (вж.също МСС 18 Приходи);
(в)
оценка във финансовите отчети на лизингополучателя на имуществени дялове, държани по лизинг и отчетени като оперативен лизинг;
(г)
оценка във финансовите отчети на наемодателя на неговата нетна инвес​тиция във финансов лизинг;
д)
отчитане на сделки по продажба с обратен лизинг;
е)
оповестяване относно финансов и оперативен лизинг.
4
Този Стандарт не се прилага за:
(а)
биологични активи, свързани със земеделска дейност (вж. МСС 41 Земе​делие); и
(б)
права над минерали и минерални ресурси като нефт, природен газ и по​добни невъзстановими ресурси.
Дефиниции
5
В този Стандарт се използват следните термини с посочените значения:
Балансова сума е сумата, с която е признат един актив в баланса.
Цена на придобиване е изплатената сума в пари или парични еквиваленти или справедливата стойност на друго възмездяване, дадено за придобиването на актив, към момента на неговото придобиване или изграждане, или ако е при​ложимо, сумата, приписана към този актив, когато се признава първоначал​но в съответствие със специалните изисквания на друг МСФО, напр. МСФО 2 Плащане на базата на акции
Справедливата стойност е сумата, за която един актив може да бъде разменен между информирани и желаещи страни в честна сделка помежду им.
Инвестиционен имот е имотът (земята или сградата или части от сграда, или и двете), държан (от собственика или лизингополучателя по финансов лизинг) по-скоро за получаване на приходи от наем или за увеличаване стойността на капитала, или и за двете, отколкото за:
(а)
използване при производството или доставката на стоки или услуги или за административни цели; или
(б)
продажба в рамките на обичайната икономическа дейност.
Използван от собственика имот е имотът, държан (от собственика или от ли-зингополучателя по финансов лизинг) за използване при производството или доставката на стоки или услуги, или за административни цели.
6 Имуществен дял, държан от лизингополучател по оперативен лизинг, може да бъде класифициран и отчетен като инвестиционен имот само ако имотът отго​варя на дефиницията за инвестиционен имот и лизингополучателят използва модела на справедливата стойност съгласно параграфи 33–35 за признатия актив. Тази алтернативна класификация се прилага индивидуално в зави​симост от имота. Ако обаче е избрана тази алтернативна класификация за имуществен дял, държан по оперативен лизинг, целият имот, класифициран като инвестиционен имот, се отчита по модела на справедливата стойност. Когато е избрана тази алтернативна класификация, всеки имуществен дял, класифициран по този начин, се включва в оповестяванията в съответствие с параграфи 74–78.

7 Инвестиционният имот се държи за получаване на доходи от наеми или за увели​чаване на стойността на капитала, или и за двете. Следователно един инвестицио​нен имот генерира парични потоци в голяма степен независимо от другите активи, притежавани от предприятието. Това отличава инвестиционния имот от ползвания от собственика имот. Производството или доставката на стоки или услуги (или използването на имота за административни цели) генерира парични потоци, кои​то могат да се отнесат не само към имота, но и към други активи, използвани в процеса на производство или доставка. За ползван от собственика имот се прилага МСС 16 Имоти, машини и съоръжения.

8 Следните случаи са примери на инвестиционни имоти:
(а)
земя, притежавана с цел дългосрочно увеличаване на стойността на капи​тала, а не с цел краткосрочна продажба в хода на обичайната дейност;
(б)
земя, притежавана за неопределено понастоящем бъдещо използване (ако
предприятието не е определило, че ще използва земята или като ползван
от собственика имот, или за краткосрочна продажба в хода на обичайната
дейност, се счита, че земята се притежава за увеличаване на стойността
на капитала);
(в)
сграда, притежавана от отчитащото се предприятие (или държана от от​читащото се предприятие на финансов лизинг) и отдадена по един или повече оперативни лизинга; и
(г)
сграда, която не се ползва, но се притежава, за да бъде отдадена по един
или повече оперативни лизинга.
9
Следните случаи са примери на статии, които не са инвестиционни имоти и следо​
вателно остават извън обхвата на този Стандарт:
(а)
имот, притежаван за продажба в хода на обичайната дейност или в процес на строителство или разработване за такава продажба (вж. МСС 2 Мате​риални запаси), например имот, придобит изключително с цел за послед​ваща продажба в близко бъдеще или с цел разработване и препродажба;
(б)
имот, който се изгражда или разработва от името на трета страна (вж.
МСС 11 Договори за строителство);
(в)
ползван от собственика имот (вж. МСС 16), включително (наред с други
неща) имот, държан за бъдещо използване като ползван от собственика
имот, имот държан за бъдещо разработване и последващо ползване от
собственика, имот, ползван от наетия персонал (независимо дали наетият
персонал плаща, или не наем по пазарни цени), и ползван от собственика
имот, очакващ освобождаване;
(г)
имот, който се изгражда или разработва за бъдещо използване като ин​вестиционен имот; МСС 16 се прилага за такъв имот до завършване настроителството или разработването, в който момент имотът става инвес​тиционен имот и се прилага този Стандарт. Обаче този Стандарт се при​
лага за съществуващ инвестиционен имот, който наново се разработва за
продължително бъдещо използване като инвестиционен имот (вж. пара​
граф 52);
(д)
имот, който е отдаден на финансов лизинг на друго предприятие.
10 Дадени имоти включват част, която се притежава за получаване на доходи от наем или за увеличаване стойността на капитала, и друга част, която се притежава за използване в производството или доставката на стоки или услуги, или за админи​стративни цели. Ако тези части могат да бъдат продадени поотделно (или отдаде​ни на финансов лизинг поотделно), предприятието отчита частите поотделно. Ако частите не могат да бъдат продадени поотделно, имотът е инвестиционен имот ако само незначителна част от него е притежавана за използване в производството или доставката на стоки или услуги или за административни цели.
11 В дадени случаи предприятието предоставя спомагателни услуги на лизингопо-лучателите на имот, притежаван от предприятието. Предприятието третира такъв имот като инвестиционен имот, ако услугите са незначителен компонент на спо​разумението като цяло. Един пример може да бъде, когато собственикът на сграда с офиси предоставя на лизингополучателите, които обитават сградата, услуги по охрана и поддръжка.
12 В други случаи предоставяните услуги са по-съществен компонент. Например ако предприятие притежава и управлява хотел, предоставяните на гостите услуги са съществен компонент на споразумението като цяло. Следователно хотел, управля​ван от собственика, е по-скоро ползван от собственика имот, отколкото инвестицио​нен имот.
13 Може да се окаже трудно да се определи дали спомагателните услуги са толкова съществени, че имотът да не се квалифицира като инвестиционен. Например соб​ственикът на хотел понякога прехвърля дадени отговорности на трети страни съ​гласно договор за управление. Условията на такива договори за управление могат да варират значително. В едната крайност положението на собственика може да бъде по същество положението на пасивен инвеститор. В другата – собственикът може просто да е прехвърлил на външни лица дадени ежедневни функции, докато той остава изложен в значителна степен на колебанието в паричните потоци, гене​рирани от дейността на хотела.
14 Необходима е преценка, за да може да се определи дали един имот се квалифици​ра като инвестиционен имот. Предприятието розработва критерии, така че да може последователно да извършва такива преценки в съответствие с определението за ин​вестиционен имот и съответните указания в параграфи 7–13. Параграф 75 в) изисква предприятието да оповести тези критерии, когато класификацията е трудна.
15 В някои случаи предприятие притежава имот, който е отдаден на лизинг или се ползва от дружеството майка или друго дъщерно дружество. Имотът не се квалифицира като инвестиционен в консолидирания финансов отчет, тъй като е ползван от собственика от гледна точка на групата като цяло. Обаче от гледна точка на индивидуалното предприятие, което го притежава, имотът е инвестиционен имот, ако отговаря на определението в параграф 5. Следователно наемодателят третира имота като инвестиционен имот в своя индивидуален счетоводен отчет.
Признаване
16
Инвестиционен имот трябва да бъде признат като актив само когато:
(а)
е вероятно бъдещите икономически изгоди, приписвани на инвести​
ционния имот, да се получат от предприятието; и
(б)
цената на придобиване на инвестиционния имот може да бъде оцене​
на достоверно.
17 Предприятието оценява по този принцип на признаване всички разходи за инвес​тиционния имот в момента на тяхното извършване. Тези разходи включват първо​начално направени разходи за придобиване на инвестиционния имот и извършени​те след това разходи за допълване, подмяна на част или обслужване на имота.

18 По принципа за признаване в параграф 16 предприятието не признава в балансо​вата сума на инвестиционен имот разходите за ежедневното обслужване на такъв имот. По-скоро тези разходи се признават в отчета за доходите в момента на тяхно​то извършване. Разходите за ежедневно обслужване представляват главно разходи за труд и консумативи и могат да включват разходите за незначителни части. Целта на тези разходи често се описва като „ремонт и поддържане“ на имота.

19 Части от инвестиционния имот може да са придобити чрез подмяна. Например вътрешните стени може да са подменили първоначални стени. Съгласно принци​па за признаване предприятието признава в балансовата сума на инвестиционен имот разхода за подмяна на част от съществуващ инвестиционен имот по време на извършването на този разход, при условие че са изпълнени критериите за призна​ване. Балансовата сума на частите, които са подменени, се отписва в съответствие с разпоредбите за отписване в този Стандарт.
Първоначална оценка
20 Инвестиционният имот трябва да бъде оценяван първоначално по неговата цена на придобиване. Разходите по сделката трябва да се включат в първона​чалната оценка.
21 Цената на придобиване на закупен инвестиционен имот включва неговата покуп​на цена и всякакви разходи, които могат да му бъдат пряко приписани. Разходи​те, които могат да бъдат пряко приписани, включват например професионалните хонорари за правни услуги, данъци по прехвърляне на имота и други разходи по сделката.
22 Цената на придобиване на инвестиционен имот, построен по стопански начин, е неговата цена на придобиване към датата, когато строителството или разработва​нето е завършено. До тази дата предприятието прилага МСС 16 Имоти, машини и съоръжения. На тази дата имотът става инвестиционен имот и се прилага този Стандарт (вж. параграфи 57, д) и 65).
23 Цената на придобиване на инвестиционния имот не се увеличава с:

(а)
първоначални разходи (освен ако те са необходими, за да приведат имота
в работното му състояние, предвидено от ръководството),
(б)
първоначалните оперативни загуби, понесени преди инвестиционният имот да достигне планираното ниво на заетост, или
(в)
необичайно големи количества бракуван материал, труд или други ресур​си в строителството или разработването на имота.
24 Ако плащането на инвестиционен имот е отложено, неговата цена на придобиване е еквивалент на цената в брой. Разликата между тази сума и общата сума на пла​щанията се признава като разход за лихви през периода на кредита.
25 Първоначалната цена на придобиване на имуществен дял, държан по лизинг и класифициран като инвестиционен имот, е предписаната за финансов ли​зинг цена по параграф 20 на МСС 17, т.е. активът се признава по по-ниската от справедливата стойност на имота и настоящата стойност на минималните лизингови плащания. Еквивалентната сума се признава като задължение в съответствие със същия този параграф.
26 Всяка премия, платена за лизинг, се третира като част от минималните лизингови плащания за тази цел и следователно е включена в цената на придобиване на ак​тива, но е изключена от пасива. Ако имуществен дял, държан по лизинг, се класи​фицира като инвестиционен имот, статията, отчетена по справедливата стойност, представлява този дял, а не основния имот. Указание за определяне на справедли​вата стойност на имуществен дял е представено за модела на справедливата стой​ност в параграфи 33–52. Това указание се отнася също така за определяне на спра​ведливата стойност, когато тази стойност се използва като цена на придобиване за целите на първоначалното признаване.
27 Един или повече инвестиционни имоти могат да бъдат придобити в замяна на не-паричен актив или активи, или комбинация от парични или непарични активи. Следното съображение се прилага за размяната на един непаричен актив с друг, но то се прилага и за всяка размяна, описана в предходното изречение. Цената на придобиване на такъв инвестиционен имот се оценява по справедливата стойност, освен ако (а) разменната сделка не е от търговски характер или (б) справедливата стойност на получения актив или на отдадения актив не може да бъде измерена достоверно. Придобитият актив се оценява по този начин дори ако предприятието не може да отпише веднага отдадения актив. Ако придобитият актив не е оценен по справедлива стойност, неговата цена на придобиване се оценява по балансовата сума на отдадения актив.
28 Предприятието определя дали разменната сделка е с търговски характер, като раз​глежда степента, в която неговите бъдещи парични потоци се очаква да се проме​нят в резултат от сделката. Разменна сделка има търговски характер, ако:
(а)
конфигурацията (риск, време и сума) на паричните потоци на получения
актив се различава от конфигурацията на паричните потоци на прехвър​ления актив или
(б)
специфичната стойност на частта от дейността на предприятието, засег​ната от сделката, се променя в резултат на размяната и
(в)
разликата между (а) и (б) е значителна по отношение на справедливата
стойност на разменяните активи.
За да се определи дали една разменна сделка има търговски характер, специфич​ната стойност на частта от дейността на предприятието, засегната от сделката, трябва да отразява паричните потоци след данъчно облагане. Резултатът от тези анализи може да е ясен и без да се налага предприятието да прави подробни изчис​ления.
29
Справедливата стойност на актив, за който не съществуват съпоставими пазар​ни сделки, се оценява достоверно, ако а) разликата в оценките на справедливата стойност не е съществена за този актив или б) може достоверно да се оценят ве​роятностите за различните оценки и да се използват в оценката на справедливата стойност. Ако предприятието е в състояние да определи достоверно справедливата
стойност на получения актив и на отдадения актив, тогава справедливата стойност
на отдадения актив се използва за оценка на цената на придобиване, освен ако
справедливата стойност на получения актив не е по-ясно определима.
Последващо оценяване след първоначално признаване Счетоводна политика
30 С изключенията, посочени в параграфи 32А и 34, предприятието трябва да избере или модела на справедливата стойност в параграфи 33–55, или модела на цената на придобиване в параграф 56 като своя счетоводна политика и трябва да прилага тази политика към всеки един от своите инвестиционни имоти.
31 МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки регламентира, че доброволна промяна на счетоводната политика трябва да бъде направена само ако промяната ще има за резултат по-подходящо представяне на сделките, други събития или условия във финансовите отчети на предприяти​ето. Твърде малко вероятно е промяна от модела на справедливата стойност към модела на цената на придобиване да резултира в по-подходящо представяне.

32 Този Стандарт изисква всички предприятия да определят справедливата стойност на инвестиционния имот за целите на оценяването (модела на справедливата стой​ност) или на оповестяването (модела на цената на придобиване). На предприятия​та се препоръчва, но не се изисква от тях, да определят справедливата стойност на инвестиционен имот въз основа на оценката от независим оценител, който прите​жава призната и подходяща професионална квалификация и който има скорошен опит относно местонахождението и категорията на оценявания имот.

32А        Предприятието може:
(а)
да избере между модела на справедливата стойност и модела на цена​
та на придобиване за всички инвестиционни имоти, подкрепящи па​
сиви, които носят възвращаемост, свързана пряко със справедливата
стойност или с определени активи, включващи този инвестиционен
имот; и
(б)
да избере или модела на справедливата стойност, или модела на цена​
та на придобиване за всички други инвестиционни имоти, независи​
мо от направения избор в (а).
32Б Някои застрахователи и други предприятия оперират с вътрешен инвестицио​нен фонд, който издава условни единици, като някои от единиците са свързани с контракти, а други са държани от предприятието. Параграф 32А не позволява на предприятие да оценява собствеността, държана от фонда, частично по цена на придобиване и частично по справедлива стойност.
32 В Ако предприятието избере различни модели за двете категории, описани в па​раграф 32А, продажбите на инвестиционен имот между група активи, които са оценени по различни модели,трябва да бъдат признати по справедлива стойност и кумулативната промяна в справедливата стойност се признава в печалбата или загубата. По същия начин, ако инвестиционен имот се продава от група активи, за която се използва моделът на справедливата стойност, в група активи, за която се използва моделът на цената на придобиване, справедливата стойност на имота към датата на продажбата става неговата приета стойност.
Модел на справедливата стойност
33 След първоначалното признаване предприятието, което избира модела на справедливата стойност, трябва да оценява всички свои инвестиционни имо​ти по тяхната справедлива стойност с изключение на случаите, описани в параграф 53.
34 Когато имуществен дял, държан от лизингополучател по оперативен лизинг, бъде класифициран като инвестиционен имот по параграф 6, параграф 30 не е изборен; трябва да се приложи моделът на справедливата стойност.
35 Печалбата или загубата, възникваща от промяна в справедливата стойност на инвестиционния имот, трябва да бъде включена в печалбата или загубата за периода, в който възниква.
36 Справедливата стойност на инвестиционен имот е цената, по която имотът може да бъде разменен между информирани и желаещи страни в честна сделка помежду им (вж. параграф 5). Справедливата стойност изрично изключва приблизително определена цена, завишена или намалена от специални условия или обстоятел​ства като нетипично финансиране, споразумения за продажба с обратен лизинг, специални насрещни престации или концесии, предоставени от някой, свързан с продажбата.
37 Предприятието определя справедливата стойност без каквото и да е намаление на разходите по сделката, които предприятието може да понесе във връзка с продаж​бата или друг вариант на освобождаване от актива.
38 Справедливата стойност на инвестиционния имот трябва да отразява усло​вията на пазара към датата на баланса.
39 Справедливата стойност е времево ограничена към дадена дата. Тъй като пазарни​те условия могат да се променят, отчетената по справедлива стойност сума може да бъде невярна или неподходяща към друга дата. Определението за справедлива стойност също така предполага едновременна размяна и приключване на договора за продажба без никакви отклонения в цената, които биха могли да бъдат напра​вени в една честна сделка между осведомени и желаещи страни, ако размяната и приключването не бяха едновременни.
40 Справедливата стойност на инвестиционен имот отразява, наред с други неща, дохода от наеми от настоящи лизингови договори и разумни и обосновани пред​положения, представляващи възгледа на пазара за това, което осведомени, жела​ещи страни биха предположили относно наемните приходи от бъдещи лизинги в светлината на настоящите пазарни условия. Тя също отразява, на съпоставима база, всички изходящи парични потоци (включително плащания на наеми и други изходящи парични потоци) които могат да се очакват по отношение на имота. Ня​кои от тези изходящи потоци са отразени в пасива, а други са свързани с изходящи парични потоци, които се признават във финансовия отчет на по-късна дата (напр. периодични плащания, каквито са условните наеми).
41 Параграф 25 определя базата за първоначално признаване на разхода за лихви по нает на лизинг имот. Параграф 33 изисква, ако е необходимо, да се извърши пре​оценка по справедливата стойност на лихвата понает на лизинг имот. При лизинг, договорен по пазарни лихвени проценти, справедливата стойност на лихвата за отдаден на лизинг имот при придобиване, след приспадане на очакваните лизингови плащания (включително тези, свързани с признати задължения), следва да бъде нула. Тази справедлива стойност не се променя независимо от това дали за счето​водни цели, наетият под наем актив и пасив се признава по справедлива стойност, или по сегашната стойност на минималните лизингови плащания, в съответствие с параграф 20 на МСС 17. Така преоценката на наетия на лизинг актив по цена на придобиване в съответствие с параграф 25 по справедлива стойност в съответ​ствие с параграф 33 не трябва да води до първоначална печалба или загуба, освен ако справедливата стойност се оценява в различни моменти. Това може да се слу​чи, когато бъде направен избор за прилагане на модела на справедливата стойност след първоначално признаване.
42 Определението за справедлива стойност се отнася до „осведомени, желаещи стра-ни“. В този контекст „осведомени“ означава, че и желаещият купувач, и желаещи​ят продавач са достатъчно информирани относно естеството и характеристиките на инвестиционния имот, неговите действителни и потенциални ползи и състоя​нието на пазара към датата на баланса. Желаещият купувач е мотивиран, но не е принуден да купува. Този купувач нито е прекалено желаещ, нито е решен да купи на всяка цена. Предполагаемият купувач не би платил по-висока цена, отколкото изисква пазарът, включващ информирани и желаещи купувачи и продавачи.
43 Желаещият продавач не е нито прекалено желаещ, нито принуден продавач, готов да продава на всяка цена, нито готов да държи цена, несъответстваща на настоящ​ия пазар. Желаещият продавач е мотивиран да продаде инвестиционния имот при пазарни условия за най-добрата цена, която може да се достигне. Фактическите обстоятелства за действителния собственик на инвестиционен имот не се вземат под внимание, тъй като желаещият продавач е хипотетичен собственик (напр. же​лаещият продавач няма да вземе под внимание определени данъчни обстоятелства на действителния собственик на имота).
44 Определението на справедлива стойност се отнася за честни сделки. Честна сдел​ка е сделка между страни, които нямат особено или специално отношение, което прави цените на сделките нетипични за пазара. Сделката се предполага да е между несвързани страни, всяка от които действа независимо.
45 Най-доброто доказателство за справедливата стойност обикновено се дава чрез текущите цени на един активен пазар за подобен имот със същото местонахожде​ние и състояние и предмет на подобен лизинг и други договори. Предприятието има грижата да идентифицира всякакви различия в естеството, местонахождение​то или състоянието на имота или в условията по договорите за лизинг и други договори, свързани с имота.
46 При отсъствие на текущи цени на активен пазар от вида на този, описан в параграф 45, предприятието анализира информация от различни източници, включително:

(а)
текущи цени на активен пазар за имоти от различно естество, състояние
или местоположение (или предмет на различен лизинг или други догово​ри), коригирани, за да отразят тези различия;
(б)
скорошни цени на подобни имоти на по-малко активни пазари с корекция,
за да отразят всякакви промени в икономическите условия, от датата, на 
която са се осъществили сделките на тези цени; и
(в)
прогнозиране на дисконтираните парични потоци, основани на досто​
верни оценки на бъдещите парични потоци, обусловени от условията на
всякакви съществуващи лизингови и други договори и (там, където е въз​
можно) от външно доказателство, например настоящите пазарни наемни
плащания за подобни имоти в същото местоположение и състояние, и при  използване на размер на дисконтиране, който отразява настоящите пазар​ни оценки на несигурността в сумата и разпределението във времето на паричните потоци.
47 В някои случаи различните източници, изброени в предишния параграф, може да предложат различни заключения относно справедливата стойност на инвестици​онния имот. Предприятието разглежда причините за тези различия, за да достиг​не до най-достоверната приблизителна оценка на справедливата стойност в един сравнително тесен интервал от приемливи приблизителни оценки на справедлива​та стойност.
48 В изключителни случаи, когато предприятието за първи път придобива инвести​ционен имот (или когато съществуващ имот за първи път става инвестиционен имот след завършване на изграждането или разработването, или след промяна в използването), има ясно доказателство, че променливостта в интервала от при​емливи оценки на справедливата стойност ще бъде толкова голяма и вероятност​ите за различни резултати ще бъдат толкова трудни за оценяване, че се обезсилва полезността на отделната приблизителна оценка на справедливата стойност. Това може да показва, че справедливата стойност на имота няма да бъде достоверно определима на продължаваща основа (вж. параграф 53).
49 Справедливата стойност се различава от стойността в употреба, така както е оп​ределена в МСС 36 Обезценка на активи. Справедливата стойност отразява по​знанията и оценките на информирани и желаещи купувачи и продавачи. Обратно, стойността в употреба отразява оценките на предприятието, включително ефекта от фактори, специфични за предприятието, които може да не са приложими за предприятията по принцип. Например справедливата стойност не отразява никой от следните фактори до степента, до която те не биха били общодостъпни за ин​формирани и желаещи купувачи и продавачи:
(а)
допълнителна стойност, извличана от създаването на портфейл от имоти с различни местонахождения;
(б)
синергии между инвестиционния имот и други активи;
(в)
юридически права или правни ограничения, които са специфични само за настоящия собственик; и
(г)
данъчни преференции или данъчни тежести, които са специфични за настоящия собственик.
50
При определяне на справедливата стойност на инвестиционен имот предприятие​
то избягва двойното отчитане на активи или пасиви, които са признати в баланса
като отделни активи или пасиви. Например:
(а)
оборудване, като например асансьорите или климатиците често са неде​лима част от сградата и в повечето случаи са включени в справедливата стойност на инвестиционния имот, а не признати отделно като имоти, ма​шини и съоръжения;
(б)
ако офис е отдаден на лизинг обзаведен, справедливата стойност на офи​са в повечето случаи включва справедливата стойност на обзавеждането, тъй като приходите от наеми съответстват на обзаведения офис; когато обзавеждането е включено в справедливата стойност на инвестиционния
имот, предприятието не признава обзавеждането като отделен актив;
(в)
справедливата стойност на инвестиционен имот изключва авансово платен или начислен доход от оперативен лизинг, тъй като предприятието го признава като отделен пасив или актив;
(г)
справедливата стойност на инвестиционен имот, държан по лизинг, отразява очакваните парични потоци (включително условен наем, който се очаква да стане платим). По същия начин, ако получената оценка на имот е изчистена от всички очаквани плащания, ще бъде необходимо да се прибави обратно всеки признат пасив по лизинга, за да се достигне до справедливата стойност на инвестиционния имот за счетоводни цели.
51 Справедливата стойност на инвестиционен имот не отразява бъдещите разходи за капитални вложения, които ще подобрява или разширява имота, и не отразява съответните бъдещи изгоди от тези бъдещи разходи.
52 В някои случаи предприятието очаква, че сегашната стойност на неговите плаща​ния, отнасящи се за инвестиционен имот (различни от плащанията, отнасящи се за признати финансови пасиви), ще надхвърлят сегашната стойност на съответните парични постъпления. Предприятието използва МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи, за да определи дали предприятието признава пасива и как оце​нява всеки такъв пасив.
Невъзможност да се оцени надеждно справедливата стойност
53 Съществува предположение, което подлежи на задължително оборване че предприятието ще може да определи достоверно справедливата стойност на инвестиционен имот на непрекъсната основа. Обаче в изключителни случаи, когато предприятието за първи път придобива инвестиционен имот (или когато съществуващ имот за първи път става инвестиционен имот след за​вършване на изграждането или разработването или след промяна в използ​ването), има ясни доказателства, че предприятието няма да може да определи достоверно справедливата стойност на инвестиционен имот на продължава​ща основа. Това възниква само когато сравнимите пазарни сделки са редки и няма алтернативни надеждни оценки на справедливата стойност (напри​мер основани на прогнозите за дисконтираните парични потоци). В такива случаи предприятието трябва да оцени инвестиционния имот, използвайки модела на цената на придобиване в МСС 16. Остатъчната стойност на инвес​тиционния имот се приема да бъде нула. Предприятието трябва да продължи да прилага МСС 16 до освобождаването от инвестиционния имот.

54 В изключителните случаи, когато предприятието е принудено по причините, из​ложени в предходния параграф, да оценява инвестиционен имот, използвайки модела на цената на придобиване в МСС 16, предприятието оценява всичките си други инвестиционни имоти по справедлива стойност. В тези случаи въпреки че предприятието може да използва модела на цената на придобиване за един инвес​тиционен имот, то трябва да продължи да отчита останалите имоти по модела на справедливата стойност.
55 Ако предприятието по-рано е оценило инвестиционния имот по справедлива стойност, то трябва да продължи да оценява имота по справедлива стойност до освобождаването от имота (или докато имотът стане ползван от собстве​ника имот, или предприятието започне да разработва имота за последваща продажба в хода на обичайната икономическа дейност), дори ако сравнимите пазарни сделки станат по-редки или пазарните цени по-труднонамиращи се.
Модел на цената на придобиване
56
След първоначалното признаване предприятието, което избира модела на це​
ната на придобиване, трябва да оценява всички свои инвестиционни имоти
в съответствие с изискванията на МСС 16 за този модел, различни от тези, които отговарят на критериите за класификация като държани за продаж​ба (или включени в групата за освобождаване, която се класифицира като група от активи, държани за продажба) в съответствие с МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба и преустановени се дейности. Инвестиционни имоти, кои то отговарят на изискванията за класифициране към групата на държаните за продажба (или включени в групата за освобождаване, която се класифицира като група от активи, държани за продажба), трябва да се оце​няват в съответствие с МСФО 5.
Прехвърляния
57
Прехвърляния от или към инвестиционен имот трябва да се направят само
когато има промяна в използването, доказана чрез:
(а)
започване на ползване от страна на собственика, за прехвърляне от инвестиционен имот в ползван от собственика имот;
(б)
започване на разработване с цел продажба, за прехвърляне от инвес​тиционен имот в материални запаси;
(в)
край на ползването от собственика, за прехвърляне от ползван от собственика имот в инвестиционен имот;
(г)
започване на оперативен лизинг към друга страна, за прехвърляне от материален запас в инвестиционен имот; или
(д)
край на строителството или разработването, за прехвърляне от имот в процес на изграждане или разработване (обхванат от МСС 16) в ин​вестиционен имот.
58 Параграф 57, (б) изисква предприятието да прехвърли имота от инвестиционен имот в материален запас само когато има промяна в използването, доказана от за​почване на разработване с цел продажба. Когато предприятието реши да се освобо​ди от инвестиционен имот без разработване, то продължава да третира имота като инвестиционен, докато го отпише (извади от баланса), и не го третира като мате​риален запас. По подобен начин, ако предприятието започне наново да разработ​ва един съществуващ инвестиционен имот за продължително бъдещо използване като инвестиционен имот, той остава инвестиционен имот и не се преквалифицира като ползван от собственика имот през периода на повторното разработване.
59 Параграфи 60–65 се прилагат към въпроси на признаването и оценката, които възникват, когато предприятието използва модела на справедливата стойност за инвестиционен имот. Когато предприятието използва модела на цената на придо​биване, прехвърлянията между инвестиционни имоти, ползвани от собственика имоти, и материални запаси не променят балансовата сума на прехвърляния имот и не променят цената на придобиване на този имот за целите на оценяването или оповестяването.
60 За прехвърляне от инвестиционен имот, отчитан по справедлива стойност, в ползван от собственика имот или материален запас приетата стойност на имота за последващото осчетоводяване съгласно МСС 16 или МСС 2 трябва да бъде справедливата стойност на датата на промяната в използването.
61 Ако ползван от собственика имот става инвестиционен имот, който ще бъде отчитан по справедлива стойност, предприятието трябва да прилага МСС 16 до датата на промяната в използването. Предприятието трябва да третира всяка разлика към тази дата между балансовата сума на имота съгласно МСС 16 и неговата справедлива стойност по същия начин, както преоценка​та съгласно МСС 16.
62
До датата, когато ползван от собственика имот става инвестиционен имот, отчи​тан по справедлива стойност, предприятието продължава да амортизира имота и
да признава всякакви загуби от обезценка на актива, които са възникнали. Пред​
приятието третира всяка разлика към тази дата между балансовата сума на имота
съгласно МСС 16 и неговата справедлива стойност по същия начин, както прео​ценката съгласно МСС 16. С други думи:
(а)
всяко произтичащо намаление на балансовата сума на имота се признава
в печалбата или загубата за периода, обаче до степента, до която една
сума е включена в преоценъчния резерв за този имот, намалението се на​
числява за сметка на този преоценъчен резерв; и
(б)
всяко произтичащо увеличение на балансовата сума се третира, както
следва:
(i) до степента, до която увеличението възстановява предишни загуби от обезценка за този имот, увеличението се признава в печалбата или загубата за периода. Сумата, която се признава в печалбата или загуба за периода, не надхвърля сумата, необходима да възстанови балансо​вата сума до балансовата сума, която би била определена (нетна без амортизационните отчисления), ако никакви загуби от обезценка не бяха признати; и
(ii) всякаква остатъчна част от увеличението се кредитира директно в собствения капитал в частта на преоценъчния резерв. При последва​що освобождаване от инвестиционния имот преоценъчният резерв, включен в собствения капитал, може да бъде прехвърлен в неразпре-делена печалба; прехвърлянето от преоценъчен резерв в неразпреде-лена печалба не се прави през печалби и загуби за периода.
63 За прехвърляне от материален запас в инвестиционен имот, който ще бъде отчитан по справедлива стойност, всяка разлика между справедливата стой​ност на имота към тази дата и неговата предишна балансова сума трябва да бъде призната в печалбата или загубата за периода.
64 Третирането на прехвърлянията от материални запаси в инвестиционен имот, кой​то ще бъде отчитан по справедлива стойност, е в съответствие с третирането на продажбите на материални запаси.
65 Когато предприятието завърши изграждането или разработването на инвес​тиционен имот, изграждан по стопански начин, който ще бъде отчитан по справедлива стойност, всяка разлика между справедливата стойност на имо​та към тази дата и неговата предишна балансова сума трябва да бъде призна​та в печалбата или загубата за периода.
Освобождаване от актива
66 Инвестиционен имот трябва да бъде отписан (изваден от баланса) при освобож​даването или когато инвестиционният имот е трайно изваден от употреба и ни​какви бъдещи икономически изгоди не се очакват от неговото освобождаване.
67 Освобождаване на инвестиционния имот може да възникне чрез продажба или чрез встъпване във финансов лизинг. При определяне на датата на освобождаването за инвестиционен имот предприятието прилага критериите в МСС 18 за признаване на приход от продажба на стоки или взема под внимание съответното указание в приложението към МСС 18. МСС 17 се прилага при освобождаване чрез встъпва​не във финансов лизинг или чрез продажба с обратен лизинг.

68 Ако в съответствие с принципа на признаване в параграф 16 предприятието при​знае в балансовата сума на актив разхода за подмяната на част от инвестиционен имот, то трябва да отпише балансовата сума на подменената част. За инвестицио​нен имот, отчетен по модела на цената на придобиване, подменената част може да не е отделно амортизирана част. Ако предприятието не може да определи балан​совата сума на подменената част, то може да използва разхода за подмяната като индикатор за това каква е била цената на придобиване на подменената част по време на нейното придобиване или завършване. При прилагане на модела на спра​ведливата стойност, справедливата стойност на инвестиционен имот може вече да отразява факта, че частта, която ще бъде подменена, е изгубила своята стойност. В други случаи може да се окаже трудно да се определи с колко трябва да се на​мали справедливата стойност за частта, която ще бъде подменена. За да се намали справедливата стойност спрямо подменената част, когато е невъзможно това да бъде извършено, като алтернатива трябва да се включи разходът за подмяната в балансовата сума на актива и след това да се преоцени справедливата стойност в съответствие с изискването за нараствания, които не включват подмяна.
69 Печалби или загуби, произтичащи от изваждане от употреба или освобожда​ване от инвестиционен имот, се определят като разликата между нетните по​стъпления от освобождаването и балансовата сума на актива и се признават в печалбата или загубата (освен ако МСС 17 не изисква друго за продажба при обратен лизинг) в периода на изваждането от употреба или освобождаването.
70 Вземането по насрещната престация по освобождаването от инвестиционния имот се признава първоначално по справедлива стойност. В частност, ако плащането за инвестиционния имот е отложено, получената престация се признава първоначал​но до цената в брой. Разликата между номиналната сума на престацията и цената в брой се признава като приходи от лихви съгласно МСС 18, като се използва ме​тодът на ефективната лихва.
71 Предприятието прилага МСС 37 или други Международни счетоводни стандарти, подходящи за пасиви, които остават за предприятието след освобождаването от инвестиционния имот.
72 Компенсацията от страна на трети лица за инвестиционен имот, който е обез​ценен, изгубен или изоставен, трябва да се признава в отчета за доходите, когато компенсацията стане вземане.
73 Обезценките или загубите на инвестиционен имот, свързани вземания или плаща​ния на компенсации от трети лица, и всяко последващо закупуване или изграждане на активи за подмяна са отделни икономически събития и се отчитат отделно, как​то следва:
(а)
обезценките на инвестиционен имот се признават в съответствие с МСС 36;
(б)
изваждането от употреба или освобождаването от инвестиционен имот се признава в съответствие с параграфи 66–71 от този Стандарт;
(в)
компенсация от трети лица за инвестиционен имот, който е обезценен,
изгубен или изоставен, се признава впечалби изагуби за периода, когато стане вземане; и
(г)
цената на придобиване на активи, които са възстановени, закупени или изградени като подменящи, се определя в съответствие с параграфи 20–29 от този Стандарт.
Оповестяване
Модел на справедливата стойност и модел на цената на придобиване
74 Оповестяванията, изложени по-долу, се прилагат в допълнение към тези в МСС 17. Съгласно МСС 17 собственикът на инвестиционен имот оповестява лизингите, в ко​ито е встъпил като наемодател. Предприятие, което държи инвестиционен имот по финансов лизинг или оперативен лизинг, оповестява финансовия лизинг като лизин-гополучател и всякакви оперативни лизинги, в които е встъпило, като лизингодател.
75 Предприятието трябва да оповести:

(а)
дали прилага модела на справедливата стойност или модела на цена​
та на придобиване;
(б)
ако прилага модела на справедливата стойност, дали и при какви об​стоятелства имуществените дялове, държани по оперативен лизинг, се класифицират и отчитат като инвестиционен имот;
(в)
когато класификацията е трудна (вж. параграф 14), критериите, кои​то предприятието използва, за да разграничи инвестиционен имот от ползван от собственика имот и от имот, държан за продажба в оби​чайната дейност;
(г)
прилаганите методи и съществените предположения при определяне
на справедливата стойност на инвестиционния имот, включително
изявление дали определянето на справедливата стойност е подкрепе​
но с пазарни доказателства, или се базира основно на други фактори
(които предприятието трябва да оповести) поради естеството на ин​вестиционния имот и липсата на сравними пазарни данни;
(д)
степента, до която справедливата стойност на инвестиционния имот
(както е оценен или оповестен във финансовия отчет) се основава
на оценяването от независим оценител, който притежава призната
и подходяща професионална квалификация и който има скорошен
опит в местонахождението и категорията на оценявания имот; ако
няма такова оценяване, този факт трябва да се оповести;
(е)
сумите, включени в отчета за доходите, за:
(i)
дохода от наеми от инвестиционен имот;
(ii)
преки оперативни разходи (включително ремонт и поддържане), възникващи от инвестиционния имот, които са гене​рирали приходи от наеми през периода; и
(iii)
преки оперативни разходи (включително ремонт и поддържане), възникващи от инвестиционния имот, които не са ге​нерирали доход от наеми през периода;
(iv)
кумулативната промяна в справедливата стойност, призната
в отчета за доходите, при продажба на инвестиционен имот от група активи в които се използва модела на цената на придобиване в група активи, за които се използва модела на справедливата стойност (вж. параграф 32В);
(ж)
съществуването и сумите на ограниченията за реализуемостта на ин​вестиционни имоти или паричния превод на доходи и постъпления от освобождаване на инвестиционни имоти; и
(з)
договорни задължения за покупка, изграждане или разработване на инвестиционни имоти или за ремонти, поддържане или подобрения.
Модел на справедливата стойност
76
В допълнение към оповестяванията, изисквани в параграф 75, предприятие,
което прилага модела на справедливата стойност в параграфи 33–35, трябва също да оповести равнение на балансовата сума на инвестиционния имот към началото и края на периода, показващо следното:
(а)
нараствания, оповестяващо поотделно нараствания, възникващи от придобивания, и нараствания в резултат на последващи разходи, признати в балансовата сума на актив;
(б)
нараствания в резултат на придобивания посредством бизнес комби​нации;
(в)
активи, класифицирани като държани за продажба или включени в група за освобождаване, класифицирани като държани за продажба в съответствие с МСФО 5 и други освобождавания;
(г)
нетни печалби и загуби от корекции на справедливата стойност;
(д)
нетните курсови разлики от преобразуването на финансовите отчети в различна валута на представяне и преобразуване на чуждестранните операции във валутата на представяне на отчитащото се предприятие;
(е)
прехвърляния към и от материални запаси и ползван от собственика имот; и
(ж)
други двж.ения.
77 Когато оценка, получена за инвестиционен имот, е коригирана съществено за целите на финансовия отчет, например, за да се избегне двойно отчитане на активи и пасиви, които са признати като отделни активи и пасиви, както е описано в параграф 50, предприятието трябва да оповести равнение между получената оценка и коригираната оценка, включена във финансовия отчет, показвайки отделно съвкупната сума на всички признати лизингови задъл​жения, които са прибавени обратно, и други съществени корекции.
78 В изключителни случаи, споменати в параграф 53, когато предприятието оценява инвестиционен имот, използвайки модела в МСС 16, изискваното от параграф 76 равнение трябва да оповести сумите, отнасящи се до този ин​вестиционен имот, отделно от сумите, отнасящи се до други инвестиционни имоти. В допълнение предприятието трябва да оповести:
(а)
описание на инвестиционния имот;
(б)
обяснение защо справедливата стойност не може да бъде достоверно оценена;
(в)
ако е възможно, интервала на оценките, в който е силно вероятно да лежи справедливата стойност; и
(г)
при освобождаване от инвестиционен имот, който не се отчита по справедлива стойност:
(i)
факта, че предприятието се е освободило от инвестиционен
имот, който не е отчитан по справедлива стойност;
(ii)
балансовата сума на този инвестиционен имот към момента
на продажбата; и
(iii)
сумата на признатата печалба или загуба.
Модел на цената на придобиване
79
В допълнение към оповестяването, изисквано от параграф 75, предприятие,
което прилага модела на цена на придобиванията в параграф 56, трябва също
да оповести:
(а)
използваните методи на амортизация;
(б)
полезния живот или използваните амортизационни норми;
(в)
брутната балансова сума и натрупаните амортизациии (заедно с на​
трупаните загуби от обезценка на актива) в началото и в края на пе​
риода;
(г)
равнение на балансовата сума на инвестиционен имот в началото и в
края на периода, показващо следното:
(i)
нараствания, като се оповестяват поотделно придобиванията и нарастванията в резултат на последващи разходи, при​знати като актив;
(ii)
нараствания в резултат на придобивания посредством бизнес комбинации;
(iii)
активи, класифицирани като държани за продажба или
включени в група за освобождаване, класифицирани като държани за продажба в съответствие с МСФО 5 и други ос​вобождавания;
(iv)
амортизации;
(v)
сумата на признатите загуби от обезценка и сумата на възстановените загуби от обезценка през периода съгласно МСС 36;
(vi)
нетните курсови разлики от преобразуването на финансовите отчети в различна валута на представяне и преобразуване на чуждестранните операции във валутата на представяне на отчитащото се предприятие;
(vii)        преобразуване в и от материален запас и ползван от собстве​ника имот; и
(viii)       други двж.ения; и
(д)
справедливата стойност на инвестиционния имот; в изключител​
ните случаи, описани в параграф 53, когато предприятието не може
достоверно да определи справедливата стойност на инвестиционния
имот, предприятието трябва да оповести:
(i)
описание на инвестиционния имот;
(ii)
обяснение защо справедливата стойност не може да бъде достоверно определена;
(iii)
ако е възможно, интервала на оценките, в който е силно вероятно да лежи справедливата стойност.
Преходни разпоредби
Модел на справедливата стойност
80
Предприятие, което преди това е прилагало МСС 40 (2000) и избере за първи
път да класифицира и отчете някои или всички отговарящи на критерии​
те имуществени дялове, държани по оперативен лизинг, като инвестиционен имот, трябва да признае ефекта от този избор като корекция в началното сал​до на неразпределената печалба за периода, през който е направен изборът за първи път. В допълнение:
(а)
ако предприятието преди това е оповестявало публични (във финансо​вите отчети или другаде) справедливата стойност на тези имуществе​ни дялове в предишни периоди (определени на база, която отговаря на дефиницията за справедливата стойност в параграф 5 и указанието в
параграфи 36–52), предприятието се насърчава, но не се задължава:
(i)
да коригира началния баланс на неразпределената печалба за най-ранния представен период, за който справедливата стойност е била оповестена публично; и
(ii)
да преизчисли сравнителна информация за тези периоди; и
(б)
ако предприятието преди това не е оповестявало публично информа​цията, описана в а), то не трябва да преизчислява сравнителна информация и не трябва да оповестява този факт.
81 Този Стандарт изисква различно третиране от третирането съгласно МСС 8. МСС 8 изисква да бъде преизчислена сравнителна информация, освен ако е практически невъзможно да се направи това.
82 Когато предприятието прилага за първи път този Стандарт, корекцията на начал​ното салдо на неразпределената печалба включва прекласифицирането на всяка сума, държана като преоценъчен резерв за инвестиционен имот.
Модел на цената на придобиване
83 МСС 8 се прилага за всяка промяна в счетоводната политика, която възниква, ко​гато предприятието за първи път прилага този Стандарт и избира да използва мо​дела на цената на придобиване. Ефектът от промяната в счетоводната политика включва прекласифициране на всяка сума, държана като преоценъчен резерв за инвестиционен имот.
84 Изискванията на параграфи 27–29 относно първоначалното оценяване на инвестиционен имот, придобит в сделка за размяна на активи, трябва да се прилага в перспектива само за бъдещи сделки.
Дата на влизане в сила
85
Предприятията трябва да прилагат този Стандарт за годишни периоди, за​
почващи на или след 1 януари 2005 г. Насърчава се по-ранното прилагане.
Ако предприятието прилага този Стандарт за период, започващ преди 1 яну​
ари 2005 г., то трябва да оповести този факт.
Оттегляне на МСС 40 (2000)
86
Този Стандарт заменя МСС 40 Инвестиционни имоти (издаден през 2000 г.).
Одобрение на МСС 40 от Съвета
Международен счетоводен стандарт 40 Инвестиционни имоти бе одобрен за публикуване от четиринадесетте членове по Съвета по Международни счетоводни стандарти.
Сър Дейвид Туиди
Председател
Томас е. Джоунс
Заместник-председател
Мери Е. Барт
Ханс-Георг Брънс
Антъни Т. Коуп
Робърт П. Гарнет
Жилбер Жералд
Джеймс Дж. Лейзенринг
Уорън Дж. МакГрегър
Патриша Л. О’Мали
Хари К. Шмид
Джон Т. Смит
Джефри Уитингтън
Тацуми Ямада
Международен счетоводен стандарт 41
Земеделие
Тази версия включва промените и допълненията в резултат от нови и променени МСФО, публикувани до 31 декември 2004 г.
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Приложение
Примери за илюстрация
ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ
Международен счетоводен стандарт 41 Земеделие (МСС 41) е изложен в параграфи 1-59. Всички параграфи са с еднаква значимост, но запазват стария формат на Стандарта на КМСС при приемането му от СМСС. МСС 41 следва да се чете в контекста на неговата цел и Основа​нието за заключения, Предговора към Международните стандарти за финансови отчети и Общите положения за изготвяне и представяне на финансови отчети. МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки предоставя основа за избор и прилагане на счетоводна политика при отсъствието на изрично указание.
Въведение
81 МСС 41 определя счетоводното третиране, представянето във финансовите отчети и оповестяванията, свързани със земеделската дейност, материя, която не е обхва​ната от други Стандарти. Земеделска дейност е управление от страна на дадено предприятие на биологичната трансформация на живи животни или растения (би​ологични активи), до получаването на земеделска продукция или до допълнителни биологични активи с цел продажба.

82 МСС 41 определя, наред с други неща, счетоводното третиране на биологичните активи в периода на растеж, разпадане, производство и възстановяване, както и на първоначалното оценяване на земеделската продукция в момента на прибиране на реколтата. То изисква оценяване по справедлива стойност, намалена с приблизи​телната оценка на разходите за продажба от момента на първоначално признаване на биологичните активи до момента на прибиране на реколтата, освен в случаите, когато справедливата стойност не може да бъде надеждно оценена при първона​чалното признаване. МСС 41 обаче, не се занимава с преработването на земеделска продукция след прибирането на реколтата, например преработването на гроздето във вино и на вълната – в прежда.

83 Съществува предположение, че справедливата стойност на биологичните ак​тиви може да бъде надеждно оценена. Това предположение обаче може да бъде отхвърлено още при първоначалното признаване на биологичен актив, за който не съществуват пазарно определени цени или стойности, и за който алтернатив​ните приблизителни оценки на справедливата стойност се определят като явно ненадеждни. В такъв случай, МСС 41 изисква предприятието да оценява този би​ологичен актив по неговата себестойност, намалена с натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка. Когато стане възможно справедливата стойност на такъв биологичен актив да бъде надеждно оценена, предприятието следва да го оценява по неговата справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба. Във всички случаи, предприятието трябва да оценява земеделската продукция в момента на прибиране на реколтата по справедливата є стойност, намалена с разходите за продажба.

84 МСС 41 изисква промяната на справедливата стойност, намалена с приблизител​ната оценка на разходите за продажба на биологичния актив, да бъде включена в печалбата или загубата за периода, в който е възникнала. В земеделската дейност всяка промяна във физическите белези на живото животно или растение пряко увеличава или намалява икономическите ползи за предприятието. Съгласно счето​водния модел на историческа цена, базираща се на сделка, едно лесовъдно пред​приятие може да не отчита доход до получаването на първа продукция и продажба​та є, вероятно 30 години след засаждането. От друга страна, счетоводният модел, който признава и оценява биологичния растеж, използвайки текущите справедли​ви стойности, отчита промени в справедливата стойност през целия период между засаждането и реколтата.

МСС 41 не създава нови принципи за земята във връзка със земеделската дей​ност. Вместо това, предприятието се ръководи от МСС 16 Имоти, машини и съо​ръжения или МСС 40 Инвестиционни имоти в зависимост от това, кой Стандарт е подходящ при дадени обстоятелства. МСС 16 изисква земята да бъде оценявана или по нейната себестойност, намалена с натрупаните загуби от обезценка, или по преоценена стойност. МСС 40 изисква земята, която е инвестиционен имот, да бъде оценявана по нейната справедлива стойност или по себестойността, намале​на с натрупаните загуби от обезценка. Биологичните активи, които са физически прикрепени към земята (например дърветата в горските масиви), се оценяват по тяхната справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите на пункта за продажба, отделно от земята.
86 МСС 41 изисква едно безусловно правителствено дарение, свързано с биологи​чен актив, оценен по неговата справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба, да бъде признато като приход, когато и само ко​гато стане възможно правителственото дарение да бъде получено. Ако правител​ственото дарение е свързано с определени условия, включително когато изисква предприятието да не се ангажира в определена земеделска дейност, предприятието следва да признае правителственото дарение като приход, когато и само когато бъ​дат спазени условията, свързани с правителстваното дарение. Ако правителстве​ното дарение е свързано с биологичен актив, оценен по неговата себестойност, намалена с натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка, прилага се МСС 20 Счетоводно отчитане на правителствени дарения и оповестяване на правителствена помощ.

87 Този Стандарт е в сила за годишните финансови отчети, обхващащи периоди, кои​то започват на или след 1 януари 2003 г. По-ранното прилагане на Стандарта се насърчава.

88 МСС 41 не установява специфични преходни разпоредби. Прилагането на МСС 41 се осъщетвява в съответствие с МСС 8 Счетоводна политика, промени в счето​водните приблизителни оценки и грешки.
89 Приложението дава примери за илюстрация на прилагането на МСС 41. Основа​нието за заключения обобщава причините на Съвета за прилагане на изисквания​та, изложени в МСС 41.

Международен счетоводен стандарт 41 Земеделие
Цел
Целта на този Стандарт е да определи счетоводното третиране и оповестяванията, свързани със земеделската дейност.
Обхват
1
Този Стандарт се прилага за отчитане на посочените по-долу елементи, кога​
то то е свързано със земеделска дейност:
(а)
биологични активи;
(б)
земеделска продукция в момента на прибиране на реколтата; и
(в)
правителствени дарения, разгледани в параграфи 34–35.
2
Стандартът не се прилага за:
(а)
земя, свързана със земеделската дейност (вж. МСС 16 Имоти, машини и
съоръжения и МСС 40 Инвестиционни имоти); и
(б)
нематериални активи, свързани със земеделската дейност (вж. МСС 38
Нематериални активи).
3 Този Стандарт се прилага за земеделската продукция, която представлява прибрания продукт от биологичните активи на предприятието, само в момента на прибиране на реколтата. След това се прилага МСС 2 Материални запаси или друг приложим Стандарт. Съответно, този Стандарт не се занимава с преработването на земеделска продукция след прибирането на реколтата, например преработването на гроздето във вино от винопроизводител, който е отгледал гроздето. Въпреки че тази прера​ботка може да е логично и естествено продължение на земеделската дейност и про​тичащите събития могат да имат известно сходство с биологичната трансформация, тя не е включена в дефиницията за земеделска дейност на този Стандарт.
4 Таблицата по-долу дава примери за биологични активи, земеделска продукция и продукти, които са резултат от преработване след прибиране на реколтата:
	Биологични активи
	Земеделски продукти
	Продукти, които са резултат от преработване след прибиране на реколтата

	Овце
	Вълна
	Прежда, килими

	Дървета в дървен масив
	Дървени трупи
	Дървен материал

	Растения
	Памук
	Прежда, дрехи

	
	Захарна тръстика
	Захар

	Млекодойни животни
	Мляко
	Сирене

	Свине
	Месо
	Наденици, шунка

	Храсти
	Листа
	Чай, тютюн

	Лозя
	Грозде
	Вино



 Плодни дървета
Пресни плодове

Преработени плодове

Дефиниции
Дефиниции, свързани със земеделието
5
В настоящия Стандарт се използват следните термини с посочените значения:
Земеделска дейност е управлението от страна на едно предприятие, на биоло​гичната трансформация на биологични активи до получаването на земедел​ска продукция или допълнителни биологични активи с цел продажба.
Земеделска продукция е прибраната реколта от биологичните активи на пред​приятието.
Биологичен актив е живо животно или растение.
Биологичната трансформация обхваща процесите на растеж, разпадане, про​изводство и възстановяване, които предизвикват качествени или количестве​ни изменения в биологичния актив.
Група биологични активи е съвкупността от сходни живи животни или растения.
Реколта е отделянето на продукцията от биологичния актив или прекратява​нето на жизнените процеси на биологичния актив.
6
Земеделската дейност обхваща разнообразна гама от дейности; например отглеждане на животни, лесовъдство, едногодишни или многогодишни насаждения, от​глеждане на овощни градини и масиви, отглеждане на цветя и аквакултури (вклю​чително рибарници). В това разнообразие съществуват известни общи черти:
(а)
способност за промяна. Живите животни и растения са способни на био​логична трансформация;
(б)
управление на промяната. Управлението улеснява биологичната тран​сформация чрез ускоряване или най-малкото чрез стабилизиране на не​обходимите условия за протичането на процеса (например хранителните нива, влагата, температурата, плодовитостта и светлината). Този вид уп​
равление отличава земеделската дейност от другите дейности: Например
прибирането на реколта от източници, които не са обект на управление
(като океанския риболов и обезлесяването), не е земеделска дейност; и
(в)
оценяване на промяната. Промяната на качеството (например генетични
качества, плътност, зрялост, покритие с мазнина, съдържание на проте​ини и здравина на влакното) или на количеството (например потомство, тегло, кубически метри, дължина или диаметър на влакното и брой на пъпките), породена от биологична трансформация, се оценява и наблю​
дава като рутинна управленска функция.
7
Биологичната трансформация води до следните видове резултати:
(а)
промени на актива чрез: (i) растеж (увеличаване на количеството или по​
добряване на качеството на животно или растение), (ii) разпадане (на​
маляване на количеството или влошаване на качеството на животно или
растение), или (iii) възстановяване (създаване на допълнителни живи жи​вотни или растения); или
(б)
производство на селскостопанска продукция като гума, листа чай, вълна и мляко.
Общи дефиниции
8
В настоящия Стандарт се използват следните термини с посочените значения:
Активен пазар е пазар, в който съществуват всички от следните условия:
(а)
обектите, търгувани на пазара са еднородни;
(б)
обикновено винаги могат да се намерят желаещи купувачи и продава​чи; и
(в)
цените са обществено достояние.
Балансова стойност е сумата, по която активът е признат в баланса.
Справедлива стойност е сумата, за която даден актив може да бъде разменен или пасив, уреден в пряка сделка между информирани и желаещи страни.
Правителствени дарения са дефинирани в МСС 20 Счетоводно отчитане на правителствени дарения и оповестяване на правителствена помощ.
9
Справедливата стойност на даден актив се определя въз основа на неговото настоя​
що местонахождение и състояние. В резултат на това, например справедливата
стойност на добитъка в едно стопанството е цената на добитъка на съответния
пазар, намалена с транспортните и другите разходи, свързани с доставянето на
добитъка до този пазар.
Признаване и оценка
10
Предприятието следва да признае биологичен актив или земеделска продук​
ция, когато и само когато:
(а)
предприятието контролира актива в резултат от предишни събития;
(б)
вероятно е предприятието да получи бъдещи икономически ползи,
свързани с актива; и
(в)
справедливата стойност или себестойността на актива може да бъде
надеждно определена.
11 При земеделската дейност контролът може да бъде доказан, например чрез закон​ното притежаване на добитъка и дамгосването или маркирането му по друг начин в момента на придобиване, раждане или отбиване. Бъдещите ползи обичайно се преценяват чрез оценяване на важни физически белези.
12 Биологичният актив трябва да бъде оценяван при първоначалното признава​не и към датата на всеки баланс по справедлива стойност, намалена с прибли​зителната оценка на разходите за продажба, с изключение на случая, описан в параграф 30, при който справедливата стойност не може да бъде надеждно оценена.
13 Земеделската продукция, прибрана от биологичните активи на предприятие​то, се оценява по справедлива стойност в момента на прибиране на рекол​тата, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба. Такова оценяване е цената към тази дата, когато се прилага МСС 2 Материални запа​си или друг приложим стандарт.
14 Приблизителните разходи по продажба включват комисионите за брокери и дилъ​ри, такси за регулиращи агенции и стокови борси, и данъци и мита по прехвърля​нето. Разходите за продажба изключват транспортни и други разходи, необходими за транспортирането на активите до пазара.
15
Определянето на справедливата стойност на биологичен актив или земеделска продукция може да бъде улеснено чрез групиране на биологичните активи или на земеделска продукция според важни белези; например по възраст или качество. Предприятието избира тези белези в съответствие с белезите, използвани на паза​ра, като база за ценообразуване.
16 Често предприятията сключват договори за продажба на своите биологични активи или земеделска продукция на бъдеща дата. Договорните цени не са задължително подходящи при определянето на справедливата стойност, тъй като справедливата стойност е отражение на текущия пазар, при който желаещи купувач и продавач биха сключили сделка. В резултат от това, справедливата стойност на биологичния актив или на земеделската продукция не се коригира поради съществуването на такъв договор. В някои случаи договорът за продажба на биологичен актив или земеделска продукция може да бъде обременяващ договор според дефиницията в МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи. При обременяващи договори се прилага МСС 37.
17 Ако за биологичните активи или за земеделската продукция съществува активен пазар, цената, котирана на този пазар, е подходящата база за определянето на спра​ведливата стойност на този актив. Ако предприятието има достъп до различни активни пазари, то използва най-подходящия от тях. Например ако предприятието има достъп до два активни пазара, то би използвало цената на пазара, на който се очаква да оперира.
18 Ако липсва активен пазар, предприятието ползва един или няколко от следващите фактори, ако са налични, при определянето на справедливата стойност:
(а)
последната цена на пазарна сделка, при условие че не е имало значително изменение на икономическите условия между датата на сделката и датата на баланса;
(б)
пазарни цени на сходни активи с корекции, които отразяват разликите; и
(в)
секторни бази за сравнения, като например стойността на овощна гра​дина, изразена чрез експортна щайга, бушел или хектар, и стойността на добитъка, изразена чрез килограм месо.
19 В някои случаи, информационните източници, изброени в параграф 18, могат да предложат различни изводи относно справедливата стойност на биологичния ак​тив или земеделската продукция. Предприятието взема предвид причините за тези различия, за да достигне до най-надеждните приблизителни оценки на справедли​вата стойност в рамките на сравнително тесен диапазон от разумни приблизител​ни оценки.
20 При някои обстоятелства може да липсват пазарно определени цени или стойности за даден биологичен актив в сегашното му състояние. В тези случаи, при опреде​лянето на справедливата стойност предприятието използва сегашната стойност на очакваните нетни парични потоци от актива, дисконтирани по текущата пазарно определена норма преди данъци.
21 Целта на изчисляването на сегашната стойност на очакваните нетни парични потоци е да бъде определена справедливата стойност на биологичния актив при неговото сегашно местонахождение и състояние. Предприятието отчита това при определянето на подходящ дисконтов процент, който да бъде прилаган, и при оценяването на очакваните нетни парични потоци. Настоящото състояние на био​логичния актив изключва всяко увеличение на стойността в резултат на допъл​нителна биологична трансформация и бъдещи дейности на предприятието, като например такива, свързани с ускоряването на бъдеща биологична трансформация, прибирането на реколтата и продажбата.
22 Предприятието не включва никакви парични потоци за финансиране на активите, плащане на данъци или за възстановяване на биологичните активи след прибира​нето на реколтата (например стойността на засаждането на нови дървета в горския масив след прибиране на продукцията).
23 При договарянето на цената в пряка сделка, информираните и желаещи продава​чи и купувачи преценяват възможността за колебания на паричните потоци. Сле​дователно справедливата стойност отразява вероятността от такива колебания. Съответно предприятието включва очакванията си за възможните колебания на паричните потоци или в очакваните парични потоци, или в дисконтовия процент, или в някаква комбинация от двете. При определянето на дисконтовия процент, предприятието използва предположения, съвместими с тези, използвани при оце​няването на очакваните парични потоци, с цел да бъде избегнат ефектът от двой​ното използване на някои предположения или тяхното игнориране.

24 Себестойността може понякога да се доближава до справедливата стойност, особе​но когато:
(а)
биологичната трансформация след първоначалното определяне на стой​ността е малка (например за разсад на плодни дръвчета, засаден непо​средствено преди датата на баланса); или
(б)
влиянието на биологичната трансформация върху цената не се очаква да е съществено (например за първоначалния растеж при 30-годишния про​изводствен цикъл на боров масив).
25
Биологичните активи често са физически прикрепени към земята (например дърве​
тата в горски масив). Може да липсва отделен пазар за биологичните активи, които
са прикрепени към земята, но да съществува активен пазар за комбинирани активи,
например за биологичните активи, необработената земя и подобренията към земята
като един пакет. Предприятието може да използва информацията за комбинираните
активи при определянето на справедливата стойност на биологичните активи. На​
пример справедливата стойност на необработената земя и на подобренията на земя​
та може да бъде извадена от справедливата стойност на комбинираните активи, за да
се получи справедливата стойност на биологичните активи.
Печалби и загуби
26 Печалба или загуба, възникнали при първоначалното признаване на биоло​гичния актив по справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба и от промяна на справедливата стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба на биологичния актив, следва да бъдат включени в печалбата или загубата за периода, в който са възникнали.
27 При първоначалното признаване на биологичен актив може да възникне загуба поради това, че приблизителната оценка на разходите за продажба се изважда при определянето на справедливата стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба на биологичния актив. При първоначалното признаване на биологичния актив може да възникне печалба, например когато се роди теле.

28 Печалба или загуба, възникнали при първоначалното признаване на земе​делската продукция по справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба, се включват в печалбата или загубата за периода, в който са възникнали.
29 При първоначалното признаване на земеделска продукция може да възникне пе​чалба или загуба в резултат на прибирането на реколтата.
Невъзможност да се оцени надеждно справедливата стойност
30 Съществува предположение, че справедливата стойност на биологичните активи може да бъде надеждно оценена. Това предположение обаче може да бъде отхвърлено още при първоначалното признаване на биологичен актив, за който липсват пазарно определени цени или стойности, и за който алтер​нативните приблизителни оценки на справедливата стойност се определят като явно ненадеждни. В такъв случай, този биологичен актив се оценява по неговата себестойност, намалена с всяка натрупана амортизация или всички натрупани загуби от обезценка. Когато стане възможно справедливата стой​ност на такъв биологичен актив да бъде надеждно оценена, предприятието го оценява по справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба. Когато даден нетекущ биологичен актив отговаря на критериите за класифициране като държан за продажба (или е включен в група за освобождаване, която е класифицирана като държана за продажба) в съответствие с МСФО 5 Нетекущи активи държани за продажба, и преуста​новени дейности, се предполага, че справедливата му стойност може да бъде надеждно оценена.
31 Предположението в параграф 30 може да бъде опровергано само при първоначално признаване. Предприятие, което преди това е оценило биологичен актив по справед​лива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба, про​дължава да го оценява по неговата справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба, до момента на изваждането му от употреба.
32 Във всички случаи, предприятието оценява земеделската продукция в момента на прибирането на реколтата по нейната справедлива стойност, намалена с при​близителната оценка на разходите за продажба. Настоящият Стандарт отразява схващането, че справедливата стойност на земеделската продукция, в момента на прибиране на реколтата, може винаги да бъде надеждно оценена.
33 При определянето на себестойността, натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка предприятието се съобразява с МСС 2 Материални запаси, МСС 16 Имоти, машини и съоръжения и МСС 36 Обезценка на активи.
Правителствени дарения
34 Безусловното правителствено дарение, свързано с биологичен актив, оценен по справедлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба, се признава като доход, когато и само когато стане възможно това дарение да бъде получено.
35 Ако правителствено дарение, свързано с биологичен актив, оценен по спра​ведлива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за про​дажба, е условно, включително когато правителственото дарение изисква предприятието да не се ангажира с определена земеделска дейност, тогава предприятието признава правителственото дарение като приход, когато и само когато бъдат спазени условията, свързани с него.
36
Сроковете и условията за правителствените дарения са различни. Например пра​вителственото дарение може да изисква предприятието да развива стопанство на определено място за период от пет години и да изисква предприятието да върне цялото правителствено дарение, ако стопанството съществува по-малко от пет го​дини. В този случай правителственото дарение не се признава за приход, докато не изтекат петте години. Ако обаче държавната субсидия позволява част от нея да бъде задържана на базата на изтичането на период от време, то предприятието признава правителственото дарение като приход пропорционално на времето.
37 Ако правителственото дарение е свързано с биологичен актив, оценен по неговата себестойност, намалена с натрупаната амортизация и загубите от обезценка (вж. параграф 30), прилага се МСС 20 Счетоводно отчитане на правителствени да​рения и оповестяване на правителствена помощ.
38 Настоящият Стандарт изисква третиране, различно от това в МСС 20, ако прави​телственото дарение е свързано с биологичен актив, оценен по неговата справед​лива стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба или ако правителственото дарение изисква предприятието да не се ангажира със спе​цифична земеделска дейност. МСС 20 се прилага само за правителствено дарение, свързано с биологичен актив, оценен по себестойност, намалена с натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка.
Оповестяване
39
[Заличен]
Общо
40 Предприятието оповестява съвкупната печалба или загуба за текущия период при първоначалното признаване на биологични активи и земеделска продук​ция и от промяната на справедливата стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за продажба на биологичните активи.

41 Предприятието осигурява описание на всяка група биологични активи.

42 Оповестяването, изисквано от параграф 41, може да бъде в разказна форма или като количествено описание.
43 Предприятието се насърчава да осигури количествено описание на всяка група биологични активи като прави разграничение между биологични активи за по​требление и биологични активи носители или между зрели и незрели биологични активи, както е подходящо. Например предприятието може да оповести по групи балансовите стойности на биологични активи за потребление и на биологични​те активи-носители. По-нататък предприятието може да раздели тези балансови стойности между зрели и незрели активи. Тези разграничения осигуряват инфор​мация, която може да е полезна при определяне на времето на бъдещите парични потоци. Предприятието оповестява базата за тези разграничения.

44 Биологичните активи за потребление са тези, които се прибират като земеделска продукция или се продават като биологични активи. Примери за биологични ак​тиви за потребление са живи животни, предназначени за производство на месо, животни, държани за продажба, риба в рибарници, реколта от царевица и пше​ница и дървета, отглеждани за дървен материал. Биологични активи-носители са онези, които се различават от биологични активи за потребление; например живи животни, от които се получава мляко, лозя, плодни дървета и дървета, от които се събират дърва за огрев, като те остават. Биологичните активи-носители не са земеделска продукция, а са по-скоро самовъзпроизвеждащи се.

45 Биологичните активи могат да бъдат класифицирани като зрели или незрели био​логични активи. Зрели биологични активи са тези, които са придобили свойства, подлежащи на прибиране като реколта (при биологичните активи за потребление) или са в състояние да поддържат редовно прибиране на реколта (при биологични​те активи-носители).
46
Ако не е оповестено другаде в информацията, публикувана във финансовите отчети, предприятието описва:
(а)
характера на своята дейност, включваща всяка група биологични активи; и
(б)
нефинансовите оценки или приблизителни оценки на физическите количества на:
(i)
всяка група от биологичните активи на предприятието в
края на периода; и
(ii)
производството на селскостопанска продукция през периода.
47 Предприятието оповестява методите и значимите предположения, приложе​ни при определянето на справедливата стойност на всяка група земеделска продукция към момента на прибиране на реколтата и всяка група биологич​ни активи.
48 Предприятието оповестява справедливата стойност, намалена с приблизител​ната оценка на разходите за продажба на земеделската продукция, прибрана през периода, определена към момента на прибиране на реколтата.
49 Предприятието оповестява:
(а)
съществуването и балансовите стойности на биологични активи, правото на собственост върху които е ограничено, и балансовите стойности на биологичните активи, заложени като обезпечение за за​дължения;
(б)
сумата на ангажименти за развитието или придобиването на биоло​гични активи; и
(в)
стратегии за управление на финансовия риск, свързан със земедел​ската дейност.
50
Предприятието представя изравняването на промените в балансовите стойности на биологичните активи между началото и края на текущия период. Изравняването включва:
(а)
печалбата или загубата, възникнали в резултат на промените в спра​ведливата стойност, намалена с приблизителната оценка на разходи​те за продажба;
(б)
увеличения, дължащи се на покупки;
(в)
намаления, в резултат на продажби, и биологични активи, класифи​цирани като държани за продажба (или включени в група за освобож​даване, класифицирана като държана за продажба) в съответствие с МСФО 5;
(г)
намаления, дължащи се на реколтата;
(д)
увеличения в резултат на бизнес комбинации;
(е)
нетните курсови разлики, възникващи при превръщането на финан​сови отчети в друга валута, различна от валутата на представяне, както и при превръщане на чуждестранна операция във валутата на представяне на отчитащото се предприятие; и
(ж)
други промени.
51
Справедливата стойност, намалена с приблизителната оценка на разходите за про​
дажба на биологичния актив, може да се променя поради физически промени и
ценови промени на пазара. Отделното оповестяване на физическите и ценовите промени е полезно за оценяването на резултата от дейността през текущия пери​од и бъдещите перспективи, особено когато производственият цикъл продължава повече от една година. В такива случаи, предприятието се насърчава да оповести, по групи или по друг начин, стойността на промяната в справедливата стойност, породена от физически промени или ценови промени, намалена с приблизителна​та оценка на разходите за продажба, включена в печалбата или загубата. Тази ин​формация е по-малко полезна, когато производственият цикъл е по-кратък от една година (например отглеждането на пилета или отглеждането на житни растения).
52 Биологичната трансформация води до редица различни типове физическа промяна – растеж, разпадане, производство и възстановяване, всяка от които може да бъде наблюдавана и измерена. Всяка от тези физически промени има пряка връзка с бъдещи икономически ползи. Промяната в справедливата стойност на биологичен актив, дължаща се на прибирането на реколтата, също е физическа промяна.

53 Земеделската дейност често е изложена на климатични промени, болести и други естествени рискове. Ако настъпи събитие, което води до възникване на съществе​на статия на прихода или разхода, характерът и размерът на тази статия се оповес​тява с съответствие в МСС 1 Представяне на финансови отчети. Примерите за такова събитие включват: избухване на заразна болест, наводнение, сурова суша или студ и нашествие на насекоми.
Допълнително оповестяване за биологични активи, при които справедливата стойност не може да бъде надеждно оценена
54
Ако предприятието оценява биологичните активи по тяхната себестойност,
намалена с натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка (вж.
параграф 30) към края на периода, предприятието оповестява за тези биоло​
гични активи следното:
(а)
описание на биологичните активи;
(б)
обяснение защо справедливата стойност не може да бъде надеждно оценена;
(в)
ако е възможно, диапазона на приблизителни оценки, в рамките на който най-вероятно се намира справедливата стойност;
(г)
използваните методи на амортизация;
(д)
полезния живот или използваните норми на амортизация; и
(е)
брутната балансова стойност и натрупаната амортизация (заедно с
натрупаните загуби от обезценка) към началото и края на периода.
55
Ако през текущия период предприятието оценява биологичните активи по
тяхната себестойност, намалена с натрупаната амортизация и натрупаните
загуби от обезценка (вж. параграф 30), предприятието оповестява всяка пе​чалба или загуба, призната при изваждането от употреба на тези биологични активи и изравняването, изисквано в параграф 50, оповестява поотделно су​мите, свързани с такива биологични активи. В допълнение, изравняването
включва следните суми, включени в печалбата или загубата, свързани с тези
биологични активи:
(а)
загуби от обезценка;
(б)
възстановяване на загубите от обезценка; и
(в)
амортизация.
56
Ако стане възможно справедливата стойност на биологичните активи, оце​нявани преди по тяхната себестойност, намалена с натрупаната амортизация и натрупаните загуби от обезценка, да бъде надеждно оценена през текущия период, предприятието оповестява за тези биологични активи:
(а)
описание на биологичните активи;
(б)
обяснение защо справедливата стойност вече може да бъде надеждно оценена; и
(в)
ефекта от промяната.
Правителствени дарения
57
Във връзка със земеделската дейност, разгледана в настоящия Стандарт,
предприятието оповестява следното:
(а)
характера и размера на правителствените дарения, признати във фи​нансовите отчети;
(б)
неизпълнени условия и други непредвидени обстоятелства, свързани с правителствените дарения; и
(в)
очаквани значителни намаления на нивата на правителствените да​рения.
Дата на влизане в сила и преход
58 Този Стандарт влиза в сила за годишните финансови отчети, обхващащи пе​риоди, които започват на или след 1 януари 2003 г. Насърчава се по-ранното прилагане на Стандарта. Ако едно предприятие прилага този Стандарт за период, започващ преди 1 януари 2003 г., то оповестява този факт.
59 Настоящият Стандарт не установява специфични преходни разпоредби. Приема​нето на настоящия Стандарт се отчита в съответствие с МСС 8 Счетоводна поли​тика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки.
КРМСФО Разяснение 1
Промени в съществуващите задължения за извеждане от експлоатация, възстановяване и сходните с тях задължения
Съдържание
КРМФСО РАЗЯСНЕНИЕ 1
ПРОМЕНИ В СЪЩЕСТВУВАЩИТЕ ЗАДЪЛЖЕНИЯ ЗА ИЗВЕЖДАНЕ ОТ ЕКСПЛОАТАЦИЯ, ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ И СХОДНИТЕ С ТЯХ ЗАДЪЛЖЕНИЯ
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ПРИЛОЖЕНИЕ
Изменения на МСФО 1
Прилагане за първи път на Международните стандарти
за финансови отчети
ПРИМЕРИ ЗА ИЛЮСТРАЦИЯ
Общи факти                                                                                                                                      ПИ1
Пример 1 Модел на себестойността

                                                             ПИ2–ПИ5
Пример 2 Модел на преоценка



                                          ПИ6 – ПИ12
Пример 3 Преминаване


                                                        ПИ13 – ПИ18
ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ
КРМСФО Разяснение 1 Промени в съществуващите задължения за извеждане от експлоа​тация, възстановяване и сходните с тях задължения (КРМСФО 1) е изложено в параграфи 1-10 и в Приложението. КРМСФО 1 се придружава от Примери за илюстрация и Основа​ние за заключения. Обхватът и значимостта на разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
КРМСФО Разяснение 1 Промени в съществуващите задължения за извеждане от експлоатация, възстановяване и сходните с тях задължения
Препратки
МСС 1 Представяне на финансови отчети (както е преработен през 2003 г.)
МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки
МСС 16 Имоти, машини и съоръжения (както е преработен през 2003 г.)
МСС 23 Разходи по заеми
МСС 36 Обезценка на активи (както е преработен през 2004 г.)
МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи
Основна информация
1
Много предприятия имат задължения за демонтаж, преместване и възстановяване
на имоти, машини и съоръжения. В това Разяснение тези задължения се наричат „задължения за извеждане от експлоатация, възстановяване и сходни с тях задъл​жения”. Съгласно МСС 16 себестойността на позиция от имоти, машини и съоръ​жения включва първоначалната приблизителна оценка на разходите за демонтаж и преместване на актива и възстановяване на площадката, на която е разположен, задължение за което предприятието поема при придобиването на актива или като последствие от използването на актива през определен период за цели различни от производството на материални запаси през този период. МСС 37 съдържа изисква​ния за оценяването на задълженията за извеждане от експлоатация, възстановява​не и сходните с тях задължения. Това Разяснение предоставя насоки за това как да се отчита ефектът от промените в оценяването на съществуващите задължения за извеждане от експлоатация, възстановяване и сходните с тях задължения.
Обхват
2
Това Разяснение се прилага за промени в оценките на съществуващи задължения за извеждане от експлоатация, възстановяване и сходни с тях задължения, които отговарят на следните две условия:

(а)
признават се като част от себестойността на позиции от имоти, машини и
съоръжения съгласно МСС 16; и

(б)
признават се като задължение за провизия, съгласно МСС 37.
Например задължение за извеждане от експлоатация, възстановяване или сходно с него задължение може да съществува за извеждане от експлоатация на машини, възстановяване на нанесените щети на околната среда в добивната промишленост или преместване на съоръжения.
Въпрос
3
Това Разяснение се отнася за това как трябва да се отчита ефектът от следните събития, които променят оценката на съществуващите задължения за извеждане от експлоатация, възстановяване и сходни с тях задължения:
(а)
промяна в приблизителната оценка на изходящия поток ресурси, съдър​жащи икономически ползи (например парични потоци), който е необхо​дим за уреждане на задължението;
(б)
промяна в текущата дисконтова норма, базирана на пазара, както е опре​делена в параграф 47 от МСС 37 (включително промени във времевата стойност на парите и специфичните за пасивите рискове); и
(в)
увеличение, което отразява времевия дисконтов фактор (което също се нарича дисконтиране).
Консенсус
4 Промените в оценката на съществуващите задължения за извеждане от експлоа​тация, възстановяване и сходни с тях задължения, които са възникнали в резултат от промени в приблизителната оценка на проявлението във времето или сумата на изходящия поток ресурси, съдържащи икономически ползи, които са необходими за уреждането на задължението или промяната в дисконтовата норма трябва да се отчитат съгласно параграфи 5–7, които са представени по-долу.
5 Ако съответният актив се оценява, като се използва моделът на себестойността:
(а)
в съответствие с параграф (б), промените в задължението трябва да се добавят към или да се приспадат от себестойността на съответния актив през текущия период;
(б)
приспаднатата сума от себестойността на актива не трябва да надвиша​
ва неговата балансова стойност. Ако дадено намаление на задължението
надвиши балансовата стойност на актива, остатъкът трябва да се признае
незабавно в печалбата или загубата;
(в)
ако корекцията води до добавяне към себестойността на актива, пред​приятието трябва да обсъди дали това е индикация, че новата балансова стойност на актива може да не е напълно възстановима. Ако има такава индикация, предприятието трябва да тества актива за обезценка, като на​
прави приблизителна оценка на неговата възстановима сума и трябва да отчете всички загуби от обезценка съгласно МСС 36.
6
Ако съответният актив се оценява, като се използва моделът на преоценка:
(а)
промените в задължението променят преоценъчния излишък или дефи​цит, които преди това са признати за този актив, така че:
(i)
увеличение на задължението трябва (в съответствие с параграф
(б)) да се отнесе директно в преоценъчния резерв в собствения капитал, доколкото възстановява обратно преоценъчен дефицит на актива, който преди това е признат в печалбата или загубата;
(ii)
увеличение на задължението трябва да се признава в печалбата
или загубата, освен ако се отнесе директно в преоценъчния ре​зерв в собствения капитал, до степента на всяко кредитно салдо на преоценъчния излишък във връзка с този актив;
(б)
в случай че намалението на задължението надвишава балансовата стой​
ност, която щеше да бъде призната, ако активът беше оценен по модела на
себестойността, остатъкът от намалението винаги се признава в печалба​
та или загубата.
(в)
промяната в задължението е индикация, че може да се наложи активът
да бъде преоценен, така че балансовата стойност да не се различава съществено от тази, която щеше да бъде определена при използването на справедливата стойност към датата на счетоводния баланс. Всички таки​ва преоценки трябва да бъдат взети предвид при определянето на сумите, които трябва да се отнесат в печалбата или загубата и собствения капитал съгласно параграф (а). Ако е необходима преоценка, трябва да се преоце​нят всички активи от този клас;

(г)
МСС 1 изисква оповестяване в основния формат на отчета за промените в собствения капитал на всички позиции за приходи или разходи, които се признават директно в собствения капитал. За да има съответствие с това изискване, промяната в преоценъчния излишък, която възниква в ре​зултат от промяна в задължението, трябва отделно да се идентифицира и оповести като такава.
7
Коригираната амортизируема сума на актива се амортизира през полезния му жи​вот. Поради това, след като е изтекъл срокът на полезния живот на съответния актив, всички последващи промени в задължението трябва да се признават в пе​чалбата или загубата в момента на тяхното възникване. Това се прилага съгласно модела на себестойността и модела на преоценка.
8
Периодичната амортизация на сконтото трябва да се признава в печалбата или загубата като финансов разход в момента на неговото възникване. Разрешеното алтернативно третиране съгласно МСС 23 не се позволява.
Дата на влизане в сила
9
Предприятието следва да прилага настоящото Разяснение за периоди, започва-
щи на или след 1 септември 2004 г. Насърчава се по-ранно прилагане. Ако пред​приятие прилага настоящото Разяснение за период, започващ преди 1 септември 2004 г., то следва да оповести този факт.
Преминаване
10
Промените в счетоводните политики трябва да се отчитат съгласно изискванията
на МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки
и грешки.1 1
1Ако дадено предприятие прилага това Разяснение за период, който започва преди 1 януари 2005 г., предприятието трябва да спазва изискванията на предишната версия на МСС 8, която беше оза​главена Нетна печалба или загуба за периода, фундаментални грешки и промени в счетоводната политика, освен ако предприятието прилага преработената версия на този Стандарт за този по-ранен период.
Приложение
Изменения на МСФО 1
Прилагане за първи път на Международните
стандарти за финансови отчети
Измененията и допълненията в настоящото Приложение следва да се прилагат за пе​риоди, започващи на или след 1 септември 2004 г. Ако предприятие прилага настоящия Стандарт за по-ранен период, тези изменения и допълнения следва да се прилагат за този по-ранен период.
*****
Измененията и допълненията, които се съдържаха в това Приложение, когато насто​ящото Разяснение беше публикувано през 2004 г., са включени в МСФО 1, публикуван на или след 27 май 2004 г.
КРМСФО Разяснение 2
Дялове на членове в кооперации и сходни инструменти
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КРМСФО Разяснение 2 Дялове на членове в кооперации и сходни инструменти (КРМСФО 2) е изложен в параграфи 1-14 и Приложението. КРМСФО 2 се придружава с Основание за заключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 на Предговора на КРМСФО.
КРМСФО Разяснение 2
Дялове на членове в кооперации и сходни
инструменти
Препратки
· МСС 32 Финансови инструменти: оповестяване и представяне (както е преработен през 2003 г. ).
· МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване (както е преработен през 2003 г.).
Обща информация
1 Кооперациите и другите подобни предприятия са сформирани от групи лица в от​говор на общи икономически или социални потребности. Националното законо​дателство обичайно дефинира кооперацията като общество, чийто стремеж е да насърчи икономическия напредък на своите членове чрез съвместни бизнес опе​рации (принципът на самоподпомагането). Дяловете на членовете в кооперацията често се характеризират като дялове на членовете, единици или други подобни, и се наричат оттук нататък „дялове на членове“.

2 МСС 32 установява принципи за класификацията на финансови инструменти като финансови пасиви или собствен капитал. В частност, тези принципи се прилагат към класификацията на инструменти с право на връщане, което позволява на при​тежателя да предостави тези инструменти на емитента срещу парични средства или друг финансов инструмент. Прилагането на тези принципи към дяловете на членовете в кооперации и сходни инструменти е трудно. Някои от учредителите на Съвета за Международни счетоводни стандарти поискаха помощ, за да разберат как се прилагат принципите на МСС 32 към дялове на членовете и сходни инстру​менти, които имат определени характеристики, и обстоятелствата, при които тези характеристики се отразяват върху класификацията на задълженията или собстве​ния капитал.

Обхват
3
Настоящото Разяснение се прилага към финансови инструменти в рамките на об​хвата на МСС 32, включително финансови инструменти, издадени на членове на кооперативни стопански единици, които доказват дела на собствеността на члена в предприятието. Настоящото Разяснение не се прилага по отношение на финан​сови инструменти, които ще, или могат да бъдат уредени в собствени капиталови инструменти на предприятието.
Въпроси
4
Много финансови инструменти, включително дялове на персонала, имат харак​теристики на собствен капитал, включително права на глас и права за участие в разпределението на дивидентите. Някои финансови инструменти предоставят на притежателя им правото да поиска обратно изкупуване срещу парични средства или друг финансов актив, но може да включва или да бъде обект на ограничения на обратното изкупуване на финансовите инструменти. Как трябва да се оценят тези условия на обратно изкупуване при определянето дали финансовите инструменти трябва да бъдат класифицирани като пасиви или собствен капитал?
Консенсус
5 Договорното право на притежателя на финансов инструмент (включително дяло​ве на членове в кооперативни стопански единици) да поиска обратно изкупува​не само по себе си не изисква този финансов инструмент да бъде класифициран като финансов пасив. Вместо това предприятието трябва да вземе под внимание сроковете и условията на финансовия инструмент при определянето на неговата класификация като финансов пасив или собствен капитал. Тези срокове и условия включват съответните местни закони, правилници и ръководния характер на сто​панската единица в сила на датата на класификация, но не и очакваните бъдещи изменения в тези закони, правилници или характер.

6 Дяловете на членовете, които биха били класифицирани като собствен капитал, ако членовете нямаха право да поискат обратно изкупуване, са собствен капитал, ако е налице което и да е от условията, описани в параграфи 7 и 8. Депозитите на виждане, включително разплащателни/текущи сметки, депозитни сметки и сходни договори, които възникват, когато членовете действат като клиенти, са финансови пасиви за предприятието.

7 Дяловете на членовете са собствен капитал, ако предприятието разполага с безу​словното право да откаже обратно изкупуване на дяловете на членовете.
8 Местният закон, правилник или устав на предприятието могат да наложат различ​ни видове забрани върху обратното изкупуване на дяловете на членовете, напри​мер безусловните забрани на базата на критерии за ликвидност. Ако обратното изкупуване е безусловно забранено от местното законодателство или от устава на стопанската единица, дяловете на членовете са собствен капитал. Разпоредбите в местния закон, правилник и устав на стопанската единица обаче, които забраняват обратното изкупуване само ако са изпълнени (или не са изпълнени) определени условия – като например ограничения по отношение на ликвидността – не водят до това дяловете на членовете да са собствен капитал.

9 Безусловната забрана може да бъде абсолютна, при което всички обратни изкупу​вания са забранени. Безусловната забрана може да бъде частична, когато забранява обратното изкупуване на дялове на членовете, ако то би довело до това, че някои от дяловете на членовете или сумата на внесения капитал чрез дялове на членове​те спаднат под определено ниво. Дяловете на членовете, превишаващи забраната срещу обратно изкупуване, са пасиви, освен ако стопанската единица не разполага с безусловното право да откаже обратно изкупуване, както е описано в параграф 7. В някои случаи броят на дяловете или сумата на внесения капитал, обект на забрана за обратно изкупуване, могат да се променят периодично. Такава промяна в забраната за обратно изкупуване води до прехвърляне между финансови пасиви и собствен капитал.

10 При първоначалното признаване предприятието оценява своя финансов пасив за обратно изкупуване по справедлива стойност. В случай на дялове на членове с ха​рактеристика за обратно изкупуване стопанската единица оценява справедливата стойност на финансовия пасив за обратно изкупуване по не по-малка от макси​малната сума, подлежаща на плащане съгласно клаузите за обратно изкупуване на нейния устав или приложим закон, дисконтирани от първата дата, на която сумата би могла да се изисква да бъде платена (вж. пример 3).
11
Както се изисква от параграф 35 на МСС 32, разпределенията на притежатели на капиталови инструменти се признават директно в собствения капитал нето от всякакви ползи за данък върху дохода. Лихви, дивиденти и други върнати суми, свързани с финансови инструменти, класифицирани като финансови пасиви, са разходи, независимо дали тези платени суми са правно характеризирани като дивиденти, лихви или по друг начин.
12
Приложението, което е неразделна част от консенсуса, предоставя примери за при​
лагането на този консенсус.
Оповестяване
13
Когато промяна в забраната за обратно изкупуване води до прехвърляне между фи​
нансови пасиви и собствен капитал, предприятието оповестява отделно размера,
времето на възникване и причината за прехвърлянето.
Дата на влизане в сила
14
Датата на влизане в сила и преходните изисквания на настоящото Разяснение са
същите като тези, съдържащи се в МСС 32 (както е преработен през 2003 г.). Пред​
приятие трябва да прилага това Разяснение за годишни периоди, започващи на
или след 1 януари 2005 г. Ако предприятието прилага това Разяснение за период,
започващ преди 1 януари 2004 г., то трябва да оповести този факт. Настоящото
Разяснение се прилага със задна дата.
Приложение
Примери за прилагане на консенсус
Това Приложение представлява неразделна част от Разяснението.
П1
Настоящото Приложение дава седем примера за прилагане на консенсуса на
КРМСФО. Примерите не са изчерпателни; възможни са други фактически при​мери. Всеки пример се основава на допускането, че няма условия, различни от тези, изложени във фактите на примерите, които биха изисквали от финансовия инструмент да се класифицира като финансов пасив.
Безусловно право за отказ на обратно изкупуване (параграф 7)
Пример 1
Факти
П2
Уставът на предприятието посочва, че обратните изкупувания се правят единстве-
но по преценка на предприятието. Уставът не предоставя допълнителни уточнения или ограничения по отношение на тази преценка. В своята история предприятието никога не е отказвало да изкупи обратно дяловете на членовете, въпреки че ръко​водният орган има право да направи това.
Класификация
П3
Предприятието има безусловното право да откаже обратно изкупуване и дяловете
на членовете са собствен капитал. МСС 32 установява принципи за класификация, които се базират върху условията на финансов инструмент и отбелязва, че исто​рията или намерението да се направи плащане под условие, не е насочено към класификацията на пасив. Параграф НП26 от МСС 32 посочва:
Когато привилегированите акции не подлежат на обратно изкупуване, подходящата кла​сификация се определя от другите права, които са включени в тях. Класификацията се базира върху оценката на същността на договорните споразумения и дефинициите на финансов пасив и капиталов инструмент. Когато разпределенията за притежателите на привилегировани акции, независимо дали са кумулативни или некумулативни, са по пре​ценка на емитента, дяловете са капиталови инструменти. Класификацията на привилеги​ровани акции като капиталов инструмент или финансов пасив не се влияе от например:
(а)
историята на извършването на разпределения;
(б)
намерението да се правят разпределения в бъдеще;
(в)
възможното негативно влияние върху цената на обикновените акции на еми-
тента, ако не се направят разпределения (поради ограничения върху изпла​
щането на дивиденти по обикновените акции, ако не са изплащани дивиден​
ти по привилегированите акции);
(г)
сумата на резервите на емитента;
(д)
очакванията на емитента за печалба или загуба за периода;
(е)
способността или неспособността на емитента да окаже влияние върху сума​
та на своята печалба или загуба за периода.
Пример 2
Факти
П4
Уставът на предприятието посочва, че обратните изкупувания се правят единствено по преценка на предприятието. Уставът обаче посочва още, че одобряването на искане за обратно изкупуване е автоматично, освен ако предприятието не е в състояние да направи плащане, без да наруши местни разпоредби относно ликвид-ността или резервите.
Класификация
П5
Предприятието няма безусловното право да откаже обратно изкупуване и дяловете
на членовете са финансов пасив. Ограниченията, описани по-горе, се базират вър​ху способността на предприятието да уреди своя пасив. Те ограничават обратните изкупувания само ако изискванията за ликвидност или резерв не са изпълнени и след това само до момента, в който бъдат изпълнени. Следователно те не водят, съгласно принципите, установени в МСС 32, до класификация на финансовия ин​струмент като собствен капитал. Параграф НП25 от МСС 32 посочва:
Привилегированите дялове могат да бъдат емитирани с различни права. При определя​не дали привилегирована акция е финансов пасив или капиталов инструмент, емитен-тът оценява конкретните права, присъщи на акцията, за да определи дали те притежават основните характеристики на финансов пасив. Например привилегирована акция, ко​ято предвижда обратно изкупуване на конкретна дата или по желание на притежате​ля, представлява финансов пасив, защото емитентът има задължението да прехвърли финансови активи на притежателя на акцията. Потенциалната неспособност на еми-тента да изпълни задължението да изкупи обратно привилегирована акция, когато е задължен по договор да направи това, независимо дали поради липсата на средства, законово ограничение или недостатъчни печалби или резерви, не обезсилва задължени​ето. [Добавен е параграф за обръщане на внимание.]
Забрани срещу обратно изкупуване (параграфи 8 и 9)
Пример 3
Факти
П6
Кооперативната стопанска единица е издала дялове на своите членове на различни
дати и за различни суми в миналото, както следва:
(а)
1 януари 20X1 100 000 дялове по ВЕ10 всяка (ВЕ1 000 000);
(б)
1 януари 20X2 100 000 дялове по ВЕ20 всяка (допълнителни ВЕ2 000 000,
така че общата сума на издадените дялове е ВЕ3 000 000).
Дяловете подлежат на обратно изкупуване при поискване по сумата, за която са издадени.
П7
Уставът на предприятието посочва, че обратното изкупуване с натрупване не може да
превишава 20% от най-големия брой на неговите дялове на членове, някога в обраще-ние. На 31 декември 20Х2 предприятието разполага с 200 000 дяла в обращение, което е най-високият брой дялове на членове някога в обращение, като в миналото не са изкупувани обратно никакви дялове. На 1 януари 20Х3 предприятието променя своя устав и увеличава позволеното ниво на обратни изкупувания с натрупване до 25% от най-високия брой на дяловете на неговите членове някога в обращение.
Класификация
Преди промяната на устава
П8
Дяловете на членове, превишаващи забраната срещу обратно изкупуване, са финансови пасиви. Кооперативните стопански единици оценяват своя финансов па​сив по справедлива стойност при първоначалното признаване. Тъй като дяловете подлежат на обратно изкупуване при поискване, кооперациите определят справедливата стойност на тези финансови пасиви, както се изисква от параграф 49 на МСС 39, който посочва: „Справедливата стойност на финансов пасив с харак​теристика „при поискване“ (напр. „депозит на виждане“) не е по-малка от сумата, подлежаща на плащане при поискване...“ Съответно кооперацията класифицира максималната сума, подлежаща на плащане при поискване съгласно клаузите за обратно изкупуване, като финансови пасиви.

П9
На 1 януари 20Х1 максималната сума, подлежаща на плащане съгласно клаузата
за обратно изкупуване, е 20 000 дялове по ВЕ10 всяка и съответно, предприятието класифицира ВЕ 200 000 като финансов пасив и ВЕ800 000 като собствен капитал. На 1 януари 20Х2 обаче, поради нова емисия на дялове по ВЕ20, максималната сума, подлежаща на плащане съгласно клаузата за обратно изкупуване, нараства до 40 000 дялове по ВЕ20 всяка. Емитирането на допълнителни дялове по ВЕ20 създава ново задължение/пасив, което се оценява по справедлива стойност при първоначалното признаване. Задължението след емитирането на тези дялове е 20% от общо издадените дялове (200 000), оценявани по ВЕ20, или ВЕ800000. Това изисква признаване на допълнително задължение в размер на ВЕ600 000. В този пример не се признават нито печалба, нито загуба. Съответно предприятието сега класифицира ВЕ800 000 като финансови пасиви и ВЕ2 200 000 като собствен капитал. Този пример допуска, че тези суми не са променяни в периода между 1 януари 20Х1 и 31 декември 20Х2.
След промяната на устава
П10 След промяната на своя устав от кооперацията вече се изисква да изкупи обратно максимум 25% от своите дялове в обращение или максимум 50 000 дялове по ВЕ20 всяка. Съответно на 1 януари 20Х3 кооперацията класифицира като финансови пасиви сумата от ВЕ1 000 000, която е максималната сума, подлежаща на плащане при поискване съгласно клаузите за обратно изкупуване, както е определена в съ​ответствие с параграф 49 на МСС 39. Следователно на 1 януари 20Х3 то прехвър​ля от собствения капитал в финансовите пасиви сумата от ВЕ200 000, оставяйки ВЕ2000000, класифицирани като собствен капитал. В този пример предприятието не признава печалба или загуба от прехвърлянето.
Пример 4
Факти
П11 Местният закон, ръководещ операциите на кооперациите или условията на устава на предприятието, забранява на предприятието да изкупува обратно дяловете на членовете, ако чрез изкупуването им то би намалило внесения капитал от дялове на членовете под 75% от най-високата сума на внесения капитал от дялове на чле​новете. Най-високата сума за конкретна кооперация е ВЕ1 000 000. На датата на баланса салдото на внесения капитал е ВЕ900 000.
Класификация
П12 В този случай ВЕ750 000 биха били класифицирани като собствен капитал, а ВЕ150 000 биха били класифицирани като финансови пасиви. В допълнение към вече цитираните параграфи, параграф 18 (б) на МСС 32 посочва:
...финансов инструмент, който дава на притежателя си правото да върне инструмента обратно на неговия емитент срещу парични средства или друг финансов актив („уп-ражняем инструмент“), е финансов пасив. Това е така дори ако сумата на паричните средства или други финансови активи се определя на базата на индекс или друг обект, който има потенциала да се увеличава или намалява или когато правната форма на упражняем инструмент дава на притежателя право на остатъчен дял в активите на еми-тента. Съществуването на опция за притежателя да върне инструмента на емитента сре​щу парични средства или друг финансов актив, означава, че упражняемият инструмент отговаря на дефиницията на финансов пасив.
П13 Забраната за обратно изкупуване, описана в този пример, е различна от ограниче​нията, описани в параграф 19 и НП25 на МСС 32. Тези ограничения са ограниче​ния върху способността на предприятието да изплати сумата, дължима по финан​совия пасив, т.е. те предотвратяват плащането на пасива само ако са изпълнени определени условия. За разлика от това, този пример описва безусловната забра​на за обратни изкупувания над определена сума, независимо от способността на предприятието да изкупи обратно дялове на членове (напр. като се имат предвид паричните му ресурси, печалби или разпредилими резерви). В действителност за​браната срещу обратно изкупуване възпрепятства предприятието от натрупване на някакъв финансов пасив за обратно изкупуване на повече от определена сума внесен капитал. Следователно частта на дяловете, обект на забраната за обратно изкупуване, не е финансов пасив. Доколкото дяловете на всеки член могат да под​лежат на обратно изкупуване отделно, част от общите дялове в обращение не под​лежат на обратно изкупуване при никакви обстоятелства, освен при ликвидация на предприятието.
Пример 5
Факти
П14 Фактите в този пример са както са посочени в пример 4. В допълнение, на да​тата на баланса изискванията за ликвидност, наложени в местното законодател​ство възпрепятстват предприятието от обратното изкупуване на всякакви дялове на членовете, освен ако притежаваните от него парични средства и краткосрочни инвестиции не са по-големи от определена сума. Ефектът от тези изисквания за ликвидност на датата на баланса е, че предприятието не може да плати повече от ВЕ50000 за обратно изкупуване на дяловете на членовете.
Класификация
П15 Както в пример 4 – предприятието класифицира ВЕ750 000 като собствен капитал и ВЕ150 000 като финансов пасив. Това е така, защото сумата, класифицирана като пасив се базира върху безусловното право на предприятието да откаже обратното изкупуване, но не и върху условните ограничения, които възпрепятстват обратно​то изкупуване само ако ликвидността или други условия не са изпълнени и само до момента, в който те бъдат изпълнени. В този случай се прилагат разпоредбите на параграфи 19 и НП25 на МСС 32.
Пример 6
Факти
П16 Уставът на предприятието му забранява да изкупува обратно дялове на членове, с изключение до степента на постъпленията, получени от емитирането на допълни​телни дялове на членове на нови или съществуващи членове в течение на преход​ните три години. Постъпления от емитирането на дялове на членове трябва да се прилагат за обратно изкупуване на дялове, за които членовете са поискали обратно изкупуване. По време на трите предходни години, постъпленията от емитирането на дялове на членове са били в размер на ВЕ12 000 и не са били изкупувани обра​тно дялове на членове.
Класификация
П17 Предприятието класифицира ВЕ12 000 на дяловете на членовете като финансо​ви пасиви. В съответствие със заключенията, описани в пример 4, дяловете на членове, които са обект на безусловна забрана срещу обратното изкупуване, не са финансови пасиви. Такава безусловна забрана се прилага към сума, равна на постъпленията от дялове, емитирани преди предходните три години, и съответно тази сума се класифицира като собствен капитал. Сума обаче, равна на постъпле​нията от всякакви дялове, емитирани в предходните три години, не е обект на без​условна забрана за обратно изкупуване. Съответно постъпленията от емитирането на дялове на членове в предходните три години водят до финансови пасиви до момента, в който вече не са на разположение за обратно изкупуване на дялове на членове. В резултат на това, предприятието има финансов пасив, който е равен на постъпленията от дялове, емитирани през предходните три години, нето от всякак​ви обратни изкупувания през този период.
Пример 7
Факти
П18 Предприятието е кооперативна банка. Местното законодателство, ръководещо дейността на кооперативните банки, посочва, че най-малко 50% от общите „неуре​дени пасиви“ на предприятието (термин, дефиниран в нормативната уредба, за да включи и сметките за дялове на членове) трябва да бъдат във формата на внесен капитал от членовете. Ефектът от регулацията е, че ако всички неуредени пасиви на кооперацията са във формата на дялове на членове, тя е в състояние да ги изку​пи всички обратно. На 31 декември 20Х1 общата сума на неуредените пасиви на предприятието е в размер на ВЕ200 000, от които ВЕ125 000 представлява сметки за дялове на членове. Условията на сметките за дялове на членове позволяват на притежателя им да ги изкупи обратно при поискване, като в устава на предприяти​ето не са поставени ограничения относно обратното изкупуване.
Класификация
П19 В този пример дяловете на членовете са класифицирани като финансови пасиви. Забраната за обратно изкупуване е сходна на ограниченията, описани в параграф 19 и НП25 на МСС 32. Тези ограничения представляват условно ограничение върху способността на предприятието да изплати сумата, дължима по финансов пасив, т.е. те предотвратяват плащането на пасива само ако са изпълнени определени ус​ловия. По-конкретно, от предприятието би могло да се изисква да изкупи обратно пълната сума на дяловете на членовете (ВЕ125 000), ако то е изплатило всички свои други задължения (ВЕ75 000). Съответно забраната срещу обратно изкупуване не възпрепятства предприятието от натрупване на финансов пасив за обратно изкупу​ване на повече от определен брой дялове на членове или сума внесен капитал. Тя позволява на предприятието само да отсрочи обратното изкупуване до момента, в който условието бъде изпълнено, т.е. обратното изкупуване на други пасиви. Дяло​вете на членовете в този пример не са обект на безусловна забрана срещу обратното изкупуване и поради това са класифицирани като финансови пасиви.
КРМСФО Разяснение 4
Определяне дали дадено споразумение съдържа лизинг
Съдържание
                                                                                               параграфи
КРМСФО РАЗЯСНЕНИЕ 4
ОПРЕДЕЛЯНЕ ДАЛИ ДАДЕНО СПОРАЗУМЕНИЕ
СЪДЪРЖА ЛИЗИНГ
ПРЕПРАТКИ
ОСНОВНА ИНФОРМАЦИЯ
1–3
ОБХВАТ
4
ВЪПРОСИ
5
КОНСЕНСУС
6–15
ДАТА НА ВЛИЗАНЕ В СИЛА
16
ПРЕМИНАВАНЕ
17
Приложение
Изменения в МСФО 1 Прилагане за първи път на
Международните стандарти за финансови отчети
ПРИМЕРИ ЗА ИЛЮСТРАЦИЯ
Пример за споразумение, което съдържа лизинг
ПИ1–ПИ2
Пример за споразумение, което не съдържа лизинг
ПИ3–ПИ4
ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ
КРМСФО Разяснение 4 Определяне дали дадено споразумение съдържа лизинг (КРМСФО 4) е изложено в параграфи 1-17 и Приложението. Към КРМСФО 4 са приложени Примери за илюстрация и Основание за заключения. Обхватът и значимостта на разясненията са изло​жени в параграфи 1 и 8-10 на Предговора към КРМСФО.
КРМСФО Разяснение 4
Определяне дали дадено споразумение
съдържа лизинг
Препратки
· МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки
· МСС 16 Имоти, машини и съоръжения (както е преработен през 2003 г.)
· МСС 17 Лизинг (както е преработен през 2003 г.)
· МСС 38 Нематериални активи (както е преработен през 2004 г.)
Основна информация
1
Всяко предприятие може да сключи споразумение, представляващо сделка или по​
редица от свързани сделки, които не са под формата на лизинг, но дават право за
използване на даден актив (например имот, машина или съоръжение) в замяна на
еднократно плащане или поредица от плащания. Примерите за споразумения, при
които едното предприятие (доставчик) може да прехвърли такова право на използ​
ване върху даден актив на друго предприятие (купувач), често наред със свързани
услуги, включват:
· споразумения за изнасяне на определена дейност (например изнасяне извън предприятието на функциите по обработка на данни);
· споразумения в телекомуникационната индустрия, при които доставчиците на капацитет по мрежата сключват договори за предоставяне на купувачите на правата върху капацитета;
· споразумения на принципа „вземи или плати“ и подобни договори, при които купувачите трябва да направят посочените плащания независимо от това дали приемат доставката на договорените продукти или услуги (например договор на принципа „вземи или плати“ за придобиване в значителна степен на цялото производство от съоръжението за електроенергия на доставчика).
2 Настоящото Разяснение предоставя насоки за определяне дали тези споразумения представляват или съдържат лизинги, които трябва да бъдат отчитани счетоводно в съответствие с МСС 17. То не предоставя насоки за определяне по какъв начин такива лизинги трябва да бъдат класифицирани съгласно този Стандарт.
3 При някои споразумения залегналият актив, който е предмет на лизинга, пред​ставлява част от по-голям актив. Настоящото Разяснение не разглежда по какъв начин да се определи кога част от по-голям актив сама по себе си представлява актива, предмет на споразумението, за целите на приложението на МСС 17. Независимо от това, споразумения, при които активът, предмет на споразумението, представлява единица от сметка или в МСС 16, или в МСС 38, попадат в обхвата на настоящото Разяснение.

Обхват
4
Настоящото Разяснение не е приложимо по отношение на споразумения, които представляват или включват лизинги, изключени от обхвата на МСС 17.
Въпроси
5
Въпросите, разгледани в настоящото Разяснение, са:
(а)
по какъв начин да се определи дали дадено споразумение представлява
или включва лизинг, както той е дефиниран в МСС 17;
(б)
кога трябва да се прави оценка или преоценка относно това дали дадено
споразумение представлява или включва лизинг; и
(в)
ако дадено споразумение представлява или включва лизинг, по какъв на​
чин плащанията по лизинга трябва да бъдат отделени от плащанията за
каквито и да било други елементи в споразумението.
Консенсус
Определяне дали дадено споразумение представлява или включва лизинг
6
Определянето дали дадено споразумение представлява или съдържа лизинг следва
да се базира на същността на споразумението и изисква оценка относно това дали:
(а)
изпълнението на споразумението зависи от използването на конкретен
актив или активи (актива); и
(б)
споразумението прехвърля правото за използване на актива.
Изпълнението на споразумението зависи от използването на конкретен актив
7 Въпреки че конкретен актив може изрично да е посочен в споразумението, той не е предмет на лизинг, ако изпълнението на споразумението не зависи от използването на този актив. Например ако доставчикът е задължен да достави определено коли​чество стоки или услуги и има правото, и е в състояние да предостави тези стоки или услуги, като ползва други активи, които не са посочени в споразумението, то изпълнението на споразумението не зависи от конкретния актив и споразумението не включва лизинг. Гаранционно задължение, което позволява или изисква замяна със същия или сходен актив, когато конкретният актив не работи по подходящ начин, не пречи на прилагането на третиране като лизинг. В допълнение, договор​на разпоредба (условна или друга), позволяваща или изискваща доставчикът да замени други активи по каквато и да било причина, на или след определена дата, не пречи на прилагането на третиране като лизинг преди датата на замяната.
8 Активът е посочен по подразбиране, ако например доставчикът притежава или наема на лизинг само един актив, чрез който да изпълни задължението и не е ико​номически обосновано или практически приложимо за него да изпълни задълже​нието си чрез използването на алтернативни активи.

Споразумението прехвърля правото за използване на актива
9
Споразумението прехвърля правото за използване на актива, ако то прехвърля на
купувача (лизингополучателя) правото да контролира ползването на актива, пред​
мет на споразумението. Правото за контрол върху ползването на актива, предмет
на споразумението, е прехвърлено, ако е удовлетворено едно от посочените по-
долу условия:
(а)
купувачът е в състояние или има право да експлоатира актива или да организира експлоатирането на актива от други лица по начин, който той определя, като получава или контролира по-голяма от незначителна част от продукцията или други ползи от актива;
(б)
купувачът е в състояние или има право да контролира физическия достъп
до актива, предмет на споразумението, като получава или контролира по-
голяма от незначителна част от продукцията или други ползи от актива;
(в)
фактите и обстоятелствата показват, че е малка вероятността едно или
повече лица, различни от купувача, да получат по-голяма от незначителна
част от продукцията или други ползи, които ще бъдат произведени или ге​нерирани от актива за срока на споразумението и цената, която купувачът ще заплати за продукцията, не е нито договорно фиксирана за единица продукция, нито е равна на текущата пазарна цена за единица продукция
по времето на доставката на продукцията.
Оценяване или преоценяване дали дадено споразумение представлява или включва лизинг
10
Оценяването дали дадено споразумение включва лизинг се извършва в началото
на споразумението, което е по-ранната от датата на споразумението и датата на
ангажиране на страните с принципните условия на споразумението на база всич​
ки факти и обстоятелства. Преоценка за това дали дадено споразумение съдържа
лизинг след неговото начало се извършва единствено ако са удовлетворени посо​
чените по-долу условия:
(а)
налице е промяна в договорните условия, освен ако промяната не е пред​видена единствено да поднови или удължи споразумението;
(б)
упражнена е опция за подновяване или между страните е договорено удължаване на споразумението, освен ако срокът на подновяването или удължаването не е бил първоначално включен в срока на лизинга съглас​но параграф 4 от МСС 17. Подновяване или удължаване на споразуме​нието, което не включва промяна на каквито и да било условия в пър​
воначалното споразумение преди края на срока му, се оценява съгласно
параграфи 6–9 единствено по отношение на периода на подновяване или
удължаване;
(в)
налице е промяна в определянето дали изпълнението зависи от конкрет​ния актив;
(г)
налице е съществена промяна в актива, например съществена физическа промяна в имот, машина или оборудване.
11
Преоценката на споразумението се базира на фактите и обстоятелствата към дата​
та на преоценка, включително оставащия срок на споразумението. Промени в при​
близителна оценка (например приблизителният обем на продукция, който ще бъде
доставен на купувача или други потенциални купувачи) не пораждат преоценка.
Ако дадено споразумение се преоценява и бъде определено, че съдържа лизинг
(или не съдържа лизинг), счетоводното отчитане на лизинга се прилага (или се
преустановява) от:
(а)
в случай на подточки (а), (в) или (г) в параграф 10, когато възникне про​
мяната в обстоятелствата, пораждаща преоценката;
(б)
в случай на подточка (б) в параграф 10, началото на периода на подновя​
ване или удължаване.
Отделяне на плащанията по лизинга от други плащания
12 Ако дадено споразумение включва лизинг, страните по него следва да прилагат из​искванията на МСС 17 към лизинговия елемент на споразумението, освен ако не са освободени от тези изисквания в съответствие с параграф 2 на МСС 17. Съответно, ако дадено споразумение включва лизинг, този лизинг следва да се класифицира като финансов лизинг или оперативен лизинг в съответствие с параграфи 7–19 на МСС 17. Други елементи от споразумението, които не попадат в обхвата на МСС 17, следва да бъдат отчитани счетоводно в съответствие с други стандарти.
13 За целите на прилагане на изискванията на МСС 17 плащанията и другите въз​награждения, изисквани от споразумението, следва да се отделят в началото на споразумението или при неговата преоценка на такива по лизинга и такива по дру​ги елементи въз основа на съответните им справедливи стойности. Минималните лизингови плащания, както те са дефинирани в параграф 4 на МСС 17, включват единствено плащания по лизинга (т.е., правото за използване на актива) и изключ​ват плащания по други елементи на споразумението (например за услуги и за се​бестойността на вложението).
14 В някои случаи отделянето на плащанията по лизинга от плащанията по други елементи в споразумението изисква от купувача да използва техника за прибли​зителна оценка. Например купувачът може да оцени приблизително лизингови-те плащания чрез справка с лизингово споразумение за сравним актив, който не включва други елементи, или чрез приблизителна оценка на плащанията по други​те елементи в споразумението чрез справка със сравними договори и впоследствие приспадане на тези плащания от общите плащания по споразумението.

15 Ако купувачът заключи, че е практически невъзможно плащанията да се отделят надеждно, той:
(а)
в случай на финансов лизинг, следва да признае актив и задължение на
стойност, равна на справедливата стойност на актива, предмет на спо​
разумението, който е идентифициран в параграфи 7 и 8 като предмет на
лизинга. Впоследствие задължението се намалява с извършването на пла​
щания и по задължението се признава приписан финансов разход, като се
използва диференциален лихвен процент1;
(б)
в случай на оперативен лизинг, следва да третира всички плащания по
споразумението като лизингови плащания за целите на спазване изисква​
нията за оповестяване в МСС 17, но
(i)
оповестява тези плащания отделно от минималните лизингови
плащания по други споразумения, които не включват плащания за нелизингови елементи; и
(ii)
посочва, че оповестените плащания включват и плащания по нелизингови елементи в споразумението.
Дата на влизане в сила
16
Предприятието следва да прилага настоящото Разяснение за периоди, започващи
на или след 1 януари 2006 г. Насърчава се по-ранно прилагане. Ако предприятие
прилага настоящото Разяснение за период, започващ преди 1 януари 2006 г., то
следва да оповести този факт.
Преминаване
17
МСС 8 посочва по какъв начин предприятието прилага промяна в счетоводната политика, произтичаща от първоначалното приложение на дадено Разяснение. От предприятието не се изисква да спазва тези изисквания, когато прилага настоящо​то Разяснение за първи път. Ако дадено предприятие използва това изключение, то следва да приложи параграфи 6–9 от Разяснението по отношение на споразумения, съществуващи в началото на най-ранния период, за който е представена сравни​телна информация съгласно МСФО въз основа на фактите и обстоятелствата, съществуващи в началото на този период. 

1
Т.е. диференциалният лихвен процент за лизингополучателя е, както той е дефиниран в параграф4 на МСС 17.
Приложение
Изменения в МСФО 1
Прилагане за първи път на Международните
стандарти за финансови отчети
Измененията и допълненията в настоящото Приложение следва да се прилагат за годиш​ни периоди, започващи на или след 1 септември 2004 г. Ако предприятие прилага настоя​щото Разяснение за по-ранен период, тези изменения и допълнения следва да се прилагат за този по-ранен период.
*****
Измененията и допълненията, съдържащи се в настоящото Приложение, когато настоящото Разяснение е публикувано през 2004 г., са включени в МСФО 1, както той е издаден на и след 2 декември 2004 г.
КРМСФО Разяснение 5
Права на участие във фондове за извеждане от експлоатация и възстановяване на околната среда
КРМСФО 5 Съдържание
параграфи
КРМСФО РАЗЯСНЕНИЕ 5
ПРАВА НА УЧАСТИЕ ВЪВ ФОНДОВЕ ЗА ИЗВЕЖДАНЕ
ОТ ЕКСПЛОАТАЦИЯ И ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ
НА ОКОЛНАТА СРЕДА
ПРЕПРАТКИ
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ОСНОВАНИЕ ЗА ЗАКЛЮЧЕНИЯ
КРМСФО Разяснение 5 Права на участие във фондове за извеждане от експлоатация и възстановяване на околната среда (КРМСФО 5) е изложено в параграфи 1–15 и в Прило​жението. КРМСФО 5 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8–10 от Предговора на КРМСФО.
Препратки
· МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки
· МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети
· МСС 28 Инвестиции в асоциирани предприятия
· МСС 31 Дялове в съвместни предприятия
· МСС 37 Провизии, условни пасиви и условни активи
· МСС 39 Финансови инструменти: признаване и оценяване (както е преработен през 2003 г.)
· ПКР-12 Консолидация – предприятия със специално предназначение (както е прерабо​тен през 2004 г.)
Основна информация
1 Целта на фондовете за извеждане от експлоатация и възстановяване на околната среда, наричани за краткост „фондове за извеждане от експлоатация“ или „фондо-ве“, е да се отделят активи за финансиране на някои или всички разходи за извеж​дане от експлоатация на предприятие (като атомна електроцентрала) или опреде​лени съоръжения (като автомобили), или за предприемането на възстановяване на околната среда (като пречистване на водата или възстановяване на минен терен), което общо се нарича за краткост „извеждане от експлоатация“.
2 Вноските в тези фондове могат да бъдат доброволни или да се изискват от даде​на нормативна разпоредба или закон. Фондовете могат да имат една от следните структури:
(а)
фондове, които са създадени от много вносители за да финансират собст​вените си задължения за извеждане от експлоатация на определен обект или на много обекти с различно географско разположение;
(б)
фондовете, които са създадени с много вносители за финансиране на тех​ните индивидуални или съвместни задължения за извеждане от експлоатация, когато вносителите имат право на възстановяване на разходите за
извеждане от експлоатация до степента на техните вноски плюс всички действителни доходи от тези вноски, намалени с техния дял от разходите за управление на фонда. Вносителите могат да имат задължение да пра​
вят допълнителни вноски, например в случай на несъстоятелност на друг вносител;
(в)
фондове, които са създадени с много вносители за финансиране на тех​ните индивидуални или съвместни задължения за извеждане от експлоа​тация, когато необходимото ниво на вноските се базира на текущата дей​
ност на вносителя и ползата, която извлича този вносител се базира на миналата му дейност. В такива случаи има потенциално несъответствие между сумата на вноските, които са направени от вносителя (на базата на текущата дейност) и реализуемата стойност от фонда (на базата на мина​
ла дейност).
3 Такива фондове обикновено имат следните характеристики:
(а)
фондът се управлява отделно от независими доверители;
(б)
предприятията (вносителите) правят вноски във фонда, които се инвес​тират в различни активи, които могат да включват дългови и капиталови инвестиции и са на разположение за подпомагане плащането на разходи​те за извеждане от експлоатация на вносителите. Доверителите определят, как да се инвестират вноските в рамките на ограниченията, които са определени в документите, свързани с управлението на фонда, и всички приложими закони или други нормативни разпоредби;
(в)
вносителите запазват задължението си за плащане на разходи за извеж​дане от експлоатация. Въпреки това разходите за извеждане от експлоата​ция могат да бъдат възстановени на вносителите от фонда до размера на по-ниската сума от направените разходи за извеждане от експлоатация и
дела на вносителя от активите на фонда;
(г)
вносителите могат да имат ограничен достъп или да нямат достъп до из​лишъка от активи на фонда над тези, които се използват за покриване на допустимите разходи за извеждане от експлоатация.
Обхват
4
Това Разяснение се прилага за отчитането във финансовите отчети на вносителя на
участията във фондове за извеждане от експлоатация, които притежават следните
две характеристики:
(а)
активите се управляват отделно (като се държат от отделно юридическо
лице или като отделени активи в друго предприятие); и
(б)
правото на вносителя за достъп до активите е ограничено.
5
Остатъчното участие в даден фонд, което превишава правото на възстановяване на
разходи, като договорното право на разпределение, след като възстановяването на
разходи е приключило или при закриване на фонда, може да представлява капита-
лов инструмент, който е в обхвата на МСС 39 и не е в обхвата на това Разяснение.
Въпроси
6
Въпросите, които се разглеждат в това Разяснение, са следните:
(а)
как вносителят трябва да отчита участието си в даден фонд? и
(б)
когато даден вносител има задължение да прави допълнителни вноски, например в случай на несъстоятелност на друг вносител, как трябва да се отчита това задължение?
Консенсус
Отчитане на участието във фонд
7 Вносителят следва да признае своето задължение за плащане на разходите за из​веждане от експлоатация като пасив и да признае своето участие във фонда отдел​но, освен ако вносителят не е длъжен да плати разходите за извеждане от експлоа​тация дори ако фондът не извърши плащането.

8 Вносителят следва да определи дали има контрол, съвместен контрол или значи​телно влияние над фонда чрез препратка към МСС 27, МСС 28, МСС 31 и ПКР-31. Ако има такъв, вносителят следва да отчита своето участие във фонда съгласно тези Стандарти.

9 Ако даден вносител няма контрол, съвместен контрол или значително влияние над фонда, той следва да признае правото на възстановяване на разходи от фонда като възстановяване на разходи съгласно МСС 37. Това възстановяване на разходи следва да се оценява по по-ниската сума от:

(а)
сумата на признатото задължение за извеждане от експлоатация; и
(б)
дела на вносителя от справедливата стойност на нетните активи на фон​да, отнасящи се към вносители.
Промените в балансовата стойност на правото за получаване на възстановени раз​ходи, различни от вноските във и плащанията от фонда трябва да се признават в печалбата или загубата за периода, през който са възникнали тези промени.
Отчитане на задълженията за допълнителни вноски
10
Когато даден вносител има задължение да направи потенциални допълнителни
вноски, например в случай на несъстоятелност на друг вносител или ако стой​
ността на инвестиционните активи, държани от фонда намалее до такава степен,
че са недостатъчни за изпълнение на задълженията за възстановяване на разходи
на фонда, това задължение е условно задължение, което е в обхвата на МСС 37.
Вносителят трябва да признае задължение само ако има вероятност да бъдат на​
правени допълнителни вноски.
Оповестяване
11 Вносителят трябва да оповести характера на своето участие във фонда и всички ограничения на достъпа до активите на фонда.
12 Когато даден вносител има задължение да прави потенциални допълнителни внос​ки, което не се признава като задължение (вж. параграф 10), той трябва да направи оповестяванията, които се изискват от параграф 86 от МСС 37.
13 Когато даден вносител отчита своето участие във фонда съгласно параграф 9, той трябва на направи оповестяванията, които се изискват съгласно параграф 85 ((в) от МСС 37.
Дата на влизане в сила
14
Предприятието следва да прилага настоящото Разяснение за периоди, започващи
на или след 1 януари 2006 г. Насърчава се по-ранно прилагане. Ако предприятие
прилага настоящото Разяснение за период, започващ преди 1 януари 2006 г., то
следва да оповести този факт.
Преминаване
15
Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на
МСС 8.
Приложение
Изменение на МСС 39
Финансови инструменти: признаване и оценяване
Промените и допълненията в настоящото Приложение следва да се прилагат за периоди, започващи на или след 1 януари 2006 г. Ако предприятие прилага настоящото Разяснение за по-ранен период, тези промени и допълнения следва да се прилагат за този по-ранен период.
*****
Промените и допълненията, които се съдържаха в това Приложение, когато настоящо​то Разяснение беше публикувано през 2004 г., са включени в МСС 39, публикуван на или след 16 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 7
Въвеждане на еврото
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 7 Въвеждане на еврото (ПКР-7) е представено в параграфи 3 и 4. ПКР-7 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратки
МСС 10 Събития след датата на баланса (както е преработен през 2003 г.). МСС 21 Ефекти от промените в обменните курсове (както е преработен през 2003 г.).
Въпрос
1 От 1 януари 1999 г., с въвеждането на Икономическия и валутен съюз (ИВС), ев-рото ще стане официална валута и обменните курсове между еврото и участващи​те национални валути ще бъдат неотменно фиксирани, т.е. рискът от последващи курсови разлики, свързани с тези валути, се елиминира от тази дата.
2 Въпросът е прилагането на МСС 21 за преминаването от националните валути на държавите, членки на Европейския съюз, към еврото („преминаването“).
Консенсус
3 Изискванията на МСС 21 относно превръщането на сделките с чуждестранна валу​та и финансовите отчети за чуждестранна дейност трябва де се прилагат стриктно за преминаването. Същата обосновка се прилага и за фиксирането на обменните курсове, когато страните се присъединяват към ИВС на по-късен етап.
4 В частност това означава, че:
(а)
паричните активи и пасиви в чуждестранна валута, които са възникнали в резултат на сделки, трябва да продължат да се превръщат във функцио​нална валута по заключителния курс. Възникналите в резултат на това курсови разлики трябва да се признават като приход или разход в момента на възникването, освен ако предприятието трябва да продължи да прилага настоящата си счетоводна политика за печалбите или загубите от обмяна на валута, свързани с хеджирането на валутния риск от планирана сделка;
(б)
кумулативните курсови разлики, свързани с превръщането на финансо​вите отчети за чуждестранни дейности трябва да продължат да се класи​фицират като капитал и да се признават като приход или разход само при
освобождаване от нетната инвестиция в чуждестранната дейност; и
(в)
курсовите разлики в резултат на превръщането на задълженията, деноминирани в националните валути на участващите страни, не трябва да се включват в балансовата стойност на свързаните с тях активи.
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 21 от 2003 г.: новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан].
5
МСС 21.23 11 а) изисква паричните позиции в чуждестранна валута (както са оп-
ределени в МСС 21.8.07) да се отчитат по заключителен курс към датата на всеки баланс. Според предписанията на МСС 21.28 15 курсовите разлики, възникнали при превръщането на парични позиции, обикновено трябва да се признават като приход или разход за периода, през който са възникнали. Въвеждането на ИВС след датата на баланса не променя прилагането на тези изисквания към датата на баланса; според предписанията на МСС 10.10 281 не е от значение дали заключи​телният курс може да варира след датата на баланса.
6 МСС 21.514 гласи, че Стандартът не се прилага за разглежда отчитането на хеджирането, с изключение на ограничени обстоятелства. Поради тази причина това Разяснение не се отнася за това как трябва да се отчита хеджирането на чуждес​транна валута. МСС 8.42 позволява такава промяна в счетоводната политика само ако промяната ще доведе до по-подходящо представяне на събитията или сделки​те във финансовите отчети. Въвеждането на ИВС, само по себе си, не оправдава промяна в установената счетоводна политика на предприятието по отношение на предварителното хеджирането на планирани сделки, тъй като промяната не влияе на икономическата обосновка на такива хеджирания2. Поради това преминаването не трябва да променя счетоводната политика, когато печалбите и загубите по фи​нансови инструменти, използвани като предварителни хеджирания на планирани сделки са текущо отложени първоначално се признават в капитала и се съпоставят със свързания с тях приход или разход през бъдещ период.
МСС 21.4837 изисква кумулативната сума на курсовите разлики, свързани с пре​връщането на финансовите отчети за чуждестранна дейност предприятие, които са отсрочени в собствения капитал според предписанията на МСС 21.17, 19 или 3032 или 39 в) да бъдат признати като приход или разход през същия период, през който се признава печалбата или загубата от продажбата на чуждестранната дей​ност предприятие. Фактът, че кумулативната сума от курсовите разлики ще бъде фиксирана, според ИВС, не оправдава незабавното признаване като приход или разход, тъй като формулировката и обосновката на МСС 21.4837 ясно предотвра​тяват такова третиране.
Според допустимия алтернативен подход на МСС 21.21, курсовите разлики в ре​зултат на резки обезценки на валутите се включват в балансовата сума на съответните активи при определени ограничени обстоятелства. Тези обстоятелства не се прилагат за валутите, които участват в преминаването, тъй като събитието-на рязка обезценка е несъвместимо с необходимата стабилност на участващите валути.
Дата на консенсус
Октомври 1997 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 1 юни 1998 г. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
1
МСС 10 (преработен през 1999 г.), параграф 20, съдържа подобни изисквания.
2
Отчитането на хеджиранията понастоящем се покрива от МСС 39 Финансови инструменти: при​знаване и оценяване. Тъй като ПКР-7 беше публикувано преди МСС 39, предишната версия на това Разяснение можеше да се отнася само до собствените счетоводни политики на предприятие​то, свързани с тази материя.
ПКР-Разяснение 10
Правителствена помощ – без специална връзка с оперативната дейност
ПКР-Разяснение 10 Правителствена помощ - без специална връзка с оперативната дейност (ПКР-10) е разгледано в параграф 3. ПКР-10 се придружава от Основание за за​ключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратка
•     МСС 20 Счетоводно отчитане на правителствени дарения и оповестяване на прави​телствена помощ.
Въпрос
1
В някои страни правителствената помощ за предприятията може да е насочена към
насърчаване или дългосрочно подпомагане на стопанската дейност в определени
региони или промишлени отрасли. Условията за получаване на такава помощ може
да не са конкретно свързани с оперативната дейност на предприятието. Примери
за такава помощ са прехвърлянията на ресурси от правителствата на предприятия,
които:
(а)
осъществяват дейност в определен отрасъл;
(б)
продължават да осъществяват дейност в неотдавна приватизирани отра​
сли; или
(в)
започват и продължават да осъществяват дейност в неразвити райони.
2
Въпросът е дали тази правителствена помощ е „правителствено дарение“, което е
в обхвата на МСС 20 и следователно трябва да се отчита според предписанията на
този Стандарт.
Консенсус
3
Правителствената помощ за предприятията отговаря на определението за пра​вителствено дарение в МСС 20 дори когато няма условия, конкретно свързани с оперативната дейност на предприятието, различни от изискването предприятието да осъществява дейност в определени региони или промишлени сектори. Поради
това тези дарения не трябва да се отнасят пряко към собствения капитал.
Основание за заключения
4
МСС 20.03 определя правителственото дарение като помощ, предоставeна от пра​вителството под формата на прехвърляне на средства към дадено предприятие като компенсация за спазването на определени условия от негова страна в минало​то или в бъдещето, отнасящи се до оперативната дейност на предприятието. Об​щото изискване предприятието да осъществява дейност в определени региони или промишлени отрасли, за да получава правителствена помощ, представлява такова условие според предписанията на МСС 20.03. Поради тази причина тази помощ попада в обхвата на определението за правителствено дарение и се прилагат изискванията на МСС 20, по-конкретно параграфи 12 и 20, които третират срочността
на признаването на тези дарения за приход.
Дата на консенсус
Януари 1998 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 1 август 1998 г. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
ПКР Разяснение 12
Консолидация – предприятия със специално предназначение.
Забележка: Тази версия съдържа измененията и допълненията в резултат от Изменения​та на ПКР-12, направени от КРМСФО, публикувани на 11 ноември 2004 г. В параграф 6 новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан. В Основанието за заключения са добавени параграфи 15А–15Д.
ПКР Разяснение 12 Консолидация - предприятия със специално предназначение (ПКР-12) е разгледано в параграфи 8-10. ПКР-12 се придружава от Основание за заключения и прило​жение, което илюстрира приложението на Разяснението. Обхватът и значимостта на Разяс​ненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора към КРМСФО.
Препратки
МСС 8 Счетоводна политика, промени в счетоводните приблизителни оценки и грешки
МСС 19 Доходи на наети лица
МСС 27 Консолидирани и индивидуални финансови отчети
МСС 32 Финансови инструменти: оповестяване и представяне
МСФО 2 Плащане на базата на акции
Въпрос
1 Дадено предприятие може да бъде създадено за осъществяването на съвсем тясна и определена цел (например за осъществяване на лизинг, научноизследователска дейност или секюритизация на финансови активи). Такова предприятие със спе​циално предназначение (ПСП) може да бъде под формата на корпорация, тръст, събирателно дружество или некорпоративно предприятие. Предприятията със спе​циално предназначение често се създават с правни споразумения, които налагат стриктни и понякога постоянни ограничения върху правомощията за взимане на решения на управителния съвет, доверителя или ръководството по отношение на дейността на предприятието със специално предназначение. Тези разпоредби чес​то налагат политиката по отношение на продължаващата дейност на предприятие​то със специално предназначение да не бъде променяна, освен от неговия създател или спонсор (т.е. предприятието да действа на „автопилот“).
2 Спонсорът (или предприятието, от чието име е създадено предприятието със спе​циално предназначение) често прехвърля активи на предприятието със специално предназначение, получава правото да използва активи, държани от предприятието със специално предназначение, или извършва услуги на предприятието със спе​циално предназначение, докато други страни („осигуряващи капитала”) могат да осигурят финансирането на предприятието със специално предназначение. Пред​приятие, което поема ангажимент за сделки с предприятие със специално предназ​начение (често това е създателят или спонсорът) може по същество да контролира предприятието със специално предназначение.

3 Правата на бенефициент в предприятието със специално предназначение могат например да прие мат формата на дългов инструмент, капиталов инструмент, право на участие, остатъчна лихва или лизинг. Някои права на бенефициент могат само да гарантират на притежателя постоянна норма на възвръщаемост, докато други дават на техния притежател права или достъп до други бъдещи икономически ползи от дейността на предприятието със специално предназначение. В повечето случаи създателят или спонсорът (или предприятието, от чието име е създадено предприятието със специално предназначение) запазва значителни права на бене-фициент в дейността на предприятието със специално предназначение, въпреки че може да притежава малка част от или изобщо да не притежава капитал от предпри​ятието със специално предназначение.

4 МСС 27 изисква консолидация на предприятията, които се контролират от пред​приятието, което изготвя отчета. Въпреки това Стандартът не предоставя изрични насоки за консолидацията на предприятията със специално предназначение.
5 Въпросът е при какви обстоятелства предприятието трябва да консолидира пред​приятието със специално предназначение.

6 Това Разяснение не се прилага за планове за доходи след напускане или планове за компенсация с акции и дялове от собствения капитал, други планове за дългосроч​ни доходи на наети лица, за които се прилага МСС 19.

7
Прехвърлянето на активи от дадено предприятие в предприятие със специално
предназначение може да отговаря на условията за продажба от страна на това
предприятие. Дори ако прехвърлянето отговаря на условието за продажба, разпо​
редбите на МСС 27 и това Разяснение може да означават, че предприятието трябва
да консолидира предприятието със специално предназначение. Това Разяснение не
се отнася за обстоятелствата, при които третирането като продажба трябва да се
прилага за предприятието или елиминирането на последиците от такава продажба
при консолидация.
Консенсус
8 Предприятието със специално предназначение трябва да се консолидира, когато същността на отношението между предприятието и предприятието със специално предназначение показва, че предприятието със специално предназначение се кон​тролира от предприятието.

9 В контекста на предприятието със специално предназначение контролът може да възникне чрез предопределеността на дейностите на предприятието със специално предназначение (действащо на „автопилот“) или по друг начин. В МСС 27.13 са по​сочени някои обстоятелства, които водят до контрол дори в случаите, при които пред​приятието притежава половината или по-малко от половината права на глас в друго предприятие. По подобен начин, контрол може да съществува в случаи, при които дадено предприятие притежава малка част или изобщо не притежава капитал в пред​приятието със специално предназначение. Приложението на понятието „контрол“ изисква във всеки един случай да се преценяват всички свързани с това фактори.
10 В допълнение към ситуациите, описани в МСС 27.13, следните обстоятелства на​пример могат да покажат отношение, при което дадено предприятие контролира предприятие със специално предназначение и следователно трябва да консолиди​ра предприятието със специално предназначение (допълнителни насоки са пре​доставени в Приложението към това Разяснение):
(а)
по същество, дейностите на предприятието със специално предназначе​ние се осъществяват от името на предприятието в съответствие с негови​те специфични търговски нужди, така че предприятието да звлича ползи от дейността на предприятието със специално предназначение;
(б)
по същество, предприятието има правомощията за вземане на решение за получаване на по-голяма част от ползите в резултат от дейностите на предприятието със специално предназначение или предприятието е предоставило тези правомощия за вземане на решения посредством устано​
вяването на механизъм „автопилот“;
(в)
по същество, предприятието има право да получи по-голяма част от пол​зите от предприятието със специално предназначение и поради това може да бъде изложено на рискове, които са характерни за дейността на пред​приятието със специално предназначение; или
(г)
по същество, предприятието поема по-голяма част от остатъчните ри​скове или рисковете по собствеността, свързани с предприятието със спе циално предназначение или неговите активи, за да получи ползи от неговите дейности.
11
[заличен]
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 27 от 2003 г.: новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан] Параграфи 15А–15Д са добавени с Измененията на ПКР-12, направени от КРМСФО, публикувани на 11 ноември 2004 г.
12 МСС 27.12 11 гласи, че компанията майка, която публикува консолидираните фи​нансови отчети следва да включват трябва да консолидира всички дъщерни пред​приятия на компанията майка. МСС 27.0406 дефинира компанията майка като „предприятие с едно или повече дъщерни предприятия”, дъщерното предприятие като „предприятие, включително и некорпоративно предприятие като събирателно​то дружество, което се намира под контрола на друго предприятие (т.нар. предприя​тие майка) и контролът като „властта да се ръководи финансовата и оперативната политика на едно предприятие така, че да се извличат изгоди в резултат на дейност​та му.” Параграф 35 от Общите положения и МСС 8.10 б) ii) 1.20. б) ii) (преработен 1997 г.) изискват сделките и събитията да се отчитат според тяхната същност и икономическа реалност, а не просто според правната им форма.
13 Контролът над друго предприятие изисква да е налице способността да се ръководи или контролира вземането на решения, независимо от това дали тази власт се упраж​нява в действителност. Въпреки това, според дефинициите на МСС 27.0406, способ​ността да се ръководи вземането на решения сама по себе си не е достатъчна, за да се установи контрол. Способността да се ръководи вземането на решения трябва да се съпътства от целта за извличане на ползи от дейността на предприятието.
14 Предприятията със специално предназначение често осъществят дейността си по предварително определен начин, така че нито едно предприятие няма изричен орган за вземане на решения за текущата дейност на предприятията със специ​ално предназначение след тяхното създаване (т.е. те действат на „автопилот”). В действителност всички права, задължения и аспекти на дейността, които могат да бъдат контролирани са предварително определени и ограничени от договорни кла​узи, установени или планирани в началото. При тези обстоятелства контрол може да съществува за спонсориращата страна или други страни с права на бенефици-ент, въпреки че това може трудно да се оцени, тъй като в действителност всички дейности са предопределени. Въпреки това предопределеността на дейността на предприятието със специално предназначение посредством механизма „автопи​лот” често предоставя доказателства за това, че способността да се контролира е упражнена от страната, която налага предопределеността в своя полза при създа​ването на предприятието със специално предназначение и е безсрочна.

15
МСС 27.13 (б) посочва, че дъщерното предприятие трябва да бъде изключено от консо-
лидацията, когато действа в рамките на строги дългосрочни ограничения, които значи​телно намаляват възможностите му за прехвърляне на средства към компанията майка.
15A През 2004 г. КРМСФО измени обхвата на ПКР-12. Изменението е в сила за годишни периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г., освен ако предприятието е прило​жило МСФО 2 за по-ранен период, в който случай това изменение е в сила за този по-ранен период. Преди това изменение, ПКР-12 не включваше в обхвата си плано​вете за компенсация с акции и дялове от собствения капитал и плановете за доходи след напускане. Параграфи 15Б–15Д обобщават обсъжданията на КРМСФО, дове​ли до постигане на консенсус за промяна в обхвата на ПКР-12. Отделните членове на КРМСФО са поставили различна тежест на различните фактори.
15Б
СМСС поиска от КРМСФО да обсъдят дали изключването от обхвата на ПКР-12 на плановете за компенсация с акции и дялове от собствения капитал трябва да бъде отменено при влизането в сила на МСФО 2. Плановете за компенсация с акции и дялове от собствения капитал бяха изключени от обхвата на ПКР-12, тъй като те бяха в обхвата на МСС 19 и този Стандарт не определя изисквания за при​знаване и оценяване на доходи под формата на компенсация с акции и дялове от собствения капитал. Въпреки това, след като МСФО 2 влезе в сила, МСС 19 вече няма да се прилага за плановете за компенсация с акции и дялове от собствения капитал. МСФО 2 определя изискванията за признаване и оценяване на доходите под формата на компенсация с акции и дялове от собствения капитал.
15В Също така МСФО 2 измени МСС 32, тъй като гласи, че параграфи 33 и 34, които се отнасят до третирането на изкупени собствени акции, трябва да се прилагат по отношение на изкупените собствени акции, които са закупени, продадени, емити-рани или отказани във връзка с планове за опции за покупка на акции от страна на наети лица, планове за покупка на акции от наети лица и всякакви споразумения за плащане на базата на акции. Въпреки това, в някои случаи тези акции може да се държат от тръст за доходи на наети лица (или подобно предприятие), основан от предприятието за целите на неговите споразумения за плащане на базата на акции. Премахването на изключването от обхвата на ПКР-12 ще изисква предприятие, кое​то контролира такъв тръст да консолидира тръста и при тази консолидация да при​лага изискванията на МСС 32 за обратно изкупените акции, държани от тръста.
15Г
Поради това КРМСФО заключи, че за да се осигури съвместимост с МСФО 2 и
МСС 32, обхватът на ПКР-12 трябва да бъде изменен, като се премахне изключва​нето на плановете за компенсация с акции и дялове от собствения капитал.
15Д Едновременно с това КРМСФО обсъди изключването от обхвата на ПКР-12 на плановете за доходи след напускане. КРМСФО поясни, че въпреки че ПКР-12 не изключва от обхвата си други планове за дългосрочни доходи на наети лица, неза​висимо от това, МСС 19 изисква тези планове да се отчитат по начин, подобен на отчитането на плановете за доходи след напускане. Поради това КРМСФО заклю​чи, че за да се осигури съвместимост с МСС 19, изключването от обхвата на ПКР-12 трябва също да се прилага за други планове за дългосрочни доходи на наети лица.
Дата на консенсус
Юни 1998 г.
Дата на влизане в сила
Този Стандарт влиза в сила за годишните финансови периоди, започващи на или след 1 юли 1999 г. По-ранното прилагане на Стандарта се насърчава. Промените в счетоводната поли​тика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
Предприятието трябва да прилага измененията в параграф 6 за годишни периоди, започва​щи на или след 1 януари 2005 г. Ако предприятието приложи МСФО 2 за по-ранен период, тези изменения трябва да се приложат за този по-ранен период.
ПКР Разяснение 13
Съвместно контролирани предприятия – непарични вноски от контролиращите съдружници
Тази версия включва измененията, направени в резултат от нови и изменени МСФО, изда​дени до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 13 Съвместно контролирани предприятия - непарични вноски от контро​лиращите съдружници (ПКР-13) е разгледано в параграфи 5-7. ПКР-13 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в парагра​фи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратки
· МСС 18 Приходи
· МСС 31 Дялове в съвместни предприятия
Въпрос
1 МСС 31.48 се отнася за вноските и продажбите между контролиращия съдружник и съвместното предприятие, както следва: когато даден контролиращ съдружник внесе или продаде активи на съвместното предприятие, признаването на каквато и да е част от печалбата или загубата в резултат на сделката трябва да отразява същ​ността на сделката. В допълнение, МСС 31.24 гласи, че „съвместно контролирано предприятие представлява съвместно предприятие, което е свързано със създава​нето на корпорация, съдружие или друго предприятие, в което всеки от контро​лиращите съдружници има участие“. Не съществуват конкретни насоки относно признаването на печалби или загуби, които произтичат от вноски от непарични активи в съвместно контролирани предприятия.

2 Вноските в съвместно контролирани предприятия представляват прехвърлянията на активи от контролиращите съдружници срещу участие в собствения капитал на предприятието. Такива вноски могат да са под различна форма. Вноските могат да бъдат направени едновременно от контролиращите съдружници при създаването на съвместно контролираното предприятие или впоследствие. Възнаграждението, получено от контролиращите съдружници срещу вложените активи в съвместно контролираното предприятие, може да включва парични средства или друго въз​награждение, което не зависи от бъдещите парични потоци на съвместно контро​лираното предприятие (допълнително възнаграждение).

3 Въпросите са следните:
(а)
кога съответната част от печалбите или загубите в резултат на вноски
от непарични активи в съвместно контролираното предприятие срещу
участие в собствения капитал на съвместно контролираното предприятие
трябва да се признае от контролиращия съдружник в отчета за доходите;
(б)
как трябва да се отчита допълнителното възнаграждение от контролира​
щия съдружник; и
(в)
как трябва да се представи нереализираната печалба или загуба в консо​
лидираните финансови отчети на контролиращия съдружник.
4
Това Разяснение третира отчитането от контролиращ съдружник на непаричните
вноски в съвместно контролирано предприятие срещу участие в собствения капи​
тал на съвместно контролираното предприятие, които се отчитат или по метода на
собствения капитал, или чрез пропорционална консолидация.
Консенсус
5
При прилагането на МСС 31.48 за непарични вноски в съвместно контролирано
предприятие срещу участие в собствения капитал на съвместно контролираното
предприятие, контролиращият съдружник трябва да признае като печалба или загу​
ба за периода частта от печалбата или загубата, която може да се отнесе към участия​
та на другите контролиращи съдружници, с изключение на случаите, когато:
(а)
значителните   рискове   и   изгоди   от   собствеността   на   внесения(те)
непаричен(ни) актив(и) не са прехвърлени на съвместно контролираното предприятие; или
(б)
печалбата или загубата от непаричните вноски не може да бъде надеждно
оценена; или
(в)
сделката за вноската няма търговска същност, както е описан този термин
в МСС 16 Имоти, машини и съоръжения.
Ако се прилага изключение (а), (б) или (в), печалбата или загубата се счита за не​реализирана и поради това не се признава като печалба или загуба, освен ако също се прилага параграф 6.
Ако в допълнение към полученото участие в собствения капитал на съвместно контролираното предприятие, контролиращият съдружник получи парични или непарични активи, съответната част от печалбата или загубата по сделката трябва да се признае от контролиращия съдружник като печалба или загуба.
Нереализираните печалби или загуби от непаричните активи, внесени в съвмест​но контролираното предприятие, трябва да бъдат елиминирани срещу основните активи по метода на пропорционалната консолидация или срещу инвестицията по метода на собствения капитал. Такива нереализирани печалби или загуби не тряб​ва да се представят като отсрочени печалби или загуби в консолидирания баланс на контролиращия съдружник.
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 16 и МСС 31 от 2003 г.; новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан.]
8 Според предписанията на МСС 31.4839 докато активите остават в съвместното пред​приятие, контролиращият съдружник трябва да признае само тази част от печалбата или загубата, която се дължи на участията на другите контролиращи съдружници. Допълнителните загуби се признават, ако това се изисква от МСС 31.4839.
9 МСС 31.4839 се отнася за прехвърлянето на „значителни рискове и изгоди от соб-ствеността“ като условие за признаване на печалба или загуба в резултат на сделки между контролиращите съдружници и съвместното предприятие. МСС 18.16 (а) до (г) съдържа примери за ситуации, при които рисковете и изгодите от собстве​ността обикновено не се прехвърлят. По аналогия тези насоки също се прилагат и за признаването на печалби или загуби, които произтичат от вноски от непа-рични активи в съвместно контролирани предприятия. Тъй като контролиращият съдружник участва в съвместния контрол на съвместно контролираното предприя​тие, той запазва известно „продължаващо управленско участие“ върху прехвър​лените активи. Въпреки всичко, това не изключва възможността за признаването на печалби или загуби, тъй като съвместният контрол не представлява контрол до степента, която обикновено се свързва със собствеността (МСС 18.14 (б)).
10 Параграф 92 от Общите положения гласи: „в отчета за доходите се признава до​ход, когато е настъпило увеличение в бъдещите икономически ползи, свързано с увеличение на актив или намаление на задължение, което може да бъде надеждно оценено. МСС 18.14 (в) изисква, освен другите условия, да се признава приход от продажбата на стоки, когато „сумата на прихода може да бъде надеждно оценена“. Изискването за надеждна оценка също се прилага и за признаването на печалби или загуби, които произтичат от вноски на непарични активи в съвместно контро​лираното предприятие.
11
МСС 18.12 пояснява, че „когато стоки или услуги се разменят срещу стоки или услуги със сходен характер и стойност, размяната не се разглежда като сделка, която създава приход. МСС 16.22 гласи, че “всеки имот, машина, съоръжение или оборудване може да се придобива в замяна на подобен актив, който има сходна употреба в същата сфера на стопанската дейност и сходна справедлива стойност. Всеки имот, машина и съоръжение може също да се продава и в замяна на акцио​нерен дял в сходен актив. И в двата случая, тъй като процесът на получаването на доходи е незавършен, не се признава никаква печалба или загуба за съответната сделка“.1 Същата обосновка се прилага и за вноска от непарични активи, тъй като вноската в съвместно контролираното предприятие е по същество размяна на ак​тиви с други контролиращи съдружници на нивото на съвместно контролираното предприятие.
12 До степента, до която контролиращият съдружник също получава парични или непарични активи, несходни с активите внесени в допълнение към участието в капитала на съвместно контролираното предприятие, реализацията на които не зависи от бъдещите парични потоци на съвместно контролираното предприятие, процесът по доходите е завършен. По аналогия съответната част от печалбата от непаричната вноска се признава в печалбата или загубата за периода.

13 Не е правилно да се представят нереализирани печалби или загуби от непарични активи, внесени в съвместно контролираното предприятие, като отсрочени пози​ции, тъй като тези позиции не отговарят на критериите за признаване на активи или пасиви, както е посочено в Общите положения (параграфите от 53 до 64 и параграфите от 89 до 91).
Дата на консенсус
Юни 1998 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила за годишните финансови периоди, започващи на или след 1 януари 1999 г. По-ранното прилагане на Стандарта се насърчава. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
14 Промените в осчетоводяването на сделките с непарични вноски, посочени в пара​граф 5, ще се прилагат без обратна сила за бъдещите вноски.
15 Предприятието трябва да прилага измененията в това Разяснение, направени от МСС 16 Имоти, машини и съоръжения, за годишните периоди, започващи на или след 1 януари 2005 г. Ако предприятието прилага този Стандарт за по-ранни пери​оди, то трябва да прилага и настоящите изменения за този по-ранен период.

1
МСС 16 Имоти, машини и съоръжения, както е преработен от СМСС през 2003 г., изисква пред-
приятието да оценява всички имоти, машини и съоръжения, придобити срещу непаричен актив или активи, или комбинация от парични и непарични активи, по справедлива стойност, освен ако сделката по размяна няма търговско съдържание. По силата на предишната версия на МСС 16, предприятието оценяваше такъв придобит актив по справедлива стойност, освен ако разменяните активи са сходни.
ПКР Разяснение 15
Оперативен лизинг – стимули
Тази версия съдържа промените и допълненията в резултат от нови и променени МСФО, пуб​ликувани до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 15 Оперативен лизинг - стимули (ПКР-15) е разгледано в параграфи 3 и 6. ПКР-15 се придружава от Основание за заключения и приложение, което илюстрира приложенията на Разяснението. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратка
•     МСС 17 Лизинг (както е преработен през 2003 г.)
Въпрос
1 При договарянето на нов или подновен оперативен лизинг лизингодателят може да предостави на лизингополучателя стимули за сключването на договора. Примери за такива стимули са предварителното плащане в брой на лизингополучателя, въз​становяване или поемане от страна на лизингодателя на разходите на лизингопо-лучателя (като разходите по преместването, подобренията на наетото имущество и разходите, свързани със съществувал по-рано лизингов ангажимент на лизинго-получателя). Друга възможност е да бъде уговорено първоначалните периоди на лизинговия срок да бъдат освободени от наем или да са с намален наем.
2 Въпросът е как стимулите при оперативен лизинг да се признават във финансовите отчети на лизингополучателя и лизингодателя.

Консенсус
3 Всички стимули при договарянето на нов или подновен оперативен лизинг трябва да се признават като неделима част от нетното възнаграждение, договорено за из​ползването на лизинговия актив, независимо от същността или формата на стиму​ла или разпределението на плащанията във времето.

4 Лизингодателят трябва да признае общата сума на разходите за стимули като на​маление на дохода от наем през срока на лизинга на линейна база, освен ако друга системна база не представя модела във времето, посредством който се намалява ползата от лизинговия актив.

5 Лизингополучателят трябва да признае общата полза от стимулите като намаление на разходите за наем през срока на лизинга на линейна база, освен ако друга сис​темна база не представя разпределението във времето на ползите за лизингополу-чателя от използването на лизинговия актив.

6 Разходите, понесени от лизингополучателя, включително разходите, свързани със съществувал по-рано лизинг (например разходите по прекратяването, подобрения​та или преместването на наетия актив), трябва да се отчетат от лизингополучателя според предписанията на стандартите, приложими към тези разходи, включително разходите, които ефективно са възстановени чрез споразумението за стимула.
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 17 от 2003 г.: новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан]
7 Параграф 35 от Общите положения обяснява, че, за да може информацията да представя достоверно сделките и събитията, които претендира, че представя, е необходимо сделките и събитията да са отчетени и представени според тяхната същност и икономическа реалност, а не просто според правната им форма. МСС 1.20 б) ii) 8.10 (б) (ii) също изисква прилагането на счетоводната политика, която отразява икономическото съдържание.

8 Параграф 22 от Общите положения и МСС 1.25 изискват изготвянето на финан​совите отчети в съответствие със счетоводния принцип на начисляването. МСС17.3325 и МСС 17.5042 уточняват базата, върху която съответно лизингополучате-лите и лизингодателите трябва да признават сумите за плащане или получаване по оперативни лизинги.
9 Основната същност на споразуменията за оперативен лизинг е, че лизингодате-лят и лизингополучателят си разменят използването на един актив за определен период срещу възнаграждение под формата на нетна парична сума. Счетоводните периоди, в които тази нетна сума се признава от лизингодателя или от лизинго-получателя, не се влияят от формата на споразумението или разпределението на плащанията във времето. Плащанията, извършени от лизингодателя към или от името на лизингополучателя, или намаленията в разходите за наем, правени от лизингодателя като стимул за сключване на договора за нов или подновен лизинг, са неразделна час от нетната сума за получаване или за плащане по оперативния лизинг.

10 Разходите, понесени от лизингодателя като стимули за договора за нови или под​новени оперативни лизинги, не се считат за част от първоначалните разходи, които могат да бъдат признати като разход в отчета за доходите за периода, през който са направени, се добавят към балансовата стойност на наетия актив и се признават като разход през срока на лизинга на същата база като доходите от лизинга според предписанията на според МСС 17.5244. Първоначалните разходи, като например преките административни разходи, разходите за реклама и консултиране или ад​вокатските хонорари, са направени от лизингодателя, за да се уреди договорът, докато стимулите в един оперативен лизинг са по същество свързани с възнаграж​дението за използването на наетия актив.
11 Разходите, понесени от лизингополучателя за негова сметка, се отчитат, като се използват приложимите изисквания за признаване. Например разходите по пре​местването на актива се признават като разход в отчета за доходите за периода, през който са направени. Отчитането на такива разходи не зависи от това, дали те са ефективно възстановени чрез едно споразумение за стимул, тъй като те не са свързани с възнаграждението за използването на лизинговия актив.
Дата на консенсус
Юни 1998 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение е валидно за лизингови срокове, започващи на или след 1 януари 1999 г.
ПКР Разяснение 21
Данъци върху дохода – възстановяване на преоценените неамортизуеми активи
Тази версия съдържа измененията и допълненията, направени в резултат от нови и изме​нени МСФО, публикувани до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 21 Данъци върху дохода - възстановяване на преоценените неамортизуе-ми активи (ПКР-21) е разгледано в параграф 5. ПКР-21 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратки
· МСС 12 Данъци върху дохода
· МСС 16 Имоти, машини и съоръжения (както е преработен през 2003 г.)
Въпрос
1 Според предписанията на МСС 12.51 оценяването на пасивите и активите по от​срочени данъци трябва да отразява данъчните последици, които биха произтекли от начина, по който предприятието очаква, към датата на баланса, да възстанови или уреди балансовата сума на активите и пасивите, които пораждат временни разлики.

2 МСС 12.20 пояснява, че преоценката на актив невинаги влияе върху облагаема​та печалба (загуба) за периода на преоценката или промяната и като последствие данъчната основа на актива може да не се преизчислява. Ако бъдещото възстано​вяване на балансовата сума е облагаемо, всяка разлика между балансовата сума на преоценения актив и неговата данъчната основа е временна разлика и поражда пасив или актив по отсрочени данъци.

3 Въпросът е, как да се интерпретира терминът „възстановяване“ във връзка с актив, за който не се начислява амортизация (неамортизуем актив) и се преоценява спо​ред предписанията на параграф 31 от МСС 16.

4 Това Разяснение също се прилага и за инвестиционни имоти, които се отчитат по преоценена стойност според предписанията на МСС 40.33, но биха се счели за неамортизуеми, ако се прилагаше МСС 16.

Консенсус
5
Активът или пасивът по отсрочени данъци, който възниква при преоценката на
неамортизуем актив според предписанията на МСС 16.31, трябва да се оценява
на базата на данъчните последици, които биха произтекли от възстановяването
на балансовата сума на този актив посредством продажба, независимо от базата
за оценка на балансовата сума на този актив. Съответно, ако данъчното законода​
телство определя данъчна ставка, приложима към облагаемата стойност, получена
от продажбата на даден актив, която се различава от данъчната ставка, приложима
към облагаемата стойност, получена от използването на актива, се прилага първата
от тези две ставки при оценката на пасив или актив по отсрочени данъци във връз​ка с неамортизуем актив.
Основание за заключения
6
В Общите положения е отбелязано, че предприятието признава актив, ако има
вероятност бъдещите икономически ползи, свързани с актива, да се получат в
предприятието. Обикновено тези бъдещи икономически ползи ще бъдат извлече​
ни (и поради това балансовата сума на актива ще бъде възстановена) посредством
продажба, посредством използване и последваща продажба. Признаването на
амортизацията предполага, че балансовата сума на амортизуем актив се очаква да
бъде възстановена посредством използване до степента на неговата амортизуема
стойност и посредством продажба и нейната остатъчна стойност. В съответствие
с това, балансовата сума на неамортизуем актив като земята, която има неограни​
чен живот, ще се възстанови само посредством продажба. Това е така, тъй като на
актива не се начислява амортизация, не се очаква нито една част от неговата ба​
лансова сума да бъде възстановена (която е изразходена) посредством използването му. Отсрочените данъци, свързани с неамортизуем актив, отразяват данъчните последици от продажбата на актива.
7
Очакваният начин за възстановяване не се определя на базата на оценяване на
балансовата стойност на актива. Например, ако балансовата стойност на неамор-тизуем актив се оценява по неговата стойност в употреба, основанието за оценката не предполага, че се очаква балансовата стойност на актива да бъде възстановена посредством употреба, а чрез неговата остатъчна стойност при изваждането му от употреба.
Дата на консенсус
Август 1999 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 15 юли 2000 г. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
ПКР Разяснение 25
Данъци върху дохода – промени в данъчния статус на едно предприятие или неговите акционери
Тази версия включва изменения, направени в резултат на нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 25 Данъци върху дохода - промени в данъчния статус на едно предприя​тие или неговите акционери (ПКР-25) е разгледано в параграф 4. ПКР-25 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в парагра​фи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратка
•     МСС 12 Данъци върху дохода
Въпрос
1 Промяната в данъчния статус на едно предприятие или неговите акционери може да има последици за предприятието като увеличение или намаление на неговите данъчни пасиви или активи. Например това може да настъпи при публичното пред​лагане на капиталови инструменти на предприятието или при преструктуриране на капитала на предприятието. Това също може да настъпи и при преместването на контролиращ акционер в друга страна. В резултат на такова събитие предприя​тието може да бъде облагано с данък по различен начин, например то може да получи или загуби данъчни стимули или да подлежи на различна данъчна ставка в бъдеще.

2 Промяната в данъчния статус на едно предприятие или неговите акционери може да има незабавен ефект върху неговите текущи данъчни пасиви или активи. Про​мяната може също да увеличи или намали пасивите и активите по отсрочени да​нъци, които са признати от предприятието, в зависимост от ефекта, който промя​ната в данъчния статус има върху данъчните последици, които ще настъпят след възстановяването или уреждането на балансовата сума на активите и пасивите на предприятието.

3 Въпросът е как предприятието трябва да отчита данъчните последици от промяна в неговия данъчен статус или в данъчния статус на неговите акционери.
Консенсус
4
Промяната в данъчния статус на едно предприятие или неговите акционери не
поражда увеличения или намаления на сумите, признати директно в капитала. Те​
кущите и отсрочените данъчни последици от промяна в данъчния статус трябва да
се включат в печалбата или загубата за периода, освен ако тези последици се от​
насят до сделки и събития, които водят до директно кредитиране или дебитиране
на признатата сума от капитала. Тези данъчни последици, свързани с промени в
признатата сума на капитала, през същия или през друг период (които не са вклю​
чени в печалбата или загубата), трябва да се дебитират или кредитират директно в
капитала.
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 38 от 2004 г.: заличе​ният текст е зачертан]
5 МСС 12.58 изисква текущите и отсрочените данъци да се включват в нетната пе​чалба или загуба за периода освен до степента, до която възникват от операция или събитие, което е признато през същия или различен отчетен период директно в капитала (или от бизнес комбинация, представляваща придобиване). МСС 12.61 изисква текущите и отсрочените данъци да се дебитират или кредитират директно в капитала, когато данъкът се отнася до статии, които са били дебитирани или кредитирани през същия или през различен отчетен период директно в капитала.
6 МСС 12.62 дава примери за обстоятелства, при които операцията или събитието се признава директно в капитала, както позволява или изисква друг МСС. Всички тези обстоятелства водят до промени в признатата сума на капитала чрез призна​ване на кредитиране или дебитиране директно в капитала.

7 МСС 12.65 пояснява, че когато данъчната основа на преоценен актив се промени, всички данъчни последици се признават директно в капитала само до степента, до която свързаната с тях счетоводна преоценка се очаква да бъде призната директно в капитала (преоценъчен излишък).

8 Тъй като признатите директно в капитала данъчни последици трябва да се отнасят до сделка или събитие, признати директно в капитала през същия или различен период, кумулативната сума на дебитирания или кредитиран директно в капитала данък може да се очаква да бъде същата сума, която би била дебитирана или кре​дитирана директно в капитала, ако новият данъчен статус е бил приложен по-рано. МСС 12.63 (б) потвърждава, че определянето на данъчните последици от промяна​та в данъчната ставка или други данъчни правила, която засяга отсрочен данъчен актив или пасив и се отнася до статия, която предварително е била дебитирана или кредитирана директно в капитала, може да се окаже трудно. Поради това МСС 12.63 предполага, че може да е необходимо разпределение.

Дата на консенсус
Август 1999 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 15 юли 2000 г. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
ПКР Разяснение 27
Оценяване съдържанието на операции, включващи правната форма на лизинг
Тази версия съдържа промените и допълненията в резултат от нови и променени МСФО, публикувани до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 27 Оценяване съдържанието на операции, включващи правната фор​ма на лизинг (ПКР-27) е разгледано в параграфи 3-11. ПКР-27 се придружава от Осно​вание за заключения и приложения, които илюстрират приложенията на Разяснението. Обхватът и значимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предго​вора на КРМСФО.
Препратки
· МСС 1 Представяне на финансови отчети (както е преработен през 2003 г.)
· МСС 17 Лизинг (като е преработен през 2003 г.)
· МСС 18 Приходи
· МСФО 4 Застрахователни договори
Въпрос
1 Едно предприятие може да осъществи операция или поредица от структурирани операции (споразумение) с несвързано лице или лица (инвеститор), включващи правната форма на лизинг. Например едно предприятие може да даде под наем ак​тиви на инвеститор и да наеме обратно същите активи или обратното, да продаде законно активи и да наеме същите активи обратно. Формата на всяко споразумение и неговите условия може да се различават значително. В примера за лизинг и обратен лизинг може целта на споразумението да е инвеститорът да получи изгода поради съществуващата система на данъчно облагане, която се споделя с предприятието под формата на такса, а не да се прехвърли правото за използване на актива.
2 Когато споразумението с инвеститор включва правната форма на лизинг, въпроси​те са следните:

(а)
как да се определи дали поредицата от операции са свързани и трябва да
се отчитат като една операция;
(б)
дали споразумението отговаря на дефиницията за лизинг според предпи​
санията на МСС 17; и ако не отговаря:
(i)
дали отделната инвестиционна сметка и задълженията за лизин-
гови плащания, които биха могли да съществуват, представляват активи и пасиви на предприятието (например вж. примера, опи​сан параграф 2А а) от Приложение А);
(ii)
как предприятието трябва да отчита другите задължения, които
възникват в резултат на споразумението; и
(iii)
как предприятието трябва да отчита   такса, която би могло да
получи от инвеститор.
Консенсус
3
Дадена поредица от операции, включващи правната форма на лизинг, са свързани и трябва да се отчитат като една операция, тъй като общият икономически ефект не може да се установи, без да се отчете цялата поредица от операции. Такъв е слу​чаят например, когато поредицата от операции са тясно взаимно свързани, догово​рени са като една операция и се изпълняват едновременно или в една непрекъсната последователност. (Приложение А илюстрира прилагането на това Разяснение.)
4
Отчитането трябва да отразява съдържанието на споразумението. Всички аспекти и презумпции на споразумението трябва да се оценят, за да се определи неговото съдържание, като се отдава по-голяма тежест на аспектите и презумпциите, които имат икономически ефект.
5
МСС 17 се прилага, когато съдържанието на споразумението включва прехвър​лянето на правото да се използва актив за договорен срок. Индикаторите, които индивидуално показват, че споразумението може, по същество, да включва лизинг според предписанията на МСС 17 (Приложение Б илюстрира прилагането на това Разяснение) включват:
(а)
дадено предприятие запазва всички рискове и изгоди, свързани със соб​ствеността на основен актив и ползва същите права за неговото използва​не, както преди споразумението;
(б)
основната причина за споразумението е да се постигне определен данъчен
резултат, а не да се прехвърли правото за използване на даден актив; и
(в)
включва се опция при условия, които правят нейното използване почти
сигурно (например пут опция, която може да се упражни при цена, дос​
татъчно по-висока от очакваната справедлива стойност, когато стане упражнима).
6
Дефинициите и насоките в параграфи 49–64 от Общите положения трябва да се
прилагат при определянето дали, по същество, отделната инвестиционна сметка и
задълженията по лизинговите плащания представляват активи и пасиви на предприя​
тието. Индикаторите, които колективно показват, че по същество, отделната инвес​
тиционна сметка и задълженията по лизинговите плащания не отговарят на дефини​
циите за актив и пасив и не трябва да се признават от предприятието, включват:
(а)
предприятието не е способно да контролира инвестиционната сметка,
докато преследва собствените си цели и не е задължено да плаща лизин-
говите плащания. Това се случва, например, когато предплатена сума се
прехвърли в отделна инвестиционна сметка за защита на инвеститора и
може да се използва само за плащане към инвеститора, инвеститорът се
съгласява задълженията по лизинговите плащания да бъдат платени от
средствата в инвестиционната сметка и предприятието не е способно да
откаже плащанията към инвеститора от инвестиционната сметка;
(б)
предприятието има само отдалечен във времето риск за възстановяване на цялата сума на получената от инвеститор такса и вероятно за плащане на допълнителна сума или, когато не е получена такса, само отдалечен във времето риск за плащане на сума по други задължения (например гаран​
ция). Само отдалечен във времето риск за плащане съществува например, когато условията на споразумението изискват предплатена сума да се инве​стира в безрискови активи, които се очаква да генерират достатъчни парич​ни потоци, за да удовлетворят задълженията за лизингови плащания; и
(в)
различни от първоначалните парични потоци в началото на споразумение​то, единствените парични потоци, които се очакват по споразумението са лизинговите плащания, които се удовлетворяват единствено от средства, изтеглени от отделната инвестиционна сметка, открита с първоначалните
парични потоци.
7 Другите задължения по дадено споразумение, включително предоставените га​ранции и понесените задължения при преждевременно прекратяване, трябва да се отчитат според предписанията на МСС 37, МСС 39 или МСФО 4 в зависимост от условията.

8 Критериите в параграф 20 от МСС 18 трябва да се прилагат за фактите и обстоя​телствата на всяко споразумение при определянето на това, кога таксата, която може да получи предприятието, да се признава като доход. Трябва да се обсъдят такива фактори, като това дали съществува продължаващо участие под формата на значителни бъдещи задължения за изпълнение, което е необходимо за получаване​то на таксата, дали има задържани рискове, условията на всички гаранционни спо​разумения и рискът за изплащане на таксата. Индикаторите, които индивидуално показват, че признаването на цялата такса като доход при нейното получаване, ако е получена в началото на споразумението, е неправилно, включват:
(а)
задълженията за изпълнение или въздържане от изпълнение на определе​ни значими дейности представляват условия за получаване на таксата и поради това изпълнението на правно обвързващо споразумение не е най-значимото действие, което се изисква от споразумението;
(б)
наложени са ограничения върху използването на основния актив, които на практика имат ефект, който ограничава и значително променя способ​ността на предприятието да използва (например да изразходва, продава или залага като обезпечение) актива;
(в)
възможността за възстановяване на каквато и да е сума от таксата и ве​роятно за заплащане на допълнителна сума не е отдалечена във времето. Това се случва например, когато:
(i)
основният актив не е специализиран актив, който е необходим на предприятието за осъществяването на стопанската му дейност и има вероятност предприятието да може да плати сумата за преж​девременно прекратяване на споразумението; или
(ii)
от предприятието се изисква според условията на споразуме​нието или предприятието има някаква или пълна свобода да инвестира предплатената сума в активи, които носят повече от незначителен риск (например валутен риск, риск на лихвения процент или кредитен риск). При тези обстоятелства, рискът за стойността на инвестицията, който е незначителен, за да удо​влетвори задълженията по лизинговото плащане, не е отдалечен във времето и поради това има вероятност от предприятието да се изиска да плати някаква сума.
9
Таксата трябва да се представи в отчета за доходите, на базата на икономическото си съдържание и същност.
Оповестяване
10
Всички аспекти на дадено споразумение, което по същество не включва лизинг, според предписанията на МСС 17 трябва да се обсъдят при определянето на под​ходящи оповестявания, които са необходими за разбирането на споразумението и приетото счетоводно третиране. Предприятието трябва да оповестява следната информация през всеки период, през който съществува споразумение:
(а)
описание на споразумението, което включва:
           (i)
        основния актив и всички ограничения върху неговото използване;

(ii)
срокът и други значими условия на споразумението;

(iii)
операциите, които са взаимно свързани, включително всички оп-
ции; и
(б)
 счетоводното третиране, което се прилага за която и да е получена такса, сумата, която е призната като доход за периода и статията от отчета за доходите, в която тя се включва.
Оповестяванията, които се изискват според предписанията на параграф 10 от това Разяснение, трябва да се правят поотделно за всяко споразумение или общо за все​ки клас от споразумения. Класът представлява група от споразумения с основни активи със сходна същност (например електроцентрала).
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 39 от 2003 г. последвало​то публикуване на МСФО 4: новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан]
12 Параграф 9 от МСС 11 Договори за строителство изисква група от договори да бъдат третирани като един договор, когато групата от договори се договаря като един пакет, понеже договорите са толкова тясно взаимно свързани, че всъщност са част от един проект с общ марж на печалбата и се изпълняват едновременно или в една непрекъсната последователност. В такава ситуация дадена поредица от операции, включващи правната форма на лизинг са свързани и се отчитат като една операция, тъй като общият търговски ефект не може да се установи, без да се отчете цялата поредица от операции.
13 Даден договор се отчита като лизинг според предписанията на МСС 17, когато той прехвърля на лизингополучателя срещу еднократно или серия от плащания право​то да използва актив за договорен срок. Параграф 35 от Общите положения обяс​нява, че, за да може информацията да представя достоверно сделките и събитията, които трябва да представи, е необходимо сделките и събитията да са отчетени и представени според тяхната същност и икономическа реалност, а не просто според правната им форма.
14 Когато дадено предприятие няма контрол върху активите, които ще се използват за удовлетворяване на задълженията по лизинговите плащания и не е задължено да плаща лизинговите плащания, то не признава активите и задълженията по лизинго-вите плащания, тъй като няма съответствие с дефинициите за актив и пасиви. Това се различава от случая, когато предприятието контролира активите и е задължено да плаща лизинговите плащания и след това прехвърля активи на трета страна (включително на доверително управление). При такива обстоятелства прехвърля​нето на активи (което понякога се нарича „анулиране по същество“) само по себе си не освобождава предприятието от основното му задължение, в отсъствието на правно освобождаване. Даден финансов актив или финансов пасив или части от тях се отписват, само когато са спазени изискванията на МСС 39.35 65 параграфи 15–37 и 39–42 от МСС 39.
15 В допълнение към това, че се отнася за общите изисквания за признаване на прови​зия, МСС 37 МСС 39 МСФО 4 предоставя насоки за признаването и оценяването на финансовите гаранции и сходни с тях инструменти, които осигуряват извърш​ването на плащанията, ако дебиторът не извършва дължимите плащания, ако този договор прехвърля значителен застрахователен риск върху издателя. МСС 37 също дава насоки, кога се изисква оповестяването на условно задължение. Договорите за финансови гаранции, които осигуряват извършване на плащане в отговор на промените, свързани с променлива (която понякога се нарича „основна променли-ва“) са предмет на МСС 39.
16 МСС 18 се отнася за счетоводното третиране на приходите. Параграф 35 от Об​щите положения обяснява, че печалбите не се различават по своята същност от приходите. Поради това се прилагат изискванията на МСС 18 по аналогия или по друга причина. Пример 14 в) от Приложението към МСС 18 гласи, че таксата, получена от изпълнението на значимо действие, което е по-значимо от всички дру​ги действия, се признава като приход при извършването на значимото действие. Примерът също пояснява, че е необходимо да се прави разграничение между так​си, получени при извършване на значимо действие, и такси, свързани с бъдещото изпълнение или задържаните рискове.
Дата на консенсус
Февруари 2000 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 31 декември 2001 г. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
ПКР Разяснение 29
Оповестяване – споразумения за концесионна услуга
Тази версия съдържа промените и допълненията в резултат от нови и изменени МСФО, публикувани до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 29 Оповестяване-споразумения за концесионна услуга (ПКР-29) е изложено в параграфи 6 и 7. ПКР-29 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и приложи​мостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМФО.
Препратка
•     МСС 1 Представяне на финансови отчети (както е преработен през 2003 г.)
Въпрос
1 Дадено предприятие (концесионен оператор) може да сключи споразумение с дру​го предприятие (концесионен доставчик) за предоставянето на услуги, които дават публичен достъп до значими икономически и обществени съоръжения. Концесион​ният доставчик може да бъде предприятие от държавния или частния сектор, вклю​чително и държавен орган. Примерите за споразумения за концесионна услуга включват съоръжения за обработка/пречистване и доставяне на вода, автомагистра​ли, паркинги, тунели, мостове, аерогари и далекосъобщителни мрежи. Примерите за споразумения, които не представляват споразумения за концесионна услуга, включ​ват предоставяне от дадено предприятие на външен изпълнител на дейността по вътрешните си услуги (например ресторант за персонала, поддържане на сградата и дейностите, свързани със счетоводството или информационните технологии).
2 Споразумението за концесионна услуга обикновено включва прехвърлянето от концесионния доставчик на концесионния оператор за периода на концесията на:
(а)
правото да предоставя услуги, които дават публичен достъп до значими икономически и обществени съоръжения; и
(б)
в някои случаи правото да използва определени материални, нематериал​ни или финансови активи;
в замяна на което концесионният оператор се задължава:
(в)
да предоставя услугите според определени в договора условия по време на концесионния период; и
(г)
когато е приложимо, да върне в края на концесионния период правата,
които е получил в началото на концесионния период и/или е придобил по
време на концесионния период.
3 Обща характеристика на всички споразумения за концесионна услуга е, че конце​сионният оператор едновременно получава право и поема задължение да предос​тави обществени услуги.

4 Въпросът е каква информация трябва да се оповестява в приложенията към финан​совите отчети на концесионния оператор и концесионния доставчик.
5 Определени аспекти и оповестявания, свързани с някои споразумения за предоставя​не на концесионна услуга, вече са разгледани в съществуващи Международни счето​водни стандарти (например МСС 16 се прилага за придобиването на имоти, машини и съоръжения, МСС 17 се прилага за лизинг на активи, и МСС 38 се прилага за при​добиването на нематериални активи). Въпреки това, споразумението за концесионна услуга може да включва подлежащи на изпълнение договори, които не са разгледани в Международните счетоводни стандарти, освен ако договорите са обременяващи, в който случай се прилага МСС 37. Поради тази причина това Разяснение се отнася за допълнителните оповестявания на споразуменията за концесионна услуга.
Консенсус
6
Всички аспекти на споразумението за концесионна услуга трябва да се вземат под внимание при определянето на подходящите оповестявания в приложенията. Концесионният оператор и концесионният доставчик през всеки период трябва да оповестяват следното:
 (а)
описание на споразумението;
(б)
значими условия на споразумението, които могат да повлияят на сумата,
разпределението във времето и сигурността на бъдещите парични потоци
(например периода на концесията, датите на преоценяването и базата, на която се определя преоценяването и предоговарянето);
(в)
същността и степента (например количеството, срока или сумата, които са подходящи) на:
(i)
правата за използване на определени активи;
(ii)
задълженията за предоставяне на услуги или правата за очакване
на предоставяне на услуги;
(iii)
задълженията за придобиване или изграждане на имоти, машини и съоръжения;
(iv)
задълженията за предоставяне или правата за получаване на определени активи в края на концесионния период;
(v)
възможностите за подновяване и прекратяване; и
(vi)
други права и задължения (например за основен ремонт); и
(г)
промени в споразумението, възникнали през периода.
7
Оповестяванията, които се изискват в съответствие с параграф 6 от това Разясне​
ние, трябва да се правят поотделно за всяко споразумение за концесионна услуга
или обобщено за всеки клас споразумения за концесионна услуга. Класът пред​
ставлява група от споразумения за концесионна услуга, които включват услуги
със сходна същност (например услуги за събиране на такси, далекосъобщения и обработка на вода).
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 1 от 2003 г.: новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан]
8 Параграф 15 от Общите положения гласи, че икономическите решения, вземани от потребителите на финансови отчети, изискват оценка на способността на пред​приятието да генерира парични средства и парични еквиваленти, както и оценка на разпределението във времето и сигурността на тяхното генериране. Параграф 21 от Общите положения гласи, че финансовите отчети също съдържат пояснения, допълнени таблици и друга информация. Например те може да съдържат допъл​нителна информация, за статиите от баланса и отчета за доходите, която е важна за нуждите на потребителите. Те също може да съдържат оповестявания за риска и несигурността, които влияят на предприятието, и всички ресурси и задължения, които не са признати в баланса.

9 Споразуменията за концесионна услуга често съдържат клаузи или значими ха​рактеристики, които дават основание за оповестяването на информация, която е необходима за оценяване на сумата, разпределението във времето и сигурността на бъдещите парични потоци, както и същността и степента на различните права и задължения, които включва споразумението. Правата и задълженията, свързани с услугите, които ще бъдат предоставени, обикновено включват висока степен на обществено участие (например осигуряване на електричество за даден град). Дру​ги задължения могат да включват значими действия като построяването на актив от инфраструктурата (например електроцентрала) и предоставянето на актива на концесионния доставчик в края на концесионния период.

10
МСС 1.91 103 (в) изисква поясненията на дадено предприятие към финансовите
отчети на предприятието да предоставят допълнителна информация, която не е представена на лицевата страна на финансовите отчети баланса, отчета за доходи​те, отчета за промените в собствения капитал или в отчета за паричните потоци, но която е необходима за честно представяне важна за разбирането на всеки от тях. МСС 1.93 Дефиницията за пояснения в МСС 1.11 гласи, че поясненията към финансовите отчети включват предоставят такива описания или по-подробни ана​лизи разбивки на сумите, показани на лицевата страна на статиите, оповестени в баланса, отчета за доходите, отчета за промените в собствения капитал и отчета за паричните потоци и отчета за промените в собствения капитал, както и допъл​нителна информация, като условни задължения и поети ангажименти за статии, които не отговарят на изискванията за признаване в тези отчети.
Дата на консенсус
Май 2001 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 31 декември 2001 г.
ПКР Разяснение 31
Приход – бартерни сделки, включващи рекламни услуги
Тази версия включва промените и допълненията в резултат от нови и изменени МСФО, издадени до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 31 Приход-бартерни сделки, включващи рекламни услуги (ПКР-31) е раз​гледано в параграф 5. ПКР-31 се придружава от Основание за заключения. Обхватът и зна​чимостта на Разясненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратка
•    МСС 18 Приходи
Въпрос
1 Дадено предприятие (продавач) сключва бартерна сделка за предоставяне на реклам​ни услуги срещу получаване на рекламни услуги от своя клиент (клиент). Рекламата може да бъде изложена в интернет или на плакат, излъчена по телевизията или ради​ото, публикувана в списания или вестници, или представена чрез друга медия.
2 В някои случаи между предприятията няма размяна на парични средства или дру​ги възнаграждения. В други случаи се разменят и равни или приблизително равни парични суми, или други възнаграждения.

3 Продавач, който предоставя рекламни услуги в процеса на обичайната си дейност, признава прихода от бартерна сделка, включваща реклама, според изискванията на МСС 18, когато, освен останалите критерии, разменените услуги са несходни (МСС 18.12) и сумата на прихода може да бъде надеждно оценена (МСС 18.20 (а)). Това Разяснение се прилага само за размяната на несходни рекламни услуги. Раз​мяната на сходни рекламни услуги не представлява сделка, която създава приход според предписанията на МСС 18.

4 Въпросът е при какви обстоятелства продавачът може надеждно да оцени прихода по справедливата стойност на получените или предоставените рекламни услуги при бартерна сделка.

Консенсус
5
Приходът от бартерна сделка, включваща реклама, не може да бъде надеждно
оценен по справедливата стойност на получените рекламни услуги. Въпреки това продавачът може да оцени надеждно прихода по справедливата стойност на ре​кламните услуги, които предоставя при бартерна сделка само като се позовава на небартерни сделки, които:
(а)
включват реклама, сходна с рекламата при бартерната сделка;
(б)
са често срещани;
(в)
представляват преобладаващ брой от сделките и по-голяма част от сума​та, когато са сравнени с всички сделки, които предоставят реклама, по​добна на рекламата при бартерната сделка;
(г)
включват парично и/или друго възнаграждение (например търгуеми цен​ни книжа, непарични активи и други услуги), чиято справедлива стой​ност може да бъде надеждно оценена; и
(д)
не включват същия контрагент като при бартерната сделка.
Основание за заключения
6
МСС 18.9 изисква приходът да се оценява по справедливата стойност на получено​
то или подлежащо на получаване възнаграждение. Когато справедливата стойност
на получените услуги не може надеждно да бъде оценена, приходът се оценява по
справедливата стойност на предоставените услуги, коригирана със сумата на всички
преведени парични средства или парични еквиваленти. МСС 18.26 гласи, че когато
резултатът от сделката за предоставяне на услуги не може надеждно да бъде оценен
(например, когато сумата на прихода не може да бъде надеждно оценена), приходъттрябва да се признава само до размера на признатите възстановими разходи. Както се пояснява в МСС 18.27, това означава, че приходът се признава само до степента на направените разходи, които се очаква да бъдат възстановени и тъй като резултатът от сделките не може да бъде надеждно оценен, не се признава печалба.
7 Параграф 31 от Общите положения гласи, че информацията притежава качеството „надеждност“, когато не съдържа съществени грешки и отклонения и е достоверно представена. Оценяването на прихода по справедливата стойност на получените от клиента услуги при бартерна сделка e неприложимо, тъй като за оценката е не​обходима надеждна информация, с която продавачът не разполага. Следователно приходът от бартерна сделка, включваща рекламни услуги, се оценява по справед​ливата стойност на рекламните услуги, предоставени от продавача на клиента.
8 МСС 18.7 дефинира справедливата стойност като сумата, срещу която активът може да бъде разменен, или пасивът, уреден в честна сделка между информирани, желаещи сделката страни. Публикуваната цена на дадена услуга не представлява надеждно доказателство за нейната справедлива стойност, освен ако цената е по​твърдена с честна сделка между информирани, желаещи сделката страни. За да предоставят сделките подходящо и надеждно основание за потвърждение, услуги​те трябва да са сходни, да съществуват много сделки, да има насрещна престация (възнаграждение), която може да бъде надеждно оценена и да участват независими трети страни. Следователно справедливата стойност на рекламните услуги, пре​доставени при бартерна сделка, може да бъде надеждно оценена само когато тя може да бъде потвърдена чрез позоваване на небартерни сделки, които имат тези характеристики.

9 Въпреки това суапът на чекове, например, за равни или съществено равни суми между едни и същи предприятия, които предоставят и получават рекламни услуги, не предоставя надеждно доказателство за справедливата стойност. Размяната на рекламни услуги, която включва и само частични парични плащания, предоста​вя надеждно доказателство за справедливата стойност на сделката до степента на паричния компонент (освен когато частичните парични плащания на равни или съществено равни суми са със суап), но не предоставя надеждно доказателство за справедливата стойност на цялата сделка.

10 Надеждната оценка на справедливата стойност на услугата зависи също така от много други фактори, включително отрасъла, броя на участниците на пазара, същността на услугите и броя на пазарните сделки. В случай на бартерни сделки, включващи реклама, справедливата стойност на рекламните услуги може да бъде надеждно оценена, когато независими небартерни сделки, включващи подобна ре​клама, предоставят надеждни доказателства за определяне на справедливата стой​ност на бартерната размяна.
Дата на консенсус
Май 2001 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 31 декември 2001 г. Промените в счетоводната политика трябва да се отчитат според предписанията на МСС 8.
ПКР Разяснение 32
Нематериални активи – разходи за интернет страници
Тази версия съдържа измененията и допълненията, направени в резултат от нови и изме​нени МСФО, публикувани до 31 декември 2004 г.
ПКР Разяснение 32 Нематериални активи - разходи за интернет-страници (ПКР-32) е разгледано в параграфи 7-10. ПКР-32 се придружава от Основание за заключения и прило​жение, което илюстрира приложението на Разяснението. Обхватът и значимостта на Разяс​ненията са изложени в параграфи 1 и 8-10 от Предговора на КРМСФО.
Препратки
· МСС 1 Представяне на финансови отчети (както е преработен през 2003 г.)
· МСС 2 Материални запаси (като е преработен през 2003 г.)
· МСС 11 Договори за строителство
· МСС 16 Имоти, машини и съоръжения (както е преработен през 2003 г.)
· МСС 17 Лизинг (като е преработен през 2003 г.)
· МСС 36 Обезценка на активи (както е преработен през 2004 г.)
· МСС 38 Нематериални активи (както е преработен през 2004 г.)
· МСФО 3 Бизнес комбинации
Въпрос
1 Дадено предприятие може да извърши вътрешни разходи по създаването и функ​ционирането на собствена интернет страница за вътрешен или външен достъп. Интернет страница, която е създадена за външен достъп, може да се използва за различни цели като промоция и реклама на собствените продукти и услуги на предприятието, предоставяне на електронни услуги и продажбата на продукти и услуги. Интернет страница, която е създадена за вътрешен достъп, може да се използва за съхранение на политиката на компанията и подробна информация за клиентите, както и за търсене на важна информация.

2 Етапите по създаването на интернет страница могат да бъдат описани, както след​ва:

(а)
Планиране – включва изследване на изпълнимостта, определяне на цели​те и особеностите, оценка на алтернативите и избор на приоритетите.
(б)
Приложение и създаване на инфраструктура–включва получаване на име на домейн, закупуване и създаване на хардуер и операционен софту​ер, инсталиране на създадените приложения и стрес тест.
(в)
Създаване на графичния дизайн – включва създаването на оформлението
на интернет страниците.
(г)
Създаване на съдържанието – включва създаването, закупуването, под​готовката и публикуването на информация, текстуална или графична, на интернет страницата преди края на създаването на интернет страницата. Тази информация може да се съхранява в отделна база от данни, която е
интегрирана в (или е достъпна от) интернет страницата или е кодирана
директно в интернет страниците.
3 След като приключи създаването на интернет страницата, започва работният етап. По време на този етап предприятието поддържа и подобрява приложенията, ин​фраструктурата, графичния дизайн и съдържанието на интернет страницата.
4 При отчитането на вътрешните разходи по създаването и функционирането на собствена интернет страница за вътрешен и външен достъп въпросите са следни​те:

(а)
дали интернет страницата е вътрешносъздаден нематериален актив, кой​
то попада под изискванията на МСС 38; и
(б)
подходящото счетоводно третиране на тези разходи.
5
Това Разяснение не се прилага за разходите по закупуването, създаването и работата
с хардуера (например интернет сървъри, тестови сървъри, производствени сървъри и Интернет връзки) за интернет страницата. Такива разходи се отчитат според пред​писанията на МСС 16. В допълнение, когато предприятието извършва разходи във връзка с доставчика на интернет услуги, който осъществява хостинга на интернет страницата на предприятието, разходите се признават като разход според предписа​нията на МСС 1.78 и Общите положения при получаването на услугите.
6
МСС 38 не се прилага за нематериални активи, държани от предприятието за про​
дажба в обичайния ход на стопанската дейност (вж. МСС 2 и МСС 11) или лизин-
ги, които попадат в обхвата на МСС 17. Съответно, това Разяснение не се прилага
за разходите по създаването или функционирането на интернет страницата (или
софтуера за интернет страница, предназначена за продажба на друго предприятие.
Когато се наема интернет страница по оперативен лизинг, лизингодателят прилага
Това Разяснение. Когато се наема интернет страница по финансов лизинг, лизинго-
получателят прилага Това Разяснение след първоначалното признаване на наетия
актив.
Консенсус
7 Собствената интернет страница на предприятието, която възниква в резултат на развойна дейност и е за вътрешен или външен достъп, представлява вътрешно създаден нематериален актив, който попада под изискванията на МСС 38.
8 Интернет страница, възникнала в резултат на развойна дейност, трябва да се при​знава като нематериален актив, ако и само ако в допълнение към съответствието с общите изисквания за признаване и първоначално оценяване, описани в МСС 38.21, предприятието може да удовлетвори изискванията на МСС 38.57. В част​ност, едно предприятие може да е способно да удовлетвори изискването да де​монстрира как интернет страницата ще генерира вероятни бъдещи икономически ползи според предписанията на МСС 38.57 (г), когато например интернет страни-цаът има възможност да генерира приходи, включително преки приходи от пре​доставяне на възможността за изпращане на заявки за покупки. Едно предприятие не е способно да демонстрира как дадена интернет страница, която е създадена единствено или предимно за промоция и реклама на неговите собствени продукти и услуги, ще генерира вероятни бъдещи икономически ползи и поради това всички разходи по създаването на такава интернет страница трябва да се признават като разход в момента на тяхното възникване.

9 Всички вътрешни разходи по създаването и функционирането на собствена Ин-тернет страница на предприятието трябва да се отчитат в съответствие с МСС 38. Същността на всяка дейност, за която се прави разход (например обучението на персонал и поддържането на интернет страница, и етапът за създаване на интернет страницата или етапът след създаването и трябва да се оценят, за да се определи подходящо счетоводно третиране (допълнителни насоки са представени в прило​жението към това Разяснение). Например:

(а)
етапът на планирането е сходен по същността си с фазата на научноиз​
следователската дейност в МСС 38.54–.56. Разходите, които са направени
през този етап, трябва да се признават като разход в момента на тяхното
възникване;
(б)
етапът на приложението и създаването на инфраструктура, етапът на
графичния дизайн и етапът на създаването на съдържание, доколкото съ​държанието се създава за цели, различни от рекламата и промоцията на собствените продукти на предприятието, са сходни по същността си с фа​зата на развойната дейност в МСС 38.57–.64. Разходите, които са направени през тези етапи, трябва да се включат в себестойността на интернет страницата, която е призната като нематериален актив според предписа​нията на параграф 8 от това Разяснение, когато разходите могат да бъдат директно приписани на и са необходими за създаването, произвеждането или подготовката на интернет страницата, за да бъде приведена в състоя​ние да функционира по начина, очакван от ръководството. Например разходите за закупуването или създаването на съдържание (различно от съдържанието за реклама и промоция на собствените продукти и услуги на предприятието) конкретно за интернет страница или разходите за по​лучаване на позволение за използване на съдържанието (например так​са за получаване на лиценз за възпроизводство) на интернет страницата трябва да се включват в разходите по създаването, когато е спазено това условие. Въпреки това, според предписанията на МСС 38.71, разходите за нематериален обект, които са били признати първоначално като разход в предишни финансови отчети, не трябва да бъдат признавани като част от себестойността на нематериален актив на по-късна дата (например, ако разходите за авторско право са напълно амортизирани и съдържанието в последствие е представено на интернет страница);
(в)
разходите, направени по време на етапа за създаване на съдържание, до​колкото съдържанието е създадено за реклама и промоция на собствени​те продукти и услуги на предприятието (например дигитални снимки на продукти), трябва да се признават като разход в момента на тяхното въз​никване според предписанията на МСС 38.69 (в). Например, когато отчи​тането на разходите за професионални услуги за направата на дигитални снимки на собствените продукти на предприятието и за подобряване на тяхното качество, разходите трябва да се признават като разход при полу​чаването на професионалните услуги, а не когато дигиталните снимки са изложени на интернет страницата;
(г)
работният етап започва, след като приключи създаването на интернет страницата. Направените през този етап разходи трябва да се признават като разход в момента на тяхното възникване, освен ако отговарят на кри​териите за признаване в МСС 38.18.
10
Интернет страница, която е призната като нематериален актив според предписания​та на параграф 8 от това Разяснение, трябва да се оценява след първоначалното признаване, като се прилагат изискванията на МСС 38.72–87. Най-добрата при​близителна оценка за полезния живот на интернет страницата трябва да е за кратък срок.
Основание за заключения
[Оригиналният текст е маркиран, за да отрази промените в МСС 16 от 2003 г. и последва​лото публикуване на МСФО 3: новият текст е подчертан, а заличеният текст е зачертан
11 Нематериалният актив е дефиниран в МСС 38.87 като „разграничим непаричен актив без физическа субстанция, държан с цел да бъде използван в производството или доставката на стоки или услуги, за отдаване под наем на други лица; или за административни услуги”. МСС 38.98 посочва компютърния софтуер като често срещан пример за нематериален актив. По аналогия, интернет страницата е друг пример за нематериален актив.
12
МСС 38.6856 изисква разходите, които възникват във връзка с нематериален про​дукт, да се признават като разход при тяхното възникване, освен ако формират част от себестойността на нематериалния актив, който отговоря на критериите за признаване на МСС 38.18-6755. МСС 38.6957 изисква разходите във връзка със стартиране на дейност да се признават като разход при тяхното възникване. Предприятие, което създава собственa интернет страница за вътрешен и външен достъп, не предприема стартиране на дейност до степента, която е налице при съз​даване вътрешносъздаден нематериален актив. Изискванията и насоките на МСС 38.52-.6740 .55, в допълнение към общите изисквания, описани в МСС 38.2119 за признаване и първоначално оценяване на нематериални активи, се прилагат за разходите, които възникват в резултат на създаването на собственa интернет стра​ница на предприятието. Както е описано в МСС 38.65-.6753 .55, себестойността на интернет страница, призната като вътрешносъздаден нематериален актив, включ​ва всички разходи, които могат да бъдат пряко приписани, или разпределени на разумна и последователна база, и които са необходими за създаването, производ​ството и подготовката на актив, за да бъде приведен в състояние да функционира по начина, очакван от ръководството за употребата му по предназначение.
13 МСС 38.5442 изисква разходите за научноизследователска дейност (или за фаза на научноизследователска дейност на вътрешен проект) да бъдат признати като разход в момента на тяхното възникване. Примерите, представени в МСС 38.5644, са сходни с дейностите, които се предприемат по време на етапа на планиране от създаването на интернет страница. Поради това, разходите, направени през етапа на планиране от създаването на интернет страница, трябва да бъдат признати като разход в момента на тяхното възникване.
14 МСС 38.5745 изисква нематериален актив, възникващ от фазата на развойната дейност на вътрешен проект, да се признава, ако и само ако предприятието може да демонстрира изпълнение на определените шест критерии. Един от критерии​те е да се демонстрира, как интернет страницата ще генерира вероятни бъдещи икономически ползи (МСС 38.5745 (г)). МСС 38.6048 изисква този критерий да се спазва чрез оценяване на икономическите ползи, които ще се получат в резул​тат на интернет страницата, и да се използват принципите на МСС 36 Обезценка на активи, който разглежда сегашната стойност на оценените бъдещи парични потоци от продължаващата употреба на интернет страницата. Бъдещите икономи​чески ползи, произтичащи от нематериален актив, както гласи МСС 38.17, могат да включват приходи от продажбата на продукти или услуги, икономия на разходи или други ползи, произтичащи от използването на актива от предприятието. Пора​ди това бъдещите икономически ползи от интернет страницата могат да бъдат оце​нени, когато интернет страницатa може да генерира приходи. Интернет страница, която е създадена единствено или предимно за реклама и промоция на собствените продукти и услуги на предприятието, не се признава като нематериален актив, тъй като предприятието не може да демонстрира бъдещите икономически ползи, които ще се влеят в предприятието. Поради това всички разходи по създаването на ин-тернет страница единствено или предимно за реклама и промоция на собствените продукти и услуги на предприятието се признават като разход в момента на тяхно​то възникване.
15 Според предписанията на МСС 38.2119 нематериален актив се признава, ако и само ако отговаря на определени критерии. МСС 38.6553 изисква себестойността на вътрешно създадения нематериален актив да е равна на сумата от разходите, направени от датата, на която нематериалният актив за пръв път отговаря на оп​ределените критерии за признаване. Когато предприятието придобива или създава съдържание за цели, различни от рекламата и промоцията на собствените продук​ти и услуги на предприятието, може да е възможно да се разграничи нематериа​лен актив (например лиценз или авторско право) отделен от интернет страницата.
Въпреки това не се признава отделен актив, когато разходите се пряко приписани на или разпределени на разумна и последователна база, за създаването, производ​ството и подготовката на интернет страница, за да бъде приведен в състояние да функционира по начина, очакван от ръководството за употребата є по предназна​чение – разходът се включва в себестойността на създадената интернет страница.
16
МСС 38.6957 (в) изисква разходите за дейности за реклама и промоция да се при​знават като разход в момента на тяхното възникване. Разходите, направени по раз​работването на съдържанието, което рекламира и прави промоция на собствените продукти и услуги на предприятието (например дигитални снимки на продуктите), представляват дейност за реклама и промоция и поради това се признават като разход в момента на тяхното възникване според предписанията на МСС 38.57 (в).
17
След като приключи създаването на интернет страницата, предприятието започ​ва дейностите описани в работния етап. Последващите разходи за подобряване или поддържане на собствената интернет страница на предприятието се признават като разход в момента на тяхното възникване освен ако отговарят на критериите за признаване в МСС 38.60. МСС 38.61 пояснява, че ако разходите са необходими за поддържането на актива в първоначално определеният му стандарт на изпълнение, разходите се признават като разход в момента на тяхното възникване 1.
След, като приключи създаването на интернет страницата, предприятието започва дейности​те, описани в работния етап. Последващите разходи за подобряване или поддържа​не на собствената интернет страница на предприятието се признават като разход в момента на тяхното възникване, освен ако отговарят на критериите за признаване в МСС 38.18. МСС 38.20 пояснява, че повечето последващи разходи има вероят​ност да поддържат бъдещите икономически ползи, въплътени в съществуващ не​материален актив, отколкото да отговорят на дефиницията за нематериален актив и критериите за признаване, изложени в МСС 38. В допълнение, често е трудно последващите разходи да се припишат пряко на конкретен нематериален актив, отколкото на дейността като цяло. Следователно само в редки случаи последва​щите разходи – разходи, направени след първоначалното признаване на придобит нематериален актив или след завършването на вътрешно създаден нематериален актив – ще бъдат признати в балансовата сума на актива2.
2Новият текст е добавен с МСФО 3 Бизнес комбинации през 2004 г.
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Даден нематериален актив се оценява след първоначалното признаване, като се прилагат изискванията на МСС 38.72-.8763 .78. Моделът за преоценка допусти​мият алтернативен подход в МСС 38.7564 се прилага само когато справедливата стойност на нематериалния актив може да се определи чрез позоваване на акти​вен пазар. Въпреки това, тъй като не е вероятно да съществува активен пазар за интернет страници, се прилага моделът на цената на придобиване преобладаващо третиране. В допълнение, тъй като МСС 38.84 гласи, че даден нематериален актив винаги има краен полезен живот, интернет страница, която се признава като ак​тив се амортизира по най-добрата приблизителна оценка на нейния полезен живот според предписанията на МСС 38.79. Както както изисква МСС 38.9281, много нематериални активи са податливи на технологична остарялост и имайки предвид историята на бързите промени в технологията, полезният живот на интернет стра​ниците би следвало да бъде кратък.
Дата на консенсус
Май 2001 г.
Дата на влизане в сила
Това Разяснение влиза в сила на 25 март 2002 г. Ефектите от прилагането на това Разясне​ние трябва да се отчитат, като се използват изискванията за преминаване във версията на МСС 38, която е издадена през 1998 г. Поради това, когато дадена интернет страница не от​говаря на изискванията за признаване като нематериален актив, но преди това е бил признат като актив, продуктът трябва да се отпише към датата на влизане в сила на това Разяснение. Когато дадена интернет страница съществува и разходите по нейното създаване отговарят на критериите за признаване като нематериален актив, но преди това не е бил признат като актив, нематериалният актив не трябва да се признава към датата на влизане в сила на това Разяснение. Когато дадена интернет страница съществува и разходите по нейното създа​ване отговарят на критериите за признаване като нематериален актив, преди това е бил признат като актив и първоначално оценен по себестойност, първоначално признатата сума се счита за правилно определена.
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________Настоящият документ съдържа материал, който предсталвява авторско право на Фондация „Комитет за Международни счетоводни стандарти” (КМСС). КМСС се е отказал от правото си да утвърждава своето авторско право върху горния материал на територията на България, освен при суверенно съгласие. КМСС си запазва всички права извън гореспоменатата територия. За повече информация вижте http:/www.iasb.org.
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� През март 2004 г. Съветът издаде МСФО 5 Нетекущи активи, държани за продажба, и преуста�новени дейности. МСФО премахва това изключване от обхвата и сега елиминира освобождаване�то от прилагане на метода на собствения капитал, когато значителното влияние над асоциираното предприятие е временно. Вж. Основание за заключения към МСФО 5 за допълнителна информа�ция.
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